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  前言Preface


  千锤百炼，只为打造更好的词汇书


  作为执教近11年的英语老师，我一直苦苦思索大家学习英语尤其是背单词的痛处——单词记不住、记住不会用、记住单词还是看不懂文章，也在教学中持续寻找解决办法。在我看来，背单词绝不仅是为了应付考试，它还应该是将英语学习变成终生事业的催化剂。


  当今世界发展太快，机遇和挑战无处不在，而英语就是敲开机遇大门、克服挑战的其中一把钥匙。我们不得不承认，英语好的人更可能获得高薪，有更多晋升机会……我们也不得不承认，目前欧美拥有世界顶级的教育资源，英语学不好，就难以接触最前沿的信息。再加上国内英语教育如火如荼，越来越多的孩子从三岁就开始学英语，七岁就开始读英文原著，让人压力山大。国内英语标准化考试也在不断改革，目的就是希望更多人能将英语作为一项长期技能，应用到未来的学习和工作中。


  可事实是，大多数人学英语只是为了眼前的利益——通过考试或拿到学位。说实话，通过考试并不难，只要掌握学习方法和一定的考试技巧，坚持练习，多做真题，总会成功。难的是在实现短期目标后仍能将英语学习进行到底。


  背单词也是如此。如果背单词只是为了考试，那么考完就会忘记大半。我之所以做恋练词汇书，帮学生通过考试当然是目的之一，但更重要的是希望大家能真正掌握单词，从而让其为己所用。


  就这样，2014年，我和唐迟老师的第一本词汇书《恋练有词：2015考研英语词汇识记与应用大全》出版了，后来改名为《恋练有词：考研英语词汇识记与应用大全》。五年来，这本书已经加印40余次，销量突破300万，考研人几乎人手一本。许多读者对这本书的热爱超乎我的想象：有人学习两三遍，还发明了恋练使用方法；有人做了大量笔记，自己动手制作了单词卡片。几乎每年都会有学生告诉我，他们因为本书爱上了英语，每一次我都禁不住喜极而泣。我们那些数不尽的做真题切片、选释义、选例句、做PPT讲课的忙碌日子，那些为了把书做得更好而争执的瞬间，都变成值得珍藏的美好回忆。


  后来的故事你们很多人都知道。恋练系列的触角不断延伸，考试阶段从考研延伸到高考、四级，覆盖的方向从词汇延伸到词组、写作、阅读。鉴于系列书的出版经验，六级词汇书的出版理应是顺风顺水、一路通途。但我们没有直接照搬前面的思路，而是不断推翻、重建，前后用三年进行了一场超越自我的战斗。恋练团队召开数次选题研讨会，总结以往图书的经验教训，浏览几十万读者关于已出版图书的评价，整理读者的需求和建议，最终确立了一个大目标：做一本更科学、更严谨、更超值、更能提分的六级词汇书。下面我想详细说明这本六级词汇书所做的改进，以及如何更高效地使用它。


  高效背诵的秘密：用记1000词的精力记住约7000词


  大家都清楚，关联记忆的效率远远高于孤立记忆。鉴于此，恋练系列词汇书采用了“词群记忆法”。其好处在于：词群内的词汇紧密关联，要么词形相近，要么存在派生关系，一起记忆可以事半功倍。同时，我还会录制导学视频课，辅助大家理解词群记忆法。我想，这就是恋练考研词汇书上市以来能够畅销至今的重要原因。


  恋练团队用了半年时间，完全依据最新六级大纲词汇表，参考六级近11年真题，建立了一个科学、严谨的六级词群库：将六级大纲约7000词分成近1000个词群，每个词群内考频高且相对简单的词为主词，与主词形式相近的为形近词，与主词或形近词存在派生关系的为派生词。全书按主词在近11年真题中出现的频次排序，分为高频词汇、中频词汇和低频词汇三章，方便大家从较容易考到的词学起。另外，对于考纲中有但在近11年真题中极少出现甚至从未出现的词，我们将其归入超低频词表，放在随书附赠的《六级词汇高分锦囊》中，供大家学习参考。


  在语境中学透词汇：真题例句给你上考场的勇气


  从第一本考研词汇书开始，我们就坚持选择真题例句，而且会精选部分典型长难句。实际上，选真题例句的过程十分繁琐、耗时，我们为什么要这么做？


  ·透过例句，可以了解六级阅读十大热门话题


  真题例句是了解真题的一个绝佳窗口。通过真题例句，大家可以了解六级阅读涉及什么话题、句子难度如何、如何考查词汇。


  本书精选超1600句真题例句，有长有短，有难有易，真实地呈现了真题的难度。从这些例句中，大家可以发现真题的话题涉及政治、经济、文化、环保、民生、科技、互联网、城市发展、职场、社会问题等多个方面，由此对阅读题材、难度、用词风格等有所了解，在考场上遇到类似话题时不陌生，从而提高阅读速度和解题准确度。


  ·透过例句，可以了解重点词汇和考点词汇


  比起其他例句，真题例句中的每一个单词都是在真题中考查过的，其中包括一些你认为不会考的熟词僻义。比如下面这个例句：


  The most successful environmental strategy will marry the green message to our own sense of identity.


  （2015-12段落匹配）


  Marry这个单词你一定认识，最常见的意思是“结婚”，但在这个例句里明显说不通。实际上，它还有个含义是“把……结合在一起”。如果不是真正研究过真题，marry的这一释义恐怕会成为漏网之鱼，成为让大家遗憾的失分点。


  为了让大家重视熟词僻义，并更好地理解例句，我们还把例句中的熟词僻义放到了该例句下方的拓展里。此外，我们十分注重选取那些听力填空和选词填空中挖空的例句，空格中的词（加了下划线）是真正的考点高分词，值得重点记忆。


  ·看懂一个长难句=学会5个单词、3种语法，看懂1/4篇阅读理解


  真题例句中精选了典型长难句，涉及非谓语动词结构、插入语、强调句、主语从句、定语从句、宾语从句、状语从句、被动语态等。做过六级真题的人都知道，六级阅读中的长难句实在多如牛毛！以2017年12月第三套试卷段落匹配文章为例，前三段共六句话，其中就有四句是长难句！


  多少人相信“只要背会单词，句子就能看懂”的神话，但面对六级阅读文章时就会崩溃。事实上，只有联系上下文、吃透语法结构，再结合单词的含义才能看懂句子。据我多年的经验，弄懂一个长难句，基本就等于学会5个单词、3种语法，看懂1/4篇阅读理解。比如下面这个例句：


  The very thought of formulating immigration laws from the standpoint of what is best for the American people seems to have been forgotten by many who focus on how to solve the problems of illegal immigration.


  （2014-6阅读）


  从这个句子，你可以学到的词有formulate、immigration、standpoint、focus、illegal，语法点有宾语从句、定语从句、被动语态等。


  诚然，真正做题时并不需要把阅读文章中的每句话都看懂，但学会解读长难句就相当于学会举一反三，会让阅读速度更快，准确率更高，直接为考试提分。这就是为什么我认为看懂一个长难句等于看懂1/4篇阅读理解的原因。为了解决大家可能自己看不懂长难句的问题，唐迟老师还专门录制了讲解视频。


  超实用的增值内容：词汇导学视频+长难句精讲视频+外教朗读音频+《六级词汇高分锦囊》+电子版索引和单元自测表


  为了让大家更好地利用本书进行学习，我们赠送了超实用的增值内容，包括外教朗读音频、长难句精讲视频、词汇导学视频和《六级词汇高分锦囊》，这些都延续了恋练系列的特色。长难句解读由唐迟老师亲自操刀，词汇导学视频由我录制。


  此外，本书附赠的《六级词汇高分锦囊》包含了下列六级重要考点，是夺取六级高分的利器。


  ·精选真题常考词组（别让词组成为得分的绊脚石）


  ·精选超低频词汇和超纲词汇（对主书词汇的补充）


  ·精选六级真题听力填空和选词填空词汇（填空中考查的单词才是高分词中的“战斗词”）


  ·精选六级真题翻译词汇（胸中有词，翻译不难）


  ·随书附赠词汇朗读音频（小册子也有外教朗读音频，请叫我雷锋）


  以上的视频和音频都可以扫描本书封底“恋练资源库”二维码获取。资源库中还包括本书的完整视频课（需购买，可试听）、电子版词汇索引，以及每个单元的词汇自测表（供大家背完单词后进行复习）。未来，我们还会在资源库中开设“背词社区”，制定合理有效的背词计划，带领大家背词打卡。


  这就是我们精心准备的六级大餐，希望大家能够好好享用，不放过其中的任何一份营养。建议有精力的同学将本书学习两遍，第一遍结合视频课和音频学习主书内容；第二遍根据电子版单元自测表检查记忆成果，并将全书的真题例句再过一遍，借例句复习单词；最后学习高分锦囊中的内容。这样再去做六级真题就轻松多了。


  俞敏洪老师曾经写过这样一句话：“教育是一辈子的事，我们不必担心输在起跑线上，因为世界上大部分人跑到一半就不会再跑了，只要你在自我教育的道路上坚持得足够久，就一定能够成为那个笑到最后的人。”我把这句话送给大家，希望大家把英语学习当成一场持续终身的恋爱，在“自我教育”的道路上走得更快、更好、更远。


  朱伟
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  Chapter 1　高频词汇


  Unit　01


  economy[ɪˈkɒnəmi]


  n.经济，经济体制；节约，节俭


  形近词：ecology, ecosystem, echo


  词频 ★★★★★


  例 n. 经济，经济体制　2017-12选词填空


  Now, Africa’s largest economy is facing a food crisis as major tomato fields have been destroyed by an insect, leading to a nationwide shortage and escalating prices.


  参考译文：非洲最大的经济体如今正面临一场食物危机，因为主要的番茄田被一种昆虫破坏了，导致了番茄的全非短缺和价格上涨。


  派 economic [ˌiːkəˈnɒmɪk] adj. 经济的，经济上的；有利可图的，赚钱的


  economical [ˌiːkəˈnɒmɪk(ə)l] adj. 经济的；省钱的；节俭的


  economics [ˌiːkəˈnɒmɪks] n. 经济学；经济体制


  economist [ɪˈkɒnəmɪst] n. 经济学家


  形近词


  ecology [ɪˈkɒlədʒi] n. 生态学；生态（环境）；生态系统


  派 ecological [ˌiːkəˈlɒdʒɪk(ə)l] adj. 生态的；生态学的；生态保护的


  ecosystem [ˈiːkəʊˌsɪstəm] n. 生态系统


  echo [ˈekəʊ] n. 回声；附和 v. 发出回声，产生回响；附和


  例 v. 附和　2007-12阅读


  Wilbur Ross Jr. has echoed Zuckerman’s anger over the bitter struggles faced by middle-class Americans.


  参考译文：祖克曼对美国中产阶级所面临的苦苦挣扎表示愤慨，小威尔伯·罗斯对此表示附和。


  part


  [pɑː(r)t] n. 部分；片段；零件；角色；作用；参与


  [pɑː(r)t] adv. 部分地


  [pɑː(r)t] v. （使）分开


  形近词：partner, participate, party, partisan, partition, counterpart, depart, impart, particle


  词频 ★★★★★


  派 partial [ˈpɑː(r)ʃ(ə)l] adj. 局部的；偏爱的


  partially [ˈpɑː(r)ʃəli] adv. 不完全地


  partly [ˈpɑː(r)tli] adv. 某种程度上


  apart [əˈpɑː(r)t] adv. 相隔；分开 phr. apart from：除……以外


  例 phr. 除……以外　2007-6阅读


  Apart from a series of fortunate events, what is it that has made Google so successful?


  参考译文：除了一系列幸运事件外，是什么让谷歌如此成功？


  形近词


  partner [ˈpɑː(r)tnə(r)] n. 配偶；搭档；合伙人


  派 partnership [ˈpɑː(r)tnə(r)ʃɪp] n. 伙伴关系；合作关系


  participate [pɑː(r)ˈtɪsɪpeɪt] v. 参与，参加


  例 v. 参与，参加　2014-6听力


  A lot of contestants participated in the show.


  参考译文：很多参赛者参加了这个节目。


  派 participation [pɑː(r)ˌtɪsɪˈpeɪʃ(ə)n] n. 参与，参加


  participant [pɑː(r)ˈtɪsɪpənt] n. 参与者，参加者


  party [ˈpɑː(r)ti] n. 政党；聚会，派对


  partisan [ˌpɑː(r)tɪˈzæn] adj.（对人或事业）盲目支持的，偏袒的


  partition [pɑː(r)ˈtɪʃ(ə)n] n. 隔断；隔墙 v. （用隔板等）隔开；分裂（国家）


  counterpart [ˈkaʊntə(r)ˌpɑː(r)t] n. 职能（或地位）相当的人；对应的事物


  例 n. 职能（或地位）相当的人　2014-6段落匹配


  So why are American women so far ahead of their Swedish counterparts in breaking through the glass ceiling?


  参考译文：那么，为什么迄今为止美国女性在打破（限制女性晋升的）无形障碍方面遥遥领先于瑞典女性呢？


  depart [dɪˈpɑː(r)t] v. 离开，启程；违背；辞职；去世


  派 departure [dɪˈpɑː(r)tʃə(r)] n. 离开，启程；违背；辞职


  impart [ɪmˈpɑː(r)t] v. 传授；告知


  例 v. 传授　2014-6阅读


  It is a society well worth studying, and its efforts to conquer the gender gap impart a vital lesson—though not the lesson the Swedes had in mind.


  参考译文：这个社会（瑞典）很值得研究，其在弥合性别差距方面所做的努力向我们传授了重要经验——尽管与瑞典人所想的经验有所不同。


  particle ['pɑː(r)tɪk(ə)l] n. 微粒；极小量；粒子


  state


  [steɪt] v. 声称，宣称，声明


  [steɪt] n. 政府；国家；州；状态，情况


  [steɪt] adj. 国有的，国家的


  形近词：overstate, statue, statutory, static, statistic, estate, establish, strategy


  词频 ★★★★★


  派 statement [ˈsteɪtmənt] n. 陈述，声明


  形近词


  overstate [ˌəʊvə(r)ˈsteɪt] v. 夸大；对……言过其实


  statue [ˈstætʃuː] n. 雕像，雕塑


  statutory [ˈstætʃʊt(ə)ri] adj. 法令的，法规的


  static [ˈstætɪk] adj. 静止的，不变化的


  statistic [stəˈtɪstɪk] n. [~s] 统计数字（或资料）；[~s] 统计学


  例 n. 统计数字（或资料）　2013-6阅读


  The problem is that the statistics aren’t an objective measure of reality; they are simply a best approximation.


  参考译文：问题在于，统计数字不是衡量现实的客观标准，它们只不过是最佳的近似值。


  派 statistical [stəˈtɪstɪk(ə)l] adj. 统计的；统计学的


  estate [ɪˈsteɪt] n. 庄园；地产；遗产


  establish [ɪˈstæblɪʃ] v. 建立；设立；制定；确定；确立（地位）


  例 v. 制定　2010-6阅读


  Last spring one of the two, Australia, gave up the dubious distinction by establishing paid family leave starting in 2011.


  参考译文：去年春天，两个国家之一的澳大利亚通过制定于2011年起实行的带薪家事假，放弃了这一不光彩的殊荣。


  拓展 dubious [ˈdjuːbiəs] adj. （荣誉、名声等）不好的，不光彩的


  distinction [dɪˈstɪŋkʃ(ə)n] n. 荣誉，光荣


  paid family leave：带薪家事假


  派 establishment [ɪˈstæblɪʃmənt] n. 成立；建立；机构；企业


  strategy [ˈstrætədʒi] n. 战略；策略


  例 n. 策略　2012-6阅读


  In face of global warming, much effort has been focused on reducing greenhouse gas emissions through a variety of strategies.


  参考译文：面对全球气候变暖，人们主要致力于通过各种策略减少温室气体排放。


  派 strategic [strəˈtiːdʒɪk] adj. 战略的；策略的；具有战略意义的；重要的


  direct


  [dɪˈrekt] adj. 径直的，直达的；直接的；坦率的


  [dɪˈrekt] v. 指向；指引；指导，管理；指示，命令；执导（电影等）


  形近词：correct, erect, rectify, hectic


  词频 ★★★★★


  例 v. 指示，命令　2013-12阅读


  Meanwhile, a second group was directed to solve the same problems by collaborating with one another, without any prompts from their instructor.


  参考译文：与此同时，第二组（学生）接到指示，要通过相互合作解决同样的问题，老师不会给他们任何提示。


  派 direction [dɪˈrekʃ(ə)n] n. 方向；方位；（发展）趋势；[~s] 指示，说明


  director [dəˈrektə(r)] n. 导演；主任，主管；（公司的）经理，董事


  directory [dəˈrekt(ə)ri] n. 通讯录；（网站上的）专题目录


  形近词


  correct [kəˈrekt] adj. 正确的；恰当的；得体的 v. 纠正；改正；修改


  例 adj. 正确的　2015-6段落匹配


  If a purchaser fails to punch in the correct PIN at the checkout, the transaction gets rejected.


  参考译文：如果购买者结账时不能输入正确的个人识别码，那么此次交易就会被拒绝。


  派 correction [kəˈrekʃ(ə)n] n. 批改；惩罚


  corrective [kəˈrektɪv] adj. 改正的；纠正的 n. 起纠正作用的东西；修正


  erect [ɪˈrekt] v. 建造；建立，创立 adj. 直立的；竖直的


  例 v. 建立，创立　2014-12选词填空


  Thus once they enter school, children begin to define subjects and erect boundaries that needn’t otherwise exist.


  参考译文：因此，儿童一入学，就开始定义各学科，并为之建立本来没必要存在的边界。


  派 erection [ɪˈrekʃ(ə)n] n. 建造；建筑


  rectify [ˈrektɪfaɪ] v. 纠正；修正；矫正


  派 rectification [ˌrektɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 纠正；修正；矫正


  hectic [ˈhektɪk] adj. 紧张忙碌的；忙乱的


  like


  [laɪk] prep. 像，像……一样；比如，例如


  [laɪk] conj. 好像；如同


  [laɪk] v. 喜欢；（用于征询意见）觉得；想要，希望


  [laɪk] n. 爱好；喜欢的事物


  形近词：likewise, dreamlike


  词频 ★★★★★


  派 likely [ˈlaɪkli] adj. 可能的；看来要发生的；有（……）倾向的


  likelihood [ˈlaɪklihʊd] n. 可能；可能性；可能的事


  likeness [ˈlaɪknəs] n. （外表的）相似，相近；肖像，塑像


  unlike [ʌnˈlaɪk] prep. 不像；与……不同


  alike [əˈlaɪk] adj. 相似的 adv. 相似地；同样地；两者都


  dislike [dɪsˈlaɪk] v. 不喜欢；厌恶 n. 厌恶的事物；不喜欢，反感


  例 n. 厌恶的事物　2014-12阅读


  We record our thoughts, emotions,likes and dislikes on Facebook; we share our political views, social preferences, and plans.


  参考译文：我们在脸书上记录自己的想法、情感和好恶；我们分享自己的政治观点、社会偏好和规划。


  形近词


  likewise [ˈlaɪkwaɪz] adv. 同样地；类似地


  例 adv. 同样地　2014-12阅读


  Likewise, many teachers have an intuitive sense that different students have different learning styles: some are verbal and some visual; some are linear, some are holistic.


  参考译文：同样地，很多教师有一种直觉，他们认为不同学生有不同的学习风格：一些是文字型的，一些是视觉型的；一些是线性的，一些是整体型的。


  dreamlike [ˈdriːmˌlaɪk] adj. 梦幻般的；模糊的；朦胧的


  most


  [məʊst] pron. 大多数；大部分


  [məʊst] adv. 极其，很；最；几乎，差不多


  [məʊst] det. 最多的；最大量的


  形近词：almost, outermost, utmost, foremost


  词频 ★★★★★


  派 mostly [ˈməʊs(t)li] adv. 大多；多半；主要地


  形近词


  almost [ˈɔːlməʊst] adv. 几乎，差不多


  例 adv. 几乎，差不多　2015-6段落匹配


  Growth has gone to the very, very top,whose share has almost increased four times since 1980.


  参考译文：增长的是社会最上层人士的收入，他们的那份（收入）自1980年以来几乎已经增长四倍。


  outermost [ˈaʊtə(r)ˌməʊst] adj. 最外面的；离中心最远的


  utmost [ˈʌtməʊst] n. 极度；极限；最大可能 adj. 极度的；最大的


  foremost [ˈfɔː(r)məʊst] adj. 最重要的；最好的


  child[tʃaɪld]


  n. 小孩，儿童；儿女，子女


  形近词：mild


  词频 ★★★★★


  派 childish [ˈtʃaɪldɪʃ] adj. 孩子般的；（尤指成年人）幼稚的，孩子气的


  形近词


  mild [maɪld] adj. 温和的；不强烈的；（天气）温暖的


  派 mildly [ˈmaɪldli] adv. 略微地，有点儿；和善地；委婉地


  例 adv. 略微地，有点儿　2007-12听力


  You smile politely, pretending that you’ve heard the remark and found it mildly humorous.


  参考译文：你礼貌地笑笑，假装听到了这一评论，而且觉得它有点儿幽默。


  social


  [ˈsəʊʃ(ə)l] adj. 社会的；社交的；群居的


  [ˈsəʊʃ(ə)l] n. 晚会，舞会


  形近词：associate


  词频 ★★★★★


  例 adj. 社交的　2014-12阅读


  We may leave our lights on in the house when we are on vacation, but through social media we tell criminals exactly where we are,when we plan to return home, and how to blackmail us.


  参考译文：我们去度假时可能会开着家里的灯，但我们却通过社交媒体向罪犯准确透露了我们在哪儿，打算什么时候回家，以及如何敲诈我们。


  派 socialize [ˈsəʊʃəlaɪz] v. 进行社交活动；使社会化，使合群


  sociable [ˈsəʊʃəb(ə)l] adj. 友善的；喜欢交际的


  socialism [ˈsəʊʃəˌlɪz(ə)m] n. 社会主义


  socialist [ˈsəʊʃəlɪst] adj. 社会主义的 n. 社会主义者


  society [səˈsaɪəti] n. 社会；协会，社团


  形近词


  associate [əˈsəʊsiˌeɪt] v. 联系；联想；使与……有关系


  例 v. 使与……有关系　2013-12段落匹配


  However, characteristics associated with modern consumer culture mean produce is often wasted through retail and customer behavior.


  参考译文：然而，与现代消费文化相关的特点意味着农产品经常会因零售和消费者行为被浪费掉。


  拓展 (be) associated with：与……有关


  派 association [əˌsəʊsiˈeɪʃ(ə)n] n. 协会，社团；关联；联想


  word


  [wɜː(r)d] n. 单词；话语，文字；短时间的谈话；消息；诺言；命令


  [wɜː(r)d]v. 措辞表达


  phr. in other words：换句话说


  形近词：sword, chord, cordial, discord


  词频 ★★★★★


  例 phr. 换句话说　2016-6段落匹配


  In other words, poor and rich both overexploit the natural world, but for different reasons.


  参考译文：换句话说，穷人和富人都过度开采了自然资源，不过是出于不同的原因。


  派 wording [ˈwɜː(r)dɪŋ] n. 措辞；用词


  形近词


  sword [sɔː(r)d] n. 剑；刀


  例 n. 剑　2013-12听力


  It is a double-edged sword.


  参考译文：它是一把双刃剑。


  拓展 double-edged sword：（指兼有正面和负面影响的）双刃剑


  chord [kɔː(r)d] n. 和弦；和音


  cordial [ˈkɔː(r)diəl] adj. 友好的


  派 cordiality [ˌkɔː(r)diˈæləti] n. 友好；热忱


  cordially [ˈkɔː(r)diəli] adv. 友好地


  例 adv. 友好地　2007-12阅读


  I assumed this was the way the professional world worked cordially.


  参考译文：我认为这就是职场友好运作的方式。


  discord [ˈdɪskɔː(r)d] n. 不一致；不和；纷争


  minute


  [ˈmɪnɪt] n. 分，分钟；片刻


  [maɪˈnjuːt] adj. 微小的；细致的


  形近词：minus, moment, momentum


  词频 ★★★★★


  形近词


  minus [ˈmaɪnəs] v. 减 adj. 负的；小于零的


  moment [ˈməʊmənt] n. 片刻，瞬间；时刻，时候


  派 momentary [ˈməʊmənt(ə)ri] adj. 瞬息的；片刻的，短暂的


  momentarily [ˈməʊmənt(ə)rəli] adv. 片刻地，短暂地；不久，很快


  momentous [məʊˈmentəs] adj. 重大的；关键的；有影响的


  momentum [məʊˈmentəm] n. 势头；冲劲；动力；（物理学中的）动量，冲量


  例 n. 势头　2015-6段落匹配


  The fame passed down the years, gaining momentum from mere exposure as it did so.


  参考译文：这种名气经年流传，在这一过程中，仅仅凭借曝光，势头就日益增长。


  change


  [tʃeɪndʒ] v. （使）改变；更换；换乘


  [tʃeɪndʒ] n. 变化，变革；硬币；零钱


  形近词：exchange, challenge, chance


  词频 ★★★★★


  形近词


  exchange [ɪksˈtʃeɪndʒ] v. 交换；交流


  n. 短暂的交谈；交流，互访


  例 v. 交流　2013-12选词填空


  They allow young people to exchange moment-by-moment experiences in their daily lives with special partners and thus to have a more instantaneous sense of connection with friends.


  参考译文：它们（电话）让年轻人可以与重要的伙伴交流日常生活中每时每刻的经历，从而与朋友建立更为实时的联系。


  challenge [ˈtʃæləndʒ] n. 挑战；难题；质疑 v. 挑战；怀疑，质疑


  例 v. 挑战　2013-12阅读


  First, choose problems to work on that “challenge but do not frustrate.”


  参考译文：首先，选择处理那些“具有挑战性但不会使人有挫败感的”问题。


  派 challenging [ˈtʃælɪndʒɪŋ] adj. （任务）艰巨的，具有挑战性的；挑衅的


  chance [tʃɑːns] n. 可能（性）；机会，机遇；偶然 adj. 偶然的；意外的 v. 碰巧；冒险


  例 n. 偶然　2017-12段落匹配


  These products aren’t habit-forming by chance; it’s by design.


  参考译文：这些产品容易让人上瘾不是偶然的，而是有意的。


  拓展 by design：特意，故意，有意


  study


  [ˈstʌdi] v. 学习，研读


  [ˈstʌdi] n. 学习，研究；研究成果；书房


  形近词：sturdy, stupid


  词频 ★★★★★


  形近词


  sturdy [ˈstɜː(r)di] adj. 坚固的，结实的；坚决的，坚定的


  stupid [ˈstjuːpɪd] adj. 愚蠢的；讨厌的


  例 adj. 愚蠢的　2014-6听力


  If you do badly on a test, it doesn’t mean you’re a bad person or stupid.


  参考译文：如果你考试考得不好，并不意味着你是坏人，或你很愚蠢。


  派 stupidity [stjuːˈpɪdəti] n. 愚蠢；愚行


  follow[ˈfɒləʊ]


  v. 跟随；接着……发生；遵循（建议等）；理解，弄明白


  形近词：fellow, hollow, pillow, shallow, swallow


  词频 ★★★★★


  派 following [ˈfɒləʊɪŋ] prep. 在……之后adj. 接下来的；之后的 n. 支持者，拥护者


  follower [ˈfɒləʊə(r)] n. 信徒；追随者；支持者


  形近词


  fellow [ˈfeləʊ] adj. 伙伴的；同类的 n. 人；同事，伙伴；（学术或专业协会的）会员


  例 adj. 同类的　2013-12段落匹配


  Jack White, the former frontman of the White Stripes and an influential figure among fellow musicians, likes to make things difficult for himself.


  参考译文：白色条纹乐队的前主唱杰克·怀特在其音乐家同行中是有影响力的人物，他喜欢为自己设置难题。


  派 fellowship [ˈfeləʊʃɪp] n. （有共同目的或利益的）团体，协会；友谊，交情


  hollow [ˈhɒləʊ] adj. 空心的；空洞的 n. 凹陷处；低洼地；树洞 v. 使凹陷；使下陷


  pillow [ˈpɪləʊ] n. 枕头


  shallow [ˈʃæləʊ] adj. 浅的；浅薄的


  例 adj. 浅薄的　2014-12段落匹配


  Happiness without meaning characterizes a relatively shallow, self-absorbed or even selfish life, in which things go well, needs and desires are easily satisfied, and complicated relationships are avoided.


  参考译文：没有意义的快乐是相对浅薄、以自我为中心甚至自私的人生的特点，这样的人生事事顺利，需求和欲望容易满足，而且避免了复杂的人际关系。


  拓展 self-absorbed：以自我为中心的


  swallow [ˈswɒləʊ] v. 吞下，咽下；抑制（感情）


  need


  [niːd] v. 必须有，需要；应该，应当


  [niːd] n. 必要；需要


  形近词：indeed, deed, speed, seed, weed, breed, greed, bleed


  词频 ★★★★★


  派 needy [ˈniːdi] adj. 贫苦的；穷困的 n.[the ~] 穷人


  needless [ˈniːdləs] adj. 不需要的；不必要的


  形近词


  indeed [ɪnˈdiːd] adv. 的确；实际上；到底，究竟


  例 adv. 实际上　2013-12段落匹配


  Indeed, on a global scale, fertiliser manufacturing consumes about 3%-5% of the world’s annual natural gas supply.


  参考译文：在全球范围内，化肥生产实际用掉约3%-5%的全球天然气年供应量。


  deed [diːd] n. 事情；事迹


  speed [spiːd] n. 速度；进度 v. （尤指坐车）快速行进


  派 speedy [ˈspiːdi] adj. 快的；迅速的


  speeding [ˈspiːdɪŋ] n. 超速行驶


  seed [siːd] n. 种子；开端，萌芽 v. 播种


  派 seedling [ˈsiːdlɪŋ] n. 秧苗，幼苗


  weed [wiːd] n. 杂草 v. 给……除草


  breed [briːd] v. 饲养；繁殖；产生；引起 n. 品种；种类


  例 v. 繁殖　2017-12阅读


  Once every three or four years, when conditions are right, the lake is covered with the pink birds as they stop flight to breed.


  参考译文：每三四年，环境适宜的时候，这种粉色的鸟儿停下来进行繁殖，湖面上到处都是它们的身影。


  greed [ɡriːd] n. 贪心，贪欲


  派 greedy [ˈɡriːdi] adj. 贪婪的，贪心的


  bleed [bliːd] v. 出血，流血


  派 blood [blʌd] n. 血液；血统；出身


  bloody [ˈblʌdi] adj. 血腥的；暴力的；流血的 v. 使流血；伤害


  long


  [lɒŋ] adj. 长时间的；篇幅长的；（长度、距离等）长的


  [lɒŋ] adv. 始终；整个地


  [lɒŋ] v. 渴望，渴求，企盼


  形近词：belong, prolong


  词频 ★★★★★


  派 length [leŋθ] n. 长度；距离；篇幅；时长


  lengthy [ˈleŋθi] adj. 漫长的；冗长的；长篇大论的


  longevity [lɒnˈdʒevəti] n. 长寿，长命


  形近词


  belong [bɪˈlɒŋ] v. 属于；归……所有


  派 belongings [bɪˈlɒŋɪŋz] n. [复] 所有物；（随身）财物


  prolong [prəˈlɒŋ] v. 延长；拉长；拖长


  care


  [kea(r)] v.关心；在意


  [kea(r)] n. 小心，谨慎；照料；担心


  形近词：bare,rare,prepare


  词频★★★★★


  派 careful['kea(r)f(a)] adj.小心谨慎的


  careless [ˈkeə(r)ləs] adj. 粗心大意的；不在意的；随意的


  形近词


  bare [beə(r)] adj. 不穿衣服的；无遮盖的；最基本的 v. 使赤裸；使暴露


  例 adj. 最基本的　2015-6阅读


  Perhaps then we would finally begin to live, rather than being concerned with bare survival.


  参考译文：我们也许到那时才终于可以开始生活，而不是为最基本的生存忧虑。


  派 barely [ˈbeə(r)li] adv. 刚刚；勉强；仅仅


  rare [reə(r)] adj. 罕见的；不常发生的


  例 adj. 罕见的　2015-6阅读


  It is rare to see people fighting in a garden.


  参考译文：很少见到有人在公园里打架。


  派 rarely [ˈreə(r)li] adv. 难得地；少见地


  rarity [ˈreərəti] n. 罕见的人（或物）；稀有，罕见


  prepare [prɪˈpeə(r)] v. 准备；筹备


  派 preparation [ˌprepəˈreɪʃ(ə)n] n. 准备；准备工作


  preparatory [prɪˈpærət(ə)ri] adj. 预备的；准备的


  research


  [rɪˈsɜː(r)tʃ] n. 研究；调查


  [rɪˈsɜː(r)tʃ] v.研究；调查；探索


  形近词：search, seek


  词频★★★★★


  派 researcher [rɪˈsɜː(r)tʃə(r)] n. 研究人员


  形近词


  search [sɜː(r)tʃ] v. 搜寻；搜查


  seek [siːk] v. 寻找；谋求；请求（帮助）；征求（意见）


  例 v. 寻找　2013-6阅读


  They often have to seek jobs outside the academic circle.


  参考译文：他们经常不得不找学术圈以外的工作。


  take


  [teɪk] v. 拿，取；带领；忍受；接受，采纳；看待，对待；学习，选修（课程）


  [teɪk] n. （商业机构的）收入，获利


  形近词：take-off, intake, mistake, overtake, undertake


  词频 ★★★★★


  形近词


  take-off [ˈteɪk ɒf] n. （飞机的）起飞；（经济等的）开始腾飞，迅速发展


  intake [ˈɪnteɪk] n. （食物等的）摄取量；新招收的成员


  mistake [mɪˈsteɪk] n. 错误 v. 搞错；把……误认为


  派 mistaken [mɪˈsteɪkən] adj. 搞错的；误解的


  overtake [ˌəʊvə(r)ˈteɪk] v. 赶上，超越


  例 v. 赶上，超越　2010-12阅读


  Some Asian countries have overtaken America in basic sciences.


  参考译文：一些亚洲国家在基础科学方面已经超越美国。


  undertake [ˌʌndə(r)ˈteɪk] v. 着手做，从事


  例 v. 着手做，从事　2011-12阅读


  Why is Google undertaking such a venture?


  参考译文：为什么谷歌要采取这样的冒险行动？


  派 undertaking [ˈʌndə(r)ˌteɪkɪŋ] n. （艰巨的）任务，事业


  educate[ˈedjʊkeɪt]


  v. 教育；教导；培养


  形近词：eradicate, certify


  词频 ★★★★★


  派 education [ˌedjʊˈkeɪʃ(ə)n] n. 教育；培养


  educational [ˌedjʊˈkeɪʃ(ə)nəl] adj. 教育的，与教育相关的；有教育意义的


  educator [ˈedjʊˌkeɪtə(r)] n. 教师；教育工作者


  形近词


  eradicate [ɪˈrædɪkeɪt] v. 消灭；根除


  例 v. 根除　2011-6阅读


  A study suggests that, while the bullyboy chief executive of old may not have been eradicated completely, there is a definite shift in emphasis towards less tough styles of management—at least in America and Europe.


  参考译文：一项研究表明，尽管以往那种霸道的总裁可能还没有完全根除，但至少在美国和欧洲已经出现明显的转变，开始强调不那么强硬的管理风格。


  派 eradication [ɪˌrædɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 消灭；根除


  certify [ˈsɜː(r)tɪfaɪ] v. 证明；出具证明；给……颁发合格（或结业）证书


  派 certification [ˌsɜːtɪfɪˈkeɪʃən] n. 证明；鉴定；证书certificate [sə(r)ˈtɪfɪkət] n. 证明；证书；文凭


  例 n. 证书　2011-6写作


  For this part, you are allowed 30 minutes to write a short essay on the topic of The Certificate Craze.


  参考译文：在这一部分，你有30分钟的时间来写一篇标题为“证书热”的短文。


  company[ˈkʌmp(ə)ni]


  n. 公司；陪伴，陪同


  形近词：compatible, compare


  词频 ★★★★★


  派 companion [kəmˈpænjən] n. 同伴；伴侣；同行者


  companionship [kəmˈpænjənʃɪp] n. 友谊；交往；伴侣关系


  accompany [əˈkʌmp(ə)ni] v. 陪伴；伴随


  例 v. 陪伴　2014-12听力


  The woman asked the man to accompany her to the party.


  参考译文：女士要求男士陪她去参加聚会。


  形近词


  compatible [kəmˈpætəb(ə)l] adj. 可兼容的；能合得来的


  例 adj. 可兼容的　2014-6阅读


  Unlike inanimate objects, people have cultures and not all cultures are compatible with the culture in this country that has produced such benefits for the American people for so long.


  参考译文：不像无生命的物体，人拥有文化，而且不是所有的文化都能与这个国家（美国）的文化兼容，美国文化为美国人民带来这些好处由来已久。


  派 compatibility [kəmˌpætəˈbɪləti] n. 兼容性；和睦相处


  incompatible [ˌɪnkəmˈpætəb(ə)l] adj. 不能和谐相处的；不兼容的


  compare [kəmˈpeə(r)] v. 比较，对比；把……比作


  例 v. 比较，对比　2014-12段落匹配


  They examine this relationship by analyzing schools’ sports winning percentages as well as student-athletic participation rates compared to graduation rates and standardized test score achievement over a five-year period for all public high schools in Ohio.


  参考译文：他们将俄亥俄州所有公立高中五年之间体育比赛的胜率、学生参与率与毕业率、标准考试分数进行比较分析，以此来验证上述关联（指体育运动和学业成绩之间的关联）。


  派 comparison [kəmˈpærɪs(ə)n] n. 比较，对照；比拟，比喻


  comparative [kəmˈpærətɪv] adj. （状态）相对的，比较而言的


  comparable [ˈkɒmp(ə)rəb(ə)l] adj. 类似的；可比的


  center


  [ˈsentə(r)] n. 中心；焦点


  [ˈsentə(r)] v. 将……放在正中央；（使）以……为中心；（使）注意力集中于


  形近词：concentrate, theater


  词频 ★★★★★


  派 central [ˈsentrəl] adj. 中央的，中心的；最重要的；核心的


  centralize [ˈsentrəlaɪz] v. 使集中；使权力中央化


  形近词


  concentrate [ˈkɒns(ə)nˌtreɪt] v. 全神贯注；使集中 n. 浓缩物


  例 v. 使集中　2015-6阅读


  In the UK, research is concentrated: less than 25% of universities receive 75% of the research funding.


  参考译文：英国的研究（分布）很集中：不到25%的大学获得了75%的研究经费。


  派 concentration [ˌkɒns(ə)nˈtreɪʃ(ə)n] n. 全神贯注；集中；浓度


  theater [ˈθɪətə(r)] n. 剧场；戏剧工作；戏剧表演


  派 theatrical [θiˈætrɪk(ə)l] adj. 剧院的；戏剧的；（行为）夸张的


  Unit　02


  science[ˈsaɪəns]


  n. 科学；自然科学；理科


  形近词：conscience, conscious, self-conscious, consent, consensus


  词频 ★★★★★


  派 scientific [ˌsaɪənˈtɪfɪk] adj. 科学的；细致严谨的；使用科学方法的


  scientist [ˈsaɪəntɪst] n. 科学家；科学工作者


  形近词


  conscience [ˈkɒnʃ(ə)ns] n. 良心；良知


  例 n. 良知　2016-6阅读


  This is an issue of equality, opportunity and national conscience.


  参考译文：这是一个关乎平等、机会和国民良知的问题。


  派 conscientious [ˌkɒnʃiˈenʃəs] adj. 认真的；勤勤恳恳的


  conscious [ˈkɒnʃəs] adj. 意识到的；故意的；清醒的；有知觉的


  例 adj. 意识到的　2015-12阅读


  Guidelines have heavily influenced the practice of medicine, and the latest ones are expected to make doctors more conscious of the economic consequences of their decisions,even though there’s no obligation to follow them.


  参考译文：指导方针已经极大地影响了行医，最新的指导方针期望能让医生更多地意识到其决策带来的经济后果，即使他们没有义务去跟踪这些后果。


  派 consciousness [ˈkɒnʃəsnəs] n. 意识；观念；清醒状态；知觉


  subconscious [ˌsʌbˈkɒnʃəs] adj. 下意识的；潜意识的 n. 潜意识；下意识


  unconscious [ʌnˈkɒnʃəs] adj. 无意识的；未觉察的；不省人事的


  self-conscious [ˌself ˈkɒnʃəs] adj. 有强烈自我意识的；高度自觉的；忸怩的；难为情的


  consent [kənˈsent] n. 许可；允许 v. 同意；允许


  例 n. 许可　2013-12阅读


  Bowman cannot plant the seeds without Monsanto’s consent.


  参考译文：未经孟山都公司的许可，鲍曼不能种植这些种子。


  consensus [kənˈsensəs] n. 一致同意


  write[raɪt]


  v. 书写；写作；作曲；写信


  形近词：invite


  词频 ★★★★★


  派 rewrite


  [ˌriːˈraɪt] v. 重写；改写；刷新（纪录）


  [ˈriːˌraɪt] n.（对剧本等的）改写，修改


  形近词


  invite


  [ɪnˈvaɪt] v. 邀请；招致


  [ˈɪnvaɪt] n. 请柬


  派 invitation [ˌɪnvɪˈteɪʃ(ə)n] n. 邀请；请帖；诱因


  inviting [ɪnˈvaɪtɪŋ] adj. 吸引人的；诱人的


  例 adj. 诱人的　2016-12阅读


  Plain packaging would be another step in the reclassification of cigarettes from inviting consumer products to narcotics.


  参考译文：普通的包装是将香烟从诱人的消费品重归为麻醉剂的另一步。


  think[θɪŋk]


  v. 认为；想；思考；为……着想


  phr. think twice：再三斟酌；慎重考虑


  形近词：link, blink, brink, shrink, sink, sprinkle, wink, wrinkle


  词频 ★★★★★


  例 phr. 再三斟酌　2013-12阅读


  If higher taxes make it more expensive to raise children, people will think twice about having another child.


  参考译文：如果更高的税额让抚养孩子更贵，人们就会再三斟酌是否再要一个孩子。


  派 thought [θɔːt] n. 想法；主意；思想


  thoughtful [ˈθɔːtf(ə)l] adj. 沉思的；体贴的；考虑周到的；（书籍等）思想性强的


  形近词


  link [lɪŋk] n. 联系；关系；连接物；纽带；（超文本）链接 v. 使联系在一起


  例 v. 使联系在一起　2016-12听力


  It links the science of climate change to economic and policy issues.


  参考译文：它将气候变化科学与经济和政策问题联系在一起。


  派 linkage [ˈlɪŋkɪdʒ] n. 联系；连接


  blink [blɪŋk] v. 眨（眼）；（灯光）闪烁


  brink [brɪŋk] n. 边缘


  shrink [ʃrɪŋk] v. 缩水；（使）缩小；（使）减少；退缩；回避（责任等）


  例 v. （使）缩小　2017-6段落匹配


  Yet there are recent signs that the gap could be starting to shrink.


  参考译文：然而，最近有迹象表明这一差距可能正开始缩小。


  sink [sɪŋk] v. （使）下沉；下降；减少；陷入（糟糕状态）；（情绪）变低落 n. 洗碗槽；盥洗池


  例 v. （使）下沉　2015-6段落匹配


  Paintings, poems and pop songs are buoyed or sunk by random events or preferences that turn into waves of influence, passing down the generations.


  参考译文：绘画、诗歌和流行歌曲在偶然事件或偏好的作用下沉沉浮浮，这些作用汇聚成一股股影响力的潮流，代代相传。


  sprinkle [ˈsprɪŋk(ə)l] v. 洒；撒；下毛毛细雨


  wink [wɪŋk] v. 向……眨眼；使眼色；（灯）闪亮，闪烁


  wrinkle [ˈrɪŋk(ə)l] n. 褶皱 v. （使）起皱纹


  decide[dɪˈsaɪd]


  v. 决定；决断；判决


  形近词：decimal, suicide, pesticide


  词频 ★★★★★


  例 v. 决定　2014-6听力


  The fine points of the law are decided by the courts and by acceptable common practice over time.


  参考译文：这项法律的细则部分由法院和长期以来被普遍接受的惯例所决定。


  拓展 fine [faɪn] adj. 细微的


  派 decision [dɪˈsɪʒ(ə)n] n. 决定；决心；决议


  decisive [dɪˈsaɪsɪv] adj. 决定性的；关键的；果断的


  形近词


  decimal [ˈdesɪm(ə)l] adj. 十进位的 n. 小数


  suicide [ˈsuːɪsaɪd] n. 自杀；自毁；自取灭亡的行为


  例 n. 自杀　2014-6听力


  And, by contrast, the loss of hope is turning out to be a stronger sign that a person may commit suicide than other factors long thought to be more likely risks.


  参考译文：与其他长期以来被认为是更有可能引发风险的因素相比，原来丧失希望才是表明一个人可能会自杀的更明显的迹象。


  派 suicidal [ˌsuːɪˈsaɪd(ə)l] adj. 有自杀倾向的；有致命危险的


  pesticide [ˈpestɪsaɪd] n. 杀虫剂；农药


  parent


  [ˈpeərənt] n. 父母


  [ˈpeərənt] adj. 创始的；总公司的


  形近词：apparent, transparent, patent, peasant, pregnant


  词频 ★★★★★


  派 parental [pəˈrent(ə)l] adj. 父母的；父的；母的；家长的


  parenting [ˈpeərəntɪŋ] n. 育儿；养育子女


  形近词


  apparent [əˈpærənt] adj. 貌似的；似乎真实的；明显的


  例 adj. 似乎真实的　2011-6阅读


  But, increasingly, this apparent diversity is becoming a mask for a new type of conformity.


  参考译文：但是，这一貌似真实的多样性正越来越变成一种伪装，掩饰着一种新型的从众行为。


  派 apparently [əˈpærəntli] adv. 据说；似乎；看来


  transparent [trænsˈpærənt] adj. 透明的；易懂的；一目了然的


  例 adj. 透明的　2015-12段落匹配


  Still, the University of Tennessee deserves credit for being transparent.


  参考译文：然而，田纳西大学应当因其（数据）透明得到赞扬。


  派 transparency [trænsˈpærənsi] n. 透明；透明度，清晰度


  patent [ˈpeɪt(ə)nt] n. 专利权 v. 得到……的专利权


  例 v. 得到……的专利权　2013-12听力


  He patented his first invention.


  参考译文：他获得了自己第一项发明的专利权。


  peasant [ˈpez(ə)nt] n. 农民


  pregnant [ˈpreɡnənt] adj. 怀孕的


  派 pregnancy [ˈpreɡnənsi] n. 怀孕（期）


  learn[lɜː(r)n]


  v. 学习；获悉；学会；吸取（教训）


  形近词：earn, warn, yearn, barn, harness


  词频 ★★★★★


  派 learned [ˈlɜː(r)nɪd] adj. 学识渊博的；后天习得的


  形近词


  earn [ɜː(r)n] v. 赚取；博得；获得


  例 v. 获得　2017-6段落匹配


  But 50 percent of poor parents say it is extremely important to them that their children earn a college degree, compared with 39 percent of wealthier parents.


  参考译文：但是，50%的贫穷父母说他们的孩子获得大学学位对他们而言极其重要，与此相比，持相同看法的富裕父母有39%。


  派 earnings [ˈɜː(r)nɪŋz] n. [复] 收入；工资


  warn [wɔː(r)n] v. 提醒；警告；告诫


  例 v. 提醒　2016-6段落匹配


  One recent study warns us of the danger of the exhaustion of natural resources on Earth.


  参考译文：一项最近的调查提醒我们耗尽地球自然资源的危险。


  派 warning [ˈwɔː(r)nɪŋ] n. 警告；预兆 adj.警告的；告诫的


  yearn [jɜː(r)n] v. 渴望；渴求；向往


  派 yearning [ˈjɜː(r)nɪŋ] n. 渴望；向往


  barn [bɑː(r)n] n. 谷仓；粮仓


  harness [ˈhɑː(r)nɪs] v. 控制；利用


  例 v. 利用　2013-12阅读


  By harnessing the economic potential of all women, we boost opportunity for all people.


  参考译文：通过利用所有女性赚钱的能力，我们为所有人增加了机会。


  develop[dɪˈveləp]


  v. 发展；成长；开发；研制


  形近词：envelop, envelope


  词频 ★★★★★


  例 v. 研制　2016-12段落匹配


  South Korea opened its second Antarctic research base in 2014, describing it as a way to test robots developed by Korean researchers for use in extreme conditions.


  参考译文：韩国于2014年开设了其第二个南极科考站，称该站用于测试由韩国研究人员研制的用于极端环境下的机器人。


  派 development [dɪˈveləpmənt] n. 发展；成长；形成；（企业等的）壮大；研制；开发；（事态的）进展


  developmental [dɪˌveləpˈment(ə)l] adj. 发展的；成长的；开发的


  developer [dɪˈveləpə(r)] n. 开发商；开发者


  developed [dɪˈveləpt] adj. （国家或地区）发达的


  developing [dɪˈveləpɪŋ] adj. （国家或地区）发展中的


  形近词


  envelop [ɪnˈveləp] v. 包住；盖住；围绕


  envelope [ˈenvələʊp] n. 信封


  different[ˈdɪfrənt]


  adj. 有差异的；不同的


  形近词：indifferent, difficul


  词频 ★★★★★


  派 differ [ˈdɪfə(r)] v. 不同；有分歧


  difference [ˈdɪfrəns] n. 差别；不同之处


  differentiate [ˌdɪfəˈrenʃieɪt] v. 区分；辨别；使不同


  differentiation [ˌdɪfərenʃiˈeɪʃ(ə)n] n. 区别；辨别；差异化


  形近词


  indifferent [ɪnˈdɪfrənt] adj. 不在意的；不关心的；（水平或质量）一般的


  例 adj. 不在意的　2009-6阅读


  But Nature is indifferent to human notions of fairness, and a report by the Fish and Wildlife Service showed a worrisome drop in the populations of several species of North Atlantic sea turtles.


  参考译文：但是，大自然对人类的“公平观念”并不在意。美国鱼类及野生动物管理局的一份报告表明，北大西洋地区的几种海龟数量下降得令人担忧。


  派 indifference [ɪnˈdɪfrəns] n. 不感兴趣；不关心；冷淡


  difficult[ˈdɪfɪk(ə)lt] adj. 困难的；难相处的


  派 difficulty [ˈdɪfɪk(ə)lti] n. 难题；困难


  find


  [faɪnd] v. 发现；找到；发觉；认为


  [faɪnd] n. （有价值的）发现


  形近词：fund, refund, fundamental, funeral


  词频 ★★★★★


  派 finding [ˈfaɪndɪŋ] n. （调查或研究的）结果，发现


  形近词


  fund [fʌnd] n. 资金；基金；大量；充足 v. 资助


  例 n. 资金　2013-12阅读


  The perpetual argument is that funds are tight, that we have more pressing problems here on Earth.


  参考译文：资金十分紧张，我们地球上还有更多亟待解决的问题，这是一个永恒的理由。


  拓展 argument [ˈɑː(r)ɡjʊmənt] n. 理由，论据


  派 funding [ˈfʌndɪŋ] n. 资金；款项；拨款


  refund


  [ˈriːfʌnd] n. 退款


  [rɪˈfʌnd] v. 退还（钱款）


  fundamental [ˌfʌndəˈment(ə)l] adj. 基本的；根本的；主要的


  例 adj. 根本的　2015-12阅读


  Increased inequality and decreasing mobility pose a fundamental threat to the American Dream.


  参考译文：不平等的增加和流动性的减弱对美国梦构成了根本威胁。


  拓展 pose a threat to：对……构成威胁funeral [ˈfjuːn(ə)rəl] n. 葬礼


  author


  [ˈɔːθə(r)] n. 作者；作家


  [ˈɔːθə(r)] v. 创作；撰写


  形近词：authority, authentic


  词频 ★★★★★


  形近词


  authority [ɔːˈθɒrəti] n. 当局；权威；权威人士


  例 n. 权威人士　2017-6段落匹配


  They try to develop their skills through close supervision and organized activities, and teach children to question authority figures and navigate elite institutions.


  参考译文：他们试图通过密切监督和有组织的活动培养孩子们的技能，并教导他们质疑权威人士以及成功应对精英机构的生活。


  派 authoritative [ɔːˈθɒrɪtətɪv] adj. 权威的；有威信的


  authorize [ˈɔːθəraɪz] v. 批准；准许；认可


  authorization [ˌɔːθəraɪˈzeɪʃ(ə)n] n. （官方）许可


  authentic [ɔːˈθentɪk] adj. 真正的；真诚的；（信息）可靠的


  例 adj. 真正的　2008-6阅读


  Richard Miller, a professor at the University of Michigan, thinks scientists could develop“authentic anti-ageing drugs” by working out how cells in larger animals such as whales and human resist many forms of injuries.


  参考译文：密歇根大学教授理查德·米勒认为，通过弄明白如鲸鱼和人类这样的大型动物的细胞如何抵御各种形式的创伤，科学家能够研制出“真正的抗衰老药”。


  派 authenticity [ˌɔːθenˈtɪsəti] n. 确实性；真实性；可靠性


  authenticate [ɔːˈθentɪkeɪt] v. 鉴别；证明……是真的


  human


  [ˈhjuːmən] adj. 人的；人类的


  [ˈhjuːmən] n. 人；人类


  形近词：humiliate, humble


  词频 ★★★★★


  派 humanity [hjuːˈmænəti] n. 人类；人性；人道；[(the) humanities] 人文学科


  humane [hjuːˈmeɪn] adj. 善良的；仁慈的；人道的


  humanitarian [hjuːˌmænɪˈteəriən] adj. 人道主义的；博爱的


  humanism [ˈhjuːməˌnɪz(ə)m] n. 人本主义；人文主义


  humanist [ˈhjuːmənɪst] n. 人本主义者；人文主义者


  humanistic [ˌhjuːməˈnɪstɪk] adj. 人本主义的；人文主义的


  形近词


  humiliate [hjuːˈmɪlieɪt] v. 羞辱；使蒙羞；使出丑


  派 humiliation [hjuːˌmɪliˈeɪʃ(ə)n] n. 耻辱；丢脸


  例 n. 耻辱　2008-6阅读


  The weak d o l l a r i s a source of humiliation, for a nation’s self-esteem rests in part on the strength of its currency.


  参考译文：美元疲软是耻辱之源，因为一个国家的自尊部分取决于其货币是否坚挺。


  拓展 weak [wiːk] adj. （货币、经济、产业、政府等）疲软的，有崩溃危险的


  humble [ˈhʌmb(ə)l] adj. 谦逊的；卑微的；不起眼的 v. 使谦逊；使感到卑微


  派 humbly [ˈhʌmbli] adv. 谦恭地，谦虚地


  idea[aɪˈdɪə]


  n. 计划；建议；意见，想法


  形近词：ideal, deal, ordeal


  词频 ★★★★★


  形近词


  ideal [aɪˈdɪəl] n. 理想；完美典型 adj. 完美的，理想的


  例 n. 理想　2016-6段落匹配


  Young people should have lofty ideals in life and strive to be leaders.


  参考译文：年轻人一生应该有崇高的理想，并努力成为领导者。


  派 idealistic [aɪˌdɪəˈlɪstɪk] adj. 理想主义（者）的；空想的


  idealism [aɪˈdɪəˌlɪz(ə)m] n. 理想主义


  idealize [aɪˈdɪəlaɪz] v. 把……理想化deal [diːl] v. 经营；买卖 n. 协议；交易phr. deal with：处理，应付；冷静面对


  例 phr. 处理，应付　2014-12阅读


  The problem for universities is that if those benefits fail to materialise, students notice. That worries Rob Behrens, who deals with student complaints.


  参考译文：对于大学来说，问题是如果这些好处不能实现，学生就会发现。这让处理学生投诉的罗布·贝伦斯很担心。


  派 dealer [ˈdiːlə(r)] n. 商人；毒品贩子


  dealing [ˈdiːlɪŋ] n. （尤指商业上的）往来；交易


  ordeal [ɔː(r)ˈdiːl] n. 煎熬；磨难；折磨


  inform[ɪnˈfɔː(r)m]


  v. 通知；告知；告发；检举；对……有影响


  形近词： form, former, format, formula, conform, formal, formidable, perform, platform,reform, transform, uniform


  词频 ★★★★★


  派 information [ˌɪnfə(r)ˈmeɪʃ(ə)n] n. 消息；资料；情报；问讯处


  informative [ɪnˈfɔː(r)mətɪv] adj. 提供有用信息的；增长见闻的


  informant [ɪnˈfɔː(r)mənt] n. 信息提供人


  形近词


  form [fɔː(r)m] n. 类型；形态；形式；表格v. 形成；构成；组建；塑造


  例 n. 形式　2014-12阅读


  While the best form of marketing for institutions is to be good at what they do,they also need to be clear about how they are different from others.


  参考译文：尽管对于大学来说，最好的营销形式是把它们所做的事做好，但它们仍需明确自身与其他大学的区别。


  派 formation [fɔː(r)ˈmeɪʃ(ə)n] n. 形成；构成；组建


  former [ˈfɔː(r)mə(r)] adj. 前任的；先前的；从前的 pron. 前者；前一个


  format [ˈfɔː(r)mæt] n. 版式；格式；形式


  formula [ˈfɔː(r)mjələ] n. 原则；规划；公式；方程式


  conform [kənˈfɔː(r)m] v. 遵守；顺从；一致；相吻合


  例 v. 遵守　2007-6阅读


  Nowadays, it is commonly observed that young women are not conforming to the feminine linguistic ideal.


  参考译文：如今，年轻女性不再遵守女性语言典范的情况很常见。


  派 conformity [kənˈfɔː(r)məti] n. 遵从，遵守；从众


  formal [ˈfɔː(r)m(ə)l] adj. 正式的；规范的；庄重的


  例 adj. 正式的　2013-12听力


  It’s difficult to estimate the number of youngsters involved in home schooling, where children are not sent to school and receive their formal education from one or both parents.


  参考译文：在家上学的孩子的数量很难估计，他们没有被送到学校，而是从父母一方或双方那里接受正式教育。


  派 formality [fɔː(r)ˈmæləti] n. 形式；仪式；程序；正式手续


  formidable [ˈfɔː(r)mɪdəb(ə)l] adj. 可怕的；令人惊叹的；艰巨的


  例 adj. 令人惊叹的　2009-6阅读


  A formidable wall of bureaucracy has been erected to protect their prime nesting sites on the Atlantic coastlines.


  参考译文：我们已经建立了令人惊叹的庞杂体系来保护它们（海龟）在大西洋海岸线上的主要筑巢地。


  perform [pə(r)ˈfɔː(r)m] v. 做；履行；起……作用；表演；表现；运转


  例 v. 做　2015-12阅读


  We found that when we taught participants to ask “What if?” and “How can?” questions that nobody present would know the answer to and that would spark exploration, they engaged in better inquiry at the next exhibit—asking more questions,performing more experiments and making better interpretations of their results.


  参考译文：我们发现，当我们教参与者去问“假如……怎么样”和“怎么会……”这种现场没人知道答案且能够引发探索的问题时，他们在下一次展览中就会进行更好的探究——问更多的问题，做更多的实验，对实验结果做出更好的解释。


  派 performance [pə(r)ˈfɔː(r)məns] n. 表演；表现；业绩；性能；执行；履行


  performer [pə(r)ˈfɔː(r)mə(r)] n. 表演者；表现得……者


  platform [ˈplætˌfɔː(r)m] n. 讲台，舞台；平台；站台；（政党的）纲领


  reform [rɪˈfɔː(r)m] n. 改革；改良 v. 改良；革新；改造


  例 n. 改革　2016-6阅读


  That’s why school reform is so critical.


  参考译文：这就是学校改革如此关键的原因。


  派 reformation [ˌrefə(r)ˈmeɪʃ(ə)n] n. 改革；革新


  reformist [rɪˈfɔː(r)mɪst] adj. 改革主义的；改良主义的


  transform [trænsˈfɔː(r)m] v. 使彻底改观；使大变样


  例 v. 使大变样　2013-12段落匹配


  Even apart from the increased competition,the kids enter a process that has been utterly transformed from the one baby boomers knew.


  参考译文：即使不考虑加剧的竞争，孩子们所经历的（申请）过程也与生育高峰期出生的一代所了解的截然不同。


  拓展 baby boomer：（尤指在第二次世界大战后）生育高峰期出生的人


  派 transformation [ˌtrænsfə(r)ˈmeɪʃ(ə)n] n.彻底改观；大变样


  uniform [ˈjuːnɪfɔː(r)m] adj. 相同的；一律的；整齐划一的 n. 制服


  例 adj. 相同的　2011-6阅读


  It will produce business leaders of a uniform style.


  参考译文：它将培养出风格相同的企业领导者。


  派 uniformity [ˌjuːnɪˈfɔː(r)məti] n. 统一（性）；一致（性）


  live


  [lɪv] v. 居住；生活；生存；以……为生；（指逝去的事物）继续存在，留存


  [laɪv] adj. 活的；现场直播的


  phr. live with：忍受；顺应；接受


  形近词：outlive, living-room, deliver, liver, livestock


  词频 ★★★★★


  例 phr. 接受　2010-12阅读


  There is little that can be done to stop population ageing, so the world will have to live with it.


  参考译文：对于阻止人口老龄化我们能做的很少，因此世界将不得不接受这个现实。


  派 living [ˈlɪvɪŋ] n. 生计；生活（方式）；生者 adj. 居住的；活着的；留下来的


  livelihood [ˈlaɪvlihʊd] n. 营生；生计


  lively [ˈlaɪvli] adj. 活泼的；精力充沛的；（事件、讨论等）激烈的


  relive [riːˈlɪv] v. 回味，重温


  alive [əˈlaɪv] adj. 活着的；有活力的；继续存在的


  形近词


  outlive [ˌaʊtˈlɪv] v. 比……活得长；比……持久


  living-room [ˈlɪvɪŋ ˌruːm] n. 客厅


  deliver [dɪˈlɪvə(r)] v. 传送；投递；实现，履行；交付；发表


  例 v. 实现，履行　2015-6阅读


  They argue that GM foods have never delivered on their supposed promise, that money spent on GM crops would be better channeled to organic farming and that consumers should be protected with warning labels on any products that contain genetically modified ingredients.


  参考译文：他们认为，转基因食品从未实现其原本的承诺，那些花在转基因作物上的钱用于有机农业会更好，而且应该在所有含转基因成分的产品上加上警示商标以保护消费者。


  派 delivery [dɪˈlɪv(ə)ri] n. （信件等的）递送；发言方式


  liver [ˈlɪvə(r)] n. 肝，肝脏


  livestock [ˈlaɪvˌstɒk] n. 家畜，牲口


  well


  [wel] adv. 好，出色地；完全地；令人满意地；很，相当


  [wel] adj. 身体健康的


  [wel] n. 井


  [wel] v. 涌出；（某种情感）迸发


  phr. as well：也，还


  形近词：well-off, dwell, jewel, swell


  词频 ★★★★★


  例 phr. 也，还　2015-12选词填空


  Not surprisingly, much of Nokia’s most valuable design and programming talent left as well.


  参考译文：诺基亚许多最有价值的设计和编程人才也离开了，这不足为奇。


  形近词


  well-off [ˌwel ˈɒf] adj. 富裕的；充足的


  例 adj. 富裕的　2017-6段落匹配


  Nonetheless, 20 percent of well-off parents say their children’s schedules are too hectic,compared with 8 percent of poorer parents.


  参考译文：然而有20%的富裕父母说孩子的日程表排得太满了，与此相比，有8%的贫穷父母这样认为。


  dwell [dwel] v. 居住；栖身


  派 dweller [ˈdwelə(r)] n. 居民


  dwelling [ˈdwelɪŋ] n. 住宅


  jewel [ˈdʒuːəl] n. 宝石；珍宝；出色的人


  派 jewelry [ˈdʒuːəlri] n. （总称）珠宝，首饰


  swell [swel] v. （使）膨胀；肿胀


  mean


  [miːn] v. 意思是；表示；对……当真；故意；计划，打算；注定要……


  [miːn] adj. 吝啬的；刻薄的；平均的


  [miːn] n. 平均数；平均值


  形近词：means, meantime, meanwhile, clean, lean, dean


  词频 ★★★★★


  例 adj. 平均的　2008-12阅读


  In the UK, the mean age for having a first child is 27.3, compared with 23.7 in 1970.


  参考译文：在英国，人们生第一个孩子的平均年龄是27.3岁，而在1970年，这一平均年龄是23.7岁。


  派 meaning [ˈmiːnɪŋ] n. 意思；主旨；意义；价值


  meaningful [ˈmiːnɪŋf(ə)l] adj. 有意义的；意味深长的


  形近词


  means [miːnz] n. 方法；手段


  例 n. 手段　2013-12阅读


  He obtained Monsanto’s patented seeds by illegal means.


  参考译文：他通过非法手段得到了孟山都获得专利的种子。


  meantime [ˈmiːnˌtaɪm] n. 与此同时；在此期间


  例 n. 与此同时　2012-6阅读


  In the meantime, the amount of CO2 in the air is rapidly approaching the limits proposed by the Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC).


  参考译文：与此同时，空气中二氧化碳的含量正迅速接近政府间气候变化专门委员会所提出的极限值。


  meanwhile [ˈmiːnˌwaɪl] adv. 同时；在此期间；与之相比；然而


  例 adv. 与之相比　2017-6段落匹配


  Working-class parents, meanwhile, believe their children will naturally thrive, and give them far greater independence and time for free play.


  参考译文：与之相比，工人阶级家庭的父母相信他们的孩子会自然地茁壮成长，并给予他们极大的独立权和自由玩乐的时间。


  clean [kliːn] adj. 干净的；（动作）干脆利落的；清白的 v. 清洗；打扫


  派 cleanse [klenz] v. 清洗；净化


  lean [liːn] v. 倾斜；（使）倚靠 adj. （壮健而）清瘦的；（组织）精简的；不景气的


  例 adj. （组织）精简的　2014-12阅读


  Lean means doing more with less.


  参考译文：“精简”意味着事半功倍。dean [diːn] n. （学院）院长；首席；资历最深者


  act


  [ækt] v. 做事；行动；举止；表现；起作用；表演；扮演


  [ækt] n. 行为；装模作样；法案，法令


  形近词：active, radioactive, actual, counteract, interact, react, transact, exact, enact


  词频 ★★★★★


  例 n. 法案，法令　2015-12阅读


  What is the purpose of the 2004 Commercial Space Launch Amendments Act?


  参考译文：发布2004版《商业太空发射修正法案》的目的是什么？


  派 action [ˈækʃ(ə)n] n. 行动；行为；动作；作用，效果 v. 对……采取行动


  acting [ˈæktɪŋ] n. 表演；演戏


  actor [ˈæktə(r)] n. 演员


  actress [ˈæktrəs] n. 女演员


  形近词


  active [ˈæktɪv] adj. 忙碌的；活跃的；积极的；主动的


  radioactive [ˌreɪdiəʊˈæktɪv] adj. 放射性的；有辐射的


  派 radioactivity [ˌreɪdiəʊækˈtɪvəti] n. 放射（性）；放射线


  actual [ˈæktʃuəl] adj. 真实的；实际的


  派 actually [ˈæktʃuəli] adv. 的确；事实上


  counteract [ˌkaʊntərˈækt] v. 抵制；抵消


  例 v. 抵消　2010-6阅读


  Those trying to address issues of racial inequality need to constantly remind people of the inequalities that still exist to counteract the Obama effect.


  参考译文：那些试图解决种族不平等问题的人需要不断地提醒人们，抵消奥巴马效应的不平等现象仍然存在。


  派 counteraction [ˌkaʊntə(r)ˈækʃ(ə)n] n. 抵制；抵消


  interact [ˌɪntərˈækt] v. 相互交流；相互作用


  例 v. 相互交流　2016-6写作


  Try to imagine what will happen when people spend more and more time in the virtual world instead of interacting in the real world.


  参考译文：试想一下，当人们在虚拟世界花费越来越多的时间，而在现实世界没有交流互动时会发生什么。


  派 interaction [ˌɪntərˈækʃ(ə)n] n. 交流，沟通；相互作用


  interactive [ˌɪntərˈæktɪv] adj. 交互的；人机对话的；互动的


  react [riˈækt] v. 反应；做出回应；起化学反应


  例 v. 做出回应　2013-6阅读


  But Washington would do well to take a deep breath before reacting to the grim numbers.


  参考译文：但在对这些严峻的数字做出回应之前，华盛顿（指美国政府）最好先冷静一下。


  拓展 would do well to do ...：（用于提出建议或忠告）最好做……


  take a deep breath：深呼吸；（在做出重要决策前）冷静下来整理思绪


  派 reaction [riˈækʃ(ə)n] n. 反应；反对；反动；保守


  reactionary [riˈækʃ(ə)n(ə)ri] n. 反动分子，保守分子


  reactor [riˈæktə(r)] n. 核反应堆


  transact [trænˈzækt] v. 做交易；做业务


  派 transaction [trænˈzækʃ(ə)n] n. 交易；业务


  exact [ɪɡˈzækt] adj. 精确的；确切的；刚好的


  派 exacting [ɪɡˈzæktɪŋ] adj. 要求严格的


  exactly [ɪɡˈzæk(t)li] adv. 精确地；正好；究竟


  enact [ɪnˈækt] v. 制定法律


  派 enactment [ɪnˈæktmənt] n. （法律的）制定，通过


  lead


  [liːd] v. 引领；导致；通向


  [liːd] n. 领先；主角


  [led] n. 铅


  形近词：bead, bread, spread, thread, tread, dread, instead


  词频 ★★★★★


  派 leader [ˈliːdə(r)] n. 领袖；领先者


  leadership [ˈliːdə(r)ʃɪp] n. 领导能力；领导地位；领导层


  leading [ˈliːdɪŋ] adj. 主要的；顶级的


  形近词


  bead [biːd] n. 珠子，小珠


  bread [bred] n. 面包


  spread [spred] v. （使）展开；（使）蔓延；（使）传播 n. 扩散，蔓延


  thread [θred] n. 细线；主线 v. 使穿过


  例 v. 使穿过　2015-6听力


  Threaded through a person’s blood vessels, the sensor can provide blood pressure readings at the valve of the heart itself.


  参考译文：这种传感器穿过人的血管，可以提供心脏瓣膜的血压值。


  tread [tred] v. 踩；踏


  dread [dred] v. 非常担心；极为害怕 n. 忧虑；恐惧


  例 n. 恐惧　2007-6阅读


  After World War II, the dread of another Great Depression gave way to an economic boom.


  参考译文：二战以后，对再次出现大萧条的恐惧被经济繁荣所取代。


  拓展 give way to：被取代


  派 dreadful [ˈdredf(ə)l] adj. 可怕的；糟糕的；惊人的


  dreaded [ˈdredɪd] adj. 令人害怕的，令人恐惧的


  instead [ɪnˈsted] adv. 作为替代；反而；相反地


  例 adv. 相反地　2016-6阅读


  But, instead, the Chicago union seems to be using its political capital primarily to protect weak performers.


  参考译文：但相反，芝加哥工会似乎主要在利用其政治资金来保护这些表现糟糕的人。


  government[ˈɡʌvə(r)nmənt]


  n. 政府；（国家的）治理


  形近词：environment


  词频 ★★★★★


  派 govern [ˈɡʌvə(r)n] v. 统治；治理；支配


  governor [ˈɡʌvə(r)nə(r)] n. 统治者；管辖者；主管


  形近词


  environment [ɪnˈvaɪrənmənt] n. 自然环境


  派 environmental [ɪnˌvaɪrənˈment(ə)l] adj.自然环境的；有关环境的


  environmentalist [ɪnˌvaɪrənˈment(ə)lɪst] n. 环境保护主义者


  even


  [ˈiːv(ə)n] adv.adj. 甚至；即使；更加


  [ˈiːv(ə)n] v. 平坦的；平均的；偶数的；势均力敌的[ˈiːv(ə)n] 使相等；使平均


  形近词：event, eventual, eve


  词频 ★★★★★


  派 evenly [ˈiːv(ə)nli] adv. 平均地；均等地


  uneven [ʌnˈiːv(ə)n] adj. 不平等的；参差不齐的


  形近词


  event [ɪˈvent] n. 事件；活动


  例 n. 事件　2015-6段落匹配


  It is often random events or preferences that determine the fate of a piece of art.


  参考译文：通常是一些偶然事件或偏好决定了一件艺术品的命运。


  派 eventful [ɪˈventf(ə)l] adj. 多事的；多变故的


  eventual [ɪˈventʃuəl] adj. 最后发生的；最终的


  派 eventuality [ɪˌventʃuˈæləti] n. 可能出现的结果


  eventually [ɪˈventʃuəli] adv. 最终；结果


  例 adv. 最终　2014-6段落匹配


  The evolutionary process eventually changed us from a nation of laborers to a nation of clerks.


  参考译文：这一演化过程最终把我们从一个从事体力劳动的民族变成一个坐办公室的民族。


  eve [iːv] n. 前夕；前一天


  Unit　03


  grow[ɡrəʊ]


  v. 生长；种植；成长；增加


  形近词：row, arrow, growl, narrow, throw, overthrow, sorrow, crowd, overcrowd


  词频 ★★★★★


  例 v. 增加　2013-12段落匹配


  However, pressure will grow on finite resources of land, energy and water.


  参考译文：然而，由于土地、能源和水资源有限，这种压力将会增加。


  派 growth [ɡrəʊθ] n. 发展；发育；增长


  grown [ɡrəʊn] adj. 成年的；成熟的；长大的


  形近词


  row [rəʊ] n. 一排；一行；一列 v. 划船


  phr. in a row：连续地


  例 phr. 连续地　2007-12阅读


  Average income for a household of people of working age, by contrast, has fallen five years in a row.


  参考译文：相较而言，一户适龄工作人家的平均工资已经连续五年下降。


  arrow [ˈærəʊ] n. 箭；箭头


  growl [ɡraʊl] v. 低吼；咆哮


  narrow [ˈnærəʊ] v. （使）变狭窄；缩小 adj. 狭窄的；狭隘的；勉强的


  例 v. 缩小　2014-12阅读


  It narrows the gap between city and country.


  参考译文：它缩小了城乡之间的差距。


  派 narrowly [ˈnærəʊli] adv. 勉强地；严格地；仔细地


  throw [θrəʊ] v. 扔，抛；投身（于）


  overthrow


  [ˌəʊvə(r)ˈθrəʊ] v. 推翻；打翻


  [ˈəʊvə(r)ˌθrəʊ] n. 推翻；终止


  sorrow [ˈsɒrəʊ] n. 悲哀；悔恨


  派 sorrowful [ˈsɒrəʊf(ə)l] adj. 悲伤的；忧愁的


  crowd [kraʊd] n. 人群 v. 聚集；（使）大批涌入；挤，挤满


  例 v. 挤，挤满　2014-12段落匹配


  Ripley contends that sports crowd out the academic missions of schools.


  参考译文：里普利声称，体育运动排挤了学校的学术任务。


  拓展 crowd out：把……挤出；排挤


  overcrowd [ˌəʊvə(r)ˈkraʊd] v. 使过度拥挤


  nation[ˈneɪʃ(ə)n]


  n. 国家；民族；全体国民


  形近词：station, stationary, stationery, situation


  词频 ★★★★★


  派 national [ˈnæʃ(ə)nəl] adj. 国家的；民族的；国民的 n. （某国的）国民


  nationality [ˌnæʃəˈnæləti] n. 国籍；民族


  nationalist [ˈnæʃ(ə)nəlɪst] adj. 民族主义的；国家主义的


  nationalism [ˈnæʃ(ə)nəˌlɪz(ə)m] n. 民族主义；国家主义


  形近词


  station [ˈsteɪʃ(ə)n] n. 车站；广播电台 v. 安置；驻扎


  例 v. 驻扎　2016-12段落匹配


  Being stationed in Antarctica involves adapting to life on the planet’s driest, windiest and coldest continent, yet each nation manages to make itself at home.


  参考译文：尽管驻扎在南极需要适应在地球上最干燥、最多风、最寒冷的大陆生活，但每个国家都设法让这里的生活像在家一样放松。


  stationary [ˈsteɪʃ(ə)n(ə)ri] adj. 静止的；不动的


  stationery [ˈsteɪʃ(ə)n(ə)ri] n. 文具


  situation [ˌsɪtʃuˈeɪʃ(ə)n] n. 形势；情况；局面；位置


  例 n. 局面　2015-12段落匹配


  When people find they are powerless to change a situation, they tend to live with it.


  参考译文：人们发现自己无力改变局面时，往往会接受它。


  create[kriˈeɪt]


  v. 创造；发明；设计；产生，造成


  形近词：cheat, beat, defeat, heat, neat, seat, feat, sweat, sweater


  词频 ★★★★★


  例 v. 产生，造成　2014-12阅读


  It is commonly addictive and creates risks for younger users.


  参考译文：它（社交媒体）通常容易令人上瘾，并对年轻用户造成风险。


  派 creation [kriˈeɪʃ(ə)n] n. 创造；创造物，作品


  creative [kriˈeɪtɪv] adj. 有创造力的；创新的 n. 创意人员；创作者


  creator [kriˈeɪtə(r)] n. 创造者；创作者；造物主


  creature [ˈkriːtʃə(r)] n. 生物；动物


  recreation [ˌrekriˈeɪʃ(ə)n] n. 休闲；娱乐；重现；重建


  recreational [ˌrekriˈeɪʃ(ə)n(ə)l] adj. 休闲的；娱乐的


  形近词


  cheat [tʃiːt] v. 作弊；骗取 n. 作弊者；骗子


  beat [biːt] v. 拍打；（心脏等）跳动；击败；战胜


  例 v. 战胜　2014-6阅读


  In their view, skills beat knowledge.


  参考译文：在他们看来，技能胜于知识。


  defeat [dɪˈfiːt] v. 击败；战胜


  heat [hiːt] v. 把……加热 n. 热；强烈的感情；热源；暖气


  派 heated [ˈhiːtɪd] adj. 激烈的；激动的；热的


  heating [ˈhiːtɪŋ] n. 供暖；供暖系统


  neat [niːt] adj. 整洁的；干净利落的；巧妙的；简洁的


  例 adj. 巧妙的　2015-6段落匹配


  It’s an intimidatingly neat explanation.


  参考译文：这是个巧妙得令人生畏的解释。


  seat [siːt] n. 座位；席位；职位 v. 就座；可容纳……人


  feat [fiːt n. 功绩；伟业；壮举


  sweat [swet] n. 汗水 v. 出汗；努力工作


  例 v. 努力工作　2010-6阅读


  I could spend months sweating over my own “paintings”, but I’d produce something you wouldn’t want to hang in your livingroom.


  参考译文：我可以花费数月努力画我的“画”，但我会创作出一些你不想挂在你家客厅里的作品。


  sweater [ˈswetə(r)] n. 毛衣；针织衫


  show


  [ʃəʊ] v. 显示；表明；展示；流露出；播出；展览；出现，露面


  [ʃəʊ] n. 流露；显示；（电视）节目；演出；展览


  形近词：sow, sew, shower


  词频 ★★★★★


  派 showy [ˈʃəʊi] adj. 花哨的；显眼的；引人注目的


  形近词


  sow [səʊ] v. 播（种）


  例 v. 播（种）　2016-6段落匹配


  There is a view that modern humans are inevitably sowing the seed of a global Grand Banks-style disaster.


  参考译文：有一种观点是，现代人不可避免地在全球种下了大浅滩式灾难的种子。


  sew [səʊ] v. 缝制；缝补


  shower [ˈʃaʊə(r)] n. 淋浴；阵雨


  number


  [ˈnʌmbə(r)] n. 数目；数字；号码；若干，许多


  [ˈnʌmbə(r)] v. 总计；把……编号


  形近词：outnumber


  词频 ★★★★★


  派 innumerable [ɪˈnjuːmərəb(ə)l] adj. 无数的；数不清的


  numerical [njuːˈmerɪk(ə)l] adj. 数值的；用数字表示的


  numerous [ˈnjuːmərəs] adj. 众多的；许多的


  形近词


  outnumber [ˌaʊtˈnʌmbə(r)] v. 比……多


  例 v. 比……多　2013-6阅读


  For the first time in history, urban people outnumbered rural people.


  参考译文：城市人口有史以来首次超过农村人口。


  end


  [end] v. （使）结束；结果是


  [end] n. 末尾；结局；末端，尽头


  phr. end up：最终；结果；到头来


  形近词：bend, blend, lend, lens, slender


  词频 ★★★★★


  例 phr. 最终　2013-12段落匹配


  And they end up producing something utterly ridiculous.


  参考译文：他们最终创作出一些可笑至极的东西。


  派 ending [ˈendɪŋ] n. 结尾


  endless [ˈendləs] adj. 无止境的；无穷的


  形近词


  bend [bend] v. （使）弯曲；（使）屈从


  例 v. （使）屈从　2016-6段落匹配


  The changes would have to be approved or rejected as a whole by Congress, making it hard for narrow-interest lobbies to bend lawmakers to their will.


  参考译文：国会将不得不全盘通过或否决这些改变，这样一来，那些利益狭隘的游说团体就难以使立法者屈从于他们的意愿。


  blend [blend] v. （使）混合；协调 n. 融合，混合


  lend [lend] v. 借出；借贷


  例 v. 借出　2016-6听力


  Most of the books she lent out came back without jackets.


  参考译文：她借出去的大部分书还回来时都没有护封了。


  拓展 jacket [ˈdʒækɪt] n. （书籍的）护封，书套


  lens [lenz] n. 透镜；镜片


  slender [ˈslendə(r)] adj. 苗条的，纤细的；微弱的


  allow[əˈlaʊ]


  v. 允许；使能够


  形近词：plow


  词频 ★★★★★


  形近词


  plow [plaʊ] v. [英式拼写plough] 犁（地）；耕（地） n. 犁


  provide[prəˈvaɪd]


  v. 提供


  形近词：province, proverb, prove, approve, improve


  词频 ★★★★★


  例 v. 提供　2016-6段落匹配


  Clearly, richer societies are able to provide environmental improvements which lie well beyond the reach of poorer communities.


  参考译文：富裕社会能够提供的环境改善显然是贫困社区所无法企及的。


  派 provision [prəˈvɪʒ(ə)n] n. 供应；准备


  provided [prəˈvaɪdɪd] conj. 如果；只要


  形近词


  province [ˈprɒvɪns] n. 省；范围，领域


  例 n. 范围，领域　2013-12阅读


  Space exploration has always been the province of dreamers: the human imagination readily soars where human ingenuity struggles to follow.


  参考译文：太空探索一直都是梦想家的领域：人类很容易放飞想象力，让创造力穷追不舍。


  派 provincial [prəˈvɪnʃ(ə)l] adj. 省的；外省的 n. 外省人；地方居民


  proverb [ˈprɒvɜː(r)b] n. 谚语；俗语


  派 proverbial [prəˈvɜː(r)biəl] adj. 谚语的；常说的；众所周知的


  prove [pruːv] v. 证明；显示；结果是


  例 v. 证明　2016-6段落匹配


  Sustainable management of ecosystems will prove rewarding in the long run.


  参考译文：从长远来看，对生态系统进行可持续管理将被证明是值得的。


  拓展 in the long run：从长远来看；终将


  approve [əˈpruːv] v. 赞成；认可；批准


  派 approval [əˈpruːv(ə)l] n. 赞成；认可；批准


  disapproval [ˌdɪsəˈpruːv(ə)l] n. 不赞同，反对


  disapprove [ˌdɪsəˈpruːv] v. 不赞成，反对


  例 v. 不赞成，反对　2013-12阅读


  What does Kapur disapprove of in teaching?


  参考译文：卡普尔在教学方面不赞成什么？


  improve [ɪmˈpruːv] v. 改善；增加；提高


  例 v. 提高　2014-12阅读


  When we prevent physical waste, increase energy efficiency or improve resource productivity, we save money, improve profitability and enhance competitiveness.


  参考译文：当我们防止物质浪费，提高能效或资源生产率时，我们就节约了资金，提高了收益，增强了竞争力。


  派 improvement [ɪmˈpruːvmənt] n. 改进；改善


  require[rɪˈkwaɪə(r)]


  v. 需要；要求；规定


  形近词：acquire, inquire, prerequisite, exquisite


  词频 ★★★★★


  例 v. 需要　2013-12段落匹配


  The challenge is that an increase in animal-based production will require more land and resources.


  参考译文：挑战在于，提高以动物为主体的生产产量将需要更多土地和资源。


  派 requirement [rɪˈkwaɪə(r)mənt] n. 要求；需求；必要条件；必需品


  形近词


  acquire [əˈkwaɪə(r)] v. 获得；购得；养成（习惯）


  例 v. 获得　2014-6阅读


  But brains are the superior choice when you want information to change, in interesting and useful ways: to connect up with other facts and ideas, to acquire successive layers of meaning, to steep for a while in your accumulated knowledge and experience and so produce a richer mental brew.


  参考译文：但是，如果你希望信息以有趣又有用的方式发生变化，能与其他事实和观点相联系，能获取多层面的连续含义，能暂时沉浸在积累的知识和经验中，从而酝酿出更为丰富的思想，那么大脑就是更好的选择。


  拓展 steep [stiːp] v. 浸泡


  派 acquisition [ˌækwɪˈzɪʃ(ə)n] n. 收购；购买；习得


  inquire [ɪnˈkwaɪə(r)] v. [非正式拼写enquire] 询问；打听；调查


  派 inquiry [ɪnˈkwaɪəri] n. 询问；打听


  inquisitive [ɪnˈkwɪzətɪv] adj. 爱打听的；过于好奇的


  prerequisite [priːˈrekwəzɪt] n. 先决条件；前提


  exquisite [ɪkˈskwɪzɪt] adj. 精美的


  short


  [ʃɔː(r)t] adj. 短的；矮的；短缺的(of)；简略的；简短的；短暂的


  [ʃɔː(r)t] adv. 早；提前


  [ʃɔː(r)t] n. （尤指正片播映之前播放的）电影短片；短路


  phr. in short：简而言之，总之


  形近词：shortcoming, shorthand


  词频 ★★★★★


  派 shortage [ˈʃɔː(r)tɪdʒ] n. 不足；缺少；短缺


  shortly [ˈʃɔː(r)tli] adv. 不久，立刻


  形近词


  shortcoming [ˈʃɔː(r)tˌkʌmɪŋ] n. 缺点；短处


  shorthand [ˈʃɔː(r)tˌhænd] n. 速记


  pay


  [peɪ] v. 支付；偿还；付出代价；给予（注意）


  [peɪ] n. 工资；薪水


  形近词：payroll


  词频 ★★★★★


  例 v. 给予（注意）　2011-12阅读


  The inconvenient fact about most books, to which Google has arguably paid insufficient attention, is that they are protected by copyright.


  参考译文：大部分书籍都有一个麻烦的事实，即它们都是受到著作权保护的，而谷歌对此可能没有给予足够的重视。


  派 payment [ˈpeɪmənt] n. 付款额；支付


  unpaid [ʌnˈpeɪd] adj. 无偿的；未缴纳的


  prepaid [ˌpriːˈpeɪd] adj. 预付费的


  repay [rɪˈpeɪ] v. 偿还；报答


  repayment [rɪˈpeɪmənt] n. 偿还


  形近词


  payroll [ˈpeɪˌrəʊl] n. 工资名单


  charge


  [tʃɑː(r)dʒ] v. 收费；指控；给（电池）充电


  [tʃɑː(r)dʒ] n. 要价；指控；负责；管理；电荷


  形近词：discharge, enlarge, barge


  词频 ★★★★★


  例 v. 收费　2015-6段落匹配


  That leaves American retailers pretty much alone the world over in relying on magstripe technology to charge purchases—and leaves consumers vulnerable.


  参考译文：这使美国零售商几乎成为世上唯一依赖磁条技术收费的商家，而且使消费者非常容易受到侵害。


  形近词


  discharge


  [dɪsˈtʃɑː(r)dʒ] v. 释放；履行（职责）；完成（任务）


  [ˈdɪstʃɑː(r)dʒ] n. 排出


  例 v. 完成（任务）　2015-6阅读


  This task is simultaneously ethical and political because it can be discharged only when each takes it upon herself or himself and only when it is accomplished together with others.


  参考译文：这项任务是道德任务，同时也是政治任务，因为只有人人承担起这份责任，并与他人共同去做时，这项任务才能完成。


  enlarge [ɪnˈlɑː(r)dʒ] v. 扩大；增大；放大


  barge [bɑː(r)dʒ] n. 大型平底船，驳船


  system[ˈsɪstəm]


  n. 制度；体制；组织；系统


  形近词：item, stem


  词频 ★★★★★


  派 systematic [ˌsɪstəˈmætɪk] adj. 成体系的；有条理的


  systematically [ˌsɪstəˈmætɪklɪ] adv. 有系统地；有组织地；有条不紊地


  形近词


  item [ˈaɪtəm] n. （物品或清单中的）一件；项目，条款；一篇（报道），一则（新闻）


  stem [stem] v. 起源于 n. （植物的）茎；主干


  例 v. 起源于　2014-12听力


  Intolerance does not stem from disagreement. It stems from fear. And fear stems from ignorance.


  参考译文：偏狭并非源于意见不合，而是源于恐惧，恐惧则源于无知。


  technology[tekˈnɒlədʒi]


  n. [简写tech] 科技；工艺；技术


  形近词：technique, biotechnology, polytechnic, high-tech


  词频 ★★★★★


  例 n. 技术　2014-6段落匹配


  The rise of the personal computer and the Internet has widened the impact of these technologies to include nearly every business and industry.


  参考译文：个人电脑和互联网的兴起扩大了这些技术的影响力，将其延伸至几乎各行各业。


  派 technological [ˌteknəˈlɒdʒɪk(ə)l] adj. 科技的；工艺的；技术的


  形近词


  technique [tekˈniːk] n. 技巧；方法；工艺；技艺


  派 technician [tekˈnɪʃ(ə)n] n. 技术员；技师


  technical [ˈteknɪk(ə)l] adj. 技术的；技巧的；方法的；工艺的


  例 adj. 技术的　2015-12阅读


  After being dogged by technical delays for years, Sir Richard Branson, Virgin Galactic’s founder, had recently suggested that a SpaceShipTwo craft would carry its first paying customers as soon as February 2015.


  参考译文：维珍银河公司的创始人理查德·布兰森爵士被技术滞后（问题）困扰多年，他最近表明，一艘宇宙飞船二号最快将于2015年2月运载其第一批付费顾客。


  拓展 dog [dɒɡ] v. 困扰；折磨


  biotechnology [ˌbaɪəʊtekˈnɒlədʒi] n.生物技术


  polytechnic [ˌpɒlɪˈteknɪk] n. 理工专科学院


  high-tech [ˌhaɪ ˈtek] adj. 高科技的


  able[ˈeɪb(ə)l]


  adj. 能做到……的；可以……的；聪明能干的


  形近词：stable, staple, cable, fable


  词频 ★★★★★


  派 ability [əˈbɪləti] n. 能力；技能；本领


  disable [dɪsˈeɪb(ə)l] v. 使丧失能力；使伤残；使无效


  disabled [dɪsˈeɪb(ə)ld] adj. 丧失能力的；有残疾的


  disability [ˌdɪsəˈbɪləti] n. 残疾；缺陷；障碍


  enable [ɪnˈeɪb(ə)l] v. 使能够；使可能


  例 v. 使可能　2016-6选词填空


  The combination of computational power and engineering advances will eventually enable lower-cost in-home care for the disabled, widespread use of driverless cars that may reduce drunk- and distracted-driving accidents and countless home and serviceindustry uses for robots, from street cleaning to food preparation.


  参考译文：计算机能力和工程技术的进步结合起来，终将使残疾人有可能获得低成本的家庭护理，使无人驾驶汽车有可能得到广泛使用（无人驾驶汽车可能减少酒驾及分心驾驶事故），使机器人有可能广泛应用于数不尽的、从街道清扫到食物烹调的家居产业和服务业。


  形近词


  stable [ˈsteɪb(ə)l] adj. 稳定的；稳重的；稳固的 n. 马厩；养马场


  派 stability [stəˈbɪləti] n. 稳定（性）；稳固；坚定


  instability [ˌɪnstəˈbɪləti] n. 不稳定（性）；不稳固（性）


  stabilize [ˈsteɪbəlaɪz] v. （使）稳定；（使）安定


  unstable [ʌnˈsteɪb(ə)l] adj. 不稳定的，动荡的；不稳固的


  staple [ˈsteɪp(ə)l] adj. 主要的；基本的n. 主要部分；主要产品；订书钉 v. 用订书机订


  例 n. 主要产品　2011-12完型


  Back in the 1960s, plastic was well on its way to becoming a staple of American life.


  参考译文：在20世纪60年代，塑料正成为美国人生活中的主要物品。


  派 stapler [ˈsteɪplə(r)] n. 订书机


  cable [ˈkeɪb(ə)l] n. 电线，电缆；有线电视；电报 v. 给……发电报；给……安装有线电视


  fable [ˈfeɪb(ə)l] n. 寓言；谣传，无稽之谈


  become[bɪˈkʌm]


  v. 变成；成为


  形近词：overcome, comedy, comma


  词频 ★★★★★


  形近词


  overcome [ˌəʊvə(r)ˈkʌm] v. 克服；解决


  例 v. 解决　2008-6阅读


  Rodney Brooks, professor of robotics at MIT, says the problems of developing artificial intelligence for robots will be at least partly overcome.


  参考译文：麻省理工学院的机器人技术学教授罗德尼·布鲁克斯说，有关研发机器人人工智能的问题至少有一部分将得到解决。


  comedy [ˈkɒmədi] n. 喜剧表演；喜剧效果；滑稽，诙谐


  派 comic [ˈkɒmɪk] adj. 滑稽的；喜剧的 n. 喜剧演员；漫画


  comma [ˈkɒmə] n. 逗号


  serve[sɜː(r)v]


  v. 为……服务（或效力）；服役；任职；用作；能满足……的需要；上（菜），开（饭）


  形近词：deserve, observe, conserve, preserve, reserve, nerve


  词频 ★★★★★


  派 service [ˈsɜː(r)vɪs] n. 服务；服务业v. 为……提供服务


  serving [ˈsɜː(r)vɪŋ] n. 一人份食物


  servant [ˈsɜː(r)v(ə)nt] n. 仆人；提供服务的人


  形近词


  deserve [dɪˈzɜː(r)v] v. 应得；应受；值得


  例 v. 应得　2013-12选词填空


  Employees who receive a very favorable evaluation may deserve some type of recognition or even a promotion.


  参考译文：那些获得很好评价的员工或许应该得到某种形式的认可，甚至是晋升。


  observe [əbˈzɜː(r)v] v. 观察；看到；评论；遵守（法律、习俗等）


  派 observation [ˌɒbzə(r)ˈveɪʃ(ə)n] n. 观察；观察结果；评论


  observer [əbˈzɜː(r)və(r)] n. 观察者；目击者；评论员


  observant [əbˈzɜː(r)v(ə)nt] adj. 善于观察的


  observatory [əbˈzɜː(r)vətri] n. 天文台；观象台


  conserve [kənˈsɜː(r)v] v. 节约；保护；保存


  例 v. 节约　2007-12阅读


  What is said to be best way to conserve energy nowadays?


  参考译文：什么被认为是当今节约能源的最佳方式？


  派 conservation [ˌkɒnsə(r)ˈveɪʃ(ə)n] n. 保护（环境、文物或艺术品）；节约


  conservative [kənˈsɜː(r)vətɪv] adj. （英国）保守党的；保守的；传统的


  preserve [prɪˈzɜː(r)v] v. 保持；保护；维护；保存 n. 保护区


  例 v. 保护　2016-6听力


  The efforts to preserve Indian languages have proved fruitless.


  参考译文：保护印第安语言的努力证明是徒劳的。


  派 preservation [ˌprezə(r)ˈveɪʃ(ə)n] n. 保护，维护；保藏，保养


  preservative [prɪˈzɜː(r)vətɪv] n. 防腐剂；保护剂


  reserve [rɪˈzɜː(r)v] v. 保留，预留；预订n. 储备；（野生生物）保护区


  例 n. 储备　2015-6听力


  Oil reserves in the world will be exhausted in a decade.


  参考译文：世界石油储备将在十年内耗尽。


  派 reservation [ˌrezə(r)ˈveɪʃ(ə)n] n. 预订；保留意见


  reserved [rɪˈzɜː(r)vd] adj. 预订的；保留的


  reservoir [ˈrezə(r)ˌvwɑː(r)] n. 水库；储藏


  nerve [nɜː(r)v] n. （生物）神经；勇气；[~s] 神经紧张 v. 使鼓起勇气


  派 nervous [ˈnɜː(r)vəs] adj. 神经紧张的；神经系统的


  effect


  [ɪˈfekt] n. 影响；结果；效果；（电影）特技


  [ɪˈfekt] v. 使发生；实现


  形近词：affect, defect, infect, perfect


  词频 ★★★★★


  例 n. 效果　2013-12阅读


  There’s a stimulative effect that kicks in when women have greater access to jobs and the economic lives of our countries: greater political stability.


  参考译文：当女性拥有更多就业和参与国家经济生活的机会时，就会激发出这样的效果——政治上愈加稳定。


  拓展 kick in：开始见效


  派 effective [ɪˈfektɪv] adj. 有效的；实际的；（法律、协议等）生效的


  形近词


  affect [əˈfekt] v. 影响；（疾病）感染；（感情上）打动


  例 v. 影响　2013-12阅读


  To measure the state of women’s progress, Newsweek ranked 165 countries,looking at five areas that affect women’s lives: treatment under the law, workforce participation, political power, and access to education and health care.


  参考译文：为了衡量女性取得进步的情况，《新闻周刊》考察了影响女性生活的五个方面，对165个国家进行了排名，这五个方面是法定待遇、劳动力参与度、政治权力、受教育机会和医疗保健。


  派 affection [əˈfekʃ(ə)n] n. 喜欢；爱慕


  affectionate [əˈfekʃ(ə)nət] adj. 充满深情的；示爱的


  defect


  [ˈdiːfekt] n. 缺点；缺陷


  [diˈfekt] v. 叛逃，背叛


  例 n. 缺陷　2009-6听力


  It hides the defects of certain goods.


  参考译文：它隐藏了特定商品的缺陷。


  派 defective [dɪˈfektɪv] adj. 有缺点的，有毛病的


  defection [dɪˈfekʃ(ə)n] n. 退出；叛逃


  infect [ɪnˈfekt] v. 传染，感染；污染


  派 infection [ɪnˈfekʃ(ə)n] n. 传染病；感染


  infectious [ɪnˈfekʃəs] adj. 传染的；有感染力的，易传播的


  perfect


  [ˈpɜː(r)fɪkt] adj. 完美的；最佳的；十足的


  [pə(r)ˈfekt] v. 使完美；完善


  派 perfection [pə(r)ˈfekʃ(ə)n] n. 最佳；完美；完善


  perfectly [ˈpɜː(r)fɪk(t)li] adv. 完美地；完全地；十足地


  own


  [əʊn] adj. 自己的；特有的；独立完成的


  [əʊn] v.（合法）拥有


  phr. of one’s own：特有的，独有的


  形近词：brown, crown, drown, clown, renown, well-known, frown


  词频 ★★★★★


  例 phr. 特有的，独有的　2013-12段落匹配


  Over the next two years they made their most groundbreaking work, turning the recording studio into a magical instrument of its own.


  参考译文：他们在接下来的两年中做了最具开创性的工作，把录音室变成了独具特色的神奇乐器。


  派 owner [ˈəʊnə(r)] n. 物主；主人


  ownership [ˈəʊnə(r)ʃɪp] n. 所有权；产权；物主身份


  形近词


  brown [braʊn] n. 褐色；棕色 adj. 棕色的；皮肤棕色的


  crown [kraʊn] n. 王冠；桂冠 v. 为……加冕；使（事业）达到顶峰


  drown [draʊn] v. 淹死；淹没；置身（于）


  clown [klaʊn] n. （马戏团的）小丑 v. 扮小丑


  renown [rɪˈnaʊn] n. 名望；声望


  派 renowned [rɪˈnaʊnd] adj. 有名的；有声望的


  例 adj. 有名的　2015-6段落匹配


  Have you ever fallen for a novel and been amazed not to find it on lists of great books?Or walked around a sculpture renowned as a classic, struggling to see what the fuss is about?


  参考译文：你是否曾经迷上一部小说，却惊讶地发现它不在任何伟大著作名单之上？或者是否曾在一座被誉为经典的雕塑旁徘徊，努力想弄明白它有什么可大惊小怪的？


  拓展 fall for：迷恋；爱上


  well-known [ˌwel ˈnəʊn] adj. 众所周知的；著名的


  frown [fraʊn] v. 皱眉


  market


  [ˈmɑː(r)kɪt] n. 集市，市场；市场需求；市场总额


  [ˈmɑː(r)kɪt] adj. 市场的；由市场决定的


  [ˈmɑː(r)kɪt] v. 营销；推销


  形近词：mark, remark, landmark, trademark


  词频 ★★★★★


  派 marketing [ˈmɑː(r)kɪtɪŋ] n. 营销


  例 n. 营销　2013-12段落匹配


  Major supermarkets, in meeting consumer expectations, will often reject entire crops of perfectly edible fruit and vegetables at the farm because they do not meet exacting marketing standards for their physical characteristics, such as size and appearance.


  参考译文：为了满足消费者的期望，大多数超市常会整批地拒收完全可食用的农场果蔬，因为其个头大小和外观等物理特征没能达到严苛的营销标准。


  形近词


  mark [mɑː(r)k] n. 斑点，污点；记号；分数；特征；标志 v. （使）留下印迹；为……做记号；给（作业）评分；标明（方位）；标志着；是……的特色


  remark [rɪˈmɑː(r)k] v. 说，谈到 n. 评论，意见


  例 n. 评论，意见　2013-12段落匹配


  The novelist Edward St Aubyn has a narrator remark of the very rich.


  参考译文：小说家爱德华·圣奥宾有一句旁白评论了那些十分富有的人。


  派 remarkable [rɪˈmɑː(r)kəb(ə)l] adj. 不同寻常的；引人注目的


  landmark [ˈlæn(d)ˌmɑː(r)k] n. 地标；里程碑；转折点


  trademark [ˈtreɪdˌmɑː(r)k] n. 商标；标志；特点


  choose[tʃuːz]


  v. 挑选；选择


  形近词：loose


  派 choosy [ˈtʃuːzi] adj. 挑剔的，过分讲究的


  choice [tʃɔɪs] n. 选择；选择范围 adj. 优选的；高品质的


  形近词


  loose [luːs] adj. 松散的；不受束缚的v. 松开，放开


  phr. cut … loose：使……不受影响（或束缚）


  例 phr. 使……不受影响（或束缚）　2009-12阅读


  词频 ★★★★★


  This strategy is not just about saving on commute time or cutting them loose from the office, but enabling them to work more flexible hours that fit around their home life.


  参考译文：这一策略不仅让他们节省了上下班时间、摆脱了办公室的束缚，还让他们拥有更灵活的工作时间，能够兼顾自己的家庭生活。


  派 loosen [ˈluːs(ə)n] v. 放宽，放松；松开


  person[ˈpɜː(r)s(ə)n]


  n. 人；个人


  形近词：reason, season


  派 personal [ˈpɜː(r)s(ə)nəl] adj. 个人的；身体的；亲自的


  personally [ˈpɜː(r)s(ə)nəli] adv. 亲自地；当面；个别地；就自己而言


  personality [ˌpɜː(r)səˈnæləti] n. 个性；个性鲜明的人；名人


  词频 ★★★★★


  personnel [ˌpɜː(r)səˈnel] n. （组织中的）人员；人事部门


  例 n. （组织中的）人员　2010-6阅读


  Despite the modesty of the benefit, the Chamber of Commerce and other business groups fought it bitterly, describing it as“government-run personnel management”and a “dangerous precedent”.


  参考译文：尽管（工人们得到的）好处不多，但商会和其他商业团体却极力反对它，将其称为“由政府管控的人员管理”和一个“危险的先例”。


  形近词


  reason [ˈriːz(ə)n] n. 原因；动机；理智 v. 推理；推断


  例 n. 原因　2014-12听力


  But none of these reasons is an excuse for allowing the intolerance to continue.


  参考译文：但所有这些原因都不能成为允许偏狭继续的借口。


  派 reasonable [ˈriːz(ə)nəb(ə)l] adj. 公平的；明智的；合理的；还算好的


  season [ˈsiːz(ə)n] n. 季节；（水果、蔬菜等的）当令期；（体育项目的）赛季v. 给……调味


  派 seasonal [ˈsiːz(ə)nəl] adj. 季节的；随季节变化的


  graduate


  [ˈɡrædʒuət] n. 大学毕业生


  [ˈɡrædʒueɪt] v. 毕业


  形近词：undergraduate, gradual, grade, upgrade, downgrade, degrade


  词频 ★★★★★


  派 graduation [ˌgrædʒuˈeɪʃn] n. 大学毕业


  形近词


  undergraduate [ˌʌndə(r)ˈɡrædʒʊət] n.在校本科生；大学生


  gradual [ˈɡrædʒuəl] adj. 逐渐的；逐步的


  派 gradually [ˈgrædʒuəli] adv. 逐渐地；逐步地；平缓地


  grade [greɪd] n. 年级；等级；成绩，分数v. 将……分等级；给……评分


  upgrade [ʌpˈɡreɪd] v. 改良；升级；晋升；提拔


  例 v. 升级　2009-12阅读


  The company, which needed to upgrade its IT infrastructure to provide connectivity with a new office, decided to introduce support for remote working at the same time.


  参考译文：这家公司需要升级信息技术基础设施以连接一间新办公室，因此决定同时引入远程办公所需的支持。


  downgrade [ˈdaʊnˌɡreɪd] v. 贬低；降低；使降职


  例 v. 降低　2014-6阅读


  With no sign of a new budget to close this gulf, one credit agency has already downgraded California’s debt.


  参考译文：由于没有迹象表明会有新的预算来缩小这一缺口，所以一家信用评级机构已经下调了加利福尼亚州的信用等级。


  degrade [dɪˈɡreɪd] v. 贬低；使丢脸；使恶化


  派 degradation [ˌdeɡrəˈdeɪʃ(ə)n] n. 丢脸；落魄；恶化


  home


  [həʊm] n. 家；住宅；家庭；祖国；疗养院；发源地；（比赛的）主场


  [həʊm] adv. 在家；在家乡；在国内


  [həʊm] adj. 本国的，国内的


  形近词：homeland, dome, domestic


  词频 ★★★★★


  形近词


  homeland [ˈhəʊmˌlænd] n. 祖国


  dome [dəʊm] n. 穹顶


  domestic [dəˈmestɪk] adj. 国内的；家务的；家用的


  例 adj. 国内的　2015-6阅读


  One great challenge for the U.S.economy is slack domestic consumer demand.


  参考译文：美国经济的一个重大挑战在于国内消费需求的不景气。


  Unit　04


  energy[ˈenə(r)dʒi]


  n. 精力，活力；能量；能源


  形近词：enemy, enthusiasm


  词频 ★★★★★


  派 energetic [ˌenə(r)ˈdʒetɪk] adj. 充满活力的；精力充沛的


  energetically [ˌenə(r)ˈdʒetɪkli] adv. 充满活力地；精力充沛地


  形近词


  enemy [ˈenəmi] n. 敌人；反对者


  enthusiasm [ɪnˈθjuːziˌæzəm] n. 热情；热心；感兴趣的活动


  例 n. 热情　2013-12选词填空


  If supervisors do not acknowledge such outstanding performance, employees may either lose their enthusiasm and reduce their effort or search for a new job at a firm that will reward them for high performance.


  参考译文：如果主管没有认可这样的出色表现，员工要么可能丧失热情，不再那么努力，要么可能在一家会对他们的出色表现给予奖赏的公司谋一份新工作。


  派 enthusiastic [ɪnˌθjuːziˈæstɪk] adj. 热衷的；热心的；热情的


  enthusiastically [ɪnˌθjuːziˈæstɪkli] adv.热衷地；热心地；热情地


  enthusiast [ɪnˈθjuːziæst] n. 热衷者；爱好者


  public


  [ˈpʌblɪk] adj. 公众的；公立的；公共的；公开的


  [ˈpʌblɪk] n. [the ~] 公众


  形近词：republic, publish, pub


  词频 ★★★★★


  派 publicize [ˈpʌblɪsaɪz] v. 宣传；推广


  publicity [pʌbˈlɪsəti] n. 宣传；报道；关注


  publicly [ˈpʌblɪkli] adv. 公开地，当众


  形近词


  republic [rɪˈpʌblɪk] n. 共和国；共和政体


  派 republican [rɪˈpʌblɪkən] adj. 共和国的；共和政体的；（美国）共和党的 n. 共和党人


  publish [ˈpʌblɪʃ] v. 出版，发行；刊登；发布


  例 v. 发布　2017-6阅读


  To match the growing demand, services are springing up to make it easier to publish research products online and enable other researchers to discover and cite them.


  参考译文：为满足不断增长的需求，一些服务正在涌现，这样一来，人们更容易在线发布研究成果，其他研究人员也更容易找到并引用这些成果。


  拓展 spring up：突然出现，突然产生


  派 publication [ˌpʌblɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 出版（物）；公布；发布


  publisher [ˈpʌblɪʃə(r)] n. 出版商；出版者；发行机构


  pub [pʌb] n. 酒馆，酒吧


  rate


  [reɪt] n. 速度；比率；价格，费用


  [reɪt] v. 评价；评级


  形近词：ratio, crate, narrate, pirate, vibrate


  词频 ★★★★★


  例 n. 比率　2013-6阅读


  The official unemployment rate is the product of a telephone survey of about 60,000 homes.


  参考译文：官方失业率是从一次对约六万家庭的电话调查中得出的。


  派 rating [ˈreɪtɪŋ] n. 等级，级别；收视率


  形近词


  ratio [ˈreɪʃiəʊ] n. 比率；比例


  crate [kreɪt] n. 板条箱，货箱 v. 把……装箱


  narrate [nəˈreɪt] v. 叙述，讲述；给（电影或节目）作解说


  派 narrator [nəˈreɪtə(r)] n. 讲述者；解说员


  narration [nəˈreɪʃ(ə)n] n. 叙述；解说，旁白


  narrative [ˈnærətɪv] n. 故事；叙述 adj. 叙


  述的，讲故事式的


  例 n. 叙述　2014-6阅读


  A book’s lack of hyperlinks, for example,frees the reader from making decisions—Should I click on this link or not? —allowing her to remain fully immersed in the narrative.


  参考译文：例如，书中没有超链接，读者就不用决定“我是否应该点击这个链接”，从而能继续完全沉浸在叙述中。


  pirate [ˈpaɪrət] n. 海盗；盗版者 v. 非法复制，盗印 adj. 盗版的；盗用的


  派 piracy [ˈpaɪrəsi] n. 海上劫掠；盗版行为


  vibrate [vaɪˈbreɪt] v. （使）颤动；（使）振动


  派 vibration [vaɪˈbreɪʃ(ə)n] n. 持续振动；轻微抖动


  feel


  [fiːl] v. 感觉；认为；摸上去……，有……手感


  [fiːl] n. 总体印象；感觉；触摸；触觉，手感


  形近词：heel, heel-dragging, knee, peel, reel, steel, wheel


  词频 ★★★★★


  派 feeling [ˈfiːlɪŋ n. 感情；感觉；看法；气氛


  形近词


  heel [hiːl] n. 足跟；（鞋、袜的）后跟


  heel-dragging [ˈhiːl ˌdræɡɪŋ] n. 迟疑不决；拖延


  例 n. 拖延　2013-12段落匹配


  If the time for heel-dragging has been shortened, the true source of the anxiety and panic remains what it has always been.


  参考译文：即使可以拖延的时间已经被缩短，焦虑和恐慌的真正源头仍然没变。


  knee [niː] n. 膝盖；膝部


  派 kneel [niːl] v. 跪下；跪着


  peel [piːl] v. 削皮；剥掉；脱皮


  reel [riːl] n. 卷轴


  steel [stiːl] n. 钢，钢铁；钢铁工业


  wheel [wiːl] n. 轮子；方向盘 phr. behind the wheel：开车，驾驶


  例 phr. 开车，驾驶　2009-12阅读


  Persuading people to switch their phones off altogether when they get behind the wheel might be the only answer.


  参考译文：唯一的解决方法可能就是劝人们在开车时把手机都关掉。


  support


  [səˈpɔː(r)t] v. 支持，赞同；资助；赡养；证明，证实


  [səˈpɔː(r)t] n. 帮助；支持；资助；支柱


  形近词： port, transport, import, export, portion, portable, portfolio, report, deport,opportunity


  词频 ★★★★★


  派 supportive [səˈpɔː(r)tɪv] adj. 给予帮助的；支持的


  supporter [səˈpɔː(r)tə(r)] n. 支持者


  形近词


  port [pɔː(r)t] n. 港市；口岸


  transport


  [ˈtrænspɔː(r)t] n. 交通工具；运输


  [trænsˈpɔː(r)t] v. 运输，运送


  派 transportation [ˌtrænspɔː(r)ˈteɪʃ(ə)n] n.交通工具，车辆；运输


  import


  [ɪmˈpɔː(r)t] v. 进口；引进


  [ˈɪmpɔː(r)t] n. 进口商品


  例 v. 进口　2015-6阅读


  The rising numbers signify growing vitality in foreign markets—when we import more stuff, it puts more cash in the hands of people around the world, and U.S. exports are rising because more foreigners have the ability to buy the things we produce and market.


  参考译文：上升的数字意味着国外市场愈发有活力——我们进口的商品越多，就把更多的钱送到了世界各地人们的手中，而美国出口增加，是因为有更多外国人有能力购买我们生产和销售的商品。


  派 importation [ˌɪmpɔː(r)ˈteɪʃ(ə)n] n. 进口；输入；进口货


  export


  [ɪkˈspɔː(r)t] v. 出口；输出；传播


  [ˈekspɔː(r)t] n. 出口；出口商品；出口业务


  派 exportation [ˌekspɔː(r)ˈteɪʃ(ə)n] n. 出口


  portion [ˈpɔː(r)ʃ(ə)n] n. 部分；（饭菜的）一份


  例 n. 部分　2016-12阅读


  Almost half of graduates—those who go on to earn less—will have a portion of their debt written off.


  参考译文：几乎有一半大学毕业生（一直挣得比较少的那些人）会被免除部分债务。


  拓展 write off：免除，注销（债务）


  portable [ˈpɔː(r)təb(ə)l] adj. 手提式的；便于携带的


  portfolio [pɔː(r)tˈfəʊliəʊ] n. 公文包，文件夹；投资组合


  report [rɪˈpɔː(r)t] v. 报告，报道；告发；对……负责，隶属 n. 报道，报告；成绩单


  派 reporter [rɪˈpɔː(r)tə(r)] n. 记者


  deport [dɪˈpɔː(r)t] v. 驱逐出境


  派 deportation [ˌdiːpɔː(r)ˈteɪʃ(ə)n] n. 驱逐出境；放逐


  opportunity [ˌɒpə(r)ˈtjuːnəti] n. 机会；时机


  例 n. 机会　2016-12段落匹配


  However, Brazil’s stretch of misfortune has created opportunities for China, with a Chinese company winning the $100 million contract in 2015 to rebuild the Brazilian station.


  参考译文：但是，巴西这段时间的不幸却为中国创造了机会。2015年，一家中国公司赢得价值一亿美金的合同，以重建巴西科考站。


  believe[bɪˈliːv]


  v. 相信；认为


  形近词：achieve, grieve, relieve, retrieve


  词频 ★★★★★


  派 belief [bɪˈliːf] n. 相信，信心；信念，看法；信仰


  形近词


  achieve [əˈtʃiːv] v. （经努力）完成，达到，获得


  例 v. （经努力）完成，达到，获得　2013-12阅读


  The more evidence we collect that our species is capable of greatness, the more we will actually achieve it.


  参考译文：我们收集的关于我们这个物种具有伟大能力的证据越多，我们将切实实现的伟大壮举就越多。


  派 achievement [əˈtʃiːvmənt] n. 成就，功绩；完成，实现


  grieve [ɡriːv] v. （使）难过；（使）悲伤


  例 v. （使）悲伤　2014-12段落匹配


  When people feel lonely, are grieving the loss of a loved one, or are struggling to make ends meet, their bodies go into threat mode.


  参考译文：当人们感到孤独，或因失去爱人感到悲伤，或勉强维持生计时，他们的身体就会进入威胁模式。


  拓展 make ends meet：勉强维持生计


  派 grievous [ˈɡriːvəs] adj. 极其严重的，剧烈的；极痛苦的


  grief [ɡriːf] n. 悲伤；悲痛


  relieve [rɪˈliːv] v. 缓和，减轻；使解脱；解除职务


  例 v. 缓和，减轻　2014-12听力


  It’s an opportunity for relieving their tension.


  参考译文：这是一个缓解他们紧张的机会。


  派 relief [rɪˈliːf] n. 减轻；解脱，安慰


  retrieve [rɪˈtriːv] v. 取回，找回；挽回；检索（信息）


  派 retrieval [rɪˈtriːv(ə)l] n. 取回，找回；检索


  train


  [treɪn] n. 火车；（一）连串，（一）系列


  [treɪn] v. 训练；培训


  形近词：drain, strain, restrain, constrain


  词频 ★★★★★


  例 v. 培训　2015-12段落匹配


  And not only do our prospective new energy workers have to be trained, they have to be trained in the right sequence.


  参考译文：未来的新能源工作者不仅必须要接受培训，而且必须要按照正确的顺序接受培训。


  派 trainer [ˈtreɪnə(r)] n. 教员；培训师


  trainee [ˌtreɪˈniː] n. 受培训者；实习生


  training [ˈtreɪnɪŋ] n. 训练，培训；锻炼


  形近词


  drain [dreɪn] v. 排出；（使）排干；使精疲力竭；耗尽 n. 消耗


  例 v. （使）排干　2013-12听力


  We can break the mountains apart; we can drain the rivers and flood the valleys.


  参考译文：我们可以使山崩裂，可以排干河水，也可以将山谷淹没。


  派 drainage [ˈdreɪnɪdʒ] n. 排水系统


  strain [streɪn] n. 压力；紧张；作用力；（病菌的）类型 v. 使不堪承受；使紧张


  例 n. （病菌的）类型　2013-6听力


  More strains will evolve from the Ebola virus.


  参考译文：埃博拉病毒将演变出更多种类。


  restrain [rɪˈstreɪn] v. 抑制；限制


  例 v. 限制　2010-12阅读


  By far the most effective method to restrain pension spending is to give people the opportunity to work longer, because it increases tax revenues and reduces spending on pensions at the same time.


  参考译文：截至目前，限制养老金支出最有效的方法就是让人们有机会工作更长时间，因为这既可以增加税收，同时又减少了养老金支出。


  派 restraint [rɪˈstreɪnt] n. 限制；遏制


  constrain [kənˈstreɪn] v. 约束；限制


  派 constraint [kənˈstreɪnt] n. 约束；限制


  free


  [friː] adj. 自由的；免费的


  [friː] v. 释放，使自由；解放


  形近词：freeze, frost, breeze, squeeze


  词频 ★★★★★


  派 freedom [ˈfriːdəm] n. 自由；自主


  形近词


  freeze [friːz] v. （使）冻住；使停滞；冻结（资金等） n. 冻结；停滞


  派 frozen [ˈfrəʊz(ə)n] adj. 结冰的；冷藏的；冻僵的


  frost [frɒst] n. 霜；霜冻，严寒天气


  派 frosty [ˈfrɒsti] adj. 霜冻的，严寒的；冷若冰霜的


  breeze [briːz] v. 轻松完成（或获胜） n. 微风；轻而易举的事


  squeeze [skwiːz] v. 挤压；削减；紧缩（经济） n. 挤压；削减；通货紧缩


  例 v. 挤压　2009-6阅读


  The narrow strips of beach on which the turtles lay their eggs are being squeezed on one side by development and on the other by the threat of rising sea levels as the oceans warm.


  参考译文：海龟产卵的狭窄海滩不断遭到挤压，一方面是受到人类开发的影响，另一方面是因为海平面随海洋变暖上升而带来的威胁。


  employ[ɪmˈplɔɪ]


  v. 雇用；使用，利用；花时间做


  形近词：alloy, annoy, destroy, deploy


  词频 ★★★★★


  例 v. 使用，利用　2014-12阅读


  They employ all the tricks of the success books.


  参考译文：他们运用了成功学书籍中的所有技巧。


  派 employment [ɪmˈplɔɪmənt] n. 就业；在职；雇用


  employer [ɪmˈplɔɪə(r)] n. 雇主


  employee [ɪmˈplɔɪiː] n. 雇员，受雇者


  unemployed [ˌʌnɪmˈplɔɪd] adj. 未受雇用的；失业的


  unemployment [ˌʌnɪmˈplɔɪmənt] n. 失业；失业率


  形近词


  alloy [ˈælɔɪ] n. 合金


  annoy [əˈnɔɪ] v. 使生气；使心烦


  例 v. 使心烦　2015-12听力


  He is annoyed by the heavy traffic downtown.


  参考译文：市中心的严重交通拥堵令他心烦。


  派 annoyance [əˈnɔɪəns] n. 气恼，烦恼；令人烦恼的事物


  annoying [əˈnɔɪɪŋ] adj. 讨厌的，恼人的


  destroy [dɪˈstrɔɪ] v. 毁坏，破坏；消灭


  例 v. 毁坏，破坏　2015-12阅读


  Inequality is dangerous, he argued, not merely because it doesn’t look good to have a large gap between the rich and the poor,but because inequality itself destroys upward mobility, making it harder for the poor to escape from poverty.


  参考译文：他认为，不平等是危险的，不仅是因为贫富之间巨大的差距看上去不好，还因为不平等本身破坏了向更高社会阶层的流动，使穷人更难摆脱贫困。


  派 destruction [dɪˈstrʌkʃ(ə)n] n. 破坏；毁灭；消灭


  destructive [dɪˈstrʌktɪv] adj. 破坏（性）的；毁灭（性）的


  deploy [dɪˈplɔɪ] v. 有效运用；部署，调集


  例 v. 有效运用　2015-12 段落匹配


  When a technology is deployed, its impacts reach far beyond itself.


  参考译文：一旦一项技术被有效运用，其影响会远超自身（的价值）。


  派 deployment [dɪˈplɔɪmənt] n. 有效运用；部署，调动


  increase


  [ɪnˈkriːs] v. 增加；增强；提高


  [ˈɪŋkriːs] n. 增加；增长；提高


  形近词：decrease, disease, ease, easy-going, tease, cease, grease, feasible


  词频 ★★★★★


  派 increasingly [ɪnˈkriːsɪŋli] adv. 越来越多地；不断增加地


  形近词


  decrease


  [diːˈkriːs] v. （使）减少；（使）降低


  [ˈdiːkriːs] n. 减少；降低


  例 n. 减少　2014-6段落匹配


  The author suggests that the recent high unemployment rate is mainly caused by a decrease of middle-class jobs.


  参考译文：作者表示，最近的高失业率主要是由中产阶级工作岗位的减少引起的。


  disease [dɪˈziːz] n. 疾病；积习，恶习


  ease [iːz] n. 容易，轻易；舒适 v. 减轻；缓解


  phr. with ease：轻易地


  例 phr. 轻易地　2016-6阅读


  It enables viewers to check the sales items with ease.


  参考译文：它使观众能够轻易查看特价商品。


  派 uneasy [ʌnˈiːzi] adj. 焦虑不安的；（局势）不稳定的


  easy-going [ˌiːzi ˈɡəʊɪŋ] adj. 性格随和的；从容悠闲的


  tease [tiːz] v. 嘲笑，取笑


  cease [siːs] v. 停止，中止


  grease [ɡriːs] n. 润滑油；油脂 v. 加润滑油；抹油


  派 greasy [ˈɡriːsi] adj. 沾满油脂的；含脂肪的；油腻的


  feasible [ˈfiːzəb(ə)l] adj. 可行的；做得到的


  派 feasibility [ˌfiːzəˈbɪləti] n. 可行性


  paragraph[ˈpærəˌɡrɑːf]


  n. （文章的）段，段落，节


  形近词：graph, photograph, demographic, geography


  词频 ★★★★★


  形近词


  graph [ɡrɑːf] n. 图；图表；曲线图


  派 graphically [ˈɡræfɪkli] adv. 生动地；以图表形象表现地


  graphic [ˈɡræfɪk] adj. 形象的，生动的；绘画的；图表的 n. 绘画；图表


  例 n. 图表　2015-12听力


  Graphics are used in textbooks as part of the language of the discipline, as in math or economics, or as study aids.


  参考译文：作为学科语言的一部分，图表被用在诸如数学或经济学的教科书中，或者用作研究的辅助工具。


  photograph [ˈfəʊtəˌɡrɑːf] n. [简写photo] 照片，相片 v. 给……拍照


  派 photographic [ˌfəʊtəˈɡræfɪk] adj. 摄影的；照片的


  photographer [fəˈtɒɡrəfə(r)] n. 摄影爱好者；摄影师


  photography [fəˈtɒɡrəfi n. 摄影（业）；照相（术）


  demographic [ˌdeməˈɡræfɪk] adj. 人口（学）的；人口统计（学）的 n. [~s] 人口统计数据


  geography [dʒiːˈɒɡrəfi] n. 地理学；地形，地貌


  派 geographic [ˌdʒiːəˈɡræfɪk] adj. 地理（学）的


  set


  [set] v. 放置；设置；（故事等）以……为背景；建立；使开始做；使固定


  [set] n. 套，副；布景，场景


  [set] adj. 准备好的；不变的，固定的


  形近词：setback, settle, asset, beset, offset, onset, outset, sunset, upset


  词频 ★★★★★


  派 setting [ˈsetɪŋ] n. 环境；背景


  例 n. 环境　2014-12听力


  It provides a comfortable and familiar setting, and it means you’ll get the kind of home cooking you’re used to instead of the monotony that characterizes even the best institutional food.


  参考译文：它（走读）提供了一个舒适和熟悉的环境，也意味着你会吃到你习惯的家常菜，而不是单调乏味的食物——即便是最好吃的校餐也有这个特点。


  形近词


  setback [ˈsetˌbæk] n. 挫折；障碍


  settle [ˈset(ə)l] v. 解决；定下来，安排好；定居


  phr. settle into：习惯于，安于


  例 phr. 习惯于，安于　2014-6段落匹配


  If you could read, follow simple instructions, and settle into a routine, you could find a job in the post-war economy.


  参考译文：如果你能够阅读和听从简单的指令，并安于程式化的工作，你就能在战后的经济中找到一份工作。


  派 settlement [ˈset(ə)lmənt] n. （争议双方


  的）协议，和解；定居点asset [ˈæset] n. 财富；资产


  例 n. 财富　2009-12听力


  In the ancient world, a trained memory was an immense asset, particularly in public life.


  参考译文：在古代，经过训练的记忆力是一笔巨大的财富，尤其是在公共生活中。


  beset [bɪˈset] v. 困扰；烦扰；使苦恼


  offset [ˈɒfˌset] v. 抵消；补偿


  onset [ˈɒnˌset] n. （尤指不快之事的）开始


  outset [ˈaʊtˌset] n. 开端，开始


  例 n. 开端，开始　2014-6段落匹配


  Many also experience a profound


  disorientation at the outset.


  参考译文：很多人一开始也会感到非常迷惘。


  sunset [ˈsʌnˌset] n. 日落（时分）；傍晚；晚霞


  upset


  [ʌpˈset] v. 使心烦意乱；打翻；打乱 adj. 心烦的；不适的


  [ˈʌpset] n. 混乱；麻烦


  apply[əˈplaɪ]


  v. （尤指书面）申请；适用；应用


  形近词：appliance, app


  词频 ★★★★★


  例 v. （尤指书面）申请　2015-6阅读


  Early decision—you apply to one school,and admission is binding—seems like a great choice for nervous applicants.


  参考译文：提前择校指的是你申请了一所学校，那么录取就仅限于该校——这对那些焦虑不安的申请者来说似乎是个很棒的选择。


  派 application [ˌæplɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 申请；申请书；应用；应用软件


  applicant [ˈæplɪkənt] n. 申请人


  形近词


  appliance [əˈplaɪəns] n. （家用）电器；器械，装置


  app [æp] n. （计算机、手机等的）应用软件


  last


  [lɑːst] adj. 最近的；最后的，最终的


  [lɑːst] adv. 上次；最近一次


  [lɑːst] v. 持续；保持


  形近词：outlast, blast, plastic, elastic, drastic


  词频 ★★★★★


  派 lastly [ˈlɑːs(t)li] adv. 最后一点；最后


  形近词


  outlast [ˌaʊtˈlɑːst] v. 比……活得长；比……持久


  例 v. 比……持久　2013-12写作


  The greatest use of life is to spend it for something that will outlast it.


  参考译文：度过生命最好的方式就是把生命用在比它更为持久的事情上。


  blast [blɑːst] v. 爆炸；抨击 n. 爆炸


  plastic [ˈplæstɪk] n. 塑料；信用卡 adj. 塑料的；不自然的；可塑的


  例 n. 信用卡　2015-6段落匹配


  The solution could cost as little as $2 extra for every piece of plastic issued.


  参考译文：每张已发行的信用卡只需额外支付两美元就能解决这个问题。


  elastic [ɪˈlæstɪk] adj. 有弹性的；灵活的，能变通的


  派 elasticity [ˌiːlæˈstɪsəti] n. 弹性；弹力


  drastic [ˈdræstɪk] adj. （行为）严厉的；极端的；（变化）巨大的


  例 adj. 极端的　2016-6段落匹配


  But there are also many examples of growing wealth by trashing the environment, in rich and poor parts of the world alike,whether through unregulated mineral extraction, drastic water use for agriculture,slash-and-burn farming, or fossil-fuel-guzzling transport.


  参考译文：但无论是违规采矿、农业极端用水、刀耕火种，还是在交通运输上大量耗费燃料，通过破坏环境来增长财富的例子也有很多，在全球的富裕地区和贫困地区都是如此。


  派 drastically [ˈdræstɪkli] adv. 彻底地；激烈地；急剧地


  city[ˈsɪti]


  n. 城市；市政府


  形近词：civic, civil


  派 citizen [ˈsɪtɪz(ə)n] n. 公民，国民；城镇居民，市民


  citizenship [ˈsɪtɪz(ə)nʃɪp] n. 公民身份；公民义务


  形近词


  civic [ˈsɪvɪk] adj. 市政的；公民的，市民的


  civil [ˈsɪv(ə)l] adj. 公民的，国民的；平民的；有礼貌的，文明的；民事的


  例 adj. 公民的，国民的　2015-12段落匹配


  Using existing civil society structures or


  词频 ★★★★★


  networks is a more effective way of creating change.


  参考译文：使用现有的公民社会结构或网络是创造变化的一种更有效的方式。


  派 civilian


  [səˈvɪliən] n. 平民；老百姓


  [sɪˈvɪliən] adj. 民用的；平民的


  civilize [ˈsɪvəlaɪz] v. 教化；使开化


  civilization [ˌsɪvəlaɪˈzeɪʃ(ə)n] n. 文明社会；文明


  cost


  [kɒst] n. 费用；成本；代价，损失


  [kɒst] v. 需付费，价钱为；使付出代价


  形近词：foster


  词频 ★★★★★


  例 n. 代价，损失　2016-6段落匹配


  Poor countries will have to bear the cost for rich nations’ economic development.


  参考译文：贫穷国家将不得不承受富裕国家经济发展的代价。


  派 costly [ˈkɒs(t)li] adj. 昂贵的；造成严重损失的，代价大的


  形近词


  foster [ˈfɒstə(r)] v. 收养；促进；培养 adj.寄养的；代养的


  例 v. 促进　2013-12选词填空


  Cell phones foster social connections with peers across time and space.


  参考译文：手机促进了同龄人之间跨越时空的社会联系。


  recent[ˈriːs(ə)nt]


  adj. 最近的；最新的


  形近词：decent, innocent, percent, adjacent, incentive


  词频 ★★★★★


  派 recently [ˈriːs(ə)ntli] adv. 近来；最近


  形近词


  decent [ˈdiːs(ə)nt] adj. 像样的；相当不错的；得体的；正派的


  例 adj. 相当不错的　2011-6阅读


  They have a harder time getting a job with decent pay.


  参考译文：他们要更辛苦才得到一份薪水相当不错的工作。


  派 decency [ˈdiːs(ə)nsi] n. 合宜；得体；正派


  innocent [ˈɪnəs(ə)nt] adj. 清白的，无辜的；单纯的 n. 幼稚的人；不谙世事者


  派 innocence [ˈɪnəs(ə)ns] n. 清白，无罪；天真，单纯


  percent [pə(r)ˈsent] adv. 百分之……


  派 percentage [pə(r)ˈsentɪdʒ] n. 百分比；百分率


  adjacent [əˈdʒeɪs(ə)nt] adj. 邻近的；毗连的


  incentive [ɪnˈsentɪv] n. 刺激；激励；鼓励


  例 n. 鼓励　2012-6阅读


  A prime example Schweitzer and his colleagues cite is the 2004 collapse of energytrading giant Enron, where managers used financial incentives to motivate salesmen to meet specific revenue goals.


  参考译文：施魏策尔及其同事引用的一个典型案例是2004年能源贸易巨头安然公司的倒闭，该公司的经理们用金钱鼓励来激励销售人员完成特定的收益目标。


  class


  [klɑːs] n. 班级；课堂；社会等级；类别


  [klɑːs] v. 把……归类


  词频 ★★★★★


  派 classic [ˈklæsɪk] adj. 典型的；经典的；古典的；一流的 n. 经典作品，杰作


  classical [ˈklæsɪk(ə)l] adj. 传统的，经典的；古典文化的


  classification [ˌklæsɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 分类；类别


  classified [ˈklæsɪfaɪd] adj. （信息或文件）机密的，保密的


  classify [ˈklæsɪfaɪ] v. 把……分类；为……归类；给（信息）加密


  例 v. 把……分类　2014-6段落匹配


  Workers classified as laborers, other than farm hands or miners, peaked at 11.4%of the labor force in 1920 but were barely 6%by 1950 and less than 4% by 2000.


  参考译文：除了农场帮工和矿工，被划分为体力劳动者的工人比例于1920年达到最高值，占劳动力市场的11.4%，但在1950年仅占6%，到2000年已不足4%。


  still


  [stɪl] adv. 还是，仍然；尽管如此，然而


  [stɪl] adj.静止的；宁静的


  形近词：distill, instill, till, tilt


  词频 ★★★★★


  形近词


  distill [dɪˈstɪl] v. 蒸馏；提炼，浓缩


  instill [ɪnˈstɪl] v. 逐渐灌输；注入


  例 v. 注入　2013-12阅读


  Young Americans already face a bleak labor market that cannot instill confidence about having children.


  参考译文：美国的年轻人已经在面对一个前景黯淡、无法为他们生孩子注入信心的劳动力市场。


  till [tɪl] prep. 直到；到……为止


  tilt [tɪlt] v. （使）倾斜；（使）倾向于 n. 倾斜；倾向


  例 n. 倾斜　2014-6阅读


  America’s recent history has been a persistent tilt to the West—of people, ideas,commerce and even political power.


  参考译文：美国近代的历史持续向西方国家倾斜，其人民、思想、商业甚至政治权力都是如此。


  might


  [maɪt] aux. 可能，也许；应该


  [maɪt] n. 权力；力量；能力


  形近词：almighty


  词频 ★★★★★


  派 mighty [ˈmaɪti] adj. 强大的


  例 adj. 强大的　2016-6段落匹配


  The once mighty Newfoundland fleet now gropes about frantically for crab on the sea floor.


  参考译文：曾经十分强大的纽芬兰船队如今在海底疯狂地四处搜寻螃蟹。


  形近词


  almighty [ɔːlˈmaɪti] adj. （上帝）全能的；极大的


  relate[rɪˈleɪt]


  v. 涉及；有关联；产生共鸣，认同；叙述，讲述


  形近词：correlate, relative, relevant


  词频 ★★★★★


  派 relation [rɪˈleɪʃ(ə)n] n. 联系，关系；亲属


  relationship [rɪˈleɪʃ(ə)nʃɪp] n. 关系，关联；恋爱关系


  形近词


  correlate [ˈkɒrəleɪt] v. （使）相互关联


  例 v. （使）相互关联　2013-12段落匹配


  But economists who study the relationship between money and happiness have consistently found that, above a certain income, the two do not reliably correlate.


  参考译文：但是研究金钱与幸福之间关系的经济学家们一致发现，收入高于一定水平时，金钱与幸福之间就没有可靠的相关性了。


  派 correlation [ˌkɒrəˈleɪʃ(ə)n] n. 关联；相互关系


  correlative [kəˈrelətɪv] adj. 相互关联的；密切相关的


  relative [ˈrelətɪv] n. 亲戚，亲属 adj. 相对的；比较而言的


  派 relativity [ˌreləˈtɪvəti] n. 相对论；相对性


  relevant [ˈreləv(ə)nt] adj. 相关的，切题的；有重要性的


  派 relevance [ˈreləv(ə)ns] n. 相关性；意义


  globe[ɡləʊb]


  n. 地球；世界；地球仪；球体


  形近词：probe, grope, rope


  词频 ★★★★★


  派 global [ˈɡləʊb(ə)l] adj. 全球的，全世界的；全面的，总括的


  globalize [ˈɡləʊbəlaɪz] v. （使）全球化


  形近词


  probe [prəʊb] v. 调查，探究；探测；搜寻n. 航天探测器；调查，探究


  例 v. 调查，探究　2017-6段落匹配


  The survey also probed attitudes and anxieties.


  参考译文：该调查也对（家长的）态度和焦虑进行了探究。


  grope [ɡrəʊp] v. 摸索(for)；探寻


  rope [rəʊp] n. 绳索；（一）串 v. 捆，绑


  low


  [ləʊ] adj. 低的，矮的；低劣的；消沉的


  [ləʊ] n. 低点；低谷


  形近词：blow, flow, overflow, glow, o


  词频 ★★★★★


  派 lower [ˈləʊə(r)] adj. 下面的；底层的 v. 降低，使下降；使减少


  形近词


  blow [bləʊ] v. （风）吹；炸毁 n. 重击；打击


  例 v. （风）吹　2013-12听力


  We can tear apart the great grass cover of the western plains and pour toxic chemicals into the soil until the soil is dead and blows away in the wind.


  参考译文：我们可以毁灭西部平原上的广阔草地，将有毒的化学品倒入土壤中，直到土壤坏死，被风吹走。


  flow[fləʊ] v. 流动；持续供应 n. 流动；大量


  例 n. 流动　2012-6阅读


  Younger professors must win the approval of established colleagues for tenure,encouraging like-mindedness and sometimes inhibiting the free flow of ideas.


  参考译文：年轻一些的教授要获得终身职位，必须要得到颇有声望的同事的批准，这助长了想法的趋同，有时还抑制了想法的自由流动。


  overflow


  [ˌəʊvə(r)ˈfləʊ] v. 溢出；充满，洋溢


  [ˈəʊvə(r)ˌfləʊ] n. 容纳不下的人；溢出物


  glow [ɡləʊ] n. 发光 v. 发光；容光焕发


  owe [əʊ] v. 欠（钱）；归因于，归功于


  phr. owing to：因为，由于


  consume[kənˈsjuːm]


  v. 吃，喝；消耗；消费


  形近词：assume, presume, resume, résumé, costume, perfume, volume


  词频 ★★★★★


  例 v. 消耗　2007-12阅读


  Such systems consume almost no conventional fuel at all.


  参考译文：这种系统几乎完全不消耗传统燃料。


  派 consumer [kənˈsjuːmə(r)] n. 消费者；顾客


  consumption [kənˈsʌmpʃ(ə)n] n. 消耗量，消费量；吃，喝；消费


  形近词


  assume [əˈsjuːm] v. 假定，以为；担任；冒充


  例 v. 假定，以为　2016-6段落匹配


  This view assumes that rich societies will invest in environmental care.


  参考译文：这一观点假定富裕社会将会在环境保护方面投资。


  派 assumption [əˈsʌmpʃ(ə)n] n. 假定；假设；臆断


  presume [prɪˈzjuːm] v. 假定，推定


  resume [rɪˈzjuːm] v. （使）重新开始，继续；恢复


  résumé [ˈrezjuːmeɪ] n. 摘要，梗概；简历


  例 n. 简历　2008-6阅读


  We’re pushing our kids to get good grades, take SAT preparatory courses and build résumé so they can get into the college


  of our first choice.


  参考译文：我们督促孩子取得好成绩，上SAT备考课程，打造简历，让他们能进入我们首选的大学。


  costume [ˈkɒstjuːm] n. 戏服，表演服装


  perfume [ˈpɜː(r)fjuːm] n. 香水；芳香 v. 使香气弥漫


  volume [ˈvɒljuːm] n. 体积，容量；音量；卷，册


  star


  [stɑː(r)] v. 担任主角；由……主演


  [stɑː(r)] n. 恒星；明星；星形


  形近词：start-up, smart, startle, dart


  词频 ★★★★★


  派 starry [ˈstɑːri] adj. 群星闪耀的


  形近词


  start-up [ˈstɑːt ʌp] n. 刚起步的小企业；


  新兴小企业


  例 n. 新兴小企业　2014-6段落匹配


  They also own more businesses, launch more start-ups and more often work in traditionally male fields.


  参考译文：她们也拥有更多的企业，创办更多的新兴小企业，并更多地在传统上由男性主导的领域工作。


  smart [smɑː(r)t] adj. 聪明的；时髦的；智能的


  startle [ˈstɑː(r)t(ə)l] v. 惊吓；使吓一跳


  dart [dɑː(r)t] v. 飞奔；猛冲


  bank


  [bæŋk] n. 银行；库；堤，岸


  [bæŋk] v. 把（钱）存入银行


  形近词：banknote, bankrupt, banner, ban, band, abandon


  词频 ★★★★★


  派 banker [ˈbæŋkə(r)] n. 银行家；银行高级职员


  banking [ˈbæŋkɪŋ] n. 银行业


  形近词


  banknote [ˈbæŋkˌnəʊt] n. 钞票；纸币


  bankrupt [ˈbæŋkrʌpt] adj. 破产的；资不抵债的 v. 使破产；使倒闭 n. 破产者


  派 bankruptcy [ˈbæŋkrʌptsi] n. 破产；倒闭


  banner [ˈbænə(r)] n. 横幅，标语


  ban [bæn] v. （明令）禁止；取缔 n. 禁令


  band [bænd] n. 乐队，乐团；（一）群；带，箍


  abandon [əˈbændən] v. 抛弃；放弃


  例 v. 抛弃　2014-12阅读


  They have abandoned all the outdated equipment and technology.


  参考译文：他们抛弃了所有过时的设备和技术。


  Unit　05


  benefit


  [ˈbenɪfɪt] n. 利益，好处；优势


  [ˈbenɪfɪt] v. 获益；有利于


  形近词：fit, profit


  词频 ★★★★★


  例 v. 获益　2016-12阅读


  Students do not merely benefit while at university; studies show they go on to be healthier and happier than non-graduates, and also far more likely to vote.


  参考译文：学生不仅仅在上大学时获益，研究表明，他们在以后的生活中比非大学生更加健康、快乐，而且也更可能参与投票表决。


  派 beneficial [ˌbenɪˈfɪʃ(ə)l] adj. 有益的；有利的；有帮助的


  beneficiary [ˌbenɪˈfɪʃəri] n. 受益人；受惠者


  形近词


  fit [fɪt] v. 适合；合身；使合格，使胜任 n.适合；合身；突发；一阵 adj. 适合的；合格的；健康的


  phr. fit in：融入；适应


  例 phr. 融入　2008-12阅读


  Their loudest critics argue that the new wave of immigrants cannot, and indeed do not want to, fit in as previous generations did.


  参考译文：对他们批评最强烈的人认为，新一波移民无法也确实不愿意像前几代移民那样融入（美国）。


  profit [ˈprɒfɪt] n. 利润；收益 v. 盈利；对……有益


  例 n. 利润　2016-6段落匹配


  To get access to millions of new customers, insurers would have a strong incentive to lower their prices, perhaps by accepting slimmer profit margins or demanding better deals from providers.


  参考译文：为了获得数百万的新客户，保险公司将会有强大的动力来降低价格，实现方式也许是接受更小的利润空间，或与供应商要求更划算的交易。


  拓展 profit margin：利润率，利润幅度


  派 profitable [ˈprɒfɪtəb(ə)l] adj. 有利可图的；有益的


  nonprofit [ˌnɒnˈprɒfɪt] adj. 非营利的


  politics[ˈpɒlətɪks]


  n. 政治；权术


  形近词：policy, polite


  词频 ★★★★★


  派 political [pəˈlɪtɪk(ə)l] adj. 政治上的；从事政治的


  politician [ˌpɒləˈtɪʃ(ə)n] n. 从政者，政治家，政客


  形近词


  policy [ˈpɒləsi] n. 政策，方针，策略


  例 n. 政策，方针，策略　2016-6段落匹配


  Pretty much every proposed innovation found in the health policy literature these days is contained in these measures.


  参考译文：这些措施包含了目前卫生政策文献中提到的几乎每一种改革方案。


  polite [pəˈlaɪt] adj. 有礼貌的；文雅的


  派 politeness [pəˈlaɪtnəs] n. 礼貌


  program


  [ˈprəʊɡræm] n. （计算机）程序；（电视）节目；计划，方案；活动安排


  [ˈprəʊɡræm] v. 编程；制订计划


  形近词：diagram, grammar


  词频 ★★★★★


  例 n. 活动安排　2017-6段落匹配


  Well-off families are ruled by calendars with children enrolled in ballet, soccer and after-school programs, according to a new Pew Research Center survey.


  参考译文：根据皮尤研究中心的一项新调查，富裕家庭被（孩子的）日程表所支配，这些孩子报名参加了芭蕾课、足球课和各种课外活动。


  形近词


  diagram [ˈdaɪəɡræm] n. 图，图解，示意图


  grammar [ˈɡræmə(r)] n. 语法；语法书


  派 grammatical [ɡrəˈmætɪk(ə)l] adj. 语法的；语法正确的


  question


  [ˈkwestʃ(ə)n] n. 问题；疑问，怀疑


  [ˈkwestʃ(ə)n] v. 询问；质疑


  形近词：quest, request, conquer, query


  词频 ★★★★★


  派 questionnaire [ˌkwestʃəˈneə(r)] n. 调查问卷


  形近词


  quest [kwest] n. 探索；寻求；追求


  例 n. 探索　2010-12阅读


  That’s because the quest for a unified theory that would account for all the forces of nature has pushed current mathematics to its limits.


  参考译文：那是因为，对能够解释自然界所有作用力的统一理论的探索已迫使现有的数学走向极限。


  request [rɪˈkwest] v. 请求；要求；索取 n. 请求；要求


  例 v. 索取　2016-6阅读


  During commercials, an overlay will appear at the bottom of the screen, prompting viewers to press a button to request a free sample or order a catalogue.


  参考译文：在广告时间，电视屏幕下方会出现一片覆盖区域，鼓励观众点击按钮，索取免费样品或订购商品目录。


  conquer [ˈkɒŋkə(r)] v. 占领；征服；克服


  例 v. 征服　2014-12阅读


  They are a unique species born to conquer.


  参考译文：它们是独一无二的物种，生来就是要征服的。


  派 conqueror [ˈkɒŋkərə(r)] n. 征服者；占领者；胜利者


  conquest [ˈkɒŋkwest] n. 征服；攻克


  query [ˈkwɪəri] n. 问题，疑问 v. 提问；质疑


  place


  [pleɪs] n.v. 地方；座位；职位；名次


  [pleɪs] phr. 放置；安排；任命


  take the place of：代替，取代


  形近词：displace, replace, complacent, palace, fireplac


  词频 ★★★★★


  例 phr. 代替，取代　2016-6写作


  Try to imagine what will happen when more and more robots take the place of human beings in industry as well as people’s daily lives.


  参考译文：试想一下，当越来越多的机器人在工业以及人们的日常生活中取代人类时会发生什么。


  派 placement [ˈpleɪsmənt] n. 放置；安排


  形近词


  displace [dɪsˈpleɪs] v. 取代；迫使……离开家园


  例 v. 迫使……离开家园　2014-12阅读


  Humans are the ultimate invasive species—when they move into new territory, they often displace the wildlife that was already living there.


  参考译文：人类是终极的入侵物种，每当他们迁到新的领地，他们常常迫使原先安居该地的野生动物离开家园。


  派 displacement [dɪsˈpleɪsmənt] n. 取代，代替；被迫背井离乡


  replace [rɪˈpleɪs] v. 取代；更换；把……放回原处


  例 v. 取代　2014-6段落匹配


  M ortg age and consumer loan underwriters have been replaced by credit scoring.


  参考译文：抵押贷款和消费贷款的风险评估人已经被信用评分所取代。


  派 replacement [rɪˈpleɪsmənt] n. 取代；替补；接替者


  complacent [kəmˈpleɪs(ə)nt] adj. 自满的；沾沾自喜的


  派 complacency [kəmˈpleɪs(ə)nsi] n. 自满；沾沾自喜


  palace [ˈpæləs] n. 宫殿；豪宅


  fireplace[ˈfaɪə(r)ˌpleɪs] n. 壁炉；火炉


  view


  [vjuː] n. 观点；态度；景观；视野


  [vjuː] v. 看待；查看；观看


  形近词：interview, preview, review, overview, viewpoint


  词频 ★★★★★


  例 v. 看待　2013-12选词填空


  Knowing more than one language is viewed as an asset and even a necessity in many areas.


  参考译文：掌握一门以上的语言被视为一笔财富，在许多地区甚至是必要的。


  形近词


  interview [ˈɪntə(r)ˌvjuː] n. 面试；采访v. 面试；采访；审讯


  派 interviewer [ˈɪntə(r)ˌvjuːə(r)] n. 采访者；进行面试者


  interviewee [ˌɪntə(r)vjuːˈiː] n. 被采访者；被面试者


  preview [ˈpriːvjuː] n./v. 预演；预展


  review [rɪˈvjuː] v. 检查，审查；写评论；复习；回顾 n. 检查，审查；评论；报告；回顾


  例 n. 报告　2014-12段落匹配


  Reviews of research indicate there are more differences in brain and cognitive development within the same sex than between different sexes.


  参考译文：研究报告表明，同性之间的大脑和认知发展差异比异性之间的要多。


  派 reviewer [rɪˈvjuːə(r)] n. 评论家，评


  论员overview [ˈəʊvə(r)ˌvjuː] n. 概观；概述


  viewpoint [ˈvjuːˌpɔɪnt] n. 观点，看法；角度


  industry[ˈɪndəstri]


  n. 工业；行业；勤奋，勤劳


  形近词：dust, dusk, disgust, exhaust


  词频 ★★★★★


  派 industrial [ɪnˈdʌstriəl] adj. 工业的


  industrialize [ɪnˈdʌstriəlaɪz] v. （使）工业化


  industrious [ɪnˈdʌstriəs] adj. 勤奋的，勤劳的


  形近词


  dust [dʌst] n. 尘土；粉末 v. 擦去灰尘


  phr. the dust settles：事态平息；形势明朗


  例 phr. 事态平息　2013-12阅读


  When the dust settled, the space dreamers lost out.


  参考译文：待到事态平息时，逐梦太空的人失败了。


  拓展 lose out：失去（优势）；失败


  派 dusty [ˈdʌsti] adj. 布满灰尘的


  dusk [dʌsk] n. 黄昏；傍晚


  disgust [dɪsˈɡʌst] n. 厌恶；憎恶 v. 使厌恶


  派 disgusting [dɪsˈɡʌstɪŋ] adj. 令人厌恶的；使人反感的


  exhaust [ɪɡˈzɔːst] v. 使精疲力竭；耗尽；详尽地讨论 n. （汽车）尾气


  例 v. 耗尽　2015-6听力


  Oil reserves in the world will be exhausted in a decade.


  参考译文：世界石油储备将在十年内耗尽。


  派 exhaustion [ɪɡˈzɔːstʃ(ə)n] n. 精疲力竭；疲惫不堪


  exhaustive [ɪɡˈzɔːstɪv] adj. 详尽的；全面的


  right


  [raɪt] adj. 正确的；恰当的；公正的；右边的


  [raɪt] adv. 右侧地；正好；完全地；正确地


  [raɪt] n. 右边；正义；权利


  形近词：bright, fright, upright, copyright


  词频 ★★★★★


  形近词


  bright [braɪt] adj. 鲜艳的；明亮的；聪明的；乐观的


  派 brighten [ˈbraɪt(ə)n] v. 照亮；（使）好转


  brightness [ˈbraɪtnəs] n. 亮度；明亮


  fright [fraɪt] n. 惊骇，恐惧


  派 frighten [ˈfraɪt(ə)n] v. 使害怕；使受惊吓


  例 v. 使受惊吓　2009-12阅读


  They were frightened by the evidence.


  参考译文：他们被证据吓到了。


  upright [ˈʌpraɪt] adj. 垂直的；挺直的；正直的


  copyright [ˈkɒpiˌraɪt] n. 著作权；版权


  例 n. 著作权　2014-6听力


  In 1976 Congress enacted the latest copyright law, taking into consideration the technological developments that had occurred since the passage of the Copyright Act of 1909.


  参考译文：1976年，美国国会制定了最新的著作权法，将1909年《著作权法》通过以来取得的技术发展考虑在内。


  comprehend[ˌkɒmprɪˈhend]


  v. 理解；领悟


  词频 ★★★★★


  派 comprehension [ˌkɒmprɪˈhenʃ(ə)n] n.理解力；领悟能力


  comprehensive [ˌkɒmprɪˈhensɪv] adj. 综合的；全面的；包罗万象的


  例 adj. 全面的　2017-6阅读


  The German traveler Johann Winckelmann pioneered the field of art history with his comprehensive study of Greek and Roman sculpture.


  参考译文：德国旅行家约翰·温克尔曼因其对希腊和罗马雕塑全面的研究成为艺术史领域的先驱。


  result


  [rɪˈzʌlt] n. 结果，后果；成果；考试成绩


  [rɪˈzʌlt] v. （因……）发生；（随……）产生


  phr. result in：引起；导致


  形近词：consult, insult


  词频 ★★★★★


  例 phr. 导致　2016-6选词填空


  Which behavior will your attitude result in, eating pizza or avoiding it?


  参考译文：你的态度会导致哪一种行为？吃（披萨）还是不吃？


  派 resultant [rɪˈzʌltənt] adj. 作为结果的；由此引起的


  形近词


  consult [kənˈsʌlt] v. 咨询，请教；商量


  例 v. 咨询，请教　2013-12阅读


  Analyzing data from the United Nations and the World Economic Forum, among others, and consulting with experts and academics, we measured 28 factors to come up with our rankings.


  参考译文：我们分析了来自联合国、世界经济论坛以及其他机构的数据，咨询了许多专家和学者，评估了28个因素，从而得出我们的排名。


  派 consultation [ˌkɒns(ə)lˈteɪʃ(ə)n] n. 研讨，磋商；咨询


  consultative [kənˈsʌltətɪv] adj. 顾问的，咨询的


  consultant [kənˈsʌltənt] n. 顾问


  insult


  [ɪnˈsʌlt] v. 侮辱；辱骂


  [ˈɪnsʌlt] n. 侮辱；辱骂


  例 n. 侮辱　2016-6阅读


  Unfortunately, the union in Chicago is insisting that teachers who are laid off—often for being ineffective—should get priority in new hiring. That’s an insult to students.


  参考译文：不幸的是，芝加哥工会坚持认为那些通常因教学水平低而被辞退的老师应该在新的招聘中被优先录取。这对学生来说是一种侮辱。


  save


  [seɪv] v. 拯救；储蓄；节省；保留；使免受


  [seɪv] prep. 除……之外


  形近词：shave, slave, cave, pave


  词频 ★★★★★


  派 saving [ˈseɪvɪŋ] n. 节约；存款


  例 n. 节约　2017-12阅读


  However, this is just the tip of the proverbial iceberg as smart buildings and even cities increasingly become the norm as leaders and business owners begin to wake up to the massive savings that technology can deliver through connected sensors and new forms of automation coupled with intelligent energy and facilities management.


  参考译文：然而，这只是众所周知的冰山一角，因为随着领导者和企业主开始意识到技术可以通过联网的传感器、新的自动化模式以及智能能源和设施管理实现巨大的节约，智能建筑甚至智能城市会日益成为常态。


  形近词


  shave [ʃeɪv] v. 剃须；（少量地）削减


  派 shaver [ˈʃeɪvə(r)] n. 电动剃须刀


  slave [sleɪv] n. 奴隶 v. 辛苦地工作


  派 slavery [ˈsleɪvəri] n. 奴隶制


  cave [keɪv] n. 山洞；洞穴


  pave [peɪv] v. 铺（路或地面）


  phr. pave the way for：为……铺平道路


  例 phr. 为……铺平道路　2011-12阅读


  Critics point out that, by giving Google the right to commercially exploit its database,the settlement paves the way for a subtle shift in the company’s role from provider of information to seller.


  参考译文：批评者们指出，这一协议通过赋予谷歌商业性开发数据库的权利，为谷歌从信息提供者到销售者的微妙角色转变铺平道路。


  派 pavement [ˈpeɪvmənt] n. 人行道；路面


  hard


  [hɑː(r)d] adj. 硬的；坚固的；困难的；累人的


  [hɑː(r)d] adv. 努力地；用力地


  形近词：hardy, hazard


  词频 ★★★★★


  派 harden [ˈhɑː(r)d(ə)n] v. （使）变硬；（使）更坚定；（价格、经济）变得更稳定


  hardly [ˈhɑː(r)dli] adv. 几乎不；很难；刚刚，才


  hardship [ˈhɑː(r)dʃɪp] n. 艰苦；贫困


  形近词


  hardy [ˈhɑː(r)di] adj. 耐寒的；适应力强的


  hazard [ˈhæzə(r)d] n. 危险；危害 v. 使处于危险中


  例 n. 危险　2009-12阅读


  But such concrete hazards are beside the point.


  参考译文：但是这些具体的危险不重要。


  派 hazardous [ˈhæzə(r)dəs] adj. 有危险的；有危害的


  seem[siːm]


  v. 好像；似乎；看来


  形近词：esteem, deem


  词频 ★★★★★


  派 seeming [ˈsiːmɪŋ] adj. 表面上的；貌似的


  seemingly [ˈsiːmɪŋli] adv. 貌似；好像


  形近词


  esteem [ɪˈstiːm] n. 尊敬，敬重 v. 尊敬，敬重


  派 self-esteem [ˌself ɪˈstiːm] n. 自尊


  deem [diːm] v. 认为；视为；相信


  例 v. 认为　2014-6阅读


  Why does the author deem it inappropriate for Harvard to confer an honorary degree on Oprah Winfrey?


  参考译文：为什么作者认为哈佛大学将荣誉学位授予奥普拉·温弗瑞是不合适的？


  fail[feɪl]


  v. 失败；没能（做到）；出故障；使失望；不及格


  形近词：ail, avail, prevail, bail, jail, blackmail, nail, sail, hail


  词频 ★★★★★


  例 v. 没能（做到）　2014-12段落匹配


  We showed that three lines of research used to justify single-sex schooling—educational,neuroscience, and social psychology—all fail to support its alleged benefits.


  参考译文：我们表明，用于证明单性别教育合理性的三个研究领域——教育、神经科学和社会心理学——都未能证明其所声称的好处。


  拓展 line [laɪn] n. 方面，领域


  派 failure [ˈfeɪljə(r)] n. 失败；失败者；故障


  形近词


  ail [eɪl] v. 使苦恼；使患病


  派 ailment [ˈeɪlmənt] n. 疾病；病痛


  avail [əˈveɪl] v. （对某人或某物）有帮助；利用 n. 效用；利益


  派 availability [əˌveɪləˈbɪləti] n. 有效；可利用性


  available [əˈveɪləb(ə)l] adj. 可获得的；可用的；有空的


  例 adj. 可获得的　2017-12段落匹配


  Several strongly encourage, and some require, a date-management plan that makes data available.


  参考译文：对于让数据可获取的数据管理计划，一些（机构）强烈支持，还有一些则要求必须如此。


  prevail [prɪˈveɪl] v. 占上风；盛行；获胜


  例 v. 获胜　2016-6阅读


  We are very proud of our accomplishments under the Greenlist system and we believe that we will prevail in these cases.


  参考译文：我们为在绿色清单体系中取得的成就感到非常骄傲，我们相信能够在这些诉讼案中获胜。


  派 prevalence [ˈprevələns] n. 流行；盛行


  prevalent [ˈprevələnt] adj. 流行的；盛行的；普遍的


  bail [beɪl] n. 保释金 v. 保释


  jail [dʒeɪl] n. 监狱；看守所 v. 使入狱；监禁


  blackmail [ˈblækˌmeɪl] n./v. 勒索；敲诈


  nail [neɪl] v. （用钉子）钉住；抓住 n. 钉子；指甲


  sail [seɪl] v. （船）航行，起航


  派 sailing [ˈseɪlɪŋ] n. 帆船运动；起航


  sailor [ˈseɪlə(r)] n. 水手；船员；帆船运动员


  hail [heɪl] v. 赞扬；高呼；来自；致敬


  例 v. 赞扬　2014-6段落匹配


  It is tempting to declare the Swedish policies regressive and hail the American system as superior.


  参考译文：这诱使我们宣称瑞典的政策是退步的，并称赞美国的体制更好。


  power


  [ˈpaʊə(r)] n. 力量；权力；影响力；能力；动力，功率；电力；强国


  [ˈpaʊə(r)] v. 给……提供动力，驱动；增加力量


  [ˈpaʊə(r)] adj. 电动的


  形近词：willpower, powder, tower


  词频 ★★★★★


  例 v. 给……提供动力，驱动　2007-12阅读


  Forty percent of that powers oldfashioned incandescent light bulbs.


  参考译文：40%的电力用于为老式白炽灯供电。


  派 powerful [ˈpaʊə(r)f(ə)l] adj. 有权势的；强壮的；高效能的


  形近词


  willpower [ˈwɪlˌpaʊə(r)] n. 意志力；毅力


  powder [ˈpaʊdə(r)] n. 粉末；细面 v. 往……上抹粉


  tower [ˈtaʊə(r)] n. 塔；塔楼 v. 屹立


  real[rɪəl]


  adj. 真的；亲身经历的；天然的；真诚的


  形近词：realize, realm, cereal


  词频 ★★★★★


  派 reality [riˈæləti] n. 现实；事实


  realism [ˈrɪəˌlɪz(ə)m] n. 现实主义；务实精神


  realistic [ˌrɪəˈlɪstɪk] adj. 现实的；务实的；明智的；能实现的；写实的


  例 adj. 务实的　2015-12段落匹配


  If we can help to direct students to more of these types of campuses and help students to understand them to be realistic and accessible places, have them apply to these schools at greater frequency and ultimately get in and enroll, we’re going to raise the success rate.


  参考译文：如果我们能帮忙把学生引向更多这种大学，并帮他们认识到这些大学是务实的且可考取的，让他们更频繁地申请这些学校，最终被录取并注册入学，我们就可以提高成功率。


  形近词


  realize [ˈrɪəlaɪz] v. 认识到；使实现


  例 v. 使实现　2015-6阅读


  GM crops haven’t yet realized their initial promise.


  参考译文：转基因作物还没有实现其最初的承诺。


  派 realization [ˌrɪəlaɪˈzeɪʃ(ə)n] n. 明白，认识到；实现夙愿


  realm [relm] n. 领域，范围


  例 n. 领域，范围　2014-6听力


  Psychologists are finding that hope plays a surprisingly vital role in giving people a measurable advantage in realms as diverse as academic achievement, bearing up in tough jobs and coping with tragic illness.


  参考译文：心理学家们发现，在获得学术成就、面对艰难工作不气馁或应对不幸疾病等各种领域，希望能够给人显著的优势，起到惊人的重要作用。


  拓展 measurable [ˈmeʒ(ə)rəb(ə)l] adj. 明显的；显著的


  cereal [ˈsɪəriəl] n. 谷类食品，麦片；谷物


  accord


  [əˈkɔː(r)d] n. 协定；条约


  [əˈkɔː( r)d] v. （与……）一致；符合


  phr. according to：按照；依据


  形近词：record, afford


  词频 ★★★★★


  派 accordingly [əˈkɔː(r)dɪŋli] adv. 因此，于是；照着，相应地


  accordance [əˈkɔː(r)d(ə)ns] n. 一致，和谐；符合


  phr. in accordance with：按照；依据


  例 phr. 按照　2014-12阅读


  They operate in accordance with government policies.


  参考译文：他们按照政府政策来运营。


  形近词


  record


  [ˈrekɔː(r)d] n. 记录；唱片；（体育运动的）纪录 adj. 创纪录的


  [rɪˈkɔː(r)d] v. 记录；录制


  派 recorder [rɪˈkɔː(r)də(r)] n. 录音机；录像机；记录装置


  recording [rɪˈkɔː(r)dɪŋ] n. 唱片；录制


  afford [əˈfɔː(r)d] v. 给予；提供；买得起


  例 v. 提供　2014-6段落匹配


  She was astonished by the professional possibilities afforded to young American women.


  参考译文：她对（美国社会）提供给美国年轻女性的职业机会十分震惊。


  派 affordable [əˈfɔː(r)dəb(ə)l] adj. 价格合理的；多数人买得起的


  affordability [əˌfɔː(r)dəˈbɪləti] n. 价格合理性


  compete[kəmˈpiːt]


  v. 竞争；争夺；参加（比赛）


  形近词： competent, component, exponent, complete, accomplish, concrete, delete,deplete, athlete


  词频 ★★★★★


  派 competition [ˌkɒmpəˈtɪʃ(ə)n] n. 竞争；竞争对手；比赛


  competitor [kəmˈpetɪtə(r)] n. 竞争者；参赛者


  competitive [kəmˈpetətɪv] adj. 竞争的；具有竞争力的


  例 adj. 竞争的　2009-12阅读


  It can also provide competitive advantage,especially when small businesses want to attract new staff but don’t have the budget to offer huge salaries.


  参考译文：它还能提供竞争优势，在小型企业想吸引新员工却没有提供高薪的预算时尤其如此。


  形近词


  competent [ˈkɒmpɪtənt] adj. 能胜任的；称职的；能干的


  例 adj. 称职的　2014-6阅读


  Onscreen readers may be less competent readers.


  参考译文：在屏幕上阅读的读者或许是不太称职的读者。


  派 competence [ˈkɒmpɪtəns] n. 能力；才干；水平


  incompetent [ɪnˈkɒmpɪt(ə)nt] adj. 无能力的；不称职的；不合格的


  incompetence [ɪnˈkɒmpɪt(ə)ns] n. 不胜任；不称职


  component [kəmˈpəʊnənt] n. 组成部分；成分；零部件 adj. 组成的；构成的


  例 n. 组成部分　2017-12段落匹配


  In the end, sharing data, software and materials with colleagues can help an earlycareer researcher to gain recognition—a crucial component of success.


  参考译文：最后，与同事分享数据、软件和资料能够帮助刚从业的研究员获得认可——这是成功的重要组成部分。


  exponent [ɪkˈspəʊnənt] n. 拥护者，倡导者；大师，行家


  complete [kəmˈpliːt] adj. 完全的，十足的；完整的，全部的 v. 使齐全；使完整；完成；填写


  phr. (be) complete with：具有；配有


  例 phr. 配有　2016-12段落匹配


  Less than an hour away by snowmobile,Chinese laborers have updated the Great Wall Station, a vital part of China’s plan to operate five bases on Antarctica, complete with an indoor badminton court and sleeping quarters for 150 people.


  参考译文：在距此不到一小时雪地机动车车程的地方，中国工人已经将长城站进行了升级，配备了一个室内羽毛球场和一些可供150人休息的宿舍。中国计划在南极建立五个考察基地，长城站是至关重要的部分。


  派 completion [kəmˈpliːʃ(ə)n] n. 完成；结束；完工


  incomplete [ˌɪnkəmˈpliːt] adj. 未完成的；未结束的


  accomplish [əˈkʌmplɪʃ] v. 完成；达成；实现


  派 accomplishment [əˈkʌmplɪʃmənt] n. 成就，造诣；完成，实现


  concrete [ˈkɒŋkriːt] adj. 具体的；确实的n. 混凝土


  例 adj. 具体的　2014-6听力


  That notion is not concrete enough and it blurs two key components of hope.


  参考译文：这个概念不够具体，模糊了希望的两个关键组成部分。


  delete [dɪˈliːt] v. 删除；划掉


  派 deletion [dɪˈliːʃ(ə)n] n. 删除；删除部分


  deplete [dɪˈpliːt] v. （大量）减少；消耗


  派 depletion [dɪˈpliːʃn] n. 减少；减小；缩小


  athlete [ˈæθliːt] n. 运动员；身强力壮的人


  派 athletic [æθˈletɪk] adj. 运动员的；健壮的；擅长运动的


  solve[sɒlv]


  v. 解决（问题）；解（题）


  形近词：resolve, evolve, dissolve, involve, revolve, revolution


  词频 ★★★★★


  派 solution [səˈluːʃ(ə)n] n. 解决办法；答案；溶液


  solvent [ˈsɒlv(ə)nt] n. 溶剂


  soluble [ˈsɒljʊb(ə)l] adj. 可溶解的


  形近词


  resolve [rɪˈzɒlv] v. 解决（问题）；消除；下定决心 n. 决心；决意


  例 n. 决心　2016-6阅读


  We aren’t suffering from a shortage of needed skills; we’re suffering from a lack of policy resolve.


  参考译文：让我们痛苦的不是缺乏所需的技术，而是缺乏政策决心。


  派 resolution [ˌrezəˈluːʃ(ə)n] n. 决心；解决；分辨率


  resolute [ˈrezəluːt] adj. 坚决的；坚定的；果断的


  evolve [ɪˈvɒlv] v. 进化；演变


  例 v. 演变　2014-12阅读


  Facebook, which is what this website rapidly evolved into, ended up connecting the world.


  参考译文：由该网站迅速演变而成的脸书最终连接了世界。


  派 evolution [ˌiːvəˈluːʃ(ə)n] n. 进化；演变


  evolutionary [ˌiːvəˈluːʃ(ə)n(ə)ri] adj. 进化的；进化论的；发展的


  dissolve [dɪˈzɒlv] v. （使）溶解；解散；解除


  例 v. 解散　2016-12阅读


  Now we are told Members of Parliament(MPs) will have a free vote before parliament is dissolved in March.


  参考译文：现在我们得知，3月国会解散前，国会议员将进行一次自由投票。


  involve [ɪnˈvɒlv] v. 包含；涉及；使陷入，卷入


  例 v. 使陷入，卷入　2016-6段落匹配


  Parents are concerned that their children may get involved in criminal offences once they reach their teens.


  参考译文：父母们担心他们的孩子一旦步入青春期就可能会卷入刑事犯罪。


  派 involvement [ɪnˈvɒlvmənt] n. 参与；介入


  involved [ɪnˈvɒlvd] adj. 卷入的；参与的；专心于……的；包含的


  revolve [rɪˈvɒlv] v. （使）围绕；（使）旋转


  revolution [ˌrevəˈluːʃ(ə)n] n. 革命；重大变革


  例 n. 革命　2016-6选词填空


  The robotics revolution is set to bring humans face to face with an old fear—manmade creations as smart and capable as we are but without a moral compass.


  参考译文：机器人革命即将让人类直面一个由来已久的恐惧——人造物与人类一样聪明能干，却没有道德准绳指引方向。


  拓展 be set to：即将发生的；可能的


  派 revolutionary [ˌrevəˈluːʃ(ə)n(ə)ri] adj. 革命的；突破性的 n. 革命者；革命家


  revolutionize [ˌrevəˈluːʃəˌnaɪz] v. 使发生巨大变革


  issue


  [ˈɪʃuː] n. 重要问题；议题；要点


  [ˈɪʃuː] v. 发表；发布


  形近词：sue, ensue, pursue, tissue, rescue, cue, due, overdue


  词频 ★★★★★


  例 v. 发表　2016-6段落匹配


  And the World Resources Institute (WRI) in its World Resources 2005 report, issued at the end of August, produced several such examples from Africa and Asia.


  参考译文：世界资源研究所在其发表于8月末的《2005年世界资源》报告中列举了来自非洲和亚洲的这类例子。


  形近词


  sue [suː] v. 控告，提起诉讼


  ensue [ɪnˈsjuː] v. 接着发生；随之产生


  pursue [pə(r)ˈsjuː] v. 追求；追查；追捕


  例 v. 追求　2014-6段落匹配


  How can it be that societies like Sweden,where gender equality is vigorously pursued and enforced, have fewer female managers,executives, professionals, and business owners than the laissez-faire United States?


  参考译文：像瑞典这样积极追求与落实性别平等的社会里，其女性经理、主管、专业人士以及企业主怎么会比自由放任的美国少呢？


  派 pursuit [pə(r)ˈsjuːt] n. 追求；追赶；追捕


  tissue [ˈtɪʃuː] n. （动植物的）组织；面巾纸


  rescue [ˈreskjuː] v. 营救；救援 n. 救援；营救行动


  cue [kjuː] n. 暗示；提示；信号 v. 提示；暗示


  due [djuː] adj. 预期的；欠债的，应付的；适时的；应得的(for) n. [~s] 会（员）费


  phr. due to：因为，由于


  例 phr. 因为，由于　2017-6阅读


  Its flagship stores in major U.S. cities depend heavily on international tourist spending, which shrank at many retailers due


  to a strong dollar.


  参考译文：它（梅西百货）在美国主要城市的旗舰店严重依赖于国际游客的消费，由于美元坚挺，许多零售店（的销售额）都在缩减。


  派 duly [ˈdjuːli] adv. 正如预期地，正如要求地；适时地


  overdue [ˌəʊvə(r)ˈdjuː] adj. 早该发生的；到期未付的；逾期未还的


  offer


  [ˈɒfə(r)] v. 提供；主动给予；提议；出（价）；献祭


  [ˈɒfə(r)] n. 提供（物）；提议；报价；折扣


  形近词：suffer, transfer, confer, infer


  词频 ★★★★★


  派 offering [ˈɒf(ə)rɪŋ] n. 提供物；祭品


  形近词


  suffer [ˈsʌfə(r)] v. 遭受；承受；受折磨


  例 v. 承受　2016-12段落匹配


  In America today, even teenagers suffer from stress, and their problem is even more serious than grown-ups.


  参考译文：在今天的美国，即使是青少年也承受着压力，他们的问题甚至比成年人更严重。


  派 suffering [ˈsʌfərɪŋ] n. 痛苦，折磨


  transfer


  [trænsˈfɜː(r)] v. （使）转移；传播；（使）调动


  [ˈtrænsfɜː(r)] n. 换乘票；通票


  例 v. （使）转移　2007-12阅读


  Our calls would often get mixed up and someone asking for Kristen would be transferred to Christie.


  参考译文：我们的电话经常会被混淆，找克里斯汀的电话会被转给克里斯蒂。


  派 transference [ˈtrænsf(ə)rəns] n. 转移；转让


  confer [kənˈfɜː(r)] v. 商谈；授予（权力、荣誉等）


  例 v. 授予（权力、荣誉等）　2014-6阅读


  Honorary degrees are often conferred on non-academic leaders in the arts, business, and politics.


  参考译文：荣誉学位往往授予艺术界、商界和政界这些非学术领域的领军人物。


  派 conference [ˈkɒnf(ə)rəns] n. 会议；协商会


  infer [ɪnˈfɜː(r)] v. 推断；暗示


  派 inference [ˈɪnf(ə)rəns] n. 推论；推断


  late


  [leɪt] adj. 迟的，晚的；已故的；较现代的，较近期的


  [leɪt] adv.（时间上）接近终了；晚，迟


  形近词： escalate, escalator, inflate, isolate, desolate, legislate, plate, stipulate,translate


  词频 ★★★★★


  派 later [ˈleɪtə(r)] adv. 后来；以后 adj. 后来的；晚年的lately [ˈleɪtli] adv. 最近；不久前


  形近词


  escalate [ˈeskəleɪt] v. （使）扩大；（使）恶化；（使）升级


  派 escalation [ˌeskəˈleɪʃ(ə)n] n. 扩大；恶化；升级


  escalator [ˈeskəˌleɪtə(r)] n. 自动扶梯


  inflate [ɪnˈfleɪt] v. （使）充气，膨胀；抬高（物价）


  派 inflation [ɪnˈfleɪʃ(ə)n] n. 通货膨胀


  isolate [ˈaɪsəleɪt] v. 使孤立；使隔离；使分离


  派 isolation [ˌaɪsəˈleɪʃ(ə)n] n. 孤独；孤立


  isolated [ˈaɪsəˌleɪtɪd] adj. 偏远的；被孤立的，孤独的


  例 adj. 被孤立的，孤独的　2013-12听力


  Case studies of children who were isolated from others reveal that they lack a firm self-concept, and their mental and psychological development is severely hindered by lack of language.


  参考译文：对被孤立儿童的案例研究表明，他们缺乏稳定的自我概念，由于语言的匮乏，他们的精神和心理发育也严重受阻。


  desolate [ˈdesələt] adj. 荒凉的；孤寂的


  legislate [ˈledʒɪˌsleɪt] v. 立法；制定法律


  例 v. 立法　2016-12阅读


  But that isn’t why the government—under pressure from cancer charities, health workers and the Labor party—has agreed to legislate for standardized packaging.


  参考译文：但政府在癌症慈善机构、卫生工作者和工党的压力下同意立法将包装标准化的原因不在于此。


  派 legislation [ˌledʒɪˈsleɪʃ(ə)n] n. 法律；法规


  legislative [ˈledʒɪslətɪv] adj. 立法的；有关立法的


  legislator [ˈledʒɪˌsleɪtə(r)] n. 立法者；立法机关成员


  plate [pleɪt] n. 盘；碟；（大陆）板块


  stipulate [ˈstɪpjʊleɪt] v. 规定；明确要求


  派 stipulation [ˌstɪpjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 规定；明确要求


  translate [trænsˈleɪt] v. 翻译；转化


  派 translation [trænsˈleɪʃ(ə)n] n. 译文；译本


  translator [trænsˈleɪtə(r)] n. （专职）翻译


  manage[ˈmænɪdʒ]


  v. 管理，经营；设法做到；勉强度日


  形近词：imagine, image, damage


  词频 ★★★★★


  派 management [ˈmænɪdʒmənt] n. 管理，经营；管理部门；经营者


  manager [ˈmænɪdʒə(r)] n. 经理；管理人


  managerial [ˌmænəˈdʒɪəriəl] adj. 经理的；管理上的


  形近词


  imagine [ɪˈmædʒɪn] v. 想象，设想；猜测


  派 imagination [ɪˌmædʒɪˈneɪʃ(ə)n] n. 想象；想象力；空想


  imaginative [ɪˈmædʒɪnətɪv] adj. 富于想象力的；有独创性的


  imaginary [ɪˈmædʒɪnəri] adj. 想象中的；虚构的


  image [ˈɪmɪdʒ] n. 形象；印象；图像


  例 n. 形象　2014-12段落匹配


  James Coleman suggests in his earlier writings that school athletics would undermine a school’s image.


  参考译文：詹姆斯·科尔曼在其早期的著作中指出，学校体育会破坏学校的形象。


  派 imaging [ˈɪmɪdʒɪŋ] n. 成像


  damage [ˈdæmɪdʒ] v. 损坏；损害，危害n. 损坏；损害，危害；损害赔偿金


  例 n. 损害，危害　2017-12选词填空


  Ogbeh says experts are investigating how to control the pest’s damage and prevent its spread.


  参考译文：奥贝赫说，专家正在调查如何控制这种害虫带来的危害，并阻止其扩散。


  build


  [bɪld] v. 建造；创建；建立


  [bɪld] n. 体形；身材


  形近词：guilt, tranquil


  词频 ★★★★★


  派 building [ˈbɪldɪŋ] n. 建筑物；房屋


  形近词


  guilt [ɡɪlt] n. 内疚；罪行


  派 guilty [ˈɡɪlti] adj. 内疚的；犯罪的；有过失的


  tranquil [ˈtræŋkwɪl] adj. 平静的；安静的


  派 tranquility [træŋˈkwɪləti] n. 平静，宁静


  例 n. 平静，宁静　2016-6段落匹配


  Perhaps there is less to fight about, with the country in a period of tranquility and the dangers of drug abuse and other unwholesome behavior well known.


  参考译文：当下国家处于平静期，人们熟知毒品和其他不健康的行为的危害，或许我们没有什么可斗争的。


  Unit　06


  point


  [pɔɪnt] n. 观点；要点；意义；时刻；得分


  [pɔɪnt] v. （用手）指；指出


  形近词：appoint, disappoint, standpoint, pinpoint


  词频 ★★★★☆


  派 pointless [ˈpɔɪntləs] adj. 无益的；无意义的


  形近词


  appoint [əˈpɔɪnt] v. 任命，委派；约定，安排（日期、时间）


  派 appointment [əˈpɔɪntmənt] n. 任命，委派；约会；约定


  disappoint [ˌdɪsəˈpɔɪnt] v. 使失望


  派 disappointment [ˌdɪsəˈpɔɪntmənt] n. 失望，沮丧；令人失望的人（或事物）


  disappointing [ˌdɪsəˈpɔɪntɪŋ] adj. 令人失望的；令人沮丧的


  standpoint [ˈstæn(d)ˌpɔɪnt] n. 角度；立场


  例 n. 立场　2014-6阅读


  The very thought of formulating immigration laws from the standpoint of what is best for the American people seems to have been forgotten by many who focus on how to solve the problems of illegal immigration.


  参考译文：要从对美国人最好的立场来制定移民法，恰恰是这种想法似乎已经被许多专注于如何解决非法移民问题的人遗忘了。


  pinpoint [ˈpɪnˌpɔɪnt] v. 指出；确认；查明


  experience


  [ɪkˈspɪəriəns] n. 经验；经历，阅历


  [ɪkˈspɪəriəns] v. 经历；感受；体验


  形近词：experiment, expert, empirical


  词频 ★★★★☆


  派 experienced [ɪkˈspɪəriənst] adj. 有经验的；老练的


  形近词


  experiment


  [ɪkˈsperɪmənt] n. 实验


  [ɪkˈsperɪˌment] v. 进行实验；试用


  派 experimental [ɪkˌsperɪˈment(ə)l] adj. 试验性的；实验性的


  expert [ˈekspɜː(r)t] n. 行家；专家 adj. 专家的；内行的


  派 expertise [ˌekspə(r)ˈtiːz] n. 专门技术；专业知识；专长


  例 n. 专业知识　2015-6阅读


  In return for the scale of investment, they should share their expertise in order to build greater confidence in the sector.


  参考译文：作为对（国家）大规模投资的回报，它们（大学）应该分享其专业知识，以增强人们对大学领域的信心。


  empirical [ɪmˈpɪrɪk(ə)l] adj. 经验主义的；以经验（或实验）为依据的


  例 adj. 以经验（或实验）为依据的　2014-12段落匹配


  If the empirical evidence points to anything, it points towards school-sponsored sports providing assets that are well worth the costs.


  参考译文：如果说来自实验的证据表明了什么，那就是学校组织的体育运动所带来的益处值得为此付出的代价。


  nature[ˈneɪtʃə(r)]


  n. 大自然；本质；性质；天性


  形近词：nurse, nutrition, nurture


  词频 ★★★★☆


  派 natural [ˈnætʃ(ə)rəl] adj. 自然的；正常的；天生的


  naturally [ˈnætʃ(ə)rəli] adv. 自然地；合理地；天生地


  形近词


  nurse [nɜː(r)s] n. 护士；保姆 v. 护理；照料


  派 nursery [ˈnɜː(r)s(ə)ri] n. 幼儿园；托儿所adj. 幼儿教育的


  nutrition [njuːˈtrɪʃ(ə)n] n. 营养；滋养


  例 n. 营养　2013-12段落匹配


  Wasting food means losing not only life-supporting nutrition but also precious resources, including land, water and energy.


  参考译文：浪费食物不仅意味着丢失维持生命的营养，还意味着丢失包括土地、水和能源在内的宝贵资源。


  派 nutrient [ˈnjuːtriənt] n. 营养物质；养分


  nurture [ˈnɜː(r)tʃə(r)] v. 养育；孕育；培养n. 教育；教养；培养


  例 n. 教育　2013-12听力


  It is a result of both nature and nurture.


  参考译文：这是天性和教育共同作用的结果。


  far[fɑː(r)]


  adv. 远，遥远地；过分到；……得多，太


  形近词：faraway, jar, bar, mar, radar, scar, bizarre


  词频 ★★★★☆


  形近词


  faraway [ˌfɑːrəˈweɪ] adj. 遥远的，远方的；心不在焉的


  jar [dʒɑː(r)] n. 一罐，一坛


  bar [bɑː(r)] n. 酒吧；条状物；障碍，阻碍 v. （用木条等）闩（门）；阻拦；禁止


  例 n. 障碍，阻碍　2015-12段落匹配


  Instead of skipping out on higher education altogether, they chose community colleges or state schools with low bars for admittance.


  参考译文：他们没有完全不接受高等教育，而是选择录取障碍低的社区大学或州立大学。


  拓展 skip out on sth.：逃避应该做的事


  mar [mɑː(r)] v. 破坏；损坏；毁坏


  radar [ˈreɪdɑː(r)] n. 雷达；无线电定位装置


  scar [skɑː(r)] n. 伤疤；精神创伤 v. 使留下疤痕；使留下精神创伤


  bizarre [bɪˈzɑː(r)] adj. 奇异的，古怪的


  例 adj. 奇异的，古怪的　2017-12阅读


  The lake’s landscape is bizarre and deadly—and made even more so by the fact that it’s the place where nearly 75 percent of the world’s flamingos are born.


  参考译文：（纳特隆）盐湖的景观奇异古怪且有致命危险，再加上这是世界上近75%火烈鸟的出生地，就更是如此了。


  test


  [test] v. 检验；测试；体检


  [test] n. 测试（题）；考验；体检


  形近词：testify, testimony, contest, protest


  词频 ★★★★☆


  形近词


  testify [ˈtestɪfaɪ] v. （在法庭上）作证；证明；证实


  例 v. 证明　2015-12阅读


  As recent graduates can testify, the job market isn’t kind to candidate who can’t demonstrate genuine competence, along with a well-cultivated willingness to work hard.


  参考译文：就如近期毕业的大学生所证明的，就业市场对那些不能展现出真正能力和努力工作的成熟意愿的求职者来说并不仁慈。


  testimony [ˈtestɪməni] n. 证词；证明；证据


  例 n. 证词　2012-6听力


  Many factors influence the accuracy of witness testimony.


  参考译文：很多因素影响了目击者证词的准确性。


  contest


  [ˈkɒntest] n. 竞赛，比赛；争夺


  [kənˈtest] v. 辩驳；竞争；争夺；角逐


  例 v. 角逐　2016-12段落匹配


  The reality is that Antarctica is geopolitically contested.


  参考译文：现实是，南极洲成了地缘政治角逐之地。


  派 contestant [kənˈtestənt] n. 参赛者


  protest


  [prəˈtest] v. 抗议，反对


  [ˈprəʊtest] n. 抗议，反对；抗议活动


  例 n. 抗议活动　2014-6听力


  He took part in many protests when he was at college.


  参考译文：他上大学期间参加了很多抗议活动。


  identify[aɪˈdentɪfaɪ]


  v. 认出；识别；发现；认同


  形近词：identity, dent, dental, dissident


  词频 ★★★★☆


  例 v. 识别　2017-12段落匹配


  Furthermore, they say, it is the best way for researchers to gather the range of observations that are necessary to speed up discoveries or to identify large-scale trends.


  参考译文：此外，他们说这是研究人员收集必要的观测数据以加快发现或识别大规模趋势的最佳方法。


  派 identification [aɪˌdentɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 识别；鉴定；身份证明；认同


  形近词


  identity [aɪˈdentɪti] n. 身份；本体；个性，特性


  例 n. 身份　2015-12段落匹配


  The most successful environmental strategy will marry the green message to our own sense of identity.


  参考译文：最成功的环保策略会将环保思想与人们的身份认同感相结合。


  拓展 marry [ˈmæri] v. 把……结合在一起


  派 identical [aɪˈdentɪk(ə)l] adj. 完全相同的；同样的


  dent [dent] v. 使凹陷；削减；损害 n. 凹痕；削减，削弱


  dental [ˈdent(ə)l] adj. 牙齿的；牙科的


  dissident [ˈdɪsɪdənt] n. 持不同政见者；异议者 adj. 有不同意见的；持不同政见的


  try[traɪ]


  v. 设法，尝试，努力；争取；审判


  形近词：dry, laundry, dye, cry, fry


  词频 ★★★★☆


  派 trying [ˈtraɪɪŋ] adj. 难对付的；恼人的


  trial [ˈtraɪəl] n. 审讯，审判；试验；试用


  例 n. 试验　2016-6段落匹配


  The fundamental fix is likely to be achieved only through trial and error and incremental gains.


  参考译文：只有通过反复试验和逐步改进，才有可能获得根本的解决办法。


  拓展 trial and error：反复的试验；试错


  形近词


  dry [draɪ] adj. 干的；口渴的；枯燥乏味的v. （使）变干


  派 dryer [ˈdraɪə(r)] n. 烘干机；脱水机


  laundry [ˈlɔːndri] n. 待洗（或正在洗涤、洗完）的衣物；洗衣店


  dye [daɪ] v. 给……染色 n. 染料


  cry [kraɪ] v. 哭；喊叫 n. 叫喊；抗议；请求


  fry [fraɪ] v. 油煎；油炸；油炒


  interest


  [ˈɪntrəst] n. 兴趣，爱好；利益；利息


  [ˈɪntrəst] v. 使感兴趣；引起关注；劝诱


  形近词：intrinsic, earnest, modest, honest, forest, harvest


  词频 ★★★★☆


  例 n. 利益　2013-12阅读


  They argue that when a company like Monsanto goes to great expense to create a valuable new genetically modified seed,it must be able to protect its property interests.


  参考译文：他们认为，像孟山都这样的公司为创造一种有价值的新型转基因种子投入巨额费用，就必须要能够保护其所有权利益。


  形近词


  intrinsic [ɪnˈtrɪnsɪk] adj. 内在的；本身的；固有的


  例 adj. 内在的　2015-6段落匹配


  The author thinks the greatness of an art work still lies in its intrinsic value.


  参考译文：作者认为，一件艺术品的伟大仍在于其内在价值。


  派 intrinsically [ɪnˈtrɪnsɪkli] adv. 从本质上（讲）


  earnest [ˈɜː(r)nɪst] adj. 认真的；诚挚的；真诚的


  modest [ˈmɒdɪst] adj. 适度的；不大（或不多）的；谦虚的


  例 adj. 不大（或不多）的　2015-6听力


  She can enjoy life on a modest salary.


  参考译文：她挣得不多也能享受生活。


  派 modesty [ˈmɒdɪsti] n. 谦虚；（地方）小；（数量等）少


  honest [ˈɒnɪst] adj. 诚实的；正直的；坦率的


  派 honesty [ˈɒnɪsti] n. 诚实；正直；坦诚


  forest [ˈfɒrɪst] n. 森林


  派 forestry [ˈfɒrɪstri] n. 林学；林业


  forestation [ˌfɒrɪˈsteɪʃ(ə)n] n. 植树造林


  deforestation [diːˌfɒrɪˈsteɪʃ(ə)n] n. 砍伐森林


  例 n. 砍伐森林　2015-6阅读


  As we know, rapid deforestation combined with the massive burning of fossil fuels is an explosive recipe for an irreversible disaster.


  参考译文：据我们所知，快速砍伐森林以及大量燃烧矿物燃料是不可逆转的灾难一触即发的原因。


  拓展 explosive [ɪkˈspləʊsɪv] adj. （局面等）一触即发的，千钧一发的


  be a recipe for …：是（灾难等发生）的原因


  harvest [ˈhɑː(r)vɪst] n. 收获；收割


  general


  [ˈdʒen(ə)rəl] adj. 总的；普遍的；普通的；综合的


  [ˈdʒen(ə)rəl] n. 将军


  形近词：generate, degenerate, generous, gene, genre, gender


  词频 ★★★★☆


  派 generally [ˈdʒen(ə)rəli] adv. 笼统地，概括地；通常地，一般地


  generalize [ˈdʒenər(ə)laɪz] v. 概括，归纳；推广，普及


  例 v. 概括，归纳　2014-6段落匹配


  So we generalize from what we know—or think we know.


  参考译文：因此我们根据自己所了解的或自以为所了解的进行归纳。


  形近词


  generate [ˈdʒenəreɪt] v. 造成，引起，导致；产生（能量），发（电）


  例 v. 造成，引起，导致　2017-12段落匹配


  Online services are so designed that the more they are used, the more profit they generate.


  参考译文：在线服务这样设计的目的是，人们使用在线服务越多，创造的利润就越多。


  派 generator [ˈdʒenəˌreɪtə(r)] n. 促使……发生的人（或事物）；发电机


  generation [ˌdʒenəˈreɪʃ(ə)n] n. 一代人；（能源）产生


  degenerate


  [dɪˈdʒenəreɪt] v. 恶化；衰退；堕落


  [dɪˈdʒen(ə)rət] adj. 堕落的；腐化的


  派 degeneration [dɪˌdʒenəˈreɪʃ(ə)n] n. 恶化；衰退


  generous [ˈdʒenərəs] adj. 慷慨的，大方的；宽容的；大量的


  例 adj. 慷慨的，大方的　2014-6段落匹配


  In sum: generous family-friendly policies do keep more women in the labor market, but they also tend to diminish their careers.


  参考译文： 总之， 慷慨的、对家庭有利的政策的确能让更多女性留在劳动市场，但也往往会损害她们的职业生涯。


  派 generosity [ˌdʒenəˈrɒsəti] n. 慷慨；大方


  gene [dʒiːn] n. 基因


  派 genetic [dʒəˈnetɪk] adj. 遗传的；基因的


  genetically [dʒəˈnetɪkli] adv. 基因上地


  genre [ˈʒɒnrə] n.（尤指艺术的）体裁，类型


  gender [ˈdʒendə(r)] n. 性；性别


  plan


  [plæn] n. 计划，规划，方案；图表


  [plæn] v. 计划，筹划；设计，绘制


  形近词：planet, plant, transplant


  词频 ★★★★☆


  派 planning [ˈplænɪŋ] n. 计划，规划；设计；城镇规划


  planner [ˈplænə(r)] n. 计划（制订）者；规划者；设计者


  形近词


  planet [ˈplænɪt] n. 行星


  派 planetary [ˈplænət(ə)ri] adj. 行星的；与行星有关的


  plant [plɑːnt] n. 植物；工厂；发电厂v. 播（种）；种植；放置，使固定


  例 v. 放置，使固定　2016-12段落匹配


  More than a century has passed since explorers raced to plant their flags at the bottom of the world, and for decades to come this continent is supposed to be protected as a scientific preserve, shielded from intrusions like military activities and mining.


  参考译文：从探险家们竞相在世界的尽头（指南极）插上他们的旗帜至今，已经有一百多年的时间。未来几十年，南极大陆作为一个科学保护区理应受到保护，免受军事活动和采矿等的侵扰。


  派 plantation [plɑːnˈteɪʃ(ə)n] n. 种植园；人造林


  transplant


  [ˈtrænsˌplɑːnt] n. （器官）移植


  [ˌtrænsˈplɑːnt] v. 移植；（使）移居


  派 transplantation [ˌtrænsplɑːnˈteɪʃ(ə)n] n.转移；器官移植


  data[ˈdeɪtə]


  n. [复] 信息，数据，资料


  形近词：date, outdated, update, up-to-date, mandate, candidate, predator


  词频 ★★★★☆


  派 datum [ˈdeɪtʌm] n. （一条）信息，数据


  database [ˈdeɪtəˌbeɪs] n. （计算机）数据库，资料库


  形近词


  date [deɪt] n. 日期，日子；（异性）约会 v. 在……上标明日期；确定……的年代；约会


  outdated [ˌaʊtˈdeɪtɪd] adj. 过时的；陈旧的


  update


  [ʌpˈdeɪt] v. 更新；为……提供最新消息


  [ˈʌpdeɪt] n. 最新消息；更新；新型；新版


  例 n. 最新消息　2017-12段落匹配


  Many of us, like Schwartz, struggle to stay focused on tasks that require more concentration than it takes to post a status update.


  参考译文：我们许多人都像施瓦茨一样，难以把精力集中在比发布一条新状态更需要专注的任务上。


  up-to-date [ˌʌp tə ˈdeɪt] adj. 现代的，最新的


  mandate


  [ˈmændeɪt] n. 授权；委任


  [mænˈdeɪt] v. 正式批准，强制执行；命令，要求


  例 v. 命令，要求　2017-12段落匹配


  Some philanthropic funders also mandate


  open data from their grant recipients.


  参考译文：一些慈善捐助者还要求公开其善款受益者的信息。


  派 mandatory [ˈmændət(ə)ri] adj. 强制性的；法定的


  candidate [ˈkændɪdeɪt] n. 候选人；求职者；考生


  派 candidacy [ˈkændɪdəsi] n. 候选人资格（或身份）


  predator [ˈpredətə(r)] n. 捕食性动物；掠夺者


  派 predatory [ˈpredət(ə)ri] adj. （动物）以捕食其他动物为生的；（人）掠夺成性的


  language[ˈlæŋɡwɪdʒ]


  n. 语言


  形近词：linguistic


  词频 ★★★★☆


  形近词


  linguistic [lɪŋˈɡwɪstɪk] adj. 语言的；语言学的


  派 linguistics [lɪŋˈɡwɪstɪks] n. 语言学


  space


  [speɪs] n. 空间；空地；太空；时间，余地；空旷


  [speɪs] v. 分隔；使有间隔


  形近词：spacecraft, spaceship, cyberspace


  词频 ★★★★☆


  派 spacious [ˈspeɪʃəs] adj. 广阔的；宽敞的


  spatial [ˈspeɪʃ(ə)l] adj. 空间的；与空间有关的


  形近词


  spacecraft [ˈspeɪsˌkrɑːft] n. 宇宙飞船；航天器


  spaceship [ˈspeɪsˌʃɪp] n.（尤指小说中的）宇宙飞船


  cyberspace [ˈsaɪbə(r)ˌspeɪs] n. 网络空间


  lot


  [lɒt] pron. 许多；大量


  [lɒt]adv. 很，非常；常常


  形近词：allot, ballot, pilot, plot, slot


  词频 ★★★★☆


  形近词


  allot [əˈlɒt] v. 分配；分派；划拨


  派 allotment [əˈlɒtmənt] n. 分配物；份额；拨款


  ballot [ˈbælət] n. 无记名投票；选票 v. 进行无记名投票


  pilot [ˈpaɪlət] n. 飞行员；引航员；试验性的方案 v. 驾驶（飞机等）；试验，试行adj. 试验性的，试点的


  例 adj. 试验性的，试点的　2017-6选词填空


  Purdue now has a pilot test to assess students’ critical thinking skills.


  参考译文：普渡大学现在有试验性测试方案，用来评估学生的批判性思维技能。


  plot [plɒt] n. 阴谋，密谋；（叙述的）情节v. 图谋，密谋；计划


  例 v. 计划　2013-12阅读


  On the flip side, companies like Virgin Galactic are plotting a bottom-up assault on the space dream by making it a reality to the public.


  参考译文：另一方面，通过让大众遨游太空成为现实，维珍银河这样的公司正策划一场针对太空梦的自下而上的攻坚战。


  拓展 assault [əˈsɔːlt] n. （克服难题的坚定）尝试；攻坚；硬仗


  slot [slɒt] n. （时间表中的）时段 v. 插（入），放（入）


  move


  [muːv] v. （使）移动；采取行动；搬家；动摇；感动


  [muːv] n. 移动；搬家；步骤；措施


  形近词：novel, oven


  词频 ★★★★☆


  派 movement [ˈmuːvmənt] n. 移动；运动；发展


  removal [rɪˈmuːv(ə)l] n. 消除，去除；免职，开除


  remove [rɪˈmuːv] v. 移动；消除；开除，解除（职务）


  例 v. 消除　2015-12段落匹配


  When we can’t actually remove the source of our fear, we tend to adapt psychologically by adopting a range of defense mechanisms.


  参考译文：当不能真正消除恐惧的根源时，我们往往会采取一系列防御机制来进行心理调适。


  形近词


  novel [ˈnɒv(ə)l] n. （长篇）小说 adj. 新的；新颖的；新奇的


  例 adj. 新颖的　2015-6段落匹配


  Solutions to these problems do not have to be novel.


  参考译文：这些问题的解决方案不必非得是新颖的。


  派 novelist [ˈnɒvəlɪst] n. 小说家


  novelty [ˈnɒv(ə)lti] n. 新奇，新颖；新奇的事物


  oven [ˈʌv(ə)n] n. 烤箱；烤炉


  office[ˈɒfɪs]


  n. 办公室，办事处；职务，官职


  词频 ★★★★☆


  派 officer [ˈɒfɪsə(r)] n. 军官；官员，公务员


  official [əˈfɪʃ(ə)l] adj. 官方的，正式的；官员的；公务的；公开的 n. 官员；要员


  例 adj. 官方的，正式的　2017-12段落匹配


  On the one hand, the drive to share is gathering official steam.


  参考译文：一方面，官方正在不断为实现数据分享的努力添柴加薪。


  拓展 drive [draɪv] n. （有计划的）努力


  gather steam：充满能量；高涨


  cause


  [kɔːz] n. （常指坏事的）诱因；理由；事业，追求；因果关系


  [kɔːz] v. 引起；导致


  形近词：clause, pause


  词频 ★★★★☆


  形近词


  clause [klɔːz] n. （法律文书的）条款；（语法）分句，从句


  pause [pɔːz] v./n. 停顿；暂停


  example[ɪɡˈzɑːmp(ə)l]


  n. 例子；范例；榜样


  形近词：exempt, ample, sample, simple


  词频 ★★★★☆


  派 exemplify [ɪɡˈzemplɪfaɪ] v. 作为……的例证；是……的典范


  exemplary [ɪɡˈzempləri] adj. 模范的；可做榜样的


  例 adj. 模范的　2008-12阅读


  In time, Italians, Romanians and members of other so-called inferior races became exemplary Americans and contributed greatly, in ways too numerous to detail, to the building of this magnificent nation.


  参考译文：最终，意大利人、罗马尼亚人和其他所谓劣等民族的成员成为模范美国人，并以多到无法细数的方式为建设这个伟大国家做出巨大的贡献。


  形近词


  exempt [ɪɡˈzempt] adj. 被免除的；被豁免的 v. 免除；豁免


  派 exemption [ɪɡˈzempʃ(ə)n] n. 免除；豁免


  ample [ˈæmp(ə)l] adj. 大量的；充裕的


  派 amplification [ˌæmplɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 扩音；发挥，引申；阐述


  amplify [ˈæmplɪˌfaɪ] v. 放大，扩大；增强，加强


  例 v. 放大，扩大　2009-6阅读


  Part of the problem is that with wall-towall Internet and cable news, every missing child case gets so much airtime that it’s not surprising even normal parental anxiety can be amplified.


  参考译文：部分问题是，互联网和有线新闻无所不在，每个失踪儿童案例被频频播出，因而即使是父母的正常焦虑会被放大也不足为奇。


  拓展 wall-to-wall：到处都是的，无所不在的


  sample [ˈsɑːmp(ə)l] n. （抽查的）样本；样品；抽选人员


  例 n. 抽选人员　2016-6段落匹配


  My own research at the Stanford Center on Adolescence uses in-depth interviews with small samples of youngsters rather than largescale surveys.


  参考译文：我在斯坦福青少年中心的研究没有进行大规模的调查，而是采用了与抽选的一小部分青少年进行深度访谈的方式。


  simple [ˈsɪmp(ə)l] adj. 简单的；简朴的；纯粹的，完全的


  派 simplicity [sɪmˈplɪsəti] n. 简单；朴素；天真；纯朴


  simplify [ˈsɪmplɪfaɪ] v. 简化


  simply [ˈsɪmpli] adv. 简单地；只不过；完全地


  second


  [ˈsekənd] n. 秒；片刻；第二个，第二名；次品


  [ˈsekənd] adv.第二；其次


  [sɪˈkɒnd] v. 赞成；附议


  形近词：second-hand


  词频 ★★★★☆


  派 secondary [ˈsekənd(ə)ri] adj. 第二位的；次要的；（教育）中等的，中学的


  形近词


  second-hand [ˌsekənd ˈhænd] adj. 二手的，用过的；第二手的，非亲身经历的


  例 adj. 第二手的，非亲身经历的　2016-12阅读


  This is much like a non-smoker getting cancer from second-hand smoke, while the heavy smoker is fortunate enough to smoke in good health.


  参考译文：这就很像是不吸烟的人因二手烟患上癌症，而重度烟民却足够幸运，在吸烟的情况下还能保持身体健康。


  suggest[səˈdʒest]


  v. 提议，建议；暗示，表明


  形近词：manifest, digest, invest, vest, chest, gesture, nest


  词频 ★★★★☆


  例 v. 暗示，表明　2016-12段落匹配


  Some research does suggest that these programs hold promise.


  参考译文：一些研究确实表明这些计划有望成功。


  派 suggestion [səˈdʒestʃ(ə)n] n. 建议，提议；暗示；征兆


  suggestive [səˈdʒestɪv] adj. 引起联想的；暗示的；启发的


  形近词


  manifest [ˈmænɪfest] adj. 明显的；显而易见的 v. 显示，表明


  派 manifestation [ˌmænɪfeˈsteɪʃ(ə)n] n.表现；显示，表示


  digest [daɪˈdʒest] v. 消化；理解，吸收（信息）


  例 v. 理解，吸收（信息）　2016-12段落匹配


  There is an incompatibility in the rate at which these are advancing relative to the way we’re digesting it.


  参考译文：这些事物发展的速度与我们理解它们的速度不一致。


  派 digestion [daɪˈdʒestʃ(ə)n] n. 消化；消化能力


  digestive [daɪˈdʒestɪv] adj. 消化的


  invest [ɪnˈvest] v. 投资；购买；投入（时间、精力）


  例 v. 投入（时间、精力）　2017-6段落匹配


  The cycle continues: poorer parents have less time and fewer resources to invest in their children, which can leave children less prepared for school and work, which leads to lower earnings.


  参考译文：较贫穷的父母在孩子身上投入的时间和资源较少，使孩子为上学和工作准备不足，从而导致收入较低，如此循环往复。


  派 investment [ɪnˈves(t)mənt] n. 投资；（时间、精力的）投入


  investor [ɪnˈvestə(r)] n. 投资者；投资机构


  vest [vest] v. 授予，赋予（权利或责任）


  chest [tʃest] n. 胸膛；大箱子


  gesture [ˈdʒestʃə(r)] n. 手势，示意动作；姿态 v. 打手势；用动作示意


  nest [nest] n. 巢，穴；安乐窝


  course[kɔː(r)s]


  n. 航向，路线；进程；课程，讲座


  形近词：discourse, intercourse, coarse


  词频 ★★★★☆


  例 n. 进程　2009-6阅读


  The course of nature will not be changed by human interference.


  参考译文：大自然的进程不会因人为干扰而改变。


  形近词


  discourse [ˈdɪskɔː(r)s] n. 对话；演讲；论文 v. 高谈阔论；论述


  例 n. 对话　2014-6阅读


  This mission depends on traditions of rational discourse and vigorous defense of the scientific method.


  参考译文：这项使命的完成有赖于理性对话的传统和对科学方法的有力保护。intercourse [ˈɪntə(r)ˌkɔː(r)s] n. 交际；交往


  coarse [kɔː(r)s] adj. （质地）粗糙的；（言行）粗鲁的


  impact


  [ˈɪmpækt] n. 影响，作用；碰撞


  [ɪmˈpækt] v. （对……）产生影响；撞击，冲击


  形近词：compact, pact


  词频 ★★★★☆


  例 n. 影响，作用　2017-6段落匹配


  The recent discovery of the giant Zohr gas field off the Egyptian coast will eventually have an impact on pricing in the Mediterranean region and Europe.


  参考译文：最近在埃及海岸附近发现的巨大的祖尔天然气田将最终影响地中海地区和欧洲的天然气定价。


  形近词


  compact


  [ˈkɒmpækt] adj. 小而紧凑的；矮壮的；袖珍的 n. 合约；契约


  [kəmˈpækt] v. 把……压实（或压紧）


  pact [pækt] n. 协定；契约


  process


  [ˈprəʊses] n. 过程，进程；加工方法


  [ˈprəʊses] v. 加工；处理


  形近词：progress, proceed, proceedings, predecessor, procedure


  词频 ★★★★☆


  例 v. 加工　2013-12段落匹配


  In processing foods after the agricultural stage, there are large additional uses of water that need to be tackled in a world of growing demand.


  参考译文：农业阶段之后的食品加工还需要大量额外用水，这是在需求日益增长的世界要解决的问题。


  派 processor [ˈprəʊˌsesə(r)] n. （计算机的）处理器


  形近词


  progress


  [ˈprəʊɡres] n. 进步；进展


  [prəʊˈɡres] v. 进步；进展


  例 n. 进步　2016-12选词填空


  They are seen as abandoning both modern conveniences and the American dream of success and progress.


  参考译文：在他人看来，他们放弃了现代社会的便利以及追求成功和进步的美国梦。


  派 progressive [prəʊˈɡresɪv] adj. 进步的；革新的


  progression [prəʊˈɡreʃ(ə)n] n. 进展；发展


  proceed [prəˈsiːd] v. 继续进行；继续，持续


  例 v. 继续，持续　2008-6阅读


  Writer-director Paul Greengrass has gone to great lengths to be respectful in his depiction of what occurred, proceeding with the film only after securing the approval of every victim’s family.


  参考译文：编剧兼导演保罗·格林格拉斯在描绘所发生的事情时极力做到礼貌恭敬，只在获得每个受害者家属的同意后才继续拍摄电影。


  拓展 go to great lengths to do ...：不遗余力做……


  派 procession [prəˈseʃ(ə)n] n. 队伍，行列


  proceedings [prəˈsiːdɪŋz] n. [复] 诉讼；（有组织的一系列）活动


  predecessor [ˈpriːdɪˌsesə(r)] n. 前任；前辈；前身


  procedure [prəˈsiːdʒə(r)] n. 程序，步骤，手续；手术


  例 n. 手术　2009-12阅读


  Moreover, the amount a physician receives leans heavily toward medical or surgical procedures.


  参考译文：而且，医生的收入严重依赖于内科或外科手术。


  spend


  [spend] v. 花（钱）；用（钱）；花费（时间或精力）


  [spend] n. 开支；费用


  形近词： expend, expand, suspend, depend, pending, appendix


  词频 ★★★★☆


  派 spending [ˈspendɪŋ] n. 开支


  形近词


  expend [ɪkˈspend] v. 花费，耗费（时间、精力、钱）


  派 expenditure [ɪkˈspendɪtʃə(r)] n. 花费，支出；（时间、精力等的）消耗


  例 n. 花费，支出　2017-6段落匹配


  In fact, in line with past experience,capital expenditure in the oil sector has dropped sharply in many producing countries,including the United States.


  参考译文：事实上，石油行业的资金支出在包括美国在内的许多生产国急剧下降，这与以往的经历相似。


  拓展 in line with：与……相似


  expand [ɪkˈspænd] v. 扩充；扩大；增加


  派 expansion [ɪkˈspænʃ(ə)n] n.（尺寸、数量或重要性的）扩大，增加，扩展


  suspend [səˈspend] v. 推迟；暂停；悬挂


  例 v. 暂停　2016-12阅读


  But the plan was suspended in July 2013.


  参考译文：但该计划在2013年7月暂停了。


  派 suspension [səˈspenʃ(ə)n] n. 暂停；延缓


  suspense [səˈspens] n. 悬念；焦虑，担心


  depend [dɪˈpend] v. 取决（于），有赖（于）；依靠


  派 dependent [dɪˈpendənt] adj. 依靠的，依赖的；取决（于……）的


  dependence [dɪˈpendəns] n. 依靠，依赖；依赖关系


  dependable [dɪˈpendəb(ə)l] adj. 可靠的；可信赖的


  independence [ˌɪndɪˈpendəns] n. 独立，自主


  independent [ˌɪndɪˈpendənt] adj. 独立的；自立的；（意见）不偏不倚的


  例 adj. 自立的　2017-6段落匹配


  Working-class children are happier, more independent, complain less and are closer with family members, Ms. Lareau found.


  参考译文：劳尔女士发现，工薪阶层的孩子更快乐、更自立，抱怨更少，与家人更亲近。


  pending [ˈpendɪŋ] adj. 待定的，待处理的；即将发生的


  appendix [əˈpendɪks] n. （书末的）附录


  self[self]


  n. 自身；本性；本我


  形近词：shelter


  词频 ★★★★☆


  派 selfish [ˈselfɪʃ] adj. 自私的；自利的


  selfless [ˈselfləs adj. 无私的；忘我的


  形近词


  shelter [ˈʃeltə(r)] v. 避难；为（……）提供庇护所 n. 庇护，掩蔽；收容所，庇护所


  例 v. 为（……）提供庇护所　2008-12阅读


  Medieval agriculture in northern Europe fed, clothed and sheltered a predominantly rural society with a much lower population density than it is today.


  参考译文：中世纪的北欧社会以农村为主，人口密度比如今少很多，是当时的农业为其提供了食物、衣物和庇护所。


  Unit　07


  produce


  [prəˈdjuːs] v. 产生，造成；生产，产出；提供；制片


  [ˈprɒdjuːs] n. 农产品


  形近词：reproduce, induce, introduce, reduce, seduce, deduce


  词频 ★★★★☆


  例 v. 生产，产出　2017-6选词填空


  American universities, despite their global reputation for excellence in teaching,have only begun to demonstrate what they can produce in real-world learning.


  参考译文：美国大学尽管因教学出类拔萃而在全球享有盛誉，但才刚刚开始证明他们能够在以实际应用为主导的教学法中培养出什么样的人才。


  派 product [ˈprɒdʌkt] n. 产品；产物


  production [prəˈdʌkʃ(ə)n] n. 生产，制造；产量


  productive [prəˈdʌktɪv] adj. 多产的，高产的；富有成效的


  productivity [ˌprɒdʌkˈtɪvəti] n. 生产力；生产率


  形近词


  reproduce [ˌriːprəˈdjuːs] v. 复制；再现；繁殖


  例 v. 再现　2014-6阅读


  In the old days, we didn’t much write like talking because there was no mechanism to reproduce the speed of conversation.


  参考译文：过去，我们写的没有说的多，因为没有一种方式能重现交谈的速度。


  派 reproduction [ˌriːprəˈdʌkʃ(ə)n] n. 复制品；繁殖


  reproductive [ˌriːprəˈdʌktɪv] adj. 繁殖的；生殖的


  induce [ɪnˈdjuːs] v. 引起，导致；诱使


  派 inducement [ɪnˈdjuːsmənt] n. 诱惑；引诱物


  introduce [ˌɪntrəˈdjuːs] v. 引进；推行；介绍


  派 introduction [ˌɪntrəˈdʌkʃ(ə)n] n. 引言；引进；介绍；入门


  introductory [ˌɪntrəˈdʌkt(ə)ri] adj. 引言的；导论的；介绍性的


  reduce [rɪˈdjuːs] v. 减少；降低；减轻；使简化为


  派 reduction [rɪˈdʌkʃ(ə)n] n. 减少；降低；减小


  seduce [sɪˈdjuːs] v. 引诱；诱惑；吸引


  例 v. 吸引　2013-12段落匹配


  According to college folklore, a wellturned essay has the power to seduce an admissions committee.


  参考译文：根据校园传说，一篇措辞优美的（申请）短文能够吸引招生委员会。


  派 seduction [sɪˈdʌkʃ(ə)n] n. 诱惑力；引诱；吸引


  seductive [sɪˈdʌktɪv] adj. 非常吸引人的；诱惑的；有魅力的


  deduce [dɪˈdjuːs] v. 推论；推断；演绎


  派 deducible [dɪˈdjuːsəbl] adj. 可以推断的，能推论的


  essay[ˈeseɪ]


  n. 论文，短文；杂文，散文


  形近词：dismay, mayor, bay, saying, stay


  词频 ★★★★☆


  派 essayist [ˈeseɪɪst] n. 论说文作家；散文作家


  形近词


  dismay [dɪsˈmeɪ] n. 沮丧，灰心，失望


  mayor [meə(r)] n. 市长


  bay [beɪ] n. 湾；海湾


  phr. keep … at bay：使……不能靠近；避开


  例 phr. 避开　2017-12段落匹配


  However, as good as these services are,there are simple steps we can take to keep them at bay.


  参考译文：然而，即使这些（网络）服务再好，我们仍可以采取一些简单的措施来避开它们。


  saying [ˈseɪɪŋ] n. 谚语；格言


  stay [steɪ] v. 停留；保持，维持 n. 停留时间


  例 v. 保持，维持　2017-6选词填空


  Half of your brain stays alert and prepared for danger when you sleep in a new place, a study has revealed.


  参考译文：一项研究显示，在一个新地方睡觉时，你的一半大脑会保持警觉，准备好应对危险。


  law[lɔː]


  n. 法律；规则，规章，条例


  形近词：lawsuit, outlaw, awe, draw, withdraw, raw, straw


  词频 ★★★★☆


  派 lawful [ˈlɔːf(ə)l] adj. 合法的；法定的


  lawyer [ˈlɔːjə(r)] n. 律师


  形近词


  lawsuit [ˈlɔːˌsuːt] n. 诉讼；官司


  outlaw [ˈaʊtˌlɔː] v. 使非法；禁止 n. 逃犯；亡命之徒


  awe [ɔː] n. 惊叹；敬畏 v. 使惊叹；使敬畏


  派 awful [ˈɔːf(ə)l] adj. 让人讨厌的，糟糕的；可怕的 adv. 极度地，非常


  awesome [ˈɔːs(ə)m] adj. 让人惊叹的；令人敬畏的


  例 adj. 让人惊叹的　2014-6阅读


  The state also has an awesome ability to reinvent itself—as it did when its defence industry collapsed at the end of the cold war.


  参考译文：该州还拥有令人惊叹的自我改造能力——正如冷战结束时其国防工业崩溃后所进行的自我改造那样。


  draw [drɔː] v. 绘画；拉，拖；引起（注意）；作（比较）；取（款）


  phr. draw in：吸引；使卷入


  例 phr. 吸引　2017-12段落匹配


  When I faced difficult work, like thinking through an article idea or editing the same draft for the hundredth time, for example, a more sinister screen would draw me in.


  参考译文：例如，当我面对困难的工作时，比如想透一篇文章的观点或者第一百次编辑相同的草稿，一个更为邪恶的（手机）屏幕就会吸引我。


  派 drawing [ˈdrɔːɪŋ] n. 素描（画）；图画


  withdraw [wɪðˈdrɔː] v. （使）撤离；撤回；拿走；退出；取（款）


  例 v. （使）撤离　2015-12听力


  Many multinational enterprises are withdrawing from India.


  参考译文：许多跨国企业正撤离印度。


  派 withdrawal [wɪðˈdrɔːəl] n. 撤离；收回，撤回；退出；取款


  raw [rɔː] adj. 未经加工的，天然状态的；（食物）生的；（人）没有经验的


  例 adj. （食物）生的　2016-6阅读


  When this water is used for agricultural irrigation, farmers risk absorbing diseasecausing bacteria, as do consumers who eat the produce raw and unwashed.


  参考译文：这些水用于农业灌溉时，农民会面临摄入致病菌的风险，那些生食未清洗农产品的消费者也同样如此。


  straw [strɔː] n. （干的）稻草，麦秆


  poor[pɔː(r)]


  adj. 贫穷的；可怜的；劣质的


  形近词：floor, indoor, outdoo


  词频 ★★★★☆


  派 poverty [ˈpɒvə(r)ti] n. 贫困；短缺


  形近词


  floor[flɔː(r) n. 地面；楼层；场所；底部；最低价


  例 n. 最低价　2017-6段落匹配


  Agreement on an international carbonprice floor would be a good starting point in that process.


  参考译文：对国际碳定价机制的最低价达成一致意见将会是该进程的一个良好开端。


  indoor [ˈɪndɔː(r)] adj. 室内的；户内的


  派 indoors [ɪnˈdɔː(r)z] adv. 在室内；在屋里


  outdoor [ˌaʊtˈdɔː(r)] adj. 户外的；野外的


  派 outdoors [ˌaʊtˈdɔː(r)z] adv. 在户外；在野外


  knowledge[ˈnɒlɪdʒ]


  n. 知识；学问；学识


  形近词：acknowledge, know-how


  词频 ★★★★☆


  派 knowledgeable [ˈnɒlɪdʒəb(ə)l] adj. 博学的；有见识的


  形近词


  acknowledge [əkˈnɒlɪdʒ] v. 承认；公认，认可；（表示）感谢


  例 v. 承认　2016-12段落匹配


  Chinese officials say the expansion in Antarctica prioritizes scientific research, but they also acknowledge that concerns about“resource security” influence their moves.


  参考译文：中国官员说中国在南极洲的开拓以科学研究为先，但他们也承认对“资源安全”的担忧会影响其行动。


  派 acknowledgment [əkˈnɒlɪdʒmənt] n.[英式拼写acknowledgement] 承认；[~s] 致谢，鸣谢


  know-how [ˈnəʊ haʊ] n.（尤指专业或实用的）技巧，技能


  protect[prəˈtekt]


  v. 保护；防护


  形近词：detect


  词频 ★★★★☆


  例 v. 保护　2016-6选词填空


  What should governments do to protect people while preserving space for innovation?


  参考译文：政府应当怎样做才能在保留创新空间的同时保护好人民呢？


  派 protection [prəˈtekʃ(ə)n] n. 保护；防护


  protective [prəˈtektɪv] adj. 保护的；防护的；呵护的


  形近词


  detect [dɪˈtekt] v. 发现；查出；觉察


  例 v. 发现　2016-6听力


  Self-control problems may be detected early in children.


  参考译文：自制力问题或许可以在孩童时期被及早发现。


  派 detection [dɪˈtekʃ(ə)n] n. 发现；查出；觉察；侦破


  detective [dɪˈtektɪv] n. 侦探；警探


  age


  [eɪdʒ] n. 年龄；寿命；时代，时期


  [eɪdʒ] v. （使）变老；（使）显老；（使）成熟


  形近词：cage, page, wage


  词频 ★★★★☆


  派 aged


  [eɪdʒd] adj. ……岁的


  [ˈeɪdʒɪd] adj. 年迈的 n. [the ~] 老年人


  aging [ˈeɪdʒɪŋ] adj. [英式拼写ageing] 衰老的；过时的


  形近词


  cage [keɪdʒ] n. 笼子；鸟笼


  page [peɪdʒ] n. 页，面


  wage [weɪdʒ] n. 工资 v. 开展，发动（运动或战争）


  turn


  [tɜː(r)n] v. 转动；使转向；求助于；（使）变成


  [tɜː(r)n] n. 逆转，变化；轮班，次序


  形近词：overturn, return, turnover, burn, mourn


  词频 ★★★★☆


  形近词


  overturn [ˌəʊvə(r)ˈtɜː(r)n] v. 推翻；废除


  例 v. 废除　2015-6段落匹配


  In the relief that many felt when the Supreme Court did not overturn the Affordable Care Act, the implications of the decision for Medicaid were not fully appreciated.


  参考译文：最高法院没有废除《平价医疗法案》，很多人感到松了口气，然而有关医疗补助决议可能产生的影响却并未受到充分重视。


  return [rɪˈtɜː(r)n] v./n. 返回；归还；回报adj. 双程的，往返的


  例 n. 回报　2017-6段落匹配


  By raising relative demand for clean energy sources, a carbon price would also help align the market return to clean-energy innovation with its social return, spurring the refinement of existing technologies and the development of new ones.


  参考译文：通过提升对清洁能源的相对需求，碳定价机制还有助于使清洁能源创新的市场回报和其社会回报相一致，促进现有技术的改良和新技术的开发。


  turnover [ˈtɜː(r)nˌəʊvə(r)] n. 营业额；（人员的）流动率


  burn [bɜː(r)n] v. 燃烧；烧伤；晒伤；脸红


  mourn [mɔː(r)n] v. 悼念；哀悼


  派 mourning [ˈmɔː(r)nɪŋ] n. 哀悼


  physical


  [ˈfɪzɪk(ə)l] adj. 身体的；物质的；有形的；物理学的


  [ˈfɪzɪk(ə)l] n. 身体检查


  形近词：physics, physician, physiology, philosophy, sophisticated


  词频 ★★★★☆


  例 adj. 身体的　2016-12段落匹配


  The researchers found that telepressure is a major cause of stress at work, which over time contributes to physical and mental burnout.


  参考译文：研究人员发现，远程压力是导致工作压力的一个主要原因，时间长了会导致身心俱疲。


  形近词


  physics [ˈfɪzɪks] n. 物理学


  派 physicist [ˈfɪzɪsɪst] n. 物理学家


  physician [fɪˈzɪʃ(ə)n] n. 医生，内科医生


  physiology [ˌfɪziˈɒlədʒi] n. 生理学


  派 physiological [ˌfɪziəˈlɒdʒɪk(ə)l] adj. 生理学的


  philosophy [fɪˈlɒsəfi] n. 哲学；生活信条


  派 philosophical [ˌfɪləˈsɒfɪk(ə)l] adj. 哲学的；豁达的


  philosopher [fɪˈlɒsəfə(r)] n. 哲学家；思想家


  sophisticated [səˈfɪstɪˌkeɪtɪd] adj.精密的；复杂的；见多识广的；老于世故的


  例 adj. 精密的　2016-12阅读


  It involves the application of sophisticated technology.


  参考译文：它涉及精密技术的应用。


  派 sophistication [səˌfɪstɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 精密；复杂；世故，老练


  resource[rɪˈzɔː(r)s]


  n. 资源；物力；财力；智谋，急智


  形近词：source, sour, soul, soup


  词频 ★★★★☆


  派 resourceful [rɪˈzɔː(r)sf(ə)l] adj. 足智多谋的


  形近词


  source [sɔː(r)s] n. 来源，产地；出处；（困难的）根源


  sour [ˈsaʊə(r)] adj. 酸的；（人）尖酸刻薄的 v.（使）变酸


  soul [səʊl] n. 灵魂；精神；（某种）人


  例 n. （某种）人　2016-6段落匹配


  The survey shows us that today’s teens are affectionate, sensible and far happier than the angry and tortured souls that have been painted for us by stereotypes.


  参考译文：调查结果显示，如今的青少年有爱心、明事理，比刻板印象向我们描绘的那些愤怒、痛苦的人要快乐得多。


  soup [suːp] n. 汤；羹


  risk


  [rɪsk] n. 风险；危险；隐患


  [rɪsk] v. 冒着……的风险


  形近词：brisk, debris, fisca


  词频 ★★★★☆


  例 v. 冒着……的风险　2017-12段落匹配


  Weaken a single iPhone so that its contents can be viewed by the American government and you risk weakening all iPhones for any government intruder,anywhere.


  参考译文：如果削弱一部苹果手机（的保护系统），使得美国政府能够浏览其内容，那么你就会冒一个风险，即削弱所有苹果手机的安保系统，令任何地方的任何政府入侵者都能够入侵。


  派 risky [ˈrɪski] adj. 危险的；有风险的


  形近词


  brisk [brɪsk] adj. 生气勃勃的；（生意）兴隆的；（天气）寒冷而清新的


  例 adj. （生意）兴隆的　2014-6阅读


  Even if Hollywood has gone into depression, it still boasts an unequalled array of sunrise industries and the most brisk venture-capital industry on the planet.


  参考译文：即使好莱坞已经走向衰落，但它仍然拥有一大批无可比拟的朝阳产业和全球最兴隆的风险资本产业。


  debris [ˈdebriː] n. 残骸；碎片；垃圾


  fiscal[ˈfɪsk(ə)l] adj. 财政的；国库的；税收的


  例 adj. 财政的　2017-6段落匹配


  That approach also offers fiscal benefits.


  参考译文：这一途径也带来了财政上的好处。


  sense


  [sens] n. 感官；感觉，意识；理智；意义


  [sens] v. 感觉到；意识到


  phr. make sense：合理；有意义


  形近词： sensible, nonsense, sensitive, sensation, sentiment, sentence, sensor, censor,census


  词频 ★★★★☆


  例 phr. 合理　2016-12段落匹配


  Curran, the Accenture analyst, said that increased government interest in the show makes sense as technology becomes a larger part of our lives.


  参考译文：埃森哲咨询公司的分析师柯伦表示，随着科技在我们生活中的比重增大，政府对于该展会兴趣渐浓在情理之中。


  形近词


  sensible [ˈsensəb(ə)l] adj. 明智的，合理的；通情达理的


  nonsense [ˈnɒns(ə)ns] n. 胡说，蠢话；愚蠢的举动


  sensitive [ˈsensətɪv] adj. 体贴的；敏感的；脆弱的


  例 adj. 敏感的　2016-12段落匹配


  A full 18 percent have even returned devices until they feel they can get safer guarantees against having their sensitive information hacked.


  参考译文：足足有18%的人甚至将这些设备退货，除非他们认为能够获得更加安全的保证，让自己的敏感信息不受侵犯。


  派 sensitivity [ˌsensəˈtɪvəti] n. 理解力；灵敏度；敏感性


  sensation [senˈseɪʃ(ə)n] n. 感觉，知觉；引起轰动的人（或事）


  派 sensational [senˈseɪʃ(ə)nəl] adj. 轰动性的；耸人听闻的；极好的，绝妙的


  sentiment [ˈsentɪmənt] n. 观点；看法；情绪；感伤


  派 sentimental [ˌsentɪˈment(ə)l] adj. 感伤的；多愁善感的


  sentence [ˈsentəns] n. 句子；判决 v. 判决；宣判


  sensor [ˈsensə(r)] n. 传感器；敏感元件


  censor [ˈsensə(r)] v. （对媒体的）审查，检查 n. 审查官


  派 censorship [ˈsensə(r)ʃɪp] n. 审查，检查


  census [ˈsensəs] n. 人口普查


  role[rəʊl]


  n. 作用；地位；职位；角色


  形近词：roll, stroll, enroll, control, pole, poll, toll


  词频 ★★★★☆


  形近词


  roll [rəʊl] v. 滚动；运转 n. 卷；卷轴；名单


  派 roller [ˈrəʊlə(r)] n. 滚筒；滚轴


  stroll [strəʊl] v. 散步；溜达；闲逛


  enroll [ɪnˈrəʊl] v.（使）加入；招（生）；注册


  例 v. （使）加入　2017-6段落匹配


  Most affluent parents enroll their children in preschool or day care, while low income parents are more likely to depend on family members.


  参考译文：大多数富裕的父母会让孩子去上学前班或者日间托儿所，而低收入的父母则更可能依赖家庭成员（来照看孩子）。


  派 enrollment [ɪnˈrəʊlmənt] n. 登记；注册


  control [kənˈtrəʊl] v. 命令；控制 n. 控制权，支配权；控制，支配


  pole [pəʊl] n. 杆；（地球的）极；极端


  派 polar [ˈpəʊlə(r)] adj. 极地的；截然相反的


  poll [pəʊl] n. 民意调查 v. 对……进行民意测验


  phr. go to the polls：去投票


  例 phr. 去投票　2016-6段落匹配


  Little more than one in four now go to the polls, even in national elections.


  参考译文：如今，即便是在全国大选时，也只有四分之一多一点的年轻人参与投票。


  派 pollster [ˈpəʊlstə(r)] n. 民意调查者（或机构）


  toll [təʊl] v. 敲（钟）；鸣（丧钟） n. 通行费；伤亡人数；损害


  例 n. 损害　2016-12段落匹配


  Stress is taking a significant toll on our health, and the collective public health cost may be enormous.


  参考译文：压力正对我们的健康造成严重损害，而且集体公共卫生成本也可能是巨大的。


  拓展 take a toll：造成损失（或伤亡、破坏）


  measure


  [ˈmeʒə(r)] v. 衡量，评估；测量


  [ˈmeʒə(r)] n. 措施，办法；测量方法；数量，程度


  形近词：treasure, leisure


  词频 ★★★★☆


  例 n. 数量，程度　2017-12段落匹配


  “Nearly everyone I know is addicted in some measure to the Internet,” wrote Tony Schwartz in The New York Times.


  参考译文：“几乎我认识的每一个人都在一定程度上沉迷于网络。”托尼· 施瓦茨在《纽约时报》上写道。


  派 measurement [ˈmeʒə(r)mənt] n. 测量结果；测量，计量


  measurable [ˈmeʒ(ə)rəb(ə)l] adj. 可测量的；显著的


  形近词


  treasure [ˈtreʒə(r)] n. 财宝；得力助手v. 珍藏；珍视


  例 n. 财宝　2015-6写作


  Knowledge is a treasure, but practice is the key to it.


  参考译文：知识是财富，而练习是通往财富的关键。


  派 treasury [ˈtreʒəri] n. 财政部；宝库


  treasurer [ˈtreʒərə(r)] n. 财务主管；会计


  leisure [ˈleʒə(r)] n. 闲暇；空余


  派 leisurely [ˈleʒə(r)li] adj. 悠闲的；从容的


  term


  [tɜː(r)m] n. 期限；学期；术语；条款


  [tɜː(r)m] v. 把……称作


  形近词：terminal, terminate, germ


  词频 ★★★★☆


  例 n. 期限　2016-6段落匹配


  Of course, such growth may not persist in the long term.


  参考译文：当然，这样的增长从长远来看可能不会持续。


  形近词


  terminal [ˈtɜː(r)mɪn(ə)l] adj. （疾病）晚期的；极度的 n. 站台终端


  terminate [ˈtɜː(r)mɪneɪt] v. （使）终止；（使）结束


  派 termination [ˌtɜː(r)mɪˈneɪʃ(ə)n] n. 终止；停止


  germ [dʒɜː(r)m] n. 细菌；病菌


  travel


  [ˈtræv(ə)l] v. （长途）旅行；传送，传播；运输


  [ˈtræv(ə)l] n. （长途）旅行；游历


  形近词：trek


  词频 ★★★★☆


  例 v. 运输　2017-12阅读


  As it grew more popular, the company sold rights to bottle the soda, so it could travel easily.


  参考译文：随着可口可乐变得更受欢迎，公司出售了这款汽水的装瓶权，以便于运输。


  形近词


  trek [trek] v. 长途跋涉 n. 长途跋涉的行程


  argue[ˈɑː(r)ɡju]


  v. 争论；主张，认为


  词频 ★★★★☆


  例 v. 主张，认为　2016-12阅读


  So, it is argued, stripping cartons of their branding will trigger no mass movement to quit.


  参考译文：因此，有人认为，去掉香烟盒的品牌包装不会引发大规模的戒烟运动。


  派 argument [ˈɑː(r)ɡjʊmənt] n. 理由，论据；争论


  argumentation [ˌɑː(r)ɡjʊmənˈteɪʃ(ə)n] n.争论；辩论；推论


  argumentative [ˌɑː(r)ɡjʊˈmentətɪv] adj.好辩的；好争论的


  arguable [ˈɑː(r)ɡjuəb(ə)l] adj. 可证实的；不确定的，有疑问的


  concern


  [kənˈsɜː(r)n] n. 忧虑，担心；关心


  [kənˈsɜː(r)n] v. 使担忧；关心；涉及


  形近词：discern, stern


  词频 ★★★★☆


  例 n. 忧虑，担心　2017-12段落匹配


  Concerns about open science should be discussed at the outset of a study.


  参考译文：有关开放科学的种种担心应该在研究伊始进行讨论。


  派 concerned [kənˈsɜː(r)nd] adj. 忧虑的，担心的；有关的


  concerning [kənˈsɜː(r)nɪŋ] prep. 关于 adj. 令人担忧的


  形近词


  discern [dɪˈsɜː(r)n] v. 看出；辨别出


  例 v. 辨别出　2013-12阅读


  In the real world, problems rarely come neatly packaged, so being able to discern their deep structure is key.


  参考译文：在现实世界中，问题很少会一目了然，所以关键在于辨别出它们的深层结构。


  stern [stɜː(r)n] adj. 严苛的；严峻的


  during[ˈdjʊərɪŋ]


  prep. 在……期间


  形近词：endure, durable, duration


  词频 ★★★★☆


  形近词


  endure [ɪnˈdjʊə(r)] v. 忍耐，忍受；持续，持久


  例 v. 忍耐，忍受　2013-6阅读


  Those factors are more than enough to make up for the squalor, disease and spectacular poverty that those same migrants must often at first endure when they become urban dwellers.


  参考译文：这些因素足以弥补这些移民在成为城市居民之初经常不得不忍受的环境肮脏、疾病肆虐和极度贫困。


  派 endurance [ɪnˈdjʊərəns] n. 耐力；忍耐力


  durable [ˈdjʊərəb(ə)l] adj. 持久的，耐久的


  派 durability [ˌdjʊərəˈbɪləti] n. 耐用；持久


  duration [djʊˈreɪʃ(ə)n] n. 持续时间


  mind


  [maɪnd] n. 思想；头脑


  [maɪnd] v. 介意，在意；留神，当心


  phr. bear … in mind：记住


  形近词：mindset, remind


  词频 ★★★★☆


  例 phr. 记住　2014-6段落匹配


  It’s important to bear in mind that when we offer a structural interpretation of unemployment, a “loss of jobs” means an increase in productivity.


  参考译文：重点是要记住，当我们从结构上解释失业时，“失去工作”意味着生产力的提高。


  形近词


  mindset [ˈmaɪn(d)ˌset] n. 思维模式


  remind [rɪˈmaɪnd] v. 使想起；提醒


  例 v. 提醒　2015-6听力


  As Edith Hamilton has reminded us,Socrates never said, “I know, learn from me.” He said, rather, “Look into your own selves and find the spark of truth that God has put into every heart and that only you can kindle to a flame.”


  参考译文：正如艾迪斯·汉密尔顿提醒我们的，苏格拉底从未说：“我知道，跟我学吧。”而是说：“研究自己，找到上帝放在每个人心中的真理的火花，只有你才能将之点燃，使之成为火焰。”


  派 reminder [rɪˈmaɪndə(r)] n. 提示；提醒物；通知单


  possible[ˈpɒsəb(ə)l]


  adj. 做得到的，能实现的；可能（发生）的


  形近词：probable, plausible


  词频 ★★★★☆


  派 possibility [ˌpɒsəˈbɪləti] n. 可能性；可能


  possibly [ˈpɒsəbli] adv. 或许；也许


  impossible [ɪmˈpɒsəb(ə)l] adj. 不可能的，做不到的；极难应付的


  impossibility [ɪmˌpɒsəˈbɪləti] n. 不可能


  形近词


  probable [ˈprɒbəb(ə)l] adj. 可能的，也许的；很有希望的


  派 probability [ˌprɒbəˈbɪləti] n. 可能性


  probably [ˈprɒbəbli] adv. 大概；或许；可能


  plausible [ˈplɔːzəb(ə)l] adj. 似乎真实的，貌似合理的


  rise


  [raɪz] v. 上升；升高；增加；站起来；矗立；起义；升职


  [raɪz] n. 增长，提高；兴起


  形近词：uprising, sunrise, surprise, comprise


  词频 ★★★★☆


  派 arise [əˈraɪz] v. 发生；产生；出现；起床


  例 v. 产生　2017-6段落匹配


  Social scientists say the differences arise in part because low-income parents have less money to spend on music class or preschool, and less flexible schedules to take children to museums or attend school events.


  参考译文：社会科学家说这些差异产生的部分原因在于低收入的父母能花在音乐课或者学前教育上的钱比较少，也没有那么灵活的时间带孩子去博物馆或者参加学校活动。


  形近词


  uprising [ˈʌpˌraɪzɪŋ] n. 起义；暴动


  sunrise [ˈsʌnˌraɪz] n. 日出；黎明


  surprise [sə(r)ˈpraɪz] v. 使惊奇；使惊喜 n. 意外的事；惊讶


  comprise [kəmˈpraɪz] v. 包括；由……组成；构成


  run


  [rʌn] v. 跑；竞选；管理，运营；（使）运转


  [rʌn] n. 跑；竞选


  形近词：runway, sunny, stun


  词频 ★★★★☆


  例 v. 管理，运营　2017-6段落匹配


  The summer program run by a nonprofit organization has helped many underserved students learn advanced math.


  参考译文：这项暑期计划由一个非营利组织运营，已经帮助了许多没有机会的学生学习高等数学。


  派 runner [ˈrʌnə(r)] n. 赛跑者；送信人，信差


  running [ˈrʌnɪŋ] n. 赛跑；管理 adj. 连续的；（水等）流动的


  形近词


  runway [ˈrʌnweɪ] n. （飞机场的）跑道


  sunny [ˈsʌni] adj. 晴朗的；快乐的


  stun [stʌn] v. 使震惊；使眩晕


  派 stunning [ˈstʌnɪŋ] adj. 给人以深刻印象的；绝妙的；令人震惊的


  house


  [haʊs] n. 房屋，住宅；一家人


  [haʊz] v. 为……提供房屋（或住所）；安置；容纳


  形近词：household, greenhouse, spouse


  词频 ★★★★☆


  例 v. 安置　2015-12段落匹配


  And there is more to the story, because not only are the devices that house incandescent bulbs shaped to their underlying characteristics, but rooms and entire buildings have been designed in accordance with how incandescent lighting reflects off walls and windows.


  参考译文：故事还没有完，因为不仅一些用于安放白炽灯的设备被设计成符合其潜在特点的形状，而且卧室和整栋建筑物也是依据白炽灯光在墙上和窗户上的反射来设计的。


  派 housing [ˈhaʊzɪŋ] n. 住房；住宅


  形近词


  household [ˈhaʊsˌhəʊld] n. 家庭；一家人 adj. 家喻户晓的；众人皆知的


  greenhouse [ˈɡriːnˌhaʊs] n. 温室；暖房


  spouse [spaʊs] n. 配偶


  career


  [kəˈrɪə(r)] n. 事业，职业；职业生涯


  [kəˈrɪə(r)] adj. 就业的；择业的


  形近词：cheer, peer, pioneer, sheer, steer, volunteer


  词频 ★★★★☆


  形近词


  cheer [tʃɪə(r)] v. 喝彩；鼓舞 n. 欢快


  派 cheerful [ˈtʃɪə(r)f(ə)l] adj. 欢快的；令人开心的


  peer [pɪə(r)] v. 仔细看 n. 同龄人；同辈


  例 n. 同龄人　2015-12段落匹配


  They typically carry financial burdens that outweigh those of their peers, are more likely to work while attending school, and often require significant academic remediation.


  参考译文：他们通常背负着比同龄人更重的经济负担，更有可能边上学边工作，而且在学业上常常需要大量的补习。


  拓展 significant [sɪɡˈnɪfɪkənt] adj. 数量相当大的；显著的


  pioneer [ˌpaɪəˈnɪə(r)] n. 先驱；创始人；开拓者 v. 开创；倡导


  例 v. 开创　2015-12阅读


  There is no doubt that spaceflight entails risks, and to pioneer a new mode of travel is to free those risks, and to reduce them with the benefit of hard-won experience.


  参考译文：毫无疑问，太空飞行必然有风险，而开创一种新的旅行模式就是要释放这些风险，并借助来之不易的经验来减少风险。


  sheer [ʃɪə(r)] adj. 纯粹的，完全的；陡峭的；垂直的


  例 adj. 纯粹的，完全的　2015-6听力


  It is a sheer waste of time.


  参考译文：这纯粹是浪费时间。


  steer [stɪə(r)] v. 驾驶；引导；带领


  volunteer [ˌvɒlənˈtɪə(r)] n. 志愿者 v. 自告奋勇；主动要求


  例 v. 自告奋勇　2016-6段落匹配


  Many of them volunteer for community service with disadvantaged people.


  参考译文：他们中的很多人自告奋勇参加社区服务，为弱势群体提供帮助。


  派 voluntary [ˈvɒlənt(ə)ri] adj. 自愿的，主动的；义务性的


  round


  [raʊnd] prep. 围绕


  [raʊnd] adv. 四处地；大约，大概


  [raʊnd] adj. 圆形的；球形的


  [raʊnd] v. 绕过；绕行


  形近词：ground, groundbreaking, background, underground, surround


  词频 ★★★★☆


  形近词


  ground [ɡraʊnd] n. 地面；场地；范围，领域；理由，根据 v. 以……为根据；禁足；搁浅；禁飞


  phr. make up ground：追上，迎头赶上


  例 phr. 追上，迎头赶上　2016-12段落匹配


  That is bad news for any firm that may hope that smartwatches can make up ground for maturing smartphone and tablet markets.


  参考译文：这对任何可能希望智能手表能够追上日渐成熟的智能手机和平板电脑市场的公司来说都是一个坏消息。


  派 groundless [ˈɡraʊn(d)ləs] adj. 无理由的，无根据的


  grounding [ˈɡraʊndɪŋ] n. 基础知识；基础训练


  groundbreaking [ˈɡraʊn(d)ˌbreɪkɪŋ] adj. 开创性的，创新的


  background [ˈbækˌɡraʊnd] n. 背景；学历；经历


  underground


  [ˈʌndə(r)ˌɡraʊnd] n. 地铁；地下组织 adj. 地下的；秘密的


  [ˌʌndə(r)ˈɡraʊnd] adv. 在地下；秘密地


  surround [səˈraʊnd] v. 围绕；环绕 n. 周围地带；围绕物


  派 surroundings [səˈraʊndɪŋz] n. [复] 周围环境；生活环境


  expect[ɪkˈspekt]


  v. 预料；期待；要求；指望；认为应当得到


  形近词： aspect, perspective, inspect, suspect, susceptible, prospect, respect,retrospect, introspect, spectacle, spectator, spectrum


  词频 ★★★★☆


  例 v. 认为应当得到　2017-12阅读


  In such economies, individuals who possess the human capital characteristics that employers or clients value (e.g., competence and ambition) are expected to be in high demand and short supply on the job market.


  参考译文：在这样的经济体制中，人们认为具备雇主或客户所珍视的人力资本特征（如能力和抱负）的人在就业市场应当是供不应求的。


  派 expectation [ˌekspekˈteɪʃ(ə)n] n. 期待；期望


  expectancy [ɪkˈspektənsi] n. 期待；期望


  unexpected [ˌʌnɪkˈspektɪd] adj. 想不到的；出乎意料的


  形近词


  aspect [ˈæspekt] n. 方面；形态；特性


  例 n. 方面　2016-12段落匹配


  As technology (and with it, work emails) seeps into every aspect of our lives, work-life balance has become an almost meaningless term.


  参考译文：随着科技（随之而来的还有工作邮箱）渗透进我们生活的方方面面，工作与生活的平衡这种说法几乎已经没有意义。


  perspective [pə(r)ˈspektɪv] n. （思考问题的）角度，观点，想法


  例 n. （思考问题的）角度，观点，想法　2014-12段落匹配


  She has found that positive emotions broaden a person’s perspective and help protect people against adversity.


  参考译文：她发现，积极的情绪拓宽人的视角，并有助于保护人们不受逆境影响。


  inspect [ɪnˈspekt] v. 检查，审视；检阅


  派 inspection [ɪnˈspekʃ(ə)n] n. 检查，审视；检阅


  inspector [ɪnˈspektə(r)] n. 检查员；视察员；督察员


  suspect


  [səˈspekt] v. 猜想；认为；怀疑


  [ˈsʌspekt] adj. 不可靠的；可疑的 n. 嫌疑犯；可疑分子


  例 v. 猜想　2016-6段落匹配


  But overall, we suspect that spending would come down through elimination of a lot of unnecessary or even dangerous tests and treatments.


  参考译文：但是总体来说，我们猜想通过取消大量不必要的或者甚至是危险的检查和治疗，医疗开支是会减少的。


  派 suspicion [səˈspɪʃ(ə)n] n. 怀疑；疑心


  suspicious [səˈspɪʃəs] adj. 猜疑的；怀疑的；可疑的


  susceptible [səˈseptəb(ə)l] adj. 易受影响的


  prospect


  [ˈprɒspekt] n.（发生好事情的）可能性；前景，前途


  [prəˈspekt] v. 勘探；勘察


  例 n. 前景，前途　2015-6段落匹配


  But why is America one of the advanced countries where the life prospects of the young are most sharply determined by the income and education of their parents?


  参考译文：在一些发达国家，年轻人的前途受父母的收入和教育程度影响最大。但美国为什么是其中之一呢？


  派 prospective [prəˈspektɪv] adj. 想要成为的；可能成为的


  respect [rɪˈspekt] v. 尊敬；尊重 n. 尊敬；尊重；考虑；方面


  phr. with respect to：考虑到；关于


  例 phr. 关于　2014-12段落匹配


  In the most rigorous study on the classroom results of high school coaches,Anna Egalite finds that athletic coaches in Florida mostly tend to perform just as well as their non-coaching counterparts, with respect to raising student test scores.


  参考译文：在对高中教练课堂教学成果最严谨的研究中，安娜·伊格莱特发现，佛罗里达州的体育教练在有关提高学生考试成绩方面往往和他们不当教练的同事表现得一样好。


  派 respectable [rɪˈspektəb(ə)l] adj. 体面的，可敬的；（数量）可观的


  respectful [rɪˈspektf(ə)l] adj. 尊重人的；有礼貌的；恭敬的


  respective [rɪˈspektɪv] adj. 分别的；各自的


  respectively [rɪˈspektɪvli] adv. 分别地；各自地


  irrespective [ˌɪrɪˈspektɪv] adv. 不考虑地，不顾地


  retrospect [ˈretrəʊˌspekt] n. 回顾；回想


  派 retrospective [ˌretrəʊˈspektɪv] adj. 回顾的；回想的


  introspect [ˌɪntrəˈspekt] v. 自省，反省


  派 introspection [ˌɪntrəˈspekʃən] n. 自省，反省


  spectacle [ˈspektək(ə)l] n. 奇异的景象；壮观的场面；[~s] 眼镜


  派 spectacular [spekˈtækjʊlə(r)] adj. 壮观的；引人注目的；惊人的


  例 adj. 惊人的　2013-12段落匹配


  With creativity, even old-fashioned instruments may produce spectacular sound effects.


  参考译文：有了创造力，即使过时的乐器也可能产生惊人的音效。


  spectator [spekˈteɪtə(r)] n. （尤指体育比赛的）观众


  spectrum [ˈspektrəm] n. 光谱；波谱；范围


  play


  [pleɪ] v. 玩耍；参加（比赛等）；扮演；演奏；播放


  [pleɪ] n. 玩耍；比赛；剧本；戏剧


  形近词：display, delay, lay, layer, layman, lay-off, layout, relay, clay


  词频 ★★★★☆


  派 player [ˈpleɪə(r)] n. 运动员，选手；演奏者；玩家；演员


  形近词


  display [dɪˈspleɪ] v./n. 展示；展览；表露


  例 v. 表露　2017-6选词填空


  Some animal species also display this phenomenon.


  参考译文：有些动物物种也会表现出这种现象。


  delay [dɪˈleɪ] v. 推迟；使耽搁；拖延 n. 延期；推迟；耽搁


  例 v. 使耽搁　2017-6段落匹配


  The current low fossil fuel price environment will certainly delay the energy transition from fossil fuel to clean energy sources.


  参考译文：当前较低的矿物燃料价格形势一定会耽误矿物燃料向清洁能源过渡。


  lay [leɪ] v. 放置；计划；下（蛋）；声明adj. 业余的；外行的


  phr. lay blame (on sb.)：归咎（于某人）


  例 phr. 归咎（于某人）　2017-12段落匹配


  Though I desperately wanted to lay blame elsewhere, I finally had to admit that my bad habits had less to do with new-age technology and more to do with old-fashioned procrastination.


  参考译文：尽管我非常想归咎于其他原因，但我最终不得不承认我的坏习惯与新时代的科技关系不大，而与由来已久的拖延症有很大关系。


  layer [ˈleɪə(r)] n. 层；层次；阶层


  layman [ˈleɪmən] n. 外行；门外汉


  lay-off [ˈleɪ ɔːf] n. 解雇，裁员，下岗


  layout [ˈleɪaʊt] n. 布置；设计；布局


  relay


  [ˈrɪːleɪ] n. 接力比赛


  [rɪˈleɪ] v. 转播；传送；转述


  clay [kleɪ] n. 黏土；陶土


  promote[prəˈməʊt]


  v. 促进，提倡；促销；宣传；晋升


  形近词：remote, motion, emotion


  词频 ★★★★☆


  例 v. 宣传　2013-6阅读


  Yet neither Barack Obama nor Mitt Romney promotes himself as tool-savvy presidential timber, in the mold of a Jimmy Carter, a skilled carpenter and cabinet maker.


  参考译文：然而，巴拉克·奥巴马和米特·罗姆尼在宣传自己时都没有像吉米·卡特那样将自己宣传为擅长使用工具的总统料子——卡特是一个熟练的木匠和家具木工。


  派 promotion [prəˈməʊʃ(ə)n] n. 晋升；促销；宣传；促进


  形近词


  remote [rɪˈməʊt] adj. 偏僻的，遥远的；（机会）渺茫的；冷漠的


  motion [ˈməʊʃ(ə)n] n. 运动；行动；提议v. 打手势；示意


  phr. set in motion：发动；使开始运转


  例 phr. 发动　2015-12段落匹配


  Energy systems, like an aircraft carrier set in motion, have huge momentum.


  参考译文：能源系统就像发动了的航空母舰，拥有巨大的动量。


  emotion [ɪˈməʊʃ(ə)n] n. 情感，情绪；感性


  派 emotional [ɪˈməʊʃ(ə)nəl] adj. 情感上的，情绪上的；激动的


  art[ɑː(r)t]


  n. 艺术；美术；技艺，本领；人文学科


  形近词：artifact, artery, article


  词频 ★★★★☆


  派 artist [ˈɑː(r)tɪst] n. 艺术家；艺人；大师


  artistic [ɑː(r)ˈtɪstɪk] adj. 有艺术天赋的；艺术的；精美的


  artistically [ɑː(r)ˈtɪstɪkli] adv. 与艺术有关地；有艺术天赋地；精美地


  形近词


  artifact [ˈɑː(r)tɪˌfækt] n. 人工制品；手工艺品


  派 artificial [ˌɑː(r)tɪˈfɪʃ(ə)l] adj. 人造的；不自然的；矫揉造作的


  例 adj. 人造的　2017-12阅读


  But it’s said to no longer contain kola nut extract, relying instead on artificial imitations to achieve the flavour.


  参考译文：但据说它不再含有可乐果提取物，而是依靠人工模仿来实现其味道。


  artery [ˈɑː(r)təri] n. 动脉；主干路


  article [ˈɑː(r)tɪk(ə)l] n.（报刊的）文章；（契约等的）条款


  Unit　08


  include[ɪnˈkluːd]


  v. 包括；包含


  形近词：conclude, delude, exclude, allude


  词频 ★★★★☆


  例 v. 包含　2017-6阅读


  That letter, which includes several concerns Morgan has with the plan, was originally obtained by The Commercial Appeal in Memphis.


  参考译文：那封信最初是孟菲斯的《商业诉求报》弄到手的，信中包含了摩根对该计划的一些担忧。


  派 inclusion [ɪnˈkluːʒ(ə)n] n. 包括；包含


  inclusive [ɪnˈkluːsɪv] adj. 包括在内的；包容性强的


  including [ɪnˈkluːdɪŋ] prep. 包括


  形近词


  conclude [kənˈkluːd] v. 推断出；做出（结论）；结束


  例 v. 做出（结论）　2017-6选词填空


  The organizers of the experiment concluded that far fewer students were achieving at high levels on critical thinking than they were doing for written communication or quantitative literacy.


  参考译文：该实验的组织者得出结论：与书面沟通或数理能力相比，批判性思维能力达到高水平的学生少之又少。


  派 conclusion [kənˈkluːʒ(ə)n] n. 结论，推论；结束


  conclusive [kənˈkluːsɪv] adj. 确定的；不容置疑的


  delude [dɪˈluːd] v. 欺骗，哄骗


  派 delusion [dɪˈluːʒ(ə)n] n. 错觉；幻想


  exclude [ɪkˈskluːd] v. 将……排除在外；不包括；不考虑


  例 v. 不包括　2016-6阅读


  A British manufacturer of custom-made kitchens offers a Georgian-style one which would cost £145,000-155,000—excluding building, plumbing and electrical work.


  参考译文：英国一家定制厨房制造商推出一套乔治亚风格的厨房，价格在14.515.5万英镑之间，不包括花在建造、管道和电路方面的费用。


  派 exclusion [ɪkˈskluːʒ(ə)n] n. 排除；排斥；不予考虑


  exclusive [ɪkˈskluːsɪv] adj. 专用的；独有的；奢华的 n. 独家新闻


  allude [əˈluːd] v. 间接提到；暗指；影射


  派 allusion [əˈluːʒ(ə)n] n. 暗指；影射；典故


  major


  [ˈmeɪdʒə(r)] adj. 较重要的；重大的；主要的


  [ˈmeɪdʒə(r)] n. 主修课程，专业


  [ˈmeɪdʒə(r)] v. 主修，专攻


  形近词：majesty, minor


  词频 ★★★★☆


  派 majority [məˈdʒɒrəti] n. 大多数


  形近词


  majesty [ˈmædʒəsti] n. 壮观；庄严；雄伟


  派 majestic [məˈdʒestɪk] adj. 壮丽的；庄严的；雄伟的


  minor [ˈmaɪnə(r)] adj. 不严重的；次要的；轻微的


  例 adj. 轻微的　2017-12段落匹配


  The reality is, taking one’s phone out at the wrong time is worse than belching because, unlike other minor offense, checking tech is contagious.


  参考译文：事实是，在不适宜的时间拿出手机比打嗝还要糟糕，因为不像其他轻微的冒犯行为，看手机是会传染的。


  派 minority [maɪˈnɒrəti] n. 少数，少数派；少数民族


  expense[ɪkˈspens]


  n. 花费；费用；开支


  phr. at the expense of：以牺牲……的利益为代价


  形近词：dispense, compensate, pension


  词频 ★★★★☆


  例 phr. 以牺牲……的利益为代价　2016-6阅读


  It protects incompetent teachers at the expense of students.


  参考译文：它以牺牲学生的利益为代价来保护不称职的教师。


  派 expensive [ɪkˈspensɪv] adj. 昂贵的；高价的


  形近词


  dispense [dɪˈspens] v. 分配，分发；提供


  phr. dispense with：免除；摒弃；省去


  例 phr. 摒弃　2015-6选词填空


  Typists, ticket agents, bank tellers and many production-line jobs have been dispensed with, just as the weavers were.


  参考译文：打字员、票务代理、银行柜员以及许多生产线工作岗位都被摒弃了，正如织布工昔日的命运。


  派 dispensable [dɪˈspensəb(ə)l] adj. 可有可无的；非必需的


  indispensable [ˌɪndɪˈspensəb(ə)l] adj. 必不可少的；不可或缺的


  例 adj. 必不可少的　2014-12写作


  You should start your essay with a brief description of the picture and then discuss whether technology is indispensable in education.


  参考译文：你需要在作文开头简要描述图片，接着论述科技在教育中是否必不可少。


  compensate [ˈkɒmpənseɪt] v. 赔偿，补偿；弥补；酬报


  例 v. 酬报　2016-6段落匹配


  One main factor that has driven up medical expenses is that doctors are compensated for the amount of care rather than its effect.


  参考译文：抬高医疗费的一个主要因素在于，医生是根据医疗服务的次数而不是成效获得报酬的。


  派 compensation [ˌkɒmpənˈseɪʃ(ə)n] n. 补偿（或赔偿）金；补偿


  compensatory [ˌkɒmpənˈseɪtəri] adj. 赔偿的；补偿的


  pension [ˈpenʃ(ə)n] n. 养老金；退休金；抚恤金


  派 pensioner [ˈpenʃ(ə)nə(r)] n. 领取养老金（或退休金、抚恤金）的人


  price


  [praɪs] n. 价格，价钱；代价


  [praɪs] v. 定价


  形近词：iceberg, nicety, slice, spice


  词频 ★★★★☆


  派 priceless [ˈpraɪsləs] adj. 无价的；极贵重的


  形近词


  iceberg [ˈaɪsˌbɜː(r)ɡ] n. 冰山


  nicety [ˈnaɪsəti] n. 细节；细微差别


  slice [slaɪs] n. 薄片；份额 v. 将……切成薄片；切割


  spice [spaɪs] n. 佐料，调料；调剂品v. 给……增添趣味


  派 spicy [ˈspaɪsi] adj. 辛辣的；味重的


  degree[dɪˈɡriː]


  n. 程度；级别；度数；学位


  形近词：agree, decree, discreet, discrepancy, screen, green, creep


  词频 ★★★★☆


  形近词


  agree [əˈɡriː] v. 同意；达成一致；相符


  例 v. 达成一致　2017-6阅读


  It has been difficult to agree on standards for formatting data.


  参考译文：格式化数据的标准一直难以达成一致。


  派 agreement [əˈɡriːmənt] n. 协议；赞同；相符


  agreeable [əˈɡriːəb(ə)l] adj. 宜人的；可以接受的


  disagree [ˌdɪsəˈɡriː] v. 不同意；反对；有差别


  disagreement [ˌdɪsəˈɡriːmənt] n. 分歧；意见不合


  decree [dɪˈkriː] n. 法令；政令；判决 v. 发出命令；颁布法令


  discreet [dɪˈskriːt] adj. 谨慎的，小心的


  discrepancy [dɪsˈkrepənsi] n. 差异；不符


  screen [skriːn] n. 银幕；屏幕 v. 放映；播出


  green [ɡriːn] adj. 绿色的；环保的；未熟的；缺乏经验的 n. 草坪，绿地


  creep [kriːp] v. 悄悄地缓慢行进


  例 v. 悄悄地缓慢行进　2016-12阅读


  Advanced batteries are moving out of specialized markets and creeping into the mainstream, signaling a tipping point for forward-looking technologies such as electric cars and rooftop solar panels.


  参考译文：高效能电池正在迈出专业市场，悄悄潜入主流市场，这预示着诸如电动汽车和屋顶太阳能电池板等前瞻性技术的引爆点的到来。


  拓展 tipping point：（个案积累终成大趋势的）引爆点


  rich


  [rɪtʃ] adj. 富裕的；富饶的；（土地）肥沃的


  [rɪtʃ] n. [~es] 财富，财产；[~es] 资源；[the ~] 富人，有钱人


  形近词：enrich


  词频 ★★★★☆


  形近词


  enrich [ɪnˈrɪtʃ] v. 充实；使丰富


  例 v. 使丰富　2016-12听力


  They enrich our experience.


  参考译文：它们丰富了我们的经历。


  enough


  [ɪˈnʌf] addetv.. 足够地，充分地


  [ɪˈnʌf] pron. 足够的，充分的[ɪˈnʌf] 足够，充分


  形近词：rough, thorough, throughout, tough, cough, dough, drought


  词频 ★★★★☆


  形近词


  rough [rʌf] adj. 粗糙的；崎岖的；大致的；艰难的


  派roughly [ˈrʌfli] adv. 粗糙地，不精细地；大致地


  例 adv. 大致地　2013-12段落匹配


  Among public colleges and universities,the number drops to roughly one in 10.


  参考译文：公立学院和大学中，这个数字降到大约十分之一。


  thorough [ˈθʌrə] adj. 全面的，彻底的；完全的，十足的


  例 adj. 全面的，彻底的　2017-6听力


  They conducted a thorough research on advertising.


  参考译文：他们对广告业做了一次全面的研究。


  throughout [θruːˈaʊt] prep. 自始至终；贯穿；遍及


  tough [tʌf] adj. 结实的；坚强的；严厉的；困难的


  例 adj. 困难的　2015-12选词填空


  It’s tough to pin them on exposure to specific chemicals with solid statistical evidence, which is what the EPA requires.


  参考译文：很难以确凿的统计数据将其归咎于与特定化学物质的接触，而这正是美国环境保护局所要求的。


  拓展 pin ... on：把……归咎于（尤指无辜者）


  solid [ˈsɒlɪd] adj. 确凿的；可信的


  cough [kɒf] v./n. 咳嗽


  dough [dəʊ] n. 生面团


  drought [draʊt] n. 久旱；旱灾


  pose


  [pəʊz] v. 产生（问题）；造成（威胁等）；提出；摆姿势


  [pəʊz] n. 姿势；装腔作势


  形近词： posture, position, positive, compose, composite, oppose, impose, propose,purpose, suppose, dispose, deposit, expose


  词频 ★★★★☆


  例 v. 造成（威胁等）　2014-6段落匹配


  According to Blau and Kahn, Swedishstyle paternal leave policies and flexible-time arrangements pose a second threat to women’s progress: they make employers cautious about hiring women for full-time positions at all.


  参考译文：根据布劳和卡恩的说法，瑞典式的陪产假政策和灵活的时间安排对女性的进步造成又一个威胁：使雇主在招聘女性做全职工作时非常谨慎。


  形近词


  posture [ˈpɒstʃə(r)] n. 姿势，姿态；态度，立场


  position [pəˈzɪʃ(ə)n] n. 位置；地位；处境；职务；立场 v. 安放，放置；使驻扎


  positive [ˈpɒzətɪv] adj. 正面的；积极的；乐观的；肯定的；阳性的


  例 adj. 正面的　2014-12段落匹配


  Therefore, reducing or eliminating these opportunities would most likely deprive disadvantaged students of the benefits from athletic participation, not least of which is the opportunity to interact with positive role models outside of regular school hours.


  参考译文：因此，对于条件较差的学生来说，减少或取消这些机会将最有可能剥夺他们从体育活动中获得的益处，尤其会剥夺他们在课余时间与正面榜样交流的机会。


  拓展 not least：尤其是；相当重要地


  compose [kəmˈpəʊz] v. 组成，构成；作（曲）；创作


  例 v. 创作　2013-12段落匹配


  Ted Hughes discovered many long poems submitted for poetry competition were composed on computers.


  参考译文：泰德·休斯发现提交给诗歌大赛的很多长诗都是在电脑上创作的。


  派 composition [ˌkɒmpəˈzɪʃ(ə)n] n. 组成，构成；（音乐）作品；作文


  composer [kəmˈpəʊzə(r)] n. 作曲家


  composite [ˈkɒmpəzɪt] n.（由不同部分组成的）混合物，综合体


  oppose [əˈpəʊz] v. 反对；反抗；抵制


  例 v. 抵制　2016-12阅读


  The tobacco industry is violently opposed.


  参考译文：烟草业遭到强烈抵制。


  派 opposite [ˈɒpəzɪt] prep. 在……对面 adj.对面的；截然相反的 n. 对立物；对立面


  opposition [ˌɒpəˈzɪʃ(ə)n] n. （强烈的）反对；对手，竞争者


  opponent [əˈpəʊnənt] n. 对手，竞争者；反对者


  impose [ɪmˈpəʊz] v. 强制实行；强加


  例 v. 强制实行　2013-12选词填空


  If no penalty is imposed on an employee for poor performance, other employees may react by reducing their productivity as well.


  参考译文：如果不强制惩罚表现差的员工，其他员工可能也会以降低生产力来应对。


  派 imposition [ˌɪmpəˈzɪʃ(ə)n] n. 勉强；打扰；实施


  imposing [ɪmˈpəʊzɪŋ] adj. 壮观的，宏伟的；气宇不凡的


  propose [prəˈpəʊz] v. 提出，建议；推荐


  例 v. 提出，建议　2015-6段落匹配


  Duncan Watts proposes that the “Mona Lisa” is merely an extreme example of a general rule.


  参考译文：邓肯·沃茨提出，《蒙娜·丽莎》不过是普遍规则的一个极端案例。


  派 proposal [prəˈpəʊz(ə)l] n. 提议；建议


  proposition [ˌprɒpəˈzɪʃ(ə)n] n. 提议，建议；主张，观点


  purpose [ˈpɜː(r)pəs] n. 意图；目的；决心


  派 purposeful [ˈpɜː(r)pəsf(ə)l] adj. 有明确目标的；坚决的


  suppose [səˈpəʊz] v. 假定；（根据所知）认为，推断


  phr. be supposed to：应该，应当


  例 phr. 应该，应当　2015-6段落匹配


  In theory, free competition is supposed to reduce the margin of profits to the minimum.


  参考译文：理论上，自由竞争应该将利润率降至最低。


  派 supposition [ˌsʌpəˈzɪʃ(ə)n] n. 猜测，推测，假定


  supposed [səˈpəʊzd] adj. 据说的，所谓的


  supposedly [səˈpəʊzɪdli] adv. 想象上；大概；恐怕


  dispose [dɪˈspəʊz] v. 使倾向于；排列，布置；去掉，消除(of)


  派 disposal [dɪˈspəʊz(ə)l] n. （废物等的）丢掉，清理


  disposition [ˌdɪspəˈzɪʃ(ə)n] n. 性情；倾向；排列，布置


  deposit [dɪˈpɒzɪt] n. 订金；存款；沉淀物v. 存放；支付（押金等）


  expose [ɪkˈspəʊz] v. 暴露；揭露；使受……的影响；使接触


  例 v. 使接触　2015-6段落匹配


  The more we’re exposed to the good and the bad, the better we are at telling the difference.


  参考译文：我们接触好的和坏的事物越多，就越能分辨出其中的差别。


  派 exposure [ɪkˈspəʊʒə(r)] n. 暴露；接触；曝光，揭发


  exposition [ˌekspəˈzɪʃ(ə)n] n. 详细阐述；展览会，博览会


  level


  [ˈlev(ə)l] n. 水平；程度；等级


  [ˈlev(ə)l] adj. （与……）齐平的；水平的


  [ˈlev(ə)l] v. 弄平；将……夷为平地


  phr. level the playing field：使活动（或情况）更公平


  形近词：lever, elevate, levy


  词频 ★★★★☆


  例 phr. 使活动（或情况）更公平　2017-12段落匹配


  Open science also offers junior researchers the chance to level the playing field by gaining better access to crucial data.


  参考译文：开放科学让初级研究员更容易获取关键数据，从而也能为他们提供机会使竞争更公平。


  形近词


  lever [ˈliːvə(r)] n. 操作杆；杠杆；手段，方法


  派 leverage [ˈliːvərɪdʒ] n. 影响力；杠杆作用 v. 借助……以实现


  例 v. 借助……以实现　2017-12阅读


  The biggest and most exciting challenge of this technology is how to creatively leverage this ever-growing amount of data to deliver cost savings, improvements and tangible benefits to both businesses and citizens of these smart cities.


  参考译文：这项科技最大且最激动人心的挑战在于如何创造性地借助不断增长的数据，来为这些智能城市的企业和居民实现成本节约，带来改善与切实可见的利益。


  elevate [ˈeləveɪt] v. 提拔；提升；使升高


  例 v. 提升　2013-12阅读


  When we liberate the economic potential of women, we elevate the economic performance of communities, nations and the world.


  参考译文：我们释放了女性赚钱的能力，就提升了社区、国家以及整个世界的经济表现。


  派 elevation [ˌeləˈveɪʃ(ə)n] n. 海拔，高度；提拔


  elevator [ˈeləveɪtə(r)] n. 电梯


  levy [ˈlevi] n. 征收额；税款


  air


  [eə(r)] n. 空气；航空；神态，风度


  [eə(r)] v. 广播；使公开


  形近词： airborne, aircraft, airline, airplane, airbag, airtime, airway, aisle, aerial,aerobics


  词频 ★★★★☆


  形近词


  airborne [ˈeə(r)ˌbɔː(r)n] adj. 在空中的；空运的


  aircraft [ˈeə(r)ˌkrɑːft] n. 飞机；飞行器


  airline [ˈeə(r)ˌlaɪn] n. 航空公司


  airplane [ˈeə(r)ˌpleɪn] n. [= aeroplane] 飞机


  airbag [ˈeə(r)bæɡ] n. （汽车的）安全气囊


  airtime [ˈeə(r)taɪm] n. 播出时间


  airway [ˈeə(r)weɪ] n. 呼吸道；航线


  aisle [aɪl] n. 走廊，过道


  aerial [ˈeəriəl] adj. 空中的；空气中的


  aerobics [eəˈrəʊbɪks] n. 有氧运动；有氧健身法


  populate[ˈpɒpjʊleɪt]


  v.（大批地）居住于；构成……的人口


  形近词：congratulate, emulate, regulate, manipulate, insulate


  词频 ★★★★☆


  派 populous [ˈpɒpjʊləs] adj. 人口众多的


  population [ˌpɒpjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 人口；全体居民


  形近词


  congratulate [kənˈɡrætʃʊleɪt] v. 祝贺；庆贺


  派 congratulation [kənˌɡrætʃʊˈleɪʃ(ə)n] n.（对某人的）祝贺；[~s] 祝贺，恭喜


  congratulatory [kənˌɡrætʃʊˈleɪt(ə)ri] adj.表示祝贺的


  emulate [ˈemjʊleɪt] v. 仿效，模仿


  派 emulation [ˌemjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 仿效，模仿


  例 n. 仿效，模仿　2017-6阅读


  The emulation of a designer’s life in designer sportswear was a crude version of this relationship.


  参考译文：名牌运动服装对设计师生活的效仿就是这种关系的粗略体现。


  regulate [ˈreɡjʊleɪt] v. 管理，调整，控制


  例 v. 管理，调整，控制　2015-6阅读


  Unlike many past Fed leaders, Yellenis not one to buy into the finance industry’s argument that it should be left alone to regulate itself.


  参考译文：不像以往的许多美联储领导人，耶伦不相信金融行业认为应当进行自我调控的论调。


  拓展 buy into：相信


  派 regulation [ˌreɡjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 规章，制度；调控


  regulatory [ˈreɡjʊlət(ə)ri] adj. 管理的；控制的


  regulator [ˈreɡjʊˌleɪtə(r)] n. 管理者；调节装置


  deregulate [diːˈreɡjʊleɪt] v. 撤销对……的管制规定；解除对……的控制


  deregulation [diːˌreɡjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 撤销管制规定；解除控制


  manipulate [məˈnɪpjʊleɪt] v. （常指以不正当手段）操控；操作，使用


  例 v. （常指以不正当手段）操控　2015-6段落匹配


  We must end the rent-seeking society we have gravitated toward, in which the wealthy obtain profits by manipulating the system.


  参考译文：我们必须结束我们一直被吸引着靠近的寻租社会，在这种社会中，有钱人通过操纵体制来获利。


  派 manipulation [məˌnɪpjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 操纵


  manipulative [məˈnɪpjʊlətɪv] adj. 操纵的；控制的；善于摆布（他人）的


  insulate [ˈɪnsjʊleɪt] v. 将……隔离（以免受外界影响）；使隔热；使隔音；使绝缘


  派 insulation [ˌɪnsjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 隔热；隔音；绝缘


  insulator [ˈɪnsjʊˌleɪtə(r)] n. 绝缘体；绝热体；隔音物


  light


  [laɪt] n.v. 光；（电）灯；点火器


  [laɪt] adj. 照亮；点燃


  [laɪt] 轻的；明亮的；轻松的；轻微的；少量的


  形近词： lightning, enlighten, highlight, spotlight, twilight, daylight, sunlight, plight,slight, delight


  词频 ★★★★☆


  派 lighter [ˈlaɪtə(r)] n. 打火机；点火器


  lighten [ˈlaɪt(ə)n] v. （使）变亮；（使）变淡；（使）高兴起来


  lighting [ˈlaɪtɪŋ] n. 照明；灯光设计


  lightly [ˈlaɪtli] adv. 轻轻地，稍稍地；轻松地，不严肃地


  形近词


  lightning [ˈlaɪtnɪŋ] n. 闪电


  enlighten [ɪnˈlaɪt(ə)n] v. 启发；开导；教化


  派 enlightenment [ɪnˈlaɪt(ə)nmənt] n. 启发；开明；领悟


  enlightening [ɪnˈlaɪt(ə)nɪŋ] adj. 启迪的；使人增进知识的


  enlightened [ɪnˈlaɪt(ə)nd] adj. 有见识的；开明的；觉悟的


  例 adj. 开明的　2014-6段落匹配


  For decades, these descendants of the Vikings have been trying to show the world that the right mix of enlightened policy,consciousness raising and non-sexist child rearing would close the gender divide once and for all.


  参考译文：几十年来，这些维京人的后裔一直在努力向世界证明：如果能将开明的政策、意识的强化与无性别歧视式育儿恰当地结合，就可以一劳永逸地消除性别差异。


  highlight [ˈhaɪˌlaɪt] v. 使突出；强调 n. 最有趣（或最精彩、最重要）的部分


  例 v. 强调　2017-12阅读


  The experiment highlights the importance of morality.


  参考译文：这个实验强调了道德的重要性。


  spotlight [ˈspɒtˌlaɪt] n. 聚光灯 v. 使受关注


  例 v. 使受关注　2012-6阅读


  But Schweitzer contends the “mounting causal evidence” linking goal-setting and harmful behavior should be studied to help spotlight issues that merit caution and further investigation.


  参考译文：但是施魏策尔主张应该研究将目标设定和有害行为之间联系起来的“不断增多的因果性证据”，从而有助于人们关注那些值得警惕和深入调查的问题。


  拓展 merit [ˈmerɪt] v. 值得，应受


  twilight [ˈtwaɪˌlaɪt] n. 黄昏；后期


  daylight [ˈdeɪˌlaɪt] n. 白天；日光


  sunlight [ˈsʌnˌlaɪt] n. 阳光，日光


  plight [plaɪt] n. 困境，窘境


  slight [slaɪt] adj. 轻微的；少量的 v. 轻视，冷落


  派 slightly [ˈslaɪtli] adv. 略微；稍微


  delight [dɪˈlaɪt] v. 使高兴；使愉快 n. 高兴；乐事


  派 delightful [dɪˈlaɪtf(ə)l] adj. 令人高兴的；使人愉快的


  race


  [reɪs] n. 赛跑；竞争；人种；民族


  [reɪs] v. 参赛，与……比赛；快速移动，疾走


  形近词：brace, embrace, grace, trace


  词频 ★★★★☆


  派 racial [ˈreɪʃ(ə)l] adj. 种族的；人种的


  racism [ˈreɪˌsɪz(ə)m] n. 种族主义；种族歧视


  racist [ˈreɪsɪst] n. 种族主义者 adj. 种族主义的


  形近词


  brace [breɪs] v. 支撑；加固 n. 支架，托架


  embrace [ɪmˈbreɪs] v. 抱，拥抱；欣然接受；乐意采纳


  例 v. 乐意采纳　2014-6段落匹配


  Some version of the Swedish system might work well for a majority of American parents, but the United States is unlikely to fully embrace the Swedish model.


  参考译文：瑞典的某些体制可能适合大多数美国父母，但美国不太可能完全采纳瑞典模式。


  grace [ɡreɪs] n. 优美；优雅；风度 v. 使优美；为……增色


  phr. fall from grace：失宠；失去人心


  例 phr. 失宠　2017-12阅读


  When cocaine eventually fell from grace as a beverage ingredient, kola-extract colas became popular.


  参考译文：作为饮料原料的可卡因最终失宠后，加入了可乐果提取物的可乐就流行开来。


  派 graceful [ˈɡreɪsf(ə)l] adj. 优美的，优雅的；得体的，有风度的


  gracious [ˈɡreɪʃəs] adj. 和蔼的，有礼貌的


  trace [treɪs] v. 追溯；查出 n. 痕迹；少许，微量


  例 v. 追溯　2013-12听力


  A group of researchers reveal scores of studies that trace the relationship between health and interaction with others.


  参考译文：一组研究人员公布了追溯健康和人际交往之间关系的大量研究。


  current


  [ˈkʌrənt] adj. 现时的，当前的；流通的，流行的


  [ˈkʌrənt] n. 水流，气流，电流；思潮，潮流


  形近词：currency, concurrent, occur, recur, incur


  词频 ★★★★☆


  例 adj. 现时的，当前的　2015-12段落匹配


  Efforts to accelerate the current energy transitions didn’t succeed as expected.


  参考译文：加快当前能源转型的努力并没有取得预料中的成功。


  派 currently [ˈkʌrəntli] adv. 当前地；现在


  形近词


  currency [ˈkʌrənsi] n. 通货，货币；通用，流行


  concurrent [kənˈkʌrənt] adj. 同时发生的


  occur [əˈkɜː(r)] v. 发生；存在；出现


  例 v. 出现　2016-12选词填空


  This occurs at a time when other nations have made significant gains in their own research capabilities.


  参考译文：这一现象出现时，其他国家的科研能力已经显著提高。


  派 occurrence [əˈkʌrəns] n. 发生的事情；存在


  recur [rɪˈkɜː(r)] v. 复发；重现；再次发生


  派 recurrence [rɪˈkʌrəns] n. 复发；重现；再现


  recurring [rɪˈkɜːrɪŋ] adj. 反复出现的；再次发生的；重新产生的


  incur [ɪnˈkɜː(r)] v. 招致；带来；遭受


  例 v. 带来　2014-12阅读


  It incurs a high environmental price.


  参考译文：它带来的环境代价很大。


  note


  [nəʊt] n. 便条；笔记；值得注意之处


  [nəʊt] v. 留意；指出；记录


  形近词： notebook, noteworthy, notion, connotation, notice, notify, notorious, denote,donate


  词频 ★★★★☆


  例 v. 指出　2017-6选词填空


  A previous study noted that dolphins always consciously control their breathing.


  参考译文：此前的一项研究指出，海豚总是有意识地控制呼吸。


  派 notation [nəʊˈteɪʃ(ə)n] n. （音乐、数学等的）符号系统


  notable [ˈnəʊtəb(ə)l] adj. 值得注意的；显著的 n. 显要人物；名流


  形近词


  notebook [ˈnəʊtˌbʊk] n. 笔记簿；笔记本电脑


  noteworthy [ˈnəʊtˌwɜː(r)ði] adj. 值得注意的；显著的


  notion [ˈnəʊʃ(ə)n] n. 看法；观念；理念


  例 n. 理念　2015-12阅读


  The notion of space tourism took hold in 2001 with a $20 million flight aboard a Russian spacecraft by Dennis Tito, a millionaire engineer with an adventurous streak.


  参考译文：太空旅行的理念确立于2001年，当时颇具冒险精神的百万富翁工程师丹尼斯·蒂托花了两千万美元乘坐一架俄罗斯宇宙飞船航行。


  拓展 take hold：变强；确立地位


  streak [striːk] n. 性格特征；特点


  派 notional [ˈnəʊʃ(ə)n(ə)l] adj. 理论上的；概念的


  connotation [ˌkɒnəˈteɪʃ(ə)n] n. 内涵意义，隐含意义


  notice [ˈnəʊtɪs] v. 觉察；注意 n. （书面）通知；启事，声明


  例 v. 注意　2017-12段落匹配


  Barely anyone notices and no one says a thing.


  参考译文：几乎没有人注意，也没有人说什么。


  派 noticeable [ˈnəʊtɪsəb(ə)l] adj. 容易注意到的；显著的；明显的


  notify [ˈnəʊtɪfaɪ] v. 通知；告知


  例 v. 告知　2017-6阅读


  Morgan notified the Haslam administration of his decision to opt out in a letter sent last week.


  参考译文：摩根在上周寄出的一封信中告知哈斯拉姆管理层，他决定退出该计划。


  拓展 opt out：选择不参与；选择退出


  派 notification [ˌnəʊtɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 正式通知；正式通告


  notorious [nəʊˈtɔːriəs] adj. 声名狼藉的；臭名昭著的


  派 notoriety [ˌnəʊtəˈraɪəti] n. 声名狼藉；臭名昭著


  denote [dɪˈnəʊt] v. 表示，代表


  派 denotation [ˌdiːnəʊˈteɪʃ(ə)n] n. （词语的）指称意义，本意


  donate [dəʊˈneɪt] v. 捐赠；捐献


  派 donation [dəʊˈneɪʃ(ə)n] n. 捐赠物；捐赠


  donor [ˈdəʊnə(r)] n. 捐赠者；捐赠机构


  evident[ˈevɪd(ə)nt]


  adj. 明显的；清楚的


  形近词：inevitable, envy


  词频 ★★★★☆


  例 adj. 明显的　2013-12听力


  The profound connection between identity and communication is dramatically evident in children who are deprived of human contact.


  参考译文：身份与交流之间这种意义深远的联系在被剥夺了人际交往的那些孩子身上表现得极为明显。


  派 evidence [ˈevɪd(ə)ns] n. 证据；证明


  形近词


  inevitable [ɪnˈevɪtəb(ə)l] adj. 不可避免的；必然（发生）的


  envy [ˈenvi] n./v. 羡慕；忌妒


  派 envious [ˈenviəs] adj. 羡慕的；忌妒的


  want


  [wɒnt] v. 需要，想要；打算


  [wɒnt] n. 缺乏；需求


  形近词：pant, pants, chant


  词频 ★★★★☆


  形近词


  pant [pænt] v. 喘气；喘息


  pants [pænts] n. [复] 内裤；裤子


  chant [tʃɑːnt] v. 重复地说（或唱）；反复吟唱 n. 不断重复的话


  hide


  [haɪd] v. 隐藏；躲藏；遮掩；隐瞒


  [haɪd] n. 隐蔽处；藏身处


  形近词：slide, glide, abide, collide


  派 hiding [ˈhaɪdɪŋ] n. 躲藏


  形近词


  slide [slaɪd] v. 下滑；衰落；（货币）贬值


  n. 幻灯片；滑梯；下滑


  例 n. 下滑　2013-6阅读


  The damage to American craftsmanship seems to parallel the steep slide in manufacturing employment.


  词频 ★★★★☆


  参考译文：美国手工艺遭受重创与制造业就业岗位急剧缩减似乎是同时发生的。


  glide [ɡlaɪd] v. 滑动；滑翔


  派 glider [ˈɡlaɪdə(r)] n. 滑翔机


  abide [əˈbaɪd] v. 忍受，容忍


  collide [kəˈlaɪd] v. 碰撞；冲突


  派 collision [kəˈlɪʒ(ə)n] n. 碰撞；冲突


  institute


  [ˈɪnstɪˌtjuːt] n. 研究所；学院


  [ˈɪnstɪˌtjuːt] v. 建立（体系等）；制定（规章等）；开始，开创


  形近词：constitute, substitute


  词频 ★★★★☆


  派 institution [ˌɪnstɪˈtjuːʃ(ə)n] n. （大学等）机构；制度；建立


  institutional [ˌɪnstɪˈtjuːʃ(ə)n(ə)l] adj. 机构的；制度化了的；根深蒂固的


  形近词


  constitute [ˈkɒnstɪˌtjuːt] v. 构成；组成


  例 v. 构成　2016-12段落匹配


  Antarctica’s harsh natural conditions constitute huge obstacles to the exploitation of its resources.


  参考译文：南极洲恶劣的自然条件对其资源的开发构成了巨大障碍。


  派 constitution [ˌkɒnstɪˈtjuːʃ(ə)n] n. 宪法；章程；结构


  constitutional [ˌkɒnstɪˈtjuːʃ(ə)nəl] adj. 宪法允许的


  constituent [kənˈstɪtjʊənt] n. 成分，要素；选民


  constituency [kənˈstɪtjʊənsi] n. 选区；选区的选民；支持者


  substitute [ˈsʌbstɪˌtjuːt] v. 用……代替；取代 n. 替代品；替补


  例 n. 替代品　2017-6段落匹配


  Unfortunately, the current low prices for oil, gas, and coal may provide little incentive for research to find even cheaper substitutes for those fuels.


  参考译文：不幸的是，当前石油、天然气和煤炭低价可能很难为寻找更便宜的替代性能源的研究提供动力。


  派 substitution [ˌsʌbstɪˈtjuːʃ(ə)n] n. 换人


  single


  [ˈsɪŋɡ(ə)l] adj. 单个的；唯一的；单身的


  [ˈsɪŋɡ(ə)l] n. 单曲（唱片）；单身者


  形近词：singular, sting, swing, wing


  词频 ★★★★☆


  形近词


  singular [ˈsɪŋɡjʊlə(r)] adj. 单数的；特别的，奇特的


  例 adj. 特别的，奇特的　2015-6听力


  However, when the lemmings’ food


  supply becomes too low to support the


  population, a singular migration commences.


  参考译文：然而，当旅鼠的食物供给变得过少，无法供养整个种群时，一场奇特的迁徙就开始了。


  派 singularity [ˌsɪŋɡjʊˈlærəti] n. 奇怪，古怪


  sting [stɪŋ] v. 刺，叮；刺痛 n. （昆虫的）刺；刺痛


  swing [swɪŋ] v. （使）摆动；（使）改变n. 摆动；改变；秋千


  例 n. 改变　2014-6段落匹配


  They’d have mood swings, fits of explosive behavior.


  参考译文：他们会有情绪变化和突发的暴烈行为。


  拓展 fit [fɪt] n. 突发；一阵


  wing [wɪŋ] n. 翅膀；翼


  treat


  [triːt] v. 对待；处理；治疗；招待


  [triːt] n. 乐事；享受；特别款待


  形近词：treaty, retreat, repeat, threat


  词频 ★★★★☆


  例 v. 治疗　2015-12阅读


  Studies have shown, for example, that two drugs are about equally effective in treating macular degeneration, an eye disease.


  参考译文：例如，研究表明，有两种药物对于治疗黄斑变性这种眼病疗效相当。


  派 treatment [ˈtriːtmənt] n. 治疗；对待；待遇；处理


  形近词


  treaty [ˈtriːti] n. （国家间的）条约，协定


  retreat [rɪˈtriːt] v. 撤退；隐退 n. 撤退，退却；隐居地；静养所


  例 v. 撤退　2017-12阅读


  All the lagoons join when the lake is high


  and fish must retreat to their stream refuges or die.


  参考译文：湖面涨高时，所有的泻湖连接起来，鱼群必须退回到它们在溪流中的庇护所，否则就会死掉。


  repeat [rɪˈpiːt] v./n. 重复；重现


  派 repetition [ˌrepəˈtɪʃ(ə)n] n. 反复发生；重复出现


  repetitive [rɪˈpetətɪv] adj. 反复的


  repeatedly [rɪˈpiːtɪdli] adv. 反复地；再三地


  threat [θret] n. 威胁，恐吓


  派 threaten [ˈθret(ə)n] v. 威胁，恐吓


  tour


  [tʊə(r)] n. 旅行；游历；巡回访问（演出或比赛）


  [tʊə(r)] v. 游历；参观；作巡回活动（或演出、比赛）


  形近词：pour, flou


  词频 ★★★★☆


  派 tourism [ˈtʊərɪz(ə)m] n. 旅游业


  tourist [ˈtʊərɪst] n. 游客


  形近词


  pour [pɔː(r)] v. （使）倾泻；（使）涌出；（人）蜂拥


  flour[flaʊə(r) n. 面粉 v. 给……裹上面粉


  Unit　09


  consider[kənˈsɪdə(r)]


  v. 认为；看待；考虑；打算


  形近词：preside, reside, subsidy


  词频 ★★★★☆


  例 v. 认为　2017-12段落匹配


  Unless the meal takes place in a beer house, this is considered bad manners.


  参考译文：除非是在啤酒屋就餐，否则这（打嗝）就会被视为一种不礼貌的行为。


  派 considerable [kənˈsɪd(ə)rəb(ə)l] adj. 相当多的；相当大的


  considerate [kənˈsɪd(ə)rət] adj. 替人着想的；体贴的


  considering [kənˈsɪdərɪŋ] prep. 考虑到；鉴于 conj./adv. 考虑到


  consideration [kənˌsɪdəˈreɪʃ(ə)n] n. 考虑，斟酌；体贴，关心


  phr. take ... into consideration：考虑到；顾及


  例 phr. 考虑到　2015-12段落匹配


  We should take our future into consideration in making decisions concerning climate change before it is too late.


  参考译文：我们在做出与气候变化有关的决策时，应该趁早考虑到未来。


  形近词


  preside [priˈzaɪd] v. 负责；主持


  reside [rɪˈzaɪd] v. 居住；定居


  派 residence [ˈrezɪd(ə)ns] n. 住处；居住（权）


  resident [ˈrezɪd(ə)nt] n. 居民；住户adj. 居住的；定居的


  residential [ˌrezɪˈdenʃ(ə)l] adj. 居住的；住宅区的；寄宿制的


  subsidy [ˈsʌbsədi] n. 补贴；补助金；津贴


  例 n. 补助金　2017-6段落匹配


  Direct subsidies to research and development have been adopted by some governments but are a poor substitute for a carbon price.


  参考译文：一些国家已经采取了直接发放研发补助金的措施，但用此代替碳定价机制是很糟糕的。


  派 subsidize [ˈsʌbsɪdaɪz] v. 资助；补助；给……发津贴


  close


  [kləʊz] v. （使）关闭；（使）倒闭；（使）结束


  [kləʊz] n. 结束；终止


  [kləʊs] adj. 亲密的；联系紧密的


  形近词：enclose, disclose, cozy, closet


  词频 ★★★★☆


  形近词


  enclose [ɪnˈkləʊz] v. 包围；随信附上


  派 enclosure [ɪnˈkləʊʒə(r)] n. 围场；圈地


  disclose [dɪsˈkləʊz] v. 揭露；透露；公开，公布


  例 v. 透露　2014-12阅读


  People may disclose their friends’information unintentionally.


  参考译文：人们可能会无意中透露朋友的信息。


  派 disclosure [dɪsˈkləʊʒə(r)] n. 揭露；透露；公开


  cozy [ˈkəʊzi] adj. 舒适的；安逸的；惬意的


  closet [ˈklɒzɪt] n. 壁橱；小储藏间 v. 关，封闭 adj. 私下的，秘密的


  psychology[saɪˈkɒlədʒi]


  n. 心理学


  形近词：psychiatry, biology, geology, ideology


  词频 ★★★★☆


  派 psychological [ˌsaɪkəˈlɒdʒɪk(ə)l] adj. 心理的，精神的；心理学的


  psychologist [saɪˈkɒlədʒɪst] n. 心理学家


  形近词


  psychiatry [saɪˈkaɪətri] n. 精神病学


  派 psychiatric [ˌsaɪkiˈætrɪk] adj. 精神病学的；精神疾病的


  psychiatrist [saɪˈkaɪətrɪst] n. 精神科医生；精神病学家


  biology [baɪˈɒlədʒi] n. 生物学


  派 biological [ˌbaɪəˈlɒdʒɪk(ə)l] adj. 生物的；生物学的；亲生的


  biologist [baɪˈɒlədʒɪst] n. 生物学家


  geology [dʒiːˈɒlədʒi] n. 地质学


  派 geological [ˌdʒiːəˈlɒdʒɪk(ə)l] adj. 地质（学）的


  geologically [ˌdʒiːəˈlɒdʒɪkli] adv. 地质（学）地


  ideology [ˌaɪdiˈɒlədʒi] n. 意识形态；思想体系；思想方式


  例 n. 意识形态　2015-6段落匹配


  Ideology and interests combined viciously.


  参考译文：意识形态和利益邪恶地结合在一起。


  派 ideological [ˌaɪdiəˈlɒdʒɪk(ə)l] adj. 思想体系上的；意识形态上的


  sell[sel]


  v. 卖；出售


  形近词：wholesale, salary, bestseller, seldom


  词频 ★★★★☆


  派 sale [seɪl] n. 卖，出售，销售；减价出售；[~s] 销售量


  salesman [ˈseɪlzmən] n. 男店员；男售货员


  形近词


  wholesale [ˈhəʊlˌseɪl] n. 批发 adj. 大规模的；大批的 adv. 用批发方式；以批发价


  salary [ˈsæləri] n. 薪水，工资


  bestseller [ˌbestˈselə(r)] n. 畅销书（或唱片）；畅销书作者


  派 bestselling [ˌbestˈselɪŋ] adj.（书等）畅销的；畅销书的


  seldom [ˈseldəm] adv. 很少；难得


  case[keɪs]


  n. 事例；案例；情况；案件；盒，箱


  形近词：chase, purchase, showcase, staircase, suitcase


  词频 ★★★★☆


  例 n. 情况　2013-12选词填空


  In this case, the supervisor may simply need to monitor the employees closely and ensure that the deficiencies are corrected.


  参考译文：在这种情况下，主管可能只需密切监督员工，确保缺陷得以纠正。


  形近词


  chase [tʃeɪs] v. 追，赶；争取，追求


  purchase [ˈpɜː(r)tʃəs] v. 购买 n. 购买行为；购置物


  例 n. 购置物　2013-12段落匹配


  Consumers in developed countries throw away nearly half of their food purchases because they tend to buy in excessive quantities.


  参考译文：发达国家的消费者几乎扔掉了他们买的一半食品，因为他们往往会买多。


  showcase [ˈʃəʊˌkeɪs] n. 玻璃陈列柜；展示（优点的）场合 v. 展示（优点）


  staircase [ˈsteə(r)ˌkeɪs] n. （建筑物内的）楼梯


  suitcase [ˈsuːtˌkeɪs] n. 手提箱


  body[ˈbɒdi]


  n. 身体；团体；机构；（建筑物等的）主体；大量


  形近词：nobody, somebody, embody


  词频 ★★★★☆


  例 n. 大量　2014-12阅读


  Messrs Raynor and Ahmed work hard to avoid these mistakes by studying large bodies of data over several decades.


  参考译文：雷纳和艾哈迈德先生几十年来研究了大量数据，努力避免这些错误。


  派 bodily [ˈbɒdɪli] adj. 身体的；肉体的 adv.整个身体地


  形近词


  nobody [ˈnəʊbɒdi] pron. 没有人 n. 无名之辈，小人物


  somebody [ˈsʌmbədi] pron. 某人；有人n. 重要人物，大人物


  embody [ɪmˈbɒdi] v. 表现，体现；包含，包括


  派 embodiment [ɪmˈbɒdɪmənt] n. （品质、思想等的）典型，化身


  special


  [ˈspeʃ(ə)l] adj. 特别的；专门的；独具特色的


  [ˈspeʃ(ə)l] n. 特产；特色菜；特别节目；特价商品


  形近词：especially, specific, species, specime


  词频 ★★★★☆


  派 specialize [ˈspeʃəlaɪz] v. 专门从事；专门研究；专攻


  specialization [ˌspeʃəlaɪˈzeɪʃ(ə)n] n. 专门化


  specialist [ˈspeʃəlɪst] n. 专家


  specialty [ˈspeʃ(ə)lti] n. 专业；专长；特产


  形近词


  especially [ɪˈspeʃ(ə)li] adv. 特别；尤其；格外


  specific[spəˈsɪfɪk] adj. 特定的；明确的，具体的


  例 adj. 特定的　2015-12段落匹配


  To make matters worse, these schools are ill-equipped to graduate these students—young adults who face specific challenges and obstacles.


  参考译文：更糟的是，这些学校没有能力让这些学生毕业——他们是面临特定挑战和障碍的年轻人。


  派 specifically [spəˈsɪfɪkli] adv. 特意，专门地；明确地，具体地


  specification [ˌspesɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 规格；具体要求；详细说明


  specify [ˈspesɪfaɪ] v. 具体说明；明确指出


  例 v. 明确指出　2016-12阅读


  However, the agreement specifies that there is no formal distinction between developed and developing nations in their responsibility to cut emissions, effectively ignoring historical emissions.


  参考译文：然而，该协议明确指出发达国家和发展中国家在减排的责任方面没有形式上的差别，这实际上是忽略了过去的排放情况。


  拓展 effectively [ɪˈfektɪv(ə)li] adv. 实际上；事实上


  species [ˈspiːʃiːz] n. （动植物的）物种，种


  specimen [ˈspesəmɪn] n. （动植物的）标本；样本


  understand[ˌʌndə(r)ˈstænd]


  v. 理解，明白；听说，获悉


  形近词： stand, standard, standby, bystander, standstill, outstanding, notwithstanding,withstand, stance


  词频 ★★★★☆


  派 understanding [ˌʌndə(r)ˈstændɪŋ] n. 了解；理解；谅解 adj. 能谅解的；通情达理的


  misunderstand [ˌmɪsʌndə(r)ˈstænd] v.误解；误会


  misunderstanding [ˌmɪsʌndə(r)ˈstændɪŋ] n. 误解；误会；分歧


  形近词


  stand [stænd] v. 站立；矗立；经得起（考验）；忍受 n. 态度；立场；售货摊；观众台


  例 v. 忍受　2014-6听力


  She cannot stand her boss’s bad temper.


  参考译文：她无法忍受老板的坏脾气。


  派 standing [ˈstændɪŋ] n. 声誉；地位；持续时间 adj. 永久的，长期的


  standard [ˈstændə(r)d] n. 水平；标准；道德准则 adj. 标准的；规范的


  派 standardize [ˈstændə(r)daɪz] v. 使标准化；使合乎标准


  standardization [ˌstændə(r)daɪˈzeɪʃ(ə)n] n. 标准化；规格化


  substandard [ˌsʌbˈstændə(r)d] adj. 不够标准的；不合格的


  standby [ˈstæn(d)baɪ] n. 备用物；后备人选


  bystander [ˈbaɪˌstændə(r)] n. 旁观者；局外人


  standstill [ˈstæn(d)ˌstɪl] n. 停止；停顿；停滞


  outstanding [aʊtˈstændɪŋ] adj. 杰出的；优秀的


  例 adj. 杰出的　2015-12段落匹配


  How do we convince our inner caveman to be greener? We ask some outstanding social scientists.


  参考译文：如何说服我们内心的“野人”更注重环保呢？我们问了几位杰出的社会科学家。


  notwithstanding [ˌnɒtwɪðˈstændɪŋ] prep. 尽管


  例 prep. 尽管　2017-6段落匹配


  Notwithstanding important recent progress in developing renewable fuel sources,low fossil fuel prices could discourage further innovation in, and adoption of, cleaner energy technologies.


  参考译文：尽管可再生燃料能源开发最近取得了重大进展，但是较低的矿物燃料价格会阻碍清洁能源技术的进一步创新和使用。


  withstand [wɪðˈstænd] v. 经受住；承受；顶住


  stance [stɑːns] n. 态度，立场；站姿


  例 n. 态度，立场　2017-12段落匹配


  An open-science stance can also add complexity to a collaboration.


  参考译文：开放科学的立场也可能会增加协作的复杂性。


  talk


  [tɔːk] v. 讲话，谈话；讨论


  [tɔːk] n. 交谈；演讲，讲座


  形近词：stalk


  词频 ★★★★☆


  派 talkative [ˈtɔːkətɪv] adj. 爱说话的；健谈的


  形近词


  stalk [stɔːk] n. 茎；秆；柄；梗 v. 悄悄跟踪；趾高气扬地走


  practice


  [ˈpræktɪs] n. 练习；实践；惯例


  [ˈpræktɪs] v. 练习；实行，奉行


  形近词：radical


  词频 ★★★★☆


  例 n. 实践　2017-6阅读


  Although calls to share data often concentrate on the moral advantages of sharing, the practice is not purely altruistic.


  参考译文：虽然对分享数据的呼吁经常把焦点集中在分享的道德优势上，但这一实践并不是纯粹的利他行为。


  派 practicable [ˈpræktɪkəb(ə)l] adj. 切实可行的，行得通的


  practicality [ˌpræktɪˈkæləti] n. 实际方面；实际情况


  practitioner [prækˈtɪʃ(ə)nə(r)] n. 执业者；从业人员


  malpractice [mælˈpræktɪs] n. 营私舞弊；玩忽职守；渎职


  practical [ˈpræktɪk(ə)l] adj. 实际的；实用的；务实的；切实有效的，可行的


  例 adj. 务实的　2017-6阅读


  Of course these practical, insightful designers have determined the course of late twentieth-century fashion.


  参考译文：当然，这些务实且有见地的设计师已经决定了20世纪后期时装发展的道路。


  形近词


  radical [ˈrædɪk(ə)l] adj. 重大的；彻底的；激进的


  例 adj. 激进的　2014-12选词填空


  The royal environmentalist has been promoting radical ideas for most of his adult life.


  参考译文：这位王室环保主义者在他成年后的大部分时间一直倡导激进的理念。


  trade


  [treɪd] n. 贸易，交易；行业


  [treɪd] v. 做买卖，做生意；交换，更换


  形近词：tradeoff, shade, shabby, fade, blade, parade, comrade


  词频 ★★★★☆


  形近词


  tradeoff [ˈtreɪdɒf] n. 权衡；协调；交易


  例 n. 权衡　2014-12阅读


  Management is all about making difficult tradeoffs in conditions that are always uncertain and often fast-changing.


  参考译文：管理就是在总是没有定数且瞬息万变的情形下做出艰难的权衡。


  shade [ʃeɪd] v. 荫蔽；隐瞒 n. 阴凉处


  例 v. 隐瞒　2013-6阅读


  When asked straightforwardly, people tend to lie or shade the truth when the subject is sex, money or employment.


  参考译文：人们被直截了当地问及有关性、金钱或就业方面的问题时，往往会撒谎或隐瞒事实。


  派 shady [ˈʃeɪdi] adj. 背阴的；阴凉的


  shabby [ˈʃæbi] adj. 破烂的，破旧的


  fade [feɪd] v.（使）褪色；（使）黯淡；（使）衰弱


  例 v. （使）黯淡　2015-6段落匹配


  So why has America chosen theseinequality-enhancing policies? Part of the answer is that as World War II faded into memory, so too did the solidarity it had created.


  参考译文：那么，为什么美国选择了这些加剧不平等的政策？部分原因是，随着二战从记忆中淡去，二战所创造的团结也渐渐消失了。


  blade [bleɪd] n. 刃；锋


  parade [pəˈreɪd] n. （庆祝）游行；阅兵式；一系列事物 v. 游行


  例 n. 一系列事物　2016-6段落匹配


  Any doctor who has wrestled with multiple forms from different insurers, or patients who have tried to understand their own parade of statements, know that simplification ought to save money.


  参考译文：任何艰难地应付来自不同保险公司的各式表格的医生，或者试图了解有关自身的一系列（保险）条文的病人都知道去繁从简应该会省钱。


  拓展 wrestle with ...：努力解决；艰难对付


  comrade [ˈkɒmreɪd] n. （尤指共患难的）朋友；同志


  sleep


  [sliːp] n. 睡眠；睡觉


  [sliːp] v. 睡觉；入睡；可供住宿


  形近词：steep, step, sweep, sleeve, weep, peep


  词频 ★★★★☆


  派 sleepy [ˈsliːpi] adj. 困的，瞌睡的；死气沉沉的


  sleepiness [ˈsliːpinəs] n. 睡意，瞌睡


  asleep [əˈsliːp] adj. 睡着的；熟睡的


  形近词


  steep [stiːp] adj. 陡峭的；急剧的，大幅度的；过高的 v. 浸泡


  例 adj. 过高的　2013-12阅读


  Not surprisingly, the costs are steep.


  参考译文：（父母在孩子身上的）这些花费高得惊人，这不足为奇。


  step [step] n. （脚）步；台阶；步骤；阶段 v. 踩；踏


  phr. in step：合拍；步调一致


  例 phr. 步调一致　2014-12段落匹配


  It’s great when both are in step.


  参考译文：如果两者步调一致就太好了。


  sweep [swiːp] v. 清扫；席卷；风靡；迅速传播 n. 掠过；扫过


  例 v. 席卷　2015-6选词填空


  Technology’s impact will feel like a tornado,hitting the rich world first, but eventually sweeping through poorer countries too.


  参考译文：技术的影响将会像一场龙卷风，率先侵袭富裕国家，但最终也会席卷更贫困的国家。


  sleeve [sliːv] n. 袖子


  weep [wiːp] v. 哭泣；流泪


  peep [piːp] v. 瞥，偷看；隐现


  million


  [ˈmɪljən] num.百万


  [ˈmɪljən] adj. 数百万的；大量的，不计其数的


  形近词：billion, trillion


  词频 ★★★★☆


  派 millionaire [ˌmɪljəˈneə(r)] n. 百万富翁


  形近词


  billion [ˈbɪljən] num. 十亿 adj. 大量的；无数的


  派 billionaire [ˌbɪljəˈneə(r)] n. 亿万富翁


  trillion [ˈtrɪljən] num. 万亿；兆


  copy


  [ˈkɒpi] n. 复制品；复印件；副本；一本，一册


  [ˈkɒpi] v. 复制；临摹；效仿


  形近词：cop, cope, helicopter, coup, couple, coupon


  词频 ★★★★☆


  形近词


  cop [kɒp] n. 警察


  cope [kəʊp] v. 处理，应对(with)


  例 v. 处理，应对　2014-6段落匹配


  One economics theory suggests using monetary and fiscal stimulus to cope with an economic recession.


  参考译文：一种经济学理论建议利用货币和财政刺激来应对经济衰退。


  helicopter [ˈhelɪˌkɒptə(r)] n. 直升机


  coup [kuː] n. 意想不到的成功


  couple [ˈkʌp(ə)l] n. 一对，一双，几个；夫妻，情侣 v. 加上；结合


  例 v. 加上　2016-12段落匹配


  There’s rising work demand coupled with the insecurity of mergers, takeovers,downsizing and other factors.


  参考译文：工作要求越来越高，再加上公司合并、收购、裁员和其他因素带来的风险。


  coupon [ˈkuːpɒn] n. 赠券，优惠券


  culture


  [ˈkʌltʃə(r)] n. 文化；文明；培养物


  [ˈkʌltʃə(r)] v. 培养（细菌）；培植（细胞）


  形近词：agriculture, culminate, cult, cultivate, cumulative


  词频 ★★★★☆


  派 cultural [ˈkʌltʃ(ə)rəl] adj. 文化的；文艺的


  形近词


  agriculture [ˈæɡrɪˌkʌltʃə(r)] n. 农业


  派 agricultural [ˌæɡrɪˈkʌltʃ(ə)rəl] adj. 农业的；农用的


  culminate [ˈkʌlmɪneɪt] v. （以……）结束；达到……的顶点


  例 v. （以……）结束　2017-6段落匹配


  About 100,000 students around the country participate in the program’s competition series, which culminates in a national game-show-style contest held each May.


  参考译文：全国大约有10万名学生参加该项目的系列竞赛，该竞赛最终会在每年5月举办一次全国性的比赛节目。


  派 culmination [ˌkʌlmɪˈneɪʃ(ə)n] n. 终点；高潮；顶点


  cult [kʌlt] n. 异教；流行，崇拜 adj. 热门的；流行的；被视为偶像的


  cultivate [ˈkʌltɪveɪt] v. 耕作；种植；培养


  例 v. 培养　2016-6段落匹配


  It is fine and healthy for teens to cultivate their personal interests, and it is good news when young people enjoy harmonious relations with their family and friends.


  参考译文：青少年培养个人兴趣爱好很好，也很健康；年轻人享受与亲朋之间的和谐关系也是好事。


  派 cultivation [ˌkʌltɪˈveɪʃ(ə)n] n. 耕种；培养；教养


  cumulative [ˈkjuːmjʊlətɪv] adj. 积累的；渐增的


  例 adj. 积累的　2015-6段落匹配


  The process described by Cutting evokes a principle that the sociologist Duncan Watts calls “cumulative advantage”: once a thing becomes popular, it will tend to become more popular still.


  参考译文：卡廷所描述的过程引出了一个原理，即社会学家邓肯·沃茨所说的“积累优势”：一旦一件事物变得流行，它往往会变得更流行。


  future


  [ˈfjuːtʃə(r)] n. 未来；前途；期货


  [ˈfjuːtʃə(r)] adj. 未来的；将来的


  形近词：feature, mature, miniature, sculpture, rapture


  词频 ★★★★☆


  派 futuristic [ˌfjuːtʃəˈrɪstɪk] adj. 未来派的；前卫的


  futurist [ˈfjuːtʃərɪst] n. 未来主义者；未来派艺术家


  形近词


  feature [ˈfiːtʃə(r)] n. 特征；专题；地貌 v. 以……为特色；重点介绍


  例 v. 以……为特色　2016-12段落匹配


  This year’s electronics show featured the presence of many officials from the federal government.


  参考译文：今年电子产品展览会的特色是有很多联邦政府官员出席。


  mature [məˈtʃʊə(r)] v. 长大；成熟；完善adj. 成熟的；明白事理的；经深思熟虑的


  例 v. 成熟　2016-6选词填空


  Piaget argued that attaining and accepting a vocation is one of the best ways to modify idealized views and to mature.


  参考译文：皮亚杰认为，获得并接受一项职业是修正理想化观点、走向成熟的最好方式之一。


  派 maturity [məˈtʃʊərəti] n. 成熟；长大成人


  premature [ˈpremətʃə(r)] adj. 过早的；不成熟的；仓促的


  miniature [ˈmɪnətʃə(r)] adj. 微小的；微型的 n. 袖珍画像


  sculpture [ˈskʌlptʃə(r)] n. 雕像；雕塑


  rapture [ˈræptʃə(r)] n. 狂喜；欣喜若狂


  goal[ɡəʊl]


  n. 球门；目标，目的


  形近词：coal, coat, overcoat, oath, throat, floa


  词频 ★★★★☆


  形近词


  coal [kəʊl] n. 煤


  coat [kəʊt] n. 外套；（动物）皮毛 v.


  给……涂上（或盖上、裹上）


  overcoat [ˈəʊvə(r)ˌkəʊt] n. 大衣；厚外套


  oath [əʊθ] n. 誓言，誓约


  例 n. 誓言，誓约　2017-12听力


  They take a solemn oath.


  参考译文：他们庄严地宣誓。


  throat [θrəʊt] n. 咽喉；嗓子


  float [fləʊt] v. （使）漂浮，飘荡；（使）（货币）自由浮动


  派 floating [ˈfləʊtɪŋ] adj. 流动的；浮动的


  afloat [əˈfləʊt] adj. 漂浮的；经济上周转得开的


  decade[ˈdekeɪd]


  n. 十年，十年期


  形近词：debate, decay, academy


  词频 ★★★★☆


  例 n. 十年，十年期　2017-6段落匹配


  In the past decade, even as income inequality has grown, some of the socioeconomic differences in parenting have narrowed.


  参考译文：在过去的十年间，虽然收入差距在加大，但养育方式的某些社会经济差异已经减少。


  形近词


  debate [dɪˈbeɪt] n./v. 辩论，讨论


  例 v. 辩论，讨论　2017-12段落匹配


  Aristotle and Socrates debated the nature of “akrasia”—our tendency to do things against our interests.


  参考译文：亚里士多德和苏格拉底曾探讨“意志薄弱”的本质，即人们做违背自身利益之事的倾向。


  decay [dɪˈkeɪ] v. 腐烂；衰败


  academy [əˈkædəmi] n. 专科院校；学院；学会，研究院


  派 academic [ˌækəˈdemɪk] adj. 学院的；学术的；聪明好学的


  academician [əˌkædəˈmɪʃ(ə)n] n. 学会会员；院士；大学教师；学者


  effort[ˈefə(r)t]


  n. 努力；精力


  形近词：fort, fortify, comfort, fortune


  词频 ★★★★☆


  形近词


  fort [fɔː(r)t] n. 堡垒；要塞；城堡


  fortify [ˈfɔː(r)tɪfaɪ] v. （尤指为防御而）加强，增强


  派 fortification [ˌfɔː(r)tɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 防御工事；强化


  comfort [ˈkʌmfə(r)t] n. 舒适；安慰，慰藉v. 安慰；抚慰


  例 n. 安慰，慰藉　2015-12阅读


  But insurance will be cold comfort following the failure on October 31st of VSS Enterprise, resulting in the death of one pilot and the severe injury to another.


  参考译文：但在10月31日维珍太空船“进取号”的失事导致一名飞行员死亡、一名飞行员重伤后，随之而来的保险费将成为冷冰冰的慰藉。


  派 comfortable [ˈkʌmftəb(ə)l] adj. 舒适的；安逸的；自在的


  discomfort [dɪsˈkʌmfə(r)t] n. 不适，不安


  fortune [ˈfɔː(r)tʃən] n. 财富；运气；机遇


  派 fortunate [ˈfɔː(r)tʃənət] adj. 幸运的


  fortunately [ˈfɔː(r)tʃənətli] adv. 幸运地，走运地


  unfortunate [ʌnˈfɔː(r)tʃ(ə)nət] adj. 不幸的，倒霉的


  unfortunately [ʌnˈfɔː(r)tʃ(ə)nətli] adv. 不幸地，倒霉地


  drive


  [draɪv] v. 驾驶；驱动；驱赶；驱使


  [draɪv] n. 驱动力；（有计划的）努力，运动；魄力，干劲，决心


  形近词：derive, deprive, strive, thrive, contrive, arrive, rival


  词频 ★★★★☆


  例 v. 驱使　2016-12段落匹配


  Companies have already won part of the battle, having driven tech into every part of our lives, tracking our steps and our very heartbeats.


  参考译文：这些公司已经打赢了一部分战争，它们驱使技术进入我们生活的各个方面，记录着我们的脚步和心跳。


  派 driver [draɪvə(r)] n. 驾驶员，司机；驱动程序


  形近词


  derive [dɪˈraɪv] v. 获得，得到；（使）起源于；（使）来自


  例 v. （使）来自　2016-6段落匹配


  It also demonstrated that environmental degradation affects the poor more than the rich, as poorer people derive a much higher proportion of their income directly from the natural resources around them.


  参考译文：报告还表明，环境恶化对穷人比对富人的影响更大，因为较贫困的人有很大一部分收入都直接来自于周围的自然资源。


  派 derivative [dɪˈrɪvətɪv] n. 派生物；衍生物


  derivation [ˌderɪˈveɪʃ(ə)n] n. 起源；出处；衍生物


  deprive [dɪˈpraɪv] v. 剥夺；使丧失；使不能享有


  派 deprivation [ˌdeprɪˈveɪʃ(ə)n] n. 剥夺；丧失；贫困；匮乏


  strive [straɪv] v. 努力；奋斗；力争


  例 v. 努力　2014-12听力


  They strive to develop every student’s academic potential.


  参考译文：他们努力开发每个学生的学术潜能。


  thrive [θraɪv] v. 茁壮成长；兴旺，繁荣


  例 v. 茁壮成长　2014-12段落匹配


  From the evidence of this study, it seems that feeling good is not enough. People need meaning to thrive.


  参考译文：该研究的证据表明，感觉良好似乎是不够的。人们需要意义才能茁壮成长。


  contrive [kənˈtraɪv] v. 谋划，策划；发明


  arrive [əˈraɪv] v. 到达，抵达(at/in)；（新产品或发明）出现，问世


  派 arrival [əˈraɪv(ə)l] n. 到达；来临；上任


  rival [ˈraɪv(ə)l] n. 竞争者；对手 v. 能与……媲美；比得上


  派 rivalry [ˈraɪv(ə)lri] n. 竞争；敌对


  profession[prəˈfeʃ(ə)n]


  n. 职业；业界人士


  形近词：occasion


  词频 ★★★★☆


  派 professional [prəˈfeʃ(ə)nəl] adj. 职业的，专业的；内行的，高水平的


  professor [prəˈfesə(r)] n. 教授


  形近词


  occasion [əˈkeɪʒ(ə)n] n. 时刻；特殊场合，重大活动；时机


  派 occasional [əˈkeɪʒ(ə)nəl] adj. 偶尔的；间或的；有时发生的


  occasionally [əˈkeɪʒ(ə)nəli] adv. 偶尔；间或；有时


  lack


  [læk] n. 缺乏；不足


  [læk] v. 缺少；欠缺


  形近词：sack, slack, snack, stack, rack, crack


  词频 ★★★★☆


  例 n. 缺乏　2016-12段落匹配


  American scientists complain about lack of sufficient money and equipment for their expansion in Antarctica.


  参考译文：美国科学家抱怨他们在南极的开拓缺乏足够的资金和设备。


  形近词


  sack [sæk] n. 麻布袋；粗布袋 v. 解雇；开除


  slack [slæk] adj. 松弛的；萧条的，不景气的 v. 松懈；懈怠


  例 adj. 萧条的，不景气的　2015-6阅读


  One great challenge for the U.S.


  economy is slack domestic consumer demand.


  参考译文：美国经济的一个重大挑战在于国内消费需求的不景气。


  snack [snæk] n. 快餐；小吃，零食


  stack [stæk] n. 一堆；一叠 v. 将……码放整齐


  rack [ræk] n. 置物架 v. 折磨；使痛苦


  crack [kræk] v. （使）破裂；崩溃，垮掉n. 缝隙；裂缝


  例 n. 裂缝　2017-12段落匹配


  Any crack in that front could be fatal for tech companies that must operate worldwide.


  参考译文：对这些必须在全球范围运营的科技公司来说，这一阵线产生丝毫的裂缝都有可能是致命的。


  tradition[trəˈdɪʃ(ə)n]


  n. 传统


  形近词：invade, evade


  词频 ★★★★☆


  派 traditional [trəˈdɪʃ(ə)nəl] adj. 传统的；守旧的


  形近词


  invade [ɪnˈveɪd] v. 入侵，侵略；涌入


  派 invasion [ɪnˈveɪʒ(ə)n] n. 入侵；侵略


  invader [ɪnˈveɪdə(r)] n. 入侵者；侵略者


  invasive [ɪnˈveɪsɪv] adj. 侵袭的，侵入的


  evade [ɪˈveɪd] v. 回避；逃避


  例 v. 回避　2017-12阅读


  Isaac Asimov evaded the whole notion of morality in devising his three laws of robotics.


  参考译文：伊萨克·阿西莫夫在设计他的机器人三大法则时回避了全部道德观念。


  派 evasive [ɪˈveɪsɪv] adj. 回避的；避而不谈的


  evasion [ɪˈveɪʒ(ə)n] n. 回避；逃避


  Antarctic


  [ænˈtɑː(r)ktɪk] n. 南极洲；南极地区


  [ænˈtɑː(r)ktɪk] adj. 南极的


  形近词：Arctic, arc, arch, march, architect, monarch, hierarchy, anchor


  词频 ★★★★☆


  形近词


  Arctic [ˈɑː(r)ktɪk] n. 北极洲；北极地区 adj.极冷的


  arc [ɑː(r)k] n. 弧形；弧线 v. 成弧线；呈弧形


  arch [ɑː(r)tʃ] n. 拱门；拱形结构；弧形 v.弓着（背等）；拱起


  march [mɑː(r)tʃ] v. 行军；前进；抗议游行n. 行军；行进；进展；抗议游行；[March] 三月


  例 n. 行进　2015-6听力


  The lemmings eat everything in their path, continuing their destructive march until they reach the sea.


  参考译文：旅鼠在途中什么都吃，继续它们毁灭性的征程，直至到达大海。


  architect [ˈɑː(r)kɪˌtekt] n. 建筑师；设计师


  派 architecture [ˈɑː(r)kɪˌtektʃə(r)] n. 建筑学；建筑风格


  monarch [ˈmɒnə(r)k] n. 君主；帝王


  派 monarchy [ˈmɒnə(r)ki] n. 君主制


  hierarchy [ˈhaɪəˌrɑː(r)ki] n. 等级制度；统治集团


  例 n. 等级制度　2015-6段落匹配


  Today’s fashion for eclecticism is a new way for the middle class to distinguish themselves from what they perceive to be the narrow tastes of those beneath them in the social hierarchy.


  参考译文：如今的“折中主义”潮流是中产阶级为了把自己和他们认为的来自社会低等级人群的狭隘品位区分开来的一种新的方式。


  派 hierarchical [ˌhaɪəˈrɑː(r)kɪk(ə)l] adj. 等级制度的；等级森严的


  anchor [ˈæŋkə(r)] n. 锚 v. 抛锚；使稳住，使固定


  派 anchorage [ˈæŋkərɪdʒ] n. 锚地；固定处


  focus


  [ˈfəʊkəs] n. 焦点


  [ˈfəʊkəs] v. 集中（注意力）；关注；聚焦


  词频 ★★★★☆


  例 v. 集中（注意力）　2017-12段落匹配


  Most of us find it hard to focus on our immediate tasks because of Internet distractions.


  参考译文：由于互联网分散了人们的注意力，我们中的大多数人都发现很难聚精会神去做眼前的任务。


  sex[seks]


  n. 性别；性


  形近词：annex, index


  词频 ★★★★☆


  派 sexy [ˈseksi] adj. 性感的


  sexual [ˈsekʃuəl] adj. 性的；性别的；有性繁殖的


  形近词


  annex [əˈneks] v. 并吞，占领


  派 annexation [ˌænekˈseɪʃn] n. 并吞；附加


  index [ˈɪndeks] n. 指数；索引；迹象；指标 v. 为（书等）编索引


  例 n. 指标　2013-12阅读


  Of course, no index can account for everything.


  参考译文：当然，没有哪项指标能解释一切。


  certain[ˈsɜː(r)t(ə)n]


  adj. 肯定的；必然的；确凿的；某个，特定的


  形近词：captain, curtain


  词频 ★★★★☆


  派 certainly [ˈsɜː(r)t(ə)nli] adv. 当然；肯定


  certainty [ˈsɜː(r)t(ə)nti] n. 确定，有把握；必然（性）


  ascertain [ˌæsə(r)ˈteɪn] v. 查明，弄清，确定


  uncertain [ʌnˈsɜː(r)t(ə)n] adj. 不确定的，迟疑的；未知的


  uncertainty [ʌnˈsɜː(r)t(ə)nti] n. 不确定性


  例 n. 不确定性　2016-12段落匹配


  Part of the work-life issue has to talk about uncertainty about the future.


  参考译文：工作与生活平衡的部分问题在于不得不考虑未来的不确定性。


  拓展 talk about .../doing ...：考虑……；制定计划在未来做……


  形近词


  captain [ˈkæptɪn] n. 上尉；上校；队长；船长 v. 担任队长（等）


  curtain [ˈkɜː(r)t(ə)n] n. 窗帘；帷幕


  being[ˈbiːɪŋ]


  n. 生物；存在


  形近词：well-being


  词频 ★★★★☆


  形近词


  well-being [ˈwel biːɪŋ] n. 幸福；安康


  例 n. 幸福　2013-12阅读


  In poor societies, people have children to improve their economic well-being by increasing the number of family workers and providing support for parents in their old age.


  参考译文：在贫穷社会，人们要孩子是为了提升其经济幸福感——孩子们可以增加家庭劳动力数量，并且在父母老年时赡养他们。


  card


  [kɑː(r)d] n. 卡，卡片；身份证；优势，王牌


  [kɑː(r)d] v. 要求……出示证明文件


  形近词：discard, cardinal


  词频 ★★★★☆


  例 n. 优势，王牌　2017-12段落匹配


  Yet underlying all of this is a simple dynamic: Apple, Google, Facebook and other companies hold most of the cards in this confrontation.


  参考译文：但是这一切背后有一个简单的动力：在这场对抗中，苹果、谷歌、脸书和其他（科技）公司掌控着大部分优势。


  形近词


  discard [dɪsˈkɑː(r)d] v. 丢弃；抛弃


  cardinal [ˈkɑː(r)dɪn(ə)l] adj. 最重要的；最主要的；基本的


  demand


  [dɪˈmɑːnd] v. （强烈）要求，强令；需要


  [dɪˈmɑːnd] n. （坚决的）要求；需求


  形近词：command


  词频 ★★★★☆


  例 n. （坚决的）要求　2017-12段落匹配


  There is a growing demand in the science community that research data be open to the public.


  参考译文：科学界要求向公众开放研究数据的呼声越来越高。


  派 demanding [dɪˈmɑːndɪŋ] adj. 费时费力


  的；要求很高的；挑剔的


  形近词


  command [kəˈmɑːnd] v. 命令，指示；


  控制，掌管 n. 命令；指挥，控制


  派 commander [kəˈmɑːndə(r)] n. 指挥官；长官


  explain[ɪkˈspleɪn]


  v. 解释；说明


  形近词：complain, pain, plain, plaintiff


  词频 ★★★★☆


  派 explanation [ˌekspləˈneɪʃ(ə)n] n. 解释；说明；理由


  explanatory [ɪkˈsplænət(ə)ri] adj. 解释性的；说明性的


  形近词


  complain [kəmˈpleɪn] v. 抱怨；发牢骚


  例 v. 抱怨　2013-6阅读


  A mother who is always complaining about being overweight or old sends the message that women are supposed to be thin and young.


  参考译文：总是抱怨体重超标或年华老去的母亲会传递这样一种信息：女人就应该苗条、年轻。


  派 complaint [kəmˈpleɪnt] n. 抱怨；投诉；不满


  pain [peɪn] n. 疼痛；痛苦 v. 使痛苦；使苦恼


  派 painful [ˈpeɪnf(ə)l] adj. 疼痛的；痛苦的


  plain [pleɪn] adj. 朴素的；明显的；完全的；（相貌）普通的 adv. 显然；完全地 n. 平原


  例 adj. （相貌）普通的　2016-12阅读


  Why has it taken so long for the UK government to consider plain packaging?


  参考译文：为什么英国政府用了那么长时间来考虑普通包装？


  plaintiff [ˈpleɪntɪf] n. 原告；起诉人


  Unit　10


  popular[ˈpɒpjʊlə(r)]


  adj. 受欢迎的；通俗的，流行的；普遍的


  形近词：particular, peculiar, secular, regular, binoculars


  词频 ★★★★☆


  例 adj. 普遍的　2014-12段落匹配


  Ripley indulges a popular obsession with international test score comparisons, which show wide and frightening gaps between the United States and other countries.


  参考译文：里普利沉迷于一种普遍存在的对国际考试成绩进行比较的执念中，这种比较显示出美国和其他国家之间存在着巨大而惊人的差距。


  派 popularity [ˌpɒpjʊˈlærəti] n. 流行


  形近词


  particular [pə(r)ˈtɪkjʊlə(r)] adj. 特定的；具体的；尤其的


  派 particularly [pə(r)ˈtɪkjʊlə(r)li] adv. 特别；尤其；格外


  peculiar [pɪˈkjuːliə(r)] adj. 古怪的；特有的


  例 adj. 特有的　2015-6 阅读


  This type of uneven distribution is not


  peculiar to the UK and is mirrored across other economies.


  参考译文：这种分布不均的情况并非英国特有，其他经济体系也出现了这种情况。


  拓展 mirror [ˈmɪrə(r)] v. 反映；再现


  派 peculiarity [pɪˌkjuːliˈærəti] n. 怪癖；古怪；特性


  secular [ˈsekjʊlə(r)] adj. 世俗的；非宗教的


  regular [ˈreɡjʊlə(r)] adj. 定期的；频繁的；普通的 n. 常客；老顾客


  派 regularity [ˌreɡjʊˈlærəti] n. 规律性；规律


  irregular [ɪˈreɡjʊlə(r)] adj. 不定期的；不规则的；不合常规的


  binoculars [bɪˈnɒkjʊlə(r)z] n. [复] 双筒望远镜


  speak[spiːk]


  v.说话；发言，演说；谈及；表明，显示


  形近词：spokesman, spokeswoman, spokesperson, speech


  词频 ★★★★☆


  派 speaker [ˈspiːkə(r)] n. 发言人，演讲者；


  讲某种语言的人；扬声器


  形近词


  spokesman [ˈspəʊksmən] n. 男发言人


  spokeswoman [ˈspəʊksˌwʊmən] n. 女发言人


  spokesperson [ˈspə(r)ʊksˌpɜːs(ə)n] n. 发言人


  speech [spiːtʃ] n. 说话，言语；演说，致辞


  派 speechless [ˈspiːtʃləs] adj. 一时语塞的


  tend[tend]


  v. 往往会；倾向于；护理，照料


  形近词： tender, trend, attend, attention, contend, extend, extent, intend, pretend,superintendent


  词频 ★★★★☆


  派 tendency [ˈtendənsi] n. 习惯；倾向；趋势


  形近词


  tender [ˈtendə(r)] adj. 温柔的，体贴的；年幼的，嫩的


  trend [trend] n. 趋势；潮流；时尚


  attend [əˈtend] v. 出席，参加；处理；照顾


  phr. attend to：处理；照料；关心


  例 phr. 关心　2015-12阅读


  Many applicants don’t attend to details on their résumés.


  参考译文：许多求职者不关心简历上的细节。


  派 attendance [əˈtendəns] n. 出席，参加；出勤人数


  attendant [əˈtendənt] n. 服务员 adj. 到场的；服务的


  attention [əˈtenʃ(ə)n] n. 注意（力）；专注


  派 attentive [əˈtentɪv] adj. 专心的；关心的


  contend [kənˈtend] v. 声称；主张；竞争；争夺


  例 v. 声称　2014-12段落匹配


  Ripley contends that sports crowd out the academic missions of schools.


  参考译文：里普利声称，体育运动排挤了学校的学术任务。


  派 contention [kənˈtenʃ(ə)n] n. 看法，观点；争论


  contentious [kənˈtenʃəs] adj. 有争议的


  extend [ɪkˈstend] v. 延伸；扩展；包括；影响到


  例 v. 影响到　2013-12阅读


  Monsanto argues that its patents extend to later generations.


  参考译文：孟山都认为其专利会影响到后面几代人。


  派 extension [ɪkˈstenʃ(ə)n] n. 扩大；延伸


  extensive [ɪkˈstensɪv] adj. 广阔的；全面的


  extended [ɪkˈstendɪd] adj. 延伸的；延长的


  extent [ɪkˈstent] n. 程度；地步；范围


  intend [ɪnˈtend] v. 打算；计划


  例 v. 打算　2014-6阅读


  Worldwide people speak differently from the way they write, and texting—quick,casual and only intended to be read once—is actually a way of talking with your fingers.


  参考译文：世界各地的人说话与写作的方式不同，而发短信其实是用手指进行交谈的一种方式，快捷、随性，只打算让人读一次。


  派 intention [ɪnˈtenʃ(ə)n] n. 意图；打算


  intent [ɪnˈtent] adj. 坚决的；专注的 n. 意图；目的


  intentional [ɪnˈtenʃ(ə)nəl] adj. 故意的；有意的


  pretend [prɪˈtend] v. 假装，装作；自称


  派 pretense [prɪˈtens] n. [英式拼写pretence] 虚伪；假装；借口


  superintendent [ˌsuːpərɪnˈtendənt] n.主管，负责人


  add[æd]


  v. 加，添加；增加；补充说


  形近词：addict


  词频 ★★★★☆


  派 addition [əˈdɪʃ(ə)n] n. 添加，增加；加法


  additional [əˈdɪʃ(ə)nəl] adj. 额外的；附加的


  形近词


  addict


  [əˈdɪkt] v. 使上瘾；使沉迷


  [ˈædɪkt] n. 吸毒成瘾者；对……入迷的人


  例 v. 使上瘾　2017-12段落匹配


  A steady stream of similar headlines accuse the Net and its offspring apps, social media sites and online games of addicting us to distraction.


  参考译文：类似的新闻头条层出不穷，指责网络及其衍生的应用软件、社交网站和网络游戏让人上瘾，导致人们注意力分散。


  派 addiction [əˈdɪkʃ(ə)n] n. 毒瘾；着迷；嗜好


  addictive [əˈdɪktɪv] adj. 使成瘾的；使着迷的；易上瘾的


  attract[əˈtrækt]


  v. 吸引；诱惑；使喜爱


  形近词：abstract, distract, contract, extract, subtract


  词频 ★★★★☆


  派 attraction [əˈtrækʃ(ə)n] n. 爱慕；吸引（力）；有吸引力的事物


  attractive [əˈtræktɪv] adj. 漂亮的；有魅力的


  形近词


  abstract


  [ˈæbstrækt] adj. 抽象的；纯概念的 n. 摘要；梗概


  [æbˈstrækt] v. 提取；摘取


  例 adj. 抽象的　2014-6阅读


  Many current discussions of immigration issues talk about immigrants in general, as if they were abstract people in an abstract world.


  参考译文：目前许多有关移民问题的讨论都是对移民的一概而论，好像移民是


  抽象世界中的抽象人群。


  distract [dɪˈstrækt] v. 分散（注意力）；使分心


  例 v. 分散（注意力）　2017-12段落匹配


  The Internet is regarded by some as designed to distract our attention.


  参考译文：一些人认为，互联网就是为了分散我们的注意力而设计的。


  派 distraction [dɪˈstrækʃ(ə)n] n. 心烦意乱；使人分心的事；娱乐，消遣


  contract


  [ˈkɒntrækt] n. 合同；契约


  [kənˈtrækt] v. 签订；（使）收缩；（经济、市场等）紧缩


  例 n. 合同　2015-6听力


  He has to sign a long-term contract.


  参考译文：他必须签署一份长期合同。


  派 contractor [kənˈtræktə(r)] n. 立约人；承包商


  contraction [kənˈtrækʃ(ə)n] n. 收缩；缩小


  extract


  [ɪkˈstrækt] v. 取出；提取


  [ˈekstrækt] n. 提取物


  派 extraction [ɪkˈstrækʃ(ə)n] n. 提取


  subtract [səbˈtrækt] v. 减；减去


  例 v. 减去　2015-6阅读


  Imports, which soared to $200.3 billion in the month, are subtracted in the calculation of gross domestic product.


  参考译文：这个月的进口额猛增至2003 亿美元，在计算国内生产总值时被减去了。


  派 subtraction [səbˈtrækʃ(ə)n] n. 减法


  face


  [feɪs] n. 脸；面容；外观；面子


  [feɪs] v. 面对，面临；正视，承认


  形近词：facet, surface, preface, furnace


  词频 ★★★★☆


  例 v. 面对，面临　2013-12段落匹配


  Applicants are asked to describe an ethical dilemma they’ve faced and its impact on them, or discuss a public issue of special concern to them, or tell of a fictional character or creative work that has profoundly influenced them.


  参考译文：申请者被要求描述曾面临的道德困境及其对自身的影响，或讨论一件他们特别关心的公共问题，或讲一讲对他们影响深刻的一个虚构人物或创意作品。


  派 facial [ˈfeɪʃ(ə)l] adj. 面部的；脸上的


  形近词


  facet [ˈfæsɪt] n. 部分；方面


  surface [ˈsɜː(r)fɪs] n. 表面；外表 v. 浮出水面；显露，表露


  例 n. 表面　2014-6段落匹配


  On the surface, Sweden appears to be a feminist paradise.


  参考译文：瑞典表面上看似乎是女权主义的天堂。


  preface [ˈprefəs] n. （书的）序言 v. 以……为开端


  furnace [ˈfɜː(r)nɪs] n. 熔炉


  custom


  [ˈkʌstəm] n. 风俗，习俗；光顾，惠顾；[~s] 海关


  [ˈkʌstəm] adj. 量身设计的


  形近词：accustom, custody, discuss, atom, bottom


  词频 ★★★★☆


  例 n. 风俗，习俗　2016-12选词填空


  The Amish are often perceived by other Americans to be relics of the past who live a simple, inflexible life dedicated to inconvenient outdated customs.


  参考译文：阿米什人往往被其他美国人视作历史遗留民族，他们过着简朴而一成不变的生活，固守不便而过时的习俗。


  派 customer [ˈkʌstəmə(r)] n. 顾客；客户


  形近词


  accustom [əˈkʌstəm] v. 使习惯（于）；使适应


  派 accustomed [əˈkʌstəmd] adj. 习惯的，适应的；通常的，惯常的


  例 adj. 习惯的，适应的　2017-6阅读


  Some communities have agreed to share online—geneticists, for example, post DNA sequences at the GenBank repository, and astronomers are accustomed to accessing images of galaxies and stars from, say, the Sloan Digital Sky Survey, a telescope that has observed some 500 million objects—but these remain the exception, not the rule.


  参考译文：一些团体已经同意在网上共享数据——例如，遗传学家将DNA序列放入基因库，而天文学家习惯于从诸如斯隆数字巡天望远镜（该望远镜已经观测了大约五亿个天体）等获取星系和恒星图像——但这些只是例外，不具有普遍性。


  拓展 some [sʌm] adv. 大约


  custody [ˈkʌstədi] n. 监护权；监禁，关押


  discuss [dɪˈskʌs] v. 讨论；论述


  派 discussion [dɪˈskʌʃ(ə)n] n. 讨论；谈论


  atom [ˈætəm] n. 原子


  派 atomic [əˈtɒmɪk] adj. 原子的；原子能的


  bottom [ˈbɒtəm] n. 底部；低谷；尽头；表现最差者 adj. 底部的


  meet[miːt]


  v. 碰到；结识；开会；满足；达到（目标）


  形近词：greet, fleet, shee


  词频 ★★★★☆


  例 v. 达到（目标）　2017-12选词填空


  The country is still hopeful that it will meet its emissions goals, like reducing emissions by 40% by 2020, but the acceptance of electric cars in the country has not occurred as fast as expected.


  参考译文：该国仍对达到减排目标（比如到2020年减少40%的排放量）充满希望，但国内对电动汽车的接受速度却不如预期。


  派 meeting [ˈmiːtɪŋ] n. 会议；会面


  形近词


  greet [ɡriːt] v. 打招呼，问好；迎接；回应


  例 v. 回应　2016-6阅读


  So the news that Cablevision, an American cable company, was rolling out interactive advertisements to all its customers on October 6th was greeted with some skepticism.


  参考译文：美国有线电视系统公司是美国一家有线电视运营商，该公司要在10月6日向其所有客户推送互动广告的新闻，人们对此的回应中有一些质疑之声。


  派 greeting [ˈɡriːtɪŋ] n. 问候，招呼；[~s] 祝词，问候语


  fleet [fliːt] n. 船队，舰队；车队


  sheet [ʃiːt] n. 床单；一张（纸）


  compute[kəmˈpjuːt]


  v. 计算


  形近词：repute, dispute, deputy


  词频 ★★★★☆


  派 computer [kəmˈpjuːtə(r)] n. 计算机；电脑


  computerize [kəmˈpjuːtəraɪz] v. 用计算机处理；使计算机化


  computation [ˌkɒmpjʊˈteɪʃ(ə)n] n. 计算


  形近词


  repute [rɪˈpjuːt] n. 名声


  派 reputable [ˈrepjʊtəb(ə)l] adj. 声誉好的；可信赖的


  reputation [ˌrepjʊˈteɪʃ(ə)n] n. 名声；声誉；名望


  例 n. 名声　2014-12阅读


  Over the past few months it has been working hard, with the help of media consultants, to play down its cosy reputation in favour of something more academic and serious.


  参考译文：前几个月，它（肯特大学）在媒体顾问的帮助下一直努力淡化其安逸的名声，突出其更为学术和严谨的一面。


  拓展 play down：淡化……的重要性


  dispute [dɪˈspjuːt] n. 争执；纠纷 v. 有异议；不赞同


  例 n. 争执　2016-12听力


  It is bound to cause endless disputes among nations.


  参考译文：这必然会引起各国无休止的争论。


  派 disputable [dɪˈspjuːtəb(ə)l] adj. 不确定的；有争议的


  deputy [ˈdepjʊti] n. 副职，副手；代理人


  store


  [stɔː(r)] n. 商店；储备量；仓库


  [stɔː(r)] v. 贮存；储备


  形近词：restore, sore, score, escort, shore, storm


  词频 ★★★★☆


  派 storage [ˈstɔːrɪdʒ] n. 储存；储备


  形近词


  restore [rɪˈstɔː(r)] v. 使恢复；修复；归还


  例 v. 使恢复　2017-6段落匹配


  Action to restore appropriate price incentives, notably through corrective carbon pricing, is urgently needed to lower the risk of irreversible and potentially devastating effects of climate change.


  参考译文：（政府）急需采取行动，尤其是通过矫正碳定价来恢复恰当的价格激励（机制），以降低气候变化造成的风险——带来不可逆转且具有潜在毁灭性的效应。


  派 restoration [ˌrestəˈreɪʃ(ə)n] n. 恢复；修复


  sore [sɔː(r)] adj. 疼痛的；恼火的 n. 痛处


  score [skɔː(r)] v. 得（分）；赢得 n. 得分，成绩；许多，大量


  例 v. 得（分）　2016-12阅读


  Some 13% scored high on all nine of the risk behaviors.


  参考译文：约13%的学生在所有九项危险行为中得分都很高。


  escort


  [ˈeskɔː(r)t] n. 护送者；护卫者


  [ɪˈskɔː(r)t] v. 陪同；护送


  shore [ʃɔː(r)] n. 海岸；河岸


  派 ashore [əˈʃɔː(r)] adv. 上岸；到陆地上


  storm [stɔː(r)m] n. 暴风雨；爆发 v. 突袭；怒吼


  派 stormy [ˈstɔː(r)mi] adj. 有暴风雨的；争吵激烈的


  advance


  [ədˈvɑːns] v.（使）前进；使发展；促进


  [ədˈvɑːns] n. 前进；进展，发展；预付款；（价格等的）上涨，提高


  [ədˈvɑːns] adj. 预先的，事先的


  形近词：advantage, advent, adventure, venture


  词频 ★★★★☆


  例 v. 促进　2014-6段落匹配


  One of the major obstacles in any effort to advance systemic change is the “incredulity of men,” which is to say that people “do not readily believe in new things until they have had a long experience of them.”


  参考译文：任何促进体制改革的努力的一大障碍就是“人类的怀疑”，也就是说，人们“不轻信新事物，直到他们具备了相关的长期经验”。


  派 advanced [ədˈvɑːnst] adj. 先进的；高级的；高等的


  advancement [ədˈvɑːnsmənt] n. 发展；提高；改善


  形近词


  advantage [ədˈvɑːntɪdʒ] n. 有利条件；有利因素；优势；好处


  phr. take advantage of：利用


  例 phr. 利用　2017-6段落匹配


  Students may take advantage of online resources to learn to solve math problems.


  参考译文：学生可以利用网络资源来学习解答数学问题。


  派 advantageous [ˌædvənˈteɪdʒəs] adj. 有利的；有优势的；有益的


  disadvantage [ˌdɪsədˈvɑːntɪdʒ] n. 劣势，不利因素 v. 使处于劣势，使处于不利地位


  advent [ˈædvent] n. 出现；问世；到来


  例 n. 出现　2017-6段落匹配


  The advent of new technologies has added about 4.2 million barrels per day to the crude oil market, contributing to a global over-supply.


  参考译文：新技术的出现每天为原油市场增加约420万桶原油，这是全球原油供应过剩的原因之一。


  adventure [ədˈventʃə(r)] n. 冒险；奇遇；历险


  派 adventurer [ədˈventʃ(ə)rə(r)] n. 冒险者；投机分子


  adventurous [ədˈventʃ(ə)rəs] adj. 勇于冒险的；敢于创新的


  venture [ˈventʃə(r)] n. 风险企业；投机活动 v. 冒险去（做）


  half


  [hɑːf] n. 一半；半个


  [hɑːf] adv. 部分地；在某种程度上


  形近词：behalf, behave


  词频 ★★★★☆


  形近词


  behalf [bɪˈhɑːf] n. 代表；代替


  phr. on behalf of：代表……；为了……的利益


  behave [bɪˈheɪv] v. 表现；守规矩


  例 v. 表现　2014-12听力


  Parents are more willing to acknowledge their children as adults when they behave like adults.


  参考译文：父母们会更愿意在孩子们表现得像成人时承认他们长大成人了。


  派 behavior [bɪˈheɪvjə(r)] n. 行为，举止


  behavioral [bɪˈheɪvjərəl] adj. （关于）行为的


  continue[kənˈtɪnjuː]


  v.继续；持续


  形近词：venue, revenue, avenue, menu


  词频 ★★★★☆


  派 continuation [kənˌtɪnjʊˈeɪʃ(ə)n] n. 继续；持续；延续


  continual [kənˈtɪnjʊəl] adj. 不停的；一再的；频繁的


  continuous [kənˈtɪnjʊəs] adj. 连续不断的；持续的


  形近词


  venue [ˈvenjuː] n. （事件）发生地；场地


  revenue [ˈrevənjuː] n. 收益；财政收入


  例 n. 收益　2014-12阅读


  Companies have more to gain in the long run from driving up revenue than by driving down costs.


  参考译文：从长远来看，与降低成本相比，提高收益能使公司获利更多。


  avenue [ˈævəˌnjuː] n. 街道，林荫大道；方法，途径


  menu [ˈmenjuː] n. 菜单


  rather[ˈrɑːðə(r)]


  adv. 相当，有点儿；更准确地说；恰恰相反，而是


  phr. rather than：而不是


  形近词：gather, together, altogether, further, furthermore


  词频 ★★★★☆


  例 phr. 而不是　2016-12段落匹配


  In a competitive work environment,employers are able to use technology to demand more from their employees rather than motivating workers with flexibility that benefits them.


  参考译文：在竞争激烈的工作环境中，雇主可以利用技术来对员工提出更多要求，而不是利用有利于自己的灵活性来激励员工。


  形近词


  gather [ˈɡæðə(r)] v.（使）聚集；收集；逐渐增加；鼓起（勇气）


  例 v. 收集　2017-12段落匹配


  Furthermore, they say, it is the best way for researchers to gather the range of observations that are necessary to speed up discoveries or to identify large-scale trends.


  参考译文：此外，他们说这是研究人员收集必要的观测数据以加快发现或识别大规模趋势的最佳方法。


  together [təˈɡeðə(r)] adv. 一起；共同


  altogether [ˌɔːltəˈɡeðə(r)] adv. 完全；显然；总体来说；总共


  further [ˈfɜː(r)ðə(r)] adj. 更远的；另外的adv.进一步地；在更大程度上 v. 促进；推进


  furthermore [ˈfɜː(r)ðə(r)ˌmɔː(r)] adv. 而且；此外


  happen[ˈhæpən]


  v. 发生，出现；偶然，碰巧


  词频 ★★★★☆


  例 v. 偶然，碰巧　2016-6选词填空


  The answer depends on which component happens to be stronger.


  参考译文：答案取决于哪种构成要素碰巧更强烈。


  contribute[kənˈtrɪbjuːt]


  v. 贡献，捐献；促成，有助于


  形近词：distribute, attribute, tribute, tribune


  词频 ★★★★☆


  例 v. 促成，有助于　2013-12段落匹配


  Obstacles deliberately placed in the creation of music contribute to its success.


  参考译文：创作音乐时故意设置障碍有助于音乐创作的成功。


  派 contribution [ˌkɒntrɪˈbjuːʃ(ə)n] n. 贡献；捐款


  contributor [kənˈtrɪbjʊtə(r)] n. 捐献者；促成因素，原因之一


  形近词


  distribute [dɪˈstrɪbjuːt] v. 分发；分配；散播


  例 v. 散播　2015-12段落匹配


  I’m First distributes information to help first-generation college-goers find schools that are most suitable for them.


  参考译文：“我是第一代”组织散播信息，以帮助（家中）第一代上大学的人找到最适合他们的学校。


  派 distribution [ˌdɪstrɪˈbjuːʃ(ə)n] n. 分发；分配；分布


  distributive [dɪˈstrɪbjətɪv] adj. 分发的；分配的；配送的


  attribute


  [əˈtrɪbjuːt] v. 把……归因于；把……归咎于


  [ˈætrɪˌbjuːt] n. 特性；特质；属性


  例 v. 把……归因于　2017-12段落匹配


  The author attributes his tech addiction


  chiefly to his habit of putting off doing what


  he should do right away.


  参考译文：作者将他对科技的入迷主要归因于他推迟做应该立即去做的事情的习惯。


  派 attributable [əˈtrɪbjʊtəb(ə)l] adj. 可归因于……的


  attributive [əˈtrɪbjʊtɪv] adj. 起修饰作用的


  tribute [ˈtrɪbjuːt] n. 致敬；颂词；献礼


  tribune [ˈtrɪbjuːn] n. （用于报纸名字）论坛


  fact[fækt]


  n. 事实；真相；实情


  形近词：factor, faction, fraction, faculty


  词频 ★★★★☆


  派 factual [ˈfæktʃuəl] adj. 事实的；真实的


  形近词


  factor [ˈfæktə(r)] n. 因素；要素


  faction [ˈfækʃ(ə)n] n. 派系，小集团


  fraction [ˈfrækʃ(ə)n] n. 一部分；少量


  例 n. 一部分　2017-12段落匹配


  The stakes are higher for me to share data because it’s a bigger fraction of what’s happening in my lab.


  参考译文：对我而言，共享数据的风险要大得多，因为这些数据占据我实验室工作的较大一部分。


  faculty [ˈfæk(ə)lti] n. 能力；教职工；全体教员


  gain[ɡeɪn]


  v. 获得；赢得；受益；增加


  形近词：bargain, chain, refrain, grain, brain, vain


  词频 ★★★★☆


  形近词


  bargain [ˈbɑː(r)ɡɪn] n. 便宜货；交易，协议 v. 讨价还价


  例 v. 讨价还价　2014-6听力


  The woman is very good at bargaining.


  参考译文：那位女士非常擅长讨价还价。


  chain [tʃeɪn] n. 链条；束缚；一系列 v. 用链子锁住


  phr. chain reaction：连锁反应


  例 phr. 连锁反应　2017-12段落匹配


  Once one person looks at their phone, other people feel compelled to do the same, starting a chain reaction.


  参考译文：一旦有一个人看了手机，其他人也会觉得必须看一下手机，从而产生连锁反应。


  refrain [rɪˈfreɪn] v. 克制；忍住


  例 v. 忍住　2013-12阅读


  Rather, it’s better to let the learners wrestle with the material on their own for a while, refraining from giving them any assistance at the start.


  参考译文：相反，最好让学习者自己钻研一会儿资料，忍住不要一开始就给他们提供任何帮助。


  grain [ɡreɪn] n. 谷粒；微粒


  brain [breɪn] n. 大脑；头脑，智力


  vain [veɪn] adj. 徒劳的，无效的；自负的，虚荣的


  派 vanity [ˈvænəti] n. 虚荣；自负


  fil[fɪl]


  v. （使）装满，充满；使遍及


  形近词：chill, bill, hill, mill, nil, spill, thrill, will, drill, grill, peril


  词频 ★★★★☆


  派 filling [ˈfɪlɪŋ] n. 填充物；馅


  形近词


  chill [tʃɪl] v. （使）冷却 n. 寒冷；寒意


  派 chilly [ˈtʃɪli] adj. 寒冷的；冷淡的


  bill [bɪl] n. 账单；钞票；法案


  hill [hɪl] n. 小山；山丘


  派 hilly [ˈhɪli] adj. 多小山的；丘陵起伏的


  mill [mɪl] n. 磨坊；碾磨器；工厂 v. 碾碎，磨碎


  nil [nɪl] n. 零；无


  spill [spɪl] v. （使）溢出；纷纷涌出


  例 v. 纷纷涌出　2015-6阅读


  Part of the economic recovery of the UK will be driven by the next generation of research commercialisation spilling out of our universities.


  参考译文：英国的部分经济复苏将由我们大学中涌现的下一代商业化研究所驱动。


  thrill [θrɪl] n. 激动；兴奋；紧张 v. （使）兴奋；（使）激动；（使）紧张


  例 v. （使）兴奋　2015-6阅读


  Students who have done their research and are confident that there’s one school they would be thrilled to get into should, under the current system, probably apply under early decision.


  参考译文：在当前体制下，已经做过调查并坚信自己会很高兴进入某所大学的学生很可能会申请提前录取。


  派 thriller [ˈθrɪlə(r)] n. 惊悚小说（或电影、戏剧）


  will [wɪl] v. 将，将会；愿意；遗赠 n. 意志，决心；遗嘱


  派 willing [ˈwɪlɪŋ] adj. 乐意的，愿意的；积极肯干的


  willingness [ˈwɪlɪŋnəs] n. 乐意


  drill [drɪl] n. 钻头；训练 v. 钻（孔）；钻探；反复训练


  例 v. 钻探　2016-12段落匹配


  Elsewhere in Antarctica, Russian researchers boast of their recent discovery of a freshwater reserve the size of Lake Ontario after drilling through miles of solid ice.


  参考译文：在南极另一处，俄罗斯研究人员夸口说他们最近在钻探了数英里的坚冰后发现了一个规模堪比安大略湖的淡水库。


  grill [ɡrɪl] n. 烤架 v. 烧烤；盘问


  peril [ˈperəl] n. 重大危险；险情


  例 n. 重大危险　2017-12阅读


  Robots can be programmed to perceive potential perils.


  参考译文：通过编程，机器人可以感知潜在的重大危险。


  派 perilous [ˈperələs] adj. 非常危险的


  predict[prɪˈdɪkt]


  v. 预言；预测；预告


  形近词：verdict, indict, dictate, dictionary


  词频 ★★★★☆


  例 v. 预测　2014-12阅读


  Will it transform our ability to predict and make decisions about the future? We’ll see.


  参考译文：它（数据）会改变我们预测和决策未来的能力吗？让我们拭目以待。


  派 prediction [prɪˈdɪkʃ(ə)n] n. 预言；预测


  predictable [prɪˈdɪktəb(ə)l] adj. 可预测的；可预料的


  unpredictable [ˌʌnprɪˈdɪktəb(ə)l] adj. 不可预测的；难以预料的


  predictor [prɪˈdɪktə(r)] n. 借以做出预测的事物


  predictive [prɪˈdɪktɪv] adj. 预言性的；预测的


  形近词


  verdict [ˈvɜː(r)dɪkt] n. 裁决；（经过思考或调查后的）意见，结论


  indict [ɪnˈdaɪt] v. 控告；告发；起诉


  派 indictment [ɪnˈdaɪtmənt] n. 控诉；谴责


  dictate


  [dɪkˈteɪt] v. 口授，使听写；命令，规定


  [ˈdɪkteɪt] n. 命令；指令


  例 n. 指令　2017-6阅读


  In an earlier time, American fashion had also followed the dictates of Paris, or even copied and pirated specific French designs.


  参考译文：在更早一些时候，美国时装也遵循巴黎的指令，甚至盗版和抄袭法国特有的设计。


  派 dictation [dɪkˈteɪʃ(ə)n] n. 口授；听写；命令


  dictator [dɪkˈteɪtə(r)] n. 独裁者；专政者


  dictionary [ˈdɪkʃən(ə)ri] n. 词典；字典


  medical


  [ˈmedɪk(ə)l] adj. 医学的；医疗的；医术的；内科的


  [ˈmedɪk(ə)l] n. 体格检查；体检


  形近词：medication, medicine, media, medal


  词频 ★★★★☆


  形近词


  medication [ˌmedɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 药物；药


  medicine [ˈmed(ə)s(ə)n] n. 医学；药


  派 medicinal [məˈdɪs(ə)nəl] adj. 药用的


  media [ˈmiːdiə] n. [the ~] 媒体，传播工具，传播媒介


  medal [ˈmed(ə)l] n. 奖章；勋章；奖牌


  serious[ˈsɪəriəs]


  adj. 严重的；重要的；严肃的；认真的


  形近词：series


  词频 ★★★★☆


  形近词


  series [ˈsɪəriːz] n. 一连串，一系列；系列节目


  派 serial [ˈsɪəriəl] n. 连续剧；连载小说 adj.连续的；连环的


  connect[kəˈnekt]


  v. （使）连接；把……联系起来；有同感


  形近词：collect, intellect, intelligent, neglect, negligent, reflect, dialec


  词频 ★★★★☆


  派 connection [kəˈnekʃ(ə)n] n. 关系，联系；连接


  connectivity [ˌkɒnekˈtɪvəti] n. 连接性


  disconnect


  [ˌdɪskəˈnekt] v. 切断，断开；使分离


  [ˈdɪskənekt] n. 不一致，脱节


  interconnect [ˌɪntə(r)kəˈnekt] v. （使）相互连接；（使）互相联系


  形近词


  collect [kəˈlekt] v. 收集；收藏；募集


  派 collection [kəˈlekʃ(ə)n] n. 一堆，一群；收藏品；作品集；募捐款


  collective [kəˈlektɪv] adj. 集体的，共同的；总括的 n. 集体企业


  例 adj. 集体的，共同的　2015-12段落匹配


  Social science can also teach politicians how to avoid our collective capacity for selfdestructive behaviour.


  参考译文：社会科学也可以教政治家们如何避开我们集体做出自毁行为的能力。


  intellect [ˈɪntəlekt] n. 智力，理解力；才智非凡的人


  派 intellectual [ˌɪntəˈlektʃuəl] adj. 智力的；脑力的 n. 知识分子；脑力劳动者


  intelligent [ɪnˈtelɪdʒ(ə)nt] adj. 聪颖的，有才智的；智能的


  派 intelligence [ɪnˈtelɪdʒ(ə)ns] n. 智慧；智力；智能；情报


  intelligible [ɪnˈtelɪdʒəb(ə)l] adj. 可理解的；明白易懂的


  neglect [nɪˈɡlekt] v. 忽视；疏于照看 n. 疏忽；忽视；疏于照管


  例 n. 忽视　2015-6段落匹配


  A study of the history of the greatest paintings suggests even a great work of art could experience years of neglect.


  参考译文：一项对历史上最伟大画作的研究表明，即使是一件伟大的艺术作品也可能被忽视许多年。


  派 neglectful [nɪˈɡlektf(ə)l] adj. 疏忽的，不重视的


  negligent [ˈneɡlɪdʒ(ə)nt] adj. 疏忽的，失职的


  派 negligence [ˈneɡlɪdʒ(ə)ns] n. 疏忽，过失


  negligible [ˈneɡlɪdʒəb(ə)l] adj. 微不足道的；可忽略的


  reflect [rɪˈflekt] v. 反射；反映；深思，考虑


  例 v. 反映　2017-6段落匹配


  The increasing differences in child rearing between rich and poor families reflect growing social inequality.


  参考译文：富裕家庭和贫困家庭在抚养孩子方面的差异不断增多，这反映出社会不平等现象在不断加剧。


  派 reflection [rɪˈflekʃ(ə)n] n. 映像；反射；反映；深思


  reflective [rɪˈflektɪv] adj. 反光的，反射的；深思的


  dialect [ˈdaɪəlekt] n. 方言


  vary[ˈveəri]


  v. 不同，有差异；改变


  形近词：wary


  词频 ★★★★☆


  例 v. 不同，有差异　2016-12段落匹配


  And while assessments vary widely,geologists estimate that Antarctica holds at least 36 billion barrels of oil and natural gas.


  参考译文：尽管估算结果差异很大，地质学家们估计南极至少有360亿桶石油和天然气。


  派 variation [ˌveərɪˈeɪʃ(ə)n] n. 变化，变动


  variable [ˈveəriəb(ə)l] adj. 多变的；反复无常的 n. 变量


  variant [ˈveəriənt] n. 变体；变种


  invariably [ɪnˈveəriəbli] adv. 不变地；总是


  various [ˈveəriəs] adj. 各种各样的；不同的


  variety [vəˈraɪəti] n. 变化；种类


  形近词


  wary [ˈweəri] adj. 小心的；谨慎的


  press


  [pres] v. 压，按；催促；强调；烫平；压平；榨取（果汁）


  [pres] n. 报刊；报道；出版社


  phr. press ahead：奋进；（不顾困难地）继续进行


  形近词：compress, depress, express, impress, oppress, repress, suppress


  词频 ★★★★☆


  例 phr. 奋进　2016-12段落匹配


  Nations are also pressing ahead with space research and satellite projects to expand their global navigation abilities.


  参考译文：各国也在奋力推进太空研究和卫星项目，以提升其全球导航能力。


  派 pressure [ˈpreʃə(r)] n. 压力；气压；压强v. 强迫；施加压力


  pressing [ˈpresɪŋ] adj. 紧迫的；迫切的


  形近词


  compress [kəmˈpres] v. 压紧，压缩；使简练


  派 compression [kəmˈpreʃ(ə)n] n. 压紧，压缩；缩小


  depress [dɪˈpres] v. 使抑郁，使沮丧；使萧条；降低，减少


  例 v. 降低，减少　2013-12阅读


  After the Soviet Union’s collapse, says Cherlin, “anxiety for the future” depressed birthrates in Russia and Eastern Europe.


  参考译文：切尔林说，苏联解体以后，“对未来的忧虑”使俄罗斯和东欧的生育率降低了。


  派 depression [dɪˈpreʃ(ə)n] n. 抑郁，沮丧；萧条，不景气


  express [ɪkˈspres] v. 表达；体现；表露n. 特快列车


  派 expression [ɪkˈspreʃ(ə)n] n. 表达；表情；措辞


  expressive [ɪkˈspresɪv] adj. 富于表情的；富于表现力的


  impress [ɪmˈpres] v. 留下深刻印象，使钦佩；使铭记


  派 impressive [ɪmˈpresɪv] adj. 给人深刻印象的；了不起的


  impression [ɪmˈpreʃ(ə)n] n. 印象；感想；假象


  impressionism [ɪmˈpreʃ(ə)nˌɪz(ə)m] n. 印象主义


  oppress [əˈpres] v. 压迫；使压抑，使苦恼


  派 oppression [əˈpreʃ(ə)n] n. 压迫；压制


  oppressive [əˈpresɪv] adj. 压迫的；暴虐的；让人感到压抑的


  repress [rɪˈpres] v. 压制，克制；镇压，制止


  派 repression [rɪˈpreʃ(ə)n] n. 镇压；压抑，控制


  repressive [rɪˈpresɪv] adj. （政府）压制的；抑制（感情）的


  suppress [səˈpres] v. 镇压；抑制，克制，忍住


  派 suppression [səˈpreʃ(ə)n] n. 使用暴力制止；压制，压抑


  Chapter 2　中频词汇


  Unit　11


  efficien[ɪˈfɪʃ(ə)nt]


  adj. 效率高的；有效的


  形近词：proficient, suffice, deficient, def


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 效率高的　2016-12阅读


  But Sadoway isn’t alone in trumpeting energy storage as a missing link to a cleaner,more efficient, and more equitable energy future.


  参考译文：但是并不是只有沙德维一个人宣称，能源储存是更清洁、更高效、更公正的能源未来中缺失的一环。


  派 efficiency [ɪˈfɪʃ(ə)nsi] n. 效率；功效


  inefficient [ˌɪnɪˈfɪʃ(ə)nt] adj. 低效率的


  形近词


  proficient [prəˈfɪʃ(ə)nt] adj. 精通的；熟练的


  派 proficiency [prəˈfɪʃ(ə)nsi] n. 精通；熟练


  suffice[səˈfaɪs] v. 足够；充足


  派 sufficient [səˈfɪʃ(ə)nt] adj. 足够的；充分的


  例 adj. 足够的　2016-12阅读


  With sufficient will in Downing Street this would have been done already.


  参考译文：如果唐宁街（英国政府）


  有足够的决心，这件事早就完成了。


  deficient [dɪˈfɪʃ(ə)nt] adj. 缺乏的，不足的；有缺陷的


  派 deficiency [dɪˈfɪʃ(ə)nsi] n. 缺乏，不足；缺陷，瑕疵


  deficit[ˈdefəsɪt] n. 差额；赤字；亏损


  hand


  [hænd] n. 手；帮助；掌管；体力劳动者；参与


  [hænd] v. 递；交；给


  phr. at hand：在手边；在附近


  形近词：handbook, handicap, handicraft, handle, handsome, handwriting


  词频 ★★★☆☆


  例 phr. 在手边　2017-12段落匹配


  The author admits using technology as an escape from the task at hand.


  参考译文：作者承认他使用科技产品是为了逃避手头的任务。


  派 handful [ˈhæn(d)fʊl] n. 几个，少数；一把


  handy [ˈhændi] adj. 有用的；方便的；手巧的


  例 adj. 方便的　2013-6阅读


  It’s all very handy stuff, I guess, a convenient way to be a do-it-yourselfer without being all that good with tools.


  参考译文：我想，这一切都很方便，就算你不那么擅长使用工具，这种方式也十分便于你成为DIY达人。


  形近词


  handbook [ˈhæn(d)ˌbʊk] n. 手册；说明书


  handicap [ˈhændiˌkæp] n. 残疾；障碍；不利条件 v. 妨碍；使不利


  派 handicapped [ˈhændiˌkæpt] adj. 残疾的


  handicraft [ˈhændiˌkrɑːft] n. 手工艺；手工艺品


  handle [ˈhænd(ə)l] v. 应付，处理；使用，操纵 n. 拉手，把手


  例 v. 应付，处理　2015-6选词填空


  “That which does not kill us makes us stronger.” But parents can’t handle it when teenagers put this philosophy into practice.


  参考译文：“那些杀不死我们的东西会让我们更加强大。”然而，当青少年把这种哲学理念付诸实践时，父母们就无法应对了。


  handsome [ˈhæns(ə)m] adj. （男子）英俊的；（女子）健美的；数量可观的


  handwriting [ˈhændˌraɪtɪŋ] n. 笔迹


  wealth[welθ]


  n. 财富，财产；大量；丰富


  形近词：health, heal, appeal, reveal, conceal, seal, steal, zeal


  词频 ★★★☆☆


  派 wealthy [ˈwelθi] adj. 富有的；富裕的


  形近词


  health [helθ] n. 健康；身体状况；运行状况


  派 healthy [ˈhelθi] adj. 健康的；运作良好的


  healthful [ˈhelθfl adj. 有益健康的


  heal [hiːl] v. 痊愈；治愈


  appeal [əˈpiːl] v. 呼吁；申诉；对……有吸引力 n. 呼吁；申诉；吸引力；感染力


  例 v. 申诉　2017-12段落匹配


  Apple’s CEO has decided to appeal the federal court’s order to unlock a user’s iPhone.


  参考译文：联邦法院下令解锁一位用户的苹果手机，苹果公司首席执行官决定就此提出申诉。


  派 appealing [əˈpiːlɪŋ] adj. 有吸引力的；有趣的；恳求的


  reveal [rɪˈviːl] v. 显示，表明，透露；披露


  例 v. 披露　2017-12段落匹配


  Snowden revealed that the American government had tried hard to access private data on a massive scale.


  参考译文：斯诺登披露说美国政府曾费了好大力气去大规模获取私人信息。


  派 revelation [ˌrevəˈleɪʃ(ə)n] n. 披露；被揭示的真相


  conceal [kənˈsiːl] v. 掩盖；隐藏；隐瞒


  派 concealment [kənˈsiːlmənt] n. 掩盖；隐藏；隐瞒


  seal [siːl] v. 密封；封闭；使成定局，确定n. 封口；印章；海豹


  phr. seal sb.’s fate：注定（或决定）某人的命运


  例 phr. 注定（或决定）某人的命运　2015-12选词填空


  What sealed Nokia’s fate was a series of decisions made by Stephen Elop in his position as CEO, which he assumed in October 2010.


  参考译文：决定诺基亚命运的是斯蒂芬·埃洛普担任首席执行官期间做出的一系列决策，他于2010年10月就任这一职位。


  拓展 assume [əˈsjuːm] v. 担任


  steal [stiːl] v. 偷，窃；偷偷做


  zeal [ziːl] n. 热情；热忱


  派 zealous [ˈzeləs] adj. 热情的，狂热的


  teen


  [tiːn] n. 青少年；青少年时期


  [tiːn] adj. 面向青少年的；由青少年完成的


  形近词：queen, keen


  词频 ★★★☆☆


  派 teenage [ˈtiːnˌeɪdʒ] adj. 十几岁的；青少年的


  teenager [ˈtiːnˌeɪdʒə(r)] n. （13-19岁的）青少年


  形近词


  queen [kwiːn] n. 女王；王后


  keen [kiːn] adj. 渴望的；热衷的；深切的；敏锐的


  例 adj. 敏锐的　2015-6阅读


  She has a keen understanding of financial markets, an appreciation for their imperfections and a strong belief that human suffering was more related to unemployment than anything else.


  参考译文：她对金融市场有着敏锐的洞察力，了解其存在的各种缺陷，并且坚信人类遭受的痛苦与失业的关系比其他任何事物都密切。


  model


  [ˈmɒd(ə)l] n. 模型；模范，榜样；模特儿


  [ˈmɒd(ə)l] v. 创立模型；使模仿；当模特儿


  形近词：modern


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 使模仿　2017-6阅读


  Designer sportswear was not modeled on that of Europe, as “modern art” would later be; it was genuinely invented and developed in America.


  参考译文：名牌运动装没有像“现代艺术”后来所做的那样模仿欧洲的设计，它是真正在美国发明并发展起来的。


  形近词


  modern [ˈmɒdə(r)n] adj. 近代的，现代的；新潮的，时髦的


  派 modernize [ˈmɒdə(r)naɪz] v. 使现代化


  modernization [ˌmɒdə(r)naɪˈzeɪʃ(ə)n] n.现代化；现代化的事物


  share


  [ʃeə(r)] n. 股份；一份，份额


  [ʃeə(r)] v. 分享；分担；拥有（同样的经历等）


  形近词：spare, square, stare, dare


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  spare [speə(r)] adj. 备用的；多余的；空闲的 v. 抽出（金钱等资源）；使幸免


  例 adj. 空闲的　2013-6阅读


  Manufacturing’s shrinking presence undoubtedly helps explain the decline in craftsmanship, if only because many of the nation’s assembly line workers were skilled in craft work, if not on the job then in their spare time.


  参考译文：制造行业的不断缩减显然也有助于解释手工技能的衰落。曾经在流水线上作业的美国工人大都很擅长手工劳动，即使在工作中无法体现，也能在他们空闲时间的活动中看出来，仅这一点便能说明问题。


  派 sparing [ˈspeərɪŋ] adj. 节约的；节俭的


  square [skweə(r)] n. 正方形；广场；平方 adj. 方的；平方的


  stare [steə(r)] v. 凝视；盯着看


  dare [deə(r)] v. 敢；胆敢；向……挑战


  派 daring [ˈdeərɪŋ] adj. 大胆的；敢于冒险的n. 胆量；勇气


  kind


  [kaɪnd] n. 种类；同类人


  [kaɪnd] adj. 宽容的；体贴的；温和的


  形近词：akin, kin, king, skin


  词频 ★★★☆☆


  派 kindness [ˈkaɪn(d)nəs] n. 仁慈；体贴；友好


  形近词


  akin [əˈkɪn] adj. 相似的；类似的


  kin [kɪn] n. [统称] 家属；亲属


  king [kɪŋ] n. 君主；国王


  派 kingdom [ˈkɪŋdəm] n. 王国；领域


  skin [skɪn] n. 皮肤；皮毛；果皮 v. 去皮


  派 skinny [ˈskɪni] adj. 皮包骨头的；骨瘦如柴的


  goods[ɡʊdz]


  n. [复] 货物；商品；私人财产


  形近词：goodness, brood, flood, mood, woo


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  goodness [ˈɡʊdnəs] n. 善良；美德


  brood [bruːd] v. 沉思；苦思冥想


  flood [flʌd] n. 洪水；大量 v. 淹没；（使） 充满


  例 v. 淹没　2013-6完型


  Al Gore famously depicted how a sealevel rise of 20 feet would almost completely flood Florida, Now York, Holland, and Shanghai, even though the United Nations says that such a thing will not even happen,estimating that sea levels will rise 20 times less than that.


  参考译文：阿尔·戈尔的著名言论讲到海平面上升20英尺将如何几乎彻底淹没佛罗里达州、纽约、荷兰以及上海，即使联合国声称这种事情根本不会发生，他们估计海平面上升的高度不会超过其二十分之一。


  mood [muːd] n. 心情；心境；情绪


  派 moody [ˈmuːdi] adj. 心情多变的；令人伤感的


  wood [wʊd] n. 木材；木料；树林


  派 wooden [ˈwʊd(ə)n] adj. 木质的；木制的；呆板的


  communicate[kəˈmjuːnɪkeɪt]


  v. 沟通，交流；传达，传递


  形近词：telecommunications, commune, communist, community, commute, immune


  词频 ★★★☆☆


  派 communication [kəˌmjuːnɪˈkeɪʃ(ə)n] n.交流；消息；[~s] 通信


  communicative [kəˈmjuːnɪkətɪv] adj. 健谈的；交际的；表达的


  形近词


  telecommunications


  [ˌtelikəˌmjuːnɪˈkeɪʃ(ə)nz] n. [复] 电信；电讯


  commune


  [ˈkɒmjuːn] n. 群居团体；社群


  [kəˈmjuːn] v. 与（大自然）交流；融为一体


  communist [ˈkɒmjʊnɪst] n. 共产主义者


  派 communism [ˈkɒmjʊˌnɪz(ə)m] n. 共产主义


  community [kəˈmjuːnəti] n. 社区；群体；团体，界


  例 n. 团体，界　2017-6段落匹配


  It’s no secret in the advanced-math community that diversity is a problem.


  参考译文：（人才）多元化的问题在高等数学界已经不是秘密了。


  commute [kəˈmjuːt] v./n. 上下班往返；通勤


  例 v. 上下班往返　2014-12听力


  If you are attending a local college,especially one without residence halls, you’ll probably live at home and commute to classes.


  参考译文：如果你在当地的一所大学上学，尤其是那种没有宿舍的学校，你很可能会住在家里，往返学校上课。


  派 commuter [kəˈmjuːtə(r)] n. 上下班往返的人immune [ɪˈmjuːn] adj. 免疫的，有免疫力的；不受影响的；免除的


  例 adj. 免疫的，有免疫力的　2013-12听力


  Many doctors and researchers believe that loneliness harms the immune system, making us more vulnerable to a range of minor and major illnesses.


  参考译文：许多医生和研究人员认为孤独对免疫系统有害，让我们更容易患上大大小小各种疾病。


  派 immunity [ɪˈmjuːnəti] n. 免疫力；免除


  immunize [ˈɪmjʊnaɪz] v. 使免疫


  waste


  [weɪst] v. 浪费；错过（机会）；使徒劳无益


  [weɪst] n. 浪费；废品，垃圾；荒地


  形近词：taste, paste, disaster, nasty


  词频 ★★★☆☆


  派 wasteful [ˈweɪs(t)f(ə)l] adj. 浪费的


  形近词


  taste [teɪst] n. 口味，味道；品味 v. 品尝；（短暂地）经历，尝试


  例 n. 品味　2016-6段落匹配


  Today’s teenagers admire their parents and welcome parental guidance about important matters such as career choice—though certainly not Mom and Dad’s advice on matters of personal taste, such as music of fashion.


  参考译文：如今的青少年仰慕自己的父母，在诸如职业选择等重要事情上乐于接受父母的指导，尽管在诸如音乐潮流等个人品味上无疑不需要父母的意见。


  派 tasty [ˈteɪsti] adj. 美味的；有魅力的


  paste [peɪst] v. 粘贴 n. 面团；糨糊


  disaster [dɪˈzɑːstə(r)] n. 灾难，灾祸；彻底的失败


  派 disastrous [dɪˈzɑːstrəs] adj. 极糟糕的；灾难性的；完全失败的


  例 adj. 完全失败的　2017-12阅读


  It’s become so iconic that attempts to change its taste in 1985—sweetening it in a move projected to boost sales—proved disastrous, with widespread anger from consumers.


  参考译文：它（可口可乐）如此受欢迎，以至于1985年改变其口味的尝试——采取措施使其变甜，计划以此提升销量——彻底失败了，这令消费者们普遍怒火中烧。


  拓展 project [prəˈdʒekt] v. 规划；计划；预计


  nasty [ˈnɑːsti] adj. 令人不快的；恶劣的；严重的


  account


  [əˈkaʊnt] n. 账户；记述；报道；客户


  [əˈkaʊnt] v. 视为；认为


  phr. account for：（在数量上）占；解释，说明


  形近词：count, counter, discount, encounter, country


  词频 ★★★☆☆


  例 phr. （在数量上）占　2016-12段落匹配


  Overall, stress-related health problems account for up to 90% of hospital visits,many of them preventable.


  参考译文：总的来说，去医院问诊的人中有90%是由于压力引发的健康问题，其中很多问题都是可以避免的。


  派 accounting [əˈkaʊntɪŋ] n. 会计；记账


  accountant [əˈkaʊntənt] n. 会计员；会计师


  accountancy [əˈkaʊntənsi] n. 会计学；会计工作


  accountable [əˈkaʊntəb(ə)l] adj. 有责任的；应作解释的


  accountability [əˌkaʊntəˈbɪləti] n. 有责任；可说明性


  形近词


  count [kaʊnt] v. 数数，计算；重要，有价值 n. 计数；总数


  phr. count on sb.：依靠，指望（某人）


  count on sth.：料想到（某事）


  例 phr. 料想到（某事）　2014-6段落匹配


  “Tenants also want to participate in shaping the public areas of the buildings,”said Haggerty. “They formed a gardening committee. They want a terrace on the roof. Those are things I didn’t count on.”


  参考译文：“租户们也想参与住宅公共区域的设计，”哈格蒂说，“他们成立了一个园艺委员会，想在屋顶上建个平台。这些事情是我没有料想到的。”


  counter [ˈkaʊntə(r)] v. 反驳；对抗 n. 柜台adv.相反地


  discount


  [ˈdɪsˌkaʊnt] n. 减价；折扣


  [dɪsˈkaʊnt] v. 减价，打折；忽略，不理会


  例 v. 忽略，不理会　2015-12段落匹配


  But in practice, our brain discounts the risks—and benefits—associated with issues that lie some way ahead.


  参考译文：但实际上，我们的大脑会忽略与前方以某种方式存在的问题相关的风险和利益。


  encounter [ɪnˈkaʊntə(r)] v. 遭遇（问题、困难）；邂逅 n. 偶遇；邂逅


  例 v. 遭遇（问题、困难）　2013-12阅读


  When these students encounter a new problem of the same type on a test, they’re able to transfer the knowledge they’ve gathered more effectively than those who were the passive recipients of someone else’s expertise.


  参考译文：比起那些被动接收他人专业知识的人来说，这些学生在测验中遇到同类型的新问题时，更能将学到的知识举一反三，高效利用。


  country [ˈkʌntri] n. 国家；地区；乡村


  individual


  [ˌɪndɪˈvɪdʒuəl] adj. 个人的；单个的；独特的


  [ˌɪndɪˈvɪdʒuəl] n. 个体；个人


  形近词：divide, dividend, dive


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 个人　2014-6听力


  In short, tests are not a measure of your value as an individual—they are a measure only of how well and how much you studied.


  参考译文：简而言之，考试不是一种用来测定你个人价值的手段，只是衡量你学得多好、学了多少的方式。


  派 individualism [ˌɪndɪˈvɪdʒuəˌlɪz(ə)m] n.个性；个人主义


  形近词


  divide [dɪˈvaɪd] v. （使）分开；（使）产生分歧 n. 分歧；隔阂；分界线


  例 n. 分歧　2014-6选词填空


  The deepest divide is in the way spouses envisage their lifestyle in their later years.


  参考译文：最大的分歧在于夫妻双方如何展望其晚年的生活方式。


  派 division [dɪˈvɪʒ(ə)n] n. 分开；分歧；部门


  divisive [dɪˈvaɪsɪv] adj. 有争议的；引起分歧的


  dividend [ˈdɪvɪdend] n. 红利；股息


  dive [daɪv] v. 跳水，潜水；（股票等）暴跌，骤降


  phr. dive into：全身心投入；探究


  例 phr. 探究　2014-12段落匹配


  But any discussion of gender differences in children inevitably leads to this debate, so I felt compelled to dive into the research data on single-sex schooling.


  参考译文：但是任何关于儿童性别差异的讨论都不可避免地指向这一争议，所以我觉得必须对单性别教育的研究资料进行探究。


  fina


  [ˈfaɪn(ə)l] adj. 最后的；最终的


  [ˈfaɪn(ə)l] n. 决赛；期终考试


  形近词：journal


  词频 ★★★☆☆


  派 finally [ˈfaɪn(ə)li] adv. 终于，总算；最后


  finalize [ˈfaɪnəlaɪz] v. 最后确定


  形近词


  journal [ˈdʒɜː(r)n(ə)l] n. 报刊；日志


  派 journalism [ˈdʒɜː(r)nəˌlɪz(ə)m] n. 新闻工作；新闻业


  journalist [ˈdʒɜː(r)nəlɪst] n. 新闻记者；新闻工作者


  patient


  [ˈpeɪʃ(ə)nt] n. 患者；病人


  [ˈpeɪʃ(ə)nt] adj. 有耐心的


  派 patience [ˈpeɪʃ(ə)ns] n. 容忍；耐心


  impatience [ɪmˈpeɪʃ(ə)ns] n. 不耐烦；渴望


  impatient [ɪmˈpeɪʃ(ə)nt] adj. 不耐烦的；迫切的


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 迫切的　2015-12听力


  She is impatient to learn computer programming.


  参考译文：她迫切想要学习计算机编程。


  hold[həʊld]


  v. 拿着；容纳；担任（职务）；举行（会议等）；持有；持续；推迟；（论点等）站得住脚；坚持


  形近词：threshold, uphold, withhold, bold, fold, golden, mold, scold, soldier, shoulder


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 担任（职务）；推迟　2013-12阅读


  They hold the highest political offices from Thailand to Brazil, Costa Rica to Australia … But hold the applause.


  参考译文：从泰国到巴西，从哥斯达黎加到澳大利亚，她们（女性）担任了最高的政府官职（指总统）……但是先别鼓掌。


  形近词


  threshold [ˈθreʃˌhəʊld] n. 门槛；界限；起点


  uphold [ʌpˈhəʊld] v. 支持；维护


  withhold [wɪðˈhəʊld] v. 拒绝给予；扣留


  bold [bəʊld] adj. 大胆的；鲁莽的；醒目的n. 粗体字，黑体字


  例 adj. 大胆的　2017-12选词填空


  Creating this sanctuary is a bold move that the people of Palau recognise as essential to our survival.


  参考译文：创建这个禁捕区是个大胆的举措，帕劳人认为它对我们的生存至关重要。


  fold [fəʊld] v. 折叠；交叉 n. 褶缝；褶痕


  派 unfold [ʌnˈfəʊld] v. 展现；展开；讲述


  例 v. 展现　2014-6阅读


  That immersion is supported by the way the brain handles language rich in detail,indirect reference and figures of speech: by creating a mental representation that draws on the same brain regions that would be active if the scene were unfolding in real life.


  参考译文：那种沉浸式（阅读）体验的依据在于大脑对有着大量细节描写、暗指和修辞的语言的处理方式：大脑会通过利用某些脑区来创建心理表征，当该场景在现实生活中展现时，这些脑区就会活跃起来。


  拓展 draw on：利用，依赖（信息或知识）


  golden [ˈɡəʊld(ə)n] adj. 金色的；金质的；极好的，有益的


  mold [məʊld] n. [英式拼写mould] 模子；模式；霉，霉菌 v. 塑造；影响，力图改变


  派 moldy [ˈməʊldi] adj. 发霉的；过时的


  scold [skəʊld] v. 训斥；责骂


  例 v. 训斥　2013-6阅读


  For example, a little girl who puts on her mother’s makeup may be told that she is cute,but her brother who does the same thing will be scolded.


  参考译文：比如，一个涂抹上妈妈化妆品的小女孩可能会被告知她很可爱，但她那做出同样举动的兄弟则会遭到训斥。


  soldier [ˈsəʊldʒə(r)] n. 士兵；军人


  shoulder [ˈʃəʊldə(r)] n. 肩；肩膀 v. 承担；肩负


  phr. look over one’s shoulder：小心提防


  例 phr. 小心提防　2015-12段落匹配


  In other words, our inner caveman is continually looking over his shoulder to see what the rest of the tribe are up to.


  参考译文：换句话说，我们内心的“野人”不断地小心提防着群体里的其他人都在偷偷干什么。


  book


  [bʊk] n. 书；本子


  [bʊk] v. 订，预订


  形近词： boost, boot, booth, loot, root, shoot, smooth, soothe, tooth, footprint,taboo, bamboo


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  boost [buːst] v./n. 改善；提高；增强；推动


  例 v. 提高　2013-12段落匹配


  The brain likes a challenge—and putting a few obstacles in its way may well boost its creativity.


  参考译文：大脑喜欢挑战，为它设置一些障碍很可能会提高它的创造力。


  boot [buːt] n. 靴子；后备厢


  booth [buːð] n. 小隔间；电话亭；展位


  loot [luːt] v. 洗劫，劫掠 n. 贼赃，赃物


  root [ruːt] n. 根；根源，起因 v. （使）生根


  例 n. 根源，起因　2016-12段落匹配


  While yoga and meditation are scientifically proven to reduce stress levels, these programs do little to target the root causes of burnout and disengagement.


  参考译文：尽管科学已经证明瑜伽和冥想可以缓减压力，但是这些研究项目几乎没有针对（员工）劳累过度和工作不投入的根本原因进行研究。


  shoot [ʃuːt] v. 枪杀；射击 n. 嫩芽；幼苗


  smooth [smuːð] adj. 光滑的；流畅的，顺畅的 v. 抚平；使顺畅


  例 adj. 流畅的，顺畅的　2017-6听力


  Fiber may make blood circulation more smooth.


  参考译文：纤维可以使血液循环更顺畅。


  soothe [suːð] v. 安抚；使平静；减轻


  tooth [tuːθ] n. [复数形式teeth] 牙齿；齿状物


  footprint [ˈfʊtˌprɪnt] n. 足迹；脚印


  taboo [təˈbuː] n. 禁忌；忌讳


  bamboo [ˌbæmˈbuː] n. 竹；竹子


  bring[brɪŋ]


  v. 带来，拿来；导致，产生


  phr. bring up：提出；开始谈论


  形近词：ring, spring, offspring, string, fringe, infringe


  词频 ★★★☆☆


  例 phr. 提出　2016-6阅读


  About once a week, I have a client that will bring up a new certification I’ve never even heard of.


  参考译文：大概每周都会有一名客户提出一项我甚至从未听说过的新认证。


  形近词


  ring [rɪŋ] v. 打电话；（铃）响；环绕 n. 戒指，指环；打电话；铃声


  spring [sprɪŋ] n. 春天；弹簧；泉水 v. 跳；突然涌现


  offspring [ˈɒfˌsprɪŋ] n. 子女；后代


  例 n. 后代　2016-12选词填空


  But as it ages, these conditions may change and the area around it may no longer be suitable for its offspring.


  参考译文：但是随着树龄逐渐增长，这些环境可能会发生变化，周围区域可能不再适于其后代生长。


  string [strɪŋ] n. 细绳；一串；一系列 v. 悬挂；系；扎


  fringe [frɪndʒ] n. 边缘；外围；次要部分adj. 次要的；非主流的


  infringe [ɪnˈfrɪndʒ] v. 违反；侵犯


  派 infringement [ɪnˈfrɪndʒmənt] n. 违反；侵犯


  例 n. 侵犯　2013-12阅读


  Monsanto accused Bowman of patent infringement and won an $84,456 damage award.


  参考译文：孟山都公司控告鲍曼侵犯了他们的专利权，并赢得了84456美元的损害赔偿。


  common[ˈkɒmən]


  adj. 常见的；普遍的；共有的；普通的


  phr. common practice：常规；惯例


  形近词：commonplace, commonwealth


  词频 ★★★☆☆


  例 phr. 惯例　2014-6 听力


  The fine points of the law are decided by the courts and by acceptable common practice over time.


  参考译文：这项法律的细则部分是由法院和长期以来被普遍接受的惯例所决定的。


  形近词


  commonplace [ˈkɒmənˌpleɪs] adj. 平常的；不足为奇的 n. 平常的事；老生常谈


  commonwealth [ˈkɒmənˌwelθ] n. 联邦，联合体


  responsible[rɪˈspɒnsəb(ə)l]


  adj. 负责任的(for)；有责任心的；可靠的


  形近词：respond, correspond, sponge, sponsor, spontaneous


  词频 ★★★☆☆


  派 responsibility [rɪˌspɒnsəˈbɪləti] n. 责任；义务；职责


  形近词


  respond [rɪˈspɒnd] v. 回答；回应；做出反应


  例 v. 回应　2016-12段落匹配


  If employees respond quickly to their job assignments, the employer is likely to demand more from them.


  参考译文：如果员工对工作任务做出快速的回应，那么雇主对他们的要求可能会更多。


  派 response [rɪˈspɒns] n. 回复；回答；回应


  responsive [rɪˈspɒnsɪv] adj. 反应敏捷的；积极响应的


  respondent [rɪˈspɒndənt] n. 回答者；答卷人；被告


  correspond [ˌkɒrɪˈspɒnd] v. 相类似；相对应；通信


  派 correspondence [ˌkɒrɪˈspɒndəns] n. 通信；相似


  correspondent [ˌkɒrɪˈspɒndənt] n. 记者，通讯员


  corresponding [ˌkɒrɪˈspɒndɪŋ] adj. 相似的；相应的


  sponge [spʌndʒ] n. 海绵


  派 spongy [ˈspʌndʒi] adj. 海绵似的；柔软易吸水的


  sponsor [ˈspɒnsə(r)] v. 赞助；倡议；主办 n. 赞助人；倡导者；发起人；主办方


  例 n. 倡导者　2017-12选词填空


  Senator Hokkons Baules, lead sponsor of the Palau National Marine Sanctuary Act,said the sanctuary will “help build a secure future for the Palauan people by honoring the conservation traditions of our past”.


  参考译文：作为《帕劳国家海洋禁捕区法案》的主要倡导者，参议长霍肯斯·鲍勒斯表示，该禁捕区将“通过信守我们过去保护环境的传统，帮助帕劳人民创建一个安全的未来”。


  派 sponsorship [ˈspɒnsə(r)ʃɪp] n. 赞助（金）；赞助行为


  spontaneous [spɒnˈteɪniəs] adj. （行为）自然的，自发的


  派 spontaneity [ˌspɒntəˈneɪəti] n. 自然行为；自发动作


  doctor[ˈdɒktə(r)]


  n. 医生；诊所；博士


  形近词：doctrine


  词频 ★★★☆☆


  派 doctorate [ˈdɒkt(ə)rət] n. 博士学位


  doctoral [ˈdɒkt(ə)rəl] adj. 博士的；博士学位的


  形近词


  doctrine [ˈdɒktrɪn] n. 信条；教义；学说


  value


  [ˈvæljuː] n. 价值；价值观；重要性；（数）值


  [ˈvæljuː] v. 认为……重要，重视；给……估价（或定价）


  形近词：undervalue, evaluate, evacuate


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 重要性　2013-12 阅读


  Our society does not—despite rhetoric to the contrary—put much value on raising children.


  参考译文：我们的社会并不是很重视抚养孩子，尽管存在与此相反的浮夸说辞。


  派 valuable [ˈvæljʊb(ə)l] adj. 有价值的；有益的；贵重的


  invaluable [ɪnˈvæljuəb(ə)l] adj. 非常宝贵的；极为有用的


  devalue [diːˈvæljuː] v. 贬低；使贬值


  形近词


  undervalue [ˌʌndə(r)ˈvæljuː] v. 低估；轻视；小看


  evaluate [ɪˈvæljueɪt] v. 评估；评价


  例 v. 评价　2014-6阅读


  And to evaluate, you have to compare new information against knowledge you’ve already mastered.


  参考译文：要做出评价，就必须将新信息和已掌握的知识进行比较。


  派 evaluation [ɪˌvæljuˈeɪʃ(ə)n] n. 工作评估；职位评定


  evacuate [ɪˈvækjueɪt] v. 疏散；使撤离


  派 evacuation [ɪˌvækjuˈeɪʃ(ə)n] n. 撤离；撤退；疏散


  name


  [neɪm] n. 名称；名声；名人


  [neɪm] v. 给……取名；说出……的名称；指定


  形近词：nickname, game, shame, tame, fame, frame, framework, blame, flame, lam


  词频 ★★★☆☆


  派 namely [ˈneɪmli] adv. 即；也就是


  surname [ˈsɜː(r)ˌneɪm] n. 姓


  形近词


  nickname [ˈnɪkˌneɪm] n. 绰号；外号 v.给……起绰号；把……俗称为


  game [ɡeɪm] n. 游戏；运动；比赛


  shame [ʃeɪm] n. 羞愧；耻辱；遗憾 v. 使羞愧


  phr. shame ... into/out of ...：使……感到羞愧而做/不做……


  例 phr. 使……感到羞愧而做……　2014-12阅读


  Silicon Valley executives are being shamed into adding women to their boards.


  参考译文：硅谷的高管们出于羞愧，正在增加女性董事会成员。


  派 shameful [ˈʃeɪmf(ə)l] adj. 可耻的；丢脸的


  shameless [ˈʃeɪmləs] adj. 无耻的；不知廉耻的


  ashamed [əˈʃeɪmd] adj. 惭愧的；羞耻的；难为情的


  tame [teɪm] adj. 驯化的；温顺的；乏味的v. 驯服；制服；控制


  例 adj. 温顺的　2014-12阅读


  India’s normally tame middle class is speaking up against social ills.


  参考译文：印度一贯顺从的中产阶级正在公开反对社会弊病。


  拓展 speak up：大胆地说，公开表态


  fame [feɪm] n. 声誉；名望


  派 famous [ˈfeɪməs] adj. 著名的；有名的


  frame [freɪm] n. 框；架 v. 给……加框；拟定，制定；陷害


  例 v. 拟定，制定　2015-12段落匹配


  To be effective, environmental messages should be carefully framed.


  参考译文：为了取得效果，应细心拟定环境信息。


  framework [ˈfreɪmwɜː(r)k] n. 体制系；框架


  blame [bleɪm] v. 责怪；归咎于 n. 责备；怪罪


  例 v. 归咎于　2017-6阅读


  The company blamed much of the poor performance in November and December on unseasonably warm weather.


  参考译文：该公司将11 月和12 月的糟糕业绩大都归咎于反常的温暖天气。


  flame [fleɪm] n. 火焰；激情；怒火 v. （因愤怒而脸）变红；燃烧


  lame [leɪm] adj. 瘸的；拙劣的；体


  please


  [pliːz] adv. 请，烦劳


  [pliːz] v. 使高兴；使喜欢；使满意


  形近词：plea, lease, release, appease


  派 pleasure [ˈpleʒə(r)] n. 快乐；娱乐，消遣；乐事


  pleasant [ˈplez(ə)nt] adj. 令人愉快的；舒适的；友好的


  pleasing [ˈpliːzɪŋ] adj. 令人愉快的；使人满意的


  形近词


  plea [pliː] n. 恳求；申诉，抗辩；借口


  派 plead [pliːd] v. 恳求；辩护；认（罪）；以……为借口


  例 v. 认（罪） 2014-12听力


  The accused refused to plead guilty in court.


  参考译文：被告拒绝在法庭上认罪。


  lease [liːs] n. 租约 v. 租借


  release [rɪˈliːs] v. 释放；发泄；公布；发表 n. 释放；解脱；公布


  例 v. 公布　2016-12段落匹配


  A survey of 28,000 consumers in 28 countries released by Accenture found consumers are not as excited about technology as they once were.


  参考译文：埃森哲咨询公司公布了一份针对来自28 个国家的28000 位消费者的调查的结果，该调查发现消费者对于技术不像以往一样兴奋。


  appease [əˈpiːz] v. 平息；安抚


  派 appeasement [əˈpiːzmənt] n. 平息；安抚


  potential


  [pəˈtenʃ(ə)l] adj. 潜在的；可能的


  [pəˈtenʃ(ə)l] n. 潜力；潜质；可能性


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 潜在的　2014-6选词填空


  Investors will invest in a bond considered risky only if the potential return is high enough.


  参考译文：只有潜在回报足够高，投资者才会对有风险的债券进行投资。


  派 potent [ˈpəʊt(ə)nt] adj. 很有效的；强有力的


  quality[ˈkwɒləti]


  n. 质量，品质；特征，性质


  形近词：quantity, quarter


  词频 ★★★☆☆


  派 qualitative [ˈkwɒlɪtətɪv] adj. 质量上的；品质的；性质的


  qualification [ˌkwɒlɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 资格，资历；合格证明


  qualify [ˈkwɒlɪfaɪ] v. 使合格，达到标准；（使）有资格


  例 v. 使合格，达到标准　2016-6阅读


  Marketers must qualify their claims on the product packaging and limit them to a specific benefit, such as how much of the product is recycled.


  参考译文：营销商必须使其产品包装上的说明达到标准，对其加以限定，只表述其具体益处，比如产品中可回收成分的含量。


  形近词


  quantity [ˈkwɒntəti] n. 数量；大量，大批


  派 quantitative [ˈkwɒntɪtətɪv] adj. 数量的；与数量有关的


  quantify [ˈkwɒntɪfaɪ] v. 确定……的数量；量化


  quantification [ˌkwɒntɪfɪˈkeɪʃn] n. 量（化）；以数量表示


  quarter [ˈkwɔː(r)tə(r)] n. 四分之一；季度；一刻钟；区，地区；[~s] 住处，营地 v. 把……分成四等份；把……降至原先的四分之一


  派 quarterly [ˈkwɔː(r)tə(r)li] adj. 三个月一次的；按季度的 n. 季刊


  top


  [tɒp] n. 顶端；最高层；首位，第一


  [tɒp] adj. 最高的；最上层的；最优良的；最重要的


  [tɒp] v. 为……之首；放在……的上面；胜过，压倒


  形近词：laptop, desktop, stop, topic, topple


  词频 ★★★☆☆


  派 atop [əˈtɒp] prep. 在……之上


  形近词


  laptop [ˈlæpˌtɒp] n. 笔记本电脑；手提电脑


  desktop [ˈdeskˌtɒp] n. 台式计算机；（计算机的）桌面


  stop [stɒp] v. 停止；阻止；逗留，停留 n. 停住；车站


  派 stoppage [ˈstɒpɪdʒ] n. 停工；罢工


  topic [ˈtɒpɪk] n. 题目；话题；论题


  派 topical [ˈtɒpɪk(ə)l] adj. 有关时事的；热门话题的


  topple [ˈtɒp(ə)l] v. （使）倒下；推翻，颠覆


  usage[ˈjuːsɪdʒ]


  n. 使用；用法


  形近词：used, abuse, utilize


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  used [juːzd] adj. 用过的；不干净的；损坏的；（车）二手的，旧的


  phr. used to do：过去常常做


  例 phr. 过去常常做　2016-6段落匹配


  By and large, these are very nice kids, and as the band The Who used to sing, “The kids are alright.”


  参考译文：这些孩子总的来说都不错，正如谁人乐队过去常常唱的那样：“孩子们都很好。”


  abuse


  [əˈbjuːs] n. 虐待；辱骂；滥用


  [əˈbjuːz] v. 虐待；辱骂；滥用


  派 abusive [əˈbjuːsɪv] adj. 虐待的，凌辱的；恶言谩骂的


  utilize [ˈjuːtɪlaɪz] v. 利用；使用


  派 utilization [ˌjuːtɪlaɪˈzeɪʃ(ə)n] n. 利用；使用


  utility [juːˈtɪləti] n. 功用，效用；公用事业


  justice[ˈdʒʌstɪs]


  n. 公平，正义；合理，正当；司法制度


  形近词：adjust


  词频 ★★★☆☆


  派 justify [ˈdʒʌstɪfaɪ] v. 证明……正当；表明……必要


  justification [ˌdʒʌstɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 正当理由；合理的解释


  justifiable [ˈdʒʌstɪˌfaɪəb(ə)l] adj. 有理由的；无可非议的；情有可原的


  injustice [ɪnˈdʒʌstɪs] n. 不公平；非正义


  形近词


  adjust [əˈdʒʌst] v. 适应；调节，调整


  例 v. 调节，调整　2015-12段落匹配


  Birds flock together, fish school together,cattle herd together … just perceiving norms is enough to cause people to adjust their behavior in the direction of the crowd.


  参考译文：鸟、鱼、牛都是成群结队的……仅仅是意识到行为准则的存在就足以让人们调整自己的行为，从而与大家一致。


  拓展 school [skuːl] v. （鱼）成群


  派 adjustable [əˈdʒʌstəb(ə)l] adj. 可调整的


  adjustment [əˈdʒʌs(t)mənt] n. 调整；适应（力）


  scholar[ˈskɒlə(r)]


  n. 学者；聪颖好学者


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 学者　2010-12阅读


  There are not enough scholars in humanistic studies.


  参考译文：人文主义研究（领域）没有足够的学者。


  派 scholarly [ˈskɒlə(r)li] adj. 博学的，有学问的；学术的


  scholarship [ˈskɒlə(r)ʃɪp] n. 奖学金；学问；学术研究


  scholastic [skəˈlæstɪk] adj. 学业的，学术的


  Unit　12


  enjoy[ɪnˈdʒɔɪ]


  v. 享受；过得愉快；拥有，享有


  形近词：envoy, joyous, joyful


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 拥有，享有　2015-6段落匹配


  C.E.O.s enjoy incomes that are on average 295 times that of the typical worker,a much higher ratio than in the past, without any evidence of a proportionate increase in productivity.


  参考译文：总裁的收入平均是普通员工的295倍，这个比例远远高于过去，但没有任何证据表明其生产力在成比例地提高。


  派 enjoyable [ɪnˈdʒɔɪəb(ə)l] adj. 有趣的；令人愉快的


  enjoyment [ɪnˈdʒɔɪmənt] n. 乐趣；愉快


  形近词


  envoy [ˈenvɔɪ] n. 使节，使者


  joyous [ˈdʒɔɪəs] adj. 快乐的，高兴的


  joyful [ˈdʒɔɪf(ə)l] adj. 快乐的，高兴的


  pack


  [pæk] v. 收拾（行李），打包；塞满


  [pæk] n. 包，盒；背包；一群，一伙


  形近词：packet, back, backup, drawback, feedback, paperback, bracket


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 收拾（行李），打包　2007-12阅读


  Men, these days, are embracing fatherhood with the round-the-clock involvement their partners have always dreamed of—handling night feedings, packing lunches and bandaging knees.


  参考译文：如今的男性正如其伴侣一直梦想的那样欣然接受父亲的身份，全天候地投入到照顾孩子中——夜里喂孩子，（给孩子）打包午餐、包扎膝盖。


  拓展 round-the-clock：全天候的；不分昼夜的


  派 package [ˈpækɪdʒ] n. 包裹；包，盒；一套东西 v. 包装


  形近词


  packet [ˈpækɪt] n. 小包，小盒；小包裹


  back [bæk] n. 背部；背面；后面 v. （使）后退；资助，支持 adj. 背部的；后面的；以前的 adv. 回到原处；从前；向后地


  例 v. 资助，支持　2016-6阅读


  So what you need to know is that there’s no evidence whatsoever to back these claims.


  参考译文：因此你需要知道的是没有任何证据能支持这些说法。


  backup [ˈbækʌp] n. 支持，后援；备用物，后援人员；（文件的）备份


  drawback [ˈdrɔːˌbæk] n. 缺点；不利之处


  例 n. 不利之处　2012-6阅读


  There are, however, drawbacks to moving through school at such a brisk pace.


  参考译文：然而，如此快速地完成大学学业也有不利之处。


  feedback [ˈfiːdbæk] n. 反馈馈


  例 n. 反馈　2015-6选词填空


  Businesses that attract top ratings can enjoy rapid growth, as new customers are attracted by good reviews and subsequently provide yet more positive feedback.


  参考译文：赢得高评分的公司能获得快速发展，因为新顾客会被好评所吸引，并在随后给予更多的正面反馈。


  paperback [ˈpeɪpə(r)ˌbæk] n. 平装本


  bracket [ˈbrækɪt] n. （固定在墙上的）托架，支架；括号


  labor


  [ˈleɪbə(r)] n. （体力）劳动；工人，劳动力；（英国）工党


  [ˈleɪbə(r)] v. 劳动；艰难地做


  形近词：laboratory, collaborate, elaborate


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 工人，劳动力　2015-12段落匹配


  Changing the current energy system requires the systematic training of professionals and skilled labor.


  参考译文：改变现有的能源体系需要对专业人员和熟练工人进行系统的培训。


  派 laborious [ləˈbɔːriəs] adj. 耗时费力的，费劲的


  形近词


  laboratory [ləˈbɒrət(ə)ri] n. [简写lab] 实验室


  collaborate [kəˈlæbəreɪt] v. 合作，协作


  例 v. 合作，协作　2014-6阅读


  There is no doubt that the students of today, and the workers of tomorrow, will need to innovate, collaborate and evaluate.


  参考译文：毫无疑问，现在的学生也就是未来的工作者将需要创新、合作和评估。


  派 collaboration [kəˌlæbəˈreɪʃ(ə)n] n. 合作，协作


  collaborative [kəˈlæb(ə)rətɪv] adj. 合作的，协作的


  elaborate


  [ɪˈlæb(ə)rət] adj. 复杂的，详尽的；精心制作的


  [ɪˈlæbəreɪt] v. 精心制作，详细计划；详细说明，阐述


  例 v. 详细说明，阐述　2013-12阅读


  Second, provide learners with opportunities


  to explain and elaborate on what they’re doing.


  参考译文：第二，为学习者提供机会，让他们详细说明他们正在做的事情。


  primary


  [ˈpraɪməri] adj. 首要的，主要的；小学的；首先的，最初的


  [ˈpraɪməri] n. （美国）初选


  形近词：prime, primitive, preliminary, premier


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 首要的，主要的　2011-12阅读


  First, they have questioned whether the primary responsibility for digitally archiving the world’s books should be allowed to fall to a commercial company.


  参考译文：首先，他们质疑了对全球图书进行数字化存档的主要职责是否应该落在一家商业公司的身上。


  派 primarily [ˈpraɪm(ə)rəli] adv. 主要地


  形近词


  prime [praɪm] adj. 主要的，首要的；一流的；典型的 n. 全盛时期；最成功时期


  例 adj. 主要的，首要的　2009-6阅读


  A formidable wall of bureaucracy has been erected to protect their prime nesting


  sites on the Atlantic coastlines.


  参考译文：我们已经建立了令人惊叹的庞杂体系来保护它们（海龟）在大西洋海岸线上的主要筑巢地。


  primitive [ˈprɪmətɪv] adj. 原始的，远古的；简陋的


  preliminary [priˈlɪmɪn(ə)ri] adj. 预备的；初步的 n. 准备工作，初步行动；预赛，初赛


  例 adj. 初步的　2010-6阅读


  However, his preliminary results suggest that change will be much slower coming than Plant’s results suggest.


  参考译文：不过，他的初步结果表明改变的到来会比普兰特研究结果所显示的慢得多。


  premier [ˈpremiə(r)] adj. 首要的；最好的n. 总理；首相


  avoid[əˈvɔɪd]


  v. 避免，防止；避开，回避


  形近词：void, voice, rejoice


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 避免，防止　2011-12完型


  “These things seem to be so common that it is practically impossible to avoid coming into contact with them,” says Frederick vom Saal, a biologist at the University of Missouri.


  参考译文：“这些东西好像无处不在，避免接触它们几乎完全不可能。”密苏里大学的生物学家弗雷德里克·冯·萨尔说。


  派 avoidance [əˈvɔɪd(ə)ns] n. 回避，避开；避免


  形近词


  void [vɔɪd] n. 空白；空虚感；虚空 adj. 无效的；缺乏，没有(of) v. 使无效；取消


  voice [vɔɪs] n. 嗓音，说话声；观点，意见；发言权 v. 表达，吐露


  rejoice [rɪˈdʒɔɪs] v. 欣喜万分；非常高兴


  派 rejoicing [rɪˈdʒɔɪsɪŋ] n. 高兴，喜悦


  attach [əˈtætʃ]


  v. 系，贴，连接；认为……有（重要性、价值等）；使附属；附加（条件）


  形近词：detach


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 认为……有（重要性、价值等）　2010-12阅读


  Why does the author attach so much importance to humanistic studies?


  参考译文：为什么作者认为人文学科如此重要？


  派 attachment [əˈtætʃmənt] n. 喜欢，爱慕；依恋；附属物；附件


  attached [əˈtætʃt] adj. 依恋的，喜欢的；附属的


  形近词


  detach [dɪˈtætʃ] v. 拆卸，使分开；使摆脱


  派 detachment [dɪˈtætʃmənt] n. 超然，冷漠；冷静，客观


  detached [dɪˈtætʃt] adj. 超然的，不带感情的；冷静的，客观的


  例 adj. 超然的，不带感情的　2010-12阅读


  Most young boys are trained to believe that men should be strong, tough, cool, and detached.


  参考译文：大多数男孩经过培养，认为男性应该是强大、坚毅、冷酷和超然的。


  encourage[ɪnˈkʌrɪdʒ]


  v. 鼓励，激励；助长，促进


  形近词：discourage, courage, average, beverage, rage, outrage


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 鼓励，激励　2013-12段落匹配


  Of the produce that does appear in the supermarket, commonly used sales promotions frequently encourage customers to purchase excessive quantities which, in the case of perishable foodstuffs, inevitably generate wastage in the home.


  参考译文：对于那些确实出现在超市里的农产品，惯用的促销手段经常鼓励顾客过量购买。就易腐烂变质的食品而言，这必然会在家中造成浪费。


  派 encouragement [ɪnˈkʌrɪdʒmənt] n. 鼓励；激励


  encouraging [ɪnˈkʌrɪdʒɪŋ] adj. 令人鼓舞的；振奋人心的


  形近词


  discourage [dɪsˈkʌrɪdʒ] v. 使泄气；阻止，阻碍


  例 v. 阻止，阻碍　2013-12阅读


  Societies that cannot replace their populations discourage investment and innovation.


  参考译文：无法实现人口迭代的社会阻碍投资和创新。


  courage [ˈkʌrɪdʒ] n. 勇气；胆量


  派 courageous [kəˈreɪdʒəs] adj. 勇敢的；有胆量的


  average [ˈæv(ə)rɪdʒ] n. 平均数；平均adj. 平均的；一般的，普通的 v. 平均为


  例 adj. 一般的，普通的　2009-12阅读


  The startling finding was that the average Medicare patient saw a total of seven doctors—two primary care physicians and five specialists—in a given year.


  参考译文：调查结果令人震惊，享受医保的普通患者一年内共看了七位医生，包括两位初级护理医生和五位专家。


  beverage [ˈbev(ə)rɪdʒ] n. 饮料


  例 n. 饮料　2008-6阅读


  Foreign sales accounted for 65 percent of Coke’s beverage business.


  参考译文：可口可乐的海外销量占其饮料业务的65%。


  rage [reɪdʒ] v. 发怒；激烈进行；肆虐 n. 暴怒，狂怒


  派 raging [ˈreɪdʒɪŋ] adj. 猛烈的；剧烈的，严重的


  outrage [ˈaʊtˌreɪdʒ] v. 使震怒；激怒 n. 愤慨，义愤；暴行，骇人听闻的事件


  例 n. 暴行，骇人听闻的事件　2007-12阅读


  “It’s an outrage that any American’s life expectancy should be shortened simply because the company they worked for went bankrupt and ended health-care coverage,”said the former chairman of the International Steel Group.


  参考译文：“对于任何一个美国人，如果仅仅因为其工作的公司破产、停止缴纳医疗保险，他的预期寿命就会缩短，这就是一件骇人听闻的事。”国际钢铁组织前任主席说。


  拓展 coverage [ˈkʌv(ə)rɪdʒ] n. 保险（范围）


  派 outrageous [aʊtˈreɪdʒəs] adj. 无法容忍的；骇人的


  reach


  [riːtʃ] v. 到达，抵达；伸手去拿；联系（某人）；实现


  [riːtʃ] n. 伸手可及的距离；手臂展开的长度；（能力）所及的范围


  形近词：beach, breach, bleach, preach


  词频 ★★★☆☆


  例 n. （能力）所及的范围　2016-6段落匹配


  Clearly, richer societies are able to provide environmental improvements which lie well beyond the reach of poorer communities.


  参考译文：富裕社会能够提供的环境改善显然是贫困社区所无法企及的。


  形近词


  beach [biːtʃ] n. 海滩；海滨


  breach [briːtʃ] v. 违反，破坏 n. 违反，破坏；（关系的）破裂


  bleach [bliːtʃ] v. 漂白；使褪色 n. 漂白剂


  preach [priːtʃ] v. 布道；宣传，鼓吹


  派 preacher [ˈpriːtʃə(r)] n. 牧师，传教士；鼓吹者


  check


  [tʃek] v. 检查，核实；查看；控制


  [tʃek] n. 检查，查看；账单；[= cheque] 支票


  形近词：deck, peck, wreck, beckon, reckon, reckless


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  deck [dek] n. （公共汽车、船等的）一层；甲板；一副牌


  peck [pek] v. 啄，啄食


  wreck [rek] v. 破坏；毁掉；使失事 n. 失事的船只（等）；损毁的建筑；交通事故


  派 wreckage [ˈrekɪdʒ] n. 残骸，废墟


  beckon [ˈbekən] v. （招手）示意；吸引，诱惑；有可能发生


  例 v. （招手）示意　2007-12阅读


  One night a man talking on his cell phone


  waved me away, then beckoned me back with


  his finger a minute later, complaining he was ready to order and asking where I’d been.


  参考译文：一天晚上，一位男士边打电话边挥手示意我走开，一分钟后又用手指示意我回来，发牢骚说他准备好点餐了，问我刚去了哪里。


  reckon [ˈrekən] v. 想，认为；料想；估算


  例 v. 估算　2013-6阅读


  Demographers reckon that three-quarters of humanity could be city-dwelling by 2050,with most of the increase coming in the fastgrowing towns of Asia and Africa.


  参考译文：人口统计学家估算，到2050年，世界人口的四分之三可能住在城市，城市人口增长最多的是亚洲和非洲迅速发展的城镇。


  reckless [ˈrekləs] adj. 轻率的；鲁莽的；不计后果的


  例 adj. 鲁莽的　2009-6听力


  They listened to the videos as students from other cities share their stories of how their reckless driving affected not only their lives but also those of their passengers.


  参考译文：他们听了录像，其他城市的学生在录像中分享了他们的鲁莽驾驶如何影响了他们自己及其乘客的生活。


  main[meɪn]


  adj. 主要的；最重要的


  形近词：mainland, mainstream, remain, domain


  词频 ★★★☆☆


  派 mainly [ˈmeɪnli] adv. 主要地；大部分地


  形近词


  mainland [ˈmeɪnˌlænd] n. （指与周围岛屿相对的）大陆；本土 adj. 大陆的


  mainstream [ˈmeɪnˌstriːm] n. 主流，主要倾向 adj. 主流的


  例 adj. 主流的　2016-6阅读


  According to a new study, the number of advertisements with green messages in mainstream magazines has risen since 1987,and peaked in 2008 at 10.4%.


  参考译文：根据一项新的研究，主流杂志中包含环保信息的广告数量自1987年开始增加，在2008年达到了顶峰，占10.4%。


  remain [rɪˈmeɪn] v. 仍然是；保持不变；残留 n. [~s] 残余物；[~s] 残骸；[~s] 遗址


  例 v. 仍然是　2016-6阅读


  It was a modernist triumph, and many elements remain central features of today’s kitchen.


  参考译文：这是一次现代主义的胜利，许多元素仍然是如今厨房的主要特色。


  派 remainder [rɪˈmeɪndə(r)] n. 剩余部分，剩余物


  domain [dəʊˈmeɪn] n. 领域，范围；领土，势力范围


  machine


  [məˈʃiːn] n. 机器，机械


  [məˈʃiːn] v. 用机器（加工）


  形近词：marine, submarine, vaccine, cuisine, urine


  词频 ★★★☆☆


  派 machinery [məˈʃiːnəri] n. （大型的）机器，机械；机构，体系


  形近词


  marine [məˈriːn] adj. 海洋的；海运的


  submarine [ˈsʌbməriːn] adj. 海面下的；海底的 n. [简写sub] 潜艇


  vaccine [ˈvæksiːn] n. 疫苗


  派 vaccinate [ˈvæksɪneɪt] v. 给……接种疫苗


  vaccination [ˌvæksɪˈneɪʃ(ə)n] n. 接种


  cuisine [kwɪˈziːn] n. 烹饪，风味；菜肴


  urine [ˈjʊərɪn] n. 尿；小便


  派 urinate [ˈjʊərɪneɪt] v. 排尿；小便


  similar[ˈsɪmɪlə(r)]


  adj. 相似的，类似的


  形近词：assimilate, assassinate


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 相似的，类似的　2008-12完型


  Copyrights are similar to patents except that they are applied to artistic works.


  参考译文：著作权和专利相似，只是著作权适用于艺术作品。


  派 similarity [ˌsɪməˈlærəti] n. 相似，类似


  形近词


  assimilate [əˈsɪmɪleɪt] v. （使）同化，融入；吸收；学习


  派 assimilation [əˌsɪmɪˈleɪʃ(ə)n] n. 吸收；同化，融入


  例 n. 同化，融入　2008-12阅读


  But as arguments about immigration heat up the campaign trail, we also ought to ask some broader questions about assimilation,


  about how to ensure that people, once outsiders, don’t forever remain marginalized within these shores.


  参考译文：但随着关于移民的争论使竞选巡回宣传变得白热化，我们也应该问一些更宽泛的问题，关于同化，关于如何确保曾经的外人在这些国家不要永远被边缘化。


  拓展 campaign trail：竞选巡回宣传。


  trail [treɪl] n. （特定）路线


  assassinate [əˈsæsɪneɪt] v. 暗杀；行刺


  派 assassination [əˌsæsɪˈneɪʃ(ə)n] n. 暗杀；行刺


  assassin [əˈsæsɪn] n. 暗杀者；行刺者


  force


  [fɔː(r)s] n. 力量；影响；武力；权力；[~s] 军队


  [fɔː(r)s] v. 强迫，迫使；用力移动，强行打开；强作（笑颜）


  形近词：workforce, enforce, reinforce, divorce


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 强迫，迫使　2007-12阅读


  When a slump in business travel forced Ulrich Römer to cut costs at his family-owned hotel in Germany, he replaced hundreds of the hotel’s wasteful light bulbs, getting the same light for 80 percent less power.


  参考译文：商务旅行的不景气迫使乌尔里希·勒默尔削减了其在德国的家族旅馆的开支，他换掉了旅馆里几百盏费电的电灯泡，节约了80%的电，但灯泡的亮度依旧。


  派 forceful [ˈfɔː(r)sf(ə)l] adj. 强有力的；有说服力的；强迫的


  形近词


  workforce [ˈwɜː(r)kˌfɔː(r)s] n. 劳动力，劳动人口；全体员工


  enforce [ɪnˈfɔː(r)s] v. 强行实施；强制执行（法规等）；强加，迫使


  派 enforcement [ɪnˈfɔː(r)smənt] n. 实施；执行


  phr. law enforcement：执法机构（或人员）


  例 phr. 执法机构（或人员）　2015-6段落匹配


  Banks, law enforcement and technology companies are all trying to stop a network of hackers who are succeeding in stealing account numbers, names, email addresses and other crucial data used in identity theft.


  参考译文：银行、执法部门和技术公司都在努力阻止一个黑客网络，这些黑客正在成功盗取用户的账号、姓名、邮箱地址以及其他在身份窃取方面用到的关键信息。


  reinforce [ˌriːɪnˈfɔː(r)s] v. 强化；加固


  派 reinforcement [ˌriːɪnˈfɔː(r)smənt] n. 强化；加固


  例 n. 强化　2013-6阅读


  Reinforcement occurs when we receive direct or indirect rewards or punishments for particular gender role behaviors.


  参考译文：当我们因为性别角色的特定行为受到直接或间接的奖励或惩罚时，强化就发生了。


  divorce [dɪˈvɔː(r)s] n. 离婚；分离 v.（与……）离婚；使分离


  gap[ɡæp]


  n. 缝隙，缺口；（时间上的）间隔；分歧，差距


  形近词：nap, tap, snap, swap, swamp


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 分歧，差距　2013-12阅读


  Still, there’s a huge disconnect between the way we currently train scientists and the actual employment opportunities available for them, and an urgent need for dramatic improvements in training programs to help close the gap.


  参考译文：再者，我们目前培养科学家的方式和他们实际能获得的就业机会之间存在巨大的脱节，我们急需大力完善培养计划来帮助缩小这一差距。


  形近词


  nap [næp] n. （尤指在白天的）打盹，小睡v. （尤指在白天）打盹，小睡


  tap [tæp] n. 龙头，阀门 v. 轻拍；开发，利用


  例 v. 开发，利用　2015-12段落匹配


  Tapping into how we already see ourselves is crucial.


  参考译文：利用我们对自己已有的看法至关重要。


  snap [snæp] v. 咔嚓一声折断；（使啪地）打开，关上；声色俱厉地说 n. 照片


  swap [swɒp] v. 交换；用……替换 n. 交换（物），交易（物）


  swamp [swɒmp] n. 沼泽（地） v. 淹没，浸没；使疲于应对


  claim


  [kleɪm] n. 声称，断言；索赔；所有权


  [kleɪm] v. 声称，断言；索取，认领；获得


  形近词：acclaim, exclaim, proclaim, reclaim, aim


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 声称，断言　2016-6阅读


  Manufacturers of products that claim to be environmentally friendly will face tighter rules on how they are advertised to consumers under changes proposed by the Federal Trade Commission.


  参考译文：有些产品声称对环境友好，根据联邦贸易委员会提出的修改，这些产品的制造商在如何向消费者宣传产品方面将面临更加严格的规定。


  形近词


  acclaim [əˈkleɪm] v. 称誉；公开赞扬 n. 称誉；公开赞扬


  exclaim [ɪkˈskleɪm] v. 突然呼喊；惊叫


  派 exclamation [ˌekskləˈmeɪʃ(ə)n] n. 呼喊，惊叫；感叹词，感叹句


  exclamatory [ɪkˈsklæmət(ə)ri] adj. 呼喊的，惊叫的；表示感叹的


  proclaim [prəˈkleɪm] v. 宣布，声明；表明，显示


  派 proclamation [ˌprɒkləˈmeɪʃ(ə)n] n. 宣言，声明，公告


  self-proclaimed [ˌself prəˈkleɪmd] adj. 自称的；自封的


  例 adj. 自称的　2016-6阅读


  I’ve been looking at what self-proclaimed experts were saying about unemployment during the Great Depression; it was almost identical to what Very Serious People are saying now.


  参考译文：我一直都在研究那些自称专家的人如何评价大萧条时期的失业率，他们的评价和如今这些“认为失业问题非常严重的人”所说的几乎一模一样。


  reclaim [rɪˈkleɪm] v. 取回，拿回；回收（有用的东西）


  aim [eɪm] v. 旨在；计划，打算；针对；瞄准 n. 目的，目标；瞄准


  例 v. 计划，打算　2012-6完型


  It was not long before trademarked“Mozart effect” products began to appeal to anxious parents aiming to put toddlers on the fast track to prestigious universities like Harvard and Yale.


  参考译文：标明“莫扎特效应”商标的产品很快就开始吸引焦虑的父母，他们打算让刚学会走路的孩子迅速考入哈佛、耶鲁这样的名牌大学。


  carry[ˈkæri]


  v. 拿；携带；输送；传播；支撑，承载；具有，带有


  形近词：marry, carriage


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 支撑，承载　2014-12阅读


  This ability seems to carry with it certain cultural assumptions—that everything that can be measured should be measured;that data is a transparent and reliable lens that allows us to filter out emotionalism and ideology.


  参考译文：这种能力似乎承载着某些文化假设——一切可量化的事物都应该被量化；数据是透明且可靠的透镜，可以让我们过滤掉感情主义和意识形态。


  派 carrier [ˈkæriə(r)] n. 运输工具；病毒携带者


  形近词


  marry [ˈmæri] v. 结婚；嫁，娶；把……结合在一起


  例 v. 把……结合在一起　2015-12段落匹配


  The most successful environmental strategy will marry the green message to our own sense of identity.


  参考译文：最成功的环保策略会将环保思想和人们的身份认同感相结合。


  派 marriage [ˈmærɪdʒ] n. 婚姻；融合物，结合体


  marital [ˈmærɪt(ə)l] adj. 婚姻的


  carriage [ˈkærɪdʒ] n. （火车）车厢


  campaign


  [kæmˈpeɪn] n. （社会、政治）运动，活动；战役


  [kæmˈpeɪn] v. 发起运动；从事活动


  形近词：champagne, champion, chamber, hamper


  词频 ★★★☆☆


  例 n. （社会、政治）运动，活动　2015-12段落匹配


  Whether it’s a sports team or a presidential campaign, everybody relishes having the big momentum, because it makes them harder to stop or change direction.


  参考译文：不论是体育队还是总统竞选活动，人人都期盼有十足的劲头，因为这让他们更难停下来或改变方向。


  形近词


  champagne [ˌʃæmˈpeɪn] n. 香槟（酒）


  champion [ˈtʃæmpiən] n. 冠军；支持者，拥护者，捍卫者 v. 支持；拥护；捍卫


  例 v. 支持　2014-6阅读


  An increasingly powerful group within education are championing “digital literacy”.


  参考译文：教育界一个影响力越来越大的团体正在支持“数字素养”。


  拓展 digital literacy：数字素养，即运用数字技术解决问题，以及灵活使用智能手机、平板电脑、笔记本电脑等数码设备的能力。


  派 championship [ˈtʃæmpiənʃɪp] n. 锦标赛，冠军赛；冠军头衔


  chamber [ˈtʃeɪmbə(r)] n. 议院；（作特定用途的）房间；（生物体内的）腔，室


  hamper [ˈhæmpə(r)] v. 妨碍，阻碍


  subject


  [ˈsʌbdʒɪkt] n. 主题，话题；学科，课目；研究对象；受试者，实验对象；主语


  [ˈsʌbdʒɪkt] adj. 易遭受……的；受……支配的，服从的


  [səbˈdʒekt] v. 使臣服


  形近词：eject, inject, object, project, reject


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 受试者，实验对象　2013-12段落匹配


  He found that many of his subjects were confused by the infinite options their money presented them with. They found it hard to know what to want, creating a kind of existential bafflement.


  参考译文：他发现他的许多受试者被金钱给自己带来的无限选择弄糊涂了。他们发现很难了解自己想要什么，这造成一种生存困惑。


  派 subjective [səbˈdʒektɪv] adj. 主观的；主语的，主格的


  形近词


  eject [ɪˈdʒekt] v. 驱逐，逐出；弹出，射出


  派 ejection [ɪˈdʒekʃ(ə)n] n. 驱逐，逐出；弹出，射出


  inject [ɪnˈdʒekt] v. 给……注射；增添，注入；投入（资金）


  派 injection [ɪnˈdʒekʃ(ə)n] n. 注射；增添，注入；（资金的）投入


  例 n. 注射　2008-6阅读


  A system of injections without needles could also slow the ageing process by using the same process to “tune” cells.


  参考译文：一个不用针头注射的系统通过使用相同的方法“调节”细胞，也可以延缓衰老的过程。


  object


  [ˈɒbdʒekt] n. 物体；目标；对象；宾语


  [əbˈdʒekt] v. 不赞成；反对


  例 v. 反对　2010-6阅读


  Why does the author object to classifying parenting as a personal choice?


  参考译文：为什么作者反对将养育孩子界定为一种个人的选择？


  派 objection [əbˈdʒekʃ(ə)n] n. 反对的理由；反对，异议


  objective [əbˈdʒektɪv] adj. 客观存在的，真实的；不带个人感情的，客观的 n. 目标，目的


  project


  [ˈprɒdʒekt] n. 项目，工程；课题，研究


  [prəˈdʒekt] v. 规划，计划；投射，放映；伸出，突出；展现，表现；把（情感、想法）投射（到他人身上）


  例 v. 把（情感、想法）投射（到他人身上）　2015-6选词填空


  As teens have moved online, parents have projected their fears onto the Internet,imagining all the potential dangers that youth might face—from violent strangers to cruel peers to pictures or words that could haunt them on Google for the rest of their lives.


  参考译文：随着青少年涉足网络，父母们把担忧投射到了互联网，设想年轻人可能会面对的所有潜在危险，从暴力的陌生人、残忍的同龄人到谷歌上那些可能困扰他们余生的图片或文字，不一而足。


  派 projector [prəˈdʒektə(r)] n. 投影仪；放映机


  projection [prəˈdʒekʃ(ə)n] n. 预测，预计；投射，放映


  reject [rɪˈdʒekt] v. 拒绝；不录用；冷落；排斥（移植器官）


  例 v. 拒绝　2015-6段落匹配


  If a purchaser fails to punch in the correct PIN at the checkout, the transaction gets rejected.


  参考译文：如果购买者结账时不能输入正确的个人识别码，那么此次交易就会被拒绝。


  派 rejection [rɪˈdʒekʃ(ə)n] n. 拒绝；拒绝信；嫌弃


  fall


  [fɔːl] v. 落下；摔倒；减少，下降；垮台；进入（某种状态）；降临


  [fɔːl] n. 落下；摔倒；减少，下降；秋天；垮台，沦陷；瀑布


  phr. fall apart：破碎；瓦解，崩溃


  形近词：stall, install


  词频 ★★★☆☆


  例 phr. 瓦解，崩溃　2015-6阅读


  Although the rigid high-low distinction fell apart in the 1960s, we still use culture as a badge of identity.


  参考译文：虽然20世纪60年代高雅艺术与低俗艺术之间的严格界限已经瓦解，但我们仍然用文化作为身份的标志。


  形近词


  stall [stɔːl] v. 拖延；拖住（某人）；停顿，搁置 n. 货摊，摊位


  install [ɪnˈstɔːl] v. 安装，设置；使就职，任命；安顿


  例 v. 安装，设置　2007-12阅读


  Several countries have used subsidies to jump-start the market, including Japan,where almost 1 million heat pumps have been installed in the past two years to heat water for showers and hot tubs.


  参考译文：包括日本在内的一些国家已经用了补贴来启动市场。在过去的两年，日本大约安装了100万个热泵，用于加热淋浴和泡澡用的水。


  派 installation [ˌɪnstəˈleɪʃ(ə)n] n. 安装，设置；设施；就职


  installment [ɪnˈstɔːlmənt] n. （分期付款的）一期；（丛书、杂志等的）一部，一期


  influenc


  [ˈɪnfluəns] n. 影响，作用；有影响的人（或事物）


  [ˈɪnfluəns] v. 影响，对……起作用


  形近词：fluent, afflue


  词频 ★★★☆☆


  派 influential [ɪnfluˈenʃ(ə)l] adj. 有影响力的


  形近词


  fluent [ˈfluːənt] adj. 说话流利的；文字流畅的；（动作）优美流畅的


  例 adj. 文字流畅的　2013-12阅读


  These poems were verbally inventive and fluent, but also “strangely boring”.


  参考译文：这些诗歌语言流畅、有创造力，但也“异常地无趣”。


  派 fluency [ˈfluːənsi] n. 流利；流畅


  affluent [ˈæfluːənt] adj. 富裕的，富足的


  例 adj. 富裕的，富足的　2017-6段落匹配


  Most affluent parents enroll their children in preschool or day care, while lowincome parents are more likely to depend on family members.


  参考译文：大多数富裕的父母会让孩子上学前班或是日间托儿所，而低收入的父母则更可能依赖家庭成员（来照看孩子）。


  派 affluence [ˈæfluːəns] n. 富裕；富足


  obese[əʊˈbiːs]


  adj. 过分肥胖的；臃肿的


  形近词：obey


  派 obesity [əʊˈbiːsəti] n. （过度）肥胖；肥胖症


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  obey [əˈbeɪ] v. 服从，顺从；遵守


  例 v. 遵守　2013-12阅读


  He said “Monsanto should not be able,just because they’ve got billions of dollars to spend on legal fees, to try to terrify farmers into obeying their agreements by massive force and threats.”


  参考译文：他说“孟山都公司不应仅仅因为他们有数十亿美元的法律费用，就试图用强权和威胁来恐吓农民们遵守他们的协议”。


  派 obedient [əˈbiːdiənt] adj. 服从的；顺从的；听话的


  obedience [əˈbiːdiəns] n. 服从，顺从


  order


  [ˈɔːdə(r)] n. 命令，指示；点餐，订购；点的餐，订购的货物；顺序；条理，秩序


  [ˈɔːdə(r)] v. 命令，要求；点（饭菜）；订购；组织，安排


  形近词：elder


  词频 ★★★☆☆


  派 orderly [ˈɔː(r)də(r)li] adj. 有秩序的；整齐的，有条理的


  disorder [dɪsˈɔː(r)də(r)] n. 失调，紊乱；混乱；动乱


  例 n. 失调，紊乱　2010-12阅读


  First, suppressed emotions can contribute to stress-related disorders.


  参考译文：首先，情绪压抑可能会造成与压力有关的紊乱。


  形近词


  elder [ˈeldə(r)] adj. 年龄较大的，年长的


  n. 长者，长辈；[the ~] 年长者


  派 elderly [ˈeldə(r)li] adj. 年长的，上年纪的n. [the ~] 老人，上了年纪的人


  raise


  [reɪz] v. 举起；起身；增加，提高；募集；引起；提出（问题、反对等）；养育


  [reɪz] n. 加薪


  形近词：praise, appraise


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 提出（问题、反对等）　2009-12阅读


  It raises the question of what, in our time, “safe” could even mean.


  参考译文：这件事提出了一个问题：在我们的时代，“安全”究竟意味着什么。


  形近词


  praise [preɪz] n. 赞扬，表扬 v. 赞扬，表扬


  appraise [əˈpreɪz] v. 评价，评定；估价


  派 appraisal [əˈpreɪz(ə)l] n. 评价，评定；工作表现评估


  clear


  [klɪə(r)] adj. 清楚的；明显的；清澈的，晴朗的；畅通的


  [klɪə(r)] v. 理清（思路）；清理，清扫；转晴；变清澈；恢复畅通；批准，得到许可


  形近词：nucleus, appear


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 清理，清扫　2014-12阅读


  This is especially so in desperately poor countries, where residents in the countryside slash and burn forests each growing season to clear space for farming.


  参考译文：在极度贫困的国家更是如此，那里农村的居民在每个种植季节都砍伐、烧毁森林，为耕种腾地方。


  派 clearance [ˈklɪərəns] n. 清理，清扫；批准，许可


  clearing [ˈklɪərɪŋ] n. （林中的）空地


  形近词


  nucleus [ˈnjuːkliəs] n. 原子核；细胞核；核心，中心


  派 nuclear [ˈnjuːkliə(r)] adj. 原子核的，核能的；核武器的


  例 adj. 原子核的，核能的　2015-12段落匹配


  When investors put up money to build,say, a nuclear power plant, they expect to earn that money back over the planned life of the plant, which is typically between 40 and 60 years.


  参考译文：比如说，当投资者拿出钱来建一个核电厂，他们期望在核电厂的预期寿命期间（通常是40-60年）把投入的钱挣回来。


  appear [əˈpɪə(r)] v. 似乎，看来；出现；问世


  例 v. 似乎，看来　2012-6阅读


  That’s partially because it appears people who set realistic goals actually work more efficiently, and exert more effort, to achieve those goals.


  参考译文：部分原因在于，似乎那些设定能实现的目标的人实际上做起事来更高效，也会付出更多努力来实现那些目标。


  派 appearance [əˈpɪərəns] n. 外表，外观；出现；问世


  disappearance [ˌdɪsəˈpɪərəns] n. 消失，不见，失踪


  disappear [ˌdɪsəˈpɪə(r)] v. 消失，不见；不复存在，消亡


  例 v. 不复存在，消亡　2016-12选词填空


  Small communities, with their distinctive character—where life is stable and intensely human—are disappearing.


  参考译文：拥有着鲜明特色的小部落正在消亡，这些地方生活稳定，很有人情味。


  local


  [ˈləʊk(ə)l] adj. 本地的，当地的；局部的


  [ˈləʊk(ə)l] n. 当地人，本地人


  形近词：locate, allocate


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 本地的，当地的　2015-6段落匹配


  PayPal, for instance, is testing an app that lets you use your mobile phone to pay on the fly at local merchants—without surrendering any card information to them.


  参考译文：例如，贝宝正在测试一个手机应用程序，该程序能让你用手机在当地商家进行即时支付，而不用向商家出示任何信用卡信息。


  拓展 on the fly：匆忙地；在忙碌之中


  派 locality [ləʊˈkæləti] n. 地区


  形近词


  locate [ləʊˈkeɪt] v. 确定……的位置；把……设在


  phr. be located (in)：位于；坐落在


  例 phr. 位于　2016-6阅读


  Right into the early 20th century, kitchens were smoky, noisy places, generally located underground, or to the back of the house, and as far from living space as possible.


  参考译文：就在20世纪早期，厨房还是烟雾弥漫、充满噪音的地方，通常位于地下或房子后面，尽可能地远离生活区。


  派 location [ləʊˈkeɪʃ(ə)n] n. 地点，位置；外景拍摄地


  allocate [ˈæləkeɪt] v. 分配；分派；拨给


  例 v. 分配　2007-12阅读


  For people who buy and sell companies,or who allocate capital to markets all around the world, that’s the real nightmare.


  参考译文：对于那些买卖公司或把资金分配到全球市场的人来说，这是真正的噩梦。


  派 allocation [ˌæləˈkeɪʃ(ə)n] n. 分配物，划拨的款项；分配；分派


  attitude[ˈætɪˌtjuːd]


  n. 态度，看法


  形近词：altitude, aptitude, longitude, latitude, multitude, magnitude, gratitude


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 态度，看法　2014-12选词填空


  That may come as a shock to people who have paid thousands of dollars to clone a pet cat only to discover that the baby cat looks and behaves nothing like their beloved pet—with a different-color coat of fur, perhaps, or a completely different attitude toward its human hosts.


  参考译文：有人花费上千美元去克隆宠物猫，却发现这只小猫在外表和行为上丝毫不像他们心爱的宠物，或者皮毛的颜色不同，或者可能对人类主人的态度完全不同，这样的结果可能会令这些人感到震惊。


  形近词


  altitude [ˈæltɪˌtjuːd] n. 海拔


  aptitude [ˈæptɪˌtjuːd] n. 天资，天赋


  longitude [ˈlɒndʒɪˌtjuːd] n. 经度


  派 longitudinal [ˌlɒndʒɪˈtjuːdɪn(ə)l] adj. 经度的；纵向的；纵观的


  latitude [ˈlætɪˌtjuːd] n. 纬度；选择的自由


  例 n. 选择的自由　2010-6阅读


  A teacher deserves wide latitude in selecting the method of grading that best promotes learning in her classroom; that is,after all, the prime function of grades.


  参考译文：教师在选择最能提升其课堂学习效果的评分方式时应该拥有极大的自由度；毕竟，提升学习效果是分数的主要作用。


  multitude [ˈmʌltɪˌtjuːd] n. 许多，大量；人群；大众


  例 n. 许多，大量　2017-6阅读


  While many birds travelled along wellknown routes to warmer climates, others stopped short and spent the winter on landfills, feeding on food waste, and the multitudes of insects that thrive on the dumps.


  参考译文：虽然许多鸟沿着熟知的路线迁徙到了气候较温暖的地方，但也有一些鸟中途停了下来，留在垃圾填埋场过冬，以那里的食余残渣和大量在垃圾场“茁壮成长”的昆虫为食。


  拓展 stop short：突然终止；中途停下


  dump [dʌmp] n. 垃圾场


  magnitude [ˈmæɡnɪtjuːd] n. 巨大，重要性


  gratitude [ˈɡrætɪˌtjuːd] n. 感激（之情）；感谢


  例 n. 感激（之情）　2009-6阅读


  With all that attention paid to them,you’d think these creatures would at least have the gratitude not to go extinct.


  参考译文：鉴于人们给予这些生物的所有那些关照，你可能会认为它们至少会心怀感激，不会灭绝。


  Unit　13


  break


  [breɪk] v. 折断；弄坏；违背；断绝（关系、联系）；打破（记录）


  [breɪk] n. 休息；中断；裂缝


  形近词：breakdown, breakthrough


  词频 ★★★☆☆


  派 broke [brəʊk] adj. 身无分文的


  broker [ˈbrəʊkə(r)] n. （股票）经纪人


  形近词


  breakdown [ˈbreɪkˌdaʊn] n. （关系的）破裂；（计划等的）失败；精神崩溃；故障


  例 n. （关系的）破裂　2007-6阅读


  But the promise is so extravagant that it predestines many disappointments and sometimes inspires choices that have anti social consequences, including family breakdown and obesity.


  参考译文：但这个承诺太不切实际了，注定会产生许多失望的情绪，有时会促使人们做出危害社会的选择，包括家庭破裂和肥胖症。


  breakthrough [ˈbreɪkθruː] n. 突破；重大进展


  例 n. 突破　2008-6阅读


  The most significant breakthrough would be to have an inexhaustible source of safe, green energy that is substantially cheaper than any existing energy source.


  参考译文：最重大的突破是我们将拥有用之不竭的、安全的绿色能源，它们会比现有的任何一种能源都便宜得多。


  fix


  [fɪks] v. 使固定，安装；确定（日期等）；安排；修理；解决（问题等）


  [fɪks] n. 解决办法


  形近词：affix, mix


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 解决办法　2016-6段落匹配


  The answer is that no one has an easy fix for rising medical costs.


  参考译文：答案是，对上涨的医疗费，没有人能给出简单的解决办法。


  派 fixed [fɪkst] adj. 固定的，不变的


  fixture [ˈfɪkstʃə(r)] n. 固定设施


  fixation [fɪkˈseɪʃ(ə)n] n. 固定；异常依恋


  形近词


  affix


  [əˈfɪks] v. 贴上，使固定


  [ˈæfɪks] n. 词缀


  派 affixation [ˌæfɪksˈeɪʃ(ə)n] n. 加词缀法


  mix [mɪks] v. （使）混合，融合 n. 结合；配料，混合料


  派 mixture [ˈmɪkstʃə(r)] n. 混合；混合物


  mixer [ˈmɪksə(r)] n. 搅拌器；调酒用的饮料


  manufacture


  [ˌmænjʊˈfæktʃə(r)] v. （通常指大量）制造，生产；捏造


  [ˌmænjʊˈfæktʃə(r)] n. 大量制造，批量生产；[~s] （大量制造的）产品


  形近词：fracture, lecture, picture, structure, infrastructure


  词频 ★★★☆☆


  派 manufacturer [ˌmænjʊˈfæktʃərə(r)] n.生产商；制造商


  形近词


  fracture [ˈfræktʃə(r)] n. 断裂，骨折v. （使）断裂；（使）分裂


  lecture [ˈlektʃə(r)] n. 讲座，课；教训 v.（尤指在大学里）教授，讲课；教训，训斥


  例 n. 讲座，课　2016-12阅读


  It’s not just the lectures and tutorials that are important. Education is the sum of what students teach each other in between lectures and seminars.


  参考译文：并不是只有课堂和导师辅导课才重要，教育是学生在课堂和研讨会中教给彼此的东西的总和。


  派 lecturer [ˈlektʃərə(r)] n. （大学的）讲师；演讲者


  picture [ˈpɪktʃə(r)] n. 照片；图像；画面；情况，局面 v. 想象


  派 picturesque [ˌpɪktʃəˈresk] adj. 美丽的；（语言）生动的


  structure [ˈstrʌktʃə(r)] n. 结构，组织；建筑物 v. 精心组织，使形成体系


  派 structural [ˈstrʌktʃ(ə)rəl] adj. 结构上的


  infrastructure [ˈɪnfrəˌstrʌktʃə(r)] n. 基础设施


  例 n. 基础设施　2013-12段落匹配


  Inefficient harvesting, inadequate local transportation and poor infrastructure mean that produce is frequently handled inappropriately and stored under unsuitable farm site conditions.


  参考译文：收割低效、当地交通不便以及基础设施薄弱意味着农产品常常加工不当，也无法在合适的农场环境下储存。


  win


  [wɪn] v. 获胜，赢；赢得，获得


  [wɪn] n. 胜利；赢


  形近词：wind, within


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 赢得，获得　2014-12阅读


  For example, nearly every person who runs for political office has an intuitive sense that they can powerfully influence their odds of winning the election if they can just raise and spend more money.


  参考译文：例如，几乎每个参加公职竞选的人都有一种直觉：如果他们能够募集和花费更多的钱，他们就能强有力地左右自己赢得竞选的可能性。


  派 winner [ˈwɪnə(r)] n. 获胜者，冠军；非常受欢迎的事物


  形近词


  wind


  [wɪnd] n. 风，气流


  [waɪnd] v. 蜿蜒；缠绕


  派 windy [ˈwɪndi] adj. 多风的；风大的


  within [wɪðˈɪn] prep. 在……里，在……内；在……心中


  analyze[ˈænəlaɪz]


  v. 分析


  形近词：analogy, analogue, catalog, dialogue


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 分析　2015-6选词填空


  Hospitality businesses are now ranked,analyzed, and compared not by industry professionals, but by the very people for whom the service is intended—the customer.


  参考译文：如今，对服务商家进行排名、分析和比较的不是业内专家，而正是该行业想要服务的那些人——顾客。


  派 analysis [əˈnæləsɪs] n. 分析


  analytical [ˌænəˈlɪtɪk(ə)l] adj. [= analytic] 分析的，善于分析的


  analyst [ˈænəlɪst] n. 分析者，分析家；心理分析师


  形近词


  analogy [əˈnælədʒi] n. 相似；类比


  analogue [ˈænəˌlɒɡ] n. 相似物 adj. （技术）模拟的


  派 analogous [əˈnæləɡəs] adj. 相似的，类似的


  catalog [ˈkætəlɒɡ] n. 目录 v. 记录；将……编入目录


  phr. a catalog of：一系列，一连串


  例 phr. 一系列，一连串　2013-12阅读


  The dry statistics ought to inform the ongoing deficit debate, because a budget is not just a catalog of programs and taxes.


  参考译文：这些干巴巴的统计数据理应影响仍在进行的关于赤字的辩论，因为预算不仅仅是一系列的计划和税款。


  拓展 inform [ɪnˈfɔː(r)m] v. 对……有影响


  dialogue [ˈdaɪəlɒɡ] n. 对话；对白


  towards[təˈwɔː(r)dz]


  prep. 向，朝；接近，靠近


  形近词：forward, backward, upward, downward, inward, outward, onward


  词频 ★★★☆☆


  例 prep. 向，朝　2010-6阅读


  As Erin White watched the election results head towards victory for Barack Obama, she felt a burden lifting from her shoulders.


  参考译文：埃琳·怀特看到选举结果向巴拉克·奥巴马获胜的方向发展，她感觉肩上的重担卸了下来。


  形近词


  forward [ˈfɔː(r)wə(r)d] adv. 向前；前进


  adj. 向前的；前面的；将来的 v. 促进


  phr. put forward：提出（计划、建议）；推荐


  例 phr. 提出（计划、建议）　2013-6阅读


  Mr Smith has written a breezy guidebook, with a series of short chapters dedicated to specific aspects of urbanity—parks, say, or the various schemes that have been put forward over the years for building the perfect city.


  参考译文：史密斯先生的新作是一本有趣的手册，书中有一系列简短的篇章对城市性的具体方面做了专门的介绍，例如公园，或是近年来为打造完美城市而提出的各种方案。


  backward [ˈbækwə(r)d] adj. 向后的；倒退的；落后的 adv. [= backwards] 向后地；倒退地


  upward [ˈʌpwə(r)d] adj. 向上的；上升的


  adv.[= upwards] 向上地；上升地


  downward [ˈdaʊnwə(r)d] adj. 向下的，下降的 adv. [= downwards] 向下地


  inward [ˈɪnwə(r)d] adj. 内心的；向内的，向中心的 adv. [= inwards] 向内，向中心地；向自己，向内心


  例 adv. 向自己，向内心　2011-12阅读


  Leadership is the most significant word in today’s competitive business environment because it directs the manager of a business to focus inward on their personal capabilities and style.


  参考译文：在如今这个充满竞争的商业环境下，“领导才能”是最重要的一个词，因为它引领公司的老板去关注自己内在的个人能力及风格。


  outward [ˈaʊtwə(r)d] adj. 向外的；外表的adv.[= outwards] 向外地


  onward [ˈɒnwə(r)d] adj. 向前的；继续的adv.[= onwards] （从某时起）一直；向前地


  fear


  [fɪə(r)] v. 恐惧，害怕；担心


  [fɪə(r)] n. 恐惧，害怕；担心


  形近词：bear, beard, bearing, gear, rear, tear


  词频 ★★★☆☆


  派 fearful [ˈfɪə(r)f(ə)l] adj. 害怕的，担心的；可怕的


  形近词


  bear [beə(r)] v. 支撑，承受；携带；具有；忍受，承担 n. 熊


  phr. bear … in mind：记住


  例 phr. 记住　2013-12段落匹配


  Maybe we need to bear in mind that the right obstacles help lead us to greater achievements.


  参考译文：我们或许需要记住的是，适当的阻碍有助于引领我们取得更大的成就。


  beard [bɪə(r)d] n. 胡须


  派 bearded [ˈbɪə(r)dɪd] adj. 留胡子的


  bearing [ˈbeərɪŋ] n. 举止；仪态


  phr. lose one’s bearings：迷失方向；不知所措


  例 phr. 不知所措　2014-6段落匹配


  Many also experience a profound disorientation at the outset. “If you’re homeless for more than six months, you kind of lose your bearings,” says Haggerty.


  参考译文：很多人一开始也会感到非常迷惘。哈格蒂说：“如果你有六个多月的时间无家可归，你就会有点儿不知所措。”


  拓展 at the outset：一开始


  gear [ɡɪə(r)] n. 齿轮，传动装置；（某种活动的）设备，用具


  rear [rɪə(r)] n. 后部，后面 v. 抚养；饲养


  adj. 后部的；后面的


  例 v. 抚养　2009-6阅读


  As if keeping kids under lock and key and cell phone and careful watch is the right way to rear kids.


  参考译文：就好像把孩子一直锁在家里，让他们手机不离身，好好看着他们才是抚养孩子的正确方式似的。


  tear


  [tɪə(r)] n. 眼泪


  [teə(r)] v. 撕开，扯破


  phr. tear apart：使起内讧，使分裂


  例 phr. 使起内讧，使分裂　2015-6段落匹配


  A country that experienced shared growth after World War II began to tear apart, so much so that when the Great Recession hit in late 2007, one could no longer ignore the division that had come to define the American economic landscape.


  参考译文：一个在二战后经历过共享式增长的国家开始出现分裂，程度如此严重，以至2007年底经济大衰退袭来时，人们再也无法对定义了美国经济形势的贫富差异视而不见。


  credit


  [ˈkredɪt] n. 称赞，认可；信誉；信任；学分；信贷


  [ˈkredɪt] v. 把……归功于；相信；认为……有（某种品质）；（给账户）存（钱）


  形近词：credible, credentials, edit, elite, edible, eligible


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 把……归功于　2010-6阅读


  Henry Flores, a political-science professor at St. Mary’s University, credits this younger generation’s political strength to their embrace of technology.


  参考译文：美国圣玛丽大学的政治科学教授亨利·弗洛里斯把年轻一代所拥有的政治实力归功于他们乐于接受科技。


  派 creditable [ˈkredɪtəb(ə)l] adj. 值得赞扬的；合乎道德的


  形近词


  credible [ˈkredəb(ə)l] adj. 可信的；可靠的


  派 credibility [ˌkredəˈbɪləti] n. 可靠性；可信度


  incredible [ɪnˈkredəb(ə)l] adj. 难以置信的；极好的


  credentials [krɪˈdenʃ(ə)lz] n. [复] 资历，资格；资格证书，资质证明


  例 n. 资格证书，资质证明　2010-12阅读


  Humanists are usually among the lowest paid faculty members at most institutions and are often lightly regarded because they do not generate grant income and because they provide no obvious credentials for most nonacademic careers.


  参考译文：人文学者在大多数大学通常都是薪酬最少的教职工之一，而且经常被轻视，因为他们无法带来拨款补助，也无法向大多数非学术职业提供明确的资质证明。


  edit [ˈedɪt] v. 编辑，校订；剪辑；主编 n.编辑，校订


  例 n. 编辑，校订　2011-6阅读


  That front-page package you’ve been working on is nearly complete; one last edit and it’s finished.


  参考译文：你一直在做的头版整体方案快要完成了，最后再编辑一下就完工了。


  拓展 package [ˈpækɪdʒ] n. 一套东西


  派 editor [ˈedɪtə(r)] n. 编辑；主编；剪辑员


  edition [ɪˈdɪʃ(ə)n] n. 版本；一次印刷量，版次；（电视或广播节目的）一期


  editorial [ˌedɪˈtɔːriəl] n. 社论 adj. 编辑的，主编的；社论的


  elite [ɪˈliːt] n. 精英；上层集团 adj. 精英的；最优秀的


  例 adj. 精英的　2014-6段落匹配


  Most mothers do not aspire to elite,competitive full-time positions: the Swedish policies have given them the freedom and opportunity to live the lives they prefer.


  参考译文：大部分母亲都不向往竞争激烈的精英全职岗位：瑞典的政策给了她们自由和机会，去过自己喜欢的生活。


  edible [ˈedɪb(ə)l] adj. 可食用的


  eligible [ˈelɪdʒəb(ə)l] adj. 有资格的；符合条件的


  例 adj. 有资格的　2009-12阅读


  Within a few years, the first wave of the 76 million baby boomers will become eligible for Medicare.


  参考译文：再过几年，生育高峰期出生的7600万人中的第一波将有资格享受老年医疗保险。


  拓展 Medicare [ˈmedɪˌkeə(r)] n. 老年医疗保险（指美国政府为65岁以上老人设置的医疗费用减免制度）


  international


  [ˌɪntə(r)ˈnæʃ(ə)nəl] adj. 国际的


  [ˌɪntə(r)ˈnæʃ(ə)nəl] n. 国际比赛；国际比赛选手


  形近词：internal, external, eternal, maternal, paternal


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  internal [ɪnˈtɜː(r)n(ə)l] adj. 国内的；内政的；内部的；体内的


  例 adj. 内部的　2007-12阅读


  Danish telecom company TDC initiated an internal campaign last year to encourage dads to take paternity leave: 97 percent now do.


  参考译文：丹麦电信公司TDC去年发起一项内部活动，鼓励父亲休陪产假。如今有97%的父亲这样做。


  external [ɪkˈstɜː(r)n(ə)l] adj. 外部的；对外的，与外国有关的；外来的


  例 adj. 外部的　2016-12阅读


  Without sustained external pressure it seems certain Mr. Cameron would still be hooked on the interests of big tobacco companies.


  参考译文：没有持续的外部压力，卡梅伦先生仍旧会被大烟草公司的利益迷住，这一点似乎是肯定的。


  拓展 be hooked on：对……着迷的


  eternal [ɪˈtɜː(r)n(ə)l] adj. 永恒的；没完没了的


  派 eternity [ɪˈtɜː(r)n(ə)ti] n. 永恒，不朽；极长的一段时间


  maternal [məˈtɜː(r)n(ə)l] adj. 母亲的；母亲般的；母亲一方的，母系的


  派 maternity [məˈtɜː(r)nəti] adj. 产妇的；孕妇的 n. 母亲身份


  paternal [pəˈtɜː(r)n(ə)l] adj. 父亲的；父亲般的；父系的


  派 paternity [pəˈtɜː(r)nəti] n. 父亲身份


  internet[ˈɪntə(r)ˌnet]


  n. 互联网；因特网


  形近词：net, network


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 互联网　2014-6段落匹配


  The rise of the personal computer and the Internet has widened the impact of these technologies to include nearly every business and industry.


  参考译文：个人电脑和互联网的兴起扩大了这些技术的影响力，将其延伸至几乎各行各业。


  形近词


  net [net] n. 网；渔网；[the ~/Net] 互联网；球网 v. 用网捕；捕获，获得；净赚 adj. 净得的，纯的


  例 adj. 净得的，纯的　2011-6阅读


  Yet the consensus among most economists is that immigration, both legal and illegal, provides a small net boost to the economy.


  参考译文：然而，大多数经济学家却一致认为，不管是合法移民还是非法移民都能给经济带来小幅的净增长。


  network [ˈnetˌwɜː(r)k] n. 网络，网状系统v. （使）（计算机）联网；建立关系网


  例 n. 网络，网状系统　2014-12段落匹配


  Another study of high school social networks found less bullying and aggression the higher the density of mixed-sex friendships within a given adolescent network.


  参考译文：另一项针对高中社交网络的研究发现，在特定的青少年社交网络中，异性友谊越密集，恃强凌弱和攻击性行为就越少。


  派 networking [ˈnetˌwɜː(r)kɪŋ] n. （计算机系统的）联网，网络化；人际关系网


  robot[ˈrəʊbɒt]


  n. 机器人


  形近词：robust, dot, rot, knot, depot, shot, spot, hotspot


  词频 ★★★☆☆


  派 robotic [rəʊˈbɒtɪk] adj. 机器人的；像机器人的


  robotics [rəʊˈbɒtɪks] n. 机器人科学（或技术）


  形近词


  robust [rəʊˈbʌst] adj. 强健的，结实的；（系统、组织等）强大的；坚定的


  例 adj. （系统、组织等）强大的　2015-12阅读


  For that, we have a robust informal system that gives no grades, takes all comers, and is available even on holidays and weekends.


  参考译文：我们因此建立了一个强大的非正式学习系统。该系统不评分，接受所有来学习的人，甚至在节假日和周末也可使用。


  dot [dɒt] n. 小圆点 v. 遍布；点缀


  rot [rɒt] v. （使）腐烂 n. 腐烂；恶化，衰败


  派 rotten [ˈrɒt(ə)n] adj. 腐烂的；非常糟糕的


  knot [nɒt] n. （绳等的）结；痉挛 v. 把……打成结；痉挛


  派 knotty [ˈnɒti] adj. 复杂的；难以解决的


  depot [ˈdepəʊ] n. 仓库；车库


  shot [ʃɒt] n. 射击；注射；照片；（电影的）镜头；尝试；射门，投篮


  spot [spɒt] n. 小圆点，斑点；地点，位置；名次；污渍 v. 发现


  例 n. 地点，位置　2015-6段落匹配


  The paintings that win prime spots in galleries, get taught in classes and reproduced in books are the ones that have proved their artistic value over time.


  参考译文：在美术馆里获得最佳展览位置、在课堂里被教授、在书中被翻印的都是那些在时间的流逝中证明了其艺术价值的画作。


  派 spotless [ˈspɒtləs] adj. 一尘不染的


  hotspot [ˈhɒtˌspɒt] n. 热点地区，多事之地；热闹场所；热点（无线网络接入区）


  middle


  [ˈmɪd(ə)l] n. 中部，中间


  [ˈmɪd(ə)l] adj. 中间的，正中的；中等的；折中的


  形近词：middle-class, midst, amid, midwife


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 折中的　2009-6阅读


  And for those who like the idea of free-range kids but still struggle with their inner helicopter parent, there may be a middle way.


  参考译文：有些父母认同放养孩子的观点，但仍然与他们内心“直升机父母”的理念做斗争。对这些人来说或许还有一种折中的办法。


  拓展 helicopter parent：直升机父母，指对孩子的生活、学习、人身安全等过度关注和保护的父母，他们像直升机一样盘旋在孩子的上空，时刻监控着孩子的举动。


  形近词


  middle-class [ˌmɪdl ˈklɑːs] adj. 中产阶级的


  例 adj. 中产阶级的　2015-12阅读


  These students need to build skills and knowledge during college if they are to use their degrees as a stepping-stone to middleclass mobility.


  参考译文：如果这些学生想用学位作为跻身中产阶级的垫脚石，他们需要在大学期间培养技能、获取知识。


  midst [mɪdst] n. 中部；当中


  phr. in the midst of：正当……时；在……当中


  amid [əˈmɪd] prep. [= amidst] 在……中间；在……过程中


  midwife [ˈmɪdˌwaɪf] n. 助产士，接生员


  character[ˈkærɪktə(r)]


  n. 性格；特点，特色；（故事的）人物，角色；文字


  词频 ★★★☆☆


  例 n. （故事的）人物，角色　2014-6阅读


  The emotional situations and moral dilemmas that are the stuff of literature are also vigorous exercise for the brain, propelling us inside the heads of fictional characters and even, studies suggest, increasing our real-life capacity for empathy.


  参考译文：情感状况和道德困境是文学作品的基本特征，也是对大脑的有力训练，促使我们进入到虚构人物的大脑中。有研究表明，它们甚至可以增强我们在现实生活中感同身受的能力。


  拓展 stuff [stʌf] n. 基本特征；特质


  派 characteristic [ˌkærɪktəˈrɪstɪk] n. 特色，特征 adj. 特有的，典型的


  characterize [ˈkærɪktəraɪz] v. 是……的特征；描绘


  exercise


  [ˈeksə(r)saɪz] v. 运动，锻炼；运用，行使


  [ˈeksə(r)saɪz] n. 运动，锻炼；演习；练习；运用，行使


  形近词：concise, precise


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  concise [kənˈsaɪs] adj. 简洁的；简明的


  precise [prɪˈsaɪs] adj. 准确的，精确的；严谨的，细致的


  例 adj. 准确的，精确的　2014-6段落匹配


  If a job can be characterized by a precise set of instructions, then that job is a candidate to be automated or outsourced to modestly educated workers in developing countries.


  参考译文：如果某项工作的特点是有一套精确的指令，那么这项工作就适合自动操作或外包给发展中国家受过中等教育的工人。


  派 precision [prɪˈsɪʒ(ə)n] n. 精确，精密；严谨，细致


  precisely [prɪˈsaɪsli] adv. 精确地，准确地；正好，恰恰；确实如此


  equal


  [ˈiːkwəl] adj. 同样的；相等的；平等的；胜任的


  [ˈiːkwəl] n. 同等的人或物


  [ˈiːkwəl] v. 等于；比得上


  形近词：equate, equator, equivalent, equip, equity, adequate


  词频 ★★★☆☆


  派 equally [ˈiːkwəli] adv. 相等地，同样地；平等地


  equality [ɪˈkwɒləti] n. 均等；平等


  形近词


  equate [ɪˈkweɪt] v. 把……相提并论；把……等同于


  例 v. 把……等同于　2013-12段落匹配


  We tend to equate happiness with freedom, but, as the psychotherapist and writer Adam Phillips has observed, without obstacles to our desires it’s harder to know what we want, or where we’re heading.


  参考译文：我们往往会把幸福等同于自由，然而，正如心理治疗师、作家亚当·菲利普斯所说，如果实现愿望没有障碍，我们就更加难以意识到自己想要什么，或者要去往哪里。


  派 equation [ɪˈkweɪʒ(ə)n] n. 等式，方程式；平衡，综合体


  equator [ɪˈkweɪtə(r)] n. 赤道


  equivalent [ɪˈkwɪvələnt] n. 等同物；对应物 adj. 相等的；相当的


  例 adj. 相当的　2010-12听力


  When you compare students of equivalent intelligence and past academic achievements,what sets them apart is hope.


  参考译文：当你将智力水平和过往成绩都相当的学生进行对比时，把他们区分开来的是希望。


  派 equivalence [ɪˈkwɪvələns] n. 相等，对等


  equip [ɪˈkwɪp] v. 配备，装备；使做好准备，使有能力


  派 equipment [ɪˈkwɪpmənt] n. 设备；装备


  equity [ˈekwəti] n. 资产净值；公平


  派 equitable [ˈekwɪtəb(ə)l] adj. 公平合理的


  adequate [ˈædɪkwət] adj. 足够的；合乎需要的


  派 inadequate [ɪnˈædɪkwət] adj. 不足的；不能胜任的


  tell[tel]


  v. 告诉；说；命令，吩咐；判断，辨别；泄密；表明


  形近词：cell, smelly, yell


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 判断，辨别　2007-12听力


  Fake listening may be easily exposed, since many speakers are sensitive to facial cues and can tell if you’re merely pretending to listen.


  参考译文：假装在听可能很容易暴露，因为很多人说话时对面部暗示敏感，能判断出你是否只是在假装听。


  派 telling [ˈtelɪŋ] adj. 有力的；生动的，说明问题的


  teller [ˈtelə(r)] n. 银行出纳员


  retell [ˌriːˈtel] v. 复述


  形近词


  cell [sel] n. 细胞；单人牢房；基层组织；电池；手机


  smelly [ˈsmeli] adj. 难闻的；臭的


  yell [jel] v./n. 叫喊，吼叫


  private[ˈpraɪvət]


  adj. 私有的，私营的；私人的；私密的；私下的；僻静的


  形近词：innovate, renovate, motivate


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 私有的，私营的　2014-6段落匹配


  Her best hope in Germany was a government job—prospects for women in the private sector were dim.


  参考译文：她在德国最大的希望就是找一份政府部门的工作——女性在私企的前景黯淡。


  派 privacy [ˈprɪvəsi] n. 隐私；清静


  privatize [ˈpraɪvətaɪz] v. 使私有化


  privatization [ˌpraɪvətaɪˈzeɪʃ(ə)n] n. 私有化


  形近词


  innovate [ˈɪnəʊveɪt] v. 创新；改革


  例 v. 创新　2013-12阅读


  If farmers like Bowman are able to use these seeds without paying the designated fee,it will remove the incentives for companies like Monsanto to innovate.


  参考译文：如果像鲍曼这样的农民无需支付指定的费用就能使用这些种子，那么像孟山都这样的公司将失去创新的动力。


  派 innovation [ˌɪnəʊˈveɪʃ(ə)n] n. 新观念，新方法；创新，改革


  innovative [ˈɪnəveɪtɪv] adj. 革新的，新颖的


  renovate [ˈrenəveɪt] v. 修复，翻新


  派 renovation [ˌrenəˈveɪʃ(ə)n] n. 修复，翻新


  motivate [ˈməʊtɪveɪt] v. 是……的原因，出于；激发，促使


  例 v. 激发，促使　2009-12阅读


  It was the need to accommodate employees with young children that motivated accountancy firm Wright Vigar to begin promoting teleworking recently.


  参考译文：正是迁就家有小孩儿的员工的需要促使赖特·瓦伊格会计公司近来开始推行远程办公。


  派 motivation [ˌməʊtɪˈveɪʃ(ə)n] n. 动机；积极性


  motive [ˈməʊtɪv] n. 动机；缘由


  crime[kraɪm]


  n. 犯罪活动；罪行；罪过


  形近词：regime, timely, timing, overtime, maritime


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 罪行　2015-6阅读


  As for politicians, despite proposing curbs on environmental pollution, they have not yet called for it to be made a crime.


  参考译文：至于政治家，尽管他们提议控制环境污染，但他们尚未呼吁将污染环境这种行为定罪。


  派 criminal [ˈkrɪmɪn(ə)l] n. 罪犯 adj. 犯罪的；刑事的；不道德的


  形近词


  regime [reɪˈʒiːm] n. 政权，政体；管理制度


  例 n. 管理制度　2014-12阅读


  Changes to next year’s funding regime are forcing universities to justify charging students up to ￡9,000 in fees.


  参考译文：明年拨款制度的变化正迫使各大院校去证明向学生收取高达9000英镑的学费是正当的。


  timely [ˈtaɪmli] adj. 及时的；适时的


  timing [ˈtaɪmɪŋ] n. 时机的掌握；（某事发生的）时间


  overtime [ˈəʊvə(r)ˌtaɪm] n. 加班；加时赛


  maritime [ˈmærɪˌtaɪm] adj. 海事的，航海的；近海的，沿海的


  amount


  [əˈmaʊnt] n. 总数；数量


  [əˈmaʊnt] v. 达到，总计；等于，相当于(to)


  形近词：mount, mountainous


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 达到，总计　2015-6段落匹配


  With 44% of that in the U.S., American credit-card fraud amounts to about $5.5 billion annually.


  参考译文：其中44%（的经济损失）是在美国发生的，因此美国的信用卡诈骗金额每年约达55亿美元。


  形近词


  mount [maʊnt] v. 组织，开展；增加；登上；骑上（马、自行车等）；安装 n. 坐骑，马；（用于山名前）山


  派 mounting [ˈmaʊntɪŋ] adj. 越来越多的


  mountainous [ˈmaʊntɪnəs] adj. 多山的；巨大的


  open


  [ˈəʊpən] v. 打开；睁开（眼睛）；开放，开通；开始营业


  [ˈəʊpən] adj. 开着的；营业的；坦诚的；公开的；愿意接受（建议、观点等）的；易受（攻击）的


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 坦诚的　2008-6阅读


  They were very open and honest with us,and they made us a part of this whole project.


  参考译文：他们对我们非常坦诚，并且让我们参与到整个项目中来。


  派 opener [ˈəʊp(ə)nə(r)] n. 开瓶器


  opening [ˈəʊp(ə)nɪŋ] adj. 开始的 n. 洞，缺口；开始，开端；开幕式，落成典礼；（职位的）空缺


  openly [ˈəʊpənli] adv. 公开地；坦率地


  promise


  [ˈprɒmɪs] v. 承诺，保证；预示


  [ˈprɒmɪs] n. 承诺，保证；（成功的）迹象


  形近词：premise, compromise


  词频 ★★★☆☆


  派 promising [ˈprɒmɪsɪŋ] adj. 大有希望的；很有前途的


  形近词


  premise [ˈpremɪs] n. 前提；[~s] 房屋及土地，办公场所


  compromise [ˈkɒmprəmaɪz] n. 折中；妥协 v. 妥协，让步；放弃，违背；损害


  例 v. 妥协，让步　2009-12阅读


  Primary care physicians who refuse to compromise quality are either driven out of business or to cash-only practices, further contributing to the decline of primary care.


  参考译文：不愿对（护理）质量妥协的初级护理医师要么被赶出医疗业，要么去从事只收现金的工作，而这又进一步导致初级护理行业的衰退。


  access


  [ˈækses] n. （使用或见到的）机会，权利；通道


  [ˈækses] v. 存取，访问（计算机文件）；到达，进入


  形近词：accessory, excess, recess, concession, succeed


  词频 ★★★☆☆


  例 n. （使用或见到的）机会，权利　2009-12阅读


  If systems are set up properly, staff can have access to all the resources they have in the office wherever they have an internet connection.


  参考译文：如果系统安装正确，员工无论身处何处，只要能上网，就能使用办公室里的所有资源。


  派 accessible [əkˈsesəb(ə)l] adj. 可到达的，可进入的，可使用的；易懂的


  形近词


  accessory [əkˈsesəri] n. 配件，附属物；配饰；同谋 adj. 辅助的


  excess


  [ɪkˈses] n. 过多，过量


  [ˈekses] adj. 过多的；多余的


  例 n. 过多，过量　2016-6阅读


  Mr. Wilhelm said the excess of labels made it difficult for businesses and consumers to know which labels they should pay attention to.


  参考译文：威廉先生表示，过多的（环保）标识给企业和消费者带来困难，让他们不知道自己应该关注哪种标识。


  派 excessive [ɪkˈsesɪv] adj. 过分的；过多的


  recess [rɪˈses] n. 课间休息；休会期 v. 休会；休庭


  派 recession [rɪˈseʃ(ə)n] n. 经济衰退


  concession [kənˈseʃ(ə)n] n. 让步，妥协；特许权；优惠价格


  succeed [səkˈsiːd] v. 成功，实现目标；有作为；继任；在……之后


  派 success [səkˈses] n. 成功；成功的人（或事物）


  successful [səkˈsesf(ə)l] adj. 达到目的的，成功的；大受欢迎的


  successor [səkˈsesə(r)] n. 接任者；继承者


  succession [səkˈseʃ(ə)n] n. 一连串，一系列；继承，继承权


  successive [səkˈsesɪv] adj. 连续的；相继的


  decline


  [dɪˈklaɪn] v. 下降，减少，衰落；婉拒，谢绝


  [dɪˈklaɪn] n. 下降，减少，衰落


  形近词：incline, cling, fling, clinic, online, underline, outline, deadline, line, linear


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 下降，减少，衰落　2015-6段落匹配


  Those with only a high school diploma have seen their incomes decline by 13 percent over the past 35 years.


  参考译文：在过去的35年里，那些只有高中文凭的人目睹他们的收入减少了13%。


  形近词


  incline


  [ɪnˈklaɪn] v. （使）倾向于；（使）倾斜


  [ˈɪnˌklaɪn] n. 斜坡；斜面


  派 inclination [ˌɪŋklɪˈneɪʃ(ə)n] n. 倾向；爱好


  inclined [ɪnˈklaɪnd] adj. 愿意……的；倾向于……的；有……天分的


  例 adj. 愿意……的　2010-12阅读


  Compared with younger ones, older societies are less inclined to be innovative and take risks.


  参考译文：和年轻社会相比，老龄社会不那么愿意创新和冒险。


  cling [klɪŋ] v. 抓紧；抓住不放；粘住；依恋，依附；墨守，坚持


  例 v. 墨守，坚持　2015-6段落匹配


  While many countries use the smarter EMV cards, the U.S. still clings to its old magstripe technology.


  参考译文：当许多国家采用更为智能的EMV芯片卡时，美国仍在坚持使用其老式的磁卡技术。


  fling [flɪŋ] v. （用力地）扔，抛；投身于


  clinic [ˈklɪnɪk] n. 诊所


  派 clinical [ˈklɪnɪk(ə)l] adj. 门诊的，临床的


  online [ˈɒnlaɪn] adj. 联网的；在线的 adv.从网上，在网上


  underline [ˌʌndə(r)ˈlaɪn] v. 强调，突出；在……下画线


  outline [ˈaʊtlaɪn] v. 概述；描画……的轮廓 n. 梗概，要点；轮廓


  例 n. 梗概，要点　2010-12阅读


  The outline of the changes needed is clear.


  参考译文：需要做出的改变要点很明确。


  deadline [ˈdedˌlaɪn] n. 最后期限；截止时间


  liner [ˈlaɪnə(r)] n. 邮轮，大型客轮


  linear [ˈlɪniə(r)] adj. 线性的；长度的；直线的


  regard


  [rɪˈɡɑː(r)d] v. 认为，把……看做；注视，凝视


  [rɪˈɡɑː(r)d] n.phr. 尊重；重视；[~s] 问候，致意


  with regard to：关于；至于


  词频 ★★★☆☆


  例 phr. 关于　2014-12段落匹配


  Such issues would be better addressed by changing school and state policies with regard to the scheduling of sporting events as opposed to total elimination.


  参考译文：通过改变学校和各州关于体育赛事安排的政策，而不是彻底取消体育赛事，此类问题会得到更好的解决。


  派 regarding [rɪˈɡɑː(r)dɪŋ] prep. 关于；至于


  regardless [rɪˈɡɑː(r)dləs] adv. 不管怎样；无论如何


  disregard [ˌdɪsrɪˈɡɑː(r)d] v. 不理会；漠视n. 无视；漠视


  Unit　14


  foreign[ˈfɒrɪn]


  adj. 外国的；外交的；外来的；陌生的，不熟悉的


  形近词：reign, rein, sovereign


  词频 ★★★☆☆


  派 foreigner [ˈfɒrɪnə(r)] n. 外国人；外地人


  形近词


  reign [reɪn] v. 统治，当政；支配 n. 君主统治时期；任期；主宰期


  rein [reɪn] n. 缰绳；[~s] 支配，控制权 v. 用缰绳勒马；严格控制，约束


  例 v. 严格控制，约束　2013-12阅读


  They are also hoping the court’s ruling will rein in patent law, which is increasingly being used to claim new life forms as private property.


  参考译文：他们还希望法院的裁决会约束专利法，因为人们正越来越多地利用专利法将一些新生物据为己有。


  sovereign [ˈsɒvrɪn] adj. （国家）具有独立主权的；拥有最高统治权的 n. 最高统治者，君主，元首


  例 adj. （国家）具有独立主权的　2012-6阅读


  Today, the European Union is creating a $580 billion fund to ward off sovereign collapse.


  参考译文：欧盟如今正在设立一项5800亿美元的基金来避免主权瓦解。


  拓展 ward off：防止，避免（危险、疾病、攻击等）


  派 sovereignty [ˈsɒvrɪnti] n. 主权，最高统治权；独立自主


  member[ˈmembə(r)]


  n. 成员，一分子；会员；议员


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 会员　2013-12听力


  The man can try out the facilities before he becomes a member.


  参考译文：这位男士在成为会员之前可以试用这些健身设施。


  派 membership [ˈmembə(r)ʃɪp] n. 会员身份，成员资格；全体会员


  drop


  [drɒp] v. （使）降低，减少；使掉下；丢下；中途放下；停止，放弃


  [drɒp] n.滴；少量；下降，减少；落差


  phr. drop out：退学，辍学；退出


  形近词：prop, chop, hop, mop, pop, bishop, workshop


  词频 ★★★☆☆


  例 phr. 退学，辍学　2011-6阅读


  Often they wind up deeply in debt or simply unable to pay after a year or two and must drop out.


  参考译文：他们最终往往会深陷债务之中，或者只是在一两年之后交不起学费而必须辍学。


  拓展 wind up：最终沦落到，以……告终


  形近词


  prop [prɒp] v. 支撑 n. 支撑物；支持者，靠山


  chop [tʃɒp] v. 砍，剁，切；大幅度削减


  hop [hɒp] v. 快速跳上（或下）；快速去（某地）


  例 v. 快速跳上（或下）　2011-12完型


  So she hopped on her bike and rode to the nearest grocery store to see what she could find that didn’t include plastic.


  参考译文：于是她快速跳上她的自行车，骑到最近的杂货店，想看看她能找到什么东西是不含塑料的。


  mop [mɒp] v. 擦去（汗水）；用拖把擦 n. 拖把


  pop [pɒp] n. 流行音乐；汽水；砰的一声；爸爸 v. 发出砰的一声；突然出现


  bishop [ˈbɪʃəp] n. 主教


  workshop [ˈwɜː(r)kˌʃɒp] n. 研习班，研讨会；车间，工场


  secure


  [sɪˈkjʊə(r)] v. 获得，设法得到；使安全，保护；为……担保


  [sɪˈkjʊə(r)] adj. 安心的；稳固的；安全的


  形近词：obscure, cure, curious, consecutive


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 安全的　2015-6段落匹配


  Big banks have been reluctant to switch to more secure technology because of the higher costs involved.


  参考译文：由于所需的成本更高，大银行不愿意转向更安全的技术。


  派 insecure [ˌɪnsɪˈkjʊə(r)] adj. 不自信的，无把握的；不安全的，无保障的


  security [sɪˈkjʊərəti] n. 保护措施，安全工作；保安部门；担保；保障；安全感；[securities] 证券


  形近词


  obscure [əbˈskjʊə(r)] adj. 默默无闻的；晦涩的，费解的 v. 使模糊；使晦涩，使费解


  派 obscurity [əbˈskjʊərəti] n. 默默无闻；晦涩难懂的事


  cure [kjʊə(r)] v. 治愈；解决；矫正 n. 药物，疗法；解决方法，措施


  例 v. 解决　2016-6阅读


  Saying that there’re no easy answers sounds wise, but it’s actually foolish: our unemployment crisis could be cured very quickly if we had the intellectual clarity and political will to act.


  参考译文：说没有简单的解决办法听起来是明智的，但其实是愚蠢的：如果我们有付诸行动的清晰头脑和政治决心，我们的失业危机就可能很快得到解决。


  派 curable [ˈkjʊərəb(ə)l] adj. 可医治的；可治愈的


  curious [ˈkjʊəriəs] adj. 求知欲强的，好奇的；不寻常的


  派 curiosity [ˌkjʊəriˈɒsəti] n. 好奇心，求知欲


  consecutive [kənˈsekjʊtɪv] adj. 连续的；不间断的


  history[ˈhɪst(ə)ri]


  n. 历史，历史学；经历，履历


  形近词：dormitory, glory, lavatory


  词频 ★★★☆☆


  派 historical [hɪˈstɒrɪk(ə)l] adj. 有关历史的；历史学的


  historian [hɪˈstɔːriən] n. 历史学家


  historic [hɪˈstɒrɪk] adj. 历史上著名（或重要）的，有历史意义的；（地方或建筑）古老的；有史以来的


  例 adj. （地方或建筑）古老的　2014-6阅读


  “Deep reading”—as opposed to the often superficial reading we do on the Web—is an endangered practice, one we ought to take steps to preserve as we would a historic building or a significant work of art.


  参考译文：“深度阅读”——与我们经常在网上进行的浅阅读相反——是一种濒临消失的行为，我们应该像保护古建筑或重要的艺术品那样对其采取保护措施。


  形近词


  dormitory [ˈdɔː(r)mɪtri] n. [简写dorm] （大学等的）学生宿舍，寝室


  glory [ˈɡlɔːri] n. 光荣；辉煌，壮丽 v.因……而欣喜


  派 glorious [ˈɡlɔːriəs] adj. 宏伟的，壮丽的；令人愉快的；光荣的


  lavatory [ˈlævətri] n. 厕所；卫生间


  style


  [staɪl] n. 行为方式，风格；风度；款式；流行式样


  [staɪl] v. 设计；使具有……风格


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 行为方式，风格　2007-6阅读


  This highly polite style is no doubt something that young women have been expected to “grow into”—after all, it is a sign not simply of femininity, but of maturity and refinement, and its use could be taken to indicate a change in the nature of one’s social relations as well.


  参考译文：这种极其礼貌的（语言）风格毫无疑问是人们一直期待年轻女性“学会使用”的——毕竟，它不仅是女性气质的表现，还是成熟和优雅的表现，而且使用这种语言也可以表明一个人社会关系的性质所发生的变化。


  派 stylish [ˈstaɪlɪʃ] adj. 时尚的；有格调的，优雅的


  commit[kəˈmɪt]


  v. 犯（罪），做（坏事）；承诺，保证；忠于，致力于；投入（金钱或时间）


  形近词：commission, admit, emit, omit, permit, submit, summit, transmit


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 承诺，保证　2014-12阅读


  DuPont committed itself to a 65%reduction in greenhouse gas emissions in the 10 years prior to 2010.


  参考译文：杜邦公司承诺在2010年前的十年内减少65%的温室气体排放。


  派 committee [kəˈmɪti] n. 委员会


  commitment [kəˈmɪtmənt] n. 奉献，忠诚；承诺，保证；承诺的事；（金钱、时间等的）花费，投入


  形近词


  commission [kəˈmɪʃ(ə)n] v. 正式委托 n.委托，请求；委员会


  admit [ədˈmɪt] v. （常指不情愿地）承认，供认；准许……加入，招收


  例 v. 准许……加入，招收　2011-6阅读


  Students admitted with lower test scores and grades from shaky high schools often struggle at elite schools.


  参考译文：从不太好的高中招收来的那些测验成绩和评级较低的学生在精英学校往往会很吃力。


  拓展 shaky [ˈʃeɪki] adj. 不大出色的；成问题的


  派 admission [ədˈmɪʃ(ə)n] n. 准许进入，准许加入；入场费；（尤指不情愿的）承认，供认


  admittance [ədˈmɪt(ə)ns] n. 准许进入；进入权


  emit [ɪˈmɪt] v. 发出，射出；散发（热、光、气、声音等）


  派 emission [ɪˈmɪʃ(ə)n] n. （热、光、气、声音等的）散发，排放；散发物，排放物


  例 n. 散发物，排放物　2014-12阅读


  And that increase leads to an increase in the consumption of food and energy, which in turn causes a rise in carbon emissions.


  参考译文：而这种增长导致了食物与能源消耗的增加，反过来又引发了碳排放的增加。


  omit [əʊˈmɪt] v. 省略，删除；疏忽，遗漏；未能做，没有做


  派 omission [əʊˈmɪʃ(ə)n] n. 省略，删除；疏忽，遗漏


  permit


  [pə(r)ˈmɪt] v. 允许；使有可能


  [ˈpɜː(r)mɪt] n. 许可证；特许证


  派 permissible [pə(r)ˈmɪsəb(ə)l] adj. 允许的；许可的


  permissive [pə(r)ˈmɪsɪv] adj. 纵容的；放任的


  permission [pə(r)ˈmɪʃ(ə)n] n. 许可，批准；许可证


  例 n. 许可，批准　2011-12阅读


  The key principle of copyright law has always been that works can be copied only once authors have expressly given their permission.


  参考译文：作品只有经作者明确许可才能被复制，这一直都是著作权法的核心原则。


  submit [səbˈmɪt] v. 顺从，屈服；提交，呈递；认为，主张


  例 v. 提交，呈递　2013-12段落匹配


  At the most selective schools, where thousands of candidates may submit identically high grades and test scores, a marginal item like the essay may serve as a tie-breaker between two equally qualified candidates.


  参考译文：那些挑选学生最严格的学校可能有成千上万的申请者提交了同样高的成绩评级和测验分数，在这些学校，像申请短文这种小的方面可能会在两位同样合格的人选中扮演决定成败的角色。


  拓展 marginal [ˈmɑː(r)dʒɪn(ə)l] adj. 小的，不重要的


  tie-breaker [ˈtaɪˌbreɪkə(r)] n. 加时赛，决胜局


  派 submission [səbˈmɪʃ(ə)n] n. 屈服，顺从；提交，呈递


  submissive [səbˈmɪsɪv] adj. 顺从的；听话的


  summit [ˈsʌmɪt] n. 峰会，首脑会议；山顶，顶峰


  例 n. 峰会，首脑会议　2013-12阅读


  Our index backs up a simple but profound statement made by Hillary Clinton at the recent Asia-Pacific Economic Cooperation summit.


  参考译文：我们的衡量指标支持了希拉里·克林顿在最近举行的亚太经合组织峰会上所提出的一个简单却深刻的观点。


  transmit [trænzˈmɪt] v. 传递，传播；传染；播送，发射（信号）


  例 v. 传递，传播　2016-6阅读


  America’s education system has become less a ladder of opportunity than a structure to transmit inequality from one generation to the next.


  参考译文：与其说美国的教育体系已成为机遇的阶梯，不如说它已成为将不平等代代相传的一种结构。


  派 transmission [trænzˈmɪʃ(ə)n] n. 传递，传播；传动装置；播送，播送内容


  transmitter [trænzˈmɪtə(r)] n. （广播、电视信号的）发射台，发射机


  sustain[səˈsteɪn]


  v. 使持续；维持（生命）；经历，遭受；支撑，承受


  形近词：attain, contain, detain, maintain, obtain, retain, fountain, stain, protein


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 维持（生命）　2015-6听力


  The small creatures, which inhabit the Scandinavian mountains, sustain themselves on a diet of roots and live in nests they make underground.


  参考译文：栖息在斯堪的那维亚山脉的这种小生物生活在自己筑造的地下巢穴里，靠吃树根维持生命。


  派 sustainable [səˈsteɪnəb(ə)l] adj. 可持续的；不破坏环境的


  形近词


  attain [əˈteɪn] v. （尤指经过努力）获得，达到，实现


  例 v. （尤指经过努力）获得，达到，实现　2007-6阅读


  All too often, it is the lack of action that ultimately holds people back from attaining their ideals.


  参考译文：最终阻碍人们实现理想的因素往往是怠于行动。


  contain [kənˈteɪn] v. 装有，容纳；包含，含有；遏制；抑制（感情）


  例 v. 包含，含有　2015-12选词填空


  The developing brain, the report says, is particularly vulnerable to the toxic effects of certain chemicals these products may contain, and the damage they cause can be permanent.


  参考译文：这份报告称，正在发育的大脑尤其容易被这些产品可能含有的特定化学物质的毒副作用影响，而这种损害可能是永久性的。


  派 container [kənˈteɪnə(r)] n. 容器；集装箱


  containment [kənˈteɪnmənt] n. 遏制；抑制；控制


  detain [dɪˈteɪn] v. 拘留，扣押；耽搁


  派 detention [dɪˈtenʃ(ə)n] n. 拘留，扣押；放学后留校


  maintain [meɪnˈteɪn] v. 维持，保持；断言，坚称；维修，保养；供养，赡养


  例 v. 维持，保持　2015-6段落匹配


  Congress maintains subsidies for rich farmers as we cut back on nutritional support for the needy.


  参考译文：在我们削减对穷困人口的营养支持时，国会却维持着对富农的补贴。


  拓展 the needy：穷困的人


  派 maintenance [ˈmeɪntənəns] n. 维修，保养；赡养费，生活费；维持，保持


  obtain [əbˈteɪn] v. 获得，得到


  例 v. 获得，得到　2015-6段落匹配


  We must end the rent-seeking society we have gravitated toward, in which the wealthy obtain profits by manipulating the system.


  参考译文：我们必须结束我们一直被吸引着靠近的寻租社会，在这种社会中，有钱人通过操纵体制来获利。


  拓展 rent-seeking society：寻租社会，指政府以行政权力为主要手段对企业和个人的经济活动进行干预和管制，从而寻求其利益最大化的社会。


  retain [rɪˈteɪn] v. 保留，保持


  例 v. 保留，保持　2009-12阅读


  This is great for her, and for us as we retain someone highly qualified.


  参考译文：这对她来说好极了，对我们来说也一样，因为我们留住了高素质的人。


  派 retention [rɪˈtenʃ(ə)n] n. 保留，保持


  fountain [ˈfaʊntɪn] n. 喷泉；源泉，来源


  stain [steɪn] n. 污点；污渍 v. 留下污迹；玷污


  派 stainless [ˈsteɪnləs] adj. 不锈的；无污点的


  protein [ˈprəʊtiːn] n. 蛋白质


  tax


  [tæks] n. 税；税款


  [tæks] v. 对……征税


  形近词：ax, axis, fax, climax, galaxy, wax


  词频 ★★★☆☆


  派 taxation [tækˈseɪʃ(ə)n] n. 税制；税款


  taxpayer [ˈtæksˌpeɪə(r)] n. 纳税人


  pretax [ˈpriːˈ tæks] adj. 税前的


  形近词


  ax [æks] n. 斧头 v. 削减；解雇


  axis [ˈæksɪs] n. 轴；对称中心线；坐标轴


  派 axial [ˈæksɪəl] adj. 轴的，轴线的


  fax [fæks] n. 传真机；传真件 v. 发传真


  climax [ˈklaɪmæks] n. 高潮，最精彩处 v. 达到高潮；达到顶点


  galaxy [ˈɡæləksi] n. 星系；银河系；群英，人才荟萃


  wax [wæks] n. 蜡 v. 给……上蜡；（月亮） 渐圆；变大，增强


  receive[rɪˈsiːv]


  v. 收到，得到；接待；回应；接收（信号）


  形近词：deceive, perceive, conceive, conceit


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 收到，得到　2009-12阅读


  Moreover, the amount a physician receives leans heavily toward medical or surgical procedures.


  参考译文：而且，医生的收入严重依赖于内科或外科手术。


  拓展 medical [ˈmedɪk(ə)l] adj. 内科的


  procedure [prəˈsiːdʒə(r)] n. 手术


  派 receipt [rɪˈsiːt] n. 收据，发票；收到，接到


  recipient [rɪˈsɪpiənt] n. 接受者；领受人


  receptive [rɪˈseptɪv] adj. （对新思想或建议）乐于接受的，愿意倾听的


  receiver [rɪˈsiːvə(r)] n. （电话）听筒；信号接收器；接收者，接管人


  形近词


  deceive [dɪˈsiːv] v. 欺骗，蒙骗；误导


  派 deceit [dɪˈsiːt] n. 欺骗；欺诈


  deception [dɪˈsepʃ(ə)n] n. 欺骗；骗局


  deceptive [dɪˈseptɪv] adj. 欺骗性的；造成假象的


  perceive [pə(r)ˈsiːv] v. 注意到，意识到；看做，视为


  例 v. 看做，视为　2015-6段落匹配


  Like the kings of ancient times, they have come to perceive their privileged positions essentially as a natural right.


  参考译文：像古代的国王一样，他们已经从本质上把自己的特权地位视为一种与生俱来的权利。


  派 perception [pə(r)ˈsepʃ(ə)n] n. 看法，认识；洞察力，悟性；感觉，感知


  perceptive [pə(r)ˈseptɪv] adj. 观察敏锐的；有洞察力的，有悟性的


  conceive [kənˈsiːv] v. 想象；认为；构想；怀孕


  例 v. 认为　2012-6阅读


  Most high governmental officials seem to conceive of education in this light—as a way to ensure economic competitiveness and continued economic growth.


  参考译文：大多数政府高级官员似乎从这种角度来理解教育，即认为它是确保经济竞争力和经济持续增长的一种途径。


  拓展 in this light：从这种角度


  派 conception [kənˈsepʃ(ə)n] n. 概念，观念，想法；构思，设想；怀孕


  conceit [kənˈsiːt] n. 自负；自大


  派 conceited [kənˈsiːtɪd] adj. 自负的；自大的


  prefer[prɪˈfɜː(r)]


  v. 更喜欢；偏好


  形近词：refer, referee, referendum, defer, deter, detergent


  词频 ★★★☆☆


  派 preferable [ˈpref(ə)rəb(ə)l] adj. 更好的；更可取的；更合适的


  preferential [ˌprefəˈrenʃ(ə)l] adj. 优先的；优惠的；优待的


  preference [ˈpref(ə)rəns] n. 爱好，偏好；优惠，优待，优先权


  例 n. 爱好，偏好　2014-12阅读


  We record our thoughts, emotions, likes and dislikes on Facebook; we share our political views, social preferences, and plans.


  参考译文：我们在脸书上记录自己的想法、情感和好恶；我们分享自己的政治观点、社会偏好和规划。


  形近词


  refer [rɪˈfɜː(r)] v. 谈及，提到；称为；查阅，参考


  派 reference [ˈref(ə)rəns] n. 谈及，提到；参考，查阅；推荐信；推荐人；参考书目v. 参考，查阅


  例 n. 参考，查阅　2014-6段落匹配


  We don’t have reference points for that story.


  参考译文：对这种情况我们没有什么可以参考的。


  拓展 reference point：参照点，参考依据


  referee [ˌrefəˈriː] n. 裁判员；仲裁人；推荐人，介绍人 v. 担任裁判


  referendum [ˌrefəˈrendəm] n. 全民投票；全民公决


  defer [dɪˈfɜː(r)] v. 推迟，拖延


  deter [dɪˈtɜː(r)] v. 威慑；阻止


  派 deterrent [dɪˈterənt] n. 威慑力量（因素） adj. 威慑的；遏制的


  detergent [dɪˈtɜː(r)dʒ(ə)nt] n. 洗涤剂；洗衣粉；去垢剂


  elect


  [ɪˈlekt] v. 选举，推选；选择做


  [ɪˈlekt] adj. 已当选但未就任的；候任的


  形近词：elector, election, select, electricity, electron, section, sector, insect


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  elector [ɪˈlektə(r)] n. 选民；有选举权的人


  派 electoral [ɪˈlekt(ə)rəl] adj. （有关）选举的


  electorate [ɪˈlekt(ə)rət] n. 全体选民


  election [ɪˈlekʃ(ə)n] n. 选举，推举；当选


  例 n. 选举，推举　2010-12阅读


  That is not surprising: politicians with an eye on the next election will hardly rush to introduce unpopular measures that may not bear fruit for years, perhaps decades.


  参考译文：这并不奇怪：盯着下一届选举的政治家们几乎不会急着去推行在数年内（也许是几十年内）可能不会取得成果的、不得人心的措施。


  派 elective [ɪˈlektɪv] n. 选修课 adj. 由选举产生的；非急需的；选修的


  select [sɪˈlekt] v. 选择，挑选 adj. 精选的，最优秀的，高级的


  例 v. 选择，挑选　2011-6阅读


  Professor Gauthier believes schools should not just be selecting candidates from traditional sectors such as banking,consultancy and industry.


  参考译文：高蒂尔教授认为学校不应仅从银行、咨询和工业这些传统领域挑选申请者。


  派 selection [sɪˈlekʃ(ə)n] n. 选择，挑选；被选中的人（或物）；可供挑选的东西


  selective [sɪˈlektɪv] adj. 有选择的；严格筛选的


  electricity [ɪˌlekˈtrɪsəti] n. 电；电能


  派 electric [ɪˈlektrɪk] adj. 用电的；与电有关的


  electrical [ɪˈlektrɪk(ə)l] adj. 电的，与电有关的


  electrician [ɪˌlekˈtrɪʃ(ə)n] n. 电工；电气技师


  electron [ɪˈlektrɒn] n. 电子


  派 electronic [ˌelekˈtrɒnɪk] adj. 电子的


  electronically [ˌelekˈtrɒnɪkli] adv. 电子地


  electronics [ˌelekˈtrɒnɪks] n. 电子学；电子设备


  section [ˈsekʃ(ə)n] n. 部分；片段


  sector [ˈsektə(r)] n. （经济的）部门，行业，领域


  例 n. （经济的）部门，行业，领域　2016-6阅读


  The fact is job openings have plunged in every major sector, while the number of workers forced into part-time employment in almost all industries has soared.


  参考译文：事实上，每个重要行业的职位空缺都急剧减少，而不得不从事兼职的工人的数量几乎在所有行业都急剧上升。


  insect [ˈɪnsekt] n. 昆虫


  legal[ˈliːɡ(ə)l]


  adj. 法律的，与法律有关的；合法的


  形近词：legacy


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 法律的，与法律有关的　2013-12阅读


  Monsanto’s critics have attacked the company for its “merciless legal battles against small farmers,” and they are hoping this will be the case that puts it in its place.


  参考译文：孟山都公司的批评者抨击该公司“与小农户进行无情的法律斗争”，并希望本案会灭一灭该公司的气焰。


  拓展 put sb. in their place：挫某人的锐气；灭某人的气焰；使明白自己的身份


  派 legalize [ˈliːɡəlaɪz] v. 使合法化；使得到法律许可


  illegal [ɪˈliːɡ(ə)l] adj. 不合法的，非法的


  形近词


  legacy [ˈleɡəsi] n. 遗产，遗赠；遗留问题，后遗症


  organize[ˈɔː(r)ɡənaɪz]


  v. 组织，安排；整理，使有条理


  形近词：organ, orphan, slogan


  词频 ★★★☆☆


  派 organization [ˌɔː(r)ɡənaɪˈzeɪʃ(ə)n] n. 组织，机构，团体；安排，筹备


  organized [ˈɔː(r)ɡənaɪzd] adj. 有组织的，系统的；（人）有条理的，有效率的


  例 adj. 有组织的，系统的　2017-6段落匹配


  They try to develop their skills through close supervision and organized activities, and teach children to question authority figures and navigate elite institutions.


  参考译文：他们试图通过严密监督和有组织的活动培养孩子们的技能，并教导他们质疑权威人士以及成功应对精英机构的生活。


  形近词


  organ [ˈɔː(r)ɡən] n. 器官；机关，机构；宣传工具


  派 organic [ɔː(r)ˈɡænɪk] adj. 有机的，绿色的；生物的，有机物的


  organism [ˈɔː(r)ɡəˌnɪz(ə)m] n. 生物；有机体；（尤指）微生物


  orphan [ˈɔː(r)f(ə)n] n. 孤儿 v. 使成为孤儿


  派 orphanage [ˈɔː(r)f(ə)nɪdʒ] n. 孤儿院


  slogan [ˈsləʊɡən] n. 口号；标语


  sign


  [saɪn] n. 符号，记号；示意动作；标志，指示牌；迹象，征兆


  [saɪn] v. 签名，签署；签约；打手势，示意


  形近词：signal, significant, signify, assign, design, designate, resig


  词频 ★★★☆☆


  派 signature [ˈsɪɡnətʃə(r)] n. 签名，署名


  形近词


  signal [ˈsɪɡn(ə)l] n. 信号，暗号；迹象，预示；信号灯 v. 发信号，示意；表示；表明


  例 v. 表明　2011-12阅读


  Over the past two years, the figures on imports and exports seem not to signal a double-dip recession—a renewed decline in the broad level of economic activity in the United States—but an economic expansion.


  参考译文：在过去的两年里，进出口数据似乎并没有表明经济陷入了二度衰退（即美国经济活动大范围的再度衰退），而是表明经济在扩张。


  significant[sɪɡˈnɪfɪkənt] adj. 数量相当大的；显著的；重大的，影响深远的


  例 adj. 数量相当大的　2012-6阅读


  But while much of the research and innovation has concentrated on finding lesspolluting energy alternatives, it may be decades before clean technologies like wind and solar meet a significant portion of our energy needs.


  参考译文：尽管大部分研究和创新专注于找到污染更小的替代能源，但诸如风能和太阳能这样的清洁技术要满足我们相当大一部分的能源需求，可能还需要数十年。


  派 significance [sɪɡˈnɪfɪkəns] n. 重要性；意义


  signify [ˈsɪɡnɪfaɪ] v. 表示，意味着；表明，表达


  例 v. 表示，意味着　2008-6阅读


  Getting into Yale may signify intelligence,talent and ambition. But it’s not the only indicator and, paradoxically, its significance is declining.


  参考译文：能考上耶鲁大学可能意味着一个人聪明、有才华、有抱负，但学校并不是唯一指标，而且矛盾的是，它的重要性正在下降。


  assign [əˈsaɪn] v. 分配，指派；确定


  例 v. 分配，指派　2010-6阅读


  What’s more, grades are not only an educational device but are also part of a screening system to help assign kids to their next class or program.


  参考译文：此外，评分不仅是一种教育手段，也是筛选系统的一部分，有助于为孩子们分配下一个班级或课程。


  派 assignment [əˈsaɪnmənt] n. 作业，任务；分配，指派


  design [dɪˈzaɪn] v. 设计；计划 n. 设计，设计风格；图案；设计图，图纸


  派 designer [dɪˈzaɪnə(r)] n. 设计师；设计者adj. 由著名设计师设计的；名牌的


  designate


  [ˈdezɪɡneɪt] v. 命名，指定；选定，指派


  [ˈdezɪɡnət] adj. （已受委派）尚未上任的；（已当选）尚未就职的


  派 designation [ˌdezɪɡˈneɪʃ(ə)n] n. 名称，命名；指定，选定


  resign [rɪˈzaɪn] v. 辞职；安于，只好接受


  派 resignation [ˌrezɪɡˈneɪʃ(ə)n] n. 辞职，辞职信；顺从，听任


  task


  [tɑːsk] n. 任务；工作


  [tɑːsk] v. 交给……任务；派给……工作


  形近词：multitask, mask


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  multitask [ˌmʌltiˈtɑːsk] v. 同时进行多项任务


  mask [mɑːsk] n. 面具；伪装；面膜 v. 掩饰，隐瞒，掩盖；遮盖


  例 v. 掩饰，隐瞒，掩盖　2015-6阅读


  But national data masks the very large variation in the performance of individual universities.


  参考译文：但全国的数据掩盖了各大院校表现的巨大差异。


  accept[əkˈsept]


  v. 接纳，接受；同意，认可；忍受；承担（过失、责任等）


  形近词：accent, except, concept, intercept, reception, skeptic


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 接纳，接受　2015-6段落匹配


  The bankers, among the strongest advocates of laissez-faire economics, were only too willing to accept hundreds of billions of dollars from the government in the aid programs that have been a recurring feature of the global economy since the beginning of the Thatcher-Reagan era of “free” markets and deregulation.


  参考译文：银行家是最支持自由放任经济体制的群体之一，他们非常愿意接受政府对这些援助项目上千亿美元的投资，自从撒切尔-里根“自由”市场和放松管制时代开始以来，这些援助项目就一直是全球经济反复出现的一个特色。


  派 acceptance [əkˈseptəns] n. 接受，接纳；忍受；认可


  acceptable [əkˈseptəb(ə)l] adj. 认同的；可以接受的；尚可的


  形近词


  accent [ˈæksent] n. 口音；重点，强调


  except [ɪkˈsept] prep. 除了……之外


  派 exception [ɪkˈsepʃ(ə)n] n. 例外；除外


  exceptional [ɪkˈsepʃ(ə)nəl] adj. 优秀的，杰出的；不寻常的，特殊的


  concept [ˈkɒnsept] n. 概念；观念


  例 n. 概念　2013-12段落匹配


  In schools, teachers and pupils alike often assume that if a concept has been easy to learn, then the lesson has been successful.


  参考译文：在学校，老师和学生都时常认为如果一个概念学起来不费力，那么这节课就是成功的。


  派 conceptual [kənˈseptʃuəl] adj. 概念的；观念的


  intercept [ˌɪntə(r)ˈsept] v. 拦截；截住


  reception [rɪˈsepʃ(ə)n] n. 前台，服务台，接待处；招待会；接待，欢迎；反应，反响


  派 receptionist [rɪˈsepʃ(ə)nɪst] n. 接待员


  skeptic [ˈskeptɪk] n. 持怀疑态度的人


  派 skepticism [ˈskeptɪˌsɪz(ə)m] n. 怀疑态度，怀疑论


  skeptical [ˈskeptɪk(ə)l] adj. 持怀疑态度的；表示怀疑的


  例 adj. 持怀疑态度的　2014-6段落匹配


  Most readers expressed support for the effort, although a number were skeptical, and a few utterly dismissive, about the chances of long-term homeless people adapting well to housing.


  参考译文：对于长期无家可归的人很好地适应住房的可能性，有些人持怀疑态度，有些人十分不屑，但大部分读者表达了他们对这项努力的支持。


  agent[ˈeɪdʒ(ə)nt]


  n. 代理人，代理商；经纪人；特工；动因，原动力


  形近词：agenda, legend, ardent


  词频 ★★★☆☆


  派 agency [ˈeɪdʒ(ə)nsi] n. 代理机构；（政府的）专门机构


  形近词


  agenda [əˈdʒendə] n. 议程；（政治）议题


  例 n. 议程　2007-12阅读


  No wonder efficiency has moved to the top of the political agenda.


  参考译文：难怪效率已排在政治议程的首位。


  legend [ˈledʒ(ə)nd] n. 传说，传奇；传奇人物


  派 legendary [ˈledʒ(ə)nd(ə)ri] adj. 非常著名的；传说的，传奇的


  ardent [ˈɑː(r)d(ə)nt] adj. 热情的；热烈的；热心的


  approach


  [əˈprəʊtʃ] v. 靠近，接近；对付，着手处理


  [əˈprəʊtʃ] n. 通路，道路；方法，方式；靠近，接近


  形近词：reproach, coach


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  reproach [rɪˈprəʊtʃ] n./v. 责备，批评


  coach [kəʊtʃ] n. 教练；私人教师，辅导教师 v. 为……当教练，训练；指导；辅导


  例 v. 指导　2015-12段落匹配


  “They underestimate themselves when selecting a university,” said Dave Jarrat, a marketing executive for Inside Track, a forprofit organization that specializes in coaching low-income students and supporting colleges in order to help students thrive.


  参考译文：“他们在选择大学时低估了自己。”营利组织Inside Track的营销部主管戴夫·亚拉特说，该组织专门指导低收入学生，并为大学提供支持，从而帮助学生学有所成。


  room


  [ruːm] n. 房间；空间，空地；空间，余地


  [ruːm] v. 同住；合租


  形近词：boom, bloom, blossom, gloom, doom, loom


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 空间，余地　2010-6阅读


  My ninth-grade art teacher doesn’t give any grade above 94% because, she says,“There’s always room for improvement.”


  参考译文：我的九年级美术老师从来不给94%以上的分，她说：“总会有提升的空间。”


  形近词


  boom [buːm] n. （经济的）繁荣，景气；流行，风靡 v. 迅速发展，繁荣；以低沉有力的声音说；发出隆隆声


  例 n. （经济的）繁荣，景气　2007-6阅读


  After World War II, the dread of another Great Depression gave way to an economic boom.


  参考译文：二战以后，对再次出现大萧条的恐惧被经济繁荣所取代。


  bloom [bluːm] n. 花，花朵；（肤色的）红润，健康的光彩 v. 开花，绽放；繁荣，兴盛


  blossom [ˈblɒs(ə)m] n. 花朵，花簇 v. 开花；变得更加健康（自信、成功）


  gloom [ɡluːm] n. 忧郁；昏暗


  派 gloomy [ˈɡluːmi] adj. 昏暗的；忧伤的；前景黯淡的；令人沮丧的


  例 adj. 令人沮丧的　2013-6阅读


  The report from the Bureau of Labor Statistics was just as gloomy as anticipated.


  参考译文：劳动统计局的报告正如人们预料的那样令人沮丧。


  doom [duːm] n. 厄运，毁灭 v. 注定；使必然发生


  loom [luːm] v. 赫然耸现，隐约出现；迫近，逼近 n. 织布机


  例 n. 织布机　2015-6选词填空


  In the Industrial Revolution hand weavers were swept aside by the mechanical loom.


  参考译文：在工业革命中，机械织布机让手织工靠边站。


  拓展 sweep … aside：对……置之不理；把……撂在一边


  condition


  [kənˈdɪʃ(ə)n] n. 状况；（某群体的）生存状况，处境；条件，条款；疾病；健康状况；[~s] 环境，条件


  [kənˈdɪʃ(ə)n] v. 使习惯于，使适应


  形近词：coalition


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 环境，条件　2014-12阅读


  Management is all about making difficult tradeoffs in conditions that are always uncertain and often fast-changing.


  参考译文：管理就是在总是没有定数且瞬息万变的情形下做出艰难的权衡。


  派 conditional [kənˈdɪʃ(ə)nəl] adj. 有条件的，有前提的；（从句）条件的


  conditioner [kənˈdɪʃ(ə)nə(r)] n. 护发素


  形近词


  coalition [ˌkəʊəˈlɪʃ(ə)n] n. 联合政府；（政党、社团等的）同盟，联盟


  execute[ˈeksɪˌkjuːt]


  v. 处决，处死；执行，实施


  形近词：persecute, prosecute, parachute


  词频 ★★★☆☆


  派 execution [ˌeksɪˈkjuːʃ(ə)n] n. 处决；执行，实施


  executive [ɪɡˈzekjʊtɪv] n. 主管，经理；（政府的）行政部门 adj. 管理的；执行的


  形近词


  persecute [ˈpɜː(r)sɪˌkjuːt] v. （因种族、宗教、政治信仰）迫害；烦忧，纠缠


  派 persecution [ˌpɜː(r)sɪˈkjuːʃ(ə)n] n. （因种族、宗教、政治信仰不同受到的）迫害；烦忧，纠缠


  prosecute [ˈprɒsɪˌkjuːt] v. 起诉，控告，检举


  派 prosecution [ˌprɒsɪˈkjuːʃ(ə)n] n. 起诉，检举，诉讼；原告律师，控方律师


  parachute [ˈpærəˌʃuːt] n. 降落伞 v. 跳伞，空降，空投
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  limit


  [ˈlɪmɪt] v. 限制，限定


  [ˈlɪmɪt] n. 限度，极限；（区域的）界限，范围


  形近词：imitate


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 限度，极限　2015-6阅读


  But their capacity to renew the air polluted by industry has long reached its limit.


  参考译文：但它们净化被工业污染的空气的能力早已达到极限。


  派 limitation [ˌlɪmɪˈteɪʃ(ə)n] n. 限制，限定；[~s] 局限性


  limited [ˈlɪmɪtɪd] adj. 有限的；（公司）有限责任的


  形近词


  imitate [ˈɪmɪteɪt] v. 模仿，仿效


  派 imitative [ˈɪmɪtətɪv] adj. 模仿的，仿效的


  imitation [ˌɪmɪˈteɪʃ(ə)n] n. 仿制品，赝品；模仿，仿效


  例 n. 模仿，仿效　2017-12阅读


  But it’s said to no longer contain kola nut extract, relying instead on artificial imitations to achieve the flavour.


  参考译文：但据说它不再含有可乐果提取物，而是依靠人工模仿来实现其味道。


  urban[ˈɜː(r)bən]


  adj. 城市的；城镇的


  形近词：suburb, curb, disturb, turbulent


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 城市的　2013-6阅读


  His main thesis is that the buzz of urban life,and the opportunities it offers for co-operation and collaboration, is what attracts people to the city, which in turn makes cities into the engines of art, commerce, science and progress.


  参考译文：他的主要论点是，热闹的城市生活及其提供的合作与协作的机会是吸引人们来到城市的因素，反过来也使城市成为艺术、商业、科学和进步的引擎。


  派 urbanize [ˈɜː(r)bənaɪz] v. 城市化


  urbanization [ˌɜː(r)bənaɪˈzeɪʃ(ə)n] n. 城市化


  形近词


  suburb [ˈsʌbɜː(r)b] n. 城郊，郊区


  派 suburban [səˈbɜː(r)bən] adj. 郊区的，城外的


  curb [kɜː(r)b] v./n. 控制，抑制；约束


  例 n. 控制，抑制 2015-6阅读


  As for politicians, despite proposing curbs on environmental pollution, they have not yet called for it to be made a crime.


  参考译文：至于政治家，尽管他们提议控制环境污染，但他们尚未呼吁将污染环境这种行为定罪。


  disturb [dɪˈstɜː(r)b] v. 干扰，打扰；使不安，使烦恼


  派 disturbance [dɪˈstɜː(r)bəns] n. 骚乱，动乱；干扰，打扰


  disturbing [dɪˈstɜː(r)bɪŋ] adj. 引起烦恼的；令人不安的


  例 adj. 令人不安的　2014-6段落匹配


  When it came to light last year that mothers, far more than fathers, chose to stay home from work to care for their sick kids, Ulf Kristersson, minister of social security, quickly commissioned a study to determine the causes of and possible cures for this disturbing state of affairs.


  参考译文：选择不上班而在家照顾生病孩子的母亲比父亲要多得多，当这一情况在去年被发现后，社会保障部部长乌尔夫· 克里斯特松很快委托做了一项研究，以确定这一令人不安事态的原因及可能的对策。


  拓展 state of affairs：事态


  turbulent [ˈtɜː(r)bjʊlənt] adj. 动荡的，混乱的；湍急的，汹涌的


  例 adj. 动荡的，混乱的　2016-6段落匹配


  Even during the turbulent years of last century, youth rebellion was often exaggerated in the media.


  参考译文：即便在上个世纪的动荡年代，年轻人的反叛在媒体中也常常被夸大。


  派 turbulence [ˈtɜː(r)bjʊləns] n. 动荡，混乱；（空气或水的）湍流


  figure


  [ˈfɪɡə(r)] n. 数字；人影；体形；人士，人物


  [ˈfɪɡə(r)] v. 认为，认定


  phr. figure out：想出；弄明白


  形近词：configuration


  词频 ★★★☆☆


  例 phr. 想出　2011-12阅读


  Can U.S.-based businesses, large and small, figure out how to get a piece of growing global demand?


  参考译文：总部设在美国的企业，无论大小，能想出办法从日益增长的全球需求中分得一杯羹吗？


  派 figurative [ˈfɪɡərətɪv] adj. 比喻的；（艺术风格）写实的，形象的


  形近词


  configuration [kənˌfɪɡjəˈreɪʃ(ə)n] n. 格局，结构


  budget


  [ˈbʌdʒɪt] n. 预算


  [ˈbʌdʒɪt] v. 把……编入预算


  形近词：gadget, target, badge


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 预算　2016-6阅读


  The average budget for a “major” kitchen overhaul in 2006, calculates Remodeling magazine, was a staggering $54,000; even a “minor” improvement cost on average $18,000.


  参考译文：根据《家装》杂志的计算，2006年对厨房进行一次“大”改造的平均预算是5.4万美元，令人难以置信，即便是“小”改动平均也要花费1.8万美元。


  形近词


  gadget [ˈgædʒɪt] n. 小器具；小装置；小玩意儿


  派 gadgetry [ˈɡædʒɪtri] n. [统称] 小器具，小装置


  target [ˈtɑː(r)ɡɪt] n. 靶子；目标，对象 v.把……作为攻击目标（或批评的对象）；面向，针对


  例 v. 面向，针对　2016-12段落匹配


  While yoga and meditation are scientifically proven to reduce stress levels, these programs do little to target the root causes of burnout and disengagement.


  参考译文：尽管科学已经证明瑜伽和冥想可以缓解压力，但是这些研究项目几乎没有针对（员工）劳累过度和工作不投入的根本原因进行研究。


  badge [bædʒ] n. 徽章；标志，象征


  例 n. 标志，象征　2015-12选词填空


  As it is, sleep is so undervalued that getting by on fewer hours has become a badge of honor.


  参考译文：事实上，睡眠的重要性被严重低估，以至于少睡几个小时已成为一


  种荣誉的象征。


  拓展 as it is：事实上，实际上


  miss


  [mɪs] v. 打偏，未击中；未看到，未听到；不理解；想念；错过；没有参加


  [mɪs] n. [Miss] 小姐


  形近词：missile, mission, dismiss


  词频 ★★★☆☆


  派 missing [ˈmɪsɪŋ] adj. 丢失的，失踪的；缺少的


  形近词


  missile [ˈmɪsaɪl] n. 导弹；投掷物


  mission [ˈmɪʃ(ə)n] n. 任务；使团，代表团；使命，天职


  例 n. 使命，天职　2011-12阅读


  Its overall mission, after all, is to “organise the world’s information”, so it would be odd if that information did not include books.


  参考译文：它的总体使命毕竟是“整理全球的信息”，所以如果这些信息不包括图书就会奇怪。


  派 missionary [ˈmɪʃ(ə)n(ə)ri] n. 传教士 adj.传教的；传教士般热情的


  dismiss [dɪsˈmɪs] v. 不考虑，摒弃；解雇，开除


  例 v. 不考虑，摒弃　2012-6阅读


  Since the 1980s, America has been increasingly clinging to the ideology of uncontrolled free markets and dismissing the role of government—following Ronald Regan’s idea that “government is not the solution to our problem; government is the problem.”


  参考译文：自20世纪80年代以来，美国遵循罗纳德·里根“政府不是问题的解决办法；政府是问题所在”的理念，更加坚持不受管控的自由市场的思想体系，摒弃了政府的作用。


  派 dismissal [dɪsˈmɪs(ə)l] n. 解雇，开除；不考虑


  dismissive [dɪsˈmɪsɪv] adj. 不加考虑的；轻蔑的，鄙视的


  material


  [məˈtɪəriəl] n. 材料，原料；素材，资料；人才，（做……的）料


  [məˈtɪəriəl] adj. 物质的；重要的，实质性的


  词频 ★★★☆☆


  派 materialism [məˈtɪəriəˌlɪz(ə)m] n. 实利主义，物质主义；唯物主义，唯物论


  materialist [məˌtɪəriəlɪst] n. 唯物主义者，唯物论者；物质主义者 adj. 唯物主义的，唯物论的；物质主义的


  例 adj. 唯物主义的，唯物论的　2015-6阅读


  Unfortunately, in our western tradition, neither materialist nor idealist theoreticians give enough consideration to this basic condition for life.


  参考译文：不幸的是，在我们西方的传统中，无论唯物主义还是唯心主义的理论家都没有充分考虑生命的这一基本状态。


  survive[sə(r)ˈvaɪv]


  v. 生存，继续存在；幸存


  形近词：revive, vivid, trivial


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 生存，继续存在　2010-12阅读


  Our society could not survive without scientific and technological knowledge.


  参考译文：如果没有科学与技术知识，我们的社会就无法继续存在。


  派 survival [sə(r)ˈvaɪv(ə)l] n. 生存，幸存；幸存物


  survivor [sə(r)ˈvaɪvə(r)] n. 幸存者；挺过困难者


  形近词


  revive [rɪˈvaɪv] v. （使）苏醒；（使）复苏；恢复；再次流行；重新上演


  派 revival [rɪˈvaɪv(ə)l] n. 复苏；恢复；再次流行；重新上演


  例 n. 复苏　2014-6段落匹配


  What took place after World WarⅡwas not the revival of a 1920s economy, with its small farming units, urban manufacturing, and plurality of laborers.


  参考译文：二战之后出现的不是20世纪20年代经济的复苏，那段时间的经济以小的农业经营单位、城市制造业和大量的体力劳动者为特征。


  vivid [ˈvɪvɪd] adj. 生动的，逼真的；（色彩）明亮的，鲜艳的


  trivial [ˈtrɪviəl] adj. 琐碎的，微不足道的


  例 adj. 琐碎的，微不足道的　2016-12阅读


  Still, as impressive as all this is, it may


  be trivial compared with what comes next.


  参考译文：所有这一切虽然令人赞叹，但它和接下来要发生的相比可能显得微不足道。


  passenger[ˈpæsɪndʒə(r)]


  n. 乘客，旅客


  形近词： pass, bypass, passport, password, passer-by, passage, compass, passive,passion, compassion


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  pass [pɑːs] v. 经过，通过；传递；（时间）逝去；度过；超过；合格；通过（法律或议案） n. 及格，合格；通行证，乘车证；越过


  例 n. 通行证，乘车证　2007-12阅读


  To boost the market value of efficiency, all new buildings are required to have an“energy pass” detailing power and heating consumption.


  参考译文：为提高（能源）效率的市场价值，所有新建筑都被要求提供一张“能源通行证”，详细说明电力和供暖的消耗量。


  bypass [ˈbaɪˌpɑːs] v. 绕过，避开；越过，置……于不顾


  例 v. 绕过，避开　2016-12阅读


  In emerging economies, rural communities are bypassing the wires and wooden poles that spread power. Instead, some in Africa and Asia are seeing their first lightbulbs illuminated by the power of sunlight stored in batteries.


  参考译文：在新兴国家，农村社区正绕过用来传输电的电线和木杆；而非洲和亚洲的一些社区正在见证第一批由储存在电池中的太阳能来点亮的电灯。


  passport [ˈpɑːspɔː(r)t] n. 护照


  password [ˈpɑːsˌwɜː(r)d] n. 口令，密码


  passer-by [ˌpɑːsə(r)ˈbaɪ] n. 过路人，经过者


  passage [ˈpæsɪdʒ] n. 通道，走廊；段落，章节；穿过，经过；（议案等的）通过；（时间的）流逝


  例 n. （议案等的）通过　2014-6听力


  In 1976 Congress enacted the latest copyright law, taking into consideration the technological developments that had occurred since the passage of the Copyright Act of 1909.


  参考译文：1976年，美国国会制定了最新的著作权法，将1909年《著作权法》通过以来取得的技术发展考虑在内。


  compass [ˈkʌmpəs] n. 指南针，罗盘


  passive [ˈpæsɪv] adj. 被动的，消极的；顺从的；被动语态的 n. 被动语态


  passion [ˈpæʃ(ə)n] n. 热情，激情，强烈的情感；强烈的爱好，酷爱


  派 passionate [ˈpæʃ(ə)nət] adj. 热情的，狂热的；热爱的，酷爱的


  compassion [kəmˈpæʃ(ə)n] n. 怜悯，同情


  派 compassionate [kəmˈpæʃ(ə)nət] adj. 有同情心的


  例 adj. 有同情心的　2017-6段落匹配


  American parents want similar things for their children, the Pew report and past research have found: for them to be healthy and happy, honest and ethical, caring and compassionate.


  参考译文：皮尤研究中心的报告和过去的研究发现，美国父母对子女的期望都差不多：希望他们健康、快乐，诚实、有道德，有爱心和同情心。


  list


  [lɪst] n. 名单，目录，清单


  [lɪst] v. 列举；把……列入单子；（公司）上市


  形近词：enlist, fist, mist, twist, wrist, fascis


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  enlist [ɪnˈlɪst] v. 参军，入伍；争取，寻求（帮助）


  例 v. 争取，寻求（帮助）　2015-12段落匹配


  Politicians are beginning to realise the importance of enlisting psychologists’ help in fighting climate change.


  参考译文：政治家们开始意识到在与气候变化做斗争的过程中寻求心理学家帮助的重要性。


  fist[fɪst] n. 拳，拳头


  mist [mɪst] n. 薄雾，水汽 v. （使）蒙上雾气；泪眼模糊


  派 misty [ˈmɪsti] adj. 多雾的；泪眼模糊的


  twist [twɪst] v. （使）弯曲，扭曲；缠绕；歪曲，曲解 n.（故事或情况的）转折，转变


  例 n. （故事或情况的）转折，转变　2010-6阅读


  That could turn out to be the cruellest of all the twists to the Obama effect.


  参考译文：这可能会成为奥巴马效应带来的所有转变中最为残酷的一种。


  wrist [rɪst] n. 腕，手腕


  fascist [ˈfæʃɪst] adj. 法西斯主义的 n. 法西斯主义者，独断专行的人


  派 fascism [ˈfæʃɪz(ə)m] n. 法西斯主义


  crisis[ˈkraɪsɪs]


  n. 危机，危急关头


  形近词：crisp, whisper


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 危机，危急关头　2017-12选词填空


  Now, Africa’s largest economy is facing a food crisis as major tomato fields have been destroyed by an insect, leading to a nationwide shortage and escalating prices.


  参考译文：非洲最大的经济体如今正面临一场食物危机，因为主要的番茄田被一种昆虫摧毁了，导致了番茄的全国短缺和价格上涨。


  形近词


  crisp [krɪsp] adj. 酥脆的；简短干脆的 v.（使）变脆 n. 油炸土豆片，炸薯片


  whisper [ˈwɪspə(r)] v. 低语，小声说 n. 低语，小声说话


  describe[dɪˈskraɪb]


  v. 描述；把……称为


  形近词：ascribe, prescribe, subscribe


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 把……称为　2015-6阅读


  Often described as “the lungs of the planet”, the woods that cover the earth offer us the gift of breathable air by releasing oxygen.


  参考译文：森林常常被称为“地球之肺”，覆盖地球表面的森林通过释放氧气给予我们可呼吸的空气。


  派 description [dɪˈskrɪpʃ(ə)n] n. 描述


  descriptive [dɪˈskrɪptɪv] adj. 描述的


  形近词


  ascribe [əˈskraɪb] v. 把……归因于


  prescribe [prɪˈskraɪb] v. 开（药、处方）；规定，指定


  例 v. 开（药、处方）　2008-6阅读


  She says: “I believe that the day is not far off when we will be able to prescribe drugs that cause severed spinal cords to heal, hearts to regenerate and lost limbs to regrow.”


  参考译文：她说：“我相信我们距离那一天不远了，我们将能开出使断裂的脊髓痊愈、使心脏以及使断臂（肢）再生的药。”


  派 prescription [prɪˈskrɪpʃ(ə)n] n. 处方，药方；处方药


  subscribe [səbˈskraɪb] v. 订阅，订购；申请，报名


  派 subscription [səbˈskrɪpʃ(ə)n] n. 订阅；会员费，订阅费


  subscriber [səbˈskraɪbə(r)] n. 订阅人


  mathematics[ˌmæθəˈmætɪks]


  n. [简写math/maths] 数学；数学运算


  形近词：path, aftermath


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 数学　2017-6段落匹配


  Middle school is a crucial period when students may become keenly interested in advanced mathematics.


  参考译文：中学是一个关键时期，学生在此期间可能会对高等数学产生浓厚的兴趣。


  派 mathematical [ˌmæθəˈmætɪk(ə)l] adj.数学的，数学方面的


  形近词


  path [pɑːθ] n. 小路，小径；路线，轨迹；（有助于实现某事的）道路，途径


  例 n. （有助于实现某事的）道路，途径　2013-12段落匹配


  Sometimes, the best route to fulfillment is the path of more resistance.


  参考译文：有时，取得成就的最佳路径是那条阻力更多的道路。


  aftermath [ˈɑːftə(r)ˌmæθ] n. 后果，余波


  confidence[ˈkɒnfɪd(ə)ns]


  n. 信任；自信，信心；肯定，把握；秘密，机密；知心话


  形近词：confid


  词频 ★★★☆☆


  派 confident [ˈkɒnfɪd(ə)nt] adj. 确信的，有把握的；自信的，有信心的


  confidential [ˌkɒnfɪˈdenʃ(ə)l] adj. 机密的；秘密的


  形近词


  confide[kənˈfaɪd] v. 吐露，倾诉（秘密）


  engage


  [ɪnˈɡeɪdʒ] v. 参与，从事；吸引，引起（注意、兴趣）；雇用，聘用


  形近词：baggage, luggage, mortgage


  词频 ★★★☆☆


  派 engagement [ɪnˈɡeɪdʒmənt] n. 订婚；约会，预约；雇用


  engaged [ɪnˈɡeɪdʒd] adj. 从事……的，忙于……的；订婚的；（电话）占线的


  例 adj. 从事……的，忙于……的　2011-12阅读


  Companies engaged in shipping,trucking, rail freight, delivery, and logistics have all been reporting better than expected results.


  参考译文：从事海运、货运、铁路运输、配送、物流的公司汇报的结果都比预期的要好。


  形近词


  baggage [ˈbæɡɪdʒ] n. 行李


  luggage [ˈlʌɡɪdʒ] n. 行李


  mortgage [ˈmɔː(r)ɡɪdʒ] n. 抵押贷款；按揭 v. 抵押（房屋、土地）贷款


  例 n. 抵押贷款　2014-6段落匹配


  Mortgage and consumer loan underwriters have been replaced by credit scoring.


  参考译文：抵押贷款和消费贷款的风险评估人已经被信用评分所取代。


  fashion[ˈfæʃ(ə)n]


  n. 时尚；流行款式；时装业；方式


  形近词：old-fashioned, cushion


  词频 ★★★☆☆


  派 fashionable [ˈfæʃ(ə)nəb(ə)l] adj. 时髦的，流行的


  形近词


  old-fashioned [ˌəʊld ˈfæʃ(ə)nd] adj. 过时的；守旧的，老派的


  例 adj. 过时的　2013-12阅读匹配


  With creativity, even old-fashioned instruments may produce spectacular sound effects.


  参考译文：有了创造力，即使过时的乐器也可能产生惊人的音效。


  cushion [ˈkʊʃ(ə)n] n. 垫子；垫形物；缓冲物 v. 起缓冲作用；减轻……的影响


  guide


  [ɡaɪd] n. 指南，手册；旅行指南；导游，向导；有指导意义的事物


  [ɡaɪd] v. 给……当导游，带……参观；给……带路；指导，影响


  形近词：guard, safeguard, guarantee


  词频 ★★★☆☆


  派 misguided [mɪsˈgaɪdɪd] adj. 错误的，被误导的


  guidance [ˈɡaɪd(ə)ns] n. 指导，引导


  guidebook [ˈɡaɪdˌbʊk] n. 旅行指南


  guideline [ˈgaɪdˌlaɪn] n. [~s] 指导方针，指导原则


  例 n. 指导方针，指导原则　2014-6听力


  For now, we need to interpret the law and its guidelines as accurately as we can and to act in a fair manner.


  参考译文：现在，我们需要尽可能准确地解读这项法律及其指导方针，然后以恰当的方式行事。


  形近词


  guard [ɡɑː(r)d] v. 守卫，看守；保守 n. 警卫，看守；保卫，保护


  phr. catch … off guard：使……猝不及防；使……大为惊讶


  例 phr. 使……大为惊讶　2016-12阅读


  The findings caught Carli off guard.


  参考译文：研究结果使卡利大为惊讶。


  派 guardian [ˈɡɑː(r)diən] n. 监护人；保护者


  guarded [ˈɡɑː(r)dɪd] adj. 看守着的，守护着的


  safeguard [ˈseɪfˌɡɑː(r)d] v. 保护，维护，捍卫 n. 保障条款，保护措施


  guarantee [ˌɡærənˈtiː] v. 确保，使必然发生；保证，担保 n. 保证


  例 n. 保证　2016-12阅读


  And graduating doesn’t even provide any guarantee of a decent job: six in ten graduates today are in non-graduate jobs.


  参考译文：而且就算毕业也完全不能保证你找到一份体面的工作：如今，十名大学毕业生中有六名从事着没有本科学历也能做的工作。


  necessary


  [ˈnesəs(ə)ri] adj. 必要的，必需的；必然的，不可避免的


  [ˈnesəs(ə)ri] n. [necessaries] 生活必需品


  形近词：necessity


  词频 ★★★☆☆


  派 unnecessary [ʌnˈnesəs(ə)ri] adj. 不必要的；多余的


  necessarily [ˈnesəsərəli] adv. 必然地，不可避免地


  形近词


  necessity [nəˈsesəti] n. 必要，需要；必需品；不可避免的情况


  派 necessitate [nəˈsesɪteɪt] v. 使成为必需，需要


  previous[ˈpriːviəs]


  adj. 以前的，先前的


  形近词：obvious


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 以前的，先前的　2014-12阅读


  They are not bound—as were previous generations of humans—by what they were taught.


  参考译文：与前几代人不同，他们不受所教授内容的约束。


  形近词


  obvious [ˈɒbviəs] adj. 明显的，显然的


  派 obviously [ˈɒbviəsli] adv. 明显地，显而易见地


  size[saɪz]


  n. 大小，尺寸，规模；尺码，号


  形近词：seize, prize


  词频 ★★★☆☆


  派 sizable [ˈsaɪzəb(ə)l] adj. 相当大的


  例 adj. 相当大的　2014-12阅读


  There are far too many companies still delaying creating a lean and green business system, arguing that it will cost money or require sizable capital investments.


  参考译文：有太多公司仍旧迟迟不去打造一个精简、环保的经营体系，它们认为这会花钱，或需要相当大的资金投入。


  拓展 lean [liːn] adj. （组织）精简的


  形近词


  seize [siːz] v. 抓住；把握（机会）phr. seize on：突然大为关注；大加利用


  例 phr. 大加利用　2010-6阅读


  Ashby Plant is one of a number of psychologists who seized on Obama’s candidacy to test hypotheses about the power of role models.


  参考译文：许多心理学家大加利用奥巴马的候选资格来检验有关榜样力量的假设，阿什比·普兰特就是这些心理学家中的一员。


  派 seizure [ˈsiːʒə(r)] n. 抓住


  prize [praɪz] n. 奖品，奖赏，奖金；难能可贵的事物 v. 重视，珍视


  type


  [taɪp] n. 类型，种类


  [taɪp] v. （用计算机或打字机）打字


  形近词：typewriter, prototype, stereotype


  词频 ★★★☆☆


  派 typist [ˈtaɪpɪst] n. 打字员


  typical [ˈtɪpɪk(ə)l] adj. 典型的，有代表性的；特有的


  例 adj. 典型的，有代表性的　2015-12阅读


  One hundred years ago, “Colored” was the typical way of referring to Americans of African descent.


  参考译文：一百年前，“有色人种”是对非裔美国人的典型称呼。


  形近词


  typewriter [ˈtaɪpˌraɪtə(r)] n. 打字机


  prototype [ˈprəʊtətaɪp] n. 原型；典型


  stereotype [ˈsteriəˌtaɪp] n. 模式化观念，成见 v. 对……形成模式化的看法


  例 n. 模式化观念，成见　2016-6段落匹配


  Contrary to some stereotypes, most adolescents believe they must be tolerant of differences among individuals.


  参考译文：和某些模式化观念不同，大多数青少年认为他们必须宽容对待个体之间的不同。


  assure[əˈʃɔː(r)]


  v. 向……保证；确保，使确定


  形近词：reassure, insure, ensure


  词频 ★★★☆☆


  派 assurance [əˈʃɔːrəns] n. 保证；确保


  形近词


  reassure [ˌriːəˈʃʊə(r)] v. 使安心；打消……的疑虑


  例 v. 使安心　2016-6段落匹配


  The overall facts ought to reassure us.


  参考译文：总体的情况应该使我们安心。


  派 reassurance [ˌriːəˈʃʊərəns] n. 安慰，慰藉


  insure [ɪnˈʃʊə(r)] v. 为……投保；承保


  派 insurer [ɪnˈʃʊərə(r)] n. 承保人；保险公司


  insurance [ɪnˈʃʊərəns] n. 保险；保险业；保险费


  ensure [ɪnˈʃɔː(r)] v. 保证；确保


  例 v. 确保　2013-12段落匹配


  In mature, fully developed countries such as the UK, more-efficient farming practices and better transport, storage and processing facilities ensure that a larger proportion of the food produced reaches markets and consumers.


  参考译文：在像英国这种成熟、高度


  发达的国家里，更为高效的耕作方式及良好的运输、存储和加工设施确保其生产出来的食物有更大一部分能到达市场和消费者的手中。


  indicate[ˈɪndɪkeɪt]


  v. 表明，显示；暗示


  形近词：intricate, lubricate


  词频 ★★★☆☆


  派 indication [ˌɪndɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 表明，暗示


  indicative [ɪnˈdɪkətɪv] adj. 表明，暗示


  indicator [ˈɪndɪˌkeɪtə(r)] n. 指示物，指标


  形近词


  intricate [ˈɪntrɪkət] adj. 错综复杂的


  例 adj. 错综复杂的　2009-6听力


  You develop in-depth knowledge of the intricate structure of the language.


  参考译文：你深入完善了有关这门语言错综复杂结构的知识。


  派 intricacy[ˈɪntrɪkəsi] n. 错综复杂；[intricacies] 错综复杂的细节


  lubricate [ˈluːbrɪkeɪt] v. 润滑，加润滑油于


  派 lubrication [ˌluːbrɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 上油；润滑


  fair


  [feə(r)] adj. 合理的，公平的；相当大的


  [feə(r)] n. 集市，市场；（商品）展销会，交易会


  形近词：fairy, affair, chair, impair, despair, desperate


  词频 ★★★☆☆


  例 adj. 合理的，公平的　2011-12阅读


  In its defence, Google points out that it displays only small segments of books that are in copyright—arguing that such displays are“fair use”.


  参考译文：在为自己辩护时，谷歌指出其仅展示了一小部分有著作权的图书，认为这种展示是“合理使用”。


  派 fairly [ˈfeə(r)li] adv. 相当；合理地，公平地


  unfair [ʌnˈfeə(r)] adj. 不公平的


  形近词


  fairy [ˈfeəri] n. 小仙子，小精灵


  affair [əˈfeə(r)] n. 私事；事件；[~s] 公共事务，政治事务


  例 n. 公共事务，政治事务　2012-6阅读


  “We see the potential for capture and storage to play an integral role in reducing emissions,” says Kim Corley, Shell’s senior advisor of CO2 and environmental affairs.


  参考译文：“我们看到了（碳）捕获与封存在减少排放中发挥不可或缺作用的潜力。”壳牌公司二氧化碳与环境事务高级顾问金·科利说。


  拓展 carbon capture and storage：碳捕获与封存，是指将大型发电厂、钢铁厂、化工厂等排放源产生的二氧化碳收集起来，用各种方法加以储存、利用以避免将其排放到大气中的一种技术。


  chair [tʃeə(r)] n. 椅子；（大学的）系主任；主席；主持人 v. 主持（会议等）；担任主席


  派 chairman [ˈtʃeə(r)mən] n. 主席；董事长；主持人


  chairperson [ˈtʃeə(r)ˌpɜː(r)s(ə)n] n. 主席；董事长；主持人


  impair [ɪmˈpeə(r)] v. 损害，削弱


  例 v. 损害，削弱　2008-12阅读


  It’s well known that obesity impairs sleep, so perhaps people get fat first and sleep less afterwards.


  参考译文：众所周知，肥胖会损害睡眠，所以大概是人们先长胖然后睡眠减少。


  despair [dɪˈspeə(r)] n. 绝望 v. 感到绝望；失去希望


  desperate [ˈdesp(ə)rət] adj. （因绝望而）拼命的，不顾一切的；极需要的，渴望的


  派 desperately [ˈdesp(ə)rət(ə)li] adv. 拼命地，不顾一切地；极其，非常


  例 adv. 极其，非常　2017-12阅读


  Though I desperately wanted to lay blame elsewhere, I finally had to admit that my bad habits had less to do with new-age technology and more to do with old-fashioned procrastination.


  参考译文：尽管我非常想归咎于其他原因，但我最终不得不承认我的坏习惯与新时代的科技关系不大，而与由来已久的拖延症有很大关系。


  match


  n.[mætʃ] 比赛；火柴；旗鼓相当的人；相配的物（或人）


  v.[mætʃ] 相配，般配；相一致；比得上；配对


  phr.no match for：不能与……相比


  形近词：batch, hatch, patch, dispatch, scratch, snatch


  词频 ★★★☆☆


  例 phr. 不能与……相比　2015-6段落匹配


  In the 1850s, Leonardo da Vinci was considered no match for giants of Renaissance art like Titian and Raphael, whose works were worth almost ten times as much as the “Mona Lisa”.


  参考译文：在19世纪50年代，人们还认为列奥纳多·达·芬奇不能与提香和拉斐尔这样的文艺复兴时期的艺术巨匠相比，当时他们作品的价值几乎是《蒙娜·丽莎》的十倍。


  形近词


  batch [bætʃ] n. 一批；一组


  hatch [hætʃ] v. （蛋）孵化，孵出；（幼禽）破壳而出；策划，密谋


  派 hatchling [ˈhætʃlɪŋ] n. 刚出壳的雏鸟（或小动物）


  patch [pætʃ] n. 补丁；斑点，小块；小块土地 v. 缝补，打补丁


  dispatch [dɪˈspætʃ] v. 派遣；发送 n. 派遣；发送


  例 v. 派遣　2011-12阅读


  In recent years, teams of workers dispatched by Google have been working hard to make digital copies of books.


  参考译文：近年来，由谷歌派遣的员工团队一直在努力进行图书的数字化。


  scratch [skrætʃ] v. 挠，搔，擦，划；刻，刮 n. 划痕，擦痕


  phr. scratch the surface (of sth.)：触及……的表面；浅尝辄止


  例 phr. 触及……的表面　2009-12阅读


  Crippling health care bills, long emergency room waits and the inability to find a primary care physician just scratch the surface of the problems that patients face daily.


  参考译文：巨额的医疗账单、急救室的长时间等待以及无法找到初级护理医生，这些仅仅触及了病人每天面对的问题的表面。


  snatch [snætʃ] v. 夺走，抢走


  enter[ˈentə(r)]


  v. 进入；加入，开始从事；报名参加；登记，输入


  形近词：enterprise, entertain


  词频 ★★★☆☆


  派 entry [ˈentri] n. 进入，入场；参与；词条


  entrance


  [ˈentrəns] n. 入口；进入；卷入，参与；（社团、大学等的）准许加入


  [ɪnˈtrɑːns] v. 使入迷；使狂喜


  例 n. 卷入，参与　2011-12阅读


  But what is certain is that, in some way or other, Google’s entrance into digital bookselling will have a significant impact on the book world in the years to come.


  参考译文：但可以肯定的是，谷歌参与数字图书销售将以某种方式在未来的岁月里对图书市场产生巨大的影响。


  形近词


  enterprise [ˈentə(r)ˌpraɪz] n. 公司，企业，组织；事业；进取心，事业心，创业精神


  派 enterprising [ˈentə(r)ˌpraɪzɪŋ] adj. 有进取心的，有事业心的，有创业精神的


  entrepreneur [ˌɒntrəprəˈnɜː(r)] n. 企业家；创业者


  entrepreneurial [ˌɒntrəprəˈnɜː(r)iəl] adj. 具有企业家素质的；富于企业家精神的


  entertain [ˌentə(r)ˈteɪn] v. （在家）招待，款待；使有兴趣，娱乐


  派 entertainment [ˌentə(r)ˈteɪnmənt] n. 娱乐，娱乐节目（或活动）；招待，款待


  entertaining [ˌentə(r)ˈteɪnɪŋ] adj. 有趣的；娱乐的；使人愉快的


  campus[ˈkæmpəs]


  n. （大学、学院的）校园，校区


  形近词：camp, clamp, stamp


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  camp [kæmp] n. 营地；度假营；阵营


  v.宿营，露营


  例 n. 阵营　2009-6阅读


  From the “she’s an irresponsible mother”camp came: “Shame on you for being so careless about his safety,” in comments on the Huffington Pos.


  参考译文：《赫芬顿邮报》上的评论中有来自“她是个不负责任的母亲”阵营的评论：“对他（指她的儿子）的安全这么大意，真该感到羞愧。”


  clamp [klæmp] n. 夹子，夹具 v. （用夹具）夹紧，夹住


  stamp [stæmp] n. 邮票；印章；印记 v.在……上盖；在……上贴邮票


  phr. stamp … on …：在……上打上……的印记；给……注入


  例 phr. 给……注入　2014-12阅读


  Success authors usually serve up vivid stories about how exceptional business people stamped their personalities on a company or rescued it from a life-threatening crisis.


  参考译文：成功学作者通常会讲一些生动的故事，有关杰出的商人如何给公司注入自己的个性，或如何解救公司于生死存亡的危急时刻。


  field[fiːld]


  n. 田地；专业，领域；现场，实地；运动场；行业


  形近词：shield, wield, yield


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 专业，领域　2017-12段落匹配


  Kate Ratliff, who studies social attitudes at the university of Florida, Gainesville, says that it can seem as if there are two camps in a field—those who care about open science and those who don’t.


  参考译文：盖恩斯维尔佛罗里达大学研究社会态度的凯特·拉特利夫说，看起来似乎在一个领域中存在着两种阵营——那些关心开放科学和不关心开放科学的人。


  形近词


  shield [ʃiːld] n. 盾牌；保护者（物），屏障 v. 保护，使免受……


  例 v. 保护，使免受……　2016-12段落匹配


  More than a century has passed since explorers raced to plant their flags at the bottom of the world, and for decades to come this continent is supposed to be protected as a scientific preserve, shielded from intrusions like military activities and mining.


  参考译文：从探险家们竞相在世界的尽头（指南极）插上他们的旗帜至今，已经有一百多年的时间。未来几十年，南极大陆作为一个科学保护区理应受到保护，免受军事活动和采矿等的侵扰。


  wield [wiːld] v. 使用，挥（武器、工具等）；运用，行使（权力等）


  yield [jiːld] v. 出产（作物）；产生（收益等）；屈服，让步 n. 产量；收益


  例 n. 产量　2013-12段落匹配


  Better irrigation can dramatically improve crop yield and about 40% of the world’s food supply is currently derived from irrigated land.


  参考译文：更好的灌溉可以显著提高作物的产量，目前世界上40%的粮食供应来自于灌溉土地。


  side


  [saɪd] n. 一边，一面；侧面；旁边，身边；一方，一方的意见；方面


  [saɪd] adj. 侧面的，旁边的；次要的；额外的


  [saɪd] v. 支持，站在……一边


  形近词：aside, alongside, beside, insider, outsider, downside, sideways, sidewalk


  词频 ★★★☆☆


  形近词


  aside [əˈsaɪd] adv. 到一边，在旁边；留，存；除……以外


  phr. put aside：抛开，不考虑；放下；留出（时间），存（钱）


  例 phr. 抛开，不考虑　2012-6阅读


  But in order to take advantage of these common-sense solutions, Americans will have to put aside their own attachment to the idea of smaller government and less regulation.


  参考译文：但为了利用这些常识性的解决办法，美国人将必须抛开他们自己对“小政府”及“少监管”观念的拥护。


  alongside [əˈlɒŋˌsaɪd] prep. 在……旁边，沿着……的边；与……一起（或同时）


  beside [bɪˈsaɪd] prep. 在……旁边，在……附近


  phr. beside the point：不重要的；不相关的


  例 phr. 不重要的　2009-12阅读


  But such concrete hazards are beside the point.


  参考译文：但这些具体的危险不重要。


  insider [ˌɪnˈsaɪdə(r)] n. 知情人，内部人士


  outsider [aʊtˈsaɪdə(r)] n. 外人，局外人；（组织、行业）外部的人，外来者


  downside [ˈdaʊnˌsaɪd] n. 缺点；不足之处；不利的一面


  例 n. 不利的一面　2010-6阅读


  So the election of a female leader might have a downside for other women.


  参考译文：所以女性领导当选可能对其他女性有不利的一面。


  sideways [ˈsaɪdweɪz] adv. 往（或从、向）一侧；侧着 adj. 往（或从、向）一侧的sidewalk [ˈsaɪdˌwɔːk] n. 人行道


  urge


  [ɜː(r)dʒ] v. 敦促，力劝；大力推荐，竭力主张


  [ɜː(r)dʒ] n. 强烈的欲望；冲动；迫切的要求


  形近词：surge, surgery, burglar


  词频 ★★★☆☆


  派 urgency [ˈɜː(r)dʒ(ə)nsi] n. 紧急，急迫；紧急情况


  urgent [ˈɜː(r)dʒ(ə)nt] adj. 紧急的，急迫的；急切的


  例 adj. 紧急的，急迫的　2015-12段落匹配


  In their evolution, humans have learned to pay attention to the most urgent issues instead of long-term concerns.


  参考译文：在进化过程中，人类学会关注最紧急的问题，而不是长远的问题。


  形近词


  surge [sɜː(r)dʒ] n. 急剧上升，激增；（感情的）涌现 v. （感情）涌现；急剧上升，激增


  例 v. 急剧上升，激增　2016-6阅读


  Unemployment has surged in every major occupational category.


  参考译文：所有主要工种的失业率都已急剧上升。


  surgery [ˈsɜː(r)dʒəri] n. 外科学，外科手术；手术室；诊所


  派 surgical [ˈsɜː(r)dʒɪk(ə)l] adj. 外科的，外科手术的


  surgeon [ˈsɜː(r)dʒ(ə)n] n. 外科医生，外科医师


  burglar [ˈbɜː(r)ɡlə(r)] n. 入室窃贼


  派 burglary [ˈbɜː(r)ɡləri] n. 入室盗窃（罪）


  adopt[əˈdɒpt]


  v. 采用，采取；收养，领养；正式通过，批准


  形近词：opt


  词频 ★★★☆☆


  例 v. 采用，采取　2015-12段落匹配


  The Conservatives plan to adopt this strategy by making utility companies print the average local electricity and gas usage on people’s bills.


  参考译文：保守党人计划采取这种策略，让公用事业公司把当地的平均用电量及燃气使用量印在人们的账单上。


  派 adoption [əˈdɒpʃ(ə)n] n. 采用，采取；正式通过；收养，领养


  形近词


  opt [ɒpt] v. 选择；挑选


  派 optional [ˈɒpʃ(ə)nəl] adj. 可选择的，非强制的


  option [ˈɒpʃ(ə)n] n. 可选择的事物；选择，选择权；选修课；选项


  例 n. 选择，选择权　2014-6段落匹配


  Generous parental leave policies and readily available part-time options have unintended consequences: instead of strengthening women’s attachment to the workplace, they appear to weaken it.


  参考译文：慷慨的产假政策和随时可以获得的兼职选择导致了意想不到的结果：它们非但没有强化女性对于工作场所的依恋，相反似乎还削弱了这种依赖。


  feed


  [fiːd] v. 喂养，饲养；养活；提供


  [fiːd] n. 饲料，肥料


  形近词：fee, feeble, fle


  词频 ★★★☆☆


  例 n. 饲料，肥料　2013-12阅读


  He planted soybeans sold as cattle feed.


  参考译文：他种植了一种大豆，作为牛饲料出售。


  形近词


  fee [fiː n. 费，费用


  feeble [ˈfiːb(ə)l adj. 虚弱的；无效的


  flee[fliː v. 逃跑，逃走


  land


  [lænd] n. 陆地；土地；国家


  [lænd] v. 着陆，降落


  形近词：landlord, landlady, landscape, lane, inland


  词频 ★★★☆☆


  派 landing [ˈlændɪŋ] n. 着陆，降落；登陆


  形近词


  landlord [ˈlæn(d)ˌlɔː(r)d] n. 房东；店主


  landlady [ˈlæn(d)ˌleɪdi] n. 女房东；女店主


  landscape [ˈlæn(d)ˌskeɪp] n. （尤指乡村的）风景，景色；形势


  例 n. 形势　2015-6段落匹配


  A country that experienced shared growth after World War II began to tear apart,so much so that when the Great Recession hit in late 2007, one could no longer ignore the division that had come to define the American economic landscape.


  参考译文：一个在二战后经历过共享式增长的国家开始出现分裂，程度如此严重，以至2007年底经济大衰退袭来时，人们再也无法对定义了美国经济形势的贫富差异视而不见。


  lane [leɪn] n. （用于路名）道，路，巷；车道；泳道，跑道


  inland


  [ɪnˈlænd] adv. 在内地（或内陆），向内地（或内陆）


  [ˈɪnlənd] adj. 内地的，内陆的


  Unit　16


  print


  [prɪnt] v. 印，印刷；刊登，发表；出版，发行


  [prɪnt] n. 印刷行业，出版界；指纹，手印，足迹；印记


  形近词：blueprint, fingerprin


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 印，印刷　2015-6段落匹配


  The preferences of these men bestowed prestige on certain works, which made the works more likely to be hung in galleries and printed in collections.


  参考译文：这些人的喜好赋予某些作品以盛名，使其更有可能被挂在画廊中、印在作品集中。


  派 printer [ˈprɪntə(r)] n. 打印机；印刷工人


  printing [ˈprɪntɪŋ] n. 印刷，印刷术


  imprint


  [ɪmˈprɪnt] v. 铭记，使牢记；印，压印[ˈɪmprɪnt] n. 印记，痕迹；持久影响


  形近词


  blueprint [ˈbluːˌprɪnt] n. 蓝图；计划，设想


  fingerprint[ˈfɪŋɡə(r)ˌprɪnt] n. 指纹，指印


  worth


  [wɜː(r)θ] adj. 值……钱的；拥有……财产的；值得


  [wɜː(r)θ] n. 价值，作用，重要性


  形近词：trustworthy, worthwhile


  词频 ★★☆☆☆


  派 worthless [ˈwɜː(r)θləs] adj. 无价值的，没用处的


  worthy [ˈwɜː(r)ði] adj. 值得……的


  worthiness [ˈwɜː(r)ðinəs] n. 价值


  unworthy [ʌnˈwɜː(r)ði] adj. 不值得的，配不上的


  例 adj. 不值得的，配不上的　2014-6阅读


  In their view, skills beat knowledge,developing “digital literacy” is more important than learning mere content, and all facts are now Google-able and therefore unworthy of committing to memory.


  参考译文：在他们看来，技能胜过知识，培养“数字素养”比单纯学习内容更为重要，如今所有的事实都可以用谷歌搜索，因此不值得牢记。


  拓展 commit to memory：熟记；牢记


  形近词


  trustworthy [ˈtrʌs(t)ˌwɜː(r)ði] adj. 值得信赖的，可靠的


  worthwhile [ˌwɜː(r)θˈwaɪl] adj. 重要的；值得花费时间（或金钱、精力）的


  stimulate[ˈstɪmjʊleɪt]


  v. 刺激，促进；激发，激励


  形近词：accumulate, formulate, simulate, simultaneous


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 刺激，促进　2014-12选词填空


  They laughed aloud in 1986 when the heir to the British throne told a TV reporter that he talked to his plants at his country house, Highgrove, to stimulate their growth.


  参考译文：1986年，当这位英国王位的继承人告诉一位电视台记者，他曾在自己的乡间别墅海格洛夫和他的植物“谈话”，以促进它们生长时，他们哈哈大笑。


  派 stimulation [ˌstɪmjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 刺激；激励


  stimulus [ˈstɪmjʊləs] n. 刺激，刺激物；促进因素，激励因素


  stimulant [ˈstɪmjʊlənt] n. 兴奋剂；刺激物，激励物


  形近词


  accumulate [əˈkjuːmjʊleɪt] v. 积累，积聚；堆积；逐渐增加


  例 v. 积累，积聚　2015-6段落匹配


  The true test of an economy is not how much wealth its princes can accumulate in tax havens, but how well off the typical citizen is.


  参考译文：对一个经济体真正的检验不在于其有权势的人能在避税天堂积聚多少财富，而在于其普通公民有多富裕。


  拓展 tax haven：避税乐园，避税天堂（指税率低的国家或地区）


  派 accumulation [əˌkjuːmjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 堆积物；积累，聚


  accumulative [əˈkjuːmjʊlətɪv] adj. 累积的


  formulate [ˈfɔː(r)mjʊleɪt] v. 制定，规划，构想


  例 v. 制定，规划，构想　2014-6阅读


  The very thought of formulating immigration laws from the standpoint of what is best for the American people seems to have been forgotten by many who focus on how to solve the problems of illegal immigration.


  参考译文：要从对美国人最好的立场来制定移民法，恰恰是这种想法似乎已经被许多专注于如何解决非法移民问题的人遗忘了。


  simulate [ˈsɪmjʊleɪt] v. 模仿，模拟


  例 v. 模仿，模拟　2013-6听力


  Friendships are not made in a day, and the computer would be more acceptable as a friend if it simulated the gradual changes that occur when one person is getting to know another.


  参考译文：（电脑与人类的）友谊不是一天就能建立的，如果电脑模拟一个人在认识另一个人的过程中逐渐发生的变化，它会更容易被人接受为朋友。


  simultaneous [ˌsɪm(ə)lˈteɪniəs] adj. 同时的；同步的


  例 adj. 同时的 2015-6阅读


  If there was a greater coordination of technology transfer offices within regions and a simultaneous investment in the scale and functions of our graduate schools, universities could, and should, play a key role in positioning the UK for the next growth cycle.


  参考译文：如果能更好地协调各个地区的技术转让局，同时投资研究生学院以扩大规模和改善功能，大学能够也应该发挥重要的作用，使英国在下一轮经济增长周期中摆好位置。


  scan


  [skæn] v. 浏览，翻阅；审视，端详；扫描


  [skæn] n. 扫描检查


  形近词：canal, cancel, cancer, scandal


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 扫描 2015-6段落匹配


  “Malware is scanning through the memory in real time and looking for data,” he says.


  参考译文：“恶意软件正在实时扫描存储器、搜寻数据。”他说道。


  拓展 memory [ˈmem(ə)ri] n. （计算机的）存储器


  派 scanner [ˈskænə(r)] n. 扫描仪，扫描器


  形近词


  canal [kəˈnæl] n. 运河，水道，沟渠；导管，食道，气管


  cancel [ˈkæns(ə)l] v. 取消，终止


  例 v. 取消，终止　2008-6阅读


  So if you want to avoid the pain inflicted by the increasingly pathetic dollar, cancel that summer vacation to England and look to New England.


  参考译文：所以如果你不想经受日益疲软的美元带来的痛苦，取消去英国过暑假的行程，考虑新英格兰吧。


  派 cancellation [ˌkænsəˈleɪʃ(ə)n] n. 取消，撤销；被取消的事物


  cancer [ˈkænsə(r)] n. 癌，癌症


  scandal [ˈskænd(ə)l] n. 丑行，丑闻


  派 scandalous [ˈskænd(ə)ləs] adj. 可耻的；讲述丑闻的


  norm[nɔː(r)m]


  n. 常态，正常行为；规范，行为准则；标准


  形近词：enormous


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 规范，行为准则　2016-12段落匹配


  Workplace norms pressure employees to overwork, deterring them from taking paid time off.


  参考译文：职场行为准则迫使员工过度工作，让他们不敢带薪休假。


  派 normal [ˈnɔː(r)m(ə)l] adj. 正常的，通常的，一般的


  normally [ˈnɔː(r)m(ə)li] adv. 正常地；通常，一般


  normalize [ˈnɔː(r)məlaɪz] v. （使）正常化，标准化，常规化


  normalization [ˌnɔː(r)məlaɪˈzeɪʃ(ə)n] n. 正常化，标准化，常规化


  abnormal [æbˈnɔː(r)m(ə)l] adj. 反常的，异常的，变态的


  形近词


  enormous [ɪˈnɔː(r)məs] adj. 极大的；巨大的；庞大的


  dream


  [driːm] n. 梦；梦想，理想；梦幻状态


  [driːm] v. 做梦，梦到；梦想，想象


  [driːm] adj. 理想的


  形近词：beam, gleam, cream, scream, steam, stream, streamline


  词频 ★★☆☆☆


  派 dreamy [ˈdriːmi] adj. 恍惚的，心不在焉的；爱幻想的，不切实际的


  形近词


  beam [biːm] v. 眉开眼笑；发送，播送；照射 n. 光束，光线；笑容


  gleam [ɡliːm] v. 发微光，闪烁；（眼睛）闪现，流露出 n. 微光，闪光；（情感的）表露，闪现


  cream [kriːm] n. 奶油，乳脂；护肤霜，药膏；奶油色 adj. 奶油色的，淡黄色的


  派 creamy [ˈkriːmi] adj. 含奶油的，含乳脂的；光滑细腻的；奶油色的，淡黄色的


  scream [skriːm] v. 尖叫；高声喊 n. 尖叫；尖锐刺耳的声音


  steam [stiːm] n. 蒸汽；蒸汽动力；水汽 v.散发蒸汽，冒水汽；蒸（食物）


  派 steamy [ˈstiːmi] adj. 充满蒸汽的；闷热潮湿的


  steamer [ˈstiːmə(r)] n. 汽船，轮船；蒸锅，蒸笼


  stream [striːm] n. 小河，小溪；（气体、液体的）流，股；人流，车流 v. 流动；涌动，蜂拥


  streamline [ˈstriːmˌlaɪn] v. 使成流线型；使（系统、机构等）效率更高，精简


  label


  [ˈleɪb(ə)l] n. 标签，标记；（不恰当的）称谓，绰号；品牌商品，公司名称


  [ˈleɪb(ə)l] v. 贴标签；（尤指不公正地）把……称为


  形近词：rebel


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  rebel


  [ˈreb(ə)l] n. 反叛者，造反者；叛逆者


  [rɪˈbel] v. 反抗，造反；叛逆


  派 rebellious [rɪˈbeljəs] adj. 叛逆的，不听话的；反叛的，造反的


  rebellion [rɪˈbeljən] n. 反叛，造反；（对权威的）反抗；叛逆


  例 n. 叛逆　2016-6段落匹配


  Yet even then reports of widespread youth rebellion were overdone: most kids in the ’60s and ’70s shared their parents’ basic values.


  参考译文：但即便在那时，对普遍存在的青少年叛逆的报道也是夸张的：六七十年代的大多数孩子和父母持有相同的基本价值观。


  text


  [tekst] n. （书籍的）文本；文字材料；（讲演等的）文字稿；课本，教材


  [tekst] v. （给某人）发短信


  形近词：context, pretext, textile, texture


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  context [ˈkɒntekst] n. （事件发生的）背景，环境；上下文，语境


  phr. out of context：断章取义地


  例 phr. 断章取义地　2016-6选词填空


  Perhaps, taken slightly out of context, Piaget’s statement seems harsh.


  参考译文：或许，稍微断章取义地看，皮亚杰的表述似乎是残酷的。


  派 contextual [kənˈtekstʃuəl] adj. 上下文的，与语境有关的


  pretext [ˈpriːˌtekst] n. 借口，托词


  例 n. 借口，托词　2012-6阅读


  College faculty members are afraid that the pretext of moving students into the workforce might pose a threat to the core curriculum.


  参考译文：大学教师担心以让学生就业为托词可能会对核心课程构成威胁。


  textile [ˈtekstaɪl] n. 织物，纺织品；[~s] 纺织业


  texture [ˈtekstʃə(r)] n. 质地，手感；口感


  exist[ɪɡˈzɪst]


  v. 存在，实际上有；（尤指在逆境中）生存，生活


  形近词：coexist, exit, exile


  词频 ★★☆☆☆


  派 existence [ɪɡˈzɪst(ə)ns] n. 存在；（尤指在逆境中的）生活方式，生活


  existent [ɪɡˈzɪst(ə)nt] adj. 现有的，现存的


  existing [ɪɡˈzɪstɪŋ] adj. 现存的，现行的，目前的


  例 adj. 现存的，现行的，目前的　2015-12段落匹配


  Existing social networks can be more effective in creating change in people’s behaviour.


  参考译文：现行的社会网络在改变人们的行为方面可能更有效。


  形近词


  coexist [ˌkəʊɪɡˈzɪst] v. 共存；共处


  派 coexistence [ˌkəʊɪɡˈzɪstəns] n. 共存；共处


  exit [ˈeksɪt] n. 出口；离开，退场 v. 离开，退场；退出


  exile [ˈeksaɪl] n. 流放，流亡；被流放者，流亡者 v. 流放，使流亡


  facility[fəˈsɪləti]


  n. （供特定用途的）场所；[facilities] 设备，设施


  形近词：entity, velocity, vicinity


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 设备，设施　2017-12选词填空


  Despite being the continent’s secondlargest producer of tomatoes, Nigeria is dependent on $1 billion worth of tomato-paste imports every year, as around 75% of the local harvest goes to waste thanks to a lack of proper storage facilities.


  参考译文：尽管尼日利亚是非洲大陆第二大番茄生产国，它每年仍需依赖价值十亿美元的进口番茄酱，这是因为当地缺乏合适的存储设备，约有75%的番茄收成都浪费了。


  派 facilitation [fəˌsɪlɪˈteɪʃ(ə)n] n. 促进；给人带来便利的东西


  facilitate [fəˈsɪləteɪt] v. 促进；促使；使便利


  例 v. 促进　2009-12阅读


  Internet-based telecoms facilitate remote working by offering sophisticated voice services.


  参考译文：基于互联网的电信服务通过提供先进的语音服务促进了远程办公。


  形近词


  entity [ˈentəti] n. 独立存在体；实体


  velocity [vəˈlɒsəti] n. 速度；速率


  vicinity [vəˈsɪnəti] n. 邻近地区；附近


  head


  [hed] n. 头部；头脑；领头位置；顶端；负责人，领导人


  [hed] v. 朝（某方向）行进；排在……的前部；领导，主管；标题为，题目是


  形近词： wrongheaded, forehead, heading, headline, headmaster, headmistress,headquarters


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  wrongheaded [ˈrɒŋˈhedɪd] adj. 判断错误的；固执己见的


  forehead [ˈfɒrɪd] n. 前额，额头


  heading [ˈhedɪŋ] n. 标题，题目


  headline [ˈhedˌlaɪn] n. （报纸的）标题；新闻头条；[~s] 新闻提要 v. 给（报道、文章）加标题


  例 n. 新闻头条　2013-6阅读


  Mass lay-offs and plant closings have drawn plenty of headlines and public debate over the years, and they still occasionally do.


  参考译文：这些年来，大规模的裁员和工厂倒闭引发了众多新闻头条和公众的热议，这种情况现在仍偶有发生。


  headmaster [ˌhedˈmɑːstə(r)] n. （中小学的）男校长


  headmistress [ˌhedˈmɪstrəs] n. （中小学的）女校长


  headquarters [hedˈkwɔː(r)tə(r)z] n. 总部，总公司


  detail


  [ˈdiːteɪl] v. 详述，详细说明


  [ˈdiːteɪl] n. 细节；[~s] 具体情况，详情


  形近词：entail, retail, curtail, tail, tailor


  词频 ★★☆☆☆


  派 detailed [ˈdiːteɪld] adj. 详细的，细致的


  例 adj. 详细的，细致的　2016-6阅读


  Her 1919 work, Household Engineering:Scientific Management in the Hom, was basedon detailed observation of a housewife’s daily routine.


  参考译文：她1919年的作品《家庭工程：家庭的科学管理》是在对一位家庭主妇日常生活细致观察的基础上写成的。


  形近词


  entail [ɪnˈteɪl] v. 势必造成；使……必然发生


  例 v. 使……必然发生　2015-12阅读


  There is no doubt that spaceflight entails risks, and to pioneer a new mode of travel is to free those risks, and to reduce them with the benefit of hard-won experience.


  参考译文：毫无疑问，太空飞行必然有风险，而开创一种新的旅行模式就是要释放这些风险，并借助来之不易的经验来减少风险。


  retail [ˈriːteɪl] n. 零售，零卖 v. 零售 adv. 以零售方式


  派 retailer [ˈriːˌteɪlə(r)] n. 零售商，零售店


  curtail [kɜː(r)ˈteɪl] v. 缩短，限制


  tail [teɪl] n. 尾巴；尾部，末端


  phr. a sting in the tail：结果出人意料；结尾煞风景


  例 phr. 结果出人意料　2010-6阅读


  Perhaps surprisingly, it is not all good news: there is a sting in the tail of the Obama effect.


  参考译文：或许让人意外的是，这带来的并不都是好消息：奥巴马效应的结果出人意料。


  tailor [ˈteɪlə(r)] n. 裁缝 v. 专门制作，定做


  例 v. 专门制作，定做　2014-12阅读


  Teachers imagine they will improve outcomes if they tailor their presentations to each student.


  参考译文：老师们认为如果他们根据每个学生的情况制订授课内容，他们将改善教学效果。


  essence[ˈes(ə)ns]


  n. 实质，本质


  形近词：eccentric, absent, absent-minded, present, represent, dissent


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 实质，本质　2014-12阅读


  The trend has continued with a succession of experts and would-be experts who promise to distil the essence of excellence into three simple rules.


  参考译文：一位接一位的专家和想当专家的人许诺将卓越的本质提炼为三条简单的规则，这使得这种潮流继续存在。


  派 essential [ɪˈsenʃ(ə)l] adj. 必不可少的；基本的，本质的 n. 必需品，必不可少的东西；[~s] 要点，要素


  形近词


  eccentric [ɪkˈsentrɪk] adj. 古怪的，怪异的 n. 行为古怪的人


  例 adj. 古怪的，怪异的　2014-12选词填空


  Although he has gradually gained


  international recognition as one of the world’s leading conservationists, many British people still think of him as an eccentric person who talks to plants.


  参考译文：尽管他逐渐在国际上被公认为世界领先的环保主义者之一，许多英国人仍把他看做一位对着植物说话的怪人。


  absent


  [ˈæbs(ə)nt] adj. 不在的，缺席的；走神的


  [æbˈsent] v. 缺席，不参加


  例 adj. 不在的，缺席的　2015-12听力


  However, a careful reading of the text reveals that most of the firstborn children in the sample were from single-parent homes in which the father was absent.


  参考译文：但是，仔细阅读文章就会发现，样本中的大多数长子都来自父亲缺席的单亲家庭。


  派 absenteeism [ˌæbs(ə)nˈtiːˌɪz(ə)m] n. 旷工，旷课


  absent-minded [ˈæbs(ə)ntˈmaɪndɪd] adj. 健忘的；心不在焉的


  present


  [prɪˈzent] v. 颁发，授予；提交；展现，呈现；出示


  [ˈprez(ə)nt] adj. 现在的，目前的；出席的，


  在场的；存在的 n. 目前，现在；礼物


  例 v. 展现，呈现　2013-6阅读


  This is hardly revolutionary, but it is presented in a charming format.


  参考译文：这很难说是革命性的，但它却是以迷人的版式来呈现的。


  拓展 format [ˈfɔː(r)mæt] n. （出版物的）版式


  派 presence [ˈprez(ə)ns] n. 出席，到场；存在，出现


  presentation [ˌprez(ə)nˈteɪʃ(ə)n] n. 颁发，授予；出示；报告介绍，陈述；展现，呈现


  presently [ˈprez(ə)ntli] adv. 目前，此刻；不久，马上


  represent [ˌreprɪˈzent] v. 代理，代表；作为……的代言人；象征；表示


  例 v. 代理，代表　2011-12阅读


  Several opponents have recently emerged, ranging from rival tech giants such as Microsoft and Amazon to small bodies representing authors and publishers across the world.


  参考译文：最近出现了几位反对者，包括竞争对手微软、亚马逊这样的科技巨头以及全球各地代表作者和出版商的小机构。


  派 representation [ˌreprɪzenˈteɪʃ(ə)n] n. 代表，代理；表示


  representative [ˌreprɪˈzentətɪv] n. 代表；代理人；众议院议员 adj. 由代表组成的；有代表性的


  dissent [dɪˈsent] n. 异议，不同意见 v. 持异议，不同意


  派 dissenter [dɪˈsentə(r)] n. 持异议者，持不同意见者


  例 n. 持异议者，持不同意见者　2014-12听力


  As a matter of fact, knowledgeable dissenters are important for any belief.


  参考译文：事实上，知识丰富的持异议者对于任何信仰来说都很重要。


  alone


  [əˈləʊn] adj. 单独的，独自的；孤独的；仅仅，只有


  [əˈləʊn] adv. 单独，独自


  形近词：clone, colon, semi-colon, colony


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  clone [kləʊn] n. 克隆生物；酷似的人（或物），复制品 v. 克隆；非法复制


  例 v. 克隆　2014-12选词填空


  She was cloned from a single cell of an adult female sheep, overturning long-held scientific dogma that had declared such a thing biologically impossible.


  参考译文：她（多利）是从一只成年雌性绵羊的单个细胞中克隆出来的，这颠覆了人们长期秉持的科学教条，即声称这种事情在生物学上是不可能发生的。


  colon [ˈkəʊlɒn] n. 冒号


  semi-colon [ˌsemiˈkəʊlɒn] n. 分号


  colony [ˈkɒləni] n. 殖民地；聚居地（区）；聚居人群


  派 colonialism [kəˈləʊniəˌlɪz(ə)m] n. 殖民主义


  colonize [ˈkɒlənaɪz] v. 在……建立殖民地；（动植物）大批繁殖于


  colonial [kəˈləʊniəl] adj. 殖民的，殖民地的，殖民主义的；具有殖民地时期特色的


  例 adj. 殖民的，殖民地的，殖民主义的　2016-12选词填空


  The Old Order Amish, who arrived on American shores in colonial times, have survived in the modern world in distinctive,small communities.


  参考译文：在殖民时代来到美国的旧秩序阿米什人以独特的小群落形式在现代世界存活了下来。


  cover


  [ˈkʌvə(r)] v. 覆盖；包括，涉及；报道；（钱）足够支付；占地，范围为


  [ˈkʌvə(r)] n. 覆盖物，遮盖物；封面，封底；躲避处；[~s] 被子


  形近词：recover, discover, uncover, hover, moreover


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 包括，涉及　2014-12段落匹配


  At 5 years old, our field of knowledge and exploration is broad, covering anything from learning to walk to learning to count.


  参考译文：五岁时，我们的知识和探索领域是宽广的，包括从学走路到学数数的方方面面。


  派 coverage [ˈkʌv(ə)rɪdʒ] n. 新闻报道；保险（范围）；涉及，包括；覆盖范围


  形近词


  recover [rɪˈkʌv(ə)r] v. 恢复；复苏；找回；重新控制


  派 recovery [rɪˈkʌv(ə)ri] n. 恢复；复苏；找回


  例 n. 复苏　2014-6阅读


  Sweden, dubbed the “rockstar of the recovery” in the Washington Post, also leadsthe world in life satisfaction and happiness.


  参考译文：瑞典在《华盛顿邮报》中被戏称为“（经济）复苏的摇滚巨星”，该国在生活满意度和幸福感方面同样领先于世界。


  discover [dɪˈskʌvə(r)] v. 发现，找到；了解到，认识到；发掘（人才）


  例 v. 发现，找到　2015-6段落匹配


  When Watts looked into the history of “the greatest painting of all time”, he discovered that, for most of its life, the “Mona Lisa” remained in relative obscurity.


  例 v. 证实，确认　2014-12段落匹配


  The data, however, do not seem to confirm this stereotype.


  参考译文：然而，该数据似乎不能证实这种成见。


  派 confirmation [ˌkɒnfə(r)ˈmeɪʃ(ə)n] n. 证实，确认；确认函


  sound


  [saʊnd] n. 声音，响声；音量，音响


  [saʊnd] v. 听起来，似乎；发出声音，响


  [saʊnd] adj. 健康的，健全的；合理的，可靠的；完好的


  形近词：bound, found, profound, pound, compound, wound


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. 合理的，可靠的　2016-12选词填空


  Good, sound science depends on hypotheses, experiments and reasoned methodologies.


  参考译文：好的、可靠的科学有赖于假设、实验以及合乎逻辑的方法论。


  形近词


  bound [baʊnd] adj. 肯定的，很有可能的；受约束的，有义务的 n. [~s] 界限，极限v. 形成……的边界


  派 boundary [ˈbaʊnd(ə)ri] n. 分界线，边界；限度，界限，极限


  found [faʊnd] v. 创建，创立；建立在……的基础上


  派 unfounded [ʌnˈfaʊndɪd] adj. 无事实根据的；无端的


  founder [ˈfaʊndə(r)] n. 创办人，创立者


  foundation [faʊnˈdeɪʃ(ə)n] n. 基础，基本原理；基金会；创建


  例 n. 基础，基本原理　2014-6阅读


  This base supplies the essential foundation for building skills, and it can’t be outsourced to a search engine.


  参考译文：这些基础知识为培养技能打下了至关重要的基础，这是无法外包给搜索引擎的。


  profound [prəˈfaʊnd] adj. 深刻的，极大的；知识渊博的；（感情）强烈的；深处的


  例 adj. 深刻的，极大的　2013-12阅读


  Knowledge Ecology International contends that the Supreme Court’s ruling could have “profound effects” on other biotech industries.


  参考译文：知识生态学国际组织声称，最高法院的裁定会对其他生物技术产业产生“极大的影响”。


  pound [paʊnd] n. 英镑；磅 v. 连续重击；（心脏）剧烈跳动


  compound


  [ˈkɒmpaʊnd] n. 混合物；化合物；复合词adj. 复合的


  [kəmˈpaʊnd] v. 使恶化，加重


  wound [wuːnd] n. 伤，伤口；（思想或感情上的）伤害，创伤 v. 伤害，使受伤


  mere[mɪə(r)]


  adj. 只不过，仅仅的；微不足道的，单单


  形近词：severe, sincere, persevere, interfere


  词频 ★★☆☆☆


  派 merely [ˈmɪə(r)li] adv. 只不过，仅仅


  形近词


  severe [sɪˈvɪə(r)] adj. 十分严重的，极为恶劣的；严厉的，苛刻的


  派 severely [sɪˈvɪə(r)li] adv. 严重地；严厉地


  severity [sɪˈverəti] n. 严重；严厉


  sincere [sɪnˈsɪə(r)] adj. 真诚的，由衷的


  派 sincerity [sɪnˈserəti] n. 诚实，真诚


  persevere [ˌpɜː(r)sɪˈvɪə(r)] v. 坚持不懈，锲而不舍


  派 perseverance [ˌpɜː(r)sɪˈvɪərəns] n. 坚持不懈，不屈不挠


  interfere [ˌɪntə(r)ˈfɪə(r)] v. 干预，干涉


  phr. interfere with：妨碍；干扰


  例 phr. 妨碍　2014-12听力


  If, however, there’s so much friction at home that it interferes with your academic work, you might want to consider sharing an apartment with one or more friends.


  参考译文：但是，如果家里有太多的矛盾，妨碍了你的学业，你可能就要考虑与一个或多个朋友合租一套公寓了。


  派 interference [ˌɪntə(r)ˈfɪərəns] n. 干预，干涉


  eliminate[ɪˈlɪmɪneɪt]


  v. 消除，排除；（比赛中）淘汰；消灭，干掉


  形近词：dominate, nominate, nominal, predominate, discriminate


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 消除，排除　2016-6段落匹配


  If our economies are to flourish, if global poverty is to be eliminated and if the well-being of the world’s people enhanced,we must make sure we take care of the natural environment and resources on which our economic activity depends.


  参考译文：如果我们要繁荣经济，要消除全球贫困，要让世界人民更幸福，就必须保证要爱护我们的经济活动所依赖的自然环境和资源。


  派 elimination [ɪˌlɪmɪˈneɪʃ(ə)n] n. 消除，排除；淘汰


  形近词


  dominate [ˈdɒmɪneɪt] v. 控制，支配，主导；在……中占首要地位；（在比赛中）占有优势


  例 v. 控制，支配，主导　2017-6段落匹配


  Renewables account for only a small share of global primary energy consumption, which is still dominated by fossil fuels—30% each for coal and oil, 25% for natural gas.


  参考译文：可再生能源在全球主要能源消耗中只占很小的比例，主要能源消耗仍被矿物燃料主导——煤炭和石油各占30%，天然气占25%。


  派 domination [ˌdɒmɪˈneɪʃ(ə)n] n. 控制，支配，统治


  dominance [ˈdɒmɪnəns] n. 控制，支配，统治；优势，主导地位


  dominant [ˈdɒmɪnənt] adj. 占支配地位的，占优势的


  nominate [ˈnɒmɪneɪt] v. 提名，推荐；任命，指定


  派 nomination [ˌnɒmɪˈneɪʃ(ə)n] n. 提名，推荐；任命，指定


  nominee [ˌnɒmɪˈniː] n. 被提名者；被任命者


  nominal [ˈnɒmɪn(ə)l] adj. 名义上的，有名无实的；（金额）象征性的


  例 adj. （金额）象征性的　2017-6段落匹配


  Students join a team through their schools, which provide a volunteer coach and pay a nominal fee to send students to regional and state competitions.


  参考译文：学生通过学校加入某支队伍，学校会配备一名志愿教练，并为学生参加地区赛和州赛支付象征性的费用。


  predominate [prɪˈdɒmineɪt] v. （数量上）占优势，占大多数；占主导地位


  派 predominance [prɪˈdɒmɪnəns] n. （数量上的）优势；主导地位


  predominant [prɪˈdɒmɪnənt] adj. 显著的；占主导地位的


  predominantly [prɪˈdɒmɪnəntli] adv. 绝大多数，主要地


  例 adv. 绝大多数，主要地　2013-6阅读


  This nameless person pushed the human race over a historic threshold, for it was in that year that mankind became, for the first time in its history, a predominantly urban species.


  参考译文：这位无名人士推动人类跨越了一道历史性的门槛，因为在那一年，人类有史以来第一次成为主要在城市生活的物种。


  discriminate [dɪˈskrɪmɪneɪt] v. 区别，辨别；区别对待，歧视


  派 indiscriminate [ˌɪndɪˈskrɪmɪnət] adj. 随意的；不加选择的


  discriminatory [dɪˈskrɪmɪnət(ə)ri] adj. 区别对待的，歧视的


  discrimination [dɪˌskrɪmɪˈneɪʃ(ə)n] n. 区别对待，歧视；区别，辨别


  例 n. 区别对待，歧视　2015-12阅读


  This one was chosen because it echoed the labels of groups, such as “Italian Americans” and “Irish Americans,” that had already been freed of widespread discrimination.


  参考译文：选择这个称呼是因为它效仿了其他群体的称呼，比如“意大利裔美国人”和“爱尔兰裔美国人”，而这些群体已经摆脱了普遍歧视。


  rule


  [ruːl] n. 规则，条例；习惯，常规；统治，支配


  [ruːl] v. 统治，支配；判决，裁定


  形近词：cruel, crucial, fuel


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 规则，条例　2014-12阅读


  But exceptional companies approach these tradeoffs with two simple rules in mind, sometimes consciously, sometimes unconsciously.


  参考译文：但卓越的公司在进行这些权衡时会考虑两条简单的规则，有时是有意识地，有时是无意识地。


  派 ruler [ˈruːlə(r)] n. 统治者，管理者；尺，直尺


  ruling [ˈruːlɪŋ] adj. 统治的，支配的 n. 判决，裁定


  形近词


  cruel [ˈkruːəl] adj. 残酷的，残忍的；令人痛苦的


  例 adj. 残酷的，残忍的　2015-6段落匹配


  If it is not the cruel laws of economics that have led to America’s great divide, what is it?


  参考译文：如果不是残酷的经济学定律导致了美国的巨大鸿沟，那是什么呢？


  派 cruelty [ˈkruːəlti] n. 残酷，残忍


  crucial [ˈkruːʃ(ə)l] adj. 至关重要的，关键的


  例 adj. 至关重要的，关键的　2013-12阅读


  This is particularly crucial in the case of meat production, where beef uses about 50 times more water than vegetables.


  参考译文：这在肉类生产过程中尤为关键，生产牛肉的用水量大约是种植蔬菜的50倍。


  fuel [ˈfjuːəl] n. 燃料；刺激性因素 v. 给……提供燃料；使恶化，使更强烈


  例 n. 燃料　2017-6段落匹配


  If fossil fuel prices remain low for a long time, it may lead to higher emissions of greenhouse gases.


  参考译文：如果矿物燃料的价格长期持续走低，这可能会导致温室气体排放量更高。


  adapt[əˈdæpt]


  v. （使）适应；（使）适合；改编，改写；改造，改装


  形近词：adept, apt


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. （使）适应　2015-12选词填空


  Nokia’s board resisted change, making it impossible for the company to adapt to rapid shifts in the industry.


  参考译文：诺基亚的董事会拒绝改变，该公司因此不可能适应行业的迅速变化。


  派 adaptation [ˌædæpˈteɪʃ(ə)n] n. 适应；改编本


  adaptive [əˈdæptɪv] adj. 适应的；有适应能力的


  adaptable [əˈdæptəb(ə)l] adj. 能适应的；适应性强的


  形近词


  adept [əˈdept] adj. 熟练的，擅长的，内行的


  apt [æpt] adj. 合适的，恰当的；容易……的


  例 adj. 容易……的　2014-6选词填空


  If you are self-employed or in a job that doesn’t have a standard retirement age, you may be more apt to delay thinking about these issues.


  参考译文：如果你是个体经营者，或者你的工作没有标准的退休年龄，你可能更容易推迟考虑这些问题。


  reward


  [rɪˈwɔː(r)d] n. 回报，报酬，奖励；赏金


  [rɪˈwɔː(r)d] v. 奖励，酬谢


  形近词：award, awkward, coward, straightforward, ward, wardrobe


  词频 ★★☆☆☆


  派 rewarding [rɪˈwɔː(r)dɪŋ] adj. 值得做的，有意义的；报酬高的


  例 adj. 值得做的，有意义的　2016-6段落匹配


  Sustainable management of ecosystems will prove rewarding in the long run.


  参考译文：从长远来看，对生态系统进行可持续管理将被证明是值得的。


  形近词


  award [əˈwɔː(r)d] n. 奖品，奖金；（收入的）增加；赔偿金；授予；奖（助）学金 v.授予；奖励


  awkward [ˈɔːkwə(r)d] adj. 令人尴尬的；笨拙的，别扭的；局促不安的


  例 adj. 令人尴尬的　2016-12段落匹配


  Basically the tech industry seems to be in an awkward period now.


  参考译文：大体上，技术产业如今似乎处于一个尴尬的时期。


  coward [ˈkaʊə(r)d] n. 胆小鬼，懦夫


  派 cowardly [ˈkaʊə(r)dli] adj. 胆小的，懦弱的


  cowardice [ˈkaʊə(r)dɪs] n. 胆小，懦弱


  straightforward [ˌstreɪtˈfɔː(r)wə(r)d] adj. 简单的，易懂的；率直的，坦诚的


  例 adj. 简单的，易懂的　2013-12段落匹配


  A college application is a relatively straightforward questionnaire asking for the basics: name, address, family history,employment history.


  参考译文：大学申请是一次相对简单的问卷调查，询问以下基本信息：姓名、地址、家族史、工作经历。


  ward [wɔː(r)d] n. 病房，病室；区，选区


  phr. ward … off：防止，抵挡


  wardrobe [ˈwɔː(r)drəʊb] n. 衣柜，衣橱；（某人的）全部衣服


  matter


  [ˈmætə(r)] n.事情；问题；[统称] 物质；物品；[~s] 事态，情况


  [ˈmætə(r)] v. 有关系，要紧，重要


  phr. to make matters worse：更糟的是


  形近词：battery, flatter, latter, scatter, shatter, patter


  词频 ★★☆☆☆


  例 phr. 更糟的是　2015-12段落匹配


  To make matters worse, these schools are ill-equipped to graduate these students—young adults who face specific challenges and


  obstacles.


  参考译文：更糟的是，这些学校没有能力让这些学生毕业——他们是面临特定挑战和障碍的年轻人。


  形近词


  battery [ˈbæt(ə)ri] n. 电池


  flatter [ˈflætə(r)] v. 奉承，讨好


  派 flattery [ˈflætəri] n. 奉承，讨好


  latter [ˈlætə(r)] pron. 后者 adj. 后者的；后半期的，后面的


  scatter [ˈskætə(r)] v. 撒，撒播；分散，驱散，散开


  派 scattered [ˈskætə(r)d] adj. 分散的，零散的；到处都是……的


  shatter [ˈʃætə(r)] v. （使）破碎，打破；使粉碎，破灭


  例 v. （使）破碎，打破　2014-6段落匹配


  Despite its failure to shatter the glass ceiling, Sweden has one of the most powerful and innovative economies in the world.


  参考译文：尽管瑞典在打破（限制女性晋升的）无形障碍方面失败了，它仍然是世界上最强大、最具创造力的经济体之一。


  pattern [ˈpætə(r)n] n. 模式，方式；图案，花样


  例 n. 模式，方式　2014-12阅读


  Data can illuminate patterns of behavior we haven’t yet noticed.


  参考译文：数据可以阐明我们还没有注意到的行为模式。


  rank


  [ræŋk] n. 等级，级别；军衔，官阶；社会阶层；排，行，列


  [ræŋk] v. 把……分等级；具有……的地位（或等级）；排列


  形近词：tank, blank, blanket


  词频 ★★☆☆☆


  派 ranking [ˈræŋkɪŋ] n. 排行，排名 adj. 地位最高的，最高级的


  例 n. 排行，排名　2017-12阅读


  These 18-hour cities are beginning to make waves in real estate rankings and attract more real estate investment.


  参考译文：这些“18小时”城市开始在房地产排名中引起轰动，吸引了更多的房地产投资。


  拓展 make waves：兴风作浪，引起轰动


  形近词


  tank [tæŋk] n. （盛放液体或气体的）罐，箱；一箱（或一桶等）的量；坦克


  blank [blæŋk] adj. 空白的 n. 空白处，空格；（头脑或记忆）一片空白


  blanket [ˈblæŋkɪt] n. 毯子；厚的覆盖层 v.以厚层覆盖


  Unit　17


  capital


  [ˈkæpɪt(ə)l] n. 资本，资金；首都，省会；中心；大写字母


  [ˈkæpɪt(ə)l] adj. 大写的；资本的，资金的；死刑的


  形近词：capable, capacity, capsule, caption, captive, capture, handicap


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 资本，资金　2014-6阅读


  Even if Hollywood has gone into depression, it still boasts an unequalled array of sunrise industries and the most brisk venture-capital industry on the planet.


  参考译文：即使好莱坞已经走向衰落，但它仍然拥有一大批无可比拟的朝阳产业和全球最兴隆的风险资本产业。


  派 capitalist [ˈkæpɪt(ə)lɪst] adj. 资本主义的n. 资本主义者；资本家


  capitalism [ˈkæpɪtəˌlɪz(ə)m] n. 资本主义


  形近词


  capable [ˈkeɪpəb(ə)l] adj. 有能力的；能力强的，能干的


  例 adj. 能力强的，能干的　2016-6选词填空


  The robotics revolution is set to bring humans face to face with an old fear—man made creations as smart and capable as we


  are but without a moral compass.


  参考译文：机器人革命即将让人类直面一种由来已久的恐惧——人造物与人类一样聪明能干，却没有道德准绳指引方向。


  派 capability [ˌkeɪpəˈbɪləti] n. 能力，才能；军事力量


  capacity [kəˈpæsəti] n. 容量，容积，容纳能力；能力；生产能力


  capsule [ˈkæpsjuːl] n. 胶囊；密封舱，太空舱


  caption [ˈkæpʃ(ə)n] n. （图片、漫画的）说明文字 v. 为（照片或漫画）添加说明文字


  例 n. （图片、漫画的）说明文字　2015-12听力


  Make it a practice to preview attentively the titles, captions, headings, and other material connected with graphics.


  参考译文：要养成仔细预读标题、说明文字、表头和其他与图表相关内容的习惯。


  captive [ˈkæptɪv] adj. 被监禁的，被关押的 n. 囚徒，俘虏


  capture [ˈkæptʃə(r)] v. 俘获，捕获；夺得，赢得；引起（关注），唤起（想象）；刻画，描述 n. 俘获，捕获；夺得，赢得


  例 n. 俘获，捕获　2017-6段落匹配


  And it would raise the demand for technologies such as carbon capture and storage, spurring their further development.


  参考译文：它还会增加对碳捕获与封存等技术的需求，促进其进一步发展。


  handicap [ˈhændiˌkæp] n. 缺陷，残疾；障碍，阻碍 v. 妨碍，阻碍


  派 handicapped [ˈhændiˌkæpt] adj. 残疾的，弱智的 n. [the ~] 残疾人，弱智人士


  debt[det]


  n. 债务，欠款；负债状态；人情债，恩情


  形近词：debut


  词频 ★★☆☆☆


  派 debtor [ˈdetə(r)] n. 债务人


  indebted [ɪnˈdetɪd] adj. 感激的；负债的


  例 adj. 负债的　2012-6阅读


  What can the West’s overly indebted and sluggish nations learn from a flourishing Asia?


  参考译文：那些过度负债、经济停滞的西方国家能从经济繁荣的亚洲学到什么？


  形近词


  debut [ˈdeɪbjuː] n. 首演，初次亮相；（新事物的）问世 v. 首演，初次亮相；问世


  launch


  [lɔːntʃ] v. 发射（火箭）；发起，发动，开始进行；推出，发布（新产品）；启动（计算机程序）


  [lɔːntʃ] n. 发射；推出，发布；发起


  形近词：bunch, crunch, punch


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  bunch [bʌntʃ] n. 一伙，一群（人）；一束，一串；大量，大批


  crunch [krʌntʃ] v. 嘎吱地嚼；嘎吱作响n. 嘎吱的声音；紧要关头，困境


  punch [pʌntʃ] v. 用拳猛击；按（键） n.重拳击打


  phr. punch in：把（信息）输入（计算机）


  例 phr. 把（信息）输入（计算机）　2015-6段落匹配


  If a purchaser fails to punch in the correct PIN at the checkout, the transaction gets rejected.


  参考译文：如果购买者结账时不能输入正确的个人识别码，那么此次交易就会被拒绝。


  mental[ˈment(ə)l]


  adj. 智力的，脑力的；心理的，精神的


  形近词：metal, metabolism, metaphor


  词频 ★★☆☆☆


  派 mentality [menˈtæləti] n. 心态；思维方式


  形近词


  metal [ˈmet(ə)l] n. 金属


  派 metallic [mɪˈtælɪk] adj. 有金属特性的，像金属的；含金属的，金属制的


  metabolism [məˈtæbəˌlɪz(ə)m] n. 新陈代谢


  派 metabolic [ˌmetəˈbɒlɪk] adj. 新陈代谢的，代谢作用的


  例 adj. 新陈代谢的，代谢作用的　2008-12阅读


  It probably has something to do with the fact that nicotine is an appetite suppressant and appears to up your metabolic rate.


  参考译文：这很可能与尼古丁能抑制食欲并似乎加快新陈代谢速率这一事实有关。


  metaphor [ˈmetəfə(r)] n. 隐喻，暗喻；象征


  派 metaphorical [ˌmetəˈfɒrɪk(ə)l] adj. 隐喻的，比喻性的


  unique[juːˈniːk]


  adj. 唯一的，独一无二的；独特的，与众不同的；独具的，独有的


  形近词：unite, unify, union, unit


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. 独特的，与众不同的　2015-6段落匹配


  Although many have tried, it does seem improbable that the painting’s unique status can be attributed entirely to the quality of its brushstrokes.


  参考译文：尽管有很多人试图把这幅画的独特地位完全归功于其精湛的画法，但这似乎的确不大可能。


  形近词


  unite [juːˈnaɪt] v. （使）团结，联合，统一


  派 reunite [ˌriːjuːˈnaɪt] v. （使）团聚，重逢；（使）重新联合，统一


  unity [ˈjuːnəti] n. 团结，联合，统一；和谐；联合体，统一体


  united [juːˈnaɪtɪd] adj. 联合的，统一的；和谐的，一致的


  例 adj. 和谐的，一致的　2016-6段落匹配


  It is also the reason why development agencies are not united in their view of environmental issues.


  参考译文：这也是发展机构在环境问题方面观点不一致的原因。


  unify [ˈjuːnɪfaɪ] v. 统一，使成一体


  派 unification [ˌjuːnɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 联合，统一


  union [ˈjuːnjən] n. 工会；联合，合并；同盟，联盟；俱乐部，协会


  例 n. 工会　2016-6阅读


  Protecting the union demand sacrifices those students, in effect turning a blind eye to the injustice in the education system.


  参考译文：保护工会的要求而牺牲那些学生，实际上就是无视教育体系的不公正现象。


  派 reunion [riːˈjuːniən] n. 聚会，团聚；重逢，相聚；重新结合


  unit [ˈjuːnɪt] n. 科，室，部门；单位，单元；（教科书、课程的）单元，课


  ready


  [ˈredi] adj. 准备好的；现成的，方便使用的；乐意的；可能即将……的


  [ˈredi] v. 使做好准备


  形近词：steady


  词频 ★★☆☆☆


  派 readily [ˈredɪli] adv. 乐意地，欣然地；快捷地，容易地


  例 adv. 快捷地，容易地　2017-6阅读


  Ease of care was most important: summer dresses and outfits, in particular, were chiefly cotton, readily capable of being


  washed and pressed at home.


  参考译文：方便打理是最重要的，特别是夏季裙装和套装，它们大部分是棉质的，容易在家里清洗和熨烫。


  拓展 press [pres] v. 烫平


  形近词


  steady [ˈstedi] adj. 稳步的，持续的；稳定的；稳固的；可靠的 v. 使稳定；使镇定，使冷静；恢复平稳 adv. 稳定地，持续地


  派 steadily [ˈstedili] adv. 稳步地，持续地；镇定地，冷静地


  broad[brɔːd]


  adj. 宽阔的；广泛的；大致的，概括的；开阔的


  形近词：abroad, board, cardboard, chalkboard, cupboard, keyboard


  词频 ★★☆☆☆


  派 breadth [bredθ] n. 宽度；广度，广泛性


  broaden [ˈbrɔːd(ə)n] v. （使）变宽；增长（见识）；拓宽（视野、思维）


  例 v. 拓宽（视野、思维）　2014-12段落匹配


  She has found that positive emotions broaden a person’s perspective and help protect people against adversity.


  参考译文：她发现，积极的情绪拓宽人的视角，有助于保护人们不受逆境的影响。


  形近词


  abroad [əˈbrɔːd] adv. 到国外，在国外；广为流传地


  board [bɔː(r)d] n. 木板；公告板；董事会，理事会；（用于机构名称中）局，所，中心，委员会；膳食，伙食 v. 上（火车、轮船或飞机）；寄宿


  phr. room and board：食宿


  例 phr. 食宿　2015-12段落匹配


  Given the high price of room and board and the closeness of the school to his family,he chose to live at home and worked between 30 and 40 hours a week while taking a full class schedule.


  参考译文：考虑到食宿价格昂贵以及学校离家近，他选择住在家里，在课程排满的情况下每周还要工作30-40个小时。


  派 aboard [əˈbɔː(r)d] prep./adv. 在（火车、轮船或飞机）上；上（火车、轮船或飞机）


  cardboard [ˈkɑː(r)dˌbɔː(r)d] n. 硬纸板，卡纸板


  chalkboard [ˈtʃɔːkˌbɔː(r)d] n. 黑板


  cupboard [ˈkʌbə(r)d] n. 橱柜，食物柜，壁橱


  keyboard [ˈkiːˌbɔː(r)d] n. （打字机或计算机的）键盘；（乐器的）琴键


  push


  [pʊʃ] v. 推开；推，挤；推动，促使；按（按钮、开关等）；说服，力劝；鼓励，督促


  [pʊʃ] n. 推；按（按钮、开关等）；努力，推进；鼓励，督促


  phr. push ahead：继续推行，大力推进


  形近词：bush, blush, brush, brushstroke, crush, rush, flus


  词频 ★★☆☆☆


  例 phr. 继续推行，大力推进　2017-6阅读


  It’s also pushing ahead in 2016 with an expansion of Bluemercury, the beauty chain it bought last year.


  参考译文：该公司2016年还大力推进其去年收购的美妆连锁店Bluemercury的扩张计划。


  派 pushy [ˈpʊʃi] adj. 执意强求的，纠缠不休的


  形近词


  bush [bʊʃ] n. 灌木；荒野，丛林地带


  派 bushy [ˈbʊʃi] adj. 浓密的；茂密的blush [blʌʃ] v. 脸红；感到羞愧（或尴尬） n. 脸红


  brush [brʌʃ] n. 刷子；轻擦，掠过 v. （用刷子）刷，涂，抹；（用刷子或手）拭，拂，擦掉；轻擦，掠过


  brushstroke [ˈbrʌʃˌstrəʊk] n. （尤指绘画的）笔法，手法


  crush [krʌʃ] v. 压坏，压碎；镇压，压迫 n.迷恋，爱慕


  例 v. 镇压，压迫　2015-6阅读


  To environmentalist opponents, GM foods are simply evil, an understudied,possibly harmful tool used by big agricultural businesses to control global seed markets and crush local farmers.


  参考译文：对于奉行环保主义的反对人士来说，转基因食品简直是祸害，是被大型农业企业用来控制全球种子市场和压迫当地农民的工具，这一工具未经充分研究，可能是有害的。


  rush [rʌʃ] v. 急速行进，仓促行事；催促，使赶紧 n. 冲；匆忙，赶紧；争做，争抢


  派 rushed [rʌʃt] adj. 匆忙的，仓促的；忙碌的


  例 adj. 忙碌的　2016-12段落匹配


  Working parents say they feel stressed,tired, rushed and short on quality time with their children, friends and partners.


  参考译文：那些作为上班族的父母说他们感觉有压力、疲惫而忙碌，缺乏和孩子、朋友及伴侣相处的宝贵时光。


  flush [flʌʃ] v. 脸红；冲（马桶）；冲洗，冲走 n. 脸红；冲（马桶）


  drug


  [drʌɡ] n. 药，药物；毒品


  [drʌɡ] v. 用药麻醉；下麻醉药


  形近词：bug, plug, shrug, tug


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  bug [bʌɡ] n. 小虫；（计算机程序中的）漏洞，故障；窃听器


  plug [plʌɡ] n. 插头；插座；塞子 v. 堵，塞，填


  phr. plug into：参与，加入


  例 phr. 参与，加入　2017-6段落匹配


  “We want to reach parents who are not plugged into the system,” said Zaharopol.


  参考译文：“我们希望能联系上那些没有加入这个系统的父母。”扎哈罗波说。


  shrug [ʃrʌɡ] v. 耸肩（表示不感兴趣、不知道或不在乎）


  tug [tʌɡ] v. 使劲拉，拽 n. 拖船


  digit[ˈdɪdʒɪt]


  n. （0-9 的任一）数字，数位


  形近词：dig, dignify, indignant


  词频 ★★☆☆☆


  派 digital [ˈdɪdʒɪt(ə)l] adj. 数字的，数码的；（钟表等）数字（显示）的


  形近词


  dig [dɪɡ] v. 挖，掘；寻找，搜寻 n. （考古）发掘


  phr. dig into：探究，探寻


  例 phr. 探究，探寻　2014-12段落匹配


  A few months ago, I wrote a piece called“There’s More to Life Than Being Happy”about a psychology study that dug into what happiness really means to people.


  参考译文：几个月前，我写了一篇名为《快乐不是生活的全部》的文章，这篇文章是关于一项心理学研究的，探究了快乐对于人的真正意义。


  dignify [ˈdɪɡnɪfaɪ] v. 使有尊严，使变得高贵；抬高……的身价，美化


  派 dignity [ˈdɪɡnəti] n. 庄严，庄重；尊贵，高贵；尊严，自尊


  例 n. 尊严，自尊　2013-6阅读


  “I have often thought,” Ms. Milkman says, “that these extracurricular jobs were an effort on the part of the workers to regain their dignity after suffering the degradation of repetitive assembly line work in the factory.”


  参考译文：“我常常想，”米尔克曼女士说，“这些业余工作是工人们在忍受了工厂流水线重复劳动带来的退化之后为重新找回尊严而做出的努力。”


  拓展 on the part of sb./on sb.’s part：由某人所为


  indignant [ɪnˈdɪɡnənt] adj. 愤怒的，愤慨的


  派 indignation [ˌɪndɪɡˈneɪʃ(ə)n] n. 愤怒，愤慨


  enhance[ɪnˈhɑːns]


  v. 提高；增进；增加


  形近词：balance, distant, finance, glance, instance, instant, romance, ubstance, surveillance


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 提高　2016-6阅读


  In American Woman’s Home, publishedin 1869, the Beecher sisters recommended a scientific approach to household management,designed to enhance the efficiency of a woman’s work and promote order.


  参考译文：在1869年出版的《美国女性家庭》一书中，比彻姐妹推荐了一种科学管理家务的方法，旨在提高女性做家务的效率，促进家务的有序进行。


  派 enhancement [ɪnˈhɑːnsmənt] n. 提高；增进；增加


  形近词


  balance [ˈbæləns] v. 使平衡；权衡，斟酌；（使）收支相等 n. 平衡；均衡，均势


  例 v. 使平衡　2016-12段落匹配


  We have to understand and think about the implications, and balance these great innovations with the potential downsides they naturally carry with them.


  参考译文：我们必须了解并考虑其可能产生的影响，使这些伟大的创新和其自身具有的潜在缺点达到平衡。


  distant [ˈdɪstənt] adj. 遥远的，久远的；远房的；冷淡的，疏远的


  派 distance [ˈdɪstəns] n. 距离，路程；疏远；（事物间的）差距；远处，远方adj. 远程的 v. 使疏远，使自己与……保持距离


  finance[ˈfaɪnæns] n. 资金；财政，金融；财力，财务状况 v. 给……提供资金；资助


  例 n. 财政，金融　2015-6阅读


  She knows all along the Fed has been too slack on regulation of finance.


  参考译文：她一向都知道联邦储备银行在金融监管上太过松懈。


  派 financial [faɪˈnænʃ(ə)l] adj. 财政的；金融的；财务的


  glance [ɡlɑːns] v. 瞥，迅速地看一眼；浏览 n. 一瞥，扫视


  instance [ˈɪnstəns] n. 例子；实例


  instant [ˈɪnstənt] adj. 立刻的，即时的；速食的，速溶的 n. 瞬间；片刻


  例 adj. 立刻的，即时的　2014-6阅读


  In the old days, we didn’t much write like talking because there was no mechanism to reproduce the speed of conversation. But texting and instant messaging do—and a revolution has begun.


  参考译文：过去，我们写的没有说的多，因为没有一种方式能重现交谈的速度。但短信和即时消息能够做到——一场变革已经开始了。


  派 instantaneous [ˌɪnstənˈteɪniəs] adj. 瞬间的；即刻的


  romance [rəʊˈmæns] n. （通常指短暂的）罗曼史；爱情，恋爱；浪漫情调，传奇色彩；爱情故事；传奇故事


  派 romantic [rəʊˈmæntɪk] adj. 浪漫的，有情调的；关于爱情的；不切实际的；充满浪漫（传奇）色彩的；[Romantic] 浪漫主义的


  substance [ˈsʌbstəns] n. 物品，东西，物质；重要性；实质，基本内容


  派 substantial [səbˈstænʃ(ə)l] adj. 大量的，相当程度的；重大的


  例 adj. 大量的，相当程度的　2011-12阅读


  Copyright laws differ from country to country, but in general protection extends for the duration of an author’s life and for a substantial period afterwards, thus allowing the author’s heirs to benefit.


  参考译文：虽然各国的著作权法各不相同，但保护期限通常是作者有生之年以及死后相当长的一段时间，因此作者的继承人得以获利。


  surveillance [sə(r)ˈveɪləns] n. （尤指来自警方、军队等的）监视；侦察


  favor


  [ˈfeɪvə(r)] n. 赞同，支持；特别照顾，偏爱；恩惠，帮忙


  [ˈfeɪvə(r)] v. 较喜欢；赞同；特别照顾，偏爱；有利于


  形近词：flavo


  词频 ★★☆☆☆


  派 favorite [ˈfeɪv(ə)rət] adj. 最喜欢的 n. 特别喜爱的东西；受宠的人；最有希望获胜的人


  favorable [ˈfeɪv(ə)rəb(ə)l] adj. 赞同的，肯定的；有利的；优惠的；讨人喜欢的，赢得赞许的


  例 adj. 讨人喜欢的，赢得赞许的　2015-6选词填空


  So great is the influence of online ratings that many companies now hire digital reputation managers to ensure a favorable online identity.


  参考译文：网络评论的影响力很大，以至于许多公司如今雇用网络口碑经理来确保网络形象讨人喜欢。


  形近词


  flavor [ˈfleɪvə(r)] n. 味，味道；特点，气氛，风情；调味品 v. 给……调味


  loan


  [ləʊn] n. 贷款，借款；贷给，借出


  [ləʊn] v. 贷给，借出


  形近词：moan, groan, foam


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  moan [məʊn] v. 呻吟，呜咽；抱怨，发牢骚 n. 呻吟声，呜咽声；抱怨


  例 v. 抱怨，发牢骚　2016-12阅读


  School-leavers may moan, but they have little choice but to embrace university and the student debt that comes with it.


  参考译文：中学毕业生可能会抱怨，但他们几乎没有选择，只能接受大学和随之而来的学生债务。


  groan [ɡrəʊn] v. 呻吟，叹息；抱怨，发牢骚；发出低沉的声音 n. 呻吟声，叹息声；低沉的声响


  foam [fəʊm] n. 泡沫；泡沫剂 v. 起泡沫


  memory[ˈmem(ə)ri]


  n. 记忆力，记性；记忆，回忆；存储器，内存；（对死者的）怀念


  形近词：memorandum, commemorate, remembrance, reminiscent


  词频 ★★☆☆☆


  派 memorize [ˈmeməraɪz] v. 熟记；记住memorial [məˈmɔːriəl] n. 纪念碑；纪念物 adj. （对逝者）纪念的，悼念的


  例 adj. （对逝者）纪念的，悼念的　2010-12阅读


  Will there ever be another Einstein? This is the undercurrent of conversation at Einstein memorial meetings throughout the year.


  参考译文：究竟还会再出现一个爱因斯坦吗？在今年一整年举办的各种爱因斯坦纪念会上，这是人们对话的潜台词。


  形近词


  memorandum [ˌmeməˈrændəm] n.备忘录；报告


  commemorate [kəˈmeməreɪt] v. 纪念，缅怀


  派 commemoration [kəˌmeməˈreɪʃ(ə)n] n.纪念；纪念活动


  remembrance [rɪˈmembrəns] n. 纪念，缅怀；记忆，回忆


  reminiscent [ˌremɪˈnɪs(ə)nt] adj. 使人想起的，使人回忆起的；怀旧的，缅怀过去的


  派 reminiscence [ˌremɪˈnɪs(ə)ns] n. 回忆，追忆；回忆录，想起的往事


  period


  [ˈpɪəriəd] n. 一段时间，时期；阶段；学时，课时，节；句号


  [ˈpɪəriəd] adj. （服装、家具等）具有某个时代特征的


  词频 ★★☆☆☆


  派 periodic [ˌpɪəriˈɒdɪk] adj. 定期的，周期性的


  periodical [ˌpɪəriˈɒdɪk(ə)l] n. （尤指学术）期刊 adj. 定期的，周期性的


  periodically [ˌpɪəriˈɒdɪk(ə)li] adv. 定期地，周期性地


  例 adv. 定期地，周期性地　2015-6听力


  Lemmings periodically commit mass suicide, and no one knows just why!


  参考译文：旅鼠定期进行大规模自杀，没有人知道究竟为什么！


  post


  [pəʊst] n.邮政，邮递；邮件；收集（或投递）邮件的时间，邮班；职位，职务；岗位；柱，桩，杆；帖子


  [pəʊst] v.邮寄；张贴，公布；派驻，使驻守；（在网站上）发布（信息）


  [pəʊst] prefix [post-] 后，以后


  形近词：poster, postpone, postulate


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. （在网站上）发布（信息）　2014-12阅读


  No spy agency or criminal organization could actively gather the type of data that we voluntarily post for them.


  参考译文：没有哪个间谍机构或犯罪组织能主动搜集到我们自愿向其发布的这种信息。


  派 postage [ˈpəʊstɪdʒ] n. 邮资，邮费


  postman [ˈpəʊs(t)mən] n. 邮差，邮递员


  形近词


  poster [ˈpəʊstə(r)] n. 大幅广告，海报，招贴画


  postpone [pəʊsˈpəʊn] v. 推迟，使延期


  派 postponement [pəʊsˈpəʊnmənt] n. 推迟，延期


  postulate [ˈpɒstjʊleɪt] n. 假定，假设v. 假定，假设


  theory[ˈθɪəri]


  n. 理论，原理；学说；意见，看法；猜想，假设


  phr. in theory：理论上；按理说


  形近词：therapy


  词频 ★★☆☆☆


  例 phr. 理论上　2016-6阅读


  In theory, interactive advertising can engage viewers in a way that 30-second spots do not.


  参考译文：理论上，互动广告吸引观众的方式是30秒插播广告无法做到的。


  派 theoretical [ˌθɪəˈretɪk(ə)l] adj. 理论的；理论上的，推想的


  theoretician [ˌθɪərəˈtɪʃ(ə)n] n. 理论家


  形近词


  therapy [ˈθerəpi] n. 疗法，治疗


  例 n. 疗法，治疗　2012-6完型


  The evidence for Mozart therapy turned out to be weak, perhaps nonexistent, although the original study never claimed anything more than a temporary and limited effect.


  参考译文：结果证明，莫扎特疗法的证据不足，或许都不存在，尽管最初的研究仅宣称莫扎特音乐能产生短暂且有限的效果。


  派 therapist [ˈθerəpɪst] n. 治疗师


  mobile


  [ˈməʊbaɪl] adj. 可移动的，活动的；行动自如的；（在职业、住所或社会阶层间）流动的


  [ˈməʊbaɪl] n. 手机，移动电话


  形近词：file, profile, high-profile, pile, compile, juven


  词频 ★★☆☆☆


  派 mobilize [ˈməʊbəlaɪz] v. 组织，动员；调动，调用


  mobility [məʊˈbɪləti] n. 活动性，流动性；移动的能力，易于行走的能力


  例 n. 活动性，流动性　2015-12阅读


  Based on my analyses of the data, of the factors that Chetty has highlighted, the following three seem to be most predictive of upward mobility in a given community.


  参考译文：根据我对这些数据以及切蒂强调的那些因素的分析，以下三点似乎最能预测一个特定社区向更高社会阶层流动的能力。


  形近词


  file[faɪl] n. 文件箱，文件夹；档案，卷宗；（计算机的）文件 v. 把……归档；提起（诉讼）


  例 v. 提起（诉讼）　2016-6阅读


  A handful of lawsuits have been filed in recent years against companies accused of using misleading environmental labels.


  参考译文：近几年，针对某些公司提起的几起诉讼指控其使用具有误导性的环保标识。


  profile [ˈprəʊfaɪl] n. 侧面像，侧影；概述，人物简介；印象，形象；外形，轮廓 v.概述；写简介


  high-profile[ˈhaɪˈprəʊfaɪl] adj. 引人注目的，高调的


  例 adj. 引人注目的，高调的　2016-12段落匹配


  Only 13 percent of respondents said that they were interested in buying a smartwatch in 2016, for example—an increase of just one percent from the previous year despite a year of high-profile launches.


  参考译文：举个例子，2016年，只有13%的受访者说他们对购买智能手表感兴趣——尽管这一年来各种产品高调发布，该数据与去年相比只增加了1%。


  pile [paɪl] n. 堆，叠，摞；一大堆，大量v. 堆放，摞起


  phr. the top of the pile：举足轻重的地位；榜首


  例 phr. 榜首　2015-6段落匹配


  First of all, a work needs a certain quality to be eligible to be swept to the top of the pile.


  参考译文：首先，一件作品需要有某种特色才有资格位居榜首。


  compile [kəmˈpaɪl] v. 汇编，编制，编纂


  派 compilation [ˌkɒmpəˈleɪʃ(ə)n] n. 收集，选编；编纂，编写


  juvenile [ˈdʒuːvənaɪl] n. 少年 adj. 少年的；幼稚的，孩子气的


  例 adj. 少年的　2014-12段落匹配


  A year after the program, participants were less likely to have had an encounter with the juvenile justice system.


  参考译文：该项目结束一年后，参与者与少年司法制度发生冲突的可能性降低了。


  chief


  [tʃiːf] n. 负责人，头儿，首领；酋长，部落首领


  [tʃiːf] adj. 主管的，首席的；主要的，最重要的


  形近词：brief, briefcase, chef


  词频 ★★☆☆☆


  派 chiefly [ˈtʃiːfli] adv. 主要地；首要地


  例 adv. 主要地　2017-12段落匹配


  The author attributes his tech addiction chiefly to his habit of putting off doing what he should do right away.


  参考译文：作者将他对科技的入迷主要归因于他推迟做应该立即去做的事情的习惯。


  形近词


  brief [briːf] adj. 短暂的；简短的，简洁的v. 向……介绍情况


  例 adj. 简短的，简洁的　2013-12段落匹配


  By the 1950s, most schools required a brief personal statement of why the student had chosen to apply to one school over another.


  参考译文：到了20世纪50年代，大多数学校要求学生提交一份简短的个人陈述，说明为什么选择申请这所学校，而不是其他学校。


  派 briefing [ˈbriːfɪŋ] n. 情况介绍会，任务下达会；详细指示，详情介绍


  briefcase [ˈbriːfˌkeɪs] n. 公文包


  chef [ʃef] n. 厨师；主厨


  explore[ɪkˈsplɔː(r)]


  v. 探索，考察；探讨，研究；勘探


  形近词：deplore, explode, exploit


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 探索，考察　2016-6段落匹配


  It is beneficial to encourage young people to explore the broader world and get ready to make it a better place.


  参考译文：鼓励年轻人去探索更广阔的世界并准备好让世界变得更好，这样做是有益的。


  派 exploration [ˌekspləˈreɪʃ(ə)n] n. 探索，考察；探究，研究；勘探


  形近词


  deplore [dɪˈplɔː(r)] v. 谴责，强烈反对


  explode [ɪkˈspləʊd] v. （使）爆炸；（感情、暴力事件）爆发；激增


  派 explosive [ɪkˈspləʊsɪv] adj. 易爆炸的；爆发的，爆炸性的；激增的；（局面等）一触即发的 n. 炸药；爆炸物


  explosion [ɪkˈspləʊʒ(ə)n] n. 爆炸；爆破；激增；（感情的）爆发


  例 n. 激增　2016-6阅读


  In the last five years or so, there has been an explosion of green claims and environmental claims.


  参考译文：在过去五年左右的时间里，声称（自家产品）绿色或环保的标识激增。


  exploit


  [ɪkˈsplɔɪt] v. 利用；压榨，剥削；充分运用，发挥；开采，开发


  [ˈeksplɔɪt] n. 英勇行为，功绩


  派 exploitation [ˌeksplɔɪˈteɪʃ(ə)n] n. 利用；压榨，剥削；充分运用；开采，开发


  例 n. 开采，开发　2016-12段落匹配


  Antarctica’s harsh natural conditions constitute huge obstacles to the exploitation of its resources.


  参考译文：南极洲恶劣的自然条件对其资源的开发构成了巨大障碍。


  weak


  [wiːk] adj. 虚弱的，无力的；不牢固的；意志薄弱的；无权力的，无影响力的；疲软的，萧条的；能力弱的


  [wiːk] n. [the ~] 穷人；病人；弱者


  形近词：bleak, leak, peak, streak


  词频 ★★☆☆☆


  派 weaken [ˈwiːkən] v. 削弱，减弱；（使）虚弱；（使）疲软


  weakness [ˈwiːknəs] n. 弱点，缺点，不足；没有影响力；疲软；虚弱，无力；软弱


  例 n. 软弱　2010-12阅读


  Thus, they learn early to hide vulnerable emotions such as love, joy, and sadness because they believe that such feelings are feminine and imply weakness.


  参考译文：因此，他们很早就学会了把爱、喜悦和悲伤这样脆弱的情感隐藏起来，因为他们认为这样的情感是女性所特有的，意味着软弱。


  形近词


  bleak [bliːk] adj. 没有希望的，前景黯淡的；无精打采的，沮丧的


  例 adj. 没有希望的，前景黯淡的　2013-12阅读


  Young Americans already face a bleak labor market that cannot instill confidence about having children.


  参考译文：美国的年轻人已经在面对一个前景黯淡、无法为他们生育孩子注入信心的劳动力市场。


  leak [liːk] v. 渗漏，泄漏；泄露，透露 n. 裂缝，漏洞；透露


  peak [piːk] n. 高峰，顶峰；山峰 v. 达到顶峰，达到最高值 adj. 巅峰状态的；高峰时期的


  例 v. 达到顶峰，达到最高值　2014-6段落匹配


  As noted earlier, the proportion of clerical workers in the economy peaked in 1980.


  参考译文：正如前面所提到的，文职人员在经济结构中所占的比例于1980年达到峰值。


  streak [striːk] n. 条纹，条痕；性格特征，特点


  opinion[əˈpɪnjən]


  n. 意见，看法；评价，印象；舆论，民意；专家意见


  形近词：region, religion


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  region [ˈriːdʒ(ə)n] n. 地区，区域；行政区


  派 regional [ˈriːdʒ(ə)nəl] adj. 地区的，区域的


  religion [rɪˈlɪdʒ(ə)n] n. 宗教信仰，宗教；痴迷的活动，极爱好的活动


  派 religious [rəˈlɪdʒəs] adj. 宗教的，宗教信仰的；虔诚的，笃信宗教的


  例 adj. 宗教的，宗教信仰的　2013-12阅读


  Eroding religious belief in Europe may partly explain lowered birthrates.


  参考译文：在欧洲，逐渐衰落的宗教信仰也许在某种程度上能说明生育率降低的原因。


  recruit


  [rɪˈkruːt] v. 招收，招聘；（通过招募）组成，组建


  [rɪˈkruːt] n. 新成员


  形近词：fruitful, fruitless, scrutiny


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 招收，招聘　2011-6阅读


  Barry Mills, the president of Bowdoin College, was justifiably proud of Bowdoin’s efforts to recruit minority students.


  参考译文：鲍登学院的校长巴里·米尔斯有理由为该校招收少数民族学生的努力而感到自豪。


  派 recruitment [rɪˈkruːtmənt] n. 招募，招聘


  形近词


  fruitful [ˈfruːtf(ə)l] adj. 富有成效的，有收获的；（土地）丰产的，富饶的


  fruitless [ˈfruːtləs] adj. 无结果的，无成效的


  scrutiny [ˈskruːtɪni] n. 细看，仔细审查


  派 scrutinize [ˈskruːtɪnaɪz] v. 细看，仔细审查


  regret


  [rɪˈɡret] v. 感到遗憾，后悔


  [rɪˈɡret] n. 遗憾，后悔


  派 regrettable [rɪˈɡretəb(ə)l] adj. 令人遗憾的，可惜的


  词频 ★★☆☆☆


  regretful [rɪˈɡretf(ə)l] adj. 遗憾的，后悔的


  scale[skeɪl]


  n. 规模，范围，程度；等级；比例；刻度


  形近词：stale, pale


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 规模，范围，程度　2013-12段落匹配


  Indeed, on a global scale, fertiliser manufacturing consumes about 3%-5% of the world’s annual natural gas supply.


  参考译文：在全球范围内，化肥生产实际用掉约3%-5%的全球天然气年供应量。


  形近词


  stale [steɪl] adj. 不新鲜的，变味的；（空气、气味）污浊的；厌倦的；没有新意的


  pale [peɪl] adj. （颜色）浅的，淡的；（脸色）苍白的；（光线）暗淡的 v. （脸色）变苍白；显得逊色，相形失色


  bias


  [ˈbaɪəs] n. 偏见，偏心；天赋，偏爱


  [ˈbaɪəs] v. 使有偏见；使偏向


  形近词：base, basis, basin


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 偏见，偏心　2015-12阅读


  The study’s most striking findings shed light on the racial biases permeating the professional world.


  参考译文：这项研究最为惊人的发现为种族偏见渗透职场提供了解释。


  形近词


  base [beɪs] n. 基础，底部；根据；来源，源泉；基础成分；总部，大本营；基地 v.以……为基础；把（总部）设在


  派 basement [ˈbeɪsmənt] n. 地下室


  basic [ˈbeɪsɪk] adj. 基本的，基础的；最简单的，初级的；根本的


  basics [ˈbeɪsɪks] n. [复] 基础，基本原则；基本设施，基本需要


  basically [ˈbeɪsɪkli] adv. 基本上；从根本上来说


  basis [ˈbeɪsɪs] n. 基础；根据


  phr. on the basis of：在……的基础上；根据


  例 phr. 根据　2011-12阅读


  Google’s business model has always been to provide information for free, and sell advertising on the basis of the traffic this generates.


  参考译文：谷歌的商业模式一直是免费提供信息，根据由此产生的网站流量来


  出售广告位。


  basin [ˈbeɪs(ə)n] n. 盆，大碗；流域；盆地，洼地


  Unit　18


  prevent[prɪˈvent]


  v. 预防，防止；阻止，妨碍


  形近词：convention, invent, inventory, intervene


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 阻止，妨碍　2016-12段落匹配


  But even when employees are given paid time off, workplace norms and expectations that pressure them to overwork often prevent them from taking it.


  参考译文：但即使员工可以带薪休假，迫使他们过度工作的职场行为准则和期望也常常会阻止他们休假。


  派 prevention [prɪˈvenʃ(ə)n] n. 预防，防止；阻止，妨碍


  preventive [prɪˈventɪv] adj. 预防的，防止的


  形近词


  convention [kənˈvenʃ(ə)n] n. 习俗，惯例，常规；公约，协定；大会，会议


  派 unconventional [ˌʌnkənˈvenʃ(ə)nəl] adj.


  非常规的；不因循守旧的


  conventional [kənˈvenʃ(ə)nəl] adj. 传统的，常规的；墨守成规的


  例 adj. 传统的，常规的　2014-6阅读


  Although deep reading does not, strictly speaking, require a conventional book, the built-in limits of the printed page are uniquely helpful to the deep reading experience.


  参考译文：严格来说，深度阅读不需要传统的纸质书，但印刷品的固有限制却对深度阅读体验有着独特的帮助。


  拓展 the printed page：印刷品


  invent [ɪnˈvent] v. 发明，创造；编造，捏造


  例 v. 发明，创造　2017-6阅读


  Designer sportswear was not modeled on that of Europe, as “modern art” would later be; it was genuinely invented and developed in America.


  参考译文：名牌运动装没有像“现代艺术”后来所做的那样模仿欧洲的设计，它是真正在美国发明并发展起来的。


  派 invention [ɪnˈvenʃ(ə)n] n. 发明物；发明，创造；捏造，虚构的故事


  inventive [ɪnˈventɪv] adj. 善于创新的；有创造力的


  inventor [ɪnˈventə(r)] n. 发明家，创造者


  inventory [ˈɪnvəntəri] n. 详细目录，清单；存货，库存


  intervene [ˌɪntə(r)ˈviːn] v. 干涉，干预；插话


  例 v. 干涉，干预　2016-12阅读


  That is why government has historically intervened, banning advertising, imposing health warnings and punitive duties.


  参考译文：这就是为什么一直以来政府通过禁止打广告、强制推行健康警告和采取惩罚措施来进行干预。


  派 intervention [ˌɪntə(r)ˈvenʃ(ə)n] n. 干涉，干预


  anxiety[æŋˈzaɪəti]


  n. 焦虑，不安，担心；渴望


  形近词：diet


  词频 ★★☆☆☆


  派 anxious [ˈæŋkʃəs] adj. 焦虑的，不安的，担心的；紧张的，令人焦虑的；渴望的，急切的


  例 adj. 渴望的，急切的　2012-6阅读


  A number of innovative colleges are making the same offer to students anxious about saving time and money.


  参考译文：很多创新型高校在向渴望节省时间和金钱的学生提供同样的选择。


  形近词


  diet [ˈdaɪət] n. 日常饮食；节食，限制饮食v. （为减肥而）节食 adj. （饮料或食物）低糖的，低热量的


  派 dietary [ˈdaɪət(ə)ri] adj. 饮食的


  例 adj. 饮食的　2013-12段落匹配


  Rising population combined with improved nutrition standards and shifting dietary preferences will exert pressure for increases in global food supply.


  参考译文：人口日益增加，再加上营养标准提升以及饮食偏好不断改变，都将施加压力，迫使全球食品供应增加。


  origin[ˈɒrɪdʒɪn]


  n. 起源，来源；出身，血统；出生地；（原）产地


  形近词：virgin, margin, engine


  词频 ★★☆☆☆


  派 original [əˈrɪdʒ(ə)nəl] adj. 起初的，最早的；独创的；真迹的 n. 原件，原作


  originality [əˌrɪdʒəˈnæləti] n. 独创性，创意


  originate [əˈrɪdʒəneɪt] v. 发源，起源；创立，创始


  originally [əˈrɪdʒ(ə)nəli] adv. 起初，最早


  例 adv. 起初，最早　2014-12选词填空


  Prince Charles’ Duchy Home Farm went originally back in 1986, when most shoppers cared only about the low price tag on suspiciously blemish-free vegetables and unnaturally large chickens piled high in supermarkets.


  参考译文：查尔斯王子的“公爵之家农场”最早可追溯到1986年，那时大多数


  例 n. 义务，职责，责任　2015-12阅读


  Traditionally, guidelines have heavily influenced the practice of medicine, and the latest ones are expected to make doctors more conscious of the economic consequences of their decisions, even though there’s no obligation to follow them.


  参考译文：指导方针已经极大地影响了行医，最新的指导方针期望能让医生更多地意识到其决策带来的经济后果，即使他们没有义务去跟踪这些后果。


  satisfy[ˈsætɪsfaɪ]


  v. 使满意，使满足；满足（需要等）；符合（要求、标准等）


  形近词：satire, satellite, sarcasm


  词频 ★★☆☆☆


  派 satisfied [ˈsætɪsfaɪd] adj. 满意的，满足的；确信的，相信的


  satisfactory [ˌsætɪsˈfækt(ə)ri] adj. 令人满意的，够好的


  dissatisfaction [dɪsˌsætɪsˈfækʃ(ə)n] n. 不满，不悦


  satisfaction [ˌsætɪsˈfækʃ(ə)n] n. 满意，满足；（需要等的）满足


  例 n. 满意，满足　2014-6段落匹配


  Sweden is one of the most competitive economies in the world and its people enjoy the greatest life satisfaction.


  参考译文：瑞典是世界上最具竞争力的经济体之一，其人民的生活满意度最高。


  形近词


  satire [ˈsætaɪə(r)] n. 讽刺，讥讽；讽刺作品


  派 satirical [səˈtɪrɪk(ə)l] adj. 讽刺的，讥讽的


  satirist [ˈsætərɪst] n. 讽刺作家；爱挖苦的人


  satellite [ˈsætəlaɪt] n. 人造卫星；卫星；卫星城 adj. （电视）使用卫星技术的，卫视的


  sarcasm [ˈsɑː(r)kæz(ə)m] n. 讽刺，嘲笑


  派 sarcastic [sɑː(r)ˈkæstɪk] adj. 讽刺的，嘲笑的


  suit


  [suːt] n. 套装，一套衣服；诉讼


  [suːt] v. 满足……需要，对……方便；相配，合身；适宜，适合


  形近词：suite


  词频 ★★☆☆☆


  派 suitable [ˈsuːtəb(ə)l] adj. 适合的，适宜的


  suited [ˈsuːtɪd] adj. 适合的；般配的；穿西装的


  例 adj. 适合的　2015-12阅读


  Museums and other institutions of informal learning may be better suited to teach this skill than elementary and secondary schools.


  参考译文：与中小学相比，博物馆和其他非正式的学习机构可能更适合教授这种技能。


  形近词


  suite [swiːt] n. 套房；一套家具；（同事物的）一系列


  例 n. （同事物的）一系列　2015-6阅读


  GM crops can and almost certainly will be part of that suite of tools, but so will traditional plant breeding, improved soil and crop management.


  参考译文：转基因作物能够且几乎肯定会成为这一系列方法中的一种，但传统的农作物培育、土壤改良和农作物管理的改善也同样会。


  track


  [træk] n. 小道，小径；跑道，赛道；足迹，踪迹


  [træk] v. 跟踪，追踪


  形近词：tackle, attack


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 跟踪，追踪　2014-12阅读


  Ongoing research tracking prospective 2012 students suggests that they are not only becoming more sophisticated in thinking about what they want from a university, but are also spending more time researching evidence to back up institutional claims.


  参考译文：正在进行的一项研究追踪了可能会在2012年入学的学生，研究显示他们不仅在思考自己想从一所大学里获得什么方面变得更加成熟，而且也在花更多的时间研究有哪些证据能证实大学所宣称的那些内容。


  形近词


  tackle [ˈtæk(ə)l] v. 对付，处理；与……交涉


  例 v. 对付，处理　2016-6段落匹配


  Development agencies disagree regarding how to tackle environment issues while


  ensuring economic progress.


  参考译文：在确保经济发展的同时如何处理环境问题方面，各发展机构意见不一。attack [əˈtæk] v. 攻击，进攻；抨击；侵害，损害 n. 攻击，进攻；抨击；（疾病的）发作；侵害，损害


  例 n. （疾病的）发作　2016-12段落匹配


  Occupational stress increases the risk of heart attack and diabetes, accelerates the aging process, decreases longevity, and contributes to depression and anxiety, among numerous other negative health outcomes.


  参考译文：工作压力除了增加心脏病发作和患糖尿病的风险，加速衰老，缩短寿命，导致抑郁和焦虑，对健康还有诸多其他不利的影响。


  拓展 heart attack：心脏病发作


  welfare[ˈwelfeə(r)]


  n. 健康，幸福；（政府给予的）福利；（美国）社会保障金


  形近词：fare, glare, declare


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. （政府给予的）福利　2014-6段落匹配


  Why are there so few female top executives in the European egalitarian welfare states?


  参考译文：为什么欧洲那些主张人人平等的福利国家却鲜有女性高级管理者？


  拓展 welfare state：福利国家


  形近词


  fare [feə(r)] n. 车费，船费，机票费 v. 成功；遭遇


  phr. fare well/badly：很好/很糟


  例 phr. 很好　2015-12阅读


  College graduates will still fare better than those with only a high school education,of course.


  参考译文：当然，高校毕业生仍将比那些只有高中学历的学生更有优势。


  glare [ɡleə(r)] v. 怒视，瞪眼；发出强光 n. 怒视，瞪眼；强光


  declare [dɪˈkleə(r)] v. 宣布，宣告；表明，宣称；申报（应纳税物品、收入等）


  例 v. 宣布，宣告　2013-12阅读


  In 1961, when President Kennedy declared that America would send a man to the moon by the decade’s end, those words,too, had a dreamlike quality.


  参考译文：1961年，当肯尼迪总统宣布美国将在20世纪60年代末之前把人类送上月球时，他的这番话同样给人一种梦幻般的感觉。


  派 declaration [ˌdekləˈreɪʃ(ə)n] n. 宣言，公告；声明，宣布；申报（单）


  declarative [dɪˈklærətɪv] adj. 宣言的，公告的；陈述的


  accident[ˈæksɪd(ə)nt]


  n. 交通事故，车祸；意外遭遇，不测事件；意外，偶然


  phr. by accident：偶然；意外地


  形近词：incident, incidence, president


  词频 ★★☆☆☆


  例 phr. 偶然　2015-6段落匹配


  The “Mona Lisa” may not be a worthy world champion, but it was in the Louvre in the first place, and not by accident.


  参考译文：《蒙娜·丽莎》或许称不上世界第一，但它在卢浮宫位居首席，而且并非偶然。


  派 accidental [ˌæksɪˈdent(ə)l] adj. 意外的；偶然的


  accidentally [ˌæksɪˈdent(ə)li] adv. 意外地；偶然地


  形近词


  incident [ˈɪnsɪd(ə)nt] n. （不愉快或不寻常的）事件；（两国间的）摩擦，冲突


  例 n. （不愉快或不寻常的）事件　2016-6段落匹配


  Such results may seem surprising against the background of shocking incidents that color the way the mass media portray the young.


  参考译文：在那些令人震惊的事件（它们影响了大众媒体描绘年轻人的方式）发生的背景之下，这些调查结果可能看似令人惊讶。


  拓展 color [ˈkʌlə(r)] v. （尤指负面地）影响


  派 incidental [ˌɪnsɪˈdent(ə)l] adj. 附带的，伴随的；伴随而来的，免不了的incidentally [ˌɪnsɪˈdent(ə)li] adv. 顺便提一下；附带地，伴随地


  incidence [ˈɪnsɪd(ə)ns] n. （事件的）发生率


  例 n. （事件的）发生率　2016-6段落匹配


  The incidence of teenage crime and misbehavior is decreasing nowadays.


  参考译文：如今，青少年犯罪和不良行为的发生率正在下降。


  president [ˈprezɪdənt] n. 总统，国家主席；会长，院长，主席；银行行长，总经理，总裁，董事长


  派 presidency [ˈprezɪdənsi] n. 总统（或总裁、主席等的）职位（或任期）


  presidential [ˌprezɪˈdenʃ(ə)l] adj. 总统的，与总统有关的


  phr. presidential campaign：总统竞选活动


  例 phr. 总统竞选活动　2010-6阅读


  They tested four separate groups at four key stages of Obama’s presidential campaign.


  参考译文：在奥巴马竞选总统的四个关键阶段，他们测试了四组不同的人。


  address


  [əˈdres] n. 住址，地址；演讲，演说


  [əˈdres] v. 寄给；对……讲话，对……发表演说；称呼（某人）；解决，处理


  形近词：dressing


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 解决，处理　2017-6阅读


  Failure to address comprehensively the problem of greenhouse gas emissions,however, exposes all generations, present and future, to incalculable risks.


  参考译文：然而，（如果）不能全面解决温室气体排放的问题，当代和未来世世代代的人都会面临无法估量的风险。


  形近词


  dressing [ˈdresɪŋ] n. （拌沙拉用的）调料；穿衣，穿戴


  adolescent


  [ˌædəˈles(ə)nt] n. 青少年


  [ˌædəˈles(ə)nt] adj. 青少年的，青春期的


  形近词：condolence


  词频 ★★☆☆☆


  派 adolescence [ˌædəˈles(ə)ns] n. 青春期


  形近词


  condolence [kənˈdəʊləns] n. 吊唁；慰唁


  alternate


  [ɔːlˈtɜː(r)nət] adj. 交替的，轮流的；间隔的，每隔……（时间）的；可供替代的


  [ˈɔːltə(r)neɪt] v. （使）交替，轮流


  [ɔːlˈtɜː(r)nət] n. 代替者，候补者


  形近词：alter, hibernate


  词频 ★★☆☆☆


  派 alternation [ˌɔːltə(r)ˈneɪʃ(ə)n] n. 轮流，交替


  alternative [ɔːlˈtɜː(r)nətɪv] n. 可供选择的事物 adj. 可供替代的，其他的；非传统的，另类的


  phr. energy alternative/alternative energy：替代能源


  例 phr. 替代能源　2012-6阅读


  But while much of the research and innovation has concentrated on finding lesspolluting energy alternatives, it may be decades before clean technologies like wind and solar meet a significant portion of our energy needs.


  参考译文：尽管大部分研究和创新专注于找到污染更小的替代能源，但诸如风能和太阳能这样的清洁技术要满足我们相当大一部分的能源需求，可能还需要数十年。


  形近词


  alter [ˈɔːltə(r)] v. 改变，更改；修改（衣服使更合身）


  例 v. 改变，更改　2016-12段落匹配


  Harvard Business School professor Leslie Perlow explains that when people feel the pressure to be always “on”, they find ways to accommodate that pressure, including altering their schedules, work habits and interactions with family and friends.


  参考译文：哈佛商学院教授莱斯莉·珀洛解释说，当人们感觉到要随时“待命”的压力时，他们会想办法适应这种压力，包括改变他们的日程、工作习惯以及与家人和朋友的交流方式。


  派 alteration [ˌɔːltəˈreɪʃ(ə)n] n. 改变，改动


  hibernate [ˈhaɪbə(r)neɪt] v. 蛰伏，冬眠


  派 hibernation [ˌhaɪbə(r)ˈneɪʃ(ə)n] n. 蛰伏，冬眠


  mass


  [mæs] n. 团，堆，块；大量；普通老百姓，大众；（物理学中的）质量


  [mæs] adj. 大量的，大批的，大规模的


  形近词：harass


  词频 ★★☆☆☆


  派 massive [ˈmæsɪv] adj. 巨大的，厚实的；大幅度的；（疾病）非常严重的


  例 adj. 巨大的，厚实的　2017-6阅读


  Massive rubbish dumps and sprawling landfills constitute one of the more uncomfortable impacts that humans have on wildlife.


  参考译文：巨大的垃圾场和四处蔓延的垃圾填埋场是人类对野生动物造成的更令人不安的影响之一。


  形近词


  harass [ˈhærəs] v. 骚扰；不断攻击（敌人）


  aware [əˈweə(r)]


  adj. 明白的，意识到的；注意到的，察觉到的；有……意识的


  形近词：beware, hardware, software, warehouse


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. 明白的，意识到的　2016-12段落匹配


  Americans are becoming aware of the toll their jobs take on them, and employers are exploring ways to alleviate the harmful effects of stress and overwork.


  参考译文：美国人开始意识到工作给他们造成的严重影响，而雇主正在探索方法来减轻工作压力和过度劳累带来的有害影响。


  拓展 take a toll：造成损失（或伤亡、破坏）


  派 unaware [ˌʌnəˈweə(r)] adj. 没意识到的，未察觉的


  awareness [əˈweə(r)nəs] n. 知道；认识；意识；兴趣


  形近词


  beware [bɪˈweə(r)] v. 小心，提防


  hardware [ˈhɑːd(r)ˌweə(r)] n. （计算机）硬件；重武器，军事装备；五金制品，金属器具


  software [ˈsɒf(t)ˌweə(r)] n. （计算机）软件


  warehouse [ˈweə(r)ˌhaʊs] n. 仓库，货栈


  bond


  [bɒnd] n. 纽带，联系；公债，债券；契约；结合，黏合；[~s] 枷锁，桎梏


  [bɒnd] v. 建立紧密联系，联合；（使）结合，黏合


  形近词：fond, beyond


  词频 ★★☆☆☆


  派 bondage [ˈbɒndɪdʒ] n. 奴役；束缚，限制


  形近词


  fond [fɒnd] adj. 喜欢的，喜爱的；（回忆）愉快的；深情的


  例 adj. 喜欢的，喜爱的　2015-12段落匹配


  Politicians are fond of promising rapid energy transitions.


  参考译文：政客喜欢承诺加快能源转型。


  beyond [bɪˈjɒnd] prep. 在……的另（那）一边，在更远处；晚于；除……以外；无法理解（或相信等）；超出……的范围，……以外 adv. 在另一边，在更远处


  例 prep. 超出……的范围，……以外　2016-6段落匹配


  We have everything to gain by encouraging them to explore the world beyond their immediate experience and to prepare themselves for their turn at shaping that world.


  参考译文：通过鼓励他们去探索直接经验以外的世界并做好轮到他们去塑造那个世界的准备，我们会受益无穷。


  chemistry [ˈkemɪstri]


  n. 化学；化学组成（或性质）；（两人之间的）相互吸引


  形近词：biochemistry


  词频 ★★☆☆☆


  派 chemist [ˈkemɪst] n. 化学家；药剂师；（兼卖化妆品和某些日用品的）药店


  chemical [ˈkemɪk(ə)l] adj. 化学的，与化学有关的 n. 化学品


  例 n. 化学品　2015-12选词填空


  The agency is now investigating the toxic effects of some of the chemicals in the latest report.


  参考译文：该机构目前正在调查这份最新报告中提到的一些化学品的毒副作用。


  形近词


  biochemistry [ˌbaɪəʊˈkemɪstri] n. 生物化学


  派 biochemical [ˌbaɪəʊˈkemɪk(ə)l] adj. 生物化学的


  biochemist [ˌbaɪəʊˈkemɪst] n. 生物化学家


  court[kɔː(r)t]


  n. 法院，法庭；全体出庭人员，全体审判人员；（网球等的）球场；王宫，宫殿；庭院，院子


  形近词：courtyard, courtesy


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 法院，法庭　2013-12阅读


  Knowledge Ecology International contends that the Supreme Court’s ruling could have “profound effects” on other biotech industries.


  参考译文：知识生态学国际组织声称，最高法院的裁定会对其他生物技术产业产生“极大的影响”。


  形近词


  courtyard [ˈkɔː(r)tˌjɑː(r)d] n. 庭院，院子


  courtesy [ˈkɜː(r)təsi] n. 礼貌，谦恭，彬彬有礼；客气话 adj. （拜访）礼节性的


  例 n. 礼貌，谦恭，彬彬有礼　2007-12阅读


  My job title made people treat me with courtesy.


  参考译文：因为我的职位头衔，人们对我彬彬有礼。


  estimate


  [ˈestɪmeɪt] v. 估计，估算；估价


  [ˈestɪmət] n. 估计，估算；估价


  形近词： overestimate, underestimate, mate, animate, amateur, climate, inmate,intimate, legitimate, ultimate


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 估计，估算　2017-6段落匹配


  It is estimated that extreme weather conditions have endangered the lives of millions of African children.


  参考译文：据估计，极端天气条件已经危及数百万非洲儿童的生命。


  形近词


  overestimate


  [ˌəʊvərˈestɪˌmeɪt] v. 高估；过高评价


  [ˌəʊvərˈestɪmət] n. 过高的估计（或评价）


  underestimate


  [ˌʌndərˈestɪˌmeɪt] v. 低估，对……估计不足；轻视，小看


  [ˌʌndərˈestɪmət] n. 低估


  mate [meɪt] n. 伙伴，朋友；老兄，伙计；


  同伴，同事；配偶，伴侣


  animate


  [ˈænɪmət] adj. 有生命的，活的；有活力的，有生气的


  [ˈænɪmeɪt] v. 使有活力，使生气勃勃；


  把……制作成动画片


  派 animated [ˈænɪˌmeɪtɪd] adj. 生气勃勃的，活跃的；动画的


  animation [ˌænɪˈmeɪʃ(ə)n] n. 动画制作；动画片；活力，生气


  inanimate [ɪnˈænɪmət] adj. 无生命的；无生气的，没精打采的


  例 adj. 无生命的　2014-6阅读


  Unlike inanimate objects, people have cultures and not all cultures are compatible with the culture in this country that has produced such benefits for the American people for so long.


  参考译文：不像无生命的物体，人拥有文化，而且不是所有的文化都能与这个国家（美国）的文化兼容，美国文化为美国人民带来这些好处由来已久。


  amateur [ˈæmətə(r)] n. 业余爱好者；生手，外行 adj. 业余爱好的


  climate [ˈklaɪmət] n. 气候；气候区，地带；（某一时期的）氛围，形势，风气


  派 climatic [klaɪˈmætɪk] adj. 气候的


  inmate [ˈɪnˌmeɪt] n. （监狱中的）囚犯；（精神病院中的）病人


  intimate [ˈɪntɪmət] adj. 亲密的，密切的；个人的，隐私的 n. 密友；至交；知己


  例 adj. 亲密的，密切的　2013-6听力


  In its first encounter it might be somewhat hesitant and unassuming, but as it came to know the user it would progress to a more relaxed and intimate style.


  参考译文：在与用户第一次交流时，它可能会有点迟疑和谦逊，但随着对用户的逐步了解，它会向更加放松和亲密的交流方式发展。


  派 intimacy [ˈɪntɪməsi] n. 亲密，密切


  legitimate [lɪˈdʒɪtəmət] adj. 合法的；合理的，正当的；合法婚姻所生的


  派 legitimacy [lɪˈdʒɪtɪməsi] n. 合法性；合理性，正当性


  ultimate [ˈʌltɪmət] adj. 最后的，最终的，终极的；极端的，最好（或坏、伟大、重要等）的


  派 ultimately [ˈʌltɪmətli] adv. 最终，最后；根本上，归根到底


  例 adv. 最终，最后　2016-12阅读


  No one knows which—if any—battery technology will ultimately dominate, but one thing remains clear. The future of energy is in how we store it.


  参考译文：没有人知道哪一种——如果有的话——电池技术最终会占据主导地位，但有一点仍然是明确的：能源的未来在于我们如何储存它。


  emerge[ɪˈmɜː(r)dʒ]


  v. 出现，露出；（从困境中）摆脱出来，熬出来；显露，暴露；（机构、行业等）兴起


  形近词：merge, submerge


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 出现，露出　2015-6选词填空


  Even if new jobs and wonderful products emerge, in the short term income gaps will widen, causing huge social dislocation and


  perhaps even changing politics.


  参考译文：即使出现新的工作和很棒的产品，但从短期来看，收入差距会加大，从而引起巨大的社会混乱，甚至可能改变政治形势。


  派 emergence [ɪˈmɜː(r)dʒ(ə)ns] n. 出现；（困境的）摆脱


  emergency [ɪˈmɜː(r)dʒ(ə)nsi] n. 紧急事件，突发事件 adj. 紧急情况下的，应急的


  形近词


  merge [mɜː(r)dʒ] v. （使）合并，融合；渐渐消失于，融入


  例 v. （使）合并，融合　2016-12选词填空


  The merging of diverse peoples into a common mass has produced tension among members of the minorities and the majority alike.


  参考译文：各式各样的人群融合为一个共同体，这使得少数民族成员内部以及多数民族成员内部之间都关系紧张。


  派 merger [ˈmɜː(r)dʒə(r)] n. （公司、组织等的）合并


  submerge [səbˈmɜː(r)dʒ] v. （使）淹没，潜入水中；湮没；沉浸，埋头于


  例 v. （使）淹没，潜入水中　2017-6听力


  The entire European coastline will be submerged.


  参考译文：整个欧洲的海岸线将被淹没。


  assess[əˈses]


  v. 评估，评定；估价


  形近词：obsess, possess, session


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 评估，评定　2017-6选词填空


  Purdue now has a pilot test to assess students’ critical thinking skills.


  参考译文：普渡大学现在有一项试验性测试，用来评估学生的批判性思维技能。


  拓展 pilot [ˈpaɪlət] n. 试验性的，试点的


  派 assessment [əˈsesmənt] n. 评估，评定；估价


  形近词


  obsess [əbˈses] v. 使着迷，使迷恋；唠叨，念念不忘


  派 obsession [əbˈseʃ(ə)n] n. 着迷；使人着迷的人（或物）；困扰


  obsessive [əbˈsesɪv] adj. 着迷的，迷恋的；过分的


  obsessed [əbˈsest] adj. 着迷的；心神不宁的；困扰的


  例 adj. 着迷的　2017-12段落匹配


  We check email at all hours of the day—we’re obsessed. But why?


  参考译文：我们一整天随时都在查看邮件——我们对此很着迷。但这是为什么呢？


  possess [pəˈzes] v. 拥有，具有；（情感或信仰）支配，控制


  派 possessive [pəˈzesɪv] adj. 占有欲强的，自私的；不愿与人分享的


  repossession [ˌriːpəˈzeʃ(ə)n] n. （财产、商品等的）收回；被收回的东西


  possession [pəˈzeʃ(ə)n] n. 拥有，具有；所有物，财产；（毒品或枪支的）私藏，持有


  例 n. 所有物，财产　2011-12阅读


  In a recent essay in the New York Review of Books, Robert Darnton, the head of Harvard University’s library, argued that because such books are a common resource—the possession of us all—only public, notfor-profit bodies should be given the power to control them.


  参考译文：在《纽约书评》最近发表的一篇文章中，哈佛大学图书馆馆长罗伯特·达恩顿认为这些图书是公共资源，是我们所有人的财产，因此，它们的管理权只能交给公共的非营利性机构。


  session [ˈseʃ(ə)n] n. （议会等的）会议，会期；（法庭的）开庭，开庭期；（某项活动的）一段时间，一场，一节；学年


  staff


  [stɑːf] n. 全体员工（或雇员）；（学校的）管理人员，行政人员


  [stɑːf] v. 在……工作，任职于；为……配备职员


  形近词：stuff, sniff, stiff, surf, cliff, tariff


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 全体员工（或雇员）　2009-12阅读


  Staff are more productive, and happier,enabling firms to keep their headcounts and their recruitment costs to a minimum.


  参考译文：员工工作效率更高，心情更愉快，公司就能把员工人数和招聘成本降至最低。


  形近词


  stuff [stʌf] n. （泛指的）东西，物品；活动，事情；基本特征，特质 v. 把……塞进（或填进）


  派 stuffy [ˈstʌfi] adj. 通风不畅的，闷热的


  stuffing [ˈstʌfɪŋ] n. （烹饪前塞入鸡等膛内的）填料；填充物


  sniff [snɪf] v. 抽鼻子；嗤之以鼻地说 n. 吸气（声），抽鼻子（声）


  stiff [stɪf] adj. 硬的，不易弯曲的；（肌肉或关节）酸痛的，僵硬的


  派 stiffen [ˈstɪf(ə)n] v. 变僵硬，绷紧；（肌肉或关节）难以弯曲，发僵


  surf [sɜː(r)f] n. 激浪，拍岸浪花 v. 冲浪；网上冲浪，浏览


  例 n. 激浪，拍岸浪花　2015-6听力


  Upon reaching the coast, the lemmings do not stop but swim by the thousands into the surf.


  参考译文：旅鼠们到达海岸后没有停下来，而是立刻大批大批地游到了激浪中。


  派 surfing [ˈsɜː(r)fɪŋ] n. 冲浪运动；网上冲浪，浏览


  cliff [klɪf] n. （尤指靠海的）悬崖，峭壁


  tariff [ˈtærɪf] n. 关税；价目表，收费表


  despite[dɪˈspaɪt]


  prep. 尽管，虽然


  形近词：spite, despise


  例 prep. 尽管，虽然　2017-12段落匹配


  Despite complications and concerns, the upsides of sharing can be significant.


  参考译文：尽管有这些麻烦和担忧，但共享（数据）的好处还是很明显的。


  形近词


  spite [spaɪt] n. 恶意；怨恨


  phr. in spite of：尽管，虽然


  例 phr. 尽管，虽然　2014-12段落匹配


  The overwhelming conclusion when you


  词频 ★★☆☆☆


  put this enormous literature together is that there is no clear academic advantage of sitting in all-female or all-male classes, in spite of much popular belief to the contrary.


  参考译文：把这么多文献汇聚到一起，得到的压倒性结论是：坐在全是女生或全是男生的课堂里没有明显的学业优势，尽管有很多普遍的看法与此相反。


  despise [dɪˈspaɪz] v. 鄙视，藐视，看不起


  height[haɪt]


  n. 身高，高度；高地，高处；顶点，顶峰；[~s] 高峰，巅峰


  形近词：freight, weigh, outweigh, neighbor


  词频 ★★☆☆☆


  派 heighten [ˈhaɪt(ə)n] v. （使）加强，增加


  形近词


  freight [freɪt] n. 货物，货运 v. 运送货物，货运


  weigh [weɪ] v. 有……重，重；称重量，量体重；认真考虑，权衡；有影响，很重要；斟酌（字句），推敲


  例 v. 认真考虑，权衡　2015-12阅读


  Saying they can no longer ignore the rising price of health care, some of the most influential medical groups in the nation are recommending that doctors weigh the costs, not just the effectiveness of treatments, as they make decisions about patient care.


  参考译文：该国一些最有影响力的医疗团体声称其无法再对不断上涨的医疗费置之不理，他们建议医生在为病人做护理决策时，不应只考虑治疗效果，还应权衡医疗费用。


  派 weight [weɪt] n. 重量，分量；体重；重物；重任，重担；重要性，影响力；重量单位 v. 加重量于，使负重


  outweigh [ˌaʊtˈweɪ] v. 比……更重要；大于，超过


  例 v. 大于，超过　2014-12段落匹配


  American student-athletes reap many benefits from participating in sports, but the costs to the schools could outweigh their benefits, she argues.


  参考译文：她认为，美国的学生运动员从参与体育运动中获益匪浅，但是学校为此付出的代价可能超过了学生运动员的收获。


  neighbor [ˈneɪbə(r)] n. 邻居；邻国


  派 neighborhood [ˈneɪbə(r)ˌhʊd] n. 四邻，街坊，社区；附近地区


  例 n. 四邻，街坊，社区　2017-6段落匹配


  Higher-income families and workingclass families now tend to live in different neighborhoods.


  参考译文：高收入家庭和工薪阶层家庭如今倾向于住在不同的社区。


  shape


  [ʃeɪp] n. 形状，外形；状况，情况


  [ʃeɪp] v. 决定，影响；使成形，塑造


  形近词：escape, rape, paper, tape


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 决定，影响　2013-12阅读


  Though having a child is a deeply personal decision, it’s shaped by culture,religion, economics, and government policy.


  参考译文：虽然要孩子是一个非常私人的决定，但它也受到文化、宗教、经济和政府政策的影响。


  形近词


  escape [ɪˈskeɪp] v. 逃走；摆脱，避开；被忘掉，未被注意 n. 逃避，逃跑；解脱


  例 n. 摆脱，避开　2013-6阅读


  Migrants to cities are attracted by plentiful jobs, access to hospitals and education, and the ability to escape the boredom of a farmer’s agricultural life.


  参考译文：人们移居城市是受到城市中大量工作岗位、能获得医疗和教育资源，以及能摆脱农民枯燥的农业生活的吸引。


  rape [reɪp] v. 强奸 n. 强奸（罪）；肆意破坏，糟蹋


  paper [ˈpeɪpə(r)] n. 纸；报纸；试卷；论文；报告；[~s] 文件，文献；[~s] 证件 adj.纸制的；写在纸上的；纸上的，有名无实的


  tape [teɪp] n. 磁带，录音（或录像）带；胶带；布条，带子 v. 录音，录像；（用胶带）粘贴；用绷带包扎


  conduct


  [kənˈdʌkt] v. 进行，组织，实施；表现，举止；指挥；传导（热或电）


  [ˈkɒndʌkt] n. 行为，举止；组织方式，实施方式


  形近词：deduct


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 进行，组织，实施　2015-12段落匹配


  Cialdini conducted a study in San Diego in which coat hangers bearing messages about saving energy were hung on people’s doors.


  参考译文：恰尔迪尼在圣地亚哥进行了一项研究，把带有节能信息的挂衣钩挂在人们的房门上。


  派 conductor [kənˈdʌktə(r)] n. 指挥；售票员；列车员；导体


  conductive [kənˈdʌktɪv] adj. 导电（或热）的


  形近词


  deduct [dɪˈdʌkt] v. 扣除；减去


  派 deduction [dɪˈdʌkʃ(ə)n] n. 推论，推断；扣除（额），减去（数）


  deductive [dɪˈdʌktɪv] adj. 推理的，演绎的


  deductible [dɪˈdʌktəb(ə)l] adj. 可扣除的；可减免的


  diverse[daɪˈvɜː(r)s]


  adj. 形形色色的，各种各样的；不同的，相异的


  形近词：verse, version, versatile, adverse, converse, reverse, universe, university


  词频 ★★☆☆☆


  派 diversify [daɪˈvɜː(r)sɪfaɪ] v. 增加……的品种，从事多种经营；（使）多样化


  diversity [daɪˈvɜː(r)səti] n. 多样性，多样化；不同，差异


  例 n. 多样性，多样化　2013-12段落匹配


  Another question invites them to write about the importance (to them, again) of diversity—a word that has assumed magic power in American higher education.


  参考译文：另一个问题要求他们写“多样化”的重要性（又是对他们而言）——“多样化”这个词在美国高等教育里有种神奇的力量。


  形近词


  verse [vɜː(r)s] n. 诗，韵文；诗节，歌曲的节


  派 versed [vɜː(r)st] adj. 精通的；熟练的


  例 adj. 精通的　2017-6阅读


  They were versed in literature and interested in art.


  参考译文：他们精通文学且对艺术感兴趣。


  version [ˈvɜː(r)ʃ(ə)n] n. 版本；（从不同角度的）描述，说法


  例 n. 版本　2015-6听力


  Although simple versions of miniature devices have had an impact, advanced versions are still several years away.


  参考译文：虽然微型设备的简易版本已经产生影响，但制造出高级版本还需要很多年。


  versatile [ˈvɜː(r)sətaɪl] adj. 多才多艺的；多功能的


  adverse [ˈædvɜː(r)s] adj. 不利的，反面的


  例 adj. 不利的，反面的　2013-12选词填空


  Some reasons, such as a family illness, may have a temporary adverse impact on performance and can be corrected.


  参考译文：有些原因，比如家人生病，可能暂时会给业绩带来不利影响，但可以进行纠正。


  派 adversary [ˈædvə(r)s(ə)ri] n. 敌手，对手


  adversity [ədˈvɜː(r)səti] n. 厄运，逆境，不幸


  converse


  [kənˈvɜː(r)s] v. 谈话，交谈


  [ˈkɒnvɜː(r)s] n. 相反，反而；相反的事物adj. 相反的


  派 conversation [ˌkɒnvə(r)ˈseɪʃ(ə)n] n. 交谈，谈话


  conversely [ˈkɒnvɜː(r)sli] adv. 相反地；反过来


  例 adv. 相反地　2014-12阅读


  Conversely, it was found that climate disruption is already costing $1.2 trillion annually, cutting global GDP by 1.6%.


  参考译文：相反，有研究发现，气候异常已造成每年1.2万亿美元的损失，使全球国内生产总值降低了1.6%。


  reverse [rɪˈvɜː(r)s] v. 推翻，彻底改变；撤销；调换次序；互换（位置、角色） n. 相反的情况（或事物）；反面，背面 adj. 相反的，反面的


  派 reversal [rɪˈvɜː(r)s(ə)l] n. 颠倒，彻底改变；撤销；（位置、角色的）互换


  reversible [rɪˈvɜː(r)səb(ə)l] adj. 可逆的，可恢复原状的


  irreversible [ˌɪrɪˈvɜː(r)səb(ə)l] adj. 无法挽回的；不可逆转的


  例 adj. 不可逆转的　2015-6阅读


  As we know, rapid deforestation combined with the massive burning of fossil fuels is an explosive recipe for an irreversible disaster.


  参考译文：据我们所知，快速砍伐森林以及大量燃烧矿物燃料是不可逆转的灾难一触即发的原因。


  universe [ˈjuːnɪˌvɜː(r)s] n. 宇宙，天地万物


  派 universal [ˌjuːnɪˈvɜː(r)s(ə)l] adj. 全世界的，全体的，共同的；普遍的；通用的，万能的


  universally [ˌjuːnɪˈvɜː(r)s(ə)li] adv. 全体地，普遍地；到处，在所有情况下


  例 adv. 全体地，普遍地　2015-6段落匹配


  Today, access to health care is among the most universally accepted rights, at least in the advanced countries.


  参考译文：如今，获得医疗服务是最被普遍认可的权利之一，至少在发达国家是这样。


  university [ˌjuːnɪˈvɜː(r)səti] n. 大学


  defin[dɪˈfaɪn]


  v. 解释，给……下定义；确定，说明，界定


  形近词：definite, finite, fine, confine, refine


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 确定，说明，界定　2015-12段落匹配


  Once you have started the boulder rolling, it develops momentum, which is defined by its mass and velocity.


  参考译文：一旦你让巨石滚动起来，它就有了动量，这个动量是由巨石的质量和速度决定的。


  派 definition [ˌdefəˈnɪʃ(ə)n] n. 定义，释义；清晰度


  形近词


  definite[ˈdef(ə)nət] adj. 肯定的，确定的；明确的


  派 definitely [ˈdef(ə)nətli] adv. 肯定，当然；明确地


  indefinite [ɪnˈdef(ə)nət] adj. 无限期的；不确定的，不清楚的


  indefinitely [ɪnˈdefənətli] adv. 无限期地；不确定地，不清楚地


  例 adv. 无限期地　2012-6阅读


  We cannot let the CO2 in the atmosphere rise indefinitely.


  参考译文：我们不能让大气中的二氧化碳无限期地增长。


  finite [ˈfaɪnaɪt] adj. 有限的；（从句）限定的


  派 infinity [ɪnˈfɪnəti] n. 无限，无穷；无限的范围


  infinitive [ɪnˈfɪnətɪv] n. （动词的）不定式


  infinite [ˈɪnfɪnət] adj. 极大的；无限的 n.无限的事物


  例 adj. 无限的　2013-12段落匹配


  Twitter’s huge success is rooted in the simple but profound insight that in a medium with infinite space for self-expression, the most interesting thing we can do is restrict ourselves to 140 characters.


  参考译文：推特的巨大成功根源于这一简单但深刻的见解：在一个有着无限自我表达空间的媒体上，我们能做的最有趣的事情就是把自己（想表达的）限制在140字以内。


  fine [faɪn] adj. 美好的，优秀的；健康的；令人满意的，可以接受的；晴朗的；（细节、变化、差别等）细微的 adv. 可以接受，够好 n. 罚金，罚款 v. 对……处以罚金


  confine[kənˈfaɪn] v. 限制，限定；监禁；使离不开（尤因生病） n. [~s] 范围，界限；[~s] 限制，局限


  例 n. 限制，局限　2017-6阅读


  We live today indebted to McCardell,Cashin, Hawes, Wilkins, and Maxwell, and other women who liberated American fashion from the confines of Parisian design.


  参考译文：我们生活在今天，得感激麦卡德尔、卡辛、霍斯、威尔金斯和马克斯韦尔，以及其他将美国时装从巴黎设计风格的局限中解放出来的女性。


  派 confinement [kənˈfaɪnmənt] n. 监禁，禁闭


  refine[rɪˈfaɪn] v. 提炼，精炼；改进，完善


  例 v. 改进，完善　2011-6阅读


  Can they refine the idea and resubmit it?


  参考译文：他们能对这个想法进行改进然后重新提交吗？


  派 refinery [rɪˈfaɪnəri] n. 精炼厂；提炼厂


  refinement [rɪˈfaɪnmənt] n. 改进，完善；提炼


  retire[rɪˈtaɪə(r)]


  v. 退休；（因伤）退出（比赛），退役；离开；撤退


  形近词：tire, entire, admire, desire, fire, hire, wir


  词频 ★★☆☆☆


  派 retired [rɪˈtaɪə(r)d] adj. 退休的；退役的


  retirement [rɪˈtaɪə(r)mənt] n. 退休；退役；退休生活


  形近词


  tire [ˈtaɪə(r)] v. （使）感到疲劳，感到累n. 轮胎


  派 tired [ˈtaɪə(r)d] adj. 疲劳的，疲倦的；厌烦的，厌倦的；老一套的，枯燥乏味的


  tiring [ˈtaɪərɪŋ] adj. 使人疲劳的；累人的


  tireless [ˈtaɪə(r)ləs] adj. 不知疲倦的；孜孜不倦的


  tiresome [ˈtaɪə(r)s(ə)m] adj. 讨厌的；烦人的


  entire [ɪnˈtaɪə(r)] adj. 全部的；整个的


  例 adj. 整个的　2015-12阅读


  In the meantime, the entire space tourism industry will be on tenterhooks.


  参考译文：与此同时，整个太空旅游业都将如坐针毡。


  拓展 on tenterhooks：坐立不安；如坐针毡


  派 entirety [ɪnˈtaɪərəti] n. 全部；整体


  admire [ədˈmaɪə(r)] v. 钦佩，仰慕，赞赏；欣赏，观赏


  例 v. 钦佩，仰慕，赞赏　2016-6段落匹配


  Today’s teenagers admire their parents and welcome parental guidance about important matters such as career choice.


  参考译文：如今的青少年仰慕自己的父母，在诸如职业选择等重要事情上乐于接受父母的指导。


  派 admiration [ˌædməˈreɪʃ(ə)n] n. 钦佩，赞赏


  admirable [ˈædm(ə)rəb(ə)l] adj. 令人钦佩的；值得赞赏的


  desire [dɪˈzaɪə(r)] n. 愿望，欲望；渴望的事物 v. 渴望，期望


  派 desirous [dɪˈzaɪərəs] adj. 希望的，渴望的


  desirable [dɪˈzaɪrəb(ə)l] adj. 渴望获得的，令人向往的；值得拥有的


  undesirable [ˌʌndɪˈzaɪrəb(ə)l] adj. 不受欢迎的；令人不快的 n. 不受欢迎的人


  例 adj. 令人不快的　2017-12阅读


  It’s doubtful that a computer program can do that—at least, not without some undesirable results.


  参考译文：计算机程序能否做到这些很难说——至少会有一些令人不快的结果。


  fire[ˈfaɪə(r)] n. 火；火灾，失火；炉火；射击 v. 射击，开火；射箭；解雇，开除；使充满热情，激发


  hire [ˈhaɪə(r)] v. 雇用，聘用；租用 n. 租借，租赁


  wire [ˈwaɪə(r)] n. 金属丝（线）；电线，导线；铁丝网 v. 给……接上电线，接通（电源）


  派 wireless [ˈwaɪə(r)ləs] adj. 无线的 n. 无线电收发系统；无线电收音机


  例 adj. 无线的　2016-12阅读


  The wireless age is expanding to include not just our phones, tablets, and laptops,but also our cars, homes, and even whole communities.


  参考译文：无线网络时代扩展到不仅包括我们的手机、平板电脑和笔记本电脑，还包括我们的汽车、家甚至整个社区。


  Unit　19


  gymnasium[dʒɪmˈneɪziəm]


  n. [简写gym] 健身房，体育馆


  词频 ★★☆☆☆


  heart[hɑː(r)t]


  n. 心脏；内心；爱情，感情；核心，实质；中心；勇气，决心，希望


  形近词：warm-hearted, hearing, overhear, rehearse


  词频 ★★☆☆☆


  派 hearty [ˈhɑː(r)ti] adj. 热情的，友好的；精力充沛的；（饭菜）丰盛的


  heartfelt [ˈhɑː(r)tˌfelt] adj. 衷心的；诚挚的


  形近词


  warm-hearted [ˌwɔː(r)m ˈhɑː(r)tɪd] adj. 热心肠的，友好的


  hearing [ˈhɪərɪŋ] n. 听觉，听力；审讯，听证会


  overhear [ˌəʊvə(r)ˈhɪə(r)] v. 偶然听到


  rehearse [rɪˈhɜː(r)s] v. 排练，排演；默默练习，默诵


  派 rehearsal [rɪˈhɜː(r)s(ə)l] n. 排练，排演；预演，演习


  contact


  [ˈkɒntækt] v.联系；联络


  [ˈkɒntækt] n.联系，联络；接触，遇见；触摸；[~s] 熟人，社会关系


  [ˈkɒntækt] adj.供联系的


  形近词：tact, tactic, intact


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 接触，遇见　2016-12选词填空


  Some have vanished from the face of the earth, others are dying slowly, but all have undergone changes as they have come into contact with an expanding machine civilization.


  参考译文：有的（小社区）已从地球上消失，还有的正在慢慢消亡，但随着它们和不断发展的机器文明相接触，所有小社区都经历了变革。


  形近词


  tact [tækt] n. （言谈举止的）老练，圆通，得体，乖巧


  派 tactful [ˈtæk(t)f(ə)l] adj. 圆通的；得体的


  tactic [ˈtæktɪk] n. 手段，策略；[~s] 战术，兵法


  intact [ɪnˈtækt] adj. 完整无缺的；未受损伤的


  tuition[tjuːˈɪʃ(ə)n]


  n. 讲授，教学；学费


  形近词：intuition


  例 n. 学费　2015-6段落匹配


  Soaring tuitions and declining incomes have resulted in larger debt burdens.


  参考译文：飙升的学费和减少的工资（给他们）带来了更大的债务负担。


  形近词


  intuition [ˌɪntjuˈɪʃ(ə)n] n. 直觉


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 直觉　2014-12阅读


  In what situations should we rely on intuitive pattern recognition and in which situations should we ignore intuition and follow the data?


  参考译文：在哪些情况下我们应该依靠直觉模式识别，在哪些情况下我们应该忽略直觉而遵从数据？


  派 intuitive [ɪnˈtjuːətɪv] adj. 直觉的；凭直觉获知的


  lie


  [laɪ] v. 躺；平放；处于，坐落在；排名；存在，在于；说谎，骗人


  [laɪ] n. 谎言，假话


  形近词：underlie, liable, die, tie


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 存在，在于　2011-6阅读


  At the heart of the debate over illegal immigration lies one key question: are immigrants good or bad for the economy?


  参考译文：关于非法移民争论的核心存在一个关键的问题：移民对经济有益还是有害？


  派 liar [ˈlaɪə(r)] n. 说谎者；骗子


  形近词


  underlie [ˌʌndə(r)ˈlaɪ] v. 作为……的原因；构成……的基础


  例 v. 作为……的原因　2017-12阅读


  What is underlying this new movement in real estate, and why do these cities have so much appeal?


  参考译文：房地产这一新的转变的原因是什么，为什么这些城市有如此大的吸引力呢？


  派 underlying [ˌʌndə(r)ˈlaɪɪŋ] adj. 潜在的，深层的，根本的；表面下的，下层的


  liable [ˈlaɪəb(ə)l] adj. 可能做……的；负有（法律）责任的；容易受……影响的，易得病的；可能受处罚的


  例 adj. 容易受……影响的，易得病的　2016-12阅读


  They are almost as liable to depression as the high-risk group.


  参考译文：他们几乎和高危人群一样容易得抑郁症。


  派 liability [ˌlaɪəˈbɪləti] n. 责任，义务；麻烦的人（或事），累赘；[liabilities] 负债，债务die [daɪ] v. 死亡，凋谢；消亡，灭亡；停止运转


  派 dying [ˈdaɪɪŋ] adj. 临终的；行将消亡的，濒临灭绝的 n. [the ~] 临终者，垂死者


  例 adj. 行将消亡的，濒临灭绝的　2013-6完型


  The newspaper also reported that parents are searching for “productive” outlets for their eight-year-olds’ obsessions with dying polar bears.


  参考译文：该报纸还报道说，父母们正在为他们八岁的孩子们寻求“有效的”发泄途径，孩子们过于担心濒临灭绝的北极熊了。


  tie [taɪ] v. 系，扎，捆；连接，使紧密结合；束缚，限制；打成平局 n. 领带，领结；平局；束缚，羁绊；[~s] 纽带，联系


  例 v. 连接，使紧密结合　2009-6完型


  Today, the Internet is a user-financed system tying institutions of many sorts together into an “information superhighway”.


  参考译文：如今，互联网是一个由用户投资的系统，它将各种不同的机构紧密结合在一起，成为一条“信息高速公路”。


  male


  [meɪl] n. 男人，男性；雄性生物


  [meɪl] adj. 男人的，男性的；雄性的，公的


  形近词：female, malice, malignant


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  female [ˈfiːmeɪl] adj. 女人的，女性的；雌的，母的 n. 女人，女性；雌性生物


  malice [ˈmælɪs] n. 恶意


  派 malicious [məˈlɪʃəs] adj. 恶意的，恶毒的


  例 adj. 恶意的，恶毒的　2015-6段落匹配


  In several recent incidents, hackers have been able to obtain massive information of credit-, debit- or prepaid-card numbers using malware, i. e. malicious software, inserted secretly into the retailers’ point-of-sale system.


  参考译文：在最近的几起事件中，黑客使用在零售商销售点系统中秘密植入的恶意软件，得以获取大量信用卡、借记卡和预付卡卡号信息。


  malignant [məˈlɪɡnənt] adj. （肿瘤或疾病）恶性的；恶意的，恶毒的


  obstacle[ˈɒbstək(ə)l]


  n. 障碍，阻碍；障碍物，绊脚石


  形近词：muscle, vehicle, chronicle, chronic


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 障碍，阻碍　2015-12段落匹配


  The biggest obstacle to energy transition is that the present energy system is too expensive to replace.


  参考译文：能源转型最大的障碍是现有的能源体系太过昂贵，无法替换。


  形近词


  muscle [ˈmʌs(ə)l] n. 肌肉；体力，力气


  派 muscular [ˈmʌskjʊlə(r)] adj. 肌肉的；肌肉发达的，强壮的


  vehicle [ˈviːɪk(ə)l] n. 车辆，交通工具；（实现目的的）工具，手段


  chronicle [ˈkrɒnɪk(ə)l] v. 按时间顺序记录；把……载入编年史 n. 编年史，大事年表


  例 v. 按时间顺序记录　2010-6阅读


  The writers of Generation O (short for Obama), a new Newsweek blog that seeks to chronicle the lives of a group of young Obama supporters, want to answer that question.


  参考译文：《新闻周刊》新开的博客“O一代（O是Obama的缩写）”的作者们想要回答上文提到的那个问题。该博客试图按时间顺序记录一群年轻的奥巴马支持者的生活。


  chronic [ˈkrɒnɪk] adj. （疾病）慢性的；（问题、困难）长期的


  例 adj. （问题、困难）长期的　2014-12段落匹配


  Cole’s past work has linked various kinds of chronic adversity to a particular gene expression pattern.


  参考译文：科尔过去的工作把各种长期的逆境与某种特定的基因表达模式联系了起来。


  派 chronically [ˈkrɒnɪkli] adv. （疾病）慢性地；（问题、困难）长期地


  outcome[ˈaʊtˌkʌm]


  n. 结果；结局；后果


  形近词： outbreak, outfit, outgoing, outing, outlook, output, outskirts, dropout, turnout,workout


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 结果　2015-12阅读


  From the standpoint of a traditional educator, this outcome indicated that schooling had failed to help students think about ecosystems and extinction, major scientific ideas.


  参考译文：从传统教育工作者的角度来看，这一结果表明，学校教育未能帮助学生思考生态系统和物种灭绝这两个重要的科学概念。


  形近词


  outbreak [ˈaʊtˌbreɪk] n. （暴力活动、疾病等的）爆发，突然发生


  outfit [ˈaʊtfɪt] n. 全套服装；全套装备（工具）


  outgoing [ˈaʊtɡəʊɪŋ] adj. 外向的，友好的；即将离任的；向外的，离开的


  例 adj. 即将离任的　2017-6阅读


  In an email sent Monday to college presidents in the Tennessee Board of Regents system, outgoing Chancellor John Morgan said an internal analysis showed that each campus’ spending on facilities management fell well below the industry standards identified by the state.


  参考译文：即将离任的校长约翰·摩根周一给田纳西校务委员会系统中的大学校长们发了一封邮件，他说，一项内部分析显示，每所学校设施管理的支出都远远低于该州确定的行业标准。


  outing [ˈaʊtɪŋ] n. （通常指集体）远足，短途旅行


  outlook [ˈaʊtˌlʊk] n. 观点，看法；展望，前景


  例 n. 展望，前景　2014-6段落匹配


  The outlook for mid-skill jobs would not appear to be bright.


  参考译文：中等技能工作的前景似乎不会光明。


  output [ˈaʊtˌpʊt] n. 产量，输出量 v. 输出


  例 n. 产量，输出量　2013-6阅读


  Today, factory output generates just 12% of GDP and employs barely 9% of the nation’s workers.


  参考译文：如今，工厂的产量仅占国内生产总值的12%，从业人数只占全国工人的9%。


  outskirts [ˈaʊtˌskɜː(r)ts] n. 市郊；郊区


  dropout [ˈdrɒpaʊt] n. 辍学者，退学者；隐士，遁世者


  例 n. 辍学者，退学者　2011-6阅读


  There once was a time when universities took pride in their dropout rates.


  参考译文：曾经有一段时间，大学以其退学率为荣。


  turnout [ˈtɜː(r)naʊt] n. 到场人数；投票人数，投票率


  workout [ˈwɜː(r)kaʊt] n. （体育）锻炼，训练


  stress


  [stres] n. 压力，紧张；强调，重要性


  [stres] v. 强调，着重；使焦虑不安，非常紧张


  形近词：distress, confess, congress


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 压力，紧张　2016-12段落匹配


  In America today, even teenagers suffer from stress, and their problem is even more serious than grown-ups.


  参考译文：在今天的美国，即使是青少年也承受着压力，他们的问题甚至比成年人更严重。


  派 stressful [ˈstresf(ə)l] adj. 压力大的，紧张的


  形近词


  distress [dɪˈstres] n. 悲伤，痛苦；贫困，困苦 v. 使悲伤，使苦恼


  派 distressful [dɪˈstresf(ə)l] adj. 使人悲伤（或痛苦）的，令人苦恼的


  confess [kənˈfes] v. 供认，坦白（错误或罪行）；承认


  派 confession [kənˈfeʃ(ə)n] n. 供认，坦白；承认


  congress [ˈkɒŋɡres] n. 代表大会；国会，议会


  派 congressional [kənˈɡreʃ(ə)n(ə)l] adj. 代表大会的；美国国会的


  thus[ðʌs]


  adv. 所以，因此；这样，以这种方式


  形近词：thereby, therefore


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  thereby [ðeə(r)ˈbaɪ] adv. 因此；由此；从而


  例 adv. 从而　2017-6段落匹配


  They do only part of the job, leaving in place market incentives to over-use fossil fuels and thereby add to the stock of atmospheric greenhouse gases without regard to the collateral costs.


  参考译文：各种补贴只是起了部分作用，保留了对过度使用矿物燃料的市场激励机制，从而在不考虑附加成本的情况下增加了大气中温室气体的含量。


  therefore [ˈðeə(r)fɔː(r)] adv. 所以；因此；因而


  vote


  [vəʊt] v. 投票，选举；投票评选；投票同意


  [vəʊt] n. 选票；投票；投票总数；投票权，选举权


  形近词：devote, devour, veto


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 投票权，选举权　2016-6段落匹配


  Little more than one in four now go to the polls, even in national elections, compared with almost twice that many when 18-yearolds were first given the vote.


  参考译文：如今，即便是在全国大选时，也只有四分之一多一点的年轻人参与投票。而在过去，当18岁的公民第一次有投票权时，参与投票的人数几乎是现在的两倍。


  派 voter [ˈvəʊtə(r)] n. 投票人；选举人


  形近词


  devote [dɪˈvəʊt] v. 奉献，投入（时间、精力等）；用于


  例 v. 奉献，投入（时间、精力等）　2016-12选词填空


  In the 1960s, the United States devoted nearly 17% of discretionary spending to research and development, reaping decades of economic growth.


  参考译文：20世纪60年代，美国把近17%的可自由支配开支投入到研发中，从而获得了几十年的经济增长。


  派 devoted [dɪˈvəʊtɪd] adj. 挚爱的；忠实的；专心致力于……的；专用于……的devotion [dɪˈvəʊʃ(ə)n] n. 挚爱；奉献，忠诚；（对宗教的）虔诚


  devour [dɪˈvaʊə(r)] v. 狼吞虎咽地吃；吞噬；耗尽，用完


  veto [ˈviːtəʊ] v. 否决；不同意，反对 n. 否决（权）；禁止


  vital [ˈvaɪt(ə)l]


  adj. 至关重要的；维持生命所必需的；充满活力的，生气勃勃的


  形近词：revitalize


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. 至关重要的　2016-12阅读


  Securing these funds, and establishing who is responsible for raising them will also be vital for the future of climate-vulnerable countries.


  参考译文：获得这些资金，并确定谁来负责筹集资金，这对那些容易受气候影响的国家的未来也将至关重要。


  拓展 secure [sɪˈkjʊə(r)] v. 获得；设法得到


  派 vitality [vaɪˈtæləti] n. 活力；生命力


  形近词


  revitalize [riːˈvaɪtəlaɪz] v. 使获得新生，使复兴；使恢复活力（或健康）


  派 revitalization [riːˌvaɪtəlaɪˈzeɪʃ(ə)n] n. 新生，复兴


  例 n. 新生，复兴　2017-12阅读


  18-hour cities combine the best of 24hour and 9-5 cities, which contributes to downtown revitalization.


  参考译文：“18小时”城市融合了“24小时城市”和“朝九晚五城市”的精华，促成了市中心的复兴。


  route[ruːt]


  n. 道路，路线；航线；途径，方法


  形近词：bout, scout, stout


  词频 ★★☆☆☆


  派 routine


  [ruːˈtiːn] n. 惯例，常规；例行公事


  [ˌruːˈtiːn] adj. 常规的，日常的；普通的；乏味的，平淡的


  例 adj. 常规的，日常的　2014-6段落匹配


  Routine customer support also has been outsourced overseas.


  参考译文：常规的客户支持也外包给了海外。


  形近词


  bout [baʊt] n. 一阵，一场；（疾病的）发作


  scout [skaʊt] n. 童子军


  stout [staʊt] adj. 粗壮的；结实的


  renew


  [rɪˈnjuː] v. 恢复，重新开始；延长……的期限，使续签；更新，更换


  形近词：brand-new


  词频 ★★☆☆☆


  派 renewal [rɪˈnjuːəl] n. 恢复，重新开始；延期，续签；更新，复兴


  renewable [rɪˈnjuːəb(ə)l] adj. （资源）可再生的；可延期的，可续签的 n. [~s] 可再生资源


  例 n. 可再生资源　2017-6段落匹配


  Progress in the development of renewables could be fragile, however, if fossil fuel prices remain low for long.


  参考译文：然而，如果矿物燃料价格长期持续走低，可再生能源开发的进展可能会不堪一击。


  形近词


  brand-new [ˌbrænd ˈnjuː] adj. 全新的；崭新的


  recognize[ˈrekəɡnaɪz]


  v. 认识，认出；认可，正式承认；意识到；表彰；赞赏，公认


  形近词：cognitive, reconcile


  词频 ★★☆☆☆


  派 recognition [ˌrekəɡˈnɪʃ(ə)n] n. 认识，认出；认可，正式承认；表彰；赞赏，肯定


  例 n. 认可，正式承认　2013-12选词填空


  Employees who receive a very favorable evaluation may deserve some type of recognition or even a promotion.


  参考译文：那些获得很好评价的员工或许应该得到某种形式的认可，甚至是晋升。


  形近词


  cognitive [ˈkɒɡnətɪv] adj. 认识的；认知的


  例 adj. 认知的　2017-6段落匹配


  Early childhood experiences can be very consequential for children’s long-term social,emotional and cognitive development.


  参考译文：幼年的经历可能对孩子社交、情感和认知的长远发展至关重要。


  派 cognition [kɒɡˈnɪʃ(ə)n] n. 认识；认知


  reconcile [ˈrekənsaɪl] v. 调和，协调；使和解；将就，妥协


  派 reconciliation [ˌrekənsɪliˈeɪʃ(ə)n] n. 和解，重归于好；协调，和谐一致


  appropriate


  [əˈprəʊpriət] adj. 合适的，恰当的


  [əˈprəʊpriˌeɪt] v. 侵吞，挪用；拨出（专款）


  形近词：proportion, proper, property


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. 合适的，恰当的　2017-6段落匹配


  If not corrected by the appropriate carbon price, low fossil fuel prices are not accurately signaling to markets the true social profitability of clean energy.


  参考译文：如果不通过合适的碳定价机制加以矫正，较低的矿物燃料价格无法向市场准确显示清洁能源真正的社会效益。


  派 appropriation [əˌprəʊpriˈeɪʃ(ə)n] n. 侵吞，挪用；拨款；所拨款项


  形近词


  proportion [prəˈpɔː(r)ʃ(ə)n] n. 部分，份额；比例；均衡，协调；[~s] 程度，规模


  例 n. 比例　2014-6段落匹配


  To put this another way, the proportion of white-collar work in manufacturing has doubled over the past 50 years.


  参考译文：换句话说，制造业中白领工作的比例在过去50年翻了一番。


  派 proportional [prəˈpɔː(r)ʃ(ə)nəl] adj. 成比例的；均衡的


  proportionate [prəˈpɔː(r)ʃ(ə)nət] adj. 成比例的；相称的


  disproportionate [ˌdɪsprəˈpɔː(r)ʃ(ə)nət] adj. 不成比例的；太大（或太小）的


  例 adj. 太大（或太小）的　2010-6阅读


  It could, of course, also be that Obama’s success helps people to forget that a disproportionate number of black Americans still live in poverty and face huge obstacles when trying to overcome these circumstances.


  参考译文：当然，奥巴马的成功也可能让人们忘记了还有特别多的美国黑人仍然生活在贫困之中，并在试图摆脱这些困境时面临着巨大的障碍。


  proper [ˈprɒpə(r)] adj. 合适的，恰当的；像样的，名副其实的；合乎礼节的


  例 adj. 像样的，名副其实的　2016-6阅读


  More than 80% of those cases can be attributed to contact with contaminated water and a lack of proper sanitation.


  参考译文：那些病例中超过80%可以归因于接触受污染的水源和缺乏像样的卫生设施。


  派 properly [ˈprɒpə(r)li] adv. 适当地；得体地


  property [ˈprɒpə(r)ti] n. 财产，所有物；房地产；特性，性质


  例 n. 房地产　2014-6阅读


  In part this is because Texan banks,hard hit in the last property bust, did not overexpand this time.


  参考译文：这在一定程度上是因为得克萨斯州的银行在上次房地产不景气中受到重创，因此这次没有过度扩张。


  拓展 bust [bʌst] n. 破产；萧条；不景气


  resist[rɪˈzɪst]


  v. 抵制，反对；抵抗；克制，忍住；经得起，耐得住


  形近词：assist, consist, consistent, insist, persist, subsistence


  词频 ★★☆☆☆


  派 resistant [rɪˈzɪst(ə)nt] adj. 抵制的，反对的；有抵抗力的；抗……的，耐……的


  resistance [rɪˈzɪst(ə)ns] n. 抵抗，反对；抵抗力；阻力


  形近词


  assist [əˈsɪst] v. 帮助，协助；有助于，促进


  例 v. 帮助，协助　2013-12段落匹配


  Engineers, scientists and agriculturalists have the knowledge, tools and systems that will assist in achieving productivity increases.


  参考译文：工程师、科学家和农业学家拥有协助实现生产率增长的知识、工具和体系。


  派 assistance [əˈsɪst(ə)ns] n. 帮助，协助


  assistant [əˈsɪst(ə)nt] adj. 助理的，副的n. 助手，助理；店员


  consist [kənˈsɪst] v. 由……组成；在于，存在于


  consistent [kənˈsɪstənt] adj. 一贯的，持续的；一致的，相符的


  派 consistency [kənˈsɪstənsi] n. 连贯性，一致性


  insist [ɪnˈsɪst] v. 坚持，坚决要求；坚称，坚持说


  例 v. 坚称，坚持说　2013-12阅读


  But Monsanto, the agricultural giant,insists it has a patent on the kind of genetically modified seeds Bowman used.


  参考译文：但美国农业巨头孟山都公司坚称其拥有鲍曼使用的那种转基因种子的专利。


  派 insistence [ɪnˈsɪstəns] n. 坚持，坚决要求；坚称


  insistent [ɪnˈsɪstənt] adj. 坚持的，坚决要求的；持续不断的


  persist [pə(r)ˈsɪst] v. 持续，继续存在；坚持，执意


  例 v. 持续，继续存在　2016-6段落匹配


  Of course, such growth may not persist in the long term.


  参考译文：当然，这样的增长从长远来看可能不会持续。


  派 persistent [pə(r)ˈsɪstənt] adj. 持续的；坚持不懈的


  persistence [pə(r)ˈsɪstəns] n. 坚持不懈；持续存在，维持


  subsistence [səbˈsɪstəns] n. 勉强维持生活，生存，生计


  carbon[ˈkɑː(r)bən]


  n. 碳


  形近词：carbohydrate


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  carbohydrate [ˌkɑː(r)bəʊˈhaɪdreɪt] n.碳水化合物，糖类；含碳水化合物的食物


  instruct[ɪnˈstrʌkt]


  v. 指示，命令；教授，指导


  形近词：instrument, construct, obstruct


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 指示，命令　2017-6选词填空


  Half were instructed to repeat out loud what they were looking for and the other half kept their lips sealed.


  参考译文：一半的人接到指示大声重复他们正在寻找的物品的名称，另一半保持双唇紧闭。


  派 instruction [ɪnˈstrʌkʃ(ə)n] n. 指示，命令；教授，指导；[~s] 用法说明，操作指南


  instructor [ɪnˈstrʌktə(r)] n. 教练；大学讲师


  instructive [ɪnˈstrʌktɪv] adj. 有教育意义的；有启发性的


  形近词


  instrument [ˈɪnstrʊmənt] n. 器械；乐器；仪器，仪表；方法，手段


  派 instrumental [ˌɪnstrʊˈment(ə)l] adj. 用乐器演奏的


  construct


  [kənˈstrʌkt] v. 建造，修建；构想，创立


  [ˈkɒnstrʌkt] n. 构想，概念；建筑物


  例 n. 构想，概念　2016-12阅读


  Today, the mainstream belief among scientists is that race is a social construct without biological meaning.


  参考译文：今天，科学家中的主流观点是，种族是一个社会概念，没有生物学意义。


  派 construction [kənˈstrʌkʃ(ə)n] n. 建造；构想，创立；建筑物；构造，结构


  obstruct [əbˈstrʌkt] v. 阻挡，堵塞，遮住（视线）；阻碍，妨碍


  派 obstruction [əbˈstrʌkʃ(ə)n] n. 阻挡，堵塞；阻碍，妨碍；障碍物


  例 n. 阻碍，妨碍　2016-12段落匹配


  Efforts to create one of the world’s largest ocean sanctuaries failed because of Russia’s obstruction.


  参考译文：由于俄罗斯的阻碍，为创建世界上最大的海洋保护区的努力付诸东流。


  supply


  [səˈplaɪ] n. 供应量，储备；供应，供给；[supplies] 日用（必需）品


  [səˈplaɪ] v. （尤指大量）供应，提供


  形近词：imply, reply


  词频 ★★☆☆☆


  派 supplier [səˈplaɪə(r)] n. 供应者；供应商


  形近词


  imply [ɪmˈplaɪ] v. 暗指，暗示；说明，表明


  例 v. 暗指，暗示　2015-12段落匹配


  Environmental campaigns that tell us how many people drive SUVs unwittingly imply that this behaviour is widespread and thus permissible.


  参考译文：一些环保运动告诉我们有多少人开越野车，这在不经意间暗示我们，这种行为是普遍的，因此是可以允许的。


  派 implication [ˌɪmplɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 暗指，暗示；可能的影响（后果）；牵涉，牵连


  reply [rɪˈplaɪ] v. 回答，答复；回应，做出反应 n. 回答，答复


  habit[ˈhæbɪt]


  n. 习惯；（喝酒、抽烟等的）瘾


  形近词：habitat, inhabit, inherit, inhibit, exhibit, prohibit, rehabilitate


  词频 ★★☆☆☆


  派 habitual [həˈbɪtʃuəl] adj. 习惯性的，惯常的；积习难改的，上瘾的


  形近词


  habitat [ˈhæbɪtæt] n. （动植物的）生活环境，栖息地


  例 n. （动植物的）生活环境，栖息地　2015-12阅读


  College students focused on critical issues of interdependence between eagles and their habitat.


  参考译文：大学组的学生关注的是秃鹰和其栖息地之间相互依存的关键问题。inhabit [ɪnˈhæbɪt] v. 居住于，栖居于


  派 inhabitant [ɪnˈhæbɪtənt] n. 居民；栖息动物


  例 n. 居民　2015-6选词填空


  Although innovation kills some jobs,it creates new and better ones, as a more productive society becomes richer and its wealthier inhabitants demand more goods and services.


  参考译文：尽管革新会使一些工作消失，但随着社会生产力越来越高、变得更加富裕，随着其居民更加富有并要求获得更多的商品及服务，革新会创造新的和更好的工作。


  inherit [ɪnˈherɪt] v. 继承；经遗传获得；接手，承担


  派 inheritance [ɪnˈherɪt(ə)ns] n. 遗产，继承物；遗传特征


  inhibit [ɪnˈhɪbɪt] v. 抑制，阻碍


  例 v. 抑制，阻碍　2012-6阅读


  Younger professors must win the approval of established colleagues for tenure,encouraging like-mindedness and sometimes inhibiting the free flow of ideas.


  参考译文：年轻一些的教授要获得终身职位，必须要得到颇有声望的同事的批准，这助长了想法的趋同，有时还抑制了想法的自由流动。


  派 inhibition [ˌɪnhɪˈbɪʃ(ə)n] n. 抑制，阻碍


  exhibit [ɪɡˈzɪbɪt] v. 表现，显示；展览，展出 n. 展品，陈列品；展览，展出


  派 exhibition [ˌeksɪˈbɪʃ(ə)n] n. 展览品；展览，展出；表现，显示


  prohibit [prəʊˈhɪbɪt] v. 禁止；阻止，使不可能


  例 v. 阻止，使不可能　2016-12段落匹配


  Too many workplace policies effectively prohibit employees from developing a healthy work-life balance by barring them from taking time off, even when they need it most.


  参考译文：太多的职场政策禁止员工休假，甚至是在他们最需要休假的时候，这实际上使员工无法在工作和生活之间取得健康的平衡。


  派 prohibition [ˌprəʊɪˈbɪʃ(ə)n] n. 禁令；


  禁止


  prohibitive [prəʊˈhɪbɪtɪv] adj. 禁止性的


  rehabilitate [ˌriːəˈbɪlɪteɪt] v. 使康复，使恢复正常生活；使恢复名誉；修复，翻新


  派 rehabilitation [ˌriːəbɪlɪˈteɪʃ(ə)n] n. 恢复（正常生活），康复；修复，翻新


  total


  [ˈtəʊt(ə)l] n. 总数，总额


  [ˈtəʊt(ə)l] v. 总数达，共计；把……加起来


  [ˈtəʊt(ə)l] adj. 总的，全部的；完全的，彻底的


  形近词：brutal


  词频 ★★☆☆☆


  派 totally [ˈtəʊt(ə)li] adv. 完全地，彻底地


  形近词


  brutal [ˈbruːt(ə)l] adj. 野蛮的，残忍的；直截了当的


  派 brutality [bruːˈtæləti] n. 残酷；野蛮行为


  transition[trænˈzɪʃ(ə)n]


  n. 转变，过渡，变革


  形近词：transit, transient


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 转变，过渡，变革　2015-12选词填空


  Most notably, Jorma Ollila, who had led Nokia’s transition from an industrial company to a technology giant, was too fascinated by the company’s previous success to recognize the change that was needed to sustain its competitiveness.


  参考译文：尤其是约玛·奥利拉（他曾率领诺基亚从一家工业公司转变为科技巨头）太沉溺于公司昔日的成功，以至于没有认识到维持诺基亚竞争力需要做出的改变。


  派 transitional [trænˈzɪʃ(ə)nəl] adj. 过渡性的，过渡时期的


  形近词


  transit [ˈtrænzɪt] n. 运输，运送；中转，过境；交通运输系统


  transient [ˈtrænziənt] adj. 短暂的，转瞬即逝的；流动性的，临时的 n. 临时旅客，临时工，暂住者


  doubt


  [daʊt] n. 怀疑，疑虑


  [daʊt] v. 怀疑，不相信；不能肯定，认为……未必可能


  形近词：double


  词频 ★★☆☆☆


  派 doubtless [ˈdaʊtləs] adv. 无疑地，肯定地


  undoubted [ʌnˈdaʊtɪd] adj. 无疑的，确实的


  doubtful [ˈdaʊtf(ə)l] adj. 未必的，不大可能的；有疑问的，怀疑的；不明朗的


  例 adj. 有疑问的，怀疑的　2017-6选词填空


  Yet like many college teachers around the U.S., the faculty remain doubtful that their work as educators can be measured by a “learning outcome” such as a graduate’s ability to investigate and reason.


  参考译文：然而，和美国各地的许多大学教师一样，（普渡大学的）教师对此一直有疑问：他们作为教师的工作能否用毕业生的调查和推理能力这样的“学习成果”来衡量？


  形近词


  double [ˈdʌb(ə)l] adj. 成双的；双重的；两倍的；双人的 v. （使）加倍；把……对折 n.两倍（量）；双人房间；双打比赛


  conflic


  [ˈkɒnflɪkt] n. 争论，分歧；战斗，战争；冲突，矛盾


  [kənˈflɪkt] v. 冲突，抵触


  形近词：inflict, afflict


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 冲突，矛盾　2016-12段落匹配


  The conditions creating the stress are long hours, unrealistic demands and deadlines,and work-life conflict.


  参考译文：引起压力的情况是较长的工作时间、不切实际的工作要求、完成工作的截止日期，以及工作与生活之间的冲突。


  形近词


  inflict[ɪnˈflɪkt] v. 使遭受，使承受（不愉快的事）


  派 infliction [ɪnˈflɪkʃ(ə)n] n. 施加；施加的事物（如痛苦、苦难等）


  afflict [əˈflɪkt] v. 折磨，使痛苦


  例 v. 折磨，使痛苦　2008-6阅读


  Ellen Heber-Katz, a professor at the Wistar Institute in Philadelphia, foresees cures for injuries causing paralysis such as the one that afflicted Superman star Christopher Reeve.


  参考译文：费城威斯达研究所的埃伦·希伯卡茨教授预见了引发瘫痪的损伤（比如让超人饰演者克里斯托弗·里夫曾饱受折磨的那种损伤）的治疗办法。


  consequence[ˈkɒnsɪkwəns]


  n. 结果，后果，影响；重要性


  形近词：sequence, subsequent, frequent, eloquent


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 结果，后果，影响　2017-6阅读


  And we don’t know about the long-term consequences.


  参考译文：我们不知道（这样做的）长期影响。


  派 consequent [ˈkɒnsɪkwənt] adj. 随之发生的，作为结果的


  consequently [ˈkɒnsɪkwəntli] adv. 所以，结果


  形近词


  sequence [ˈsiːkwəns] n. 一系列，一连串；顺序，次序


  例 n. 顺序，次序　2015-12段落匹配


  And not only do our prospective new energy workers have to be trained, they have to be trained in the right sequence.


  参考译文：未来的新能源工作者不仅必须要接受培训，而且必须要按照正确的顺序接受培训。


  派 sequential [sɪˈkwenʃ(ə)l] adj. 按次序的，顺序的


  subsequent [ˈsʌbsɪkwənt] adj. 随后的，后来的


  派 subsequently [ˈsʌbsɪkwəntli] adv. 随后，后来


  例 adv. 随后，后来　2016-12选词填空


  Many birds like to store food for the winter, which they subsequently retrieve.


  参考译文：许多鸟儿喜欢为过冬储存食物，随后再取出这些食物。


  frequent


  [ˈfriːkwənt] adj. 经常发生的，频繁的


  [frɪˈkwent] v. 常到，常去（某处）


  派 frequency [ˈfriːkwənsi] n. 出现率，发生率；频率


  frequently [ˈfriːkwəntli] adv. 经常地，频繁地


  例 adv. 经常地，频繁地　2017-12段落匹配


  Since these services rely on advertising revenue, the more frequently you use them, the more money they make.


  参考译文：由于这些服务平台依赖于广告收入，你越频繁地使用它们，它们赚的钱就越多。


  eloquent [ˈeləkwənt] adj. 能言善辩的；生动的，有说服力的


  派 eloquence [ˈeləkwəns] n. 雄辩，流利的口才；说服力


  department[dɪˈpɑː(r)tmənt]


  n. （政府的）部，司，局，处；（企业、医院等的）科，部门；（大学的）系，所


  形近词：apartment, compartment


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  apartment [əˈpɑː(r)tmənt] n. 公寓套房


  compartment [kəmˈpɑː(r)tmənt] n.（火车等上的）车厢，隔间；分隔间，隔层


  drama[ˈdrɑːmə]


  n. 戏剧，电视剧；戏剧性事件（情节）；戏剧效果


  形近词：panorama


  词频 ★★☆☆☆


  派 dramatic [drəˈmætɪk] adj. 巨大而突然的，急剧的；激动人心的；戏剧的；戏剧性的


  dramatically [drəˈmætɪkli] adv. 极大地，剧烈地；戏剧性地，引人注目地


  例 adv. 极大地，剧烈地　2017-12阅读


  It’s time to wake up to the fact that making smart buildings, cities and homes will dramatically improve our quality of life in the years ahead.


  参考译文：是时候意识到这一事实了：打造智能楼房、城市和家居将极大地提高我们未来的生活质量。


  形近词


  panorama [ˌpænəˈrɑːmə] n. 全景，远景；概述，概论


  派 panoramic [ˌpænəˈræmɪk] adj. 全景的，远景的


  grant


  [ɡrɑːnt] n.（尤指政府发的）拨款，补助金


  [ɡrɑːnt] v. 准许，允许；承认，同意


  phr. take … for granted：认为……是理所当然的；对……不予重视


  词频 ★★☆☆☆


  形近词：fragrant


  例 phr. 认为……是理所当然的　2015-6段落匹配


  The wealthy top have come to take privileges for granted.


  参考译文：富裕的上层阶级认为（拥有）特权是理所当然的。


  派 granted [ˈɡrɑːntɪd] adv. 不错，的确，诚然 conj. 因为


  形近词


  fragrant [ˈfreɪɡrənt] adj. 芬芳的，芳香的


  派 fragrance [ˈfreɪɡrəns] n. 香味，芳香；香水


  overseas


  [ˈəʊvə(r)siːz] adj.（在）海外的，（在）国外的


  [ˌəʊvə(r)ˈsiːz] adv. 在海外，在国外


  形近词：overall, oversee


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  overall [ˌəʊvərˈɔːl] adj. 总体的，全面的


  adv.全部，总计；大致上，总的来说


  例 adv. 大致上，总的来说　2016-12段落匹配


  Overall, stress-related health problems account for up to 90% of hospital visits, many of them preventable.


  参考译文：总的来说，去医院问诊的人中有90%是由于压力引发的健康问题，其中很多问题都是可以避免的。


  oversee [ˌəʊvə(r)ˈsiː] v. 监督，监管


  派 overseer [ˈəʊvə(r)ˌsɪə(r)] n. 监督者，监督机构


  smartphone[ˈsmɑː(r)tˌfəʊn]


  n. 智能手机


  形近词：microphone, ozone, throne, zone


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  microphone [ˈmaɪkrəˌfəʊn] n. 话筒，麦克风


  ozone [ˈəʊzəʊn] n. 臭氧


  throne [θrəʊn] n. （君王的）宝座；王位，王权


  zone [zəʊn] n. 地区；地带；区域


  例 n. 区域　2017-12选词填空


  That’s the highest percentage of an exclusive economic zone devoted to marine conservation by any country in the world.


  参考译文：那是世界上所有国家建立的用于海洋保护的专属经济区的最高比例。


  per[pɜː(r)]


  prep. 每，每一


  形近词：perch


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  perch [pɜː(r)tʃ] v. 栖息，停留；处于……的顶部或边缘


  comment


  [ˈkɒment] v. 发表意见，评论


  [ˈkɒment] n. 评论，意见；批评，议论


  形近词：fragment, segment


  词频 ★★☆☆☆


  派 commentary [ˈkɒmənt(ə)ri] n. 实况解说，现场报道；评注，评述


  commentator [ˈkɒmənˌteɪtə(r)] n. 解说员；评论员


  形近词


  fragment


  [ˈfræɡmənt] n. 碎片，碎块；片断


  [fræɡˈment] v. （使）成碎片，分裂


  派 fragmentary [ˈfræɡmənt(ə)ri] adj. 碎片的；零星的，不完整的


  fragmentation [ˌfræɡmənˈteɪʃ(ə)n] n. 破碎，分裂；碎片化


  例 n. 碎片化　2009-12阅读


  Actually, increasing fragmentation of care results in a corresponding rise in cost and medical errors.


  参考译文：实际上，越来越碎片化的护理导致费用相应增高，医疗失误相应增多。


  segment


  [ˈseɡmənt] n. 部分，片段；(水果或花的)瓣；细分市场


  [seɡˈment] v. 分割，划分


  例 n. 细分市场　2016-12段落匹配


  But now these segments are looking at slower growth curves—or shrinking markets in some cases—as consumers are not as eager to spend money on new gadgets.


  参考译文：但由于消费者不再那么热衷于在新的电子产品上花钱，如今这些细分市场正在考虑放缓增长曲线，或者在某些情况下缩小市场。


  拓展 look at：思考，考虑


  派 segmental [seɡˈment(ə)l] adj. 部分的，片段的


  advocate


  [ˈædvəkeɪt] v. 拥护，支持，主张


  [ˈædvəkət] n. 拥护者，支持者


  形近词：vocation, vacation, vocabulary, vocal, havoc


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 拥护者，支持者　2017-6阅读


  Workers’ advocates have criticized Haslam’s plan, saying it would mean some campus workers would lose their jobs or benefits.


  参考译文：工人的拥护者对哈斯拉姆的计划予以批判，说这将意味着一些校园工人会失去工作或损失利益。


  派 advocacy [ˈædvəkəsi] n. 拥护，支持，主张


  形近词


  vocation [vəʊˈkeɪʃ(ə)n] n. 使命，天职；工作，职业


  例 n. 工作，职业　2016-6选词填空


  Piaget argued that attaining and accepting a vocation is one of the best ways to modify idealized views and to mature.


  参考译文：皮亚杰认为，获得并接受一份职业是修正理想化观点、走向成熟的最好方式之一。


  派 vocational [vəʊˈkeɪʃ(ə)nəl] adj. 职业的；职业技术的


  vacation [vəˈkeɪʃ(ə)n] n. 假期，休假


  vocabulary [vəʊˈkæbjʊləri] n. 词汇量；（某一语言或学科的）词汇，术语；词汇表


  vocal [ˈvəʊk(ə)l] adj. 直言不讳的；嗓音的，发声的


  havoc [ˈhævək] n. 破坏，毁坏；混乱


  calculate[ˈkælkjʊleɪt]


  v. 计算；估计，预测


  形近词：articulate, speculate, consul


  例 v. 计算　2017-12阅读


  Even though Spooner screams “Save her!


  词频 ★★☆☆☆


  Save her!” the robot rescues him because it calculates that he has a 45 percent chance of survival compared to Sarah’s 11 percent.


  参考译文：尽管史普纳尖叫道“救她！救她！”，机器人却救了史普纳，因为它计算出他存活的希望是45%，相比之下莎拉是11%。


  派 calculation [ˌkælkjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 计算；估计，预测；算计


  calculator [ˈkælkjʊˌleɪtə(r)] n. 计算器


  calculating [ˈkælkjʊˌleɪtɪŋ] adj. 工于心计的，精明的


  incalculable [ɪnˈkælkjʊləb(ə)l] adj. 不可估量的，数不清的


  形近词


  articulate


  [ɑː(r)ˈtɪkjʊlət] adj. 善于表达的；发音清晰的


  [ɑː(r)ˈtɪkjʊleɪt] v. 清楚地表达；清晰地吐字（或发音）


  派 articulation [ɑː(r)ˌtɪkjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 吐字，发音；表达


  speculate [ˈspekjʊleɪt] v. 推测，猜测；投机，做投机买卖


  例 v. 推测，猜测　2013-12段落匹配


  In an interview with the Paris Review Hughes speculated that when a person puts pen to paper, “you meet the terrible resistance of what happened your first year at it, when you couldn’t write at all.”


  参考译文：在接受《巴黎评论》的采访时，休斯推测说，当一个人提笔写作时，“你会遇到第一年写作时发生的那些事情带来的可怕阻力，那时你根本不会写东西”。


  派 speculation [ˌspekjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 推测，猜测；投机，投机买卖


  speculative [ˈspekjʊlətɪv] adj. 推测的，猜测的；试探的；投机性的，风险性的


  consul [ˈkɒns(ə)l] n. 领事


  派 consulate [ˈkɒnsjʊlət] n. 领事馆


  Unit　20


  talent[ˈtælənt]


  n. 天分，天赋；人才，天才


  形近词：silent, violent, benevolent, relentless


  词频 ★★☆☆☆


  派 talented [ˈtæləntɪd] adj. 有才能的，有天赋的


  形近词


  silent [ˈsaɪlənt] adj. 沉默的；寡言少语的；寂静的；不表态的；无声的


  派 silence [ˈsaɪləns] n. 沉默；寂静；闭口不谈 v. 使安静，使不说话；压制，使不再发表（反对意见）


  violent [ˈvaɪələnt] adj. 暴力的；剧烈的；（天气）恶劣的


  例 adj. 暴力的　2014-12段落匹配


  During the first year of the program, students were found to be less likely to transfer schools or be engaged in violent crime.


  参考译文：该项目实施的第一年，人们发现学生们转学或参与暴力犯罪的可能性降低了。


  派 violence [ˈvaɪələns] n. 暴力，暴行


  benevolent [bəˈnev(ə)lənt] adj. 仁慈的，乐善好施的


  派 benevolence [bəˈnevələns] n. 仁慈，善意；善行


  relentless [rɪˈlentləs] adj. 不停的，持续强烈的；无情的，坚决的


  solid[ˈsɒlɪd]


  adj. 固体的；坚硬的；结实的；确凿的；扎实的


  形近词：consolidate, solitary, solitude


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. 确凿的　2016-6段落匹配


  It is difficult to find solid evidence to prove environmental friendliness generates more profits than exploiting the natural environment.


  参考译文：很难找到确凿的证据来证明环保比开发自然环境产生了更多的利润。


  派 solidity [səˈlɪdəti] n. 坚固；稳固，可靠性


  solidify [səˈlɪdɪfaɪ] v. （使）凝固，变成固体；（使）巩固，稳固


  solidarity [ˌsɒlɪˈdærəti] n. 团结一致，相互支持


  形近词


  consolidate [kənˈsɒlɪdeɪt] v. 巩固；合并


  派 consolidation [kənˌsɒlɪˈdeɪʃ(ə)n] n. 巩固；合并


  solitary [ˈsɒlət(ə)ri] adj. 独自的；喜欢独处的；单个的，唯一的


  solitude [ˈsɒləˌtjuːd] n. 独居，独处


  determine[dɪˈtɜː(r)mɪn]


  v. 决定，左右；确定，查明；决心（做某事）


  形近词：examine, famine


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 决定，左右　2017-6阅读


  Of course these practical, insightful designers have determined the course of late twentieth-century fashion.


  参考译文：当然，这些务实且有见地的设计师已经决定了20世纪后期时装发展的道路。


  派 determination [dɪˌtɜː(r)mɪˈneɪʃ(ə)n] n.决心，毅力；决定，确定；查明，测定


  determined [dɪˈtɜː(r)mɪnd] adj. 下定决心的；坚决的


  形近词


  examine [ɪɡˈzæmɪn] v. （仔细地）检查，审查；仔细研究，探讨；测验，考核


  例 v. 仔细研究，探讨　2014-12段落匹配


  The author’s recent article examined how a meaningful life is different from a happy life.


  参考译文：作者最近的这篇文章探讨了有意义的生活和幸福的生活有何不同。


  派 examination [ɪɡˌzæmɪˈneɪʃ(ə)n] n. 考试；检查，审查；体检


  examiner [ɪɡˈzæmɪnə(r)] n. 考试官，主考人


  examinee [ɪɡˌzæmɪˈniː] n. 参加考试者


  famine [ˈfæmɪn] n. 饥荒


  extreme


  [ɪkˈstriːm] adj. 极度的，极大的；极端的；严重的；偏激的


  [ɪkˈstriːm] n. 完全相反的事物；极度；极端


  形近词：scheme


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 极端　2015-6段落匹配


  Government regulation in America went from one extreme to the other in the past two decades.


  参考译文：在过去的20年里，美国的政府管制从一个极端走向了另一个极端。


  派 extremity [ɪkˈstreməti] n. 尽头，末端；极度，极端


  形近词


  scheme [skiːm] n. 计划，方案；阴谋，诡计 v. 密谋，秘密策划


  例 n. 计划，方案　2014-6阅读


  As budgets are cut, universities will let in fewer students, prisoners will be released early and schemes to protect the vulnerable will be rolled back.


  参考译文：因预算被削减，大学的招生数量将下降，犯人将提早获释，旨在保护弱势群体的计划也将逐渐减少。


  拓展 roll back：逐渐减少，逐步结束；降低，削减


  fertile[ˈfɜː(r)taɪl]


  adj. 肥沃的，富饶的；点子多的，想象力丰富的；适于（有助于）……的；能生育的，可繁殖的


  形近词：futile


  词频 ★★☆☆☆


  派 fertilizer [ˈfɜː(r)təlaɪzə(r)] n. 肥料


  fertility [fɜː(r)ˈtɪləti] n. 肥沃，富饶；生育能力，繁殖力；想象力丰富


  例 n. 生育能力，繁殖力　2013-12阅读


  “No one has a good answer” as to why fertility varies among countries, says sociologist Andrew Cherlin of the Johns Hopkins University.


  参考译文：约翰·霍普金斯大学的社会学家安德鲁·切尔林说，对于各国生育能力不同的原因，“没有人能给出合理的答案”。


  形近词


  futile [ˈfjuːtaɪl] adj. 无用的，徒劳的


  派 futility [fjuːˈtɪləti] n. 无用，徒劳


  complex


  [ˈkɒmpleks] adj. 复杂的，错综的；（句子）复合的


  [ˈkɒmpleks] n. 综合建筑群；错综复杂的组合；情结


  形近词：complexion, complicate, flexible, perple


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. 复杂的，错综的　2015-6选词填空


  These tactics don’t help teens develop the skills they need to manage complex social situations, assess risks and get help when they’re in trouble.


  参考译文：这些策略没有帮助青少年培养应对复杂的社交情形、评估风险以及陷入困境时寻求帮助所需的各种技能。


  派 complexity [kəmˈpleksəti] n. 复杂性，错综复杂；[complexities] 错综复杂的事物


  形近词


  complexion [kəmˈplekʃ(ə)n] n. 肤色，面色；性质，特性


  complicate [ˈkɒmplɪkeɪt] v. 使复杂化；使（疾病）恶化


  派 complicated [ˈkɒmplɪˌkeɪtɪd] adj. 复杂的，难懂的


  complication [ˌkɒmplɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 使复杂化的问题（或情况）；并发症


  flexible [ˈfleksəb(ə)l] adj. 柔韧的；灵活的，可变通的


  例 adj. 灵活的，可变通的　2017-6段落匹配


  Social scientists say the differences arise in part because low-income parents have less money to spend on music class or preschool,and less flexible schedules to take children to museums or attend school events.


  参考译文：社会科学家说这些差异产生的部分原因在于低收入的父母能花在音乐课或学前教育上的钱比较少，也没有那么灵活的时间带孩子去博物馆或参加学校的活动。


  perplex [pə(r)ˈpleks] v. 使困惑，迷惑


  派 perplexity [pə(r)ˈpleksəti] n. 困惑，茫然；难以理解的事物


  superior


  [sʊˈpɪəriə(r)] adj. 更好的，更强的；高级的，优质的；上司的，上级的；有优越感的，高傲的


  [sʊˈpɪəriə(r)] n. 上级，上司


  形近词：inferior, interior, exterior, junior, senior, prior


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. 更好的，更强的　2016-6段落匹配


  Congress needs to find the courage to allow Medicare to pay preferentially for treatments proven to be superior.


  参考译文：国会需要鼓起勇气，允许医疗保险制度优先为那些被证明更好的疗法付费。


  派 superiority [sʊˌpɪəriˈɒrəti] n. 优势，优越性；优越感


  形近词


  inferior [ɪnˈfɪəriə(r)] adj. 差的，次的；低级别的，下级的 n. 下级，下属


  派 inferiority [ɪnˌfɪəriˈɒrəti] n. 低等，劣等


  例 n. 低等，劣等　2008-12阅读


  We have learned much about the foolish idea of excluding people on the presumption of the ethnic/racial inferiority.


  参考译文：我们已经充分认识到，认为其他民族/种族劣等而去排斥他们是愚蠢的想法。


  interior [ɪnˈtɪəriə(r)] n. 内部；内地；内政 adj. 内部的；国内的，内政的；内心的


  exterior [ɪkˈstɪəriə(r)] n. 外观，外部；外表 adj. 外面的，外部的；外表的


  junior [ˈdʒuːniə(r)] adj. 职位（或地位）较低的，初级的；青少年的；（四年制中学或大学）三年级的 n. 职位（或地位）较低者；青少年；（中学或大学）三年级学生


  senior [ˈsiːniə(r)] adj. 职位（或地位）高级的，资深的；较年长的；成人的，高水平的；（中学或大学）毕业年级的 n. 毕业班学生；较年长者；职位（或地位）较高者，上级


  派 seniority [ˌsiːniˈɒrəti] n. 资历；年长；职位（或地位）高


  prior [ˈpraɪə(r)] adj. 先前的，事先的；优先的


  phr. prior to：在……之前，先于


  例 phr. 在……之前，先于　2015-12阅读


  Virgin Galactic had, prior to this week’s accident, seemed closest to starting regular flights.


  参考译文：在本周的事故发生前，维珍银河公司似乎很快就要开展（太空）定期航班业务了。


  派 prioritize [praɪˈɒrɪtaɪz] v. 优先考虑（处理）；确定……的优先顺序


  priority [praɪˈɒrəti] n. 优先事项；优先，优先权


  struggle


  [ˈstrʌɡ(ə)l] v. 奋斗，努力；挣扎；搏斗；艰难行进；斗争


  [ˈstrʌɡ(ə)l] n. 斗争；奋斗，努力；搏斗；费力的事


  形近词：smuggle, strangle, jungle, mingle, giggle


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 奋斗，努力　2016-12段落匹配


  Seven in 10 workers say they struggle to maintain work-life balance.


  参考译文：70%的职工说他们努力维持工作与生活的平衡。


  形近词


  smuggle [ˈsmʌɡ(ə)l] v. 走私，私运


  派 smuggling [ˈsmʌɡ(ə)lɪŋ] n. 走私（罪）


  smuggler [ˈsmʌɡ(ə)lə(r)] n. 走私者


  strangle [ˈstræŋɡ(ə)l] v. 勒死，掐死；抑制，扼杀


  jungle [ˈdʒʌŋɡ(ə)l] n. 热带丛林；竞争激烈的地方


  mingle [ˈmɪŋɡ(ə)l] v. 使混合；应酬，交际


  giggle [ˈɡɪɡ(ə)l] v. 咯咯地笑，傻笑 n. 咯咯笑，傻笑


  method[ˈmeθəd]


  n. 方法，办法


  词频 ★★☆☆☆


  派 methodical [məˈθɒdɪk(ə)l] adj. 有条不紊的，井然有序的


  methodology [ˌmeθəˈdɒlədʒi] n. （从事某一活动的）方法


  device[dɪˈvaɪs]


  n. 设备，仪器；手段，策略


  形近词：devise, revise, supervise, wise


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 设备，仪器　2014-6阅读


  Researchers reported that 39% of children and teens read daily using electronic devices, but only 28% read printed materials every day.


  参考译文：研究人员报告说，有39%的儿童和青少年每天使用电子设备阅读，但仅有28%的人每天阅读印刷品。


  形近词


  devise [dɪˈvaɪz] v. 设计，发明


  例 v. 设计，发明　2013-12段落匹配


  Governments in developed nations devise and implement policy that changes consumer expectations.


  参考译文：发达国家的政府设计并实施可以改变消费者预期的政策。


  revise [rɪˈvaɪz] v. 改变，修正；修订；复习


  派 revision [rɪˈvɪʒ(ə)n] n. 修订，修改；复习


  例 n. 修订，修改　2016-6阅读


  The revisions come at a time when green marketing is on the rise.


  参考译文：这次修订是在环保营销增多的背景下进行的。


  supervise [ˈsuːpə(r)vaɪz] v. 指导，监督，管理


  派 supervisor [ˈsuːpə(r)ˌvaɪzə(r)] n. 监督人，指导者，主管人


  supervision [ˌsuːpə(r)ˈvɪʒ(ə)n] n. 指导，监督，管理


  例 n. 指导，监督，管理　2009-6阅读


  The extra supervision is both a city and a suburb phenomenon.


  参考译文：过度监管是城市和郊区共有的一种现象。


  wise [waɪz] adj. 有智慧的；明智的


  派 wisdom [ˈwɪzdəm] n. 智慧；明智；（社会或文化长期积累的）知识，学问


  website[ˈwebˌsaɪt]


  n. 网站


  形近词：site, parasite, sit


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 网站　2014-12阅读


  His intent was to connect college students.Facebook, which is what this website rapidly evolved into, ended up connecting the world.


  参考译文：他的本意是（通过该网站）


  把在校大学生联系起来，而由该网站迅速演变而成的脸书最终连接了世界。


  形近词


  site [saɪt] n. 地点，位置；建筑工地；现场；[= website] 网站


  派 offsite [ˈɒfˌsaɪt] adv./adj. 不在某场所（的）；工作场所之外（的）；非现场（的）


  例 adj. 非现场的　2009-12阅读


  But I soon realized that, as most of our business is done on the phone, email and at offsite meetings, we didn’t need our offices at all.


  参考译文：但我很快意识到，鉴于我们的大部分业务是通过电话、邮件或非现场会议进行的，我们完全不需要自己的办公室。


  parasite [ˈpærəsaɪt] n. 寄生虫，寄生物；不劳而获者


  sit [sɪt] v. （使）坐下；参加（考试）；任职；坐落在，被放在；代人临时照看小孩


  派 sitting [ˈsɪtɪŋ] n. （法庭）开庭；（议会）开会 adj. （总统或议员）现任的


  upper[ˈʌpə(r)]


  adj. 较高的，上面的；较高级的，上级的；上游的


  phr. upper hand：优势，有利地位


  词频 ★★☆☆☆


  例 phr. 优势，有利地位　2016-12段落匹配


  Countries rush for upper hand in Antarctica.


  参考译文：各国争相在南极洲获取有利地位。


  vast[vɑːst]


  adj. 巨大的，广阔的


  phr. vast majority：绝大多数


  形近词：devastate


  词频 ★★☆☆☆


  例 phr. 绝大多数　2014-12段落匹配


  American principals, unlike the vast majority of principals around the world,make many hiring decisions with their sports teams in mind, which does not always end well for students.


  参考译文：不同于世界各地绝大多数校长，美国校长在做聘用决定时会为其体育团队考虑，这最终并不总对学生有利。


  形近词


  devastate [ˈdevəˌsteɪt] v. 彻底破坏，摧毁；使极为震惊，使伤心欲绝


  派 devastation [ˌdevəˈsteɪʃ(ə)n] n. 毁灭，极大的破坏


  devastating [ˈdevəˌsteɪtɪŋ] adj. 毁灭性的；令人震惊的，使人悲痛的


  例 adj. 毁灭性的　2017-6段落匹配


  Action to restore appropriate price incentives, notably through corrective carbon pricing, is urgently needed to lower the risk of irreversible and potentially devastating effects of climate change.


  参考译文：（政府）急需采取行动，尤其是通过矫正碳定价来恢复恰当的价格激励（机制），以降低气候变化造成的风险——带来不可逆转且具有潜在毁灭性的效应。


  combine


  [kəmˈbaɪn] v. （使）结合，联合；兼有；同时做（两件不同的事）；（使）合并


  [ˈkɒmbaɪn] n. 集团公司，联合体


  形近词：bind, blind


  词频 ★★☆☆☆


  派 combination [ˌkɒmbɪˈneɪʃ(ə)n] n. 结合（体），联合（体）


  combined [kəmˈbaɪnd] adj. 结合的，联合的；总和的，加在一起的


  例 adj. 总和的，加在一起的　2016-6阅读


  Only three states, with a combined population not much larger than that of Brooklyn, have unemployment rates below 5%.


  参考译文：只有三个州失业率低于5%，这三个州的人口加起来也没比布鲁克林多多少。


  形近词


  bind [baɪnd] v. 系，捆绑；使联合，使团结；约束，迫使 n. 窘境，困境


  派 binding [ˈbaɪndɪŋ] adj. 具有约束力的


  例 adj. 具有约束力的　2015-6阅读


  Early decision, since it’s binding, allows schools to fill their classes with qualified students.


  参考译文：由于提前录取具有约束力，它使得学校得以招满合格的学生。


  blind [blaɪnd] adj. 瞎的，失明的；目眩的；视而不见的；盲目的 v. 使失明；使眼花；使失去判断力


  phr. blind alley：死胡同


  例 phr. 死胡同　2014-12阅读


  Every hunch led to a blind alley and every hypothesis to a dead end.


  参考译文：每一种直觉都进入死胡同，每一种假设都陷入僵局。


  拓展 dead end：死胡同；僵局


  emphasis[ˈemfəsɪs]


  n. 重点，强调；重音，重读


  phr. lay emphasis on：强调，重视


  形近词：empathy, sympathy, pathetic, esthetic


  词频 ★★☆☆☆


  例 phr. 强调，重视　2016-12段落匹配


  According to Chinese officials, their activities in Antarctica lay greater emphasis on scientific research.


  参考译文：据中国官员说，他们在南极洲的活动更重视科学研究。


  派 emphasize [ˈemfəsaɪz] v. 强调，重视；使突出


  emphatic [ɪmˈfætɪk] adj. 强调的；断然的，坚决的；突出的


  形近词


  empathy [ˈempəθi] n. 同感，同情，共鸣


  例 n. 同感，同情，共鸣　2014-6阅读


  LOL signals basic empathy between texters, easing tension and creating a sense of equality.


  参考译文：LOL（编注：即laughing out loud）表示发短信者之间基本的同感，它缓解了紧张并建立了一种平等的感觉。


  sympathy [ˈsɪmpəθi] n. 同情；赞同，支持；同感，共鸣


  派 sympathize [ˈsɪmpəθaɪz] v. 同情；赞同，支持


  sympathetic [ˌsɪmpəˈθetɪk] adj. 同情的，有同情心的；赞同的，支持的


  例 adj. 赞同的，支持的　2016-6阅读


  I’d be sympathetic if the union focused


  solely on higher compensation.


  参考译文：如果工会只关注更高的补偿金，我将对此表示赞同。


  pathetic [pəˈθetɪk] adj. 可怜的，令人怜悯的


  esthetic [iːsˈθetɪk] adj. [英式拼写aesthetic] 审美的，美学的； 美观的 n. 美感，审美观；[~s] 美学


  operate[ˈɒpəreɪt]


  v. 运转；操作；经营，管理；运营；动手术；采取军事行动；起作用


  形近词：cooperate, corporate, incorporate


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 运营　2015-12段落匹配


  Some coal power plants in the United States have operated for more than 70 years!


  参考译文：美国的一些煤电厂已经运营了70多年！


  派 operation [ˌɒpəˈreɪʃ(ə)n] n. 手术；公司；经营，业务；行动；运转；作用；军事行动；运算


  operational [ˌɒpəˈreɪʃ(ə)nəl] adj. 可使用的；经营上的


  operator [ˈɒpəˌreɪtə(r)] n. 电话接线员；操作员；经营者，公司


  operative [ˈɒp(ə)rətɪv] adj. 可使用的；手术的 n. 工人，（尤指）技工


  形近词


  cooperate [kəʊˈɒpəreɪt] v. 合作，协作；协助，配合


  例 v. 协助，配合　2016-6段落匹配


  When the health insurance industry was still cooperating in reform efforts, its trade group offered to provide standardized forms for automated processing.


  参考译文：当医疗保险行业仍在配合改革的努力时，其贸易集团主动为自动化处理提供标准化的形式。


  派 cooperation [kəʊˌɒpəˈreɪʃ(ə)n] n. 合作，协作；协助，配合


  cooperative [kəʊˈɒp(ə)rətɪv] adj. 合作的，协作的；协助的，合的 n. 合作社，合作企业


  corporate [ˈkɔː(r)p(ə)rət] adj. 公司的；全体的，共同的


  例 adj. 公司的　2015-6段落匹配


  Justice has become so expensive that only a small number of people like corporate executives can afford it.


  参考译文：司法已变得非常昂贵，以至于只有公司主管这样的少数人能消费得起。


  派 corporation [ˌkɔː(r)pəˈreɪʃ(ə)n] n. 大公司，大企业


  incorporate [ɪnˈkɔː(r)pəreɪt] v. 包含，吸收，纳入


  例 v. 包含，吸收，纳入　2016-12选词填空


  Those of us who are not scientists should also be prepared to support public engagement by scientists, and to incorporate scientific knowledge into our public communications.


  参考译文：我们当中这些不是科学家的人也应做好准备，支持科学家们发起的公众活动，并将科学知识纳入我们的大众传播中。


  派 incorporation [ɪnˌkɔːpəˈreɪʃ(ə)n] n. 包含，吸收，纳入


  separate


  [ˈsep(ə)rət] adj. 分开的，独立的；不同的，各自的；不相关的


  [ˈsepəreɪt] v. （使）分开，分离；分居；隔开；区分；使区别于


  形近词：saturate


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 区分　2014-12选词填空


  Not only are clones separated from the original template by time, but they are also the product of an unnatural molecular mechanism that turns out not to be very good at making identical copies.


  参考译文：克隆生物不仅会随着时间与母体相区分，它们还是非自然分子机制的产物，被证明不太擅长复制完全相同的副本。


  派 separation [ˌsepəˈreɪʃ(ə)n] n. 分开，分离；分居


  separatist [ˈseprətɪst] adj. 分裂主义的，独立主义的 n. 分裂主义者，独立主义者


  形近词


  saturate [ˈsætʃəreɪt] v. 使充满，使饱和；浸透，使湿透


  派 saturation [ˌsætʃəˈreɪʃ(ə)n] n. 浸透，湿透；饱和，饱和状态；饱和度


  trouble


  [ˈtrʌb(ə)l] n. 麻烦，困难；烦恼；疾病，疼痛；故障；费心，不便


  [ˈtrʌb(ə)l] v. 使烦恼；劳驾，麻烦；费力


  phr. take the trouble (to do sth.)：费力（做某事）


  形近词：noble, bubble


  词频 ★★☆☆☆


  例 phr. 费力（做某事）　2017-12段落匹配


  The great majority of smartphone users don’t take the trouble to adjust their settings to suit their own purposes.


  参考译文：绝大多数的智能手机用户不会为了满足自己的需要而费力去调整手机设置。


  派 troublesome [ˈtrʌb(ə)ls(ə)m] adj. 令人烦恼的；麻烦的，棘手的


  形近词


  noble [ˈnəʊb(ə)l] adj. 高尚的，崇高的；壮丽的，宏伟的；贵族的 n. 贵族；出身高贵的人


  例 adj. 高尚的，崇高的　2016-6段落匹配


  But there is also a place in a young life for noble purposes that include a dedication to the broader society, a love of country and an aspiration to make their own leadership contributions.


  参考译文：但是，年轻人也要在生活中为崇高的理想保留一席之地，这些崇高的理想包括为更广大的社会奉献，热爱祖国，心怀成为领导者的远大抱负。


  派 nobility [nəʊˈbɪləti] n. 贵族；高尚，崇高


  bubble [ˈbʌb(ə)l] n. 泡，气泡；泡沫 v. 起泡，冒泡


  例 n. 泡沫　2015-6阅读


  It must be steady enough to deflate bubbles and bring markets back down to earth but not so quick that it creates another credit crisis.


  参考译文：去除经济泡沫和使市场回到现实中来必须足够平稳，但不能过快从而造成另一次信用危机。


  blog[blɒɡ]


  n. 博客，网络日志


  形近词：clog, log, smog, jog


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  clog [klɒɡ] v. 阻塞，堵塞


  log [lɒɡ] n. 原木；（航海等的）日志，日记 v. 正式记录，记载；伐（木），砍（树）


  smog [smɒɡ] n. 烟雾，雾霾


  例 n. 烟雾，雾霾　2008-12听力


  Pollution control measures are either not strict or nonexistent, leading to choking clouds of smog.


  参考译文：控制污染的措施要么不严格，要么不存在，造成烟雾重重，令人窒息。


  派 smoggy [ˈsmɒɡi] adj. 烟雾弥漫的


  jog [dʒɒɡ] v. （常作为锻炼）慢跑


  派 jogger [ˈdʒɒɡə(r)] n. 慢跑锻炼者


  brand[brænd]


  n. 品牌；类型


  形近词：grand, strand, errand, random


  词频 ★★☆☆☆


  派 branding [ˈbrændɪŋ] n. 品牌推广（宣传），品牌化


  形近词


  grand [ɡrænd] adj. 宏伟的，壮丽的；宏大的，重大的


  strand [strænd] n. （头发、线等的）股，缕 v. 使滞留；使搁浅


  派 stranded [ˈstrændɪd] adj. 滞留的；搁浅的


  例 adj. 滞留的　2016-12段落匹配


  As if that were not enough, a Brazilian C-130 Hercules military transport plane has remained stranded near the runway of Chile’s air base here since it crash-landed in 2014.


  参考译文：厄运似乎还不够，巴西一架C130大力神号军用运输飞机自从2014年紧急降落之后，就一直滞留在智利空军基地的跑道附近。


  errand [ˈerənd] n. （短程的）差事，跑腿


  random [ˈrændəm] adj. 任意的，随机的，偶然的


  例 adj. 任意的，随机的，偶然的　2014-12段落匹配


  On-the-field succes s and high participation in sports is not random—it requires focus and dedication to athletics.


  参考译文：赛场上的成功和体育运动的高参与度不是偶然的，需要对体育运动的重视和投入。


  spirit[ˈspɪrɪt]


  n. 精神，心灵；精神，本质；[~s] 情绪，兴致


  形近词：spiral, spit, split, pit


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 精神，本质　2015-6段落匹配


  The author suggests a return to the true spirit of the market.


  参考译文：作者建议回归真正的市场本质。


  派 spiritual [ˈspɪrɪtʃuəl] adj. 精神的，心灵的；宗教的


  形近词


  spiral [ˈspaɪrəl] n. 螺旋形，螺旋式；逐渐加速上升（或下降） adj. 螺旋形（式）的 v.螺旋式上升（或下降）；急剧增长


  spit [spɪt] n. 唾液 v. 吐唾沫


  split [splɪt] v. （使）断裂；产生分歧，分裂；把……分成（几部分）；分摊，分配；分手，离婚 n. 分歧，分裂；（尤指钱的）分配


  pit [pɪt] n. 煤矿，矿井；深坑 v. 使对立，使竞争


  stage


  [steɪdʒ] n. 发展时期，阶段；步骤；舞台；戏剧表演，戏剧界


  [steɪdʒ] v. 上演，举办；组织


  形近词：stagger, stagnate, stigma


  词频 ★★☆☆☆


  形近词


  stagger [ˈstæɡə(r)] v. 蹒跚，摇摇晃晃地走；使震惊


  派 staggering [ˈstæɡərɪŋ] adj. 令人震惊的；令人难以置信的


  例 adj. 令人难以置信的　2016-6阅读


  The average budget for a “major” kitchen overhaul in 2006, calculates Remodeling magazine, was a staggering $54,000; even a“minor” improvement cost on average $18,000.


  参考译文：根据《家装》杂志的计算，2006年对厨房进行一次“大”改造的平均预算是5.4万美元，令人难以置信，即便是“小”改动平均也要花费1.8万美元。


  stagnate [stæɡˈneɪt] v. 停滞，不发展


  派 stagnation [stæɡˈneɪʃ(ə)n] n. 停滞，不发展


  stagnant [ˈstæɡnənt] adj. 停滞的，不发展的


  例 adj. 停滞的，不发展的　2013-12阅读


  They have stagnant or shrinking markets for goods and services.


  参考译文：其商品和服务市场发展停滞或不断萎缩。


  stigma [ˈstɪɡmə] n. 耻辱，羞耻


  concert[ˈkɒnsə(r)t]


  n. 音乐会，演奏会


  形近词：alert, assert, desert, dessert, dissertation, insert, exert


  词频 ★★☆☆☆


  派 concerted [kənˈsɜː(r)tɪd] adj. 联合的，同心协力的


  形近词


  alert [əˈlɜː(r)t] adj. 警觉的，警惕的；意识到……的 n. 警惕；警报 v. 向……报警，使警觉；使意识到


  例 adj. 警觉的，警惕的　2017-6选词填空


  Half of your brain stays alert and prepared for danger when you sleep in a new place, a study has revealed.


  参考译文：一项研究显示，在一个新地方睡觉时，你的一半大脑会保持警觉，准备好应对危险。


  assert [əˈsɜː(r)t] v. 坚称，断言；坚持，维护


  例 v. 坚称，断言　2014-12段落匹配


  Most books on happiness today assert that happiness is beneficial to health.


  参考译文：如今大多数关于快乐的书都坚称快乐有益于健康。


  派 assertion [əˈsɜː(r)ʃ(ə)n] n. 断言，主张


  assertive [əˈsɜː(r)tɪv] adj. 坚定自信的；坚决主张的


  desert


  [ˈdezə(r)t] n. 沙漠，荒漠；荒凉的地方


  [dɪˈzɜː(r)t] v. 离弃，舍弃；抛弃；失去，丧失


  例 v. 离弃，舍弃　2014-12选词填空


  It’s no coincidence that kids start deserting science once it becomes formalised.


  参考译文：一旦科学变得正式化，孩子们就开始舍弃科学，这不是巧合。


  派 desertification [dɪˌzɜː(r)tɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n.（土地的）沙漠化，荒漠化


  dessert [dɪˈzɜː(r)t] n. 甜食，甜点


  dissertation [ˌdɪsə(r)ˈteɪʃ(ə)n] n. 专题论文，（尤指）学位论文


  insert


  [ɪnˈsɜː(r)t] v. 插入，放进；（在文章或讲话中）插入，添加


  [ˈɪnsɜː(r)t] n. 插入物


  例 v. 插入，放进　2015-6听力


  But genuine education, as Socrates knew more than two thousand years ago, is not inserting the stuffing of information into a person, but rather eliciting knowledge from him.


  参考译文：但真正的教育并不是把满满当当的信息塞给某个人，而是要引导他展露知识，这一点苏格拉底在两千多年前就知道。


  派 insertion [ɪnˈsɜː(r)ʃ(ə)n] n. 插入，嵌入；


  添加，（书、文章等中）添加的内容


  exert [ɪɡˈzɜː(r)t] v. 施加（影响、压力）；


  运用（权力等）


  例 v. 施加（影响、压力）　2013-12段落匹配


  Rising population combined with


  improved nutrition standards and shifting


  dietary preferences will exert pressure for


  increases in global food supply.


  参考译文：人口日益增加，再加上营养标准提升以及饮食偏好不断改变，都将施加压力，迫使全球食品供应增加。


  派 exertion [ɪɡˈzɜː(r)ʃ(ə)n] n. （影响力的）施加，（权力的）运用


  burden


  [ˈbɜː(r)d(ə)n] n. 负担，重担；重负


  [ˈbɜː(r)d(ə)n] v. 负重；使担负（任务、责任等）；使困扰


  形近词：bundle, abundant


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 负担，重担　2015-6段落匹配


  Soaring tuitions and declining incomes have resulted in larger debt burdens.


  参考译文：飙升的学费和减少的工资（给他们）带来了更大的债务负担。


  形近词


  bundle [ˈbʌnd(ə)l] n. 捆，束，包；一批


  abundant [əˈbʌndənt] adj. 丰富的，充足的


  例 adj. 丰富的，充足的　2016-6段落匹配


  For almost five centuries a very large supply of cod provided abundant raw material for an industry which at its peak employed about 40,000 people, sustaining entire communities in Newfoundland.


  参考译文：将近五个世纪的时间里，充足的鳕鱼供应为一个产业（渔业）提供了丰富的原材料，该产业在巅峰时期雇用了四万人，维持了纽芬兰全部社区的生活。


  派 abundance [əˈbʌndəns] n. 丰富，充足


  fault


  [fɔːlt] n. 责任，过错；缺点；故障，毛病


  [fɔːlt] v. 找……的缺点，指责


  phr. at fault：有过错，有责任


  形近词：assault, default, halt


  词频 ★★☆☆☆


  派 faulty [ˈfɔːlti] adj. 有故障的，有缺陷的；错误的


  形近词


  assault [əˈsɔːlt] n. 攻击，袭击；攻坚，硬仗；抨击 v. 攻击，袭击；（设法）攻克，解决（难题）


  例 n. 攻坚，硬仗　2013-12阅读


  On the flip side, companies like Virgin Galactic are plotting a bottom-up assault on the space dream by making it a reality to the public.


  参考译文：另一方面，通过让大众遨游太空成为现实，维珍银河这样的公司正策划一场针对太空梦的自下而上的攻坚战。


  拓展 flip side：另一方面，反面


  default [dɪˈfɔːlt] v. 违约，不履行债务 n. 违约；不履行债务；默认值


  halt [hɔːlt] v. 停下，停止 n. 停止，暂停


  例 v. 停下，停止　2017-12选词填空


  Farmers are reporting steep losses and a new $20 million tomato-paste factory has halted production due to the shortages.


  参考译文：农民报告称损失惨重，一家价值2000万美元的新番茄酱工厂由于原料短缺已经停产。


  cite[saɪt]


  v. 引证，援引；引用；嘉奖，表扬


  形近词：recite


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 引用　2014-12段落匹配


  Ripley cites the writings of renowned sociologist James Coleman, whose research in education was groundbreaking.


  参考译文：里普利引用了知名社会学家詹姆斯·科尔曼的著作，后者在教育方面的研究具有开创性。


  派 citation [saɪˈteɪʃ(ə)n] n. 引语，引文；嘉奖，表扬


  形近词


  recite [rɪˈsaɪt] v. 朗诵，背诵


  派 recitation [ˌresɪˈteɪʃ(ə)n] n. 朗诵，背诵


  library[ˈlaɪbrəri]


  n. 图书馆


  形近词：liberal, liberate, liberty, deliberate


  词频 ★★☆☆☆


  派 librarian [laɪˈbreəriən] n. 图书馆馆长，图书馆管理员


  形近词


  liberal [ˈlɪb(ə)rəl] adj. 开明的；自由开放的；自由党的；人文（教育）的 n. 开明的人phr. liberal arts：文科


  liberate [ˈlɪbəreɪt] v. 解放；使自由；释放


  例 v. 释放　2013-12阅读


  When we liberate the economic potential of women, we elevate the economic performance of communities, nations and the world.


  参考译文：我们释放了女性赚钱的能力，就提升了社区、国家甚至整个世界的经济表现。


  派 liberation [ˌlɪbəˈreɪʃ(ə)n] n. 解放，解放运动


  liberty [ˈlɪbə(r)ti] n. 自由


  deliberate


  [dɪˈlɪb(ə)rət] adj. 故意的；从容的，沉着的


  [dɪˈlɪbəreɪt] v. 仔细考虑


  派 deliberation [dɪˌlɪbəˈreɪʃ(ə)n] n. 细想，考虑；从容，谨慎


  extra


  [ˈekstrə] adj.n. 额外的，附加的；额外收费的[ˈekstrə] 额外费用；额外之物


  [ˈekstrə] adv. 额外，另外；非常


  词频 ★★☆☆☆


  例 adv. 额外，另外　2015-6段落匹配


  The solution could cost as little as $2 extra for every piece of plastic issued.


  参考译文：每张已发行的信用卡只需额外支付两美元就能解决这个问题。


  federal[ˈfed(ə)rəl]


  adj. 联邦（制）的；联邦政府的


  形近词：confederate


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. 联邦（制）的　2016-12段落匹配


  This year’s electronics show featured the presence of many officials from the federal government.


  参考译文：今年电子产品展览会的特色是有很多联邦政府官员出席。


  派 federation [ˌfedəˈreɪʃ(ə)n] n. 联邦制国 家，联邦；联合会；同盟，联盟


  形近词


  confederate [kənˈfed(ə)rət] n. 同伙，同谋；同盟者 adj. 联盟的；联邦的


  派 confederation [kənˌfedəˈreɪʃ(ə)n] n. 联盟，同盟，联合会


  giant


  [ˈdʒaɪənt] adj. 巨大的，特大的


  [ˈdʒaɪənt] n. 大公司，巨头；大国；巨人；伟人


  形近词：gigantic


  词频 ★★☆☆☆


  例 n. 大公司，巨头　2017-6阅读


  The retail giant said the poor financial performance this year has pushed it to begin implementing $400 million in cost-cutting measures.


  参考译文：这家零售业巨头表示，今年糟糕的财务表现促使其开始实施削减四亿美元成本的措施。


  形近词


  gigantic [dʒaɪˈɡæntɪk] adj. 巨大的，庞大的


  ignore[ɪɡˈnɔː(r)]


  v. 忽视；不顾，不理


  形近词：ignite


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 忽视　2014-12听力


  Perhaps intolerant people are so set in their ways that they find it easier to ignore anything that might not conform to their limited view of life.


  参考译文：也许偏执的人如此坚持自己的行事方式，以至于他们发现，对可能不符合其有限人生观的一切事物，忽视它们更为简单。


  派 ignorant [ˈɪɡnərənt] adj. 无知的，愚昧的ignorance [ˈɪɡnərəns] n. 无知，愚昧


  形近词


  ignite [ɪɡˈnaɪt] v. 点燃；激起，引发


  例 v. 激起，引发　2009-6阅读


  The episode has ignited another one of those debates that divides parents into vocal opposing camps.


  参考译文：这一事件引发了另一场辩论，将父母们分成了意见截然相反的两个阵营。


  派 ignition [ɪɡˈnɪʃ(ə)n] n. 点火装置，点火开关；着火，起火


  immediate[ɪˈmiːdiət]


  adj. 立即的；当前的；临近的，紧接的；直系的；直接的


  形近词：intermediate, mediate, meditate, intermittent, intimidate


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. 立即的　2015-12段落匹配


  Evolution has programmed humans to pay most attention to issues that will have an immediate impact.


  参考译文：进化让人类生来就最关注立刻会产生影响的问题。


  拓展 programme [ˈprəʊɡræm] v. （天生）以某种方式行动


  派 immediately [ɪˈmiːdiətli] adv. 立即，马上；直接地；接近，紧接 conj. 一……就


  形近词


  intermediate [ˌɪntə(r)ˈmiːdiət] adj. 中间的；中等的，中级的


  派 intermediary [ˌɪntə(r)ˈmiːdiəri] n. 调解人；中间人


  mediate [ˈmiːdieɪt] v. 调解；调停；斡旋


  派 mediator [ˈmiːdieɪtər] n. 调停者


  mediation [ˌmiːdiˈeɪʃ(ə)n] n. 调解；调停；斡旋


  meditate [ˈmedɪteɪt] v. 沉思，深思；冥想


  派 meditation [ˌmedɪˈteɪʃ(ə)n] n. 沉思，深思；冥想


  intermittent [ˌɪntə(r)ˈmɪt(ə)nt] adj. 间歇的，断断续续的


  intimidate [ɪnˈtɪmɪdeɪt] v. 恐吓，威胁；使害怕，使失去信心


  派 intimidation [ɪnˌtɪmɪˈdeɪʃ(ə)n] n. 恐吓，威胁


  intimidating [ɪnˈtɪmɪˌdeɪtɪŋ] adj. 可怕的；令人胆怯的


  例 adj. 可怕的　2015-12段落匹配


  Like other students new to the intimidating higher-education world, she often struggled on her path to college.


  参考译文：像其他对可怕的高等教育世界不熟悉的学生一样，她经常在走向大学的道路上挣扎。


  native


  [ˈneɪtɪv] adj. 出生地的；本地的；土著的；（动植物）原产地的；天生的，与生俱来的


  [ˈneɪtɪv] n.本国人，本地人；土著；本地的动植物


  phr. native language：本国（地）语，母语


  形近词：naive, navy


  词频 ★★☆☆☆


  例 phr. 本国（地）语，母语　2013-12选词填空


  Quite often, educators tell families of children who are learning English as a second language to speak only English, and not their native language, at home.


  参考译文：对于那些正在把英语当做第二语言来学习的孩子，教师们经常告诉其家人在家里只说英语，不说母语。


  形近词


  naive [naɪˈiːv] adj. 天真的，幼稚的


  派 naivety [naɪˈiːvəti] n. 天真，幼稚


  navy [ˈneɪvi] n. 海军；海军蓝，深蓝色


  派 naval [ˈneɪv(ə)l] adj. 海军的


  occupy[ˈɒkjʊpaɪ]


  v. 居住，使用（房屋、建筑）；占用（空间、时间）；占领；任职；使忙于（做某事）


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 占用（空间、时间）　2017-12段落匹配


  If we’re honest with ourselves, tech is just another way to occupy our time and minds.


  参考译文：如果我们能对自己诚实，科技产品不过是占用我们时间与思维的另一种方式。


  派 occupied [ˈɒkjʊpaɪd] adj. 有人使用的；忙于……的；被占领的


  occupancy [ˈɒkjʊpənsi] n. 居住，使用


  occupant [ˈɒkjʊpənt] n. 居住者，使用者；（交通工具等的）乘坐者，占有人


  preoccupy [priˈɒkjʊpaɪ] v. 使全神贯注，占据……的思想


  preoccupied [priˈɒkjʊpaɪd] adj. 全神贯注的，入神的


  occupational [ˌɒkjʊˈpeɪʃ(ə)nəl] adj. 职业的，工作的


  occupation [ˌɒkjʊˈpeɪʃ(ə)n] n. 职业，工作；消遣；占领；居住，使用


  例 n. 职业，工作　2016-6选词填空


  To cognitive researchers like Piaget,adulthood meant the beginning of an occupation.


  参考译文：对于皮亚杰这样的认知方面的研究人员来说，成人意味着一份职业的开始。


  persuade[pə(r)ˈsweɪd]


  v. 劝说，说服；使相信


  词频 ★★☆☆☆


  例 v. 劝说，说服　2015-6阅读


  She can persuade without creating hostility.


  参考译文：她能在不引起敌意的情况下说服他人。


  派 persuasion [pə(r)ˈsweɪʒ(ə)n] n. 说服，劝说；信仰persuasive [pə(r)ˈsweɪsɪv] adj. 有说服力的


  fresh[freʃ]


  adj. 新的；新鲜的；新颖的；（水）淡的，无盐的；精力充沛的；刚从……来的，刚经历过……的


  形近词：refresh


  词频 ★★☆☆☆


  例 adj. （水）淡的，无盐的　2016-12段落匹配


  It is estimated that Antarctica boasts of the richest reserves of fresh water on earth.


  参考译文：据估计，南极洲拥有地球上最丰富的淡水储备。


  形近词


  refresh [rɪˈfreʃ] v. 使恢复精力；使记起；刷新（网页）


  派 refreshing [rɪˈfreʃɪŋ] adj. 消除疲劳的，提神的；令人耳目一新的


  refreshment [rɪˈfreʃmənt] n. 食物和饮料；恢复精力；[~s] 茶点


  Chapter 3　低频词汇


  Unit　21


  ticket[ˈtɪkɪt]


  n. 票，券；罚款单；彩票


  形近词：kick, lick, pick, sick, click, stick, chopstick, thick


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  kick [kɪk] v. 踢；戒除（恶习）


  lick [lɪk] v. 舔；（火焰）蔓延


  pick [pɪk] v. 挑选；拿取；摘 n. 选择


  派 picky [ˈpɪki] adj. 爱挑剔的


  sick [sɪk] adj. 生病的；恶心的 n. 呕吐物


  例 adj. 生病的　2016-12段落匹配


  The U.S. trails far behind every wealthy nation and many developing ones that have family-friendly work policies including paid parental leave, paid sick days and breastfeeding support, according to a 2007 study.


  参考译文：2007年的一项研究表明，（除美国之外的）所有富裕国家和很多发展中国家都有对家庭有利的工作政策，包括带薪产假、带薪病假以及哺乳支持，而美国在这方面远远落后于这些国家。


  拓展 trail behind：跟在后面；拖在后面


  派 sicken [ˈsɪkən] v. 生病；使厌恶


  click [klɪk] v. 点击（鼠标）；（使）发出咔嗒声；突然明白


  stick [stɪk] n. 棍；拐杖 v. 粘贴；固定住；铭记在心；经久不忘


  例 v. 经久不忘　2017-12听力


  A negative stereotype sticks while a positive one does not.


  参考译文：负面的刻板印象经久不忘，而正面的却不会如此。


  派 sticky [ˈstɪki] adj. 黏性的；棘手的


  chopstick [ˈtʃɒpˌstɪk] n. [~s] 筷子


  thick [θɪk] adj. 厚的；密的；能见度低的


  vulnerable[ˈvʌln(ə)rəb(ə)l]


  adj. 脆弱的；易受伤的；易患病的；易受影响的


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 易患病的　2013-12听力


  Many doctors and researchers believe that loneliness harms the immune system, making us more vulnerable to a range of minor and major illnesses.


  参考译文：许多医生和研究人员认为孤独对免疫系统有害，让我们更容易患上大大小小各种疾病。


  派 vulnerability [ˌvʌln(ə)rəˈbɪləti] n. 脆弱（性）；易受伤（性）


  web[web]


  n. 网；错综复杂的事物；[the Web] 万维网


  形近词：weapon


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  weapon [ˈwepən] n. 武器


  accurate[ˈækjʊrət]


  adj. 精确的，准确的；确切的


  形近词：accuse, acute, accrue


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 精确的，准确的　2016-6段落匹配


  The figures available will not be completely accurate.


  参考译文：能获取到的这些数据不一定完全准确。


  派 accuracy [ˈækjʊrəsi] n. 精确（性），准确（性）


  inaccurate [ɪnˈækjʊrət] adj. 不精确的，不准确的


  形近词


  accuse [əˈkjuːz] v. 指责，谴责；控告


  例 v. 控告　2013-12阅读


  Monsanto accused Bowman of patent infringement and won an $84,456 damage award.


  参考译文：孟山都公司控告鲍曼侵犯了他们的专利权，并赢得84456美元的损害赔偿。


  派 accusation [ˌækjʊˈzeɪʃ(ə)n] n. 谴责；指控，控告


  acute [əˈkjuːt] adj. （情况）严重的；急性的；敏锐的


  例 adj. 敏锐的　2013-12段落匹配


  As a poet, Ted Hughes had an acute sensitivity to the way in which constraints on self-expression, like the disciplines of metre and rhyme, spur creative thought.


  参考译文：身为诗人的特德·休斯对限制自我表达的方式（如诗的格律和韵律）如何激发创造性思维有着敏锐的感知。


  accrue [əˈkruː] v. 逐渐增加；累积


  join


  [dʒɔɪn] v. 加入，参加；（使）汇合


  [dʒɔɪn] n. 连接处，接合点


  形近词：joint, adjoin, coin, coincide


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  joint [dʒɔɪnt] adj. 联合的 n. 关节；接合处


  例 adj. 联合的　2017-12段落匹配


  Potential problems related to data sharing should be made known to and discussed by all participants at the beginning of a joint research project.


  参考译文：在开展一项联合研究项目之前，应向所有参与者公布与数据共享相关的潜在问题，并对其进行讨论。


  adjoin [əˈdʒɔɪn] v. 毗连


  coin [kɔɪn] n. 硬币 v. 新造，杜撰


  例 v. 新造，杜撰　2016-12段落匹配


  In a study published last year, psychologists coined the term “workplace telepressure” to describe an employee’s urge to immediately respond to emails and engage in obsessive thoughts about returning an email to one’s boss, colleagues or clients.


  参考译文：在去年公布的一项研究中，心理学家们新创造了“职场远程压力”一词，用来描述员工急于立刻回复邮件以及总是想着回复老板、同事或者客户邮件的心理状态。


  coincide [ˌkəʊɪnˈsaɪd] v. 同时发生；与……一致，相符


  例 v. 同时发生　2017-6段落匹配


  Meanwhile, growing income inequality has coincided with the increasing importance of a college degree for earning a middle-class wage.


  参考译文：与此同时，随着收入不平等不断加剧，大学学历对于挣得一份中产阶级的薪资来说也变得越来越重要。


  派 coincidence [kəʊˈɪnsɪd(ə)ns] n. 同时发生；巧合


  administrate[ədˈmɪnɪˌstreɪt]


  v. 管理；执行，实施


  形近词：minister, diminish, feminine


  词频 ★☆☆☆☆


  派 administration [ədˌmɪnɪˈstreɪʃ(ə)n] n. 管理，行政；管理部门；（尤指美国）政府


  administrative [ədˈmɪnɪstrətɪv] adj. 经营的，管理的，行政的


  administer [ədˈmɪnɪstə(r)] v. 管理；施行


  形近词


  minister [ˈmɪnɪstə(r)] n. 部长，大臣；牧师


  派 ministry [ˈmɪnɪstri] n. （政府的）部


  diminish [dɪˈmɪnɪʃ] v. 减少，降低


  例 v. 减少，降低　2013-12选词填空


  Cell phones also can diminish social tolerance because they reduce children’s interactions with others who are different from them.


  参考译文：手机还会降低社会宽容度，因为手机减少了孩子们和那些与自己不同的人的交流。


  feminine [ˈfemənɪn] adj. 女性的；阴性的


  派 feminism [ˈfemənɪz(ə)m] n. 女权主义；女权运动


  feminist [ˈfemənɪst] n. 女权主义者 adj. 女权主义的


  aid


  [eɪd] v. 援助；帮助；促进


  [eɪd] n. 援助；帮助；辅助物；辅助工具


  形近词：aide, maid, maiden, raid


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 辅助工具　2015-12听力


  Graphics are used in textbooks as part of the language of the discipline, as in math or economics, or as study aids.


  参考译文：作为学科语言的一部分，图表被用在诸如数学或经济学的教科书中，或者用作研究的辅助工具。


  形近词


  aide [eɪd] n. 助手，副手；侍从


  例 n. 侍从　2014-12选词填空


  The Prince was being humorous—“My sense of humor will get me into trouble one day,” he said to his aides—but listening to Charles Windsor can indeed prove stimulating.


  参考译文：王子一直都很幽默——“总有一天我的幽默感会让我陷入麻烦。”他对侍从说道——但是事实证明，听查尔斯·温莎（王子）讲话真是令人兴奋。


  maid [meɪd] n. 侍女；未婚女子


  maiden [ˈmeɪd(ə)n] n. 少女 adj. 初次的


  raid [reɪd] v./n. 突袭；抢劫


  automate[ˈɔːtəmeɪt]


  v. 使自动化


  形近词：automobile, autonomous


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 使自动化　2014-6段落匹配


  If a job can be characterized by a precise set of instructions, then that job is a candidate to be automated or outsourced to modestly educated workers in developing countries.


  参考译文：如果某项工作的特点是有一套精确的指令，那么这项工作就适合自动操作或外包给发展中国家受过中等教育的工人。


  派 automation [ˌɔːtəˈmeɪʃ(ə)n] n. 自动化


  automatic [ˌɔːtəˈmætɪk] adj. 自动的；无意识的，不假思索的 n. 自动挡汽车


  automatically [ˌɔːtəˈmætɪkli] adv. 自动地；不由自主地


  形近词


  automobile [ˈɔːtəməˌbiːl] n. [简写auto] 汽车


  autonomous [ɔːˈtɒnəməs] adj. 自治的；自主的


  派 autonomy [ɔːˈtɒnəmi] n. 自治（权）；自主（权）


  convert


  [kənˈvɜː(r)t] v. （使）转变；改建；（使）改变信仰


  [ˈkɒnvɜː(r)t] n. 改变信仰的人


  形近词：avert, invert, overt, vertical, divert, advertise


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. （使）转变　2015-6阅读


  Some big banks, like Wells Fargo, are now offering to convert your magstripe card to a chip-and-PIN model.


  参考译文：包括富国银行在内的一些大银行正开始提供从磁条卡转换成芯片加密卡的服务。


  拓展 magstripe card：磁条卡


  派 conversion [kənˈvɜː(r)ʃ(ə)n] n. 转变；改变信仰


  convertible [kənˈvɜː(r)təb(ə)l] adj. 可改变的


  形近词


  avert [əˈvɜː(r)t] v. 避免，防止；转移（目光等）


  派 aversion [əˈvɜː(r)ʃ(ə)n] n. 厌恶，反感


  invert [ˌɪnˈvɜː(r)t] v. 使反向，使颠倒


  派 inverse


  [ˌɪnˈvɜː(r)s] adj. 相反的，逆的


  [ˈɪnvɜː(r)s] n. 相反，反面


  inversion [ɪnˈvɜː(r)ʃ(ə)n] n. 相反，颠倒


  inversely [ˌɪnˈvɜː(r)sli] adv. 相反地


  例 adv. 相反地　2014-6选词填空


  Bond prices generally fluctuate inversely with current market interest rates.


  参考译文：债券价格的波动通常与当前市场利率的波动方向相反。


  overt [əʊˈvɜː(r)t] adj. 公开的，不隐藏的


  vertical [ˈvɜː(r)tɪk(ə)l] adj. 垂直的 n. 垂直方向


  divert [daɪˈvɜː(r)t] v. 使转向；改变……的用途；转移（注意力）


  派 diversion [daɪˈvɜː(r)ʃ(ə)n] n. 分心的事物；绕行路线；改变用途


  advertise [ˈædvə(r)taɪz] v. 为……做广告，宣传


  例 v. 为……做广告，宣传　2016-6阅读


  Manufacturers of products that claim to be environmentally friendly will face tighter rules on how they are advertised to consumers under changes proposed by the Federal Trade Commission.


  参考译文：有些产品声称对环境友好，根据联邦贸易委员会提出的修改，这些产品的制造商在如何向消费者宣传产品方面将面临更加严格的规定。


  派 advertisement [ədˈvɜː(r)tɪsmənt] n. [简写ad] 广告


  advertising [ˈædvə(r)ˌtaɪzɪŋ] n. 广告（业）


  bit[bɪt]


  n. 一点，少许


  phr. a bit：多少；有点


  形近词：bite, bitter, glitter, litter


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  bite [baɪt] v. 叮咬；产生影响 n. 咬；少量食物


  bitter [ˈbɪtə(r)] adj. 使人痛苦的，使人悲痛的；刺骨的；（味道）苦的


  例 adj. 使人痛苦的，使人悲痛的　2015-6段落匹配


  Among the most bitter stories in The Great Divide were those that portrayed the


  frustrations of the young, who long to enter our shrinking middle class.


  参考译文：“大鸿沟”系列报道最令人悲痛的那些故事中，有一些描写了那些渴望步入我们日渐减少的中产阶级的年轻人所遭受的挫折。


  glitter [ˈɡlɪtə(r)] v. 闪烁；流露 n. 闪光；吸引力


  litter [ˈlɪtə(r)] n. 废弃物 v. 四处乱扔


  unless[ənˈles]


  conj. 除非，若不


  形近词：bless, nevertheless, nonetheless


  词频 ★☆☆☆☆


  例 conj. 除非，若不　2017-12段落匹配


  Unless the meal takes place in a beer house, this is considered bad manners.


  参考译文：除非是在啤酒屋就餐，否则这（打嗝）就会被视为一种不礼貌的行为。


  形近词


  bless [bles] v. 祝福；求上帝降福


  派 blessing [ˈblesɪŋ] n. 祈福；祝福；幸事


  blessed [ˈblesɪd] adj. 有福的


  nevertheless [ˌnevə(r)ðəˈles] adv. 不过；尽管如此


  nonetheless [ˌnʌnðəˈles] adv. 然而，但是


  例 adv. 然而，但是　2014-12阅读


  Nonetheless, in most companies, economic and environmental continuous improvement is viewed as being in conflict with each other.


  参考译文：然而，在大多数公司里，经济的持续发展和环境的持续改善被认为是相互冲突的。


  epidemic[ˌepɪˈdemɪk]


  n. （疾病的）流行；泛滥


  形近词：epic, epoch, episode


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. （疾病的）流行　2013-6听力


  Another Ebola epidemic may erupt sooner or later.


  参考译文：又一场埃博拉疫情可能迟早会爆发。


  形近词


  epic [ˈepɪk] n. 史诗 adj. 史诗般的，宏大的


  epoch [ˈiːpɒk] n. 时代，纪元


  episode [ˈepɪsəʊd] n. 插曲，事件；一集，一节


  rock


  [rɒk] v. （使）摇晃；使剧烈震动；使震惊


  [rɒk] n. 岩石；摇滚乐


  形近词：dock, lock, deadlock, block, bloc, mock, clockwise, flock, shock, stoc


  词频 ★☆☆☆☆


  派 rocky [ˈrɒki] adj. 多岩石的；不稳定的


  形近词


  dock [dɒk] n. 码头，船坞 v. （使）停泊；扣掉（工资等）


  lock [lɒk] v. 锁；妥善保管 n. 锁


  派 locker [ˈlɒkə(r)] n. 储物柜


  deadlock [ˈdedˌlɒk] n. 僵局


  block [blɒk] n. 大楼；街区；大块 v. 阻碍；挡住（视线）；妨碍


  例 v. 阻碍　2015-6选词填空


  Rather than helping teens develop strategies for negotiating public life and the risks of interacting with others, fearful parents have focused on tracking, monitoring and blocking.


  参考译文：忧心忡忡的父母非但没有帮助青少年培养应对公共生活以及与人交往的风险的能力，反而把心思花在跟踪、监视和阻碍青少年上。


  bloc [blɒk] n. 集团，阵营


  mock [mɒk] v. 嘲笑；模仿 adj. 假的，仿制的


  clockwise [ˈklɒkˌwaɪz] adv. 按顺时针方向


  flock [flɒk] n. （鸟、羊）群 v. 蜂拥


  例 v. 蜂拥 2015-6阅读


  They do not all know what they are seeking but they flock there, nevertheless.


  参考译文：他们中并不是所有人都知道自己在追寻什么，但他们还是蜂拥而至。


  shock [ʃɒk] n. 惊愕；休克；生气 v. 使震惊；使不快


  stock [stɒk] n. 股票；存货；储备 v. 储备


  例 n. 储备 2017-12选词填空


  These include the centuries-old custom of“bul”, where leaders would call a temporary stop to fishing for key species in order to give fish stocks an opportunity to replenish.


  参考译文：这些包括有着几百年历史、被称为“布尔”的传统，即为了让鱼类储备有机会得到补充，领导人会宣布暂停重要鱼类品种的捕捞。


  coast


  [kəʊst] n. 海岸，沿海地区


  [kəʊst] v. 滑行；毫不费力地做


  形近词：boast, roast, toast


  词频 ★☆☆☆☆


  派 coastal [ˈkəʊst(ə)l] adj. 近海的，沿海的


  形近词


  boast [bəʊst] v. 吹嘘，夸耀；拥有（值得自豪的东西）


  例 v. 拥有（值得自豪的东西） 2014-6阅读


  Even if Hollywood has gone into depression, it still boasts an unequalled array of sunrise industries and the briskest venturecapital industry on the planet.


  参考译文：即使好莱坞已经走向衰落，但它仍然拥有一大批无可比拟的朝阳产业和全球最兴隆的风险资本产业。


  派 boastful [ˈbəʊstf(ə)l] adj. 自吹自擂的


  roast [rəʊst] v. 烤，烘焙 adj. 烤制的n. 烤肉


  toast [təʊst] n. 吐司；祝酒 v. 烤，烘


  prosper[ˈprɒspə(r)]


  v. 繁荣；成功


  词频 ★☆☆☆☆


  派 prosperity [prɒˈsperəti] n. 繁荣；成功


  prosperous [ˈprɒsp(ə)rəs] adj. 富足的；繁荣的


  contrast


  [ˈkɒntrɑːst] n. 对比；差异


  [kənˈtrɑːst] v. 对比，对照；有明显差异


  形近词：contradict, contrary, controversy


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 对比　2016-6段落匹配


  In contrast, the criminal justice system accounted for nearly one out of every five visual backgrounds.


  参考译文：相比而言，每五个可视背景中差不多就有一个会触及刑事审判制度。


  形近词


  contradict [ˌkɒntrəˈdɪkt] v. 反驳；与……相矛盾


  例 v. 与……相矛盾　2016-6阅读


  So the evidence contradicts the claim that we’re mainly suffering from structural unemployment.


  参考译文：因此，这一证据与我们眼下主要遭遇结构性失业的说法相矛盾。


  派 contradiction [ˌkɒntrəˈdɪkʃ(ə)n] n. 矛盾，不一致


  contradictory [ˌkɒntrəˈdɪkt(ə)ri] adj. 互相矛盾的，相互对立的


  contrary [ˈkɒntrəri] adj. 相反的，相对的n. [the ~] 相反


  例 n. 相反　2016-6阅读


  On the contrary, all the facts suggest that high unemployment in America is the result of inadequate demand.


  参考译文：相反，所有事实都表明，美国的高失业率是由需求不足引起的。


  controversy [ˈkɒntrəvɜː(r)si] n. 争论，争议


  例 n. 争论，争议　2014-6阅读


  Too much of our current immigration controversy is conducted in terms of abstract ideals, such as “We are a nation of immigrants”.


  参考译文：我们当前有关移民的争议太多都是围绕抽象的理念展开的，如“我们是一个移民国家”。


  派 controversial [ˌkɒntrəˈvɜː(r)ʃ(ə)l] adj. 有争议的


  excel[ɪkˈsel]


  v. 突出，擅长；胜过（他人）


  形近词：parcel


  词频 ★☆☆☆☆


  派 excellent [ˈeksələnt] adj. 极好的，优秀的，杰出的excellence [ˈeksələns] n. 优秀，卓越，杰出


  形近词


  parcel [ˈpɑː(r)s(ə)l] n. 包裹


  fool


  [fuːl] n. 傻瓜；弄臣


  [fuːl] adj. 傻的，愚蠢的


  [fuːl] v. 愚弄，欺骗


  形近词：foul, folk, folkore


  形近词


  foul [faʊl] adj. 恶臭的；粗俗的；恶劣的


  词频 ★☆☆☆☆


  folk [fəʊk] n. 人们；民谣 adj. 大众的，民俗的


  folklore [ˈfəʊkˌlɔː(r)] n. 民间传说；民俗


  forget[fə(r)ˈɡet]


  v. 忘记，遗忘；不去想


  形近词：forge, forgive, gorge, gorgeous


  例 v. 忘记，遗忘　2016-12选词填空


  When the birds forget to retrieve their food—and they do sometimes—a seedling has a chance to grow.


  参考译文：当鸟儿忘记取回它们的食物——它们有时的确会忘记——幼苗就有机会得以生长。


  派 forgetful [fə(r)ˈɡetf(ə)l] adj. 健忘的


  forgettable [fə(r)ˈɡetəb(ə)l] adj. 易被遗忘的


  形近词


  forge [fɔː(r)dʒ] v. 伪造，假冒；使形成


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 使形成　2015-6选词填空


  This has forged a new relationship between buyer and seller.


  参考译文：这在买家和卖家之间形成了一种新的关系。


  派 forgery [ˈfɔː(r)dʒəri] n. 伪造罪；伪造品


  forgive [fə(r)ˈɡɪv] v. 原谅，宽恕


  例 v. 原谅，宽恕　2016-12段落匹配


  And while you may forgive your smartphone an occasional fault, you probably have less patience for error messages from your door lock.


  参考译文：你可能会原谅你的智能手机偶尔出错，但你对门锁发出的错误信息可能就没那么有耐心了。


  派 forgiving [fə(r)ˈɡɪvɪŋ] adj. 宽大的；容许失误的


  gorge [ɡɔː(r)dʒ] n. 峡谷 v. 狼吞虎咽


  gorgeous [ˈɡɔː(r)dʒəs] adj. 令人愉快的；美丽动人的


  hit


  [hɪt] v. 击；碰撞；使受严重影响；使突然想起；出现在


  [hɪt] n. 非常受欢迎的人（或事）


  形近词：wit, knit


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 出现在　2016-12段落匹配


  The electronic industry is maturing even though no wonder products hit the market.


  参考译文：尽管没有什么奇迹性的产品上市，电子产业仍在走向成熟。


  形近词


  wit [wɪt] n. （说话的）风趣，机智；头脑


  派 witty [ˈwɪti] adj. 机智幽默的，诙谐的


  witness [ˈwɪtnəs] n. 目击者；证人 v. 目击；见证


  knit [nɪt] v. 编织；使紧密结合


  honor


  [ˈɒnə(r)] n. 荣誉；荣幸；光荣


  [ˈɒnə(r)] v. 授予……荣誉；使感到荣幸；向……致敬


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 荣誉　2015-12选词填空


  As it is, sleep is so undervalued that getting by on fewer hours has become a badge of honor.


  参考译文：事实上，睡眠的重要性被严重低估，以至于少睡几个小时已成为一种荣誉的象征。


  派 honorable [ˈɒn(ə)rəb(ə)l] adj. 值得尊敬的；（行为）光荣的


  honorary [ˈɒnərəri] adj. 名誉的


  host


  [həʊst] n. 主人；主办方；主持人；寄主


  [həʊst] v. 主办；主持


  形近词：hostile, hospital, hospitable, hostage, ghost


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 主持　2013-12听力


  He hosted talk shows on TV.


  参考译文：他主持了电视访谈节目。


  派 hostess [ˈhəʊstɪs] n. 女主人


  形近词


  hostile [ˈhɒstaɪl] adj. 敌对的；不赞成的；不友善的；恶劣的


  派 hostility [hɒˈstɪləti] n. 敌意；反对


  hospital [ˈhɒspɪt(ə)l] n. 医院


  派 hospitalize [ˈhɒspɪt(ə)laɪz] v. 使住院


  hospitable [hɒˈspɪtəb(ə)l] adj. 好客的；适宜生活的


  派 hospitality [ˌhɒspɪˈtæləti] n. 殷勤好客；招待


  hostage [ˈhɒstɪdʒ] n. 人质


  ghost [ɡəʊst] n. 幽灵


  humor


  [ˈhjuːmə(r)] n. 幽默，滑稽


  [ˈhjuːmə(r)] v. 迁就，迎合


  形近词：tumor, glamor


  派 humorous [ˈhjuːmərəs] adj. 幽默的


  形近词


  tumor [ˈtjuːmə(r)] n. 肿瘤


  词频 ★☆☆☆☆


  glamor [ˈɡlæmə(r)] n. 魅力，吸引力


  派 glamorous [ˈɡlæmərəs] adj. 有魅力的；令人向往的


  function


  [ˈfʌŋkʃ(ə)n] n. 功能；作用；职责


  [ˈfʌŋkʃ(ə)n] v. 工作，运转；起作用


  形近词：junction, conjunction, fiction, sanction, sanctuar


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 功能　2015-12听力


  Massage helps in improving physical function and reducing stress.


  参考译文：按摩有助于改善身体机能和缓解压力。


  派 functional [ˈfʌŋkʃ(ə)nəl] adj. 实用的；功能性的；运转正常的


  malfunction [mælˈfʌŋkʃ(ə)n] v. （机器）失灵，出故障 n. 失灵，故障


  形近词


  junction [ˈdʒʌŋkʃ(ə)n] n. 交叉口，枢纽


  conjunction [kənˈdʒʌŋkʃ(ə)n] n. 同时发生；连词


  fiction[ˈfɪkʃ(ə)n] n. 小说；虚构


  例 n. 小说　2013-12阅读


  A Voyage to the Moon, often cited as the first science fiction story, was written by Cyrano de Bergerac in 1649.


  参考译文：《月球旅行》经常被视作第一本科幻小说，由西哈诺·德贝热拉克在1649年写成。


  派 fictional [ˈfɪkʃ(ə)nəl] adj. 虚构的，想象的


  sanction [ˈsæŋkʃ(ə)n] v. （正式）许可，批准 n. 制裁


  sanctuary [ˈsæŋktʃuəri] n. 庇护所；保护；禁猎区，保护区


  例 n. 禁猎区，保护区　2017-12选词填空


  The Pacific island nation of Palau has become home to the sixth largest marine sanctuary in the world.


  参考译文：太平洋岛国帕劳已经成为世界第六大海上禁捕区。


  manner[ˈmænə(r)]


  n. 方式；态度；举止；[~s] 礼貌


  形近词： manly, manhood, freshman, sportsman, sportswoman, statesman,mankind


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 态度　2014-6听力


  They look at the world in a detached manner.


  参考译文：他们以一种超然的态度看待世界。


  形近词


  manly [ˈmænli] adj. 有男子气概的


  manhood [ˈmænhʊd] n. （男性的）成年（期）；男子气


  freshman [ˈfreʃmən] n. （美国大学）一年级新生


  sportsman [ˈspɔː(r)tsmən] n. 运动员


  sportswoman [ˈspɔː(r)tsˌwʊmən] n. 女运动员


  statesman [ˈsteɪtsmən] n. 政治家


  mankind [mænˈkaɪnd] n. 人，人类


  例 n. 人，人类　2017-6段落匹配


  Greenhouse gas emissions, if not properly dealt with, will pose endless risks for mankind.


  参考译文：温室气体排放问题如果得不到妥善处理，会让人类面临无尽的风险。


  optimism[ˈɒptɪˌmɪzəm]


  n. 乐观；乐观主义


  形近词：optimize, pessimism, optic


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 乐观　2013-12阅读


  They resonated with optimism and ambition in much the same way as the most famous dream speech of all, delivered by Martin Luther King Jr. two years later.


  参考译文：这番话中充盈着的乐观和雄心，与两年后马丁·路德·金发表的最为著名的梦想演说大致相同。


  派 optimistic [ˌɒptɪˈmɪstɪk] adj. 乐观的


  optimist [ˈɒptɪmɪst] n. 乐观者


  形近词


  optimize [ˈɒptɪmaɪz] v. 使优化，完善


  派 optimum [ˈɒptɪməm] adj. 最优的，最佳的 n. [复数形式optima或optimums] 最大限度；最佳效果


  optimal [ˈɒptɪm(ə)l] adj. 最优的 n. 最大限度；最佳效果


  pessimism [ˈpesəˌmɪzəm] n. 悲观；悲观主义


  派 pessimistic [ˌpesəˈmɪstɪk] adj. 悲观的


  pessimist [ˈpesəmɪst] n. 悲观主义者


  optic [ˈɒptɪk] adj. 眼的，视力的；光学的


  派 optical [ˈɒptɪk(ə)l] adj. 视力的，视觉的；光学的


  truth[truːθ]


  n. 真相；事实；真实性；真理


  形近词：ruthless


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 真理　2014-6阅读


  But Oprah’s particular brand of celebrity is not a good fit for the values of a university whose motto, Veritas, means truth.


  参考译文：但是奥普拉特有的名人标签与座右铭是Veritas（意为“真理”）的大学的价值观并不太相符。


  派 truthful [ˈtruːθf(ə)l] adj. 说真话的；诚实的


  形近词


  ruthless [ˈruːθləs] adj. 无情的；残忍的；冷酷的


  appreciate[əˈpriːʃiˌeɪt]


  v. 欣赏；重视；领会；感谢；升值


  形近词：depreciate, precious


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 领会　2014-6阅读


  It enables readers to appreciate the complexity of language.


  参考译文：它能使读者领会语言的复杂性。


  派 appreciation [əˌpriːʃiˈeɪʃ(ə)n] n. 欣赏；感谢；理解；增值


  appreciative [əˈpriːʃətɪv] adj. 有鉴赏力的；感激的


  形近词


  depreciate [dɪˈpriːʃieɪt] v. （使）贬值


  派 depreciation [dɪˌpriːʃiˈeɪʃ(ə)n] n. 贬值


  precious [ˈpreʃəs] adj. 宝贵的


  例 adj. 宝贵的　2013-6翻译


  It is universally acknowledged that nothing is more precious than time, but there is nothing less valued than time.


  参考译文：众所周知，没有什么比时间更宝贵，但又没有什么比时间更不被珍惜。


  shuttle


  [ˈʃʌt(ə)l] n. 穿梭运行的车辆（或航班）；（织布用的）梭


  [ˈʃʌt(ə)l] v. 往返穿梭


  phr. space shuttle：太空飞船


  形近词：battle, kettle, rattle


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 太空飞船　2013-12阅读


  The technologically compromised space shuttle program has just come to an end, with no successor.


  参考译文：在技术上妥协的太空飞船项目就这样结束了，后继无人。


  形近词


  battle [ˈbæt(ə)l] n. 战斗；斗争 v. 与……抗争，同……作战


  例 n. 斗争　2015-12段落匹配


  Politicians may tackle polluters while scientists do battle with carbon emissions.


  参考译文：政客们可以对付造成污染者，而科学家们则在与碳排放做斗争。


  kettle [ˈket(ə)l] n. 水壶


  rattle [ˈræt(ə)l] v. （使）发出震颤（或碰撞）声；使紧张，使不安 n. 碰撞声


  pin


  [pɪn] n. 别针；胸针


  [pɪn] v. 别住，钉住；压住


  形近词：bin, sin, spin, thin, tin, twin, violin, vitamin, chin, ruin


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  bin [bɪn] n. 垃圾桶；箱子 v. 扔掉


  sin [sɪn] n. 罪 v. 犯过失


  spin [spɪn] v. （使）旋转；头晕；疾驰；


  纺纱 n. 旋转；甩干


  例 v. （使）旋转　2016-6段落匹配


  No wonder parents worry their own kids might spin out of control once they hit the turbulent waters of adolescence.


  参考译文：难怪父母们担心自己的孩子一旦陷入青春期的漩涡就可能失去控制。thin [θɪn] adj. 瘦的；薄的；稀的；牵强的 v. （使）变稀；使稀少


  tin [tɪn] n. 锡；罐头


  twin [twɪn] n. 双胞胎之一 adj. 成对的 v. 使结成友好地区


  violin [ˌvaɪəˈlɪn] n. 小提琴


  派 violinist [ˌvaɪəˈlɪnɪst] n. 小提琴演奏者


  vitamin [ˈvɪtəmɪn] n. 维生素


  chin [tʃɪn] n. 下巴


  ruin [ˈruːɪn] v. 毁坏；使破产 n. 毁掉；破产；废墟；崩溃


  例 n. 废墟　2017-6阅读


  In England, where architecture was increasingly seen as an aristocratic pursuit,noblemen often applied what they learned from the villas of Palladio in the Veneto and the evocative ruins of Rome to their own country houses and gardens.


  参考译文：在英格兰，建筑风格越来越被视为一种贵族的追求。贵族们经常从威尼托的帕拉迪奥别墅和唤起人们回忆的罗马废墟学习建筑风格，将其应用于自己的乡村别墅和花园中。


  派 ruinous [ˈruːɪnəs] adj. 毁灭性的


  hack


  [hæk] v. 劈，砍；非法进入（他人的计算机系统）


  [hæk] n. 劈，砍；尝试；（对电脑网络的）非法闯入


  形近词：hijack, jacket


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. （对电脑网络的）非法闯入　2015-6段落匹配


  A better credit card is the solution to ever larger hack attacks.


  参考译文：一张更好的信用卡可以对付更猛烈的黑客攻击。


  派 hacker [ˈhækə(r)] n. 黑客


  形近词


  hijack [ˈhaɪdʒæk] v. 劫持；强行控制


  jacket [ˈdʒækɪt] n. 夹克衫；（书籍的）护封，书套


  figh


  [faɪt] v. 与……做斗争；打架；作战；吵架


  [faɪt] n. 争吵，打架；斗争


  形近词：tight, watertight


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 斗争　2015-6阅读


  The fight over the appropriation of resources will lead the entire planet to hell unless humans learn to share life, both with


  each other and with plants.


  参考译文：因占用资源而引起的争斗将导致整个地球陷入深渊，除非人类学会共享生命，不仅是人与人之间，还包括人与植物之间。


  形近词


  tight [taɪt] adj. 紧的；（规则）严格的；亲密的 adv. 紧紧地


  派 tighten [ˈtaɪt(ə)n] v. 抓紧；绷紧；拧紧


  watertight [ˈwɔːtə(r)ˌtaɪt] adj. 不透水的；（事实、论点）严密的


  accelerate[əkˈseləreɪt]


  v. （使）加快，增速；促进


  形近词：celebrate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 促进　2017-6阅读


  Although many researchers broadly agree that public access to raw data would accelerate science, most are reluctant to post the results of their own labors online.


  参考译文：尽管许多研究人员普遍认同公众获取原始数据会促进科学发展，但大多数人都不愿意把自己的劳动成果公布在网上。


  派 acceleration [əkˌseləˈreɪʃ(ə)n] n. 加快，增速


  形近词


  celebrate [ˈseləˌbreɪt] v. 庆祝；赞美；主持


  派 celebration [ˌseləˈbreɪʃ(ə)n] n. 庆祝活动


  celebrity [səˈlebrəti] n. 名人，明星；名气


  ancient[ˈeɪnʃ(ə)nt]


  adj. 古代的；古老的，年代久远的


  形近词：client, gradient, lenient, orient, alien


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 古代的　2015-6段落匹配


  Like the kings of ancient times, they have come to perceive their privileged positions essentially as a natural right.


  参考译文：像古代的国王一样，他们已经从本质上把自己的特权地位视为一种与生俱来的权利。


  形近词


  client [ˈklaɪənt] n. 客户，委托人


  gradient [ˈɡreɪdiənt] n. 坡度


  lenient [ˈliːniənt] adj. 仁慈的，宽容的


  派 leniency [ˈliːniənsi] n. 仁慈，宽大


  orient [ˈɔːriənt] v. 使适应，使熟悉情况


  派 oriental [ˌɔːriˈent(ə)l] adj. 东方的 n.[Oriental] 东方人


  orientation [ˌɔːriənˈteɪʃ(ə)n] n. 方向，目标；情况介绍


  alien [ˈeɪliən] adj. 外国的；异域的；不熟悉的；外星人的 n. 外国人；外星人


  派 alienate [ˈeɪliəneɪt] v. 使疏远；使不友好


  alienation [ˌeɪliəˈneɪʃ(ə)n] n. 疏离感


  ambition[æmˈbɪʃ(ə)n]


  n. 梦想；雄心，抱负，野心


  形近词：ambiguous, ambulance


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 雄心，抱负，野心　2014-12阅读


  They are only limited by their curiosity and ambition.


  参考译文：唯一能限制他们的只有他们的好奇心和抱负。


  派 ambitious [æmˈbɪʃəs] adj. 有雄心的；艰巨的


  形近词


  ambiguous [æmˈbɪɡjuəs] adj. 含糊不清的，模棱两可的


  派 ambiguity [ˌæmbɪˈɡjuːəti] n. 模棱两可


  ambulance [ˈæmbjʊləns] n. 救护车


  Unit　22


  park


  [pɑː(r)k] n. 公园；[构成复合词] ……园，……区


  [pɑː(r)k] v. 停车


  形近词：bark, embark


  词频 ★☆☆☆☆


  派 parking [ˈpɑː(r)kɪŋ] n. 停车；停车位


  形近词


  bark [bɑː(r)k] v. （犬）吠


  embark [ɪmˈbɑː(r)k] v. 登（船），上（船）


  phr. embark on：着手做，开始


  例 phr. 着手做，开始　2015-12选词填空


  The company also embarked on a desperate cost-cutting program, which included the elimination of thousands of jobs.


  参考译文：该公司还启动了一项孤注一掷的成本削减计划，包括砍掉上千个工作岗位。


  truck


  [trʌk] n. 卡车，货车


  [trʌk] v. 用卡车装运


  形近词：tuck, buckle, duck, suck


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  tuck [tʌk] v. 塞进；把……藏入


  buckle [ˈbʌk(ə)l] n. （皮带等的）搭扣


  v. 扣住，扣紧


  duck [dʌk] n. 鸭子；鸭肉 v. 躲避；回避，逃避（责任等）


  例 v. 回避，逃避（责任等）　2011-6阅读


  Higher education has been able to duck this issue for years, particularly the more selective schools, by saying the responsibility is on the individual student.


  参考译文：通过声称责任在每个学生自己身上，高等教育多年来成功地回避了这个问题，尤其是录取条件更苛刻的学校。


  suck [sʌk] v. 吮，吸；糟糕透顶


  content


  [ˈkɒntent] n. 内容；含量，成分；[~s] （书的）目录


  [kənˈtent] n. 满意，满足


  [kənˈtent] adj. 满意的，满足的；乐于，愿意的


  [kənˈtent] v. （使）满足，满意


  形近词：continent, constant


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 乐于，愿意的　2013-12段落匹配


  In the 1930s, when only one in 10 Americans had a degree from a four-year college, an admissions committee was content to ask for a sample of applicants’ school papers to assess their writing ability.


  参考译文：20世纪30年代，只有十分之一的美国人能获得四年制大学的学位，当时的招生委员会乐于要求申请者提交一篇在校期间所写的论文范文，来评估其写作能力。


  派 contented [kənˈtentɪd] adj. 满足的；满意的


  形近词


  continent [ˈkɒntɪnənt] n. 大陆，洲；（除英国、爱尔兰之外的）欧洲大陆


  派 continental [ˌkɒntɪˈnent(ə)l] adj. 欧洲大陆的；大洲的，大陆的


  constant [ˈkɒnstənt] adj. 持续不断的，经常发生的；恒定的，不变的；忠诚的


  派 constantly [ˈkɒnstəntli] adv. 总是；经常；不断地


  例 adv. 经常　2017-6段落匹配


  Parents of advanced-math students and MathCounts coaches say the children are on the website constantly.


  参考译文：学习高等数学的学生的父母和数学竞赛的老师们说孩子们经常登录该网站。


  extinct[ɪkˈstɪŋkt]


  adj. 灭绝的；消亡的，不复存在的


  形近词：extinguish, distinct, distinguish, instinct


  词频 ★☆☆☆☆


  派 extinction [ɪkˈstɪŋkʃ(ə)n] n. 灭绝；消亡，不复存在


  例 n. 灭绝　2015-12阅读


  The researchers asked fifth graders and college students to create a recovery plan to protect bald eagles from extinction.


  参考译文：研究人员要求五年级学生和大学生都制定一个恢复计划来保护秃鹰免于灭绝。


  形近词


  extinguish [ɪkˈstɪŋɡwɪʃ] v. 熄灭，扑灭；使破灭，使消亡


  例 v. 使破灭，使消亡　2013-12听力


  This exploitation has reached such extremes that presently it appears that some hundreds of thousands of species will be extinguished before the end of the century.


  参考译文：这种开发已达到如此极端的程度，以至于目前似乎约有数十万个物种将在本世纪末之前消亡。


  distinct [dɪˈstɪŋkt] adj. 有区别的，截然不同的；清楚的，明显的


  例 adj. 有区别的，截然不同的　2016-12阅读


  He spoke out against the idea of “white”and “black” as distinct groups, claiming that these distinctions ignored the scope of human diversity.


  参考译文：他公开反对将“白人”和“黑人”视为不同人群的观点，声称这些区分忽视了人类多样性的范畴。


  派 distinction [dɪˈstɪŋkʃ(ə)n] n. 差别，不同；卓越，杰出；区分；荣誉，光荣


  distinctive [dɪˈstɪŋktɪv] adj. 独特的，有特色的


  distinguish [dɪˈstɪŋɡwɪʃ] v. 区分，辨别；使有别于，使有特色


  例 v. 区分，辨别　2015-6段落匹配


  Culture is still used as a mark to distinguish one social class from another.


  参考译文：文化仍被用作区分社会阶层的标志。


  派 distinguished [dɪˈstɪŋɡwɪʃt] adj. 卓越的，杰出的；高贵的


  distinguishable [dɪˈstɪŋɡwɪʃəb(ə)l] adj.可以区别开的；可辨认的


  instinct [ˈɪnstɪŋkt] n. 本能，天性；直觉


  派 instinctive [ɪnˈstɪŋktɪv] adj. 本能的，天性的；直觉的


  edge


  [edʒ] n. 边，边缘；（微弱的）优势


  [edʒ] v. （使）徐徐移动；（使）缓慢发展


  形近词：hedge, pledge


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. （使）缓慢发展　2014-6段落匹配


  However, by 2000 this proportion had edged down to 17.4%.


  参考译文：然而，到2000年，这一比例慢慢降至17.4%。


  形近词


  hedge [hedʒ] n. 树篱；（尤指为避免金钱损失的）防备手段，防范措施


  phr. hedge fund：对冲基金


  pledge [pledʒ] n. 保证，誓言 v. （使）保证，承诺


  例 v. （使）保证，承诺　2017-6阅读


  The company pledged to cut 600 back office positions, though some 150 workers in


  those roles would be reassigned to other jobs.参考译文：该公司承诺削减600个后勤部门的职位，但这些职位约有150名员工将被重新分配到其他岗位。


  inner[ˈɪnə(r)]


  adj. 内部的，里面的；内心的


  形近词：inn, input


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 内心的　2017-6选词填空


  New research says that those who can’t seem to keep their inner monologues in are actually more likely to stay on task, remain focused better and show improved perception capabilities.


  参考译文：新的研究称，那些看起来无法掩饰自己内心独白的人实际上更有可能继续完成任务，更好地保持专注，以及展现出更好的洞察力。


  形近词


  inn [ɪn] n. 小旅馆，小客栈，小酒馆


  input [ˈɪnpʊt] n. 投入，输入 v. 输入（信息）


  ladder[ˈlædə(r)]


  n. 梯子；（晋升的）阶梯


  形近词：mad, pad


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  mad [mæd] adj. 疯的；非常愚蠢的；狂怒的；着迷的；发狂的


  派 madden [ˈmæd(ə)n] v. 使极为恼火，使狂怒


  pad [pæd] n. 垫子，护垫；便笺本


  recommend[ˌrekəˈmend]


  v. 推荐，介绍；建议


  形近词：commend, mend, amend, tremendous


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 建议　2015-12选词填空


  It’s no surprise, then, that more than half of American adults don’t get the 7 to 9 hours of shut-eye every night as recommended by sleep experts.


  参考译文：既然如此，超过半数的美国成年人不像睡眠专家建议的那样每晚睡7-9个小时，也就不足为奇了。


  派 recommendation [ˌrekəmenˈdeɪʃ(ə)n] n. 推荐，介绍；建议


  形近词


  commend [kəˈmend] v. 赞扬，称赞


  派 commendation [ˌkɒmenˈdeɪʃ(ə)n] n. 赞扬，称赞


  commendable [kəˈmendəb(ə)l] adj. 值得称赞的


  例 adj. 值得称赞的　2015-12段落匹配


  There are some very commendable characteristics of the CFL (compact fluorescent light bulb).


  参考译文：节能灯（即紧凑型荧光灯）有一些非常值得称赞的特点。


  mend [mend] v. 修理，修补；弥合（分歧），解决（争端）


  amend [əˈmend] v. 修改，修订（法律文件等）


  例 v. 修改，修订（法律文件等）　2014-6听力


  Since 1976 the Act has been amended to include computer software, and guidelines have been adopted for fair use of television broadcasts.


  参考译文：自1976年以来，《著作权法》经过修订包含了计算机软件方面的内容，关于合理使用电视播放内容的指导方针也被采纳。


  派 amendment [əˈmen(d)mənt] n. 修改，修订；修正案


  tremendous [trəˈmendəs] adj. 巨大的；极好的


  mention[ˈmenʃ(ə)n]


  v./n. 谈及，说起


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 谈及，说起　2016-6段落匹配


  Asked what they would like to change in the world, the students mentioned only


  personal concerns.


  参考译文：当被问到想要对世界做出什么改变时，学生们只谈及个人关注的事情。


  odd[ɒd]


  adj. 奇怪的，古怪的；偶尔发生的


  形近词：nod


  词频 ★☆☆☆☆


  派 oddity [ˈɒdəti] n. 奇特，古怪


  odds [ɒdz] n. [复] 机会，可能性，几率；困难，不利条件


  phr. at odds with：不一致，有分歧


  形近词


  nod [nɒd] v. 点头；点头示意 n. 点头


  rigor[ˈrɪɡə(r)]


  n. 严格，严厉；[~s] 严酷，艰苦


  形近词：trigger, vigor


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 严酷，艰苦　2015-12段落匹配


  When Nijay Williams entered college last fall as a first-generation student and Jamaican immigrant, he was academically unprepared for the rigors of higher education.


  参考译文：去年秋天，当尼杰· 威廉姆斯以（家中）第一代大学生以及牙买加移民的身份入学时，他在学业上还没有为高等教育的艰苦做好准备。


  派 rigorous [ˈrɪɡərəs] adj. 严格的，严厉的


  形近词


  trigger [ˈtrɪɡə(r)] n. 引爆器；诱因，起因 v.引爆，触发；引发，激发


  例 v. 引发，激发　2016-12阅读


  So, it is argued, stripping cartons of their branding will trigger no mass movement to quit.


  参考译文：因此，有人认为，去掉香烟盒的品牌包装不会引发大规模的戒烟运动。


  vigor [ˈvɪɡə(r)] n. 精力；活力；热情


  派 vigorous [ˈvɪɡ(ə)rəs] adj. （体育活动）剧烈的；激烈的；充满活力的，精力旺盛的


  sort


  [sɔː(r)t] n. 种类，类别


  [sɔː(r)t] v. 把……分类，整理


  形近词：assortment, resort


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 种类，类别　2014-12段落匹配


  One of the consistent claims of books like these is that happiness is associated with all sorts of good life outcomes.


  参考译文：这类书惯有的一种说法是快乐与生活中各种好的结果有关。


  形近词


  assortment [əˈsɔː(r)tmənt] n. 各式各样


  派 assorted [əˈsɔː(r)tɪd] adj. 各种各样的；混杂的


  resort [rɪˈzɔː(r)t] v. 诉诸；采取 n. 度假胜地；诉诸，采取(to)


  例 v. 采取 2014-12段落匹配


  Once boys and girls were segregated, teachers resorted to traditional gender stereotypes to run their classes, and within just three years, five of the six districts had gone back to coeducation.


  参考译文：一旦男女生被分开，教师们就采取传统的性别成见来管理他们的班级，然后在短短三年中，六个学区中有五个又回归到了男女同校的模式。


  symbol[ˈsɪmb(ə)l]


  n. 象征，代表；代号，记号


  形近词： symmetry, symphony, symposium, symptom, syndrome, syndicate,synonym


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 象征，代表　2015-6阅读


  For both sides, GM foods seem to act as a symbol: you’re pro-agricultural business or anti-science.


  参考译文：对于双方而言，转基因食品似乎都起了象征的作用：象征你支持农业企业还是反对科学。


  派 symbolic [sɪmˈbɒlɪk] adj. 象征的，代表的；象征性的


  形近词


  symmetry [ˈsɪmətri] n. 对称


  派 symmetrical [sɪˈmetrɪk(ə)l] adj. 对称的


  symphony [ˈsɪmfəni] n. 交响乐，交响曲


  symposium [sɪmˈpəʊziəm] n. 专题讨论会；研讨会


  symptom [ˈsɪmptəm] n. 症状；征兆


  例 n. 征兆　2017-6段落匹配


  The class differences in child rearing are growing—a symptom of widening inequality with far-reaching consequences.


  参考译文：养育孩子方面存在的阶层差异正在增多——这是不平等扩大的一种征兆，有深远的影响。


  syndrome [ˈsɪnˌdrəʊm] n. 综合征；（不良情况的）典型表现


  syndicate [ˈsɪndɪkət] n. 辛迪加；企业联合组织


  synonym [ˈsɪnənɪm] n. 同义词


  wonder


  [ˈwʌndə(r)] v. 疑惑，想知道；非常惊讶


  [ˈwʌndə(r)] n. 惊讶，惊叹；奇迹，奇观，奇事


  形近词：wander, ponder


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 疑惑，想知道　2013-6完型


  If the planet is doomed, people wonder,why do anything?


  参考译文：人们想知道，如果地球的结局是注定的，为什么还要采取任何行动呢？


  派 wonderful [ˈwʌndə(r)f(ə)l] adj. 精彩的，绝妙的


  形近词


  wander [ˈwɒndə(r)] v. 漫步，闲逛；迷路；走神 n. 漫步，闲逛


  ponder [ˈpɒndə(r)] v. 思考；琢磨


  例 v. 思考　2015-6段落匹配


  If so, you’ve probably pondered the question a psychologist, James Cutting, asked himself: how does a work of art come to be considered great?


  参考译文：如果是这样，你很可能已经思考过心理学家詹姆斯·卡廷问自己的一个问题：一件艺术品怎样才能被认为是伟大的呢？


  principle[ˈprɪnsəp(ə)l]


  n. 原则，原理；定律


  形近词：principal


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 原则，原理　2016-6阅读


  She borrowed the principle of efficiency on the factory floor and applied it to domestic tasks on the kitchen floor.


  参考译文：她借用了工厂的效率原则并将其应用于厨房家务中。


  形近词


  principal [ˈprɪnsəp(ə)l] adj. 最主要的 n.（中小学）校长；大学校长，学院院长


  mislead[mɪsˈliːd]


  v. 误导；将……引入歧途


  形近词：misfortune, miserable


  词频 ★☆☆☆☆


  派 misleading [mɪsˈliːdɪŋ] adj. 误导的


  形近词


  misfortune [mɪsˈfɔː(r)tʃ(ə)n] n. 不幸；灾祸


  miserable [ˈmɪz(ə)rəb(ə)l] adj. 可怜的，不幸的；痛苦的，令人难受的


  例 adj. 痛苦的，令人难受的　2014-12听力


  Sometimes this is a happy solution when family tensions make everyone miserable.


  参考译文：有的时候，当家庭的紧张关系让每个家庭成员都痛苦时，这就成了一种让人愉快的解决方法。


  派 misery [ˈmɪzəri] n. 痛苦，悲惨


  scare


  [skeə(r)] v. 惊吓，使惊恐


  [skeə(r)] n. 惊吓，惊恐


  形近词：scarce


  词频 ★☆☆☆☆


  派 scary [ˈskeəri] adj. 吓人的，恐怖的


  形近词


  scarce [skeə(r)s] adj. 缺乏的；不足的


  例 adj. 缺乏的　2016-6阅读


  In some cases, water is so scarce that farmers break open sewage pipes transporting waste to local rivers.


  参考译文：在一些情况下，水太缺乏了，以至于农民会砸开污水管道，将污水输送到当地的河流中。


  派 scarcity [ˈskeə(r)səti] n. 缺乏；不足


  scarcely [ˈskeə(r)sli] adv. 勉强，几乎不；刚……就


  vegetable


  [ˈvedʒtəb(ə)l] n. 蔬菜


  [ˈvedʒtəb(ə)l] adj. 植物的


  词频 ★☆☆☆☆


  派 vegetarian [ˌvedʒəˈteəriən] n. 素食主义者 adj. 素食的；素的


  vegetation [ˌvedʒəˈteɪʃ(ə)n] n. 植被；植物；草木


  anticipate[ænˈtɪsɪpeɪt]


  v. 预期，预料；期待


  形近词：emancipate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 预期，预料　2014-6听力


  The 1909 law did not provide full protection for films and sound recordings, nor did it anticipate the need to protect radio and television.


  参考译文：1909版的《著作权法》没有为电影和录音制品提供全面的保护，也没有预料到需要保护广播和电视作品。


  派 anticipation [ænˌtɪsɪˈpeɪʃ(ə)n] n. 预期，预料；期望


  形近词


  emancipate [ɪˈmænsɪpeɪt] v. 解放


  派 emancipation [ɪˌmænsɪˈpeɪʃ(ə)n] n. 解放


  crash


  [kræʃ] n. 撞车事故，失事；暴跌，倒闭，破产；（计算机）崩溃，瘫痪


  [kræʃ] v. （使）猛撞；撞（击），坠毁；暴跌，倒闭，破产；（计算机）崩溃，瘫痪


  phr.crash and burn：彻底失败


  形近词：ash, cash, dash, rash, smash, trash, unleash, wash


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 彻底失败　2013-12阅读


  But, Kapur notes, none of us like to fail, no matter how often Silicon Valley entrepreneurs praise the beneficial effects of an idea that fails or a start-up company that crashes and burns.


  参考译文：但是，卡普尔指出，无论硅谷的企业家们多么频繁地称赞一个失败的点子或一个刚刚起步就彻底失败的公司起到的有益作用，没有人喜欢失败。


  形近词


  ash [æʃ] n. 灰，灰烬；[~es] 废墟


  cash [kæʃ] n. 现金；钱，钱款


  派 cashier [kæˈʃɪə(r)] n. 出纳员；收银员


  dash [dæʃ] v./n. 飞奔，猛冲


  rash [ræʃ] adj. 轻率的；鲁莽的


  smash [smæʃ] v. 打碎，摔碎；猛撞，猛击 n. 撞击声，破碎声


  trash [træʃ] n. 垃圾，废物；毫无价值的东西 v. （故意）破坏，毁坏


  例 v. （故意）破坏，毁坏　2016-6段落匹配


  But there are also many examples of growing wealth by trashing the environment,in rich and poor parts of the world alike.


  参考译文：但通过破坏环境来增长财富的例子也有很多，在全球的富裕地区和贫困地区都是如此。


  拓展 alike [əˈlaɪk] adv. 两者都；同样地


  unleash [ʌnˈliːʃ] v. 突然释放，发泄


  例 v. 突然释放，发泄　2017-6段落匹配


  Technological innovations have unleashed the power of renewables such as wind, hydro,solar, and geothermal.


  参考译文：技术创新突然释放了风能、水能、太阳能和地热能等可再生能源的力量。


  wash [wɒʃ] v. 洗涤；（水）流过，冲刷


  派 washing [ˈwɒʃɪŋ] n. 洗衣服；待洗（或正在洗、刚洗过）的衣物


  washed-out [ˌwɒʃt ˈaʊt] adj. 暗淡的，没有光泽的；精疲力竭的


  death[deθ]


  n. 死，死亡；毁灭，破灭


  形近词：breath, beneath, underneath


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  breath [breθ] n. 呼吸的空气；一次呼吸


  派 breathe [briːð] v. 呼吸


  beneath [bɪˈniːθ] prep. 在……之下


  underneath [ˌʌndə(r)ˈniːθ] prep./adv.在……底下；在……下面 n. [the ~] 下面，底部


  circle


  [ˈsɜː(r)k(ə)l] n. 圆；圆圈；圈子，界


  [ˈsɜː(r)k(ə)l] v. 盘旋，转圈；在……上画圈，圈出


  形近词：circuit, circulate, circus, circumstance, cycle, recycle, encyclopedia


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 圈子，界　2017-6段落匹配


  Math circles provide students with access to advanced-math training by university professors.


  参考译文：数学圈给学生们提供了机会，使其能接受由大学教授进行的高等数学训练。


  派 circular [ˈsɜː(r)kjʊlə(r)] adj. 圆形的；环形的


  形近词


  circuit [ˈsɜː(r)kɪt] n. 环形，环形路线；巡回，巡游


  circulate [ˈsɜː(r)kjʊleɪt] v. （使）循环；（使）流通


  派 circulation [ˌsɜː(r)kjʊˈleɪʃ(ə)n] n. 流通；（报刊）发行量；血液循环


  circus [ˈsɜː(r)kəs] n. 马戏团


  circumstance [ˈsɜː(r)kəmstəns] n. 环境，情况；[~s] 经济状况


  例 n. 经济状况　2017-6段落匹配


  Parental anxieties reflect their circumstances.


  参考译文：父母的焦虑反映了他们的经济状况。


  cycle [ˈsaɪk(ə)l] v. 骑自行车；（使）循环 n. 自行车；循环，周期


  例 n. 循环，周期　2014-12听力


  It is likely that intolerant folks grew up imitating intolerant parents and the cycle of prejudice has simply continued for generations.


  参考译文：可能的情况是，偏执的人在成长过程中一直模仿其偏执的父母，偏见的循环就延续了数代。


  派 cycling [ˈsaɪklɪŋ] n. 骑自行车运动


  cyclist [ˈsaɪklɪst] n. 骑自行车的人


  recycle [riːˈsaɪk(ə)l] v. 回收利用；循环利用


  派 recyclable [riːˈsaɪkləb(ə)l] adj. 可回收利用的；可循环利用的


  encyclopedia [ɪnˌsaɪkləˈpiːdiə] n. 百科全书；大全


  collapse[kəˈlæps]


  v./n. 倒塌；崩溃，失败；暴跌


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 暴跌　2016-6段落匹配


  Then, abruptly, the cod population collapsed.


  参考译文：然后，鳕鱼的数量突然暴跌。


  craft


  [krɑːft] n. 手艺，工艺；技巧；小船；航天器，飞行器


  [krɑːft] v. 精心制作


  形近词：draft


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 精心制作　2014-6阅读


  Over time, writers took advantage of this and started crafting long-winded sentences.


  参考译文：随着时间的推移，写作者利用这一特点，开始精心地写冗长的句子。


  形近词


  draft [drɑːft] n. 草稿，草案，草图 v. 起草，草拟


  curriculum[kəˈrɪkjʊləm]


  n. [复数形式curricula或curriculums] 课程


  形近词：extracurricular, column, alumnus, album, asylum, pendulum, slum


  词频 ★☆☆☆☆


  派 curricular [kəˈrɪkjʊlə(r)] adj. 课程的


  形近词


  extracurricular [ˌekstrəkəˈrɪkjʊlə(r)] adj. 课外的


  column [ˈkɒləm] n. （字典或图表的）栏；（报刊的）专栏


  派 columnist [ˈkɒləmnɪst] n. 专栏作家


  alumnus [əˈlʌmnəs] n. [复数形式alumni] 校友


  album [ˈælbəm] n. 音乐专辑；相册，影集


  asylum [əˈsaɪləm] n. （尤指政治）庇护，避难


  pendulum [ˈpendjʊləm] n. 钟摆；（局势、意见等的）摇摆不定


  slum [slʌm] n. 贫民区；贫民窟


  rely[rɪˈlaɪ]


  v. 依赖，依靠；信赖，信任


  形近词：fly, comply, defy, ally, rall


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 依赖，依靠　2016-12选词填空


  When that happens, many trees like walnuts, oaks and pines, rely exclusively on so-called “scatter-hoarders”, such as birds, to move their seeds to new localities.


  参考译文：当这种情况发生时，胡桃树、橡树和松树等许多树木只依靠鸟类等所谓的“会播种的食物贮存者”将它们的种子带到新的地方。


  派 reliance [rɪˈlaɪəns] n. 依赖，依靠；信任


  reliable [rɪˈlaɪəb(ə)l] adj. 可靠的，可信赖的；真实可信的


  形近词


  fly [flaɪ] v. 飞，飞行；（时间）飞逝 n. 苍蝇


  派 flight [flaɪt] n. 飞行，飞翔；航班


  comply [kəmˈplaɪ] v. 服从；遵守


  例 v. 服从　2017-12段落匹配


  Once armed with a method for gaining access to iPhones, the government could ask to use it proactively, before a suspected terrorist attack—leaving Apple in a bind as to whether to comply or risk an attack and suffer a public-relations nightmare.


  参考译文：一旦拥有了访问苹果手机的方法，政府就可以要求在一起疑似的恐怖袭击之前率先使用它——这会使苹果公司陷入一种困境：是服从（政府的命令），还是冒着恐怖袭击的危险并遭遇一场公关的噩梦。


  拓展 bind [baɪnd] n. 窘境，困境


  派 compliance [kəmˈplaɪəns] n. 服从；遵守


  defy [dɪˈfaɪ] v. 违抗，反抗


  派 defiance [dɪˈfaɪəns] n. 违抗，反抗


  defiant [dɪˈfaɪənt] adj. 违抗的，反抗的


  ally


  [ˈælaɪ] n. （尤指战时的）同盟国；盟友，支持者


  [əˈlaɪ] v. 与……结盟


  派 alliance [əˈlaɪəns] n. 联盟，结盟


  rally [ˈræli] n. 群众大会，集会 v. 召集，集合


  prejudice


  [ˈpredʒʊdɪs] n. 偏见，成见


  [ˈpredʒʊdɪs] v. 使有偏见，使有成见


  形近词：judge, judicial, jury, jurisdiction


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 偏见，成见 2014-12听力


  It manifests itself in hatred, stereotypes, prejudice, and discrimination.


  参考译文：它体现在仇恨、成见、偏见和歧视上。


  形近词


  judge [dʒʌdʒ] n. 法官，审判官；裁判员 v. 担任裁判；判断；（尤指不公平地）评价


  派 judgment [ˈdʒʌdʒmənt] n. [英式拼写judgement] 判断力，识别力；判断；审判，判决


  judicial [dʒuːˈdɪʃ(ə)l] adj. 司法的；审判的


  派 judiciary [dʒuːˈdɪʃəri] n. 司法部；司法系统


  jury [ˈdʒʊəri] n. 陪审团


  派 juror [ˈdʒʊərə(r)] n. 陪审团成员；陪审员


  jurisdiction [ˌdʒʊərɪsˈdɪkʃ(ə)n] n. 司法权，审判权，管辖权


  fake


  [feɪk] adj. 假的，假装的；假冒的，伪造的


  [feɪk] v. 伪造，冒充；假装，装作


  [feɪk] n. 假货，赝品；骗子，冒充者


  形近词：bake, brake, makeup, naked, earthquake, wake


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 假的，假装的　2017-12阅读


  Even if you feel tempted to sacrifice your own vacation days for fake busyness, though,at least consider leaving your weekends unscheduled.


  参考译文：即使你感觉动了心，想通过牺牲自己的假期来假装忙碌，但至少也要考虑把周末空出来。


  形近词


  bake [beɪk] v. 烤，烘


  派 bakery [ˈbeɪkəri] n. 面包房；面包店


  brake [breɪk] n. 刹车，车闸 v. 刹车


  makeup [ˈmeɪkʌp] n. 化妆品；组成成分，构成方式；性格，（个性）特点


  例 n. 性格，（个性）特点　2009-6阅读


  It all depends on developmental issues, maturity, and the psychological and emotional makeup of that child.


  参考译文：一切都取决于孩子的发育问题、成熟度以及他们的心理和情感特点。


  naked [ˈneɪkɪd] adj. 裸露的；无遮盖的；公然的，赤裸裸的


  earthquake [ˈɜː(r)θˌkweɪk] n. [= quake] 地震


  wake [weɪk] v. 醒，醒来；唤醒，弄醒；唤起（记忆）


  phr. in the wake of：随着……而来，作为……的结果


  例 phr. 随着……而来，作为……的结果　2014-6听力


  These changes have cleared up much of the confusion and conflict that followed in the wake of the 1976 legislation.


  参考译文：这些修改消除了1976版《著作权法》带来的诸多疑惑和矛盾。


  派 waken [ˈweɪkən] v. 醒来；唤醒


  soar[sɔː(r)]


  v. 急剧上升，猛增；高耸


  形近词：roar


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 急剧上升，猛增　2016-6阅读


  The fact is job openings have plunged in every major sector, while the number of workers forced into part-time employment in


  almost all industries has soared.


  参考译文：事实上，每个重要行业的职位空缺都急剧减少，而不得不从事兼职的工人的数量几乎在所有行业都急剧上升。


  形近词


  roar [rɔː(r)] v./n. 吼叫，咆哮


  worldwide


  [ˌwɜː(r)ldˈwaɪd] adj. 世界各地的


  [ˌwɜː(r)ldˈwaɪd]adv. 遍及全世界地


  形近词：nationwide, widespread


  形近词


  nationwide [ˌneɪʃnˈwaɪd] adj. 全国性的；全国各地的 adv. 全国各地地


  widespread [ˈwaɪdˌspred] adj. 普遍的；广泛的


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 广泛的　2009-12阅读


  Technology advances, including the widespread availability of broadband, are making the introduction of remote working a piece of cake.


  参考译文：技术的进步，包括宽带的广泛普及，正使推行远程办公易如反掌。


  overwhelm[ˌəʊvə(r)ˈwelm]


  v. 使不知所措，使难以承受；使应接不暇


  词频 ★☆☆☆☆


  派 overwhelmingly [ˌəʊvə(r)ˈwelmɪŋli] adv.压倒性地；不可抵挡地


  overwhelming [ˌəʊvə(r)ˈwelmɪŋ] adj. 令人不知所措的；巨大的，压倒性的


  例 adj. 令人不知所措的　2016-12阅读


  Those simultaneous challenges appear less overwhelming with increasingly better answers to a centuries-old question: how to make power portable.


  参考译文：随着对于如何使能源便携这个存在了几个世纪的问题有了越来越好的答案，那些同时出现的挑战似乎不那么令人不知所措了。


  peace[piːs]


  n. 和平；安静，平静，安宁


  形近词：pearl


  词频 ★☆☆☆☆


  派 peaceable [ˈpiːsəb(ə)l] adj. 和平的，安宁的；不爱争吵的，温和的


  peaceful [ˈpiːsf(ə)l] adj. 和平的；安静的，平静的；爱好和平的，和睦的


  例 adj. 爱好和平的，和睦的　2015-6阅读


  And, in these surroundings, they are generally both peaceful and peaceable.


  参考译文：而且在这种环境下，他们通常和和睦睦、不爱争吵。


  形近词


  pearl [pɜː(r)l] n. 珍珠；极有价值的东西


  sacrific


  [ˈsækrɪfaɪs] v. 牺牲，献出；献祭


  [ˈsækrɪfaɪs] n. 牺牲，献出；献祭，祭品


  形近词：sacred, secret, secretary


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 牺牲，献出　2013-12阅读


  Similarly, some couples don’t have children because they don’t want to sacrifice their own lifestyles to the time and expense of a family.


  参考译文：同样地，一些夫妻不生孩子是因为他们不想牺牲自己的生活方式，花时间和钱来经营一个家庭。


  派 sacrificial [ˌsækrɪˈfɪʃ(ə)l] adj. 献祭的；用于献祭的


  形近词


  sacred [ˈseɪkrɪd] adj. 神圣的；不容改变的，不可侵犯的


  secret [ˈsiːkrət] adj. 秘密的；不公开的；神秘的 n. 秘密，机密；秘诀


  派 secrecy [ˈsiːkrəsi] n. 保密；秘密状态


  secretive [ˈsiːkrətɪv] adj. 遮遮掩掩的；讳莫如深的


  secretary [ˈsekrətri] n. 秘书；干事，文书；部长，大臣


  派 secretarial [ˌsekrəˈteəriəl] adj. 秘书的，文秘的


  attempt[əˈtempt]


  v./n. 尝试，努力


  形近词： tempt, temper, temperature, tempo, temporary, temple, contempt, contemporary,contemplate, empty


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 尝试，努力　2017-12段落匹配


  These improvements don’t mean we shouldn’t attempt to control our use of technology.


  参考译文：这些改进不意味着我们不应努力控制自己使用科技产品。


  形近词


  tempt [tempt] v. 引诱，诱惑；吸引


  派 tempting [ˈtemptɪŋ] adj. 诱人的


  temptation [tempˈteɪʃ(ə)n] n. 引诱，诱惑；诱惑人的东西


  temper [ˈtempə(r)] n. 脾气，易怒；情绪，性情 v. 使缓和；使温和


  派 temperament [ˈtemprəmənt] n. 性格，性情


  temperature [ˈtemprɪtʃə(r)] n. 温度，气温；体温


  tempo [ˈtempəʊ] n. （事情发展的）节奏；（音乐的）节奏，拍子


  temporary [ˈtemp(ə)rəri] adj. 暂时的；短暂的


  例 adj. 暂时的　2013-12选词填空


  Other reasons, such as a bad attitude,may not be temporary.


  参考译文：其他原因，比如工作态度不好，可能不是暂时的。


  temple [ˈtemp(ə)l] n. 寺院，庙宇


  contempt [kənˈtempt] n. 蔑视，轻视；藐视，不顾


  phr. hold … in contempt：对……不屑一顾


  例 phr. 对……不屑一顾　2014-12段落匹配


  Coleman in his early work held athletics in contempt, arguing that they crowded out schools’ academic missions.


  参考译文：科尔曼在其早期著作中对体育运动不屑一顾，认为它们排挤了学校的教学使命。


  派 contemptible [kənˈtemptəb(ə)l] adj. 可鄙的；卑劣的


  contemporary [kənˈtemp(ə)r(ə)ri] adj.当代的，现代的；同时代的 n. 同时代的人


  contemplate [ˈkɒntəmˌpleɪt] v. 想，考虑；沉思，冥想


  派 contemplation [ˌkɒntemˈpleɪʃ(ə)n] n. 沉思，冥想


  contemplative [kənˈtemplətɪv] adj. 沉思的，冥想的


  empty [ˈempti] adj. 空的；空洞的；空虚的 v. 清空，倒空；变空


  派 emptiness [ˈemptinəs] n. 空虚；空旷


  virtual[ˈvɜː(r)tʃʊəl]


  adj. 实际上的；虚拟的


  形近词：mutual, ritual, perpetual, annual, casual, dual


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 虚拟的　2016-6写作


  Try to imagine what will happen when people spend more and more time in the virtual world instead of interacting in the real world.


  参考译文：试想一下，当人们在虚拟世界花费越来越多的时间，而在现实世界没有交流互动时会发生什么。


  派 virtually [ˈvɜː(r)tʃʊəli] adv. 几乎；实际上


  形近词


  mutual [ˈmjuːtʃuəl] adj. 相互的，彼此的；共同的


  ritual [ˈrɪtʃuəl] n. （宗教）仪式；惯例，习惯 adj. 仪式性的；例行的，习惯的


  perpetual [pə(r)ˈpetʃuəl] adj. 持续不断的；没完没了的；终身的，永久的


  例 adj. 没完没了的　2009-12阅读


  And how does it compare with the other, seemingly perpetual health scares we confront, like panic over lead in synthetic athletic fields?


  参考译文：另外，它和其他危险——那些我们面临的看似没完没了的健康恐慌，比如对综合运动场铅含量的恐慌——相比又如何呢？


  派 perpetuate [pə(r)ˈpetʃueɪt] v. 使持续，使长久


  annual [ˈænjuəl] adj. 一年一度的，每年的；一年的


  派 anniversary [ˌænɪˈvɜː(r)s(ə)ri] n. 周年纪念日


  casual [ˈkæʒuəl] adj. 随意的；偶然的；非正式的，随便的；临时的；感情不深的


  phr. casual acquaintance：泛泛之交


  派 casualty [ˈkæʒuəlti] n. （战争、意外中的）伤亡人员


  dual [ˈdjuːəl] adj. 两部分的；双重的


  traffi[ˈtræfɪk]


  n. 交通；（客、货）运输量；信息流量


  形近词：tragic, magic, logic, logistics


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 交通　2008-12听力


  In addition to pollution and traffic jams,auto safety is a critical issue in developing nations.


  参考译文：除了污染和交通堵塞之外，汽车驾驶安全在发展中国家是一个极其重要的问题。


  形近词


  tragic [ˈtrædʒɪk] adj. 悲惨的，不幸的；悲剧的


  派 tragedy [ˈtrædʒədi] n. 悲剧性事件，不幸；悲剧（作品）


  magic [ˈmædʒɪk] n. 魔法；魔术；魔力，魅力 adj. 有魔力的，神奇的；魔术的


  派 magical [ˈmædʒɪk(ə)l] adj. 有魔力的；奇妙的


  logic [ˈlɒdʒɪk] n. 逻辑，思维方式；道理，合乎情理的原因；逻辑学


  派 logical [ˈlɒdʒɪk(ə)l] adj. 合乎逻辑的


  logistics [ləˈdʒɪstɪks] n. 后勤；物流


  派 logistic [ləˈdʒɪstɪk] adj. [= logistical] 后勤的；物流的


  punish[ˈpʌnɪʃ]


  v. 处罚，惩罚；对……判罪


  形近词：furnish, vanish


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 处罚，惩罚　2009-12阅读


  Punishing people for using hand-held gadgets while driving is difficult enough,even though they can be seen from outside the car.


  参考译文：惩罚那些在开车时使用手持设备（手机）的司机是很困难的，尽管从车窗外能看到他们在打电话。


  派 punishment [ˈpʌnɪʃmənt] n. 处罚，惩罚


  形近词


  furnish [ˈfɜː(r)nɪʃ] v. 布置家具


  派 furniture [ˈfɜː(r)nɪtʃə(r)] n. 家具


  vanish [ˈvænɪʃ] v. 消失；消亡


  例 v. 消失　2016-12选词填空


  Some have vanished from the face of the earth; others are dying slowly.


  参考译文：有的（小社区）已经从地球上消失，还有的正在慢慢消亡。


  convey[kənˈveɪ]


  v. 表达，传达；运送，运输


  形近词：convoy


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 表达，传达　2014-6阅读


  What message does the author try to convey about goal-setting?


  参考译文：有关设定目标，作者试图传达什么信息？


  派 conveyance [kənˈveɪəns] n. 运送，运输


  形近词


  convoy [ˈkɒnvɔɪ] n. （负责护送的）车队，舰队


  vice


  [vaɪs] n. 恶习，恶行；缺点，弱点


  [vaɪs] prefix [vice-] 副的；副职的


  phr. vice versa：反之亦然


  形近词：vicious, victim, victory


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 缺点，弱点　2014-12阅读


  These virtues then suddenly become vices when the company fails.


  参考译文：当这家公司倒闭时，这些优点就会突然变成缺点。


  形近词


  vicious [ˈvɪʃəs] adj. 残暴的，凶残的；恶毒的；恶劣的，严重的


  phr. vicious circle/cycle：恶性循环


  例 phr. 恶性循环　2016-12段落匹配


  Perlow calls this vicious cycle the “cycle of responsiveness”.


  参考译文：珀洛将这种恶性循环称为“反应周期”。


  victim [ˈvɪktɪm] n. 受害者，牺牲品；（疾病的）患者


  派 victimize [ˈvɪktɪmaɪz] v. 使受害


  victory [ˈvɪkt(ə)ri] n. 胜利；成功


  派 victorious [vɪkˈtɔːriəs] adj. 获胜的；胜利的


  schedule


  [ˈʃedjuːl] n. 计划表，日程安排；时刻表


  [ˈʃedjuːl] v. 安排，预定


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 计划表，日程安排　2017-6段落匹配


  Wealthy parents are concerned about their children’s mental health and busy schedules.


  参考译文：富裕的父母为孩子的心理健康和忙碌的日程安排感到担忧。


  Unit　23


  cook


  [kʊk] v. 烹饪，烹调；烧（熟），煮（熟）


  [kʊk] n. 厨师；炊事员


  形近词：cookie, hook, overlook


  词频 ★☆☆☆☆


  派 cooker [ˈkʊkə(r)] n. 炉灶；灶具


  形近词


  cookie [ˈkʊki] n. 小甜饼，曲奇；网络跟踪器


  hook [hʊk] n. 钩；挂钩 v. 钩住；（使）涉足；钓（鱼）；上（网）


  phr. off the hook：脱离困境；脱身


  例 phr. 脱身　2011-12阅读


  But if it is enacted, Google will in effect be off the hook as far as copyright violations in the US are concerned.


  参考译文：但如果它（协议）得以执行，就在美国侵犯著作权这件事而言，谷歌实际上将会从中脱身。


  拓展 as far as sth. is concerned：就某事而言


  overlook [ˌəʊvə(r)ˈlʊk] v. 俯瞰，眺望；忽视；宽恕


  trust


  [trʌst] v. 信任；信仰；托付；希望……是对的；觉得……可靠


  [trʌst] n. 信任；（财产）托管；信托基金机构


  形近词：entrust, rust, crust, thrust


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 信托基金机构　2014-6阅读


  Last month, for example, Britain’s National Literacy Trust released the results of a study of 34,910 young people aged 8 to 16.


  参考译文：例如，英国国家读写能力信托基金机构上个月公布了一项针对34910名8-16岁青少年进行的研究的结果。


  派 trustee [ˌtrʌˈstiː] n. （财产）受托人


  形近词


  entrust [ɪnˈtrʌst] v. 委托；交付


  rust [rʌst] n. 锈，铁锈；铁锈色，深褐色 v. 生锈


  派 rusty [ˈrʌsti] adj. 生锈的；荒废的，生疏的；铁锈色的，深褐色的


  crust [krʌst] n. 地壳；面包皮，酥皮


  thrust [θrʌst] v. 推挤；刺；戳 n. 推力


  vision[ˈvɪʒ(ə)n]


  n. 想象，展望；眼光，远见；幻想；视力；视野


  形近词：visible, visual, envisage


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 想象，展望　2015-12选词填空


  Good leaders left the company, taking Nokia’s sense of vision and direction with them.


  参考译文：优秀的领导者离开了公司，将诺基亚的愿景和方向一起带走了。


  派 visionary [ˈvɪʒən(ə)ri] n. 有远见的人；愿景家 adj. 有远见的；愿景的


  形近词


  visible [ˈvɪzəb(ə)l] adj. 可见的；明显的；引人注目的；有形的；商品的


  例 adj. 有形的　2012-6阅读


  As the Indian economist Amartya Sen has wisely said, “The invisible hand of the market has often relied heavily on the visible hand of government.”


  参考译文：正如印度经济学家阿玛蒂亚·森明智地表示：“市场的无形之手常常在很大程度上依赖政府的有形之手。”


  派 visibility [ˌvɪzəˈbɪləti] n. 可见度；能见度；关注程度


  invisible [ɪnˈvɪzəb(ə)l] adj. 看不见的；隐形的；无形的；被人忽视的


  visual [ˈvɪʒʊəl] adj. 视觉的；可见的


  派 visualize [ˈvɪʒʊəlaɪz] v. 使形象化；想象，设想


  envisage [ɪnˈvɪzɪdʒ] v. 设想；想象；预想


  例 v. 设想　2014-6段落匹配


  This is why we can now envisage a different approach—and get better results.


  参考译文：这就是为什么我们现在能够设想一个不同的方法并且得到更好的结果。


  ethnic[ˈeθnɪk]


  adj. 种族的，民族的；少数民族的；具有民族特色的


  形近词：ethic


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 种族的，民族的　2011-6阅读


  You will also see a wide range of ethnic groups and nationals of practically every country.


  参考译文：你也将会看到各种不同的民族和几乎所有国家的国民。


  拓展 practically [ˈpræktɪkli] adv. 几乎，差不多


  形近词


  ethic [ˈeθɪk] n. 道德规范；伦理标准；道德原则；[~s] 伦理，伦理学


  例 n. 道德规范　2011-12选词填空


  His ideas forced a reexamination of the early leadership paradigm, which he observed centered on traits found in the character ethic and the personality ethic.


  参考译文：他的想法迫使人们对早期领导规范进行重新考量，据他观察，这些早期领导规范集中在道德品行和个人道德准则等特征上。


  arrange[əˈreɪndʒ]


  v. 安排；筹划；商定；谈妥；布置；改编（乐曲）


  形近词：range


  词频 ★☆☆☆☆


  派 arrangement [əˈreɪndʒmənt] n. 安排；商定；布置；（乐曲的）改编


  形近词


  range [reɪndʒ] n. 一系列；幅度；范围；山脉 v. （在一定幅度内）变化；使（人或物）排成行或列


  例 n. 一系列　2015-6段落匹配


  Over the past year and a half, The Great Divide, a series in The New York Times, has presented a wide range of examples that undermine the notion that there are any truly fundamental laws of capitalism.


  参考译文：《纽约时报》在过去一年半刊登的“大鸿沟”系列报道提供了一系列事例，这些事例削弱了一个观点，即（美国）有真正意义上的资本主义基本法律。


  democracy[dɪˈmɒkrəsi]


  n. 民主，民主制度；民主国家；民主作风


  形近词：aristocracy


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 民主，民主制度　2015-6段落匹配


  Our economy, our democracy and our society have paid for these gross inequalities.


  参考译文：我们的经济、民主和社会已经为这些明显的不平等付出了代价。


  派 democratic [ˌdeməˈkrætɪk] adj. 民主的，民主制度的；民主精神的，民主作风的


  democrat [ˈdeməkræt] n. 民主党党员；民主主义者，民主人士


  形近词


  aristocracy [ˌærɪˈstɒkrəsi] n. 贵族（阶层）


  派 aristocratic [ˌærɪstəˈkrætɪk] adj. 贵族的；贵族式的


  aristocrat [ˈærɪstəˌkræt] n. 贵族（成员）


  例 n. 贵族（成员）　2017-6阅读


  Beginning in the late sixteenth century,it became fashionable for young aristocrats to visit Paris, Venice, Florence, and above all, Rome,as the culmination of their classical education.


  参考译文：从16世纪末开始，对于年轻的贵族来说，游览巴黎、威尼斯、佛罗伦萨尤其是罗马变成了时尚，并成为他们进行古典教育的终点。


  inspire[ɪnˈspaɪə(r)]


  v. 启发；激励，鼓舞；作为……的灵感来源；激起


  形近词：aspire, conspire, conspicuous, expire


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 作为……的灵感来源　2013-6阅读


  It is the city that inspires the latest book from Peter Smith.


  参考译文：彼特·史密斯最新书籍的灵感正是来自于这座城市。


  派 inspiration [ˌɪnspəˈreɪʃ(ə)n] n. 灵感；启示；激励（者）；灵感来源；原型；妙计


  inspirational [ˌɪnspəˈreɪʃ(ə)n(ə)l] adj. 有启发性的；有鼓舞力量的


  形近词


  aspire [əˈspaɪə(r)] v. 向往；渴望；有志于


  例 v. 向往　2014-6段落匹配


  Most mothers do not aspire to elite,competitive full-time positions: the Swedish policies have given them the freedom and opportunity to live the lives they prefer.


  参考译文：大部分母亲都不向往竞争激烈的精英全职岗位：瑞典的政策给了她们自由和机会，去过自己喜欢的生活。


  派 aspiration [ˌæspɪˈreɪʃ(ə)n] n. 抱负；志向；渴望


  conspire [kənˈspaɪə(r)] v. 密谋，共谋；共同导致


  派 conspiracy [kənˈspɪrəsi] n. 密谋；阴谋


  conspicuous [kənˈspɪkjʊəs] adj. 显眼的；引人注目的


  例 adj. 引人注目的　2014-12阅读


  It is easy to miss amid the day-to-day headlines of global economic recession, but there is a less conspicuous kind of social upheaval underway that is fast altering both the face of the planet and the way human beings live.


  参考译文：虽然很容易被日复一日的全球经济衰退的新闻头条湮没，但仍有一种不那么引人注目的社会剧变正在迅速改变着这个星球的面貌和人类的生活方式。


  expire [ɪkˈspaɪə(r)] v. 到期，失效；死亡


  例 v. 到期，失效　2016-12段落匹配


  But an array of countries are rushing to assert greater influence here, with an eye not just towards the day those protective treaties expire, but also for the strategic and commercial opportunities that already exist.


  参考译文：但是好多国家正急着对这里施加更大的影响，他们不仅关注着那些保护条款的到期日，而且还盯着已有的战略和商业机遇。


  拓展 with an eye towards：关注；聚焦


  派 expiration [ˌekspəˈreɪʃ(ə)n] n. 告终；到期；截止


  toxic[ˈtɒksɪk]


  adj. 有毒的；引起中毒的


  形近词：exotic


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 有毒的　2013-12听力


  We can tear apart the great grass cover of the western plains and pour toxic chemicals into the soil until the soil is dead and blows away in the wind.


  参考译文：我们可以毁灭西部平原上的广阔草地，将有毒的化学品倒入土壤中，直到土壤坏死，被风吹走。


  拓展 tear apart：摧毁；把……撕开


  形近词


  exotic [ɪɡˈzɒtɪk] adj. 具有异国情调的；外来的；奇异的


  ship


  [ʃɪp] n. 大船；轮船；舰


  [ʃɪp] v. 运送；运输；船运


  形近词：worship, chip, whip, hip


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 运输　2012-6阅读


  It then ships the gas 200 miles by pipeline to Canada, where it is pumped underground in oil recovery operations.


  参考译文：然后通过管道将天然气输送到200英里外的加拿大，在那里天然气在石油回采作业中被泵入地下。


  派 shipping [ˈʃɪpɪŋ] n. 运输（业）；航运（业）；运输费；船舶


  shipment [ˈʃɪpmənt] n. 运输的货物；运输；装运


  形近词


  worship [ˈwɜː(r)ʃɪp] v. 敬奉；崇拜；景仰；热爱 n. 信奉；顶礼膜拜


  chip [tʃɪp] n. 炸薯条；芯片；碎片；缺口 v.（使）掉碎片


  whip [wɪp] v. 鞭打；猛然移动；快速拿走，迅速拿来 n. 鞭子


  phr. smart as a whip：聪明绝顶


  例 phr. 聪明绝顶　2015-6阅读


  She’s smart as a whip, deeply logical,willing to argue but also a good listener.


  参考译文：她不仅聪明绝顶，富有逻辑，能言善辩，而且也是一个好的倾听者。


  hip [hɪp] n. 髋，臀部 adj. 新潮的；赶时髦的


  touch


  [tʌtʃ] v. 触摸；触动；（使）接触；谈及；涉及；轻击；达到；比得上


  [tʌtʃ] n. 触觉；触感；润色；风格；些许


  phr. stay in touch with：与……保持联系


  形近词：couch, crouch, voucher


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 与……保持联系　2013-12选词填空


  Almost all said that their cell phone was the way they stayed in touch with peers, onethird had used the cell phone to help a peer in need, and about 80% said the phone made them feel safer.


  参考译文：几乎所有青少年都说他们用手机来和同龄人保持联系，三分之一的青少年曾用手机来帮助过有需要的同龄人，还有大约80%的青少年称手机让他们感到更安全。


  形近词


  couch [kaʊtʃ] n. 长沙发；诊察台 v. 表达，措辞


  crouch [kraʊtʃ] v. 蹲；俯身接近


  voucher [ˈvaʊtʃə(r)] n. 代金券；票券


  implement


  [ˈɪmplɪˌment] v. 履行；实施


  [ˈɪmplɪmənt] n. 工具；器具；用具


  形近词：complement, compliment, supplement, element, cement, cemetery


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 实施　2013-12段落匹配


  Governments in developed nations devise and implement policy that changes consumer expectations.


  参考译文：发达国家的政府设计并实施可以改变消费者预期的政策。


  派 implementation [ˌɪmplɪmənˈteɪʃ(ə)n] n.履行；执行


  形近词


  complement


  [ˈkɒmplɪment] v. 衬托出；补充；与……相辅相成


  [ˈkɒmplɪmənt] n. 衬托物；补语


  派 complementary [ˌkɒmplɪˈment(ə)ri] adj.相辅相成的；互补的


  compliment [ˈkɒmplɪment] v. 赞美；恭维


  Critics point out that, by giving Google the right to commercially exploit its database,the settlement paves the way for a subtle shift in the company’s role from provider of information to seller.


  参考译文：批评者们指出，这一协议通过赋予谷歌商业性开发数据库的权利，为谷歌从信息提供者到销售者的微妙角色转变铺平道路。


  swift [swɪft] adj. 快的；快速移动的 n. 雨燕


  thrift [θrɪft] n. 节俭


  派 thrifty [ˈθrɪfti] adj. 节俭的


  document


  [ˈdɒkjʊmənt] n. 文件；公文；文献；证件；（计算机）文档


  [ˈdɒkjʊˌment] v. 记录，记载


  形近词：monument


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 记录，记载　2013-12选词填空


  Educators may fear that children hearing two languages will become permanently confused and thus their language development will be delayed; this concern is not documented in the literature.


  参考译文：教师们可能担心听着两种语言的孩子们将会一直困惑下去，他们的语言发展因此会被耽搁——这种担心在文献里没有记载。


  派 documentary [ˌdɒkjʊˈment(ə)ri] n. 纪实节目；纪录片 adj. 有文件记录的；书面的


  undocumented [ˌʌnˈdɒkjʊmentɪd] adj. 无正式文件的；无文字证明的


  形近词


  monument [ˈmɒnjʊmənt] n. 纪念碑；历史遗迹；名胜；丰碑；典范


  派 monumental [ˌmɒnjʊˈment(ə)l] adj. 巨大的；丰碑式的；高大的；威严的


  prompt


  [prɒmpt] v. 促使；鼓励；引起，导致


  [prɒmpt] adj. 迅速的；及时的；敏捷的


  [prɒmpt] adv. 准时，正点


  形近词：impromptu


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 促使　2012-6阅读


  It prompted employees to overcharge for work and to complete unnecessary repairs on a companywide basis.


  参考译文：这使得员工对（维修）工作收费过高，而且使全公司的维修人员都做了一些不必要的维修工作。


  形近词


  impromptu [ɪmˈprɒmptjuː] adj. 即兴的；事先无准备的


  subway[ˈsʌbˌweɪ]


  n. 地铁；地下通道，地下人行道


  形近词：expressway, freeway, halfway, highway, motorway, sway


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  expressway [ɪkˈspresˌweɪ] n. 高速公路


  freeway [ˈfriːˌweɪ] n. 高速公路


  halfway [ˌhɑːfˈweɪ] adv. 在中途；（时间）到一半；（事情）进行到中途；过得去地；大致上


  highway [ˈhaɪˌweɪ] n. 公路


  motorway [ˈməʊtə(r)ˌweɪ] n. 高速公路


  sway [sweɪ] v. 摇晃；影响，左右 n. 影响；控制，统治


  例 v. 影响，左右　2013-12段落匹配


  Applicants and their parents are said to believe that the personal essay can sway the admissions committee.


  参考译文：据说，申请者和他们的父母都认为个人陈述能够影响招生委员会。


  pollute[pəˈluːt]


  v. 污染；弄脏


  形近词：dilute, salute, absolute


  词频 ★☆☆☆☆


  派 pollution [pəˈluːʃ(ə)n] n. 污染；污染物


  pollutant [pəˈluːt(ə)nt] n. 污染物


  形近词


  dilute


  [daɪˈluːt] v. （使）稀释，冲淡；削弱，降低，减轻


  [ˈdaɪluːt] adj. 稀释过的；冲淡的


  派 dilution [daɪˈluːʃn] n. 稀释物；冲淡物


  salute [səˈluːt] v. 向……致敬，向……行军礼；赞扬 n. 敬礼；致敬；举枪礼


  派 salutation [ˌsæljʊˈteɪʃ(ə)n] n. 招呼；致意；称呼语


  absolute [ˈæbsəluːt] adj. 完全的；十足的；绝对的；不容置疑的；专制独裁的 n. 绝对法则（或原则）


  born


  [bɔː(r)n] v. 出生；为……所生；生下来（有某种疾病或问题）；天生（具有某种性格）；产生


  [bɔː(r)n] adj. 天生的


  形近词：inborn, stubborn, corner, horn, scorn, thorn


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 天生的　2014-12选词填空


  Children are natural-born scientists.


  参考译文：儿童是天生的科学家。


  形近词


  inborn [ˌɪnˈbɔː(r)n] adj. 天生的；生来就有的


  stubborn [ˈstʌbə(r)n] adj. 顽固的，倔强的；顽强的；难改变的；难对付的


  corner [ˈkɔː(r)nə(r)] n. 角落；墙角；街角；转弯处；（眼、嘴）角 v. 将……逼入死角；转弯


  horn [hɔː(r)n] n. 喇叭；汽笛；（牛、鹿等的）角；圆号；号（角）；角状物


  scorn [skɔː(r)n] v. 看不起；鄙视；拒绝 n.轻蔑；鄙视


  派 scornful [ˈskɔː(r)nf(ə)l] adj. 轻蔑的；嘲笑的


  thorn [θɔː(r)n] n. 刺；荆棘；带刺小灌木


  派 thorny [ˈθɔː(r)ni] adj. 带刺的；棘手的，令人头疼的


  jump


  [dʒʌmp] v. 跳跃；跨越；暴涨，激增；插（队）；突然袭击


  [dʒʌmp] n. 一跃而起；突然一跳；暴涨，激增


  形近词：bump, dump, lump, pump, slump, stump, triumph, trumpet


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 暴涨，激增　2016-6阅读


  With fertilizer prices jumping nearly 50% per metric ton over the last year in some places, human waste is an attractive, and often necessary, alternative.


  参考译文：在过去一年中，随着某些地方的肥料价格每公吨暴涨了将近一半，人类排泄物成为一种极具吸引力且常常必不可少的选择。


  形近词


  bump [bʌmp] v. 碰撞，冲撞；颠簸而行 n. 碰撞；碰撞声；肿块


  派 bumper [ˈbʌmpə(r)] n. 保险杠 adj. 丰收的；丰盛的；巨大的


  dump [dʌmp] v. 倾倒；丢弃；抛售；与……断绝关系 n. 垃圾场；临时仓库


  lump [lʌmp] n. （一）块；肿块


  pump [pʌmp] n. 泵；打气筒；加油泵 v. 抽吸；泵送；大量投入


  slump [slʌmp] v. 急剧下降，暴跌；倒下，跌倒 n. 不景气；衰退


  例 v. 急剧下降，暴跌　2008-6阅读


  With the dollar slumping to a 26-year low against the pound, already-expensive London has become quite unaffordable.


  参考译文：随着美元兑英镑的汇率骤跌至26年来的最低点，物价本来就高的伦敦已经变得让人消费不起了。


  stump [stʌmp] n. 残余部分 v. 把……难住；迈着沉重的步子走；游说


  triumph [ˈtraɪʌmf] n. 非凡的成功；杰出的成就；极大的满足；狂喜 v. 成功；获胜


  例 v. 获胜　2015-6段落匹配


  As America triumphed in the Cold War,there didn’t seem to be a real competitor to our economic model.


  参考译文：随着美国在冷战中获胜，我们的经济模式好像没有一个真正的竞争对手。


  派 triumphant [traɪˈʌmfənt] adj. 欢欣鼓舞的，狂喜的


  trumpet [ˈtrʌmpɪt] n. 小号；喇叭 v. 大力鼓吹；积极宣扬；（象）吼叫


  caution


  [ˈkɔːʃ(ə)n] n. 谨慎，慎重；提醒，告诫


  [ˈkɔːʃ(ə)n] v. 提醒，告诫；（警方）正式警告


  形近词：precaution


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 提醒，告诫　2010-6完型


  Glass cautions that most studies don’t necessarily prove a causal link between greenness and health, but they’re nonetheless helping spur action.


  参考译文：格拉斯提醒，大多数研究并不一定能证明绿色和健康存在因果关系，但尽管如此，这些研究正在帮助促进行动。


  派 cautious [ˈkɔːʃəs] adj. 谨慎的；小心的


  形近词


  precaution [prɪˈkɔːʃ(ə)n] n. 预防措施；防备


  派 precautionary [prɪˈkɔːʃ(ə)n(ə)ri] adj. 预防的；防备的；警惕的


  convince[kənˈvɪns]


  v. 使相信；使信服；说服


  形近词：convict


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 使相信　2008-12阅读


  Knight convinced the company’s officials of the potential for its product in the U.S.


  参考译文：奈特使这家公司的行政人员相信了其产品在美国的潜力。


  派 convincing [kənˈvɪnsɪŋ] adj. 令人信服的；有说服力的


  形近词


  convict


  [kənˈvɪkt] v. 给……定罪；宣判……有罪[ˈkɒnvɪkt] n. 已决犯；囚犯


  派 conviction [kənˈvɪkʃ(ə)n] n. 定罪；坚定的信念（或主张）；坚信


  investigate[ɪnˈvestɪɡeɪt]


  v. 调查；审查


  形近词： interrogate, aggregate, congregate, segregate, delegate, propagate,navigate, irrigate, negate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 调查　2013-12段落匹配


  When Boston College, a private research university, wanted a better feel for its potential donors, it asked the psychologist Robert Kenny to investigate the mindset of the super-rich.


  参考译文：波士顿学院是一所私立研究型大学，该学院想要更好地了解其潜在捐助者，于是邀请了心理学家罗伯特·肯尼来调查超级富豪们的思维方式。


  派 investigation [ɪnˌvestɪˈɡeɪʃ(ə)n] n. 调查


  investigator [ɪnˈvestɪˌɡeɪtə(r)] n. 调查者；侦察员


  形近词


  interrogate [ɪnˈterəɡeɪt] v. 讯问，审问


  派 interrogation [ɪnˌterəˈɡeɪʃ(ə)n] n. 讯问，审问


  aggregate


  [ˈæɡrɪɡət] adj. 总计的；合计的 n. （人或事物的）集合，集合体


  [ˈæɡrɪɡeɪt] v. 合计；汇集


  例 adj. 总计的　2014-6段落匹配


  The Keynesian narrative is that there has been a major drop in aggregate demand.


  参考译文：凯恩斯主义者的说法是总需求出现了大幅下降。


  congregate [ˈkɒŋɡrɪɡeɪt] v. 集合；聚集


  派 congregation [ˌkɒŋɡrɪˈɡeɪʃ(ə)n] n. 教堂会众


  segregate [ˈseɡrɪɡeɪt] v. 使隔离；使分开


  例 v. 使分开　2014-12段落匹配


  Once boys and girls were segregated,teachers resorted to traditional gender stereotypes to run their classes, and within just three years, five of the six districts had gone back to coeducation.


  参考译文：一旦男女生被分开，教师们就采取传统的性别成见来管理他们的班级，然后在短短三年中，六个学区中有五个又回归到了男女同校的模式。


  派 segregation [ˌseɡrɪˈɡeɪʃ(ə)n] n. 隔离措施；隔离政策


  delegate


  [ˈdeləɡət] n. 代表；会议代表


  [ˈdeləɡeɪt] v. 授（权）；把（职责、责任等）委托（给）；委派


  派 delegation [ˌdeləˈɡeɪʃ(ə)n] n. 代表团


  propagate [ˈprɒpəɡeɪt] v. 宣传；传播；繁殖，培植


  派 propagation [ˌprɒpəˈɡeɪʃ(ə)n] n. 传播；繁殖


  navigate [ˈnævɪɡeɪt] v. 航行于；驶向；为……导航；找到正确的行动方向；驾驭，成功应付


  例 v. 找到正确的行动方向　2013-12阅读


  In science, graduate students and new Ph.D. scientists can use an IDP to identify and navigate an effective career path.


  参考译文：在科学领域，应届毕业生和新毕业的博士生科学家能够通过个人发展计划确定并找到一条高效的职业道路。


  派 navigation [ˌnævɪˈɡeɪʃ(ə)n] n. 航行；航海


  irrigate [ˈɪrɪɡeɪt] v. 灌溉；冲洗


  例 v. 灌溉　2016-6阅读


  Facing water shortages and escalating fertilizer costs, farmers in developing countries are using raw sewage to irrigate and fertilize nearly 49 million acres of cropland,according to a new report—and it may not be a bad thing.


  参考译文：根据一则最新的报道，发展中国家的农民面临着水资源短缺和不断上涨的肥料成本，正在用下水道污水给将近4900万英亩的农田灌溉和施肥——而这或许不是一件坏事。


  派 irrigation [ˌɪrɪˈɡeɪʃ(ə)n] n. 灌溉


  negate [nɪˈɡeɪt] v. 取消；使无效；否认……之存在；否定


  派 negation [nɪˈɡeɪʃ(ə)n] n. 反面；否定；拒绝


  negative [ˈneɡətɪv] adj. 消极的；悲观的；有害的；否定的；呈阴性的；负的 n.否定词；否定语


  linger[ˈlɪŋɡə(r)]


  v. 继续存留；不愿离开，留恋


  派 lingering [ˈlɪŋɡərɪŋ] adj. 持续的


  词频 ★☆☆☆☆


  military


  [ˈmɪlɪt(ə)ri] adj. 军事的；军队的；陆军的；军人般的；军人作风的


  [ˈmɪlɪt(ə)ri] n. 军队；军人；高级军官


  形近词：militant, militia, familiar


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  militant [ˈmɪlɪtənt] adj. 激进的；好战的


  派 militancy [ˈmɪlɪtənsi] n. 战斗性


  militia [məˈlɪʃə] n. 民兵组织；国民自卫队


  familiar [fəˈmɪliə(r)] adj. 熟悉的；过分亲昵的


  例 adj. 熟悉的　2014-6阅读


  A growing body of evidence suggests that online reading may be less engaging and less satisfying, even for the “digital natives”to whom it is so familiar.


  参考译文：越来越多的证据表明，在线阅读可能不那么吸引人，也不太令人满意，甚至对于非常熟悉在线阅读的“数字原住民”而言也是如此。


  派 unfamiliar [ˌʌnfəˈmɪljə(r)] adj. 不熟悉的；陌生的；不了解的


  familiarity [fəˌmɪlɪˈærəti] n. 通晓；熟知；亲近


  familiarize [fəˈmɪliəraɪz] v. 使熟悉；使了解


  master


  [ˈmɑːstə(r)] v. 掌握，精通；控制


  [ˈmɑːstə(r)] n. 主人；专家；能手；主宰者；男教师；艺术大师；船长


  形近词：masterpiece, mistress, monster


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 掌握，精通　2013-12听力


  In our times, human shrewdness has mastered the deep mysteries of the earth at a level far beyond the capacities of earlier peoples.


  参考译文：在我们这个时代，人类的聪明才智已经掌握了地球的深层奥秘，其程度远远超出早期人们的能力所及。


  派 mastery [ˈmɑːstəri] n. 掌握，精通；统治，控制


  形近词


  masterpiece [ˈmɑːstə(r)ˌpiːs] n. 杰作；代表作；典范


  mistress [ˈmɪstrəs] n. 女主人；女教师；女能手


  monster [ˈmɒnstə(r)] n. 怪物；庞然大物；恶人 adj. 巨大的


  派 monstrous [ˈmɒnstrəs] adj. 骇人听闻的；残酷的；丑恶的；巨大的


  tolerate[ˈtɒləreɪt]


  v. 容忍，宽容；忍受，忍耐


  形近词：moderate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 容忍，宽容　2015-12阅读


  Informal learning environments tolerate failure better than schools.


  参考译文：非正式的学习环境在容忍失败方面比学校强多了。


  派 tolerance [ˈtɒlərəns] n. 容忍；宽容；忍耐（力）；耐受性tolerant [ˈtɒlərənt] adj. 容忍的；宽容的；能耐……的


  tolerable [ˈtɒl(ə)rəb(ə)l] adj. 可忍受的；过得去的


  形近词


  moderate


  [ˈmɒd(ə)rət] adj. 温和的；不激进的；中等的；适度的；适量的


  [ˈmɒdəreɪt] v. （使）缓和；减轻，减弱；节制


  例 v. 减轻，减弱　2016-12选词填空


  Although the Amish have lived with industrialized America for over two and a half centuries, they have moderated its influence on their personal lives, their families,communities, and their values.


  参考译文：尽管阿米什人与工业化的美国共存了超过两个半世纪，但他们减弱了工业化对其个人生活、家庭、社区以及价值观的影响。


  派 moderation [ˌmɒdəˈreɪʃ(ə)n] n. 温和；中庸


  moderator [ˈmɒdəˌreɪtə(r)] n. 会议主席；仲裁人；调解人


  moral


  [ˈmɒrəl] adj. 道德上的；基于道德规范的；品行端正的；精神上的


  [ˈmɒrəl] n. 寓意；[~s] 道德（规范），品行


  形近词：morale, mortal, oral, coral


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 道德上的　2007-6听力


  We do not have any legal or moral obligation to any physician.


  参考译文：我们（护士）对任何一个医生都没有任何的法律义务或道德责任。


  派 morality [məˈræləti] n. 道德；伦理；道德规范；伦理学


  形近词


  morale [məˈrɑːl] n. 士气；精神面貌


  mortal [ˈmɔː(r)t(ə)l] adj. 不能永生的；极其严重的，致命的；极度的，极大的 n. 凡人；普通人


  例 n. 普通人　2014-6段落匹配


  On their way to creating a feminist paradise, the Swedes have unintentionally created a haven for normal mortals.


  参考译文：在创建女权主义天堂的道路上，瑞典人已经在无意中为普通人创建了一个避风港。


  派 mortality [mɔː(r)ˈtæləti] n. 死亡人数；死亡率


  oral [ˈɔːrəl] adj. 口头的；口腔的；口服的 n. 口试


  coral [ˈkɒrəl] n. 珊瑚；珊瑚虫；珊瑚色，橘红色


  plus


  [plʌs] conj. 加，加上；而且，还有


  [plʌs] adj. 正（数）的，在零以上的；多于……的；高于……的


  [plʌs] n. 加号，正号；有利因素，好处


  形近词：surplus


  词频 ★☆☆☆☆


  例 conj. 而且，还有　2015-12选词填空


  Plus, we live in a culture that caters to the late-nighter, from 24-hour grocery stores to online shopping sites that never close.


  参考译文：而且，我们生活在一种迎合夜猫子的文化中，从24小时营业的杂货店到永远不会关门的在线购物网站。


  形近词


  surplus [ˈsɜː(r)pləs] n. 过剩；剩余；（贸易）顺差；（预算）盈余 adj. 剩余的；多余的


  prison[ˈprɪz(ə)n]


  n. 监狱；看守所


  词频 ★☆☆☆☆


  派 prisoner [ˈprɪz(ə)nə(r)] n. 囚犯；俘虏；为……所困的人，陷于……不能摆脱的人


  imprison [ɪmˈprɪz(ə)n] v. 关押；监禁


  imprisonment [ɪmˈprɪz(ə)nmənt] n. 关押；监禁；坐牢


  reluctant[rɪˈlʌktənt]


  adj. 勉强的；不情愿的


  形近词：redundant


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 不情愿的　2014-12阅读


  Why are so many companies reluctant to create an environment-friendly business system?


  参考译文：为什么那么多公司都不愿意创建一个环保型的商业体制呢？


  派 reluctance [rɪˈlʌktəns] n. 勉强；不情愿


  形近词


  redundant [rɪˈdʌndənt] adj. 被解雇的；多余的


  例 adj. 多余的　2016-6段落匹配


  Conversion of paper to electronic medical records will help eliminate redundant tests and prevent drug interactions.


  参考译文：纸质病历变为电子病历将有助于减少多余的检查和防止药物的相互作用。


  派 redundancy [rɪˈdʌndənsi] n. 失业；裁员；被解雇


  sum


  [sʌm] n. 款项，金额；算术；总和；全部


  [sʌm] v. 总结；总计


  形近词：summary, summon


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 款项，金额　2009-6阅读


  There are few more sobering online activities than entering data into collegetuition calculators and gasping as the Web spits back a six-figure sum.


  参考译文：将数据输入到大学学费计算器里，然后随着网页上弹出的六位数金额而倒吸一口气——没有什么网上活动会比这个更令人警醒。


  形近词


  summary [ˈsʌməri] n. 总结；摘要；概括


  adj. 从速的；速决的；草草的


  派 summarize [ˈsʌməraɪz] v. 总结；概括；概述


  summon [ˈsʌmən] n. 召唤；鼓起（勇气）；振作


  tenant[ˈtenənt]


  n. 承租人；租户；房客


  形近词：tentative, tent, rent


  词频 ★☆☆☆☆


  派 tenancy [ˈtenənsi] n. 租赁，租用


  形近词


  tentative [ˈtentətɪv] adj. 暂行的；试探性的；踌躇不决的


  tent [tent] n. 帐篷


  rent [rent] v. 租借；出租 n. 租金


  派 rental [ˈrent(ə)l] n. 出租；租金 adj. 租用的；出租的


  wave


  [weɪv] v. 挥（手）示意（或致意）；挥手指引；挥舞；飘动；起伏


  [weɪv] n. 波浪；波浪卷；（光、无线电等的）波；（情绪的）高涨；人流


  形近词：microwave, waive, weaver


  词频 ★☆☆☆☆


  派 wavy [ˈweɪvi] adj. 微卷的；波纹状的；波浪形的


  形近词


  microwave [ˈmaɪkrəˌweɪv] n. 微波炉 v. 用微波炉烹调（或加热）


  派 microwavable [ˈmaɪkrəˌweɪvəb(ə)l] adj.适用于微波炉的


  waive [weɪv] v. 放弃（权利）；不遵守（规则）


  派 waiver [ˈweɪvə(r)] n. 权利放弃；（规则或法律的）不强求执行


  weaver [ˈwiːvə(r)] n. 织布工；编织者


  crew


  [kruː] n. 全体工作人员；（有专门技术的）一组工作人员；（不喜欢的）一帮人


  [kruː] v. 在……上当船员


  形近词：screw, brew, shrewd, chew, curfew, dew


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 全体工作人员　2008-6阅读


  “This story has to be told to honor the passengers and crew for what they did,” she says.


  参考译文：她说：“我们必须告诉大家这个故事，为乘客和全体机组人员当时所做的事向他们致敬。”


  形近词


  screw [skruː] n. 螺（丝）钉；螺旋桨 v. 用……固定；拧紧


  brew [bruː] v. 沏（茶）；冲（咖啡）；酿（啤酒）；酝酿；形成 n. 茶；咖啡；啤酒；混合物


  派 brewery [ˈbruːəri] n. 啤酒厂


  shrewd [ʃruːd] adj. 精明的；敏锐的；有眼光的；精于盘算的


  派 shrewdness [ˈʃruːdnəs] n. 精明；敏锐


  chew [tʃuː] v. 咀嚼；咬（嘴唇、指甲）；啃 n. 口嚼糖


  例 v. 咀嚼　2014-12阅读


  Messrs Raynor and Ahmed are happier chewing the numbers: they provide detailed appendices on “calculating the elements of advantage” and “detailed analysis”.


  参考译文：雷纳和艾哈迈德先生则更喜欢琢磨数字：他们给出了关于“计算优势元素”和“详细分析”的详尽附录。


  拓展 Messrs [ˈmesə(r)z] n. [Mr的复数] （用于两个或多个人的姓名前）先生们


  curfew [ˈkɜː(r)fjuː] n. 宵禁令


  dew [djuː] n. 露；露水


  arouse[əˈraʊz]


  v. 唤起，激起；激怒；唤醒


  形近词：rouse


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 唤起，激起　2010-6阅读


  Our research arouses the concern that people may now be more likely to raise negative views of African Americans.


  参考译文：人们现在很有可能对非裔美国人产生消极的看法，而我们的研究唤起了对此的关注。


  派 arousal [əˈraʊz(ə)l] n. 唤起，激起


  形近词


  rouse [raʊz] v. 唤醒；让自己振作；使激动；激发


  skyscraper[ˈskaɪˌskreɪpə(r)]


  n. 摩天大楼；摩天大厦


  形近词：skyline, shy, spy


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  skyline [ˈskaɪˌlaɪn] n. 轮廓线，天际线


  shy [ʃaɪ] adj. 害羞的，怕生的；犹豫的，不情愿的


  派 shyness [ˈʃaɪnəs] n. 害羞


  shyly [ˈʃaɪli] adv. 害羞地；羞怯地spy [spaɪ] n. 间谍 v. 从事间谍活动；秘密监视；看见，发现 adj. （卫星、飞机）执行间谍任务的


  例 v. 秘密监视　2014-12阅读


  Social media allows government agencies to spy on their own citizens.


  参考译文：社交媒体允许政府机构暗中监视他们自己的国民。


  拓展 spy on：暗中监视；窥探


  Unit　24


  endanger[ɪnˈdeɪndʒə(r)]


  v. 使遭遇危险；危及；危害


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 危及　2013-12听力


  They would endanger domestic animals.


  参考译文：它们（狼）会危及家禽。


  aggressive[əˈɡresɪv]


  adj. 好斗的，挑衅的；有闯劲的，积极进取的


  形近词：aggravate, exaggerate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 好斗的，挑衅的　2010-6阅读


  “The traits that characterise him are very contradictory to the racial stereotypes that black people are aggressive and uneducated,”says Ashby Plant of Florida State University.


  参考译文：佛罗里达州立大学的阿什比·普兰特坦言：“他（奥巴马）的这些性格特征与黑人好斗、无知的种族刻板印象十分矛盾。”


  派 aggression [əˈɡreʃ(ə)n] n. 好斗性，攻击性；侵略，侵犯


  形近词


  aggravate [ˈæɡrəveɪt] v. 使恶化，加剧；激怒


  例 v. 使恶化，加剧　2015-6阅读


  But with wages still relatively flat and the economy increasingly divided between the well-off and the long-term unemployed, more people worry about the opposite, deflation that would aggravate the economy’s problems.


  参考译文：但在工资仍相对没有增长、富人和长期失业者的经济分化不断加剧的情况下，更多人担心的则是相反的情况，即会加剧经济问题的通货紧缩。


  派 aggravation [ˌæɡrəˈveɪʃ(ə)n] n. 烦恼；恼人的事


  exaggerate [ɪɡˈzædʒəreɪt] v. 夸大，夸张；突出


  例 v. 夸大，夸张　2016-6段落匹配


  Even during the turbulent years of last


  century, youth rebellion was often exaggerated in the media.


  参考译文：即便在上个世纪的动荡年代，年轻人的反叛在媒体中也常常被夸大。


  派 exaggeration [ɪɡˌzædʒəˈreɪʃ(ə)n] n. 夸大，夸张；言过其实


  trait[treɪt]


  n. 特征；特点；特性


  形近词：strait, straight, bait, wait, waist


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  strait [streɪt] n. 海峡；水道；困境，窘迫


  straight [streɪt] adj. 直的，笔直的；不卷曲的 adv. 笔直地，径直地；直接，马上


  派 straighten [ˈstreɪt(ə)n] v. 把……整理好；使端正；挺直（身体）；（使）变直


  bait [beɪt] n. 饵，诱饵；诱惑物


  wait [weɪt] v. 等待；准备妥当，可获得，可使用；延缓，推迟 n. 等待；等待的时间


  phr. wait (on) table(s)：（在餐馆）当侍者


  例 phr. （在餐馆）当侍者　2007-12阅读


  I had waited tables during summers in college and was treated like a peon by plenty of people.


  参考译文：大学暑假期间，我在餐馆当服务员，很多人都把我当成勤杂工对待。


  派 waiter [ˈweɪtə(r)] n. 男侍者；男服务员


  waitress [ˈweɪtrəs] n. 女侍者；女服务员


  await [əˈweɪt] v. 等候；即将发生于waist [weɪst] n. 腰；腰部


  bother


  [ˈbɒðə(r)] v. 操心，费力，麻烦；打扰；（使）烦恼，担忧，不安


  [ˈbɒðə(r)] n. 麻烦；不便；麻烦事


  形近词：otherwise, motherly


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 操心，费力，麻烦　2011-12阅读


  Google has reversed this—it has simply copied all these works without bothering to ask.


  参考译文：谷歌的做法与此背道而驰——它直接拷贝了所有这些著作，都没费力打声招呼。


  形近词


  otherwise [ˈʌðə(r)ˌwaɪz] adv. 否则，不然；除此以外；与之不同地，相反地；以其他方式


  例 adv. 以其他方式　2009-6阅读


  But today, the Centers for Disease Control report that only 13 percent of children bike,walk or otherwise get themselves to school.


  参考译文：但如今，疾病控制中心公布只有13%的孩子们骑自行车、步行或是通过其他方式去学校。


  motherly [ˈmʌðə(r)li] adj. 慈母般的


  bust


  [bʌst] n. 破产；萧条；不景气


  [bʌst] adj. 破产的；倒闭的


  形近词：burst


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 不景气　2014-6阅读


  In part this is because Texan banks,hard hit in the last property bust, did not overexpand this time.


  参考译文：这在一定程度上是因为得克萨斯州的银行在上次房地产不景气中受到重创，因此这次没有过度扩张。


  形近词


  burst [bɜː(r)st] v. （使）爆裂 n. 短暂的突然发作；一阵


  slip


  [slɪp] n. 摔倒；（轻微的）过错，疏漏


  [slɪp] v. 滑，滑倒；溜走；陷入，进入（不愉快的处境）；变糟，退步；下降


  形近词：lip, clip, eclipse, fli


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 陷入，进入（不愉快的处境）　2013-12段落匹配


  In writing about their own experiences many applicants slip into clichés, thus failing to engage the reader.


  参考译文：许多申请者在写他们自己的经历时就陷入老生常谈，因而无法吸引读者。


  派 slipper [ˈslɪpə(r)] n. 拖鞋


  slippery [ˈslɪpəri] adj. 滑溜溜的，滑的；滑头的，狡猾的


  形近词


  lip [lɪp] n. 嘴唇，口；（容器等的）嘴；边缘


  clip [klɪp] n. 回形针，夹子；剪辑 v. 修剪；削减，缩短


  eclipse [ɪˈklɪps] n. （日）食；（月）食 v.使黯然失色，盖过


  flip [flɪp] v. 迅速打开（或关掉）；按（开关）；浏览；（使）移动


  commence[kəˈmens]


  v. 开始；着手


  形近词：commerce, merchant


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 开始　2015-6听力


  However, when the lemmings’ food supply becomes too low to support the population, a singular migration commences.


  参考译文：然而，当旅鼠的食物供给变得过少，无法供养整个种群时，一场奇特的迁徙就开始了。


  拓展 singular [ˈsɪŋɡjʊlə(r)] adj. 特别的，奇特的


  派 commencement [kəˈmensmənt] n. 开始；（大学或高中的）毕业典礼


  形近词


  commerce [ˈkɒmɜː(r)s] n. 商业；贸易


  派 commercialize [kəˈmɜː(r)ʃəlaɪz] v. 使商业化；以……牟利


  commercial [kəˈmɜː(r)ʃ(ə)l] adj. 商业的；贸易的 n. 商业广告


  例 adj. 商业的　2011-6阅读


  So what can be done to create more effective managers of the commercial world?


  参考译文：那么可以做些什么来培养更高效的商界管理者呢？


  merchant [ˈmɜː(r)tʃ(ə)nt] n. 店主；商人 adj. 海上货运的；商船的


  派 merchandise [ˈmɜː(r)tʃ(ə)ndaɪz] n. 商品；货物 v. 推销，促销


  confront[kənˈfrʌnt]


  v. 面临，面对；正视；对峙，对抗；当面对证，对质


  形近词：front, frontier


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 面临，面对　2009-6翻译


  When confronted with the evidence, he had to confess his crime.


  参考译文：在证据面前，他不得不坦白自己的罪行。


  派 confrontation [ˌkɒnfrʌnˈteɪʃ(ə)n] n. 对抗；冲突；战斗


  形近词


  front [frʌnt] n. 前面；正面 v. 面对；朝向


  adj. 头（版）的，首（页）的；前面的，正面的


  例 n. 前面　2015-12阅读


  I think ethically we are just worried about the patient in front of us and not trying to save money for the insurance industry or society as a whole.


  参考译文：从道德上讲，我认为我们只是担心我们面前的病人，而不是设法为保险行业或整个社会省钱。


  frontier [frʌnˈtɪə(r)] n. 边界，边境；前沿，尖端


  例 n. 前沿，尖端　2011-12阅读


  By making it possible to search the millions of books that exist today, we hope to expand the frontiers of human knowledge.


  参考译文：通过使搜索现存的数以百万计的图书成为可能，我们希望可以拓展人类知识的前沿。


  ordinary[ˈɔː(r)d(ə)n(ə)ri]


  adj. 平常的；普通的；一般的；平凡的；平淡无奇的


  形近词：extraordinary, coordinate, subordinate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 普通的　2015-6段落匹配


  It is true of critics as well as ordinary people that the popularity of artistic works is closely associated with publicity.


  参考译文：艺术作品的流行与宣传密切相关，这对于评论家和普通民众来说都是如此。


  形近词


  extraordinary [ɪkˈstrɔː(r)d(ə)n(ə)ri] adj. 非凡的，出色的；令人惊奇的


  例 adj. 非凡的，出色的　2010-12阅读


  It is almost impossible to imagine our society without thinking of the extraordinary achievements of scientists and engineers in building our complicated world.


  参考译文：要是没有科学家和工程师在建造我们这个复杂世界时取得的非凡成就，我们的社会几乎无法想象。


  coordinate


  [kəʊˈɔː(r)dɪneɪt] v. 协调；调和


  [kəʊˈɔː(r)dɪnət] n. 坐标


  派 coordination [kəʊˌɔː(r)dɪˈneɪʃ(ə)n] n. 协调；协调能力


  coordinator [kəʊˈɔː(r)dɪˌneɪtə(r)] n. 协调者


  subordinate


  [səˈbɔː(r)dɪnət] n. 下级；部属 adj. 次要的，其次的；隶属的，下级的


  [səˈbɔː(r)dɪneɪt] v. 把……置于次要地位；看轻


  例 v. 把……置于次要地位　2007-6阅读


  This ideal presents a woman who withdraws quietly to the background,subordinating her life and needs to those of her family and its male head.


  参考译文：这种思想展现了这样一种女性，她安静地退居幕后，为了家庭和家里男主人的生活和需求，把自己的生活和需求置于次要地位。


  派 subordination [səˌbɔː(r)dɪˈneɪʃ(ə)n] n.次要；下属


  evil


  [ˈiːv(ə)l] n. 罪恶，邪恶，恶行；祸害，灾难，弊病


  [ˈiːv(ə)l] adj. 邪恶的；道德败坏的；不祥的


  形近词：devil


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  devil [ˈdev(ə)l] n. 魔鬼


  refuse[rɪˈfjuːz]


  v. 拒绝；回绝；不肯给予


  形近词：fuse, fuss, confuse, diffuse, refuge, refute


  词频 ★☆☆☆☆


  派 refusal [rɪˈfjuːz(ə)l] n. 拒绝；不接受


  形近词


  fuse [fjuːz] v. （使）熔合；（使）结合


  派 fusion [ˈfjuːʒ(ə)n] n. （不同特质、思想等的）融合，结合


  fuss [fʌs] n. 紧张不安，大惊小怪；无谓的激动 v. 紧张不安，大惊小怪；瞎忙活


  例 n. 紧张不安，大惊小怪　2015-6段落匹配


  Have you ever fallen for a novel and been amazed not to find it on lists of great books? Or walked around a sculpture renowned as a classic, struggling to see what the fuss is about?


  参考译文：你是否曾迷上一部小说，却惊讶地发现它不在任何伟大著作名单之上？或者是否曾在一座被誉为经典的雕塑旁徘徊，努力想弄明白它有什么可大惊小怪的？


  confuse [kənˈfjuːz] v. 混淆，搞错；使困惑；使复杂化


  例 v. 混淆，搞错　2014-12听力


  Intolerance should not be confused with disagreement.


  参考译文：偏狭不应该与分歧混淆。


  派 confusion [kənˈfjuːʒ(ə)n] n. 混淆；不明确，困惑；不知所措


  diffuse


  [dɪˈfjuːz] v. （使）传播；（使）散布；（使）普及


  [dɪˈfjuːs] adj. 分散的；弥漫的


  派 diffusion [dɪˈfjuːʒ(ə)n] n. 扩散；传播


  refuge [ˈrefjuːdʒ] n. 庇护（处）；避难（所）


  派 refugee [ˌrefjʊˈdʒiː] n. 难民；寻求庇护者


  refute [rɪˈfjuːt] v. 反驳；驳斥；否认


  例 v. 反驳　2017-6选词填空


  The two professors hope to refute that idea, claiming that just as when kids walk themselves through a process, adults can benefit from using language not just to communicate,but also to help “augment thinking”.


  参考译文：两位教授希望反驳这一观点，声称就像孩子们一步一步地教自己完成任务时所做的那样，成人也可以从使用语言中获益，不仅可以用语言来沟通，还能帮助“增强思考能力”。


  拓展 walk sb. through sth.：详细地教授（某人）……；耐心地给（某人）示范……


  派 refutation [ˌrefjʊˈteɪʃ(ə)n] n. 反驳；驳斥


  dynamic


  [daɪˈnæmɪk] adj. 充满活力的，精力充沛的；富有创新思想的；动态的


  [daɪˈnæmɪk] n. 动力，活力；[~s] 动力学，力学


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 富有创新思想的　2008-12阅读


  Instead we need a more dynamic interpretation, one that looks at the pros and cons of all the various ways land is used.


  参考译文：相反，我们需要一个更具新意的解释，一个着眼于各种土地使用方式利弊的解释。


  拓展 pros and cons：正反两方面；利弊


  派 dynamical [daɪˈnæmək(ə)l] adj. 充满活力的，精力充沛的；富有创新思想的；动态的


  eager[ˈiːɡə(r)]


  adj. 热切的，渴望的；急切的，期盼的


  形近词：ego


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  ego [ˈiːɡəʊ] n. 自我；自我评价；自尊


  派 egoism [ˈiːɡəʊˌɪz(ə)m] n. 自我主义；利己主义；自高自大


  egoist [ˈiːɡəʊɪst] n. 自我主义者；利己主义者；自高自大者


  strike


  [straɪk] v. 罢工；打，撞击；侵袭，爆发；突然想到；让……觉得


  [straɪk] n. 罢工；攻击


  形近词：hike


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 让……觉得　2015-6段落匹配


  Read “Hamlet” after reading even the greatest of Shakespeare’s contemporaries and the difference may strike you as unarguable.


  参考译文：读过与莎士比亚同时代的即使是最伟大的著作之后再来读《哈姆雷特》，其中的差距可能会让你觉得无可争议。


  派 striking [ˈstraɪkɪŋ] adj. 引人注目的；异乎寻常的


  形近词


  hike [haɪk] n. 远足；突然上涨 v. 远足；使……大幅提高


  例 v. 使……大幅提高　2007-12阅读


  And that’s true even though manufacturers have already hiked the efficiency of refrigerators and other white goods by as much as 70 percent since the 1980s.


  参考译文：20世纪80年代以来，虽然制造商已经将电冰箱以及其他大型家用电器的能效提高了多达70%，但情况依然如此。


  拓展 white goods：白色家电；大型家用电器


  terror[ˈterə(r)]


  n. 恐惧，恐慌；恐怖活动，恐怖主义


  形近词：horror, mirror, emperor, err


  词频 ★☆☆☆☆


  派 terrorism [ˈterəˌrɪz(ə)m] n. 恐怖主义


  terrorist [ˈterərɪst] n. 恐怖主义分子


  terrible [ˈterəb(ə)l] adj. 非常严重的；糟糕的；可怕的


  terribly [ˈterəbli] adv. 非常糟糕地


  terrify [ˈterəfaɪ] v. 吓坏；使极度恐慌


  phr. terrify … into …：威胁（或恐吓）……做……


  形近词


  horror [ˈhɒrə(r)] n. 震惊，惊恐；憎恶；极其不愉快（或可怕）的经历


  派 horrible [ˈhɒrəb(ə)l] adj. 讨厌的，糟透的；令人震惊的，使人恐惧的


  horrify [ˈhɒrɪfaɪ] v. 使感到震惊；使毛骨悚然


  mirror [ˈmɪrə(r)] n. 镜子 v. 反映，再现；照出，映出


  例 v. 反映，再现　2015-6阅读


  This type of uneven distribution is not peculiar to the UK and is mirrored across other economies.


  参考译文：这种分布不均的情况并非英国特有，其他经济体系也出现了这种情况。


  emperor [ˈemp(ə)rə(r)] n. 皇帝；君主


  派 empress [ˈemprəs] n. 女皇；皇后


  err [ɜː(r)] v. 犯错误；出差错


  派 error [ˈerə(r)] n. 错误；差错


  erroneous [ɪˈrəʊniəs] adj. 错误的；出错的


  colleague[ˈkɒliːɡ]


  n. 同事；同僚


  形近词：league, plague, vague, vogue, fatigue, intrigue


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 同事　2011-12阅读


  It is easy, talking to Clancy and his colleagues, to be swept along by their missionary passion.


  参考译文：与克兰西和他的同事们交谈，很容易会被他们传教士般的热情所感染。


  拓展 sweep … along：令……着迷；令……倾倒；深深吸引……


  形近词


  league [liːɡ] n. 联盟；同盟


  plague [pleɪɡ] n. 瘟疫；灾难，祸患 v. 困扰；折磨


  vague [veɪɡ] adj. 含糊的，模糊的；轻微的，隐约的


  vogue [vəʊɡ] n. 时尚；流行；风尚


  fatigue [fəˈtiːɡ] n. 疲惫；疲劳


  intrigue


  [ɪnˈtriːɡ] v. 迷住；激起……的好奇心


  [ˈɪntriːɡ] n. 阴谋；诡计


  pace


  [peɪs] n. 速度，节奏；步速


  [peɪs] v. 放稳步调；（由于焦虑或不耐烦而）来回踱步


  形近词：ace, lace, necklace, menace, glacier


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  ace [eɪs] n. 成绩超群的人；佼佼者 adj. 非常好的；顶呱呱的


  lace [leɪs] v. 用系带束紧；用鞋带系 n. 花边；蕾丝


  necklace [ˈnekləs] n. 项圈；项链


  menace [ˈmenəs] n. 威胁；危险的人（或物） v. 危及；威胁；恐吓


  glacier [ˈɡlæsiə(r)] n. 冰川；冰河


  mystery


  [ˈmɪst(ə)ri] n. 谜；神秘的事物，难懂的事物；疑案小说，推理小说


  [ˈmɪst(ə)ri] adj. 神秘的


  形近词：myth, miracle


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 谜　2015-6听力


  But no final answer has been found to the mystery.


  参考译文：但是没有找到这个谜团的最终答案。


  派 mysterious [mɪˈstɪəriəs] adj. 神秘的；难以理解的


  形近词


  myth [mɪθ] n. 神话；错误的看法（或认识）


  派 mythical [ˈmɪθɪk(ə)l] adj. 神话的；虚构的，杜撰的


  mythology [mɪˈθɒlədʒi] n. 神话；神话故事


  miracle [ˈmɪrək(ə)l] n. 奇迹；出人意料的事


  例 n. 奇迹　2010-12阅读


  Perhaps the best examples are the five scientific papers Einstein wrote in his “ miracle year” of 1905.


  参考译文：或许最好的例子就是爱因斯坦在他的“奇迹年”1905年写的五篇科学论文。


  派 miraculous [məˈrækjʊləs] adj. 神奇的；奇迹般的；不可思议的


  fluctuat [ˈflʌktʃueɪt]


  v. 波动；上下浮动


  形近词：punctual, acupuncture


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 波动　2014-6选词填空


  Bond prices generally fluctuate inversely with current market interest rates.


  参考译文：债券价格的波动通常与当前市场利率的波动方向相反。


  派 fluctuation [ˌflʌktʃuˈeɪʃ(ə)n] n. 波动；浮动


  形近词


  punctual [ˈpʌŋktʃuəl] adj. 准时的；守时的


  派 punctuality [ˌpʌŋktʃuˈæləti] n. 准时；守时


  acupuncture [ˈækjʊˌpʌŋktʃə(r)] n. 针刺；针刺疗法


  register


  [ˈredʒɪstə(r)] v. 登记；注册


  [ˈredʒɪstə(r)] n. 登记本，注册簿；（官方）记录


  形近词：semester, sinister


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 注册　2011-12阅读


  Under the settlement, when no rights holders come forward and register their interest in a work, commercial control automatically reverts to Google.


  参考译文：按照这一协议，当作品的著作权所有者没有主动提供（信息）并注册其产权时，其商业管理权会自动转给谷歌。


  拓展 come forward：主动提供（信息）


  派 registration [ˌredʒɪˈstreɪʃ(ə)n] n. 登记；注册


  registrar [ˌredʒɪˈstrɑː(r)] n. （英国的）户籍管理员；登记员


  形近词


  semester [səˈmestə(r)] n. 学期；半学年


  sinister [ˈsɪnɪstə(r)] adj. 邪恶的；不祥的


  例 adj. 邪恶的　2017-12段落匹配


  When I faced difficult work, like thinking through an article idea or editing the same draft for the hundredth time, for example, a more sinister screen would draw me in.


  参考译文：例如，当我面对困难的工作时，比如想透一篇文章的观点或者第一百次编辑相同的草稿，一个更为邪恶的（手机）屏幕就会吸引我。


  restrict[rɪˈstrɪkt]


  v. 限定；限制；约束


  形近词：strict, district, friction


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 限制　2015-12选词填空


  In 2001, for example, the Environmental Protection Agency restricted the type and amount of lead that could be present in paint and soil in homes and child-care facilities, after concerns were raised about lead poisoning.


  参考译文：例如，在公众加大对铅中毒的关注后，环境保护局于2001年对家庭和儿童保育设施使用的油漆和土壤中可以出现的铅的种类和含量进行了限制。


  派 restriction [rɪˈstrɪkʃ(ə)n] n. 限制，约束，规定；限制因素


  restrictive [rɪˈstrɪktɪv] adj. 限制性的；约束性的


  形近词


  strict [strɪkt] adj. 严格的；严谨的，精确的


  例 adj. 严格的　2016-6阅读


  “Overly strict standards often fail,”James Bartram, a WHO water-health expert,said.


  参考译文：世界卫生组织水资源健康专家詹姆斯·巴特拉姆称：“过于严格的标准通常都无法达到。”


  district [ˈdɪstrɪkt] n. 地区，区域；行政区


  friction [ˈfrɪkʃ(ə)n] n. 矛盾，争执；摩擦；摩擦力


  例 n. 矛盾，争执　2014-12听力


  If, however, there’s so much friction at home that it interferes with your academic work, you might want to consider sharing an apartment with one or more friends.


  参考译文：但是，如果家里有太多的矛盾，妨碍了你的学业，你可能就要考虑与一个或多个朋友合租一套公寓了。


  rid


  [rɪd] v. 摆脱；去除；消除


  [rɪd] adj. 得到解脱的；摆脱……的


  phr. get rid of：清除，除去；处理掉，卖掉；赶走，摆脱


  形近词：hybrid, grid, rigid


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 清除，除去　2015-6段落匹配


  Corporate interests argued for getting rid of regulations, even when those regulations had done so much to protect and improve our environment, our safety, our health and the economy itself.


  参考译文：企业利益集团主张破除规定，即使这些规定曾为保护和改善我们的环境、安全、健康和经济本身做了非常多的贡献。


  形近词


  hybrid [ˈhaɪbrɪd] n. 杂（交）种；混（合）种；混合物


  grid [ɡrɪd] n. 网格；电力网，输电网


  例 n. 电力网，输电网　2016-12阅读


  What does the author imply about the centralized electric grid?


  参考译文：关于集中式电网，作者暗示了什么？


  rigid [ˈrɪdʒɪd] adj. 严格死板的，僵化的；坚硬的；顽固的


  派 rigidity [rɪˈdʒɪdəti] n. 僵化；坚硬


  tiny[ˈtaɪni]


  adj. 极小的


  形近词：tidy, tide


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  tidy [ˈtaɪdi] adj. 整洁的；整齐的 v. 收拾；整理


  tide [taɪd] n. 潮水，潮汐；潮流，趋势


  派 tidal [ˈtaɪd(ə)l] adj. 潮汐的；受潮汐影响的


  wear


  [weə(r)] v. 穿，佩戴；流露出；磨损，用旧；耐用


  [weə(r)] n.（特定时候或场合穿的）服装；耐用性


  phr. wear out：磨损，用坏；使精疲力竭；（使）（感觉等）逐渐消失


  形近词：weary, swear


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. （使） （感觉等）逐渐消失　2013-6完型


  Exaggeration also wears out the public’s willingness to tackle global warming.


  参考译文：（对全球变暖的）夸大其词也把公众应对全球变暖的意愿消磨殆尽。


  形近词


  weary [ˈwɪəri] adj. 疲倦的；感到厌烦的 v. （使）厌倦；（使）失去热情


  派 weariness [ˈwɪərinəs] n. 疲倦；困乏


  swear [sweə(r)] v. 咒骂，诅咒；发誓要，郑重承诺


  endeavor


  [ɪnˈdevə(r)] n. 努力；尝试


  [ɪnˈdevə(r)] v. 努力；尽力


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 尝试　2007-12完型


  So in October 1915 Einstein threw himself into a month-long frantic endeavor in which he returned to an earlier mathematical strategy and wrestled with equations, proofs,corrections and updates that he rushed to give as lectures to Berlin’s Prussian Academy of Sciences on four successive Thursdays.


  参考译文：因此，在1915年10月，爱因斯坦全身心地投入到一个月的疯狂尝试中，他回归到较早提出的一个数学方法，绞尽脑汁地钻研方程式、找证据、做修改和更新，然后就赶紧在柏林普鲁士科学院讲这些东西，每周四讲，连续讲了四周。


  counsel


  [ˈkaʊns(ə)l] n. 劝告，建议；律师


  [ˈkaʊns(ə)l] v. 劝告；建议


  形近词：council


  词频 ★☆☆☆☆


  派 counselor [ˈkaʊns(ə)lə(r)] n. 顾问；咨询师；辅导员；律师


  形近词


  council [ˈkaʊns(ə)l] n. 市政委员会；地方议会


  派 councilor [ˈkaʊns(ə)lə(r)] n. 议员


  absorb[əbˈzɔː(r)b]


  v. 吸收；合并，兼并；理解，掌握


  形近词：absurd


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 理解，掌握　2013-12段落匹配


  But numerous studies have now found that when classroom material is made harder to absorb, pupils retain more of it over the long term, and understand it on a deeper level.


  参考译文：但如今大量的研究已发现，当课堂教学材料愈发难以理解时，学生会长期记住其中更多的内容，并理解得更加透彻。


  派 absorption [əbˈzɔː(r)pʃ(ə)n] n. 吸收


  形近词


  absurd [əbˈsɜː(r)d] adj. 荒谬的；不合理的


  wild


  [waɪld] adj. 野生的；荒芜的；疯狂的；不受控制的；愤怒的


  [waɪld] n. 荒野；偏远地区


  [waɪld] adv. 疯狂地；不受控制地


  phr. run wild：（事物）疯狂发展；恣意妄为，失去控制


  形近词：wildlife, bewilder


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. （事物）疯狂发展　2007-6阅读


  According to Galbraith, people feel discontented because materialism has run wild in modern society.


  参考译文：加尔布雷斯认为，人们心怀不满是因为物质主义在现代社会已经疯狂蔓延。


  派 wilderness [ˈwɪldə(r)nəs] n. 荒野；荒漠；原野


  形近词


  wildlife [ˈwaɪldˌlaɪf] n. 野生动物；野生生物


  bewilder [bɪˈwɪldə(r)] v. 使困惑；使糊涂；使不知所措


  派 bewilderment [bɪˈwɪldə(r)mənt] n. 困惑；糊涂


  core[kɔː(r)]


  n. 核儿；中心部分；核心，要点


  形近词：bore, chore, adore


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 中心部分　2017-12阅读


  For decades, many downtown cores in small to mid-sized cities were abandoned after work hours by workers who lived in the suburbs.


  参考译文：几十年来，居住在郊区的工人们下班后就会抛弃中小城市的许多市中心。


  形近词


  bore [bɔː(r)] v. 使厌烦 n. 令人厌烦的人（或事物）；涌潮


  例 n. 涌潮　2013-12段落匹配


  The novelist Edward St Aubyn has a narrator remark of the very rich that, “not having to consider affordability, their desires rambled on like unstoppable bores, relentless and whimsical at the same time.”


  参考译文：小说家爱德华·圣奥宾有一句旁白这样评论那些十分富有的人：“不必考虑是否买得起，他们的欲望犹如势不可当的涌潮一般漫无边际，持续不断同时又反复无常。”


  派 boring [ˈbɔːrɪŋ] adj. 令人厌烦的；无聊的


  chore [tʃɔː(r)] n. 杂务；琐事


  adore [əˈdɔː(r)] v. 热爱；爱慕；崇拜


  派 adorable [əˈdɔːrəb(ə)l] adj. 可爱的；讨人喜爱的


  slash[slæʃ]


  v. 砍，劈；大量削减


  形近词：splash, clash, flash, las


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 大量削减　2017-6阅读


  It will slash staffing at its fleet of 770 stores, a move affecting some 3,000 employees.


  参考译文：它（该公司）将大幅削减总共770家门店的员工人数，而这一举措会影响约3000名员工。


  形近词


  splash [splæʃ] v. （使）（液体）洒，溅，泼


  clash [klæʃ] v. 发生冲突；打斗；争论；意见不合


  例 v. 发生冲突　2016-6选词填空


  They don’t; sometimes they clash.


  参考译文：它们不会总是如此；有时它们会发生冲突。


  flash [flæʃ] n. 闪耀，闪光；突发，忽然的一阵 v. 飞驰；掠过


  lash [læʃ] n. 睫毛；鞭打 v. 鞭打；怒斥，抨击


  clerk


  [klɑː(r)k] v. 做文书工作；当接待员（或店员等）


  [klɑː(r)k] n. 店员；文书；书记员；办事员


  形近词：jerk, clergy


  词频 ★☆☆☆☆


  派 clerical [ˈklerɪk(ə)l] adj. 文书工作的；文职人员的


  例 adj. 文职人员的　2014-6段落匹配


  As noted earlier, the proportion of clerical workers in the economy peaked in 1980.


  参考译文：正如前面所提到的，文职人员在经济结构中所占的比例于1980年达到峰值。


  形近词


  jerk [dʒɜː(r)k] v. 急拉；猛推


  clergy [ˈklɜː(r)dʒi] n. 牧师；神职人员


  switch


  [swɪtʃ] v. 打开，关闭；转换；改变，转变


  [swɪtʃ] n. 开关；彻底改变；调换


  形近词：witch, ditch, pitch, stitch, fetch, sketch, stretch


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 改变，转变　2015-6段落匹配


  Big banks have been reluctant to switch to more secure technology because of the higher costs involved.


  参考译文：由于所需的成本更高，大银行不愿意转向更安全的技术。


  形近词


  witch [wɪtʃ] n. 女巫，巫婆


  ditch [dɪtʃ] v. 摆脱；抛弃


  pitch [pɪtʃ] n. 音高


  stitch [stɪtʃ] v. 缝；绣 n. 针脚；（编织中的）一针；针法


  fetch [fetʃ] v. 去拿；卖得


  sketch [sketʃ] n. 草图，素描；简述 v.为……画素描；概述


  派 sketchy [ˈsketʃi] adj. 粗略的，大概的


  stretch [stretʃ] v. 延伸；（使）延续；包括，涉及 n. 一片；一段时间


  例 v. （使）延续　2016-6段落匹配


  The roots of his speech, given in March at the roundtable meeting of environment and energy ministers from the G20 group of nations, stretch back to 1972, and the United Nations Conference on the Human Environment in Stockholm.


  参考译文：三月份，他在来自20国集团的环境和能源部长圆桌会议上发表了演讲，其根源可以追溯到1972年，以及在斯德哥尔摩召开的联合国人类环境会议。


  fate[feɪt]


  n. 命运；宿命；定数；天意


  形近词：faith


  词频 ★☆☆☆☆


  派 fatality [fəˈtæləti] n. 死亡；致命性；宿命感


  fatal [ˈfeɪt(ə)l] adj. 致命的；毁灭性的


  例 adj. 致命的　2015-12阅读


  The 2004 Commercial Space Launch Amendments Act, intended to encourage private space vehicles and services, prohibits the transportation secretary (and thereby the FAA) from regulating the design or operation of private spacecraft, unless they have resulted in a serious or fatal injury to crew or passengers.


  参考译文：2004版的《商业太空发射修正法案》旨在鼓励私人太空航天器和服务的发展，禁止交通部长（以及联邦航空局）管理私人航天器的设计或经营，除非它们对机组人员或乘客造成了严重或致命的伤害。


  形近词


  faith [feɪθ] n. 相信，信任；宗教；宗教信仰


  例 n. 相信，信任　2014-6选词填空


  For investors who desire low risk and guaranteed income, U.S. government bonds are a secure investment because these bonds have the financial backing and full faith and credit of the federal government.


  参考译文：对于那些渴望低风险和固定收益的投资者来说，美国政府债券是一种安全的投资，因为这些债券拥有联邦政府的财政支持和充分的信誉保障。


  拓展 full faith and credit：充分信誉保证；十足信用担保


  派 faithful [ˈfeɪθf(ə)l] adj. 忠实的；忠诚的；忠贞不渝的


  ingredient[ɪnˈɡriːdiənt]


  n. 成分，原料；要素，因素


  形近词：ingenious, indigenous


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 成分，原料　2017-12阅读


  You may have heard that Coca-Cola once contained an ingredient capable of sparking particular devotion in consumers: cocaine.


  参考译文：你可能听说过可口可乐曾含有一种能够导致消费者极度上瘾的成分：可卡因。


  形近词


  ingenious [ɪnˈdʒiːniəs] adj. 巧妙的；制作精巧的；新颖独特的


  派 ingenuity [ˌɪndʒəˈnjuːəti] n. 心灵手巧；独创力；足智多谋


  例 n. 独创力　2013-12阅读


  But human ingenuity struggles on.


  参考译文：然而，人类的创造力却在努力前行。


  indigenous [ɪnˈdɪdʒənəs] adj. 当地的；本土的；土生土长的


  hinder[ˈhɪndə(r)]


  v. 阻碍；妨碍；阻止


  形近词：hint


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 阻碍　2017-6阅读


  According to the passage, what might hinder open data sharing?


  参考译文：根据这篇文章，阻碍开放数据共享的可能是什么？


  形近词


  hint [hɪnt] v. 暗示；示意 n. 暗示；建议；少量


  例 v. 暗示　2016-12段落匹配


  Researchers recently found kimberlite deposits hinting at the existence of diamonds.


  参考译文：研究人员最近发现了金伯利岩矿藏，该矿藏暗示了钻石的存在。


  alcohol[ˈælkəˌhɒl]


  n. 含酒精的饮品；酒


  形近词：holy


  词频 ★☆☆☆☆


  派 alcoholic [ˌælkəˈhɒlɪk] adj. （含）酒精的


  形近词


  holy [ˈhəʊli] adj. 虔诚的，圣洁的；神圣的，上帝的


  派 holiness [ˈhəʊlinəs] n. 神圣


  literal[ˈlɪt(ə)rəl]


  adj. 字面上的；原义的


  形近词：literary, literature, literate, bilateral, multilateral, unilateral


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 字面上的　2014-6阅读


  It doesn’t actually mean “laughing out loud” in a literal sense anymore.


  参考译文：事实上，它（LOL）已经不再表示字面意义上的“哈哈大笑”了。


  形近词


  literary [ˈlɪt(ə)rəri] adj. 文学（上）的


  例 adj. 文学（上）的　2011-12阅读


  “The key principle of copyright law has always been that works can be copied only once authors have expressly given their permission,” says Piers Blofeld, of the Sheil Land literary agency in London.


  参考译文：伦敦谢尔·兰德文学机构的皮尔斯·布罗菲尔德说：“作品只有经作者明确许可才能被复制，这一直都是著作权法的核心原则。”


  literature [ˈlɪtrətʃə(r)] n. 文学，文学作品；印刷品，宣传品；文献


  literate [ˈlɪt(ə)rət] adj. 有读写能力的；熟练的，通晓的


  派 literacy [ˈlɪt(ə)rəsi] n. 读写能力；识字；有文化


  illiteracy [ɪˈlɪtərəsi] n. 文盲


  illiterate [ɪˈlɪtərət] adj. 文盲的；知之甚少的 n. 文盲


  例 n. 文盲　2014-6阅读


  Texting has long been bemoaned as the downfall of the written word, “penmanship for illiterates,” as one critic called it.


  参考译文：长期以来，人们哀叹说短信是书面语的衰落，正如一位评论家将其称之为“文盲书法”。


  bilateral [baɪˈlæt(ə)rəl] adj. 双边的


  multilateral [ˌmʌltiˈlæt(ə)rəl] adj. 多边的；多国的


  unilateral [ˌjuːnɪˈlæt(ə)rəl] adj. 一方的；单边的；单方面的


  discipline


  [ˈdɪsəplɪn] v. 惩罚，处分；训练，管教


  [ˈdɪsəplɪn] n. 纪律，训练；学科；自制力


  形近词：masculine


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 学科　2010-12阅读


  In the America of our own time, the great educational challenge has become an effort to strengthen the teaching of what is now known as the STEM disciplines (science,technology, engineering, and math).


  参考译文：处于我们这个时代的美国，教育最大的挑战已经变成努力加强如今被称为STEM学科（科学、技术、工程和数学）的教学。


  派 disciplined [ˈdɪsəplɪnd] adj. 遵守纪律的；受过训练的


  disciplinary [ˈdɪsəˌplɪnəri] adj. 惩戒性的；执行纪律的


  形近词


  masculine [ˈmæskjʊlɪn] adj. 男性的；有男子气概的；阳刚的


  例 adj. 男性的　2007-6阅读


  In some instances, it may be a sign that girls are making the same claim to authority as boys and men, but that is very different from saying that they are trying to be “masculine”.


  参考译文：在某些情况下，它可能是女孩子像男孩子和男人们一样对权力有同样要求的标志，但这与声称她们在努力变得“男性化”是截然不同的。


  派 masculinity [ˌmæskjʊˈlɪnəti] n. 男子气概；阳刚之气


  Unit　25


  mechanic[mɪˈkænɪk]


  n. 技工，修理工；运作方式；方法，技巧；[~s] 力学，机械学


  形近词：mechanism


  词频 ★☆☆☆☆


  派 mechanize [ˈmekənaɪz] v. 使机械化


  mechanization [ˌmekənaɪˈzeɪʃ(ə)n] n.机械化


  mechanical [mɪˈkænɪk(ə)l] adj. 机械的，机动的；呆板的，不动脑筋的


  例 adj. 机械的，机动的　2015-6选词填空


  In the Industrial Revolution hand weavers were swept aside by the mechanical loom.


  参考译文：在工业革命中，机械织布机让手织工靠边站。


  形近词


  mechanism [ˈmekəˌnɪz(ə)m] n. 机械装置；机制


  melt[melt]


  v. （使）熔化；（使）融化；消失，平息；与……融为一体；（使）软化


  形近词：meltdown, belt


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  meltdown [ˈmeltˌdaʊn] n. （尤指金融方面的）灾难；崩溃；（核燃料的）熔毁


  例 n. （尤指金融方面的）灾难　2015-6阅读


  A star economist known for her groundbreaking work on labor markets, Yellen was a kind of prophetess early on in the crisis for her warnings about the subprime meltdown.


  参考译文：耶伦是一位明星经济学家，因在劳动力市场上做出过开创性工作而闻名于世。早在次贷危机之初，她就曾像预言家那样对这场危机的发生做出过警告。


  belt [belt] n. 皮带；输送带；地带；（表示柔道或空手道级别的）段，带 v. 抽打，痛打；飞奔，疾驰


  monopoly[məˈnɒpəli]


  n. 垄断；垄断企业；独有，独具


  形近词：monotony, monitor


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  monotony [məˈnɒtəni] n. 单调乏味；一成不变


  例 n. 单调乏味　2014-12听力


  It provides a comfortable and familiar setting, and it means you’ll get the kind of home cooking you’re used to instead of the monotony that characterizes even the best institutional food.


  参考译文：它（走读）提供了一个舒适和熟悉的环境，也意味着你会吃到你习惯的家常菜，而不是单调乏味的食物——即便是最好吃的校餐也有这个特点。


  派 monotonous [məˈnɒtənəs] adj. 单调乏味的；毫无变化的


  monitor [ˈmɒnɪtə(r)] v. 监控；监督 n. 显示屏；监视器


  例 v. 监控　2016-12段落匹配


  Many consumers wonder about the necessity of having their fitness monitored.


  参考译文：许多消费者想知道是否有必要监控他们的健康状况。


  plenty


  [ˈplenti] n. 富裕；富足；繁荣


  [ˈplenti] pron. 丰富；充足；大量


  [ˈplenti] adv. 非常；十分；很


  形近词：splendid


  词频 ★☆☆☆☆


  例 pron. 大量　2013-6完型


  Such exaggerations do plenty of harm.


  参考译文：这样的夸大其词有很多坏处。


  派 plentiful [ˈplentɪf(ə)l] adj. 丰富的；充足的；多的


  形近词


  splendid [ˈsplendɪd] adj. 极好的；出色的；华丽的；壮丽的


  派 splendor [ˈsplendə(r)] n. 华丽；壮丽


  insight[ˈɪnsaɪt]


  n. 洞悉；深入了解；深刻见解


  形近词：sight, sightseeing, eyesight, foresight, oversight, farsighted, shortsighted, sigh


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 深刻见解　2014-6段落匹配


  One of the main insights to be taken from the 100,000 Homes Campaign and its strategy to end chronic homelessness is that, until recently, our society thought it understood the nature of homelessness, but it didn’t.


  参考译文：从“十万人安家运动”以及该运动在结束人们长年无家可归境况时所采取的策略中，我们获得许多重要的见解，其中一条就是，我们的社会直到最近都认为自己很了解无家可归这一问题的本质，但其实不然。


  派 insightful [ˈɪnsaɪtf(ə)l] adj. 富有洞察力的；有深刻见解的


  形近词


  sight [saɪt] n. 视力；视觉；目睹；景象；[the ~s] 名胜 v. 看见，发现


  phr. out of one’s sight：离开某人的视线


  例 phr. 离开某人的视线　2009-6阅读


  So why are some parents so nervous about letting their children out of their sight?


  参考译文：那么，为什么有些父母会因为让孩子离开自己的视线而担心万分呢？


  sightseeing [ˈsaɪtˌsiːɪŋ] n. 游览；观光；旅游


  eyesight [ˈaɪˌsaɪt] n. 视力


  foresight [ˈfɔː(r)ˌsaɪt] n. 先见之明；预见；深谋远虑


  例 n. 先见之明　2010-12阅读


  The UN had the foresight to convene a“world assembly on ageing” back in 1982,but that came and went.


  参考译文：联合国早在1982年就召开了一次“人口老龄化世界峰会”，虽有先见之明，但那也只是过眼云烟。


  oversight [ˈəʊvə(r)ˌsaɪt] n. 疏忽；失察；照管；监督


  farsighted [ˌfɑːˈsaɪtɪd] adj. 有远见卓识的；深谋远虑的


  例 adj. 有远见卓识的　2014-12选词填空


  His warnings on climate change proved farsighted, too.


  参考译文：他对气候变化的警告也证明是有远见的。


  shortsighted [ˌʃɔːtˈsaɪtɪd] adj. 目光短浅的；无远见的


  例 adj. 目光短浅的　2014-6段落匹配


  But that would be shortsighted.


  参考译文：但是，这样做是目光短浅的。


  sigh [saɪ] v. 叹息；深呼气；悲鸣


  sharp


  [ʃɑː(r)p] adj. 锋利的；尖的；突然的；急剧的；（言辞）尖锐的，严厉的；（差异）明显的；（思维）敏捷的


  [ʃɑː(r)p] adv. 突然地，立刻地


  形近词：spark, sparkle, stark


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 急剧的　2015-12听力


  There is a sharp increase in India’s balance of payment deficit.


  参考译文：印度的国际收支逆差出现了急剧上升。


  派 sharpen [ˈʃɑː(r)pən] v. 使变尖；使锋利；加强；提高；改善


  形近词


  spark [spɑː(r)k] n. 火花；微量；一点点 v.引起，导致；发出火花；闪光


  例 v. 引起，导致　2017-12阅读


  You may have heard that Coca-Cola once contained an ingredient capable of sparking particular devotion in consumers: cocaine.


  参考译文：你可能听说过可口可乐曾含有一种能够导致消费者极度上瘾的成分：可卡因。


  sparkle [ˈspɑː(r)k(ə)l] v. 闪耀；聪明活泼，机智诙谐，才华横溢 n. 闪光点；亮点


  stark [stɑː(r)k] adj. 严峻的；粗陋的；（对比）鲜明的


  sudden[ˈsʌd(ə)n]


  adj.突然的；骤然的；忽然的


  phr. all of a sudden：一下子；突然间


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 突然间　2009-12阅读


  It’s the dangers parents can’t—and may never—quantify that occur all of a sudden.


  参考译文：正是那些父母们无法——或许永远都不能——量化的危险会突然发生。


  派 suddenly [ˈsʌd(ə)nli] adv. 突然地；出乎意料地


  rural[ˈrʊərəl]


  adj. 乡下的；农村的；有乡村特色的；田园的；有乡土气息的


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 农村的　2016-12阅读


  In emerging economies, rural communities are bypassing the wires and wooden poles that spread power.


  参考译文：在新兴国家，农村社区正绕过用来传输电的电线和木杆。


  trap


  [træp] n. 陷阱；圈套，诡计，骗局；困境


  [træp] v. 设陷阱捕捉；诱骗，使中计；诱捕；使困住，使受限制


  形近词：rap, scrap, strap, wrap


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 陷阱　2016-6段落匹配


  Perhaps in the face of impersonal and intimidating globalization, a young person’s family feels more like a friendly haven than an oppressive trap.


  参考译文：或许在面对可怕无情的全球化时，青少年的家庭感觉更像是一个友好的避风港，而不是一个压迫的牢笼。


  形近词


  rap [ræp] n. 说唱音乐；说唱音乐中的歌词 v. 说唱；急拍


  scrap [skræp] n. 碎片；废料，废品；打架，吵架 v. 取消，废弃；打架，吵架 adj. 废弃的；报废的


  strap [stræp] n. 带子；皮带；布带 v. 用带子系（或绑、捆、扎）


  例 v. 用带子系（或绑、捆、扎）　2016-6选词填空


  Just the thought of strapping on your roller-skates brings a smile to your face.


  参考译文：只要一想到要穿上你的溜冰鞋，你就会笑逐颜开。


  wrap [ræp] v. 包（或裹）；用……包（或裹） n. 包装材料；披肩，围巾


  例 v. 用……包（或裹）　2011-12完型


  Our food and water come wrapped in plastic.


  参考译文：我们的食物和水是用塑料包装的。


  派 wrapping [ˈræpɪŋ] n. 包装纸；包装塑料；包装材料


  fulfil[fʊlˈfɪl]


  v. 实现，达到；履行，执行；满足，使满意


  形近词：film, dull, pull, skul


  词频 ★☆☆☆☆


  派 fulfillment [fʊlˈfɪlmənt] n. 实现；履行；成就；满足


  例 n. 成就　2013-12段落匹配


  Sometimes, the best route to fulfillment is the path of more resistance.


  参考译文：有时，取得成就的最佳路径是那条阻力更多的道路。


  形近词


  film[fɪlm] n. 电影；胶卷 v. 拍摄；把……拍成电影（或电视）


  dull [dʌl] adj. 枯燥无味的，无聊的；无精打采的，无生气的；模糊的，暗淡的 v. （使）变得无光泽；（使）无生气


  pull [pʊl] v. 拉，拖，扯；吸引；停车 n. 拉力，牵引力


  skull [skʌl] n. 头盖骨；脑壳


  trail


  [treɪl] n. 乡间小路，林间小道；痕迹，足迹，踪迹


  [treɪl] v. 跟踪，追踪；追猎；（常指跟着别人）没精打采地走


  phr. trail behind：跟在后面；拖在后面


  形近词：rail, railroad, railway, derail, frail


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 跟在后面　2014-6阅读


  Texas has trailed behind: its stereotype has been a conservative Christian in cowboy boots.


  参考译文：得克萨斯州跟在后面：它的形象陈腐，犹如一位穿着牛仔靴的保守基督徒。


  派 trailer [ˈtreɪlə(r)] n. 拖车；挂车；预告片


  形近词


  rail [reɪl] n. 栏杆，扶手；铁轨；乘火车（旅行）；用火车（运送） v. 责骂；呵斥


  railroad [ˈreɪlˌrəʊd] n. 铁路；铁道


  railway [ˈreɪlweɪ] n. 铁路；铁道


  derail [diːˈreɪl] v. 阻挠；（使）脱轨


  例 v. 阻挠　2017-6段落匹配


  Policymakers should not allow low energy prices to derail the clean energy transition.


  参考译文：决策者们不应该让低能源价格阻碍向清洁能源过渡的进程。


  派 derailment [dɪˈreɪlmənt] n. 脱轨


  frail [freɪl] adj. 虚弱的；易碎的；易坏的


  via[ˈviːə]


  prep. 经由；经过；通过，凭借


  形近词：visa, viable, amiable


  词频 ★☆☆☆☆


  例 prep. 通过，凭借　2013-12段落匹配


  The music service This Is My Jam helps people navigate the tens of millions of tracks now available instantly via Spotify and iTunes.


  参考译文：音乐服务网站“这是我的音乐”帮助人们从数千万首歌曲中找到自己喜欢的，而这些歌曲如今通过Spotify和iTunes即刻就可以听到。


  形近词


  visa [ˈviːzə] n. （护照的）签证


  viable [ˈvaɪəb(ə)l] adj. 切实可行的；能存活的


  例 adj. 切实可行的　2016-6阅读


  In poor, dry regions, untreated wastewater is the only viable irrigation source to keep farmers in business.


  参考译文：在贫困、干旱的地区，未经处理的污水是维持农民生计唯一切实可行的灌溉来源。


  amiable [ˈeɪmiəb(ə)l] adj. 和蔼可亲的；令人愉悦的


  accommodate


  [əˈkɒmədeɪt] v. 容纳；为……提供住宿；考虑到；迎合，迁就；适应


  形近词：commodity


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 适应　2016-12段落匹配


  Harvard Business School professor Leslie Perlow explains that when people feel the pressure to be always “on”, they find ways to accommodate that pressure, including altering their schedules, work habits and interactions with family and friends.


  参考译文：哈佛商学院教授莱斯莉·珀洛解释说，当人们感觉到要随时“待命”的压力时，他们会想办法适应这种压力，包括改变他们的日程、工作习惯以及与家人和朋友的交流方式。


  派 accommodation [əˌkɒməˈdeɪʃ(ə)n] n.住处；和解


  形近词


  commodity [kəˈmɒdəti] n. 商品，货物；宝贵品质


  例 n. 商品，货物　2015-6段落匹配


  Justice has become a commodity,affordable to only a few.


  参考译文：司法已经成为一种商品，只有少数人才消费得起。


  announce[əˈnaʊns]


  v. 宣布；宣告；公布；通知；告知


  形近词：bounce, denounce, pronounce, ounce


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 公布　2017-6阅读


  The retailer also announced the locations of 36 stores it will close in early 2016.


  参考译文：该零售商还公布了将在2016年年初关闭的36家门店的地址。


  派 announcement [əˈnaʊnsmənt] n. 宣布；公布；通告；声明


  形近词


  bounce [baʊns] v. （使）弹起，反弹；迫使……做


  denounce [dɪˈnaʊns] v. 谴责，痛斥；告发，检举


  例 v. 谴责，痛斥　2016-12阅读


  No wonder it has become fashionable to denounce many universities as little more than elaborate con-tricks.


  参考译文：难怪谴责许多大学不过是精心设计的骗局会成为一种时尚。


  派 denunciation [dɪˌnʌnsiˈeɪʃ(ə)n] n. 谴责，痛斥；告发，检举


  pronounce [prəˈnaʊns] v. 发……的音，读；宣称，断言


  派 pronunciation [prəˌnʌnsiˈeɪʃ(ə)n] n. 发音；读法


  ounce [aʊns] n. 盎司；少许，一点点


  例 n. 少许，一点点　2013-12段落匹配


  Precisely because they were working with old-fashioned machines, George Martin and his team of engineers were forced to apply every ounce of their creativity to solve the problems posed to them by Lennon and McCartney.


  参考译文：恰恰因为他们一直使用老式的机器来工作，乔治·马丁和他的工程师团队不得不将自己的创造力运用得淋漓尽致，以解决列侬和麦卡特尼给他们提出的难题。


  bureau[ˈbjʊərəʊ]


  n. （政府或组织机构的）局，所；办事处；分公司；书桌；衣柜


  形近词：plateau, beauty


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. （政府或组织机构的）局，所　2014-6段落匹配


  The most recent recession in the United States began in December 2007 and ended in June 2009, according to the National Bureau of Economic Research.


  参考译文：据国家经济研究局称，美国最近一次经济衰退始于2007年12月，止于2009年6月。


  派 bureaucracy [bjʊəˈrɒkrəsi] n. 官僚作风；官僚主义


  bureaucratic [ˌbjʊərəˈkrætɪk] adj. 官僚式的；官僚主义的


  bureaucrat [ˈbjʊərəˌkræt] n. 官僚；官僚主义者


  形近词


  plateau [ˈplætəʊ] n. 高原；稳定阶段；停滞时期


  beauty [ˈbjuːti] n. 美，美丽；美人；美景；好东西；好处


  例 n. 美，美丽　2017-6阅读


  If Paris was cast aside, the tradition of beauty was also to some degree slighted.


  参考译文：如果巴黎遭到唾弃，那么美的传统在一定程度上也被轻视了。


  拓展 cast aside：抛弃；摆脱；把……丢在一旁


  slight [slaɪt] v. 轻视，冷落


  派 beautify [ˈbjuːtɪˌfaɪ] v. 美化；打扮


  contaminate[kənˈtæmɪneɪt]


  v. 污染；弄脏


  形近词：contagious


  派 contamination [kənˌtæmɪnˈneɪʃ(ə)n] n.污染


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  contagious [kənˈteɪdʒəs] adj. 接触传染的；患传染病的；具有感染力的


  例 adj. 接触传染的　2017-12段落匹配


  The reality is, taking one’s phone out at the wrong time is worse than belching because, unlike other minor offense, checking tech is contagious.


  参考译文：事实是，在不适宜的时间拿出手机比打嗝还要糟糕，因为不像其他轻微的冒犯行为，看手机是会传染的。


  subtle[ˈsʌt(ə)l]


  adj. 不易察觉的；不明显的；微妙的；细微的；细致的


  形近词：dismantle, gentle, title, entitle


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 微妙的　2014-6阅读


  LOL has evolved into something much subtler and sophisticated and is used even when nothing is remotely amusing.


  参考译文：LOL已经演变出更加微妙和复杂的含义，甚至在一点都不好笑的情况下也可以使用。


  派 subtlety [ˈsʌt(ə)lti] n. 细微差别；微妙之处；细致；敏锐


  形近词


  dismantle [dɪsˈmænt(ə)l] v. 拆卸；废除；撤销；破坏


  gentle [ˈdʒent(ə)l] adj. 文静的；温和的；和蔼的；平缓的


  派 gentleman [ˈdʒent(ə)lmən] n. 有身份的人；绅士；有教养的人；君子


  title [ˈtaɪt(ə)l] n. 标题；名称；头衔；称谓 v. 为……加上题目（或标题）


  entitle [ɪnˈtaɪt(ə)l] v. 给予……权利；给予……资格


  例 v. 给予……权利　2014-6阅读


  Famous people are entitled to a few failings, like the rest of us, and the choice of commencement speakers often reflects a balance of institutional priorities and aspirations.


  参考译文：名人和我们其他人一样，也有权利拥有一些缺点，而对于毕业典礼演讲者的选择通常反映出学校优先考虑的人选与（学生）愿望之间的平衡。


  gallery[ˈɡæləri]


  n. 陈列室；展览馆；画廊


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 画廊　2013-6听力


  Only top art students can show their works in the gallery.


  参考译文：只有顶尖的美术生才能在这间画廊里展览他们的作品。


  immense[ɪˈmens]


  adj. 广大的；巨大的


  形近词：immerse


  词频 ★☆☆☆☆


  派 immensely [ɪˈmensli] adv. 非常；很


  immensity [ɪˈmensəti] n. 广大；巨大


  形近词


  immerse [ɪˈmɜː(r)s] v. 使沉浸（于）；使专心（于）；使深陷（于）


  派 immersion [ɪˈmɜː(r)ʃ(ə)n] n. 沉浸，专心；浸没，浸泡


  例 n. 沉浸，专心　2014-6阅读


  That immersion is supported by the way the brain handles language rich in detail,indirect reference and figures of speech.


  参考译文：那种沉浸式（阅读）体验的依据在于大脑对有着大量细节描写、暗指和修辞的语言的处理方式。


  negotiate[nɪˈɡəʊʃieɪt]


  v. 谈判，协商；顺利通过，成功越过


  形近词：initial, initiate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 谈判，协商　2016-6段落匹配


  The House bill would authorize the secretary of health and human services to negotiate drug prices in Medicare and Medicaid.


  参考译文：（美国）众议院的法案将授权卫生与公众服务部部长就国家老年人医疗保险制度和医疗补助计划的药品价格进行协商。


  派 negotiation [nɪˌɡəʊʃiˈeɪʃ(ə)n] n. 谈判；协商；磋商


  negotiable [nɪˈɡəʊʃiəb(ə)l] adj. 可讨论的；可协商的；可转让的；可兑现的


  形近词


  initial [ɪˈnɪʃ(ə)l] adj. 开始的；最初的


  例 adj. 最初的　2014-6段落匹配


  As with many complex social problems,when you get through the initial crisis, you have another problem to solve which is no less challenging.


  参考译文：就像很多复杂的社会问题，当你度过最初的危机，你又会有别的同样具有挑战性的问题需要解决。


  派 initially [ɪˈnɪʃ(ə)li] adv. 开始；最初


  initiate [ɪˈnɪʃieɪt] v. 开始，发起；接纳


  例 v. 开始，发起　2016-6段落匹配


  Recently, we examined more than 400 essays on the “laws of life” that teens from two communities had written as part of an educational program initiated by the John Templeton Foundation in Radnor, Pa.


  参考译文：最近，我们查看了来自两个社区的青少年写的400多篇关于“生活法则”的文章，写这类文章是宾夕法尼亚州拉德诺镇约翰·坦普尔顿基金会发起的教育项目的一部分。


  派 initiation [ɪˌnɪʃiˈeɪʃ(ə)n] n. 开始；发起


  initiative [ɪˈnɪʃətɪv] n. 新措施，倡议；积极性，进取心；[the ~] 主动权


  例 n. 新措施，倡议　2014-12阅读


  However, the initiative had generated£105 million by 2011/12.


  参考译文：然而，这一新举措到2011年12月已经创造了1.05亿英镑的收益。


  intense[ɪnˈtens]


  adj. 强烈的，激烈的，极度的；认真的，集中的，紧张的


  形近词：intensive, tense


  词频 ★☆☆☆☆


  派 intensity [ɪnˈtensɪti] n. 强烈；极度


  intensify [ɪnˈtensɪfaɪ] v. 加强；加剧


  形近词


  intensive [ɪnˈtensɪv] adj. 加强的；集中的；密集的；深入的


  例 adj. 加强的　2017-6段落匹配


  Some are pricey—a three-week intensive program can cost $4,500 or more—but most offer scholarships.


  参考译文：有一些（夏令营）价格不菲——一个为期三周的强化项目可能需要花费4500美元或者更多——但是大多数都提供奖学金。


  tense [tens] n. 时态 adj. 紧张的；焦虑的；僵直的；绷紧的 v. （使）紧张；绷紧


  派 tension [ˈtenʃ(ə)n] n. 紧张关系；紧张局势


  jam


  [dʒæm] v. 硬推，硬塞；挤进；卡住；（使）不能运转；堵塞


  [dʒæm] n. 困境；拥挤；交通堵塞；果酱


  形近词：dam, ham, cram, slam, tram, lamb


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 交通堵塞　2014-12听力


  He is trapped in a terrible traffic jam.


  参考译文：他被困在一场严重的交通堵塞之中。


  形近词


  dam [dæm] n. 坝；堤 v. 在（河）上筑坝


  ham [hæm] n. 火腿；无线电爱好者


  cram [kræm] v. 把……塞进；使塞满；挤进；临时死记硬背，填鸭式学习


  slam [slæm] v. （使）砰地关上；批评


  tram [træm] n. 有轨电车


  lamb [læm] n. 羔羊；宝贝


  例 n. 羔羊　2014-12选词填空


  But Dolly, as the world soon came to realize, was no ordinary lamb.


  参考译文：但是正如整个世界很快就


  意识到的，多利绝非普通的羔羊。


  demonstrate[ˈdemənˌstreɪt]


  v. 证明，表明；显示，表露；示威，游行


  形近词：frustrate, illustrate, magistrate, penetrate, permeate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 证明，表明　2008-6阅读


  We see our kids’ college background as a prize demonstrating how well we’ve raised them.


  参考译文：我们把孩子们的大学学历视为一种奖赏，来证明我们把他们培养得多么优秀。


  派 demonstration [ˌdemənˈstreɪʃ(ə)n] n. 证明，表明；示威，示威游行（或集会）


  demonstrative [dɪˈmɒnstrətɪv] adj. 感情外露的；热情奔放的


  形近词


  frustrate [frʌˈstreɪt] v. 使灰心；使沮丧；挫败


  例 v. 挫败　2013-12阅读


  First, choose problems to work on that“challenge but do not frustrate.”


  参考译文：首先，选择处理那些“具有挑战性但不会使人有挫败感的”问题。


  派 frustration [frʌˈstreɪʃ(ə)n] n. 沮丧；令人沮丧的事物


  frustrating [ˈfrʌˌstreɪtɪŋ] adj. 令人灰心的；使人沮丧的；让人懊恼的


  illustrate [ˈɪləstreɪt] v. 给……画插图；说明，阐明


  例 v. 说明，阐明　2016-6选词填空


  This description of roller-skating illustrates the three components of an attitude: affect, cognition, and behavior.


  参考译文：上述对于轮滑的描述阐明了态度的三个构成要素：情感、认知和行为。


  派 illustration [ˌɪləˈstreɪʃ(ə)n] n. 插图；例证illustrative [ˈɪləstrətɪv] adj. 起说明作用的；解说性的


  magistrate [ˈmædʒɪˌstreɪt] n. 地方法官；治安法官


  penetrate [ˈpenəˌtreɪt] v. 渗入；穿透；了解；洞察；领悟


  例 v. 渗入　2016-12段落匹配


  Technology is becoming bigger and more aspirational, and penetrating almost every aspect of our lives.


  参考译文：科学技术变得越来越强大，越来越激励人心，几乎渗透到我们生活的方方面面。


  派 penetration [ˌpenəˈtreɪʃ(ə)n] n. 渗透；穿透


  permeate [ˈpɜː(r)mieɪt] v. 渗透，弥漫；扩散；感染；传播；影响


  例 v. 渗透，弥漫　2015-12阅读


  The study’s most striking findings shed light on the racial biases permeating the professional world.


  参考译文：这项研究最为惊人的发现为种族偏见渗透职场提供了解释。


  派 permeation [ˌpɜː(r)miˈeɪʃ(ə)n] n. 渗入；进入


  migrate[maɪˈɡreɪt]


  v. 移居；迁徙


  形近词：immigrate, emigrate, grateful


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 迁徙　2014-6听力


  They are the only insect that migrates along fixed routes.


  参考译文：它们是唯一一种沿着固定路线迁徙的昆虫。


  派 migrant [ˈmaɪɡrənt] n. 移民；流动工人；候鸟；迁徙动物


  migration [maɪˈɡreɪʃ(ə)n] n. 移居；迁移


  形近词


  immigrate [ˈɪmɪˌɡreɪt] v. 移居；作为移民定居


  派 immigrant [ˈɪmɪɡrənt] n. 移民；侨民


  immigration [ˌɪmɪˈɡreɪʃ(ə)n] n. 移居；移民（入境）；移民局检查处


  例 n. 移民（入境）　2014-6阅读


  Many current discussions of immigration issues talk about immigrants in general, as if they were abstract people in an abstract world.


  参考译文：目前许多有关移民问题的讨论都是对移民的一概而论，好像移民是抽象世界中的抽象人群。


  emigrate [ˈemɪɡreɪt] v. 移居国外；移民


  派 emigrant [ˈemɪɡrənt] n. 移居国外者；移民


  emigration [ˌemɪˈɡreɪʃ(ə)n] n. 移居国外，迁移出境


  grateful [ˈɡreɪtf(ə)l] adj. 感激的


  例 adj. 感激的　2013-12阅读


  Students will be grateful in the long run.


  参考译文：从长远来看，学生们会表示感激的。


  penalty[ˈpen(ə)lti]


  n. 刑罚；惩罚；报应；罚球


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 惩罚　2013-12选词填空


  If no penalty is imposed on an employee for poor performance, other employees may react by reducing their productivity as well.


  参考译文：如果不强制惩罚表现差的员工，其他员工可能也会以降低生产力来应对。


  派 penalize [ˈpiːnəlaɪz] v. 惩罚；处罚


  pupil[ˈpjuːp(ə)l]


  n. 学生；小学生


  形近词：purple


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  purple [ˈpɜː(r)p(ə)l] n. 紫色 adj. 词藻华丽的；堆砌意象的


  puzzle


  [ˈpʌz(ə)l] n. 难题；谜；令人费解的人（或事物）


  [ˈpʌz(ə)l] v. 使迷惑；对……苦苦思索；因……大伤脑筋


  形近词：plaza, dizzy, dazzle


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 难题　2013-12段落匹配


  “For all the anxiety the essay causes,”says Bill McClintick of Mercersburg Academy in Pennsylvania, “it’s a very small piece of the puzzle.”


  参考译文：“至于论文带来的所有焦虑，”宾夕法尼亚州摩尔西斯堡高中的比尔·麦克林蒂克说，“它只是整个难题的很小一部分。”


  派 puzzlement [ˈpʌz(ə)lmənt] n. 迷惑；困惑


  形近词


  plaza [ˈplɑːzə] n. 广场；购物中心；商业区


  dizzy [ˈdɪzi] adj. 头晕目眩的；粗心的；大大咧咧的


  dazzle [ˈdæz(ə)l] v. 使惊叹；使倾倒；使眼花 n. 辉煌；艳丽；耀眼


  例 v. 使眼花　2016-12段落匹配


  It is still easy to be dazzled by the display of drones, 3D printers, virtual reality goggles and more “smart” devices than you could ever hope to catalog.


  参考译文：参与展出的无人机、3D打印机、虚拟现实眼镜以及更多你还不知道怎么划分其类别的“智能”设备仍然容易让人眼花缭乱。


  rational[ˈræʃ(ə)nəl]


  adj. 理性的；合理的；理智的


  形近词：ration, radiate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 理智的　2015-12段落匹配


  And if we’re not going to make rational decisions about the future, others may have to help us to do so.


  参考译文：如果我们不能为未来做出理智的决策，那么其他人可能就不得不帮我们这样做了。


  派 rationalize [ˈræʃ(ə)nəlaɪz] v. 使……合理化；对……进行理性解释


  irrational [ɪˈræʃ(ə)nəl] adj. 不合逻辑的；不合理的；荒谬的


  形近词


  ration [ˈræʃ(ə)n] n. 定量；配给量


  派 rationing [ˈræʃ(ə)nɪŋ] n. 配给机制


  radiate [ˈreɪdieɪt] v. 辐射；发散；流露；焕发


  派 radiation [ˌreɪdiˈeɪʃ(ə)n] n. 辐射；辐射物


  radiator [ˈreɪdiˌeɪtə(r)] n. 散热器；暖气装置


  radiant [ˈreɪdiənt] adj. 容光焕发的；喜气洋洋的


  scene


  [siːn] n. 场景；片段；镜头；景象；地点；风景画；圈子，界，坛


  形近词：scenery, scenario, obscene


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 场景　2017-12段落匹配


  Think about this familiar scene.


  参考译文：想象一下这个熟悉的场景。


  派 scenic [ˈsiːnɪk] adj. 景色优美的；风景秀丽的


  形近词


  scenery [ˈsiːnəri] n. 风景；（舞台）布景


  scenario [səˈnɑːriəʊ] n. 设想，可能发生的事态；剧情梗概


  例 n. 设想，可能发生的事态　2017-6段落匹配


  These likely persistent forces, like the growth of shale oil, point to a “low for long” scenario.


  参考译文：这些很可能会长期存在的影响力，比如页岩油产量增加，都表明石油价格可能会出现“持续走低”的态势。


  obscene [əbˈsiːn] adj. 淫秽的；猥亵的；暴力的


  派 obscenity [əbˈsenəti] n. 淫秽；猥亵；色情


  dedicate


  [ˈdedɪkeɪt] v. 献（身），投（身）；把（书、戏剧、音乐作品等）献（给）


  形近词：delicate, duplicate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 献（身），投（身）　2014-12段落匹配


  We do not doubt that teachers who also coach face serious tradeoffs that likely come at the expense of time they could dedicate to their academic obligations.


  参考译文：我们不怀疑那些兼任教练的老师们面临着重要的利弊权衡，这很可能要以牺牲他们投入到教学义务的时间为代价。


  派 dedication [ˌdedɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 奉献，献身；献词


  形近词


  delicate [ˈdelɪkət] adj. 精密的；易碎的，脆弱的；微妙的；棘手的；柔和的


  例 adj. 易碎的，脆弱的　2017-12阅读


  Even though the nuts, which need to stay moist, can be somewhat delicate to transport, traders carried them hundreds of miles throughout the forests and grasslands.


  参考译文：尽管这些需要保持湿润的可乐果可能有些易碎，不好运输，但是贸易商却带着它们穿过森林和草原，行走了数百英里。


  派 delicacy [ˈdelɪkəsi] n. 审慎；周到；易碎；精妙；佳肴


  duplicate


  [ˈdjuːplɪkeɪt] v. 重复；复制；复印；复写


  [ˈdjuːplɪkət] n. 复制品；副本 adj. 完全一样的；复制的；副本的


  例 n. 复制品　2016-6阅读


  No duplicate is to be found in any other place.


  参考译文：在世界其他地方找不到一模一样的（厨房）。


  派 duplication [ˌdjuːplɪˈkeɪʃ(ə)n] n. （不必要的）重复


  ongoing[ˈɒnˌɡəʊɪŋ]


  adj. 进行中的；不间断的；继续存在的


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 进行中的　2015-6阅读


  What does the author think of the ongoing debate around GM crops?


  参考译文：作者对当前围绕转基因作物的争论有什么看法？


  era[ˈɪərə]


  n. 时代；年代；时期


  形近词：arena


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  arena [əˈriːnə] n. 运动场；竞技场；活动领域，舞台


  例 n. 活动领域，舞台　2016-12选词填空


  Our country needs more scientists who are willing to step out in the public arena and offer their opinions on important matters.


  参考译文：我们国家需要更多愿意离开幕后、登上公众舞台并就重要的事情提出自己见解的科学家。


  embed[ɪmˈbed]


  v. 使插入；使嵌入；使……植根于，使融入


  形近词：bedding, shed, shred, wed


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 使……植根于，使融入　2013-6阅读


  The urge to quantify is embedded in our society.


  参考译文：凡事都用数字说话的要求已经在我们的社会中根深蒂固。


  形近词


  bedding [ˈbedɪŋ] n. 卧具；铺盖


  shed [ʃed] n. 小棚屋；厂房 v. 摆脱；去除；流（泪、血等）；使脱落


  phr. shed light on：为……提供解释；使……较容易理解


  例 phr. 为……提供解释　2014-12段落匹配


  The new PNAS study also sheds light on the difference between meaning and happiness, but on the biological level.


  参考译文：《美国国家科学院院刊》发表的这项新研究也揭示了（人生）意义与（人生）快乐之间的不同，不过是从生物层面上来揭示的。


  shred [ʃred] v. 切碎；撕碎 n. 极少量；些许；一丁点儿


  wed [wed] v. （与……）结婚；（使）完婚


  派 wedding [ˈwedɪŋ] n. 婚礼


  injure[ˈɪndʒə(r)]


  v. 伤害；使受伤


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 使受伤　2015-6听力


  None of the passengers were injured or killed.


  参考译文：没有乘客受伤或死亡。


  派 injury [ˈɪndʒəri] n. 伤害；损害


  injurious [ɪnˈdʒʊəriəs] adj. 有害的；致伤的


  alarm


  [əˈlɑː(r)m] n. 惊恐，担心；警报器；闹钟


  [əˈlɑː(r)m] v. 使惊恐，使担心


  形近词：arm, disarm, charm, harmony, garment


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 惊恐，担心　2013-6完型


  But the worst cost of exaggeration, I believe, is the unnecessary alarm that it causes—particularly among children.


  参考译文：但是我认为夸大其词的最坏代价是其引起的不必要的恐慌，尤其是在孩子们中间引发的恐慌。


  形近词


  arm [ɑː(r)m] n. 手臂；衣袖；扶手；杆；狭长地带；分支机构，部门；[~s] 武器 v. 武装，为……提供武器装备；（给……）提供，配备


  例 v. 武装，为……提供武器装备　2013-6阅读


  Ask the administration or the Republicans or most academics why America needs more manufacturing, and they respond that manufacturing gives birth to innovation,brings down the trade deficit, strengthens the dollar, generates jobs, arms the military and brings about a recovery from recession.


  参考译文：如果要问政府、共和党人或大多数学者，美国为什么需要更多的制造业，他们会说，制造业是创新的源泉，它能减少贸易逆差，使美元坚挺，创造就业机会，为军队提供武器装备，以及带来经济复苏。


  disarm [dɪsˈɑː(r)m] v. 缴……的械；裁军，裁减军备；消除（某人）的怒气（或不满、批评等）


  派 disarmament [dɪsˈɑː(r)məmənt] n. 裁军；裁减军备


  charm [tʃɑː(r)m] v. 迷住；使倾倒 n. 魅力；亲和力；护身符


  派 charming [ˈtʃɑː(r)mɪŋ] adj. 迷人的；美丽的；富有魅力的；讨人喜爱的


  harmony [ˈhɑː(r)məni] n. 融洽；和谐，协调；和声


  派 harmonious [hɑː(r)ˈməʊniəs] adj. 融洽的；友好的；和谐的，协调的；悦耳的


  例 adj. 和谐的，协调的　2016-6段落匹配


  It is fine and healthy for teens to cultivate their personal interests, and it is good news when young people enjoy harmonious relations with their family and friends.


  参考译文：青少年培养个人兴趣爱好很好，也很健康；年轻人享受与亲朋之间的和谐关系也是好事。


  garment [ˈɡɑː(r)mənt] n. （一件）衣服


  例 n. （一件）衣服　2016-6阅读


  This isn’t a battle between garment workers and greedy bosses.


  参考译文：这不是制衣工人和贪婪老板之间的较量。


  super


  [ˈsuːpə(r)] adj. 顶好的；超级的；顶呱呱的


  [ˈsuːpə(r)] adv. 非常；格外；极


  形近词：superb, superficial, supernatural, superpower, superstition, suprem


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  superb [sʊˈpɜː(r)b] adj. 极佳的；卓越的；质量极高的；非同一般的


  superficial [ˌsuːpə(r)ˈfɪʃ(ə)l] adj. 肤浅的；浅显的；表面的；外表的；乍看起来的；表层的


  例 adj. 浅显的　2014-6阅读


  “Deep reading”—as opposed to the often superficial reading we do on the Web—is an endangered practice, one we ought to take steps to preserve as we would a historic building or a significant work of art.


  参考译文：“深度阅读”——与我们经常在网上进行的浅阅读相反——是一种濒临消失的行为，我们应该像保护古建筑或重要的艺术品那样对其采取保护措施。


  supernatural [ˌsuːpə(r)ˈnætʃərəl] adj. 超自然的；神奇的；不可思议的


  例 adj. 超自然的　2016-12听力


  It was created by supernatural powers.


  参考译文：它（魔鬼峰）是由超自然力量创造出来的。


  superpower [ˈsuːpə(r)ˌpaʊə(r)] n. 超级大国


  superstition [ˌsuːpə(r)ˈstɪʃ(ə)n] n. 迷信；迷信观念


  派 superstitious [ˌsuːpə(r)ˈstɪʃəs] adj. 迷信的；盲目的


  supreme [sʊˈpriːm] adj. 最高的；至高无上的；最大的；最多的


  派 supremacy [sʊˈpreməsi] n. 至高无上；霸权；优势


  paradox


  [ˈpærədɒks] n. 自相矛盾；悖论；自相矛盾的说法；似矛盾而（可能）正确的说法


  形近词：orthodox, boxing


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 悖论　2013-12阅读


  Why does the author call the learning process a paradox?


  参考译文：为什么作者将学习过程称为一个悖论？


  派 paradoxical [ˌpærəˈdɒksɪk(ə)l] adj. 自相矛盾的；似矛盾而（可能）正确的


  形近词


  orthodox [ˈɔː(r)θədɒks] adj. 正统的；规范的；广为接受的；循规蹈矩的


  boxing [ˈbɒksɪŋ] n. 拳击（运动）


  false[fɔːls]


  adj. 不正确的；虚假的；错误的；人造的；伪造的；假的


  形近词：fraud


  词频 ★☆☆☆☆


  派 falsehood [ˈfɔːlshʊd] n. 虚假性；谬误


  形近词


  fraud [frɔːd] n. 诈骗；骗子；赝品


  派 fraudulent [ˈfrɔːdjʊlənt] adj. 欺骗性的；欺诈性的


  genuine[ˈdʒenjuɪn]


  adj. 真正的，名副其实的；真挚的；诚实的


  形近词：genius


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 真正的，名副其实的　2017-6阅读


  What the designers of American sportswear proved was that fashion is a genuine design art,answering to the demanding needs of service.


  参考译文：美国的运动装设计师们证明了时装是一种真正的设计艺术，用来满足对服务的需求。


  形近词


  genius [ˈdʒiːniəs] n. 天才；天赋；天资


  stripe[straɪp]


  n. 条纹；线条；臂章


  形近词：ripe, swipe, wipe, pipe, recipe


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 条纹　2015-6段落匹配


  A thin magnetic stripe (magstripe) is all that stands between your credit-card information and the bad guys.


  参考译文：介于你的信用卡信息和不法分子之间的屏障仅仅是一片薄薄的磁条。


  形近词


  ripe [raɪp] adj. 成熟的；适宜的


  派 ripen [ˈraɪpən] v. （使）成熟


  swipe [swaɪp] v. 挥起（棍棒等）击打；偷窃；刷（卡）；滑屏 n. 批评；击打；刷卡


  例 n. 刷卡　2015-6段落匹配


  Swipe is the operative word: cards are increasingly vulnerable to attacks when you make purchases in a store.


  参考译文：这里的关键词是“刷卡”：当你在商店购物时，银行卡越来越容易受到攻击。


  wipe [waɪp] v./n. 拭；揩；擦


  pipe [paɪp] n. 管道；烟斗；烟筒；管乐器


  v. 用管子输送


  例 n. 管道　2015-6听力


  Repair crews did not have a way of identifying broken pipes located deep within a high-rise apartment building.


  参考译文：维修人员没有办法确定深藏在高层公寓楼内部的破裂管道。


  recipe [ˈresəpi] n. 烹饪配方，食谱；原因(for)


  例 n. 烹饪配方，食谱　2017-12阅读


  These days, the Coca-Cola recipe is a closely guarded secret.


  参考译文：可口可乐的配方如今是一个严格保守的秘密。


  verbal[ˈvɜː(r)b(ə)l]


  adj. 口头的，非书面的；文字的，词语的，用文字表达的


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 口头的，非书面的　2014-6阅读


  It is a new form of verbal communication.


  参考译文：它（短信）是口头交流的一种新形式。


  allege[əˈledʒ]


  v. 指责；断言；声称


  形近词：allergy, alley, privilege, besiege, siege


  词频 ★☆☆☆☆


  派 allegation [ˌæləˈɡeɪʃ(ə)n] n. 指控；指责


  allegedly [əˈledʒɪdli] adv. 依其申述；据说


  alleged [əˈledʒd] adj. 声称的；所谓的；涉嫌的


  例 adj. 所谓的　2014-12段落匹配


  Hundreds of schools separate boys from girls in class on the alleged brain and cognitive differences.


  参考译文：成百上千所学校因为所谓的大脑和认知差异让男女生分开上课。


  形近词


  allergy [ˈælə(r)dʒi] n. 过敏反应；厌恶


  派 allergic [əˈlɜː(r)dʒɪk] adj. （对……）过敏的；（对……）十分反感的


  alley [ˈæli] n. 小巷；胡同


  privilege [ˈprɪvəlɪdʒ] n. 特权；优惠


  例 n. 特权　2015-6段落匹配


  The wealthy top have come to take privileges for granted.


  参考译文：富裕的上层阶级认为（拥有）特权是理所当然的。


  派 privileged [ˈprɪvəlɪdʒd] adj. 有特权的；（信息）保密的


  例 adj. 有特权的　2015-12阅读


  But more privileged students must not waste this opportunity either.


  参考译文：但是那些拥有更多特权的学生也绝对不会浪费这样的机会。


  besiege [bɪˈsiːdʒ] v. 烦扰；包围


  siege [siːdʒ] n. 包围；围攻


  Unit　26


  collar[ˈkɒlə(r)]


  n. 衣领；项圈


  形近词：calendar, lunar, solar, vulgar


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 衣领　2014-6段落匹配


  White-collar workers accounted for more than half of the labor force by the end of the 20th century.


  参考译文：到20世纪末，白领工人占了劳动力的半数以上。


  拓展 account for：（在数量上）占


  形近词


  calendar [ˈkælɪndə(r)] n. 日历，月历；历法；日程表，纪事表


  lunar [ˈluːnə(r)] adj. 月球的；月亮的


  solar [ˈsəʊlə(r)] adj. 太阳的；太阳产生的 n. 太阳能


  vulgar [ˈvʌlɡə(r)] adj. 粗俗的，不雅的；无礼的，粗鲁的；下流的


  派 vulgarity [vʌlˈɡærəti] n. 粗俗；庸俗


  例 n. 粗俗　2014-6阅读


  It involves the crude mechanics of writing, but in its economy, spontaneity and even vulgarity, texting is actually a new kind of talking, with its own kind of grammar and conventions.


  参考译文：短信包含了粗糙的写作技巧，但就其经济性、自发性甚至粗俗性来讲，它实际上是一种新的谈话方式，有着自己的语法和规范。


  amaze[əˈmeɪz]


  v. 使惊奇；使惊愕


  形近词：blaze, graze, gaze, haze


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 使惊奇　2015-6段落匹配


  Have you ever fallen for a novel and been amazed not to find it on lists of great books?


  参考译文：你是否曾迷上一部小说，却惊讶地发现它不在任何伟大著作名单之上？


  派 amazing [əˈmeɪzɪŋ] adj. 令人称奇的；惊人的


  amazement [əˈmeɪzmənt] n. 惊奇；惊愕；诧异


  形近词


  blaze [bleɪz] v. 熊熊燃烧；照耀；（眼睛）闪烁 n. 大火


  graze [ɡreɪz] v. 吃青草；放牧；老吃零食而不正常吃饭


  例 v. 老吃零食而不正常吃饭　2017-6阅读


  Families graze on high-cholesterol take


  aways and microwaved ready-meals.


  参考译文：家家户户都在吃高胆固醇的外卖食品和用微波炉加热的即食餐点。


  gaze [ɡeɪz] v. 凝视；注视；盯着看 n. 凝视；注视


  haze [heɪz] n. （阴）霾；雾霭


  派 hazy [ˈheɪzi] adj. 雾气腾腾的


  assemble[əˈsemb(ə)l]


  v. 集合，收集；组装，装配


  形近词：resemble, tremble


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 集合，收集　2013-6阅读


  First, there is the way the data is assembled.


  参考译文：首先是收集数据的方式。


  派 assembly [əˈsembli] n. 集合；组装；集会；议会，代表大会


  形近词


  resemble [rɪˈzemb(ə)l] v. 类似；与……相似；与……相像


  例 v. 类似　2014-6阅读


  As American research universities begin to resemble profit centers and entertainment complexes, it’s easy to lose sight of their primary mission: to produce and spread knowledge.


  参考译文：随着美国的研究型大学开始类似于盈利中心和娱乐机构，它们容易忘记大学的主要使命，即生产和传播知识。


  拓展 lose sight of：忘记，忽略


  派 resemblance [rɪˈzembləns] n. 类似之处；相似之处


  tremble [ˈtremb(ə)l] v. 颤抖；（声音）发颤


  embarrass[ɪmˈbærəs]


  v. 使尴尬，使窘迫；使为难


  形近词：embassy, ambassador


  词频 ★☆☆☆☆


  派 embarrassment [ɪmˈbærəsmənt] n. 尴尬，难堪；令人难堪的事


  形近词


  embassy [ˈembəsi] n. 使馆官员；大使馆


  ambassador [æmˈbæsədə(r)] n. 大使


  biography [baɪˈɒɡrəfi]


  n. （人物）传记


  形近词：autobiography, bibliography, bible


  词频 ★☆☆☆☆


  派 biographical [ˌbaɪəˈɡræfɪk(ə)l] adj. 传记的；关于生平的


  biographer [baɪˈɒɡrəfə(r)] n. 传记作者


  形近词


  autobiography [ˌɔːtəʊbaɪˈɒɡrəfi] n.自传


  派 autobiographic [ˈɔːtəʊbaɪəʊˈɡræfɪk] adj. [= autobiographical] 自传的；自传体的


  bibliography [ˌbɪbliˈɒɡrəfi] n. 文献目录；参考书目


  例 n. 参考书目　2014-12阅读


  The Three Rules is a self-conscious contribution to this type of writing; it even includes a bibliography of “success studies”.


  参考译文：《三条法则》自发地对这种类型的作品做出贡献，它甚至还收录了“成功学研究”的参考书目。


  bible [ˈbaɪb(ə)l] n. 宝典，权威著作；[Bible] 《圣经》


  派 biblical [ˈbɪblɪk(ə)l] adj. 《圣经》（中）的；与《圣经》有关的


  utter


  [ˈʌtə(r)] v. 发出（声音）；说；讲


  [ˈʌtə(r)] adj. 完全的；彻底的；十足的


  形近词：butter, butcher, flutter, mutte


  词频 ★☆☆☆☆


  派 utterly [ˈʌtə(r)li] adv. 完全地；彻底地；极度地


  例 adv. 极度地　2013-12段落匹配


  And they end up producing something utterly ridiculous.


  参考译文：他们最终创作出一些可笑至极的东西。


  形近词


  butter [ˈbʌtə(r)] n. 黄油 v. 涂黄油于


  butcher [ˈbʊtʃə(r)] n. 屠夫；肉铺；刽子手 v. 屠宰；残杀


  flutter [ˈflʌtə(r)] v. 颤动，飘动；振翅飞翔；怦怦直跳


  mutter [ˈmʌtə(r)] v. 轻声说话；小声抱怨


  forecast


  [ˈfɔː(r)kɑːst] n. 预报；预测


  [ˈfɔː(r)kɑːst] v. 预测；预言


  形近词：cast, broadcast, podcast, webcast


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 预测　2017-6阅读


  This prompted the company to cut its forecasts for the full fourth quarter.


  参考译文：这种（天气变化）促使该公司下调了对整个第四季度（销售业绩）的预期。


  形近词


  cast [kɑːst] n. 全体演员 v. 挑选（演员），使……出演（某角色）；把（光或阴影）投向；扔，投


  例 v. 把（光或阴影）投向　2015-12阅读


  On top of the tragic loss of life, the accident in California will cast a long shadow over the future of space tourism, even before it has properly begun.


  参考译文：这起发生在加利福尼亚的事故除了造成丧生的悲剧之外，还将给未来的太空旅游业蒙上长期的阴影，即便太空旅行还未步入正轨。


  拓展 on top of：除……之外（还）


  broadcast [ˈbrɔːdˌkɑːst] n. 广播；广播节目；电视节目 v. 广播，播出


  podcast [ˈpɒdˌkɑːst] n. 播客


  webcast [ˈwebˌkɑːst] n. 网络广播（或视频）节目；网络直播


  clarity[ˈklærəti]


  n. 清晰，清楚


  形近词：charity, cavity


  词频 ★☆☆☆☆


  派 clarification [ˌklærəfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 澄清，阐明；净化


  clarify [ˈklærəfaɪ] v. 澄清，阐明；使净化


  例 v. 澄清，阐明　2014-6听力


  The 1976 Copyright Act has not prevented these abuses fully, but it has clarified the legal rights of the injured parties and given them an avenue for remedy.


  参考译文：1976年的《著作权法》没有完全制止这些滥用事件，但它阐明了那些受害群体的合法权利，并为他们提供了一种补偿方法。


  形近词


  charity [ˈtʃærəti] n. 慈善机构；慈善组织


  派 charitable [ˈtʃærɪtəb(ə)l] adj. 慈善的；仁慈的，宽容的


  cavity [ˈkævəti] n. 洞；孔；腔


  sole[səʊl]


  adj. 唯一的；仅有的


  形近词：console, solo, solemn


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 仅有的　2014-12听力


  It is for the sole use of passengers travelling with cars.


  参考译文：它（B层休息室）仅供驾车的旅客使用。


  派 solely [ˈsəʊlli] adv. 唯一地；仅有地


  形近词


  console [kənˈsəʊl] v. 安慰；慰藉；安抚


  派 consolation [ˌkɒnsəˈleɪʃ(ə)n] n. 安慰；慰问


  solo [ˈsəʊləʊ] adj. 独自进行的 n. 独奏；独唱；独舞


  solemn [ˈsɒləm] adj. 庄严的；严肃的


  派 solemnity [səˈlemnəti] n. 庄严；严肃


  convenient[kənˈviːniənt]


  adj. 方便的；便利的；省事的


  形近词：convene


  词频 ★☆☆☆☆


  派 convenience [kənˈviːniəns] n. 方便；便利；合宜


  例 n. 方便　2014-12选词填空


  Dividing subjects into science, maths,English, etc. is something we do for convenience.


  参考译文：我们是为了方便才把学科划分为科学、数学、英语等。


  形近词


  convene [kənˈviːn] v. 召集；集合；开会


  club[klʌb]


  n. 俱乐部，会，社团；队，组，班


  形近词：clumsy, cube


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 队，组，班　2017-6段落匹配


  Students attend after-school clubs, summer camps, online forums and classes, and university-based “math circles”, to prepare for the competitions.


  参考译文：学生们参加课外活动小组、夏令营、网上论坛和在线课程以及高校的“数学圈”，来为竞赛做准备。


  形近词


  clumsy [ˈklʌmzi] adj. 笨拙的；不得体的


  cube [kjuːb] n. 立方体；立方形的东西


  派 cubic [ˈkjuːbɪk] adj. 立方的


  destination[ˌdestɪˈneɪʃ(ə)n]


  n. 目的地；终点


  形近词：destiny, dynasty, deny


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  destiny [ˈdestəni] n. 命运；天命


  派 destined [ˈdestɪnd] adj. （命中）注定的；一定的


  例 adj. 一定的　2017-12段落匹配


  In the long run, the tech companies are destined to emerge victorious.


  参考译文：从长远来看，那些科技公司一定会取得胜利。


  dynasty [ˈdɪnəsti] n. 王朝；（某一）王朝的统治时期；朝，代


  deny [dɪˈnaɪ] v. 否认；拒绝，拒绝给予


  例 v. 否认　2014-6选词填空


  If this isn’t done, they may reduce their anxiety by denying the message or the credibility of the communicator.


  参考译文：如果不这样做，他们可能会否认信息或信息发出者的可信度，以此来减轻焦虑。


  派 denial [dɪˈnaɪəl] n. 否认；拒绝


  diploma[dɪˈpləʊmə]


  n. 毕业文凭；学位证书


  形近词：diplomacy, dilemma, dogma


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 毕业文凭　2015-6段落匹配


  Those with only a high school diploma have seen their incomes decline by 13 percent over the past 35 years.


  参考译文：在过去的35年里，那些只有高中文凭的人目睹他们的收入减少了13%。


  形近词


  diplomacy [dɪˈpləʊməsi] n. 外交；（处理人际关系等的）手腕


  派 diplomat [ˈdɪpləmæt] n. 外交官；外交家


  diplomatic [ˌdɪpləˈmætɪk] adj. 外交的，外交官的；有手腕的，圆滑的


  dilemma [dɪˈlemə] n. （进退两难的）困境


  例 n. （进退两难的）困境　2013-12段落匹配


  Applicants are asked to describe an ethical dilemma they’ve faced and its impact on them, or discuss a public issue of special concern to them, or tell of a fictional character or creative work that has profoundly influenced them.


  参考译文：申请者被要求描述曾面临的道德困境及其对自身的影响，或讨论一件他们特别关心的公共问题，或讲一讲对他们影响深刻的一个虚构人物或创意作品。


  dogma [ˈdɒɡmə] n. 教条；信条；教义


  例 n. 教条　2014-12选词填空


  She was cloned from a single cell of an adult female sheep, overturning long-held scientific dogma that had declared such a thing biologically impossible.


  参考译文：她（多利）是从一只成年雌性绵羊的单个细胞中克隆出来的，这颠覆了人们长期秉持的科学教条，即声称这种事情在生物学上是不可能发生的。


  undermine[ˌʌndə(r)ˈmaɪn]


  v. 削弱，动摇；损害，破坏


  形近词：mine, dine, divine, pine, shine, spine, wine


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 损害，破坏　2015-6选词填空


  “Protecting” kids may feel like the right thing to do, but it undermines the learning that teens need to do as they come of age in a technology-soaked world.


  参考译文：“保护”孩子可能感觉像是正当之举，但这种保护不利于青少年成年后在技术当道的世界里获取需要具备的知识。


  形近词


  mine [maɪn] pron. 我的（东西） n. 矿；矿井 v. 开采；采掘


  例 v. 采掘　2017-12阅读


  The Tanzanian government has once again started mining the lake for soda ash, used for making chemicals, glass and detergents.


  参考译文：坦桑尼亚政府已经再次开始挖掘湖泊，以获取用于制作化学品、玻璃和洗涤剂的碳酸钠。


  派 mineral [ˈmɪn(ə)rəl] n. 矿物；矿物质；矿产


  mining [ˈmaɪnɪŋ] n. 采矿；采矿业


  dine [daɪn] v. 用餐；吃饭


  divine [dɪˈvaɪn] adj. 天赐的；神的


  pine [paɪn] n. 松树 v. 怀念，为……难过；苦苦盼望(for)


  shine [ʃaɪn] v. 发光，照耀；把……照向；出类拔萃 n. 光亮；光泽


  派 shiny [ˈʃaɪni] adj. 闪亮的；反光的；有光泽的


  spine [spaɪn] n. 脊椎，脊柱；书脊


  派 spinal [ˈspaɪn(ə)l] adj. 脊椎的


  wine [waɪn] n. 葡萄酒


  派 winery [ˈwaɪnəri] n. 葡萄酒厂；酿酒厂


  duty[ˈdjuːti]


  n. 责任，义务；税，关税；[duties] 职责，任务


  形近词：dub, dubious


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 职责，任务　2017-12阅读


  They perform duties in their owners’best interest.


  参考译文：它们（机器人）是以自己主人的最大利益为出发点来履行职责的。


  形近词


  dub [dʌb] v. 给……起绰号；把……称作；为（影片等）配音


  例 v. 把……称作　2016-12阅读


  Because their behaviors are not usually seen as a red flag, these young people have been dubbed the “invisible risk” group by the study’s authors.


  参考译文：因为这些年轻人的行为通常不被视为危险信号，所以该项研究的研究者们将他们称为“隐性风险”群体。


  拓展 red flag：危险信号


  dubious [ˈdjuːbiəs] adj. 可疑的；靠不住的；（荣誉、名声等）不好的，不光彩的


  infant


  [ˈɪnfənt] n. 婴儿；（5-7岁的）幼儿


  [ˈɪnfənt] adj. 供婴儿用的；初期的，初创的


  形近词：fancy, fantasy, fantastic


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  fancy [ˈfænsi] v. 想要；爱慕；认为，料想


  n. 喜好；渴望；想象 adj. 别致的；花哨的；（过于）奢华的


  例 adj. 花哨的　2016-12阅读


  Any veteran nicotine addict will testify that fancy packaging plays no role in the decision to keep smoking.


  参考译文：任何一个吸烟老手都会证明，花哨的包装不是他们决定继续吸烟的原因。


  fantasy [ˈfæntəsi] n. 幻想，想象；奇幻故事，幻想的场景


  fantastic [fænˈtæstɪk] adj. 极好的，了不起的；极大的，极多的


  grocer[ˈɡrəʊsə(r)]


  n. 食品杂货商


  派 grocery [ˈɡrəʊsəri] n. 食品杂货店


  词频 ★☆☆☆☆


  hang[hæŋ]


  v. 悬挂，吊；下垂；悬浮；逼近，威胁


  phr.hang out：经常出入（某场所）；（与某人）厮混，闲逛


  形近词：bang, gang


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. （与某人）厮混，闲逛　2015-6选词填空


  Locked indoors, unable to get on their bicycles and hang out with their friends, teens have turned to social media and their mobile phones to socialize with their peers.


  参考译文：青少年被锁在家中，不能骑自行车和朋友一起闲逛，于是开始使用社交媒体和手机来与同龄人交往。


  形近词


  bang [bæŋ] n. 突然的巨响 v. 发出巨响；（使）砰的一声关上


  phr. bang away：长时间勤勤恳恳地做


  例 phr. 长时间勤勤恳恳地做　2014-6阅读


  Civilization, then, is fine—people banging away on their smartphones are fluently using a code separate from the one they use in actual writing, and there is no evidence that texting is ruining composition skills.


  参考译文：即便如此，文明仍安然无恙——人们长时间地使用智能手机，流畅地使用不同于实际写作所用的规则，而且没有证据表明发短信正在破坏人们的写作技能。


  gang [ɡæŋ] n. 一帮，一伙


  派 gangster [ˈɡæŋstə(r)] n. 黑帮成员；匪徒


  harsh[hɑː(r)ʃ]


  adj. 艰苦的，恶劣的，严峻的；无情的；刺耳的


  形近词：marsh, marshal


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  marsh [mɑː(r)ʃ] n. 沼泽；湿地


  marshal [ˈmɑː(r)ʃ(ə)l] v. 召集；统率，管理 n. 元帅；总指挥


  例 v. 召集　2014-12阅读


  Political leaders are marshalling the energy of millions for elections and political causes.


  参考译文：政治领袖们为了选举和政治事业正在聚集数百万人的力量。


  hate[heɪt]


  v. 仇恨；憎恶；讨厌


  形近词：haste


  词频 ★☆☆☆☆


  派 hatred [ˈheɪtrɪd] n. 仇恨；憎恶；敌意


  hateful [ˈheɪtf(ə)l] adj. 可恶的；令人讨厌的


  形近词


  haste [heɪst] n. 急速；仓促；匆忙


  派 hasty [ˈheɪsti] adj. 匆忙的；仓促的


  hasten [ˈheɪs(ə)n] v. 加速，加快


  例 v. 加速，加快　2016-12选词填空


  To hasten the development of science from the lab bench to the market place, UC is investing our own money in our own good ideas.


  参考译文：为了加快科学从实验室工作台走向市场的发展进程，加利福尼亚大学正在将我们的资金投入到我们自己的好点子中。


  interpret[ɪnˈtɜː(r)prɪt]


  v. 解释，说明，阐释；口译


  形近词：integral, integrate, integrity


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 解释，说明，阐释　2014-6段落匹配


  In fact, I believe the Great Depression of the 1930s can also be interpreted in part as an economic transition.


  参考译文：事实上，我认为20世纪30年代的经济大萧条在某种程度上也可以被解释为经济转型。


  派 interpretation [ɪnˌtɜː(r)prɪˈteɪʃ(ə)n] n. 解释，说明；演绎


  interpreter [ɪnˈtɜː(r)prɪtə(r)] n. 口译者；口译员


  misinterpret [ˌmɪsɪnˈtɜː(r)prɪt] v. 误解；曲解


  形近词


  integral [ˈɪntɪɡrəl] adj. 必需的，不可缺少的


  例 adj. 必需的，不可缺少的　2015-12听力


  Graphics are included not merely as a means of making the information easier for the student to grasp, but as an integral part of the way social scientists think.


  参考译文：图表不仅是一种使学生更容易掌握信息的方法，还是社会科学家们思考方式的一个必不可少的组成部分。


  integrate [ˈɪntɪˌɡreɪt] v. （使）加入，融入；（使）合并；（使）融合


  例 v. （使）融合　2014-6段落匹配


  Sweden has gone farther than any other nation on earth to integrate the sexes and to offer women the same opportunities and freedoms as men.


  参考译文：在性别融合以及向女性提供与男性同等机会和自由方面，瑞典比世界上其他任何国家都走得更远。


  派 integration [ˌɪntɪˈɡreɪʃ(ə)n] n. 结合；一体化


  disintegrate [dɪsˈɪntɪˌɡreɪt] v. 崩溃，瓦解；碎裂，分裂


  disintegration [dɪsˌɪntɪˈɡreɪʃ(ə)n] n. 崩溃，瓦解；碎裂，分裂


  integrity [ɪnˈteɡrəti] n. 正直；诚实


  tenure[ˈtenjə(r)]


  n. 居住权；（土地的）使用权，使用期


  形近词：lure, allure, pure


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  lure [ljʊə(r)] v. 引诱；哄骗 n. 诱饵；魅力


  allure [əˈlʊə(r)] n. 诱惑力；吸引力；魅力


  例 n. 魅力　2016-12段落匹配


  Amid all the changes, Antarctica maintains its allure.


  参考译文：经历了这一切变化，南极洲的魅力依然不减。


  派 allurement [əˈlʊə(r)mənt] n. 诱惑；吸引


  pure [pjʊə(r)] adj. 纯粹的；不掺杂的


  派 purity [ˈpjʊərəti] n. 纯度；纯洁


  purify [ˈpjʊərɪfaɪ] v. 使纯净；净化


  shadow


  [ˈʃædəʊ] n. 影子；阴影，背光处


  [ˈʃædəʊ] v. 在……上投下阴影；遮蔽


  phr. in the shadow of：离（更大的建筑物或场所）很近；处在……的阴影中


  形近词：endow, meadow, widow


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 离（更大的建筑物或场所）很近　2016-12段落匹配


  At least three Russian stations are already operating in Antarctica, part of its effort to challenge the dominance of the American GPS, and new stations are planned for sites like the Russian base, in the shadow of the Orthodox Church of the Holy Trinity.


  参考译文：在南极洲，俄罗斯至少有三个科考站已经投入运营，其目的之一是挑战美国全球定位系统的主导地位，而新的科考站正在选址规划中，比如位于圣三一东正教堂附近的俄罗斯基地。


  派 overshadow [ˌəʊvə(r)ˈʃædəʊ] v. 给……蒙上阴影


  shadowy [ˈʃædəʊi] adj. 阴暗的；被阴影笼罩的；鲜为人知的


  例 adj. 鲜为人知的　2015-6段落匹配


  Hackers then sold the data to a second group of criminals operating in shadowy corners of the web.


  参考译文：之后，黑客把这些数据卖给在网上鲜为人知的角落进行运营的另一个犯罪团伙。


  形近词


  endow [ɪnˈdaʊ] v. 赋予；资助，捐助


  meadow [ˈmedəʊ] n. 草地；牧场


  widow [ˈwɪdəʊ] n. 寡妇，遗孀


  派 widower [ˈwɪdəʊə(r)] n. 鳏夫


  minimum


  [ˈmɪnɪməm] n. 最小值；最少量；最低限度


  [ˈmɪnɪməm] adj. 最小的；极少的；最低限度的


  [ˈmɪnɪməm] adv. 至少；最低


  形近词：maximum, medium, premium, stadium, vacuum


  词频 ★☆☆☆☆


  派 minimize [ˈmɪnɪmaɪz] v. 使减至最低程度；对……轻描淡写


  minimal [mɪnɪm(ə)l] adj. 最小的；极少的；最低限度的


  形近词


  maximum [ˈmæksɪməm] n. 最大限度；最大值 adj. 最大的；最高的；最多的 adv. 最多；顶多


  例 adv. 最多　2013-12段落匹配


  Those schools usually require essays of their own, but the longest essay, 500 words maximum, is generally attached to the Common Application.


  参考译文：那些学校通常有自己的短文写作要求，但最长的短文（最多500词）则是（美国高校）通用申请表通常要求随附的。


  派 maximize [ˈmæksɪmaɪz] v. 使增加至最大限度；充分利用（或重视）


  maximal [ˈmæksɪm(ə)l] adj. 最大的；最高的


  medium [ˈmiːdiəm] adj. 中等的；中间的；中号的；平均的 n. [复数形式media] 方式，手段；媒介，媒介物


  例 n. 媒介，媒介物　2017-12段落匹配


  Yet to many, email is the most habit forming medium of all.


  参考译文：但是对于很多人来说，电子邮件是所有媒介中最容易上瘾的。


  premium [ˈpriːmiəm] n. 保险费；额外费用，加价 adj. 优质的；高端的


  phr. at a premium：以高价（买进或售出）


  例 phr. 以高价（买进或售出）　2014-6选词填空


  But if your bond is highly valued by other investors, you may be able to sell it at a premium, i.e., a price above its face value.


  参考译文：但是如果其他投资者十分看重你的债券，你或许可以溢价出售，即以高于面值的价格出售。


  stadium [ˈsteɪdiəm] n. 露天体育场


  vacuum [ˈvækjʊəm] n. 空白；真空 v. 用真空吸尘器打扫


  mode[məʊd]


  n. 方法，做法，方式；风格；模式，状态


  形近词：code, erode, corrode


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  code [kəʊd] n. 行为准则，规范；法规；密码；代码；邮政编码；区号 v. 把……编码（或编号）


  例 n. 行为准则，规范　2017-6阅读


  They formulated a dress code with distinctive American features.


  参考译文：她们（女性设计师）制定了一套独具美国特色的着装规范。


  派 decode [diːˈkəʊd] v. 破译；译解


  erode [ɪˈrəʊd] v. （使）侵蚀，风化；逐渐丧失，削弱


  例 v. 逐渐丧失，削弱　2016-12段落匹配


  The research stations on King George Island offer a glimpse into the long game on this ice-blanketed continent as nations assert themselves, eroding the sway long held by countries like the United States, Britain,Australia and New Zealand.


  参考译文：乔治王岛上的科考站让人得以窥见这个冰雪覆盖的大陆上进行的长期博弈。在这里，随着各国坚持自己的主张，美国、英国、澳大利亚和新西兰等国长期以来对于南极地区的影响渐渐削弱。


  拓展 sway [sweɪ] n. 影响；控制，统治


  派 erosion [ɪˈrəʊʒ(ə)n] n. 侵蚀；腐蚀


  erosive [ɪˈrəʊsɪv] adj. 侵蚀性的；腐蚀性的


  corrode [kəˈrəʊd] v. （使）腐蚀；（使）侵蚀


  派 corrosion [kəˈrəʊʒ(ə)n] n. 腐蚀；侵蚀


  modify[ˈmɒdɪfaɪ]


  v. 修改，改进；修饰，限定


  形近词：ratify, verify


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 修改，改进　2014-6听力


  As these decisions and agreements are made, we modify our behavior accordingly.


  参考译文：随着这些决定和协议的制定，我们相应地改变着我们的行为。


  派 modification [ˌmɒdɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 修改，改进


  modifier [ˈmɒdɪˌfaɪə(r)] n. 修饰语；修饰词


  形近词


  ratify [ˈrætɪfaɪ] v. 正式签署；批准；认可


  派 ratification [ˌrætɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 批准；认可


  verify [ˈverɪfaɪ] v. 核实；查清；证明


  例 v. 证明　2013-12听力


  Some states require parents or a home tutor to meet teacher certification standards,and many require parents to complete legal forms to verify that their children are receiving instruction in state-approved curricula.


  参考译文：一些州要求父母或家庭教师达到教师的认证标准，许多州还要求父母填写法律要求的申请表格，来证明他们的孩子正在按照州政府所认可的课程接受教育。


  派 verification [ˌverɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 核实；查清；证明


  shut[ʃʌt]


  v. 关闭；（嘴巴）合上；关门，停业休息


  phr. shut down：关闭；（使）停止运转


  形近词：nut, gut


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  nut [nʌt] n. 坚果；坚果仁


  gut [ɡʌt] n. 直觉；[~s] 勇气


  parliament[ˈpɑː(r)ləmənt]


  n. 议会，国会；一届议会（会期）


  形近词：permanent, tournament, ornament, detriment, regiment


  词频 ★☆☆☆☆


  派 parliamentary [ˌpɑː(r)ləˈment(ə)ri] adj.议会的；国会的；议员的


  形近词


  permanent [ˈpɜː(r)mənənt] adj. 永久的；永恒的


  例 adj. 永久的　2015-12选词填空


  The developing brain, the report says, is particularly vulnerable to the toxic effects of certain chemicals these products may contain,and the damage they cause can be permanent.


  参考译文：这份报告称，正在发育的大脑尤其容易被这些产品可能含有的特定化学物质的毒副作用影响，而这种损害可能是永久性的。


  派 permanence [ˈpɜː(r)mənəns] n. 永久，持久


  tournament [ˈtʊə(r)nəmənt] n. 锦标赛


  ornament [ˈɔː(r)nəmənt] n. 装饰物；点缀品


  派 ornamental [ˌɔː(r)nəˈment(ə)l] adj. 作装饰的；装饰性的；美观的


  detriment [ˈdetrɪmənt] n. 危害，损害


  派 detrimental [ˌdetrɪˈment(ə)l] adj. 有害的；不利的


  regiment [ˈredʒɪmənt] n. （军队的）团


  派 regimental [ˌredʒɪˈment(ə)l] adj. （军队的）团的


  iron


  [ˈaɪə(r)n] n. 铁；熨斗


  [ˈaɪə(r)n] v. 熨，烫


  [ˈaɪə(r)n] adj. 刚强的；坚定的；强硬的


  形近词：icon, ivory, patron, pardon, ribbon


  词频 ★☆☆☆☆


  派 irony [ˈaɪrəni] n. 反语，讽刺；有讽刺意味的情形


  ironic [aɪˈrɒnɪk] adj. 反语的；讽刺挖苦的


  ironical [aɪˈrɒnɪk(ə)l] adj. 用反语的；具有讽刺意味的


  ironically [aɪˈrɒnɪkli] adv. 具有讽刺意味的是；令人哭笑不得的是；说反话地


  例 adv. 具有讽刺意味的是　2015-6段落匹配


  The historical reason the U.S. has stuck with magstripe, ironically enough, is once superior technology.


  参考译文：颇为讽刺的是，美国坚持使用磁条的历史原因在于这曾经是一项卓越的技术。


  形近词


  icon [ˈaɪkɒn] n. 偶像，崇拜对象；图标


  ivory [ˈaɪvəri] n. 象牙；象牙色，乳白色


  patron [ˈpeɪtrən] n. 赞助人；老主顾，老顾客


  派 patronize [ˈpætrənaɪz] v. 对……摆出屈尊俯就的样子


  patronage [ˈpætrənɪdʒ] n. 资助；赞助


  pardon [ˈpɑː(r)d(ə)n] n./v. 原谅；赦免 int. 请重复一遍；再说一遍


  ribbon [ˈrɪbən] n. 带子；丝带


  phenomenon[fəˈnɒmɪnən]


  n. 现象；非凡的人（或事物）


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 现象　2017-6选词填空


  Some animal species also display this phenomenon.


  参考译文：有些动物物种也会表现出这种现象。


  fierce[fɪə(r)s]


  adj. 凶猛的；狂怒的；强烈的，狂热的


  形近词：pierce, piece


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 强烈的，狂热的　2016-6段落匹配


  The final legislation might throw a public plan into the competition, but thanks to the fierce opposition of the insurance industry and Republican critics, it might not save much money.


  参考译文：最终的立法可能会将公共保险计划投入到竞争中，但是由于保险行业以及批评共和党的人的强烈反对，这可能不会节省太多钱。


  形近词


  pierce [pɪə(r)s] v. 刺入；给……穿孔


  piece [piːs] n. 块，片，段，截；部分；（某类事物中的）一件，一个；作品；篇，首，幅


  poet[ˈpəʊɪt]


  n. 诗人


  词频 ★☆☆☆☆


  派 poetic [pəʊˈetɪk] adj. 诗的，诗歌的；诗一般的，富有诗意的


  poetry [ˈpəʊɪtri] n. 诗，诗歌；诗意


  poem [ˈpəʊɪm] n. 诗；韵文


  proof


  [pruːf] n. 证据，证物，证明；校样


  [pruːf] adj. 不能穿透的；耐……的，防……的


  形近词：proofread, bulletproof, waterproof


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 证据，证物，证明　2014-6段落匹配


  Homes Campaign provides first-hand proof that the homeless are not what they were once believed to be.


  参考译文：“安家运动”提供了第一手的证据，证明无家可归者并不像他们曾经被认为的那样。


  形近词


  proofread [ˈpruːfˌriːd] v. 校对


  bulletproof [ˈbʊlɪtˌpruːf] adj. 防弹的


  waterproof [ˈwɔːtə(r)ˌpruːf] adj. 防水的；不透水的


  Senate[ˈsenət]


  n. （美国、澳大利亚等国议会的）参议院


  形近词：seminar


  词频 ★☆☆☆☆


  派 Senator [ˈsenətə(r)] n. （美国、澳大利亚等国的）参议员


  形近词


  seminar [ˈsemɪˌnɑː(r)] n. 专题讨论会；研讨会


  例 n. 研讨会　2016-12阅读


  Education is the sum of what students teach each other in between lectures and seminars.


  参考译文：教育是学生在课堂和研讨会中教给彼此的东西的总和。


  tone[təʊn]


  n. 音质；声调；语气，腔调；气氛，格调


  形近词：tongue, tonnage, cornerstone, milestone, stony, astonish


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 声调　2017-6选词填空


  Of course, you are still encouraged to keep the talking at library tones and, whatever you do, keep the information you share simple, like a grocery list.


  参考译文：当然，还是要鼓励你保持在图书馆说话时的音量，而且不管你做什么，要让你所分享的信息简洁，就像购物清单一样。


  形近词


  tongue [tʌŋ] n. 舌，舌头；说话能力；说话方式；语言


  tonnage [ˈtʌnɪdʒ] n. （船舶的）吨位；总吨数，总重量


  cornerstone [ˈkɔː(r)nə(r)ˌstəʊn] n. 基石；基础；最重要的部分


  例 n. 基础　2015-12阅读


  The college students had cultivated the ability to ask questions, the cornerstone of critical thinking.


  参考译文：大学生已经培养出提问的能力，这是批判性思维的基础。


  milestone [ˈmaɪlˌstəʊn] n. 里程碑；重大事件；重要阶段


  stony [ˈstəʊni] adj. 多石的，不平的；冷酷的，无情的，冰冷的


  astonish [əˈstɒnɪʃ] v. 使惊讶；使吃惊；使十分惊奇


  例 v. 使吃惊　2014-6段落匹配


  She was astonished by the professional possibilities afforded to young American women.


  参考译文：她对（美国社会）提供给美国年轻女性的职业机会感到震惊。


  派 astonishment [əˈstɒnɪʃmənt] n. 惊讶；惊奇；惊愕


  tutor


  [ˈtjuːtə(r)] n. 导师，助教；家庭教师，私人教师


  [ˈtjuːtə(r)] v. 教授；指导；辅导


  形近词：mentor


  词频 ★☆☆☆☆


  派 tutorial [tjuːˈtɔːriəl] n. 辅导课 adj. 辅导教师的；大学导师的


  形近词


  mentor [ˈmentɔː(r)] n. 导师，指导者v. 为……出谋划策；指导；辅导


  例 v. 指导　2017-12段落匹配


  But many young researchers, especially those who have not been mentored in open science, are uncertain about whether to share or to stay private.


  参考译文：但是许多年轻的研究员，特别是那些在开放性科学方面还没有受过指导的研究员，不确定是分享还是要保密。


  craze[kreɪz]


  n. （一时的）狂热；风行


  形近词：lazy


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. （一时的）狂热　2014-12段落匹配


  For at least the last decade, the happiness craze has been building.


  参考译文：至少在过去十年中，追求快乐的热潮已经掀起来了。


  形近词


  lazy [ˈleɪzi] adj. 懒惰的；懒散的


  派 laziness [ˈleɪzinəs] n. 懒惰；懒散


  Unit　27


  hunt


  [hʌnt] v. 搜寻；追踪，追捕；打猎；（动物）猎食


  [hʌnt] n. 搜寻；打猎


  形近词：hunger


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 搜寻　2016-6段落匹配


  Hunt through the reports prepared by UN agencies and development groups—many for conferences such as this year’s Millennium Goals review—and you will find that the linkage between environmental protection and economic progress is a common thread.


  参考译文：找遍由联合国机构和发展小组发布的报道——许多报道是为大会准备的，比如今年的千年发展目标回顾——你会发现，一个共同的思路就是环境保护和经济发展之间的联系。


  派 hunting [ˈhʌntɪŋ] n. 搜寻；打猎；猎食


  hunter [ˈhʌntə(r)] n. 猎人；搜寻者


  形近词


  hunger [ˈhʌŋɡə(r)] n. 饥饿；饥饿感；渴望 v. 渴望；渴求


  派 hungry [ˈhʌŋɡri] adj. 饥饿的；渴望的


  fossil[ˈfɒs(ə)l]


  n. 化石；老人；老顽固，老古董


  phr. fossil fuel：矿物燃料


  形近词：gross, toss, crossing


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 矿物燃料　2017-6段落匹配


  Fossil fuel prices are likely to stay “low for long”.


  参考译文：矿物燃料很可能会保持“长期低价”。


  形近词


  gross [ɡrəʊs] adj. 总的；严重的；粗鲁的v. （扣税前）总共赚得 adv. 总共，全部


  例 adj. 总的　2013-6阅读


  The decline started in the 1950s, when manufacturing generated a sturdy 28% of the national income, or gross domestic product,and employed one-third of the workforce.


  参考译文：这一衰落趋势始于20世纪50年代，当时制造业的产值足足占了国民收入或者说国内生产总值的28%，而且为全国三分之一的劳动力提供了就业岗位。


  toss [tɒs] v. 扔；甩（头）；掷硬币（以决定某事）；把……抛向高空 n. 扔；甩头；掷硬币决定


  crossing [ˈkrɒsɪŋ] n. 十字路口；交叉口；岔口，岔道；交汇处


  valid[ˈvælɪd]


  adj. 有根据的，正当的，合理的；有意义的；有效的


  形近词：lid


  词频 ★☆☆☆☆


  派 validity [vəˈlɪdəti] n. 正当（性）；正确（性）；可信（性）


  invalid


  [ɪnˈvælɪd] adj. 无效的，作废的；站不住脚的，错误的


  [ˈɪnvəlɪd] n. 病人；伤残者


  validate [ˈvælɪdeɪt] v. 证实，确认；证明……有价值，认可


  例 v. 证实，确认　2017-6阅读


  “While these numbers are still being validated by the state, we feel any adjustments they might suggest will be immaterial,”


  Morgan wrote to the presidents.


  参考译文：摩根在给校长们的邮件中写道：“虽然该州仍在确认这些数据，但我们认为他们可能提出的任何调整都将是无关紧要的。”


  形近词


  lid [lɪd] n. 盖子；眼皮；限制，隐瞒；（对开支的）控制


  audience[ˈɔːdiəns]


  n. 观众，听众，读者；（与要人的）会见


  形近词：audit, auditorium


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  audit [ˈɔːdɪt] v. 查（账）；审计；旁听 n. 审计


  派 auditing [ˈɔːdɪtɪŋ] n. 查账；审计


  auditor [ˈɔːdɪtə(r)] n. 查账员；审计员


  auditorium [ˌɔːdɪˈtɔːriəm] n. 观众席；剧院；礼堂；音乐厅


  forum


  n.[ˈfɔːrəm] 论坛；会议场所；讨论会


  形近词：drum, rumor


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  drum [drʌm] n. 鼓；（装油等的）圆桶 v.有规律地敲击


  rumor [ˈruːmə(r)] n. 流言；谣传；传闻


  category[kætəɡ(ə)ri]


  n. 种类；类别；范畴


  形近词：cater


  例 n. 种类　2016-6阅读


  Unemployment has surged in every major occupational category.


  参考译文：所有主要工种的失业率都已急剧上升。


  形近词


  cater [ˈkeɪtə(r)] v. 为……提供服务；满足……的需要；将……考虑进去；为……提


  词频 ★☆☆☆☆


  供饮食；承办……的酒席phr. cater to：满足，迎合


  例 phr. 满足，迎合　2015-12选词填空


  Plus, we live in a culture that caters to the late-nighter, from 24-hour grocery stores to online shopping sites that never close.


  参考译文：而且，我们生活在一种迎合夜猫子的文化中，从24小时营业的杂货店到永远不会关门的在线购物网站。


  endorse[ɪnˈdɔː(r)s]


  v. 赞同，支持；为……做广告宣传


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 赞同，支持　2017-6段落匹配


  For example, the United Arab Emirates has endorsed an ambitious target to draw 24% of its primary energy consumption from renewable sources by 2021.


  参考译文：例如，阿拉伯联合酋长国支持这个宏大的目标：到2021年，该国的主要能源消耗将有24%来自可再生能源。


  派 endorsement [ɪnˈdɔː(r)smənt] n. 赞同，支持；广告宣传；违章记录


  veteran


  [ˈvet(ə)rən] n. 退伍军人，老兵；有经验的人，老手


  [ˈvet(ə)rən] adj. 资深的，经验丰富的


  词频 ★☆☆☆☆


  panic


  [ˈpænɪk] n. 恐慌，惊慌失措；恐慌局面，人心惶惶的状态


  [ˈpænɪk] v. （使）恐慌，惊慌失措


  形近词：frantic


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 恐慌，惊慌失措　2014-6阅读


  It is easy to find evidence that California is in a panic.


  参考译文：人们很容易找到加利福尼亚州正身陷恐慌之中的证据。


  形近词


  frantic [ˈfræntɪk] adj. 发狂的；匆忙混乱的，紧张忙乱的


  例 adj. 发狂的　2017-12阅读


  It is the season for some frantic lastminute math—across the country, employees of all stripes are counting backward in an attempt to figure out just how much paid timeoff they have left in their reserves.


  参考译文：又到最后一分钟疯狂的数学时间了，全国上下各行各业的员工都在往回倒数，试图算出他们积攒的带薪休假时间还剩下多少。


  拓展 of all stripes：各类


  派 frantically [ˈfræntɪkli] adv. 发狂似地；紧张忙乱地


  boil[bɔɪl]


  v. （使）沸腾，烧开；用开水煮；怒火中烧


  phr. keep the pot boiling：使（活动等）生气勃勃地进行下去；谋生，维持生活


  形近词：coil, foil, spoil, toil, turmoil


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 使（活动等）生气勃勃地进行下去　2013-12段落匹配


  The thought is certainly enough to keep the pot boiling under parents like Meg, the lawyer-mom, as she tries to help her son choose an essay topic.


  参考译文：这个想法毫无疑问足以使像梅格（一位律师母亲）这样的父母继续热情高涨，因为她会尽力帮助自己的儿子选择（申请文书的）短文话题。


  派 boiler [ˈbɔɪlə(r)] n. 汽锅；锅炉


  形近词


  coil [kɔɪl] n. （一）卷，（一）圈；（电路的）线圈 v. 卷；盘绕


  foil [fɔɪl] n. （用来包裹食物的）箔（纸）；陪衬物，烘托者 v. 阻止；挫败


  spoil [spɔɪl] v. 破坏；溺爱；犒赏；（使）（食物）变坏 n. 战利品；因成功获得的好处


  例 v. 溺爱　2014-6选词填空


  And what exactly are they saving for—to spend more time spoiling the grandkids, go traveling, or start another career?


  参考译文：他们究竟为了什么而储蓄？为了花更多时间溺爱孙辈？为了出去旅游？还是为了开创另一番事业？


  toil [tɔɪl] v. 苦干；费劲地行走，艰难地行动 n. 苦工，苦活


  turmoil [ˈtɜː(r)mɔɪl] n. 混乱；动荡；恐慌


  multiple


  [ˈmʌltɪp(ə)l] adj. 多个的；多种的；多部分的；涉及多人的；有多种用途的


  [ˈmʌltɪp(ə)l] n. 连锁商店；倍数


  形近词：municipal


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 多种的　2013-12阅读


  That seems like common sense, despite the multiple influences on becoming parents.


  参考译文：这似乎是人之常情，尽管影响人们成为父母的因素有很多种。


  派 multiplication [ˌmʌltɪplɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 乘法，乘法运算；（数量方面的）增加


  multiply [ˈmʌltɪplaɪ] v. 乘，使相乘；（使）大量地增加；繁殖，滋生


  例 v. （使）大量地增加　2016-6阅读


  What has caused claims of huge structural problems to multiply?


  参考译文：是什么导致了关于巨大的结构性（失业）问题的说法增加？


  形近词


  municipal [mjuːˈnɪsɪp(ə)l] adj. 城市的；市政的


  例 adj. 市政的　2014-6选词填空


  Municipal bonds, also secure, are offered by local governments and often have advantages such as tax-free interest.


  参考译文：由地方政府发行的市政债券也很安全，且常常具备诸如利息免税之类的优势。


  派 municipality [mjuːˌnɪsɪˈpæləti] n. （英国的）自治市；市政府


  pride


  [praɪd] n. 自豪，得意；尊严，自尊心；骄傲


  [praɪd] v. 为……感到自豪；对……感到得意


  phr. pride yourself on ...：为……而自豪；对……引以为荣


  形近词：bride, bridegroom, override, stride


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 为……而自豪　2016-12选词填空


  At the University of California (UC), we pride ourselves not only on the quality of our research, but also on its contribution to improving our world.


  参考译文：在加利福尼亚大学（简称UC），我们不仅为我们的研究水平感到自豪，还为这项研究对于改善世界所做的贡献而骄傲。


  形近词


  bride [braɪd] n. 新娘


  bridegroom [ˈbraɪdˌɡruːm] n. 新郎


  override [ˌəʊvəˈraɪd] v. 凌驾于，比……更重要；推翻，否决 n. 推翻，否决


  stride [straɪd] v. 大步走；阔步行走 n.大步，阔步；进步，进展


  foresee[fɔː(r)ˈsiː]


  v. 预知；预见；预料


  形近词：fore, foretell, beforehand


  词频 ★☆☆☆☆


  派 unforeseen [ˌʌnfɔː(r)ˈsiːn] adj. 出乎意料的；未预见到的


  foreseeable [fɔː(r)ˈsiːəb(ə)l] adj. 可预知的；可预见的


  例 adj. 可预知的　2017-6段落匹配


  A number of factors are driving down the global oil prices not just for now but in the foreseeable future.


  参考译文：有很多因素正在使全球油价下降，不只是现在，在可预知的未来也会如此。


  拓展 drive down：压低，降低


  形近词


  fore [fɔː(r)] adj. （动物、船只等的）前部的 adv.在船头；在前部


  foretell [fɔː(r)ˈtel] v. 预言；预知；预测


  例 v. 预测　2014-12阅读


  This ability seems to carry with it certain cultural assumptions—that everything that can be measured should be measured; that data is a transparent and reliable lens that allows us to filter out emotionalism and ideology; that data will help us do remarkable things—like foretell the future.


  参考译文：这种能力似乎承载着某些文化假设——一切可量化的事物都应该被量化；数据是透明且可靠的透镜，可以让我们过滤掉感情主义和意识形态；数据会帮助我们做一些非凡的事情，比如预测未来。


  拓展 filter out：滤除，滤掉


  beforehand [bɪˈfɔː(r)hænd] adv. 预先；事先；提前


  tropic[ˈtrɒpɪk]


  n. 回归线；[~s] 热带地区


  形近词：trophy, trolley


  词频 ★☆☆☆☆


  派 tropical [ˈtrɒpɪk(ə)l] adj. 热带的；湿热的；典型热带气候的


  形近词


  trophy [ˈtrəʊfi n. 奖品，奖杯；战利品


  trolley [ˈtrɒli] n. 手推车；担架车


  ceiling


  [ˈsiːlɪŋ] n. 屋顶，天花板；（价格、工资等的）上限；最高飞限度


  phr. glass ceiling：（限制女性晋升的）隐形顶障，无形障碍


  形近词：veil, vein


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. （限制女性晋升的）隐形顶障，无形障碍　2014-6段落匹配


  As for breaking through the glass ceiling in business, American women are well in the lead.


  参考译文：在打破企业里（限制女性晋升的）无形障碍方面，美国女性遥遥领先。


  形近词


  veil [veɪl] n. 面纱；遮蔽物；掩饰 v. 遮盖；笼罩


  派 unveil [ʌnˈveɪl] v. 为……揭幕；公布，推出，出台


  vein [veɪn] n. 静脉；（行文的）风格；（说话的）语气；矿层，岩脉


  catastrophe [kəˈtæstrəfi]


  n. 重大灾难；灾祸；横祸


  形近词：astronaut, astronomy, atrocity


  词频 ★☆☆☆☆


  派 catastrophic [ˌkætəˈstrɒfɪk] adj. 灾难性的；引起重大灾难的


  例 adj. 灾难性的　2017-6段落匹配


  It is urgent for governments to increase the cost of using fossil fuels to an appropriate level to lessen the catastrophic effects of climate change.


  参考译文：政府急需将矿物燃料的使用成本提升到一个合理的水平，以减小气候变化带来的灾难性影响。


  形近词


  astronaut [ˈæstrəˌnɔːt] n. 宇航员


  astronomy [əˈstrɒnəmi] n. 天文学


  派 astronomer [əˈstrɒnəmə(r)] n. 天文学家


  astronomical [ˌæstrəˈnɒmɪk(ə)l] adj. （数量）极其巨大的；天文数字的


  例 adj. （数量）极其巨大的　2015-12阅读


  Just half a dozen holiday-makers have reached orbit since then, for similarly astronomical price tags.


  参考译文：从那之后，仅有六个度假者到达（外太空）轨道，他们同样支付了巨额的旅行费用。


  atrocity [əˈtrɒsəti] n. 暴行；滔天罪行


  派 atrocious [əˈtrəʊʃəs] adj. 残暴的；恶劣的；（天气）糟糕的


  video


  [ˈvɪdiəʊ] n. 录像节目；录像；录像机；视频播放软件


  [ˈvɪdiəʊ] v. 录制；制作……的录像


  形近词：audio, studio


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  audio [ˈɔːdiəʊ] adj. 音频的；声音的studio [ˈstjuːdiəʊ] n. 画室；摄影室；工作室；电影制片厂；唱片公司


  bacteria[bækˈtɪəriə]


  n. 细菌


  形近词：hysteria, criterion


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  hysteria [hɪˈstɪəriə] n. 歇斯底里


  派 hysterical [hɪˈsterɪk(ə)l] adj. 歇斯底里 的；极可笑的，非常滑稽的


  criterion [kraɪˈtɪəriən] n. [复数形式criteria] 标准，准则


  village[ˈvɪlɪdʒ]


  n. 乡村，村庄；全体村民


  形近词：voyage, bandage, cottage, garbage, savage, salvage


  词频 ★☆☆☆☆


  派 villager [ˈvɪlɪdʒə(r)] n. 村民


  形近词


  voyage [ˈvɔɪɪdʒ] n. 旅行；航海；航天 v. 旅行；航海旅行


  bandage [ˈbændɪdʒ] n. 绷带 v. 用绷带包扎


  cottage [ˈkɒtɪdʒ] n. （乡间）小屋；村舍


  garbage [ˈɡɑː(r)bɪdʒ] n. （厨房）垃圾；废话


  savage [ˈsævɪdʒ] adj. 凶恶的；残暴的；凶猛的；未驯服的 n. 野蛮人；未开化的人 v.凶猛地攻击；激烈批评，猛烈抨击


  salvage [ˈsælvɪdʒ] v. 营救，抢救；挽回


  派 salvation [sælˈveɪʃ(ə)n] n. 解救，拯救；救赎；拯救者


  barrier[ˈbæriə(r)]


  n. 阻碍；隔阂；关卡，栅栏；检票口；大关，界限


  形近词：barrel, quarrel, barren


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 阻碍　2017-6阅读


  But the barriers are disappearing, in part because journals and funding agencies worldwide are encouraging scientists to make their data public.


  参考译文：但这些阻碍正在逐渐消失，部分原因是全世界的报刊和基金资助机构正在鼓励科学家公开他们的数据。


  形近词


  barrel [ˈbærəl] n. 桶；（石油工业中）一桶的量 v. 飞驰


  quarrel [ˈkwɒrəl] n. 争吵；不和；争执 v.争吵；吵架


  例 n. 争执　2016-12选词填空


  But most people have no quarrel with the Amish for doing things the old-fashioned way.


  参考译文：然而，大部分（美国）人并不会因为阿米什人按照旧有的方式处事而与之发生争执。


  派 quarrelsome [ˈkwɒrəls(ə)m] adj. 喜欢争吵的；好争论的


  barren [ˈbærən] adj. 荒芜的，不毛的；无用的，无益的


  combat


  [ˈkɒmbæt] n. 战斗，搏斗；斗争，格斗


  [ˈkɒmbæt] v. 与……做斗争；打击


  形近词：bat, flat, mat, pat, ra


  词频 ★☆☆☆☆


  派 combative [ˈkɒmbətɪv] adj. 好斗的；好争论的


  形近词


  bat [bæt] n. 球棒，球拍；蝙蝠 v. 用球棒（或球拍）击（球）


  flat[flæt adj. 平的；扁的，瘪的；平底的；不景气的；（钱数）固定的；无增长的 n.（一间）公寓；平地；瘪了的轮胎


  例 adj. 无增长的　2015-6阅读


  But with wages still relatively flat and the economy increasingly divided between the well-off and the long-term unemployed, more people worry about the opposite, deflation that would aggravate the economy’s problems.


  参考译文：但在工资仍相对没有增长、富人和长期失业者的经济分化不断加剧的情况下，更多人担心的则是相反的情况，即会加剧经济问题的通货紧缩。


  mat [mæt] n. （杯、盘的）垫；地毯


  pat [pæt] v. 轻拍，轻敲 n. 轻拍，轻打


  rat [ræt] n. 老鼠；小人 v. 违约，食言；告密，出卖


  cabinet[ˈkæbɪnət]


  n. 储藏柜，陈列柜；内阁


  形近词：cab, cabin, carpet, carpenter


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  cab [kæb] n. 出租车，的士；驾驶室


  cabin [ˈkæbɪn] n. （船上的）小舱；（飞机上的）机舱


  carpet [ˈkɑː(r)pɪt] n. 地毯；（树叶、植物等的）一层 v. 给……铺地毯；铺满


  carpenter [ˈkɑː(r)pɪntə(r)] n. 木工，木匠


  ceremony[ˈserəməni]


  n. 仪式，典礼；礼节，礼数，客套


  形近词：ceramic


  词频 ★☆☆☆☆


  派 ceremonial [ˌserəˈməʊniəl] n. 仪式，典礼；礼节，礼仪 adj. 仪式的；礼仪性的


  形近词


  ceramic [səˈræmɪk] adj. 陶瓷的


  派 ceramics [səˈræmɪks] n. [复] 陶瓷制品；制陶艺术


  cripple


  [ˈkrɪp(ə)l] n. 瘸子；残疾人；（心理或情感上）有缺陷的人


  [ˈkrɪp(ə)l] v. 使残疾；使（心理或情感上）出现问题；严重削弱；严重毁坏


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 严重削弱　2016-6阅读


  They offer a reason to do nothing about the mass unemployment that is crippling our economy and our society.


  参考译文：他们提供了一个对于大规模失业听之任之的理由，而大规模失业正在大大地削弱我们的经济和社会。


  criticize[ˈkrɪtɪsaɪz]


  v. 批评；指责；批判


  形近词：hypocrisy, cynical


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 批判　2017-6阅读


  Workers’ advocates have criticized Haslam’s plan, saying it would mean some campus workers would lose their jobs or benefits.


  参考译文：工人的拥护者对哈斯拉姆的计划予以批判，称这将意味着一些校园工人会失去工作或损失利益。


  派 criticism [ˈkrɪtɪˌsɪz(ə)m] n. 批评；指责；批判


  critic [ˈkrɪtɪk] n. 批评家；评论家


  critical [ˈkrɪtɪk(ə)l] adj. 极重要的；关键的；（局势）严重的；（病情）危急的；挑剔的；评判性的


  形近词


  hypocrisy [hɪˈpɒkrəsi] n. 虚伪；伪善


  派 hypocrite [ˈhɪpəkrɪt] n. 伪君子；伪善者；假道学


  hypocritical [ˌhɪpəˈkrɪtɪk(ə)l] adj. 虚伪的；伪善的


  例 adj. 虚伪的　2015-6段落匹配


  But this ideology was hypocritical.


  参考译文：但这种意识形态是虚伪的。


  cynical [ˈsɪnɪk(ə)l] adj. 愤世嫉俗的


  派 cynicism [ˈsɪnɪˌsɪz(ə)m] n. 愤世嫉俗；怀疑


  deteriorate[dɪˈtɪəriəreɪt]


  v. 恶化；变坏；衰退


  形近词：decorate


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 恶化　2015-6阅读


  Air pollution is deteriorating in many places around the world.


  参考译文：在全球很多地方，空气污染日趋严重。


  派 deterioration [dɪˌtɪəriəˈreɪʃ(ə)n] n. 恶化；衰退


  例 n. 衰退　2015-12选词填空


  This contributed to the deterioration of the company’s once-spirited culture, which had motivated employees to take risks and make miracles.


  参考译文：这一举措导致该公司曾经充满活力的企业文化衰退，而这种企业文化一度激励员工勇于冒险、创造奇迹。


  形近词


  decorate [ˈdekəreɪt] v. 装饰；粉刷；美化；授予……勋章（或其他荣誉）


  派 decoration [ˌdekəˈreɪʃ(ə)n] n. （室内的）装饰；装饰品


  decorative [ˈdek(ə)rətɪv] adj. 装饰性的；用作装饰的


  diligent[ˈdɪlɪdʒ(ə)nt]


  adj. 勤奋的，勤勉的；孜孜不倦的；细致彻底的


  形近词：brilliant


  词频 ★☆☆☆☆


  派 diligence [ˈdɪlɪdʒ(ə)ns] n. 勤奋；勤劳


  形近词


  brilliant [ˈbrɪljənt] adj. 聪颖的，技艺高超的；非常好的，出色的；成功的，辉煌的


  例 adj. 非常好的，出色的　2016-12阅读


  Perhaps the reason why so many universities offer their students so little is they know studying at a top university remains a brilliant investment even if you don’t learn anything.


  参考译文：很多大学没有教给学生很多东西，可能是因为它们知道即便你没有学到任何东西，在顶尖大学学习依然是一项很好的投资。


  派 brilliance [ˈbrɪljəns] n. 才华；聪慧


  downtown


  [ˌdaʊnˈtaʊn] adj. 商业区的；市中心的


  [ˌdaʊnˈtaʊn] adv. 在市中心；朝市中心


  [ˈdaʊnˌtaʊn] n. 市中心


  形近词：countdown, crackdown


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  countdown [ˈkaʊntˌdaʊn] n. 倒计时；临近时期


  例 n. 倒计时　2017-6段落匹配


  After the high-pressure Countdown round at this year’s national MathCounts competition, in which the top 12 students went head to head solving complex problems in rapid fire, the finalists for the Math Video Challenge took the stage to show their videos.


  参考译文：在今年全国数学竞赛极度紧张的倒计时答题环节中，前12名学生正面交锋，解答如连珠炮似的复杂问题，之后进入数学视频挑战赛决赛的选手可以上台展示他们制作的视频。


  crackdown [ˈkrækˌdaʊn] n. 严惩；严厉打击；镇压


  propel[prəˈpel]


  v. 推，推进；推动；激励


  形近词：compel, expel, gospel, repel


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 推动　2015-6段落匹配


  What propelled it there wasn’t a scholarly re-evaluation, but a theft.


  参考译文：把它（《蒙娜·丽莎》）推向这种境地的并不是学界的重新评估，而是一次偷盗。


  派 propeller [prəˈpelə(r)] n. 螺旋桨，推进器


  形近词


  compel [kəmˈpel] v. 强迫，迫使；激起，引发


  例 v. 强迫，迫使　2016-12段落匹配


  The demand for energy resources may compel renegotiation of Antarctica’s treaties before their expiration.


  参考译文：对于能源的需求可能会迫使（各国）在南极洲条约到期之前重新进行谈判。


  派 compelling [kəmˈpelɪŋ] adj. 令人信服的，有说服力的；非常有趣的，很有吸引力的


  expel [ɪkˈspel] v. 驱逐；开除；排出，喷出


  gospel [ˈɡɒsp(ə)l] n. 教义；信条


  repel [rɪˈpel] v. 击退，驱逐；使厌恶


  fan


  [fæn] n. ……迷，狂热爱好者；电风扇；扇子；扇形


  [fæn] v. 给……扇风；煽动；激发（恐惧、仇恨、热情等）


  形近词：pan, span, tan, van


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  pan [pæn] n. 平底锅；烤盘 v. 抨击


  span [spæn] n. 一段时间；长度，宽度 v.持续，跨越


  phr. life span：寿命；使用期限


  例 phr. 寿命　2015-12段落匹配


  The major components of our energy systems, such as fuel production, refining,electrical generation and distribution, are costly installations that have lengthy life spans.


  参考译文：我们能源系统的主要组成部分，比如燃料的生产、精炼以及发电和配电系统，是有很长使用寿命的昂贵设备。


  tan [tæn] n. 晒黑的皮肤 v. （使）晒黑 adj.棕黄色的，棕褐色的


  van [væn] n. 中小型货车；（火车的）货车车厢；邮政车厢


  fascinate[ˈfæsɪneɪt]


  v. 使着迷；迷住


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 使着迷　2013-6听力


  We have all seen how a computer’s use of personal names often fascinates people and leads them to treat the machine as if it were almost human.


  参考译文：我们都曾见过电脑对人名的运用常常如何令人着迷，并让人们几乎将电脑当做人一样对待。


  派 fascinating [ˈfæsɪneɪtɪŋ] adj. 迷人的；让人着迷的；极有吸引力的


  fascination [ˌfæsɪˈneɪʃ(ə)n] n. 入迷；酷爱


  hence[hens]


  adv. 因此；由此；所以；之后


  形近词：henceforth, fence


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adv. 因此　2015-6阅读


  While that may not do much for imports,it does help GM’s balance sheet—and hence makes the jobs of U.S.-based executives more stable.


  参考译文：虽然这可能不会对进口产生太大影响，但确实对通用汽车的资产负债表有利，也因此使得美国主管们的工作更加稳定。


  形近词


  henceforth [ˌhensˈfɔː(r)θ] adv. 从今以后；此后


  fence [fens] n. 栅栏，篱笆；围栏；障碍物　v. 围住；把……圈起来


  grasp


  [ɡrɑːsp] v. 抓紧，握牢；理解，领悟


  [ɡrɑːsp] n. 紧抓，紧握；掌握，控制；理解


  形近词：gasp


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  gasp [ɡɑːsp] n. 喘息；倒抽气 v. 喘气；倒抽气；上气不接下气


  poison


  [ˈpɔɪz(ə)n] v. 使中毒，毒害；破坏，污染


  [ˈpɔɪz(ə)n] n. 毒物；毒药；毒素


  形近词：hoist, moist, noise, poise


  词频 ★☆☆☆☆


  派 poisonous [ˈpɔɪz(ə)nəs] adj. 有毒的，有害的；令人不快的，恶意的


  形近词


  hoist [hɔɪst] v. 举起，抬起；升（旗）；扯（帆）


  moist [mɔɪst] adj. 湿润的；潮湿的


  例 adj. 湿润的　2017-12阅读


  Even though the nuts, which need to stay moist, can be somewhat delicate to transport,traders carried them hundreds of miles throughout the forests and grasslands.


  参考译文：尽管这些需要保持湿润的可乐果可能有些易碎，不好运输，但是贸易商却带着它们穿过森林和草原，行走了数百英里。


  派 moisture [ˈmɔɪstʃə(r)] n. 湿气；水分


  noise [nɔɪz] n. 喧闹声；响声；干扰讯号；[~s] 言语


  派 noisy [ˈnɔɪzi] adj. 喧闹的；聒噪的；充满噪音的


  poise [pɔɪz] n. 镇定，沉着；姿势


  派 poised [pɔɪzd] adj. 镇定的，沉着的；摆好姿势不动的；准备就绪的


  例 adj. 准备就绪的　2016-12阅读


  Having already enabled a communications revolution, the battery is now poised to transform just about everything else.


  参考译文：电池促使通信革命成为现实，如今正蓄势待发，准备将几乎其他一切事物都改头换面。


  hurt


  [hɜː(r)t] v. 使……受伤；感到疼痛；弄伤（他人）；使伤心；危害，妨碍


  [hɜː(r)t] adj. 受伤的；伤心的


  [hɜː(r)t] n. 伤心；痛苦；委屈


  形近词：hut


  词频 ★☆☆☆☆


  派 hurtful [ˈhɜː(r)tf(ə)l] adj. 伤人感情的，使人痛苦的；刻薄的


  形近词


  hut [hʌt] n. 小屋；土房；茅舍；临时工棚


  explicit


  adj. [ɪkˈsplɪsɪt] 明确的，清晰的；毫不隐讳的，直言的，坦率的


  形近词：implicit, illicit, solicit


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 明确的，清晰的　2013-12阅读


  The aim is to ensure that employees have an explicit tool to help them understand their own abilities and aspirations, determine career possibilities, and set (usually short-term) goals.


  参考译文：其目的在于确保员工有明确的方法，来帮助他们了解自己的能力和抱负，确定职业发展机会，并设立（通常为短期的）目标。


  形近词


  implicit [ɪmˈplɪsɪt] adj. 含蓄的；固有的；无疑问的，绝对的


  illicit [ɪˈlɪsɪt] adj. 非法的；违禁的


  solicit [səˈlɪsɪt] v. 请求给予（金钱、帮助等）；征求（意见）


  派 solicitor [səˈlɪsɪtə(r)] n. （英国和澳大利亚的）初级律师，诉状律师


  jeopardize[ˈdʒepə(r)daɪz]


  v. 使处于危险境地；危及；危害；损害


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 损害　2017-12段落匹配


  Communication also helps for those who worry about jeopardizing a collaboration, he says.


  参考译文：他表示，交流也有利于那些担心合作受损的人。


  派 jeopardy [ˈdʒepə(r)di] n. 危险；危险处境


  royal


  [ˈrɔɪəl] adj. 国王的，女王的；王室的，皇室的；（用于机构或组织名称）皇家的


  [ˈrɔɪəl] n.王室成员；皇族


  形近词：loyal


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 王室的，皇室的　2014-12选词填空


  The royal environmentalist has been promoting radical ideas for most of his adult life.


  参考译文：这位王室环保主义者在他成年后的大部分时间一直倡导激进的理念。


  派 royalty [ˈrɔɪəlti] n. 王室，皇族；版税；（发明、创意等的）使用费


  形近词


  loyal [ˈlɔɪəl] adj. 忠诚的；忠心的


  派 loyalty [ˈlɔɪəlti] n. 忠诚；忠心


  magnify[ˈmæɡnɪfaɪ]


  v. 放大；加强；加剧；夸大


  形近词：magnificent, magne


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  magnificent[mæɡˈnɪfɪs(ə)nt] adj. 宏伟的；壮丽的；令人印象深刻的


  派 magnificence [mæɡˈnɪfɪsns] n. 华丽，富丽堂皇


  magnet [ˈmæɡnɪt] n. 磁铁，磁体；有吸引力的事物


  派 magnetic [mæɡˈnetɪk] adj. 磁的，磁性的；引人注目的，有魅力的


  manual


  [ˈmænjʊəl] adj. 人力的，体力的；手工的，用手的；手动的


  [ˈmænjʊəl] n. 使用手册；说明书；指南


  形近词：mammal, thermal


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 人力的，体力的　2014-6段落匹配


  Corresponding declines took place in the manual occupations.


  参考译文：体力劳动工作相应地减少了。


  形近词


  mammal [ˈmæm(ə)l] n. 哺乳动物


  thermal [ˈθɜː(r)m(ə)l] adj. 热的；（衣服）保暖的；（浴水）天然温热的


  dimension[daɪˈmenʃ(ə)n]


  n. 方面，部分；层面，维度；范围，规模，程度；尺寸，大小，面积


  形近词：mansion


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 层面，维度　2016-6段落匹配


  And on reflection, this is not surprising; the single word “environment” has so many dimensions, and there are so many other factors affecting wealth—such as the oil deposits—that teasing out a simple economy environment relationship would be almost impossible.


  参考译文：仔细想想，这并不奇怪。“环境”这个词有如此多的层面，而且还有那么多其他的因素影响着财富，比如石油储备，以至于要梳理出一个简单的经济和环境关系几乎是不可能的。


  拓展 tease out：梳理；套取，套出


  派 dimensional [daɪˈmenʃ(ə)nəl] adj. [构成复合词] ……维的


  形近词


  mansion [ˈmænʃən] n. 宅邸；大厦；公寓


  pocket


  [ˈpɒkɪt] n. 口袋；钱，财力；小块地区


  [ˈpɒkɪt] v. 把……装进腰包，将……据为己有；赢得，获得，赚得


  [ˈpɒkɪt] adj. （可）放在衣袋里的；小型的；袖珍的


  形近词：rocket, socket


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 口袋　2016-6段落匹配


  Enrollees would have to pay more money for many services out of their own pockets,and that would encourage them to think twice about whether an expensive or redundant test was worth it.


  参考译文：投保人将不得不自掏腰包为很多服务支付更多的钱，这将促使他们慎重考虑是否值得做这种昂贵或多余的检查。


  拓展 think twice：再三斟酌；慎重考虑


  形近词


  rocket [ˈrɒkɪt] n. 火箭；烟花 v. 猛涨；剧增；一举成功；疾驰，飞奔


  例 v. 一举成功　2015-6段落匹配


  It was only in the 20th century that Leonardo’s portrait of his patron’s wife rocketed to the number-one spot.


  参考译文：到了20世纪，列奥纳多为其资助人的妻子画的画像（《蒙娜·丽莎》）才一举成为人们首要关注的作品。


  socket [ˈsɒkɪt] n. 插座；灯座；窝；孔


  polish


  [ˈpɒlɪʃ] v. 擦，擦亮；改善，改进


  [ˈpɒlɪʃ] n. 擦亮剂；优雅，修养；完美，精湛


  形近词：abolish


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  abolish [əˈbɒlɪʃ] v. 废除，废止


  派 abolition [ˌæbəˈlɪʃ(ə)n] n. （制度、习俗等的）废除，废止


  unprecedented[ʌnˈpresɪˌdentɪd]


  adj. 前所未有的，没有先例的；（质量、数量、规模）很高的，很大的


  形近词：precede, recede


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 前所未有的，没有先例的　2015-12段落匹配


  All the forecasts, plans, and anticipations cited above have failed so miserably because their authors and promoters thought the transitions they hoped to implement would proceed unlike all previous energy transitions,and that their progress could be accelerated in an unprecedented manner.


  参考译文：上述所有预测、计划和期盼都非常不幸地失败了，因为它们的创始人和发起人认为，不同于以往所有的能源转型，他们希望实施的转型会继续进行下去，而且其进程会以一种前所未有的方式加速。


  形近词


  precede [prɪˈsiːd] v. 发生在……之前；先于；（句、段、章节）在……之前


  派 preceding [prɪˈsiːdɪŋ] adj. 在前的，前面的


  precedent [ˈpresɪdənt] n. 前例；先例


  recede [rɪˈsiːd] v. 下降；逐渐远离；变得模糊


  例 v. 逐渐远离　2013-6阅读


  The Home D epot approach to craftsmanship—simplify it, dump it down,hire a contractor—is one signal that mastering tools and working with one’s hands is receding in America as a hobby, as a valued skill, as a cultural influence that shaped thinking and behavior in vast sections of the country.


  参考译文：家得宝连锁店对待手工艺的方式——简化手工艺、抛弃手工劳动、雇用承包商——标志着擅长使用工具并自己动手作为一种爱好、一门宝贵的手艺以及一种影响国家大部分地区人们思想和行为的文化因素，在美国正逐渐远去。


  ray[reɪ]


  n. 光线，光束；一丝，一线（希望、慰藉等）


  形近词：array, gray, pray, prey, tray, betray, portray, stray, spray


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  array [əˈreɪ] n. 一大批，一大群；陈列，布置


  例 n. 一大批，一大群　2015-12段落匹配


  Today, a visit to a lighting store reveals a stunning array of choices.


  参考译文：如今，去一家灯具店看看，就会发现可选择的种类多得惊人。


  gray [ɡreɪ] n. 灰色 adj. （头发）灰白的；昏暗的；沉闷的；单调乏味的


  pray [preɪ] v. 祈祷；祷告


  派 prayer [preə(r)] n. 祈祷，祷告；祷词；祈求的事，祈望；[~s] 祈祷仪式


  prey [preɪ] n. 猎物；伤害的对象；受折磨，受害 v. 捕食；欺凌，坑害；折磨


  例 v. 折磨　2013-12段落匹配


  Because he’s on the run from what he describes as a disease that preys on every artist: “ease of use”.


  参考译文：因为他在躲避“易用性”，一种据他所说折磨着每个艺术家的疾病。


  拓展 prey on：伤害，欺骗，坑害；折磨


  tray [treɪ] n. 托盘；盘，碟


  betray [bɪˈtreɪ] v. 辜负；背叛，出卖


  派 betrayal [bɪˈtreɪəl] n. 辜负；背叛，出卖


  portray [pɔː(r)ˈtreɪ] v. 扮演；描绘


  例 v. 描绘　2016-6段落匹配


  Such results may seem surprising against the background of shocking incidents that color the way the mass media portray the young.


  参考译文：在那些令人震惊的事件（它们影响了大众媒体描绘年轻人的方式）发生的背景之下，这些调查结果可能看似令人惊讶。


  派 portrayal [pɔː(r)ˈtreɪəl] n. 扮演，刻画；描写；绘画，照片


  portrait [ˈpɔː(r)trɪt] n. 肖像；画像


  stray [streɪ] v. 迷路，走失；走神


  派 astray [əˈstreɪ] adv. 偏离正轨地；迷路地；误入歧途地


  spray [spreɪ] n. 水花；飞沫 v. （使）飞溅；在……上喷


  例 v. 在……上喷　2015-12选词填空


  While it may be impossible to prevent kids from drinking tap water that may contain trace amounts of chemicals, keeping kids away from lawns recently sprayed with chemicals and freshly dry-cleaned clothes can’t hurt.


  参考译文：虽然或许无法阻止孩子们饮用可能含有少量化学物质的自来水，但是让孩子们远离刚刚喷过化学药品的草坪以及刚刚干洗过的衣服却没有什么坏处。


  拓展 trace [treɪs] n. 少许，微量


  stroke


  [strəʊk] n.中风；（书写的）一笔；泳姿；钟声；轻抚，抚摸；一件（幸运的）事；（灵感的）突发；（天才的）一举


  [strəʊk] v.轻抚，抚摸


  phr. stroke of luck：意外的好运


  形近词：choke, evoke, provoke, poke


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 意外的好运　2007-6阅读


  Perhaps their biggest stroke of luck came early on when they tried to sell their technology to other search engines, but no


  one met their price, and they built it up on their own.


  参考译文：或许他们最大的运气就是很早之前在他们打算将自己的技术出售给其他引擎公司时，却没有一家接受他们开出的价格，于是他们便自己创建了公司。


  形近词


  choke [tʃəʊk] v. （使）噎住，卡住；掐死；挤满，塞满


  例 v. （使）噎住，卡住　2017-12阅读


  But when two H-bots became imperiled, the robot choked 42 percent of the time, unable to decide which to save and letting them both “die”.


  参考译文：但当两个替身机器人都陷入危险时，机器人却卡了42%的时间，无法决定要救哪一个，结果两个替身都“死了”。


  evoke [ɪˈvəʊk] v. 唤起，引起


  provoke [prəˈvəʊk] v. 挑衅，激怒；激起，引起


  派 provocation [ˌprɒvəˈkeɪʃ(ə)n] n. 挑衅；激怒


  provocative [prəˈvɒkətɪv] adj. 挑衅的；启发性的


  例 adj. 挑衅的　2014-12段落匹配


  We published a peer-reviewed Education Forum piece in Science magazine with the provocative title, “The Pseudoscience of Single-Sex Education”.


  参考译文：我们在《科学》杂志上发表了一篇同行评议的教育论坛文章，标题为带有挑衅意味的《单性别教育的伪科学》。


  poke [pəʊk] v. 戳，刺，捅；露出，冒出；（使）探出


  Unit　28


  recall


  [rɪˈkɔːl] v. 记起，回忆起；使联想起；召回


  [rɪˈkɔːl] n. 记性，记忆力；召回


  形近词：calling, so-called


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 记起，回忆起　2013-12阅读


  Call it the “learning paradox”: the more you struggle and even fail while you’re trying to learn new information, the better you’re likely to recall and apply that information later.


  参考译文：你在努力学习新知识时遭遇的困难乃至失败越多，你之后就可能更好地记起和运用该知识，我们将这种现象称为“学习悖论”。


  形近词


  calling [ˈkɔːlɪŋ] n. 行业；职业


  so-called [ˈsəʊ kɔːld] adj. 所谓的；号称的，名叫……的


  affiliate


  [əˈfɪlieɪt] v. 隶属于，并入


  [əˈfɪliət] n. 附属机构，分支机构；分会


  形近词：retaliate, affinit


  词频 ★☆☆☆☆


  派 affiliation [əˌfɪliˈeɪʃ(ə)n] n. 隶属（关系）；从属关系；联系


  形近词


  retaliate [rɪˈtælieɪt] v. 报复；反击


  派 retaliation [rɪˌtæliˈeɪʃ(ə)n] n. 报复；反击


  affinity[əˈfɪnəti] n. 亲近；类似


  例 n. 亲近　2015-12段落匹配


  They have access to cultural and ethnic affinity groups, tutoring centers and also have a summer orientation specifically for firstgeneration students.


  参考译文：他们可以加入文化和民族亲和团体，参加补习班，还有一个专门针对那些（家中）第一代大学生的夏季入学指导。


  shake


  [ʃeɪk] v. 摇动，抖动，使颤动；打颤，发抖；动摇，削弱


  [ʃeɪk] n. 摇动，抖动；[the ~s] 发抖，战栗


  形近词：stake, sake


  词频 ★☆☆☆☆


  派 shaky [ˈʃeɪki] adj. 颤抖的；不稳固的；不会长久的；不大出色的；成问题的


  形近词


  stake [steɪk] n. 赌注，风险；利害关系，重大利益；股份 v. 以……打赌；拿……冒险


  例 v. 以……打赌　2017-12段落匹配


  Apple’s emerging global brand is privacy; it has staked its corporate reputation, not to mention the investment of considerable technical and financial resources, on limiting the sort of mass surveillance that was uncovered by Mr. Snowden.


  参考译文：苹果公司新兴的全球化标签是隐私；它已经把公司的信誉押在了限制由斯诺登先生所披露的那种大规模监听上，更不用说其在限制大规模监听方面投入的大量技术和财力资源。


  sake [seɪk] n. 目的，利益；理由，缘故


  phr. for the sake of sth./for sth.’s sake：因为；为了


  例 phr. 为了　2014-6听力


  Students hate them because they produce fear and anxiety about being evaluated,and focus on grades instead of learning for learning’s sake.


  参考译文：学生们讨厌它们（考试），因为他们对考试测评感到害怕和焦虑，进而会只关注考试成绩，而非为了学习而学习。


  scope[skəʊp]


  n. 范围；机会，施展余地


  形近词：microscope, telescope


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 范围　2016-12阅读


  He spoke out against the idea of “white”and “black” as distinct groups, claiming that these distinctions ignored the scope of human diversity.


  参考译文：他公开反对这种将“白人”和“黑人”视为不同人群的观点，声称这些区分忽视了人类多样性的范畴。


  拓展 speak out：公开发表意见，坦率说出


  形近词


  microscope [ˈmaɪkrəˌskəʊp] n. 显微镜


  派 microscopic [ˌmaɪkrəˈskɒpɪk] adj. 微小的，微观的；用显微镜的


  telescope [ˈtelɪˌskəʊp] n. 望远镜


  派 telescopic [ˌtelɪˈskɒpɪk] adj. （镜头、仪器）能望远的；望远镜的


  somewhat[ˈsʌmwɒt]


  adv. 有点儿；有些；有几分


  形近词：somewhere, somehow


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  somewhere [ˈsʌmweə(r)] adv. 某个地方；大约


  somehow [ˈsʌmhaʊ] adv. 用某种方法；不知什么缘故，不知怎的


  thesis[ˈθiːsɪs]


  n. 命题，论点；论文，学位论文


  形近词：hypothesis, synthesis, theme


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 命题，论点　2016-6段落匹配


  But finding hard evidence to support the thesis is not so easy.


  参考译文：但是要找到确凿的证据来支撑这个论点没有那么容易。


  形近词


  hypothesis [haɪˈpɒθəsɪs] n. [复数形式hypotheses] 假说；假设


  例 n. 假设　2016-6选词填空


  Piaget argued that once adolescents enter the world of work, their newly acquired ability to form hypotheses allows them to create representations that are too ideal.


  参考译文：皮亚杰认为，一旦青少年进入职场，他们新获得的形成假设的能力就会让他们描绘出太过理想化的图景。


  派 hypothetical [ˌhaɪpəˈθetɪk(ə)l] adj. 假设的；假定的


  synthesis [ˈsɪnθəsɪs] n. 合成；综合，结合体


  派 synthetic [sɪnˈθetɪk] adj. 合成的；人造的


  synthesize [ˈsɪnθəsaɪz] v. 合成；综合，把……合为一体


  theme [θiːm] n. 主题；题目；中心思想


  trick


  [trɪk] n. 诡计，花招，骗局，把戏；诀窍，技巧


  [trɪk] v. 欺骗；哄骗


  形近词：trickle, brick, cricket


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 诀窍，技巧　2014-12阅读


  They employ all the tricks of the success books.


  参考译文：他们运用了成功学书籍中的所有技巧。


  派 tricky [ˈtrɪki] adj. 难办的，棘手的；诡计多端的，狡猾的


  形近词


  trickle [ˈtrɪk(ə)l] v. （使）滴，淌；（小批地）慢慢移动 n. 三三两两，零星


  phr. trickle down：（钱）由富人向穷人滴流


  例 phr. （钱）由富人向穷人滴流　2015-6段落匹配


  Money that was meant to have trickled down has instead evaporated in the agreeable climate of the Cayman Islands.


  参考译文：本该由富人流向穷人的钱反而在开曼群岛舒适的气候中消失不见了。


  brick [brɪk] n. 砖


  cricket [ˈkrɪkɪt] n. 板球（运动）；蟋蟀


  whereas[weərˈæz]


  conj. 但是，然而


  形近词：whereabouts, whereby


  例 conj. 但是，然而　2014-6阅读


  Writing was only invented 5,500 years ago, whereas language probably traces back at least 80,000 years.


  参考译文：写作仅诞生于5500年前，而语言则很可能要追溯到至少八万年前。


  形近词


  whereabouts [ˈweərəˌbaʊts] n. 行踪，下落，去向 adv. 在何处


  whereby [weə(r)ˈbaɪ] adv. 凭此；借以


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adv. 凭此　2014-12阅读


  There is “the halo effect”, whereby good performance leads commentators to attribute all manner of virtues to anything and everything the company does.


  参考译文：有一种是“光环效应”，按照这种效应，良好的业绩会使评论家们将各种各样的优点归结于该公司所做的一切事情。


  拓展 all manner of：各种各样的


  theft[θeft]


  n. 偷，偷窃；盗窃罪


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 偷，偷窃　2015-6段落匹配


  Parisians were shocked at the theft of a painting to which, until then, they had paid little attention.


  参考译文：巴黎人感到震惊，他们之前一直没怎么注意的一幅画居然被偷走了。


  virus[ˈvaɪrəs]


  n. 病毒；病毒性疾病，病毒感染；计算机病毒


  形近词：virtue, versus


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  virtue [ˈvɜː(r)tʃuː] n. 美德，高尚品德；优点


  例 n. 优点　2014-12阅读


  These virtues then suddenly become vices when the company fails.


  参考译文：当这家公司倒闭时，这些优点就会突然变成缺点。


  派 virtuous [ˈvɜː(r)tʃʊəs] adj. 道德高尚的，正直的；自命不凡的


  versus [ˈvɜː(r)səs] prep. 与……相对；与……相比；与……竞争


  例 prep. 与……相比　2014-12段落匹配


  A case in point is the study by Linda Sax at UCLA, who used data from a large national survey of college freshmen to evaluate the effect of single-sex versus coeducational high schools.


  参考译文：加州大学洛杉矶分校的琳达·萨克斯所做的研究就是一个很好的例子。她利用了一项针对大一新生的全国大规模调查所得出的数据，来评估单性别高中相比于男女混合高中的教学效果。


  拓展 a case in point：佐证，例证


  grip


  [ɡrɪp] v. 紧握；吸引，迷住


  [ɡrɪp] n. 紧握；掌握，控制；理解


  phr. come/get to grips with：开始理解并着手处理；了解并应付（问题或局面）


  形近词：drip, strip, triple, rip, dip, sip, tip, zip, gossip


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 开始理解并着手处理　2014-12选词填空


  A decade later, scientists are starting to come to grips with just how different Dolly was.


  参考译文：十年后，科学家们开始认真研究多利究竟如何与众不同。


  形近词


  drip [drɪp] v. （使）滴下；（液体）滴出 n.水滴


  strip [strɪp] n. 条，带；狭长区域；连环漫画 v. 脱掉……的衣服；除去；剥夺


  例 v. 除去　2016-12阅读


  The theory is that smoking should be stripped of any appeal to discourage new generations from starting in the first place.


  参考译文：该理论认为，首先应使吸烟失去一切吸引力，好让新一代人从一开始就打消吸烟的念头。


  triple [ˈtrɪp(ə)l] adj. 三个的；三方的；三部分的 v. （使）变成三倍；（使）增至三倍


  例 v. （使）增至三倍　2016-6阅读


  It expects its revenues almost to triple this year.


  参考译文：它（该公司）预计其今年的收益差不多会增至原来的三倍。


  rip [rɪp] v. 撕开，划破；扯掉，剥去 n. 裂口，裂缝


  dip [dɪp] v. 浸，蘸；下降；浏览


  例 v. 下降　2016-6阅读


  But while the number of advertisements may have dipped, there has been a rapid spread of eco-labeling.


  参考译文：然而，尽管广告数量可能已经有所下降，但生态标签却在快速蔓延。


  sip [sɪp] v. 小口地喝，抿 n. 一小口


  tip [tɪp] n. 小费；诀窍；顶端 v. 给……小费；（使）倾斜；倾倒


  zip [zɪp] n. 拉锁 v. 拉上……的拉链


  派 zipper [ˈzɪpə(r)] n. 拉锁，拉链


  gossip [ˈɡɒsɪp] n. 流言蜚语，闲话；爱说长道短的人 v. 闲聊，说长道短


  acquaint[əˈkweɪnt]


  v. 使认识；使了解


  形近词：faint, saint


  词频 ★☆☆☆☆


  派 acquaintance [əˈkweɪntəns] n. 泛泛之交；相识；了解，熟悉


  例 n. 泛泛之交　2007-12阅读


  As someone paid to serve food to people,I had customers say and do things to me I suspect they’d never say or do to their most casual acquaintances.


  参考译文：作为一个靠给别人上菜赚钱的人，我曾遇到这样一些顾客，他们对


  我说的话和做的事我觉得他们是绝不会对最泛泛之交的人说和做的。


  形近词


  faint [feɪnt] adj. 微弱的；暗淡的；眩晕的 v./n. 昏厥；晕倒


  saint [seɪnt] n. （基督教正式追封的）圣徒；道德高尚的人，圣人般的人


  luxury


  [ˈlʌkʃəri] adj. 奢侈的；奢华的


  [ˈlʌkʃəri] n. 奢侈；奢侈的享受；奢侈品；难得的享受


  形近词：bury, fury, fur


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 奢侈的享受　2013-12阅读


  Amid the current concerns about the federal deficit, reaching toward the stars seems a dispensable luxury.


  参考译文：在大家为眼前的联邦赤字担忧之时，探索太空好似一种可有可无的奢侈享受。


  派 luxurious [lʌɡˈzjʊəriəs] adj. 舒适的；豪华的，奢侈的；心满意足的，惬意的


  形近词


  bury [ˈberi] v. 埋葬；覆盖；藏身于；埋头于，沉浸于；掩藏（感情）


  例 v. 埋葬　2013-12阅读


  Cyrano was dead and buried for a good three centuries before the first manned rockets started to fly.


  参考译文：在西哈诺去世并长眠于地下整整三个世纪后，第一艘载人火箭才开始飞上天。


  派 burial [ˈberiəl] n. 葬礼；埋葬


  fury [ˈfjʊəri] n. 狂怒，暴怒


  派 furious [ˈfjʊəriəs] adj. 暴怒的；激烈的


  fur [fɜː(r)] n.（动物的）软毛；毛皮；毛皮大衣


  haven[ˈheɪv(ə)n]


  n. 安全处所；庇护所；避难所


  形近词：heaven


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  heaven [ˈhev(ə)n] n. 天堂；极乐之地


  例 n. 天堂　2014-12阅读


  We’re headed towards an urban planet no matter what, but whether it becomes heaven or hell is up to us.


  参考译文：无论如何，我们这个星球都要走向城市化，而它变成天堂还是地狱则取决于我们。


  bet


  [bet] v. 打赌，下注


  [bet] n. 赌注


  形近词：jet, petty


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 打赌，下注　2017-12段落匹配


  If they are anywhere near worth their salt as engineers, I bet they are rethinking their threat model as we speak.


  参考译文：如果他们都是还算称职的工程师，我打赌此时此刻他们正在重新考虑他们的威胁模型。


  拓展 anywhere near：几乎，差不多


  worth one’s salt：称职的；胜任的


  形近词


  jet [dʒet] n. 喷气式飞机 v. 乘坐喷气式飞机飞行


  petty [ˈpeti] adj. 小的；琐碎的；次要的


  bully


  [ˈbʊli] n. 恃强凌弱者；以大欺小者


  [ˈbʊli] v. 欺负，恐吓；迫使，胁迫


  形近词：bulletin, bulk


  形近词


  bulletin [ˈbʊlətɪn] n. 公告，布告


  词频 ★☆☆☆☆


  bulk [bʌlk] n. （大）体积，（大）量；主体，大部分；大批（买卖）


  派 bulky [ˈbʌlki] adj. 庞大的；笨重的


  reap[riːp]


  v. 获得，收获；收割（农作物）


  形近词：heap, leap


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 获得，收获　2014-12段落匹配


  American student-athletes reap many benefits from participating in sports, but the costs to the schools could outweigh their benefits, she argues.


  参考译文：她认为，美国的学生运动员从参与体育运动中获益匪浅，但是学校为此付出的代价可能超过了学生运动员的收获。


  形近词


  heap [hiːp] n. （尤指杂乱的）一堆 v. 堆放


  leap [liːp] v. 跳，跃；激增；赶紧抓住（机会）


  phr. look before sb. leap：三思而后行


  wrestle[ˈres(ə)l]


  v. 摔跤；试图解决，绞尽脑汁处理


  phr. wrestle with：努力解决；艰难对付


  形近词：castle, whistle


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 艰难对付　2013-12阅读


  Rather, it’s better to let the learners wrestle with the material on their own for a while, refraining from giving them any assistance at the start.


  参考译文：相反，最好让学习者自己钻研一会儿资料，忍住不要一开始就给他们提供任何帮助。


  派 wrestling [ˈres(ə)lɪŋ] n. 摔跤（运动）


  形近词


  castle [ˈkɑːs(ə)l] n. 城堡；堡垒


  whistle [ˈwɪs(ə)l] v. 吹口哨；（风、子弹等）呼啸而过 n. 哨子；口哨声


  tag


  [tæɡ] n. 标签；称呼，称号


  [tæɡ] v. 给……贴标签；给……挂上标牌；把……称作


  形近词：brag, drag, rag, flag, lag, zigza


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 给……挂上标牌　2017-6阅读


  What can be inferred about the Spanish birds tagged in the study?


  参考译文：从这项研究中被挂上标牌的西班牙（白鹳）鸟可以推断出什么？


  形近词


  brag [bræɡ] v. 吹嘘；夸耀


  drag [dræɡ] v. 拖，拉；硬拉，硬拽；拖着（脚或腿）走


  rag [ræɡ] n. 抹布；破布；破旧衣服


  派 ragged [ˈræɡɪd] adj. 衣衫褴褛的；高低不平的；参差不齐的


  raggedly [ˈræɡɪdli] adv. 破烂地；粗糙地


  flag [flæɡ] n. 旗，旗帜；国旗


  lag [læɡ] v. 落后；赶不上 n. 间隔；时间差


  phr. jet lag：飞行时差综合征；时差反应


  例 v. 落后　2013-12阅读


  In the developed world, women lag behind men in pay and political power.


  参考译文：在发达国家，女性在收入和政治权力方面落后于男性。


  zigzag [ˈzɪɡzæɡ] n. 之字形；锯齿形线条


  v. 曲折前进；之字形行进


  alleviate[əˈliːvieɪt]


  v. 减轻；缓解


  形近词：deviate, aviation, abbreviation


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 减轻　2014-12阅读


  We need to be aware of the risks and keep working to alleviate the dangers.


  参考译文：我们需要意识到这些风险，并不断努力减少危险。


  派 alleviation [əˌliːviˈeɪʃ(ə)n] n. 减轻；缓解


  形近词


  deviate [ˈdiːvieɪt] v. 偏离；违背


  派 deviation [ˌdiːviˈeɪʃ(ə)n] n. 偏离；违背


  aviation [ˌeɪviˈeɪʃ(ə)n] n. 航空；飞机制造业


  abbreviation [əˌbriːviˈeɪʃ(ə)n] n. 缩写；简称


  angle[ˈæŋɡ(ə)l]


  n. 角；视角；观点，立场，角度


  形近词：triangle, tangle, tangible


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 观点，立场，角度　2014-12段落匹配


  After my book was published, I met several developmental and cognitive psychologists whose work was addressing gender and education from different angles.


  参考译文：我的书出版后，我遇到了几位发展和认知心理学家，他们的作品致力于从不同角度论述性别和教育的关系。


  形近词


  triangle [ˈtraɪæŋɡ(ə)l] n. 三角（形）；三角形物体；三角关系


  派 triangular [traɪˈæŋɡjʊlə(r)] adj. 三角（形）的；三角关系的；三人间的；三方面的


  tangle [ˈtæŋɡ(ə)l] n. 纠结；混乱 v. （使）缠绕；使混乱


  tangible [ˈtændʒəb(ə)l] adj. 真实的，实在的；有形的；可触摸的，可感知的


  例 adj. 真实的，实在的　2017-12阅读


  The biggest and most exciting challenge of this technology is how to creatively leverage this ever-growing amount of data to deliver cost savings, improvements and tangible benefits to both businesses and citizens of these smart cities.


  参考译文：这项科技最大且最激动人心的挑战在于如何创造性地借助不断增长的数据，来为这些智能城市的企业和居民实现成本节约，带来改善与切实可见的利益。


  派 intangible [ɪnˈtændʒəb(ə)l] adj. 无形的；不易捉摸的；难以确定的


  appetite[ˈæpətaɪt]


  n. 胃口，食欲；欲望，渴望


  形近词：apprentice, apparatus


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  apprentice [əˈprentɪs] n. 学徒；徒弟 v. 使当学徒


  apparatus [ˌæpəˈreɪtəs] n. 机构，组织；器械，设备


  applaud[əˈplɔːd]


  v. 鼓掌；称赞，赞许


  词频 ★☆☆☆☆


  派 applause [əˈplɔːz] n. 掌声；喝彩


  cowboy[ˈkaʊˌbɔɪ]


  n. （西部电影中的）牛仔，牧人


  形近词：boycott


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  boycott [ˈbɔɪˌkɒt] v. 拒绝购买（或参加）；抵制


  buzz


  [bʌz] v. 发出嗡嗡声；忙得团团转；繁忙，充满活力


  [bʌz] n. 嗡嗡声；兴奋，快乐；闹哄哄的活动，热闹


  形近词：jazz, quiz


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  jazz [dʒæz] n. 爵士乐


  quiz [kwɪz] n. 问答竞赛，智力竞赛；测验


  chaos[ˈkeɪɒs]


  n. 混乱；乱糟糟


  派 chaotic [keɪˈɒtɪk] adj. 混乱的；乱糟糟的


  词频 ★☆☆☆☆


  chart


  [tʃɑː(r)t] n. 图表；曲线图；（唱片销售量的）排行榜


  [tʃɑː(r)t] v. 绘制……的地图；（音乐）上榜；记录，跟踪（进展）


  形近词：charter, chapter, cart, carton, chat


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  charter [ˈtʃɑː(r)tə(r)] n. 章程；宪章 v. 租用（飞机、船只等）


  chapter [ˈtʃæptə(r)] n. （书的）章，回，篇；（人生或历史上的）阶段，时期，篇章


  例 n. （书的）章，回，篇　2013-6阅读


  What does the author say in the chapter on skyscrapers?


  参考译文：作者在关于摩天大楼的这一章中说了什么？


  cart [kɑː(r)t] n. （旧时的）马车；购物车，手推车


  carton [ˈkɑː(r)t(ə)n] n. 塑料盒；硬纸盒


  chat [tʃæt] v. 聊天；闲谈 n. 聊天，闲谈；（在网络上或通过电话）发短信（聊天）


  impulse[ˈɪmpʌls]


  n. 冲动；一时兴起的念头


  形近词：pulse, compulsory


  词频 ★☆☆☆☆


  派 impulsive [ɪmˈpʌlsɪv] adj. 易冲动的；草率的


  形近词


  pulse [pʌls] n. 脉搏；拍子，节奏


  compulsory [kəmˈpʌlsəri] adj. 必须做的；强制性的；义务的；必修的


  例 adj. 必须做的　2017-6阅读


  London was a frequent starting point for Grand Tourists, and Paris a compulsory destination.


  参考译文：通常，环欧游学旅行者们的起点是伦敦，而终点则是必须要去的巴黎。


  拓展 Grand Tourists：游学旅行者；环欧旅行者（从前富家子弟会在欧洲各主要城市观光旅行，作为其教育的一部分）


  condemn[kənˈdem]


  v. 谴责，指责；宣判，判处


  形近词：amnesty, damp


  词频 ★☆☆☆☆


  派 condemnation [ˌkɒndemˈneɪʃ(ə)n] n. 谴责，指责


  形近词


  amnesty [ˈæmnəsti] n. 赦免，大赦；赦免期限


  damp [dæmp] adj. 潮湿的；湿气重的 v. 使潮湿；弄湿


  派 dampen [ˈdæmpən] v. 使潮湿；降低，减弱，抑制


  render[ˈrendə(r)]


  v. 致使；给予，提供；表演


  形近词：surrender, defend, offend


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 给予，提供　2016-6段落匹配


  Many teenagers now offer to render service to the needy.


  参考译文：许多青少年如今主动为贫困的人提供服务。


  派 rendering [ˈrend(ə)rɪŋ] n. 表演；演奏


  形近词


  surrender [səˈrendə(r)] v. 投降，屈服；（被迫）放弃，交出；出示 n. 屈服；屈从


  例 v. 出示　2015-6段落匹配


  PayPal, for instance, is testing an app that lets you use your mobile phone to pay on the fly at local merchants—without surrendering any card information to them.


  参考译文：例如，贝宝正在测试一个手机应用程序，该程序能让你用手机在当地商家进行即时支付，而不用向商家出示任何信用卡信息。


  defend [dɪˈfend] v. 防御，保护；维护，替……辩护


  例 v. 防御，保护　2017-6选词填空


  The researchers explained that the study demonstrated when we are in a novel environment the brain partly remains alert so that humans can defend themselves against any potential danger.


  参考译文：研究人员解释说，该研究表明当我们处于新环境时部分大脑会保持警觉，以便人们可以保护自己免受任何潜在危险的侵害。


  拓展 novel [ˈnɒv(ə)l] adj. 新的；新颖的；新奇的


  派 defendant [dɪˈfendənt] n. 被告


  defensive [dɪˈfensɪv] adj. 防御的；防卫的；保护的


  defense [dɪˈfens] n. 防御；保卫；保护


  offend [əˈfend] v. 冒犯，得罪；违反，违背


  派 offender [əˈfendə(r)] n. 违法者；罪犯


  offensive [əˈfensɪv] adj. 冒犯的，得罪人的，无礼的；进攻性的


  offense [əˈfens] n. 冒犯，得罪；违法行为，犯罪


  例 n. 违法行为，犯罪　2016-6段落匹配


  Parents are concerned that their children may get involved in criminal offenses once they reach their teens.


  参考译文：父母们担心他们的孩子一旦步入青春期就可能会卷入刑事犯罪。


  erupt[ɪˈrʌpt]


  v. （火山）喷发；突然发生，爆发；（感情）迸发


  形近词：abrupt, corrupt, disrupt, interrupt


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 突然发生，爆发　2013-6听力


  Another Ebola epidemic may erupt sooner or later.


  参考译文：又一场埃博拉疫情可能迟早会爆发。


  派 eruption [ɪˈrʌpʃ(ə)n] n. 喷发；爆发


  形近词


  abrupt [əˈbrʌpt] adj. 突然的，意外的；（言语）粗鲁的，唐突的


  corrupt [kəˈrʌpt] adj. 腐败的；贪污的；受贿的；营私舞弊的 v. 使堕落；损坏


  disrupt [dɪsˈrʌpt] v. 使中断；扰乱


  例 v. 扰乱　2017-6阅读


  Migrating birds affect ecosystems both at home and at their winter destinations, and disrupting the traditional routes could have unexpected side effects.


  参考译文：候鸟会影响其出生地和冬季迁徙目的地的生态系统，而扰乱传统的迁徙路线则可能会产生意想不到的结果。


  拓展 side effect：未曾预料的结果；副作用


  派 disruptive [dɪsˈrʌptɪv] adj. 破坏性的；制造混乱的


  disruption [dɪsˈrʌpʃ(ə)n] n. 中断；扰乱；混乱


  interrupt [ˌɪntəˈrʌpt] v. 打断（某人）；中止


  distort[dɪˈstɔː(r)t]


  v. 歪曲，扭曲；曲解；（使）失真，变形


  形近词：retort, torture, abort


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 歪曲，扭曲　2016-6段落匹配


  We, of course, need to pay attention to youngsters who are filled with discontent and hostility, but we should not allow these extreme cases to distort our view of most young people.


  参考译文：当然，我们需要关注那些内心充斥着不满和敌意的青少年，但我们不应该让这些极端的案例扭曲我们对大多数年轻人的看法。


  派 distortion [dɪˈstɔː(r)ʃ(ə)n] n. 歪曲；曲解；失真，变形


  形近词


  retort [rɪˈtɔː(r)t] v./n. 反驳；回嘴


  torture [ˈtɔː(r)tʃə(r)] v. 拷打，虐待；折磨，使苦恼


  abort [əˈbɔː(r)t] v. 使流产；堕（胎）


  派 abortion [əˈbɔː(r)ʃ(ə)n] n. 人工流产；堕胎


  forth[fɔː(r)θ]


  adv.（从某地）外出，离开；（从某时）向前


  phr. back and forth：来回地；反反复复


  形近词：forthcoming


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 反反复复　2013-12段落匹配


  Friends and other veterans of the process have warned Meg that the back and forth between editing parent and writing student can be traumatic.


  参考译文：梅格的朋友们和其他在入学申请方面经验丰富的人提醒她，学生写申请短文，然后父母进行修改，这样反反复复的过程会非常痛苦。


  形近词


  forthcoming [fɔː(r)θˈkʌmɪŋ] adj. 即将来临的；即将发生的


  例 adj. 即将来临的　2014-6选词填空


  It is often a forthcoming retirement date that provides the catalyst to start planning.


  参考译文：往往是即将到来的退休日期促使人们开始做出计划。


  gamble


  [ˈɡæmb(ə)l] n. 冒险，碰运气；赌博


  [ˈɡæmb(ə)l] v. 冒险，碰运气；赌博，打赌


  形近词：scramble


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  scramble [ˈskræmb(ə)l] v. （迅速地）爬，攀登；争抢


  haunt


  [hɔːnt] v. 萦绕在心头；长期困扰；（鬼魂等）常出没于


  [hɔːnt] n. 常去的地方


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 长期困扰　2015-6选词填空


  As teens have moved online, parents have projected their fears onto the Internet,imagining all the potential dangers that youth might face—from violent strangers to cruel peers to pictures or words that could haunt them on Google for the rest of their lives.


  参考译文：随着青少年涉足网络，父母们把担忧投射到了互联网，设想年轻人可能会面对的所有潜在危险，从暴力的陌生人、残忍的同龄人到谷歌上那些可能困扰他们余生的图片或文字，不一而足。


  派 haunted [ˈhɔːntɪd] adj. 闹鬼的；焦虑的，忧心忡忡的


  haunting [ˈhɔːntɪŋ] adj. 令人难忘的，萦绕心头的


  weird[wɪə(r)d]


  adj. 奇怪的；不寻常的；奇异的


  形近词：heir


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 奇怪的　2014-12选词填空


  Some of his notions, which once sounded a bit weird, were simply ahead of their time.


  参考译文：他的一些观念以前听起来有点奇怪，其实只是超前于他的时代罢了。


  形近词


  heir [eə(r)] n. 继承人


  派 heiress [ˈeəres] n. 女继承人


  lobby


  [ˈlɒbi] v. 游说，试图说服（政客、政府或官方团体）


  [ˈlɒbi] n. 大堂，大厅；游说团体


  形近词：hobby


  词频 ★☆☆☆☆


  派 lobbyist [ˈlɒbiɪst] n. 说客，游说者


  例 n. 说客，游说者　2016-6段落匹配


  Critics say Congress will give in to lobbyists and let inefficient providers off the hook.


  参考译文：评论家称国会将向游说者们妥协，并放过那些效率低下的（医疗服务）机构。


  拓展 give in to：屈服于，向……让步


  形近词


  hobby [ˈhɒbi] n. 业余爱好，嗜好


  horizon[həˈraɪz(ə)n]


  n. 地平线；范围，眼界，见识


  派 horizontal [ˌhɒrɪˈzɒnt(ə)l] adj. 水平的；横的


  词频 ★☆☆☆☆


  illuminate[ɪˈluːmɪneɪt]


  v. 照亮，照射；阐明，解释


  形近词：illusion, luminous


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 阐明，解释　2014-12阅读


  Data can illuminate patterns of behavior we haven’t yet noticed.


  参考译文：数据可以阐明我们还没有注意到的行为模式。


  派 illumination [ɪˌluːmɪˈneɪʃ(ə)n] n. 照明；觉悟，启发；[~s] 彩灯，灯饰


  形近词


  illusion [ɪˈluːʒ(ə)n] n. 幻想；错觉，假象


  派 illusory [ɪˈluːsəri] adj. 幻觉的；虚假的；不切实际的


  luminous [ˈluːmɪnəs] adj. 发光的；发亮的


  prominent[ˈprɒmɪnənt]


  adj. 重要的，杰出的；显著的，突出的


  形近词：eminent, imminent


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 重要的，杰出的　2014-12段落匹配


  Schools in Mississippi may love football while in Tobago interscholastic sports are nowhere near as prominent.


  参考译文：密西西比州的学校可能热爱橄榄球运动，而在多巴哥岛，校际体育运动一点也不重要。


  拓展 nowhere near：远远没有，远非


  派 prominence [ˈprɒmɪnəns] n. 重要；杰出；著名


  形近词


  eminent [ˈemɪnənt] adj. 显赫的；卓越的；著名的


  派 eminence [ˈemɪnəns] n. 显赫；卓越；著名


  imminent [ˈɪmɪnənt] adj. 临近的；即将发生的；逼近的


  例 adj. 即将发生的　2013-6阅读


  But there is also time for brief diversions onto bizarre ground, such as a discussion of the skyscraper index (which holds that a boom in skyscraper construction is a foolproof sign of an imminent recession).


  参考译文：但是，（书中）有时也会出现一些奇谈怪论作为短暂的消遣，比如对摩天大楼指数（该指数提出摩天大楼越盖越多是经济将要衰退的可靠标志）的讨论。


  imperative


  [ɪmˈperətɪv] adj. 极重要的；紧急的


  [ɪmˈperətɪv] n. 必要的事，紧急的事；祈使语气


  形近词：imperial, impetus


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 极重要的　2014-12段落匹配


  More importantly, finding ways to increase school communities’ social capital is imperative to the success of the school as a whole, not just the athletes.


  参考译文：更重要的是，寻找方法来增加学校团体的社会资本对学校整体的成功来说是极其重要的，而不仅仅是对运动员如此。


  形近词


  imperial [ɪmˈpɪəriəl] adj. 帝国的；皇帝的


  例 adj. 帝国的　2015-6段落匹配


  Many examples show the basic laws of imperial capitalism no longer apply in present-day America.


  参考译文：很多例子表明帝国资本主义的基本法则不再适用于当今的美国。


  派 imperialism [ɪmˈpɪəriəˌlɪz(ə)m] n. 帝国主义


  imperialist [ɪmˈpɪəriəlɪst] adj. 帝国主义的


  n. 帝国主义者impetus [ˈɪmpɪtəs] n. 推动，促进；推动力


  license


  [ˈlaɪs(ə)ns] v. 批准，许可


  [ˈlaɪs(ə)ns] n. 许可证，执照；许可，准许；自由


  形近词：dense, condense


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  dense [dens] adj. 稠密的；密集的；茂密的；浓的


  例 adj. 茂密的　2014-12阅读


  And as land is cleared for those new cities—especially in the dense tropical forests—carbon will be released into the atmosphere as well.


  参考译文：在为那些新城市清理土地时——尤其是处在茂密的热带森林——碳也会被排放到大气中。


  派 density [ˈdensəti] n. 密度；稠密；密集


  condense [kənˈdens] v. 压缩，精简；（使）凝结


  派 condensation [ˌkɒndenˈseɪʃ(ə)n] n. 凝结的水珠；（气体的）冷凝


  load


  [ləʊd] v. 装载；将（数据）载入


  [ləʊd] n. 负载，重荷；压力，负担；工作量


  形近词：upload, download


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 工作量　2013-12段落匹配


  Your course load is set, your grades are set, your test scores are set.


  参考译文：你的课程量、评级以及测试成绩都已经确定。


  形近词


  upload


  [ˌʌpˈləʊd] v. 上传；上载


  [ˈʌpləʊd] n. 可上传的程序（或信息）


  download


  [ˌdaʊnˈləʊd] v. 下载


  [ˈdaʊnləʊd] n. 下载；下载程序；下载信息


  例 v. 下载　2017-6阅读


  The most successful sharers—those whose data are downloaded and cited the most often—get noticed, and their work gets used.


  参考译文：数据被下载及引用次数最多的那些人便是最成功的共享者，他们得到他人的关注，他们的工作成果被他人使用。


  rhetoric[ˈretərɪk]


  n. 修辞，修辞学；花言巧语；华丽的词藻


  形近词：lyric


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 华丽的词藻　2013-12阅读


  Our society does not—despite rhetoric to the contrary—put much value on raising children.


  参考译文：我们的社会并不是很重视抚养孩子，尽管存在与此相反的浮夸说辞。


  派 rhetorical [rɪˈtɔrɪk(ə)l] adj. 反问的；夸张的，修辞的


  形近词


  lyric [ˈlɪrɪk] n. [~s] 歌词 adj. 抒情（诗）的


  派 lyrical [ˈlɪrɪk(ə)l] adj. 抒情的


  Unit　29


  remedy


  [ˈremədi] n. （问题的）解决方法，补救办法；药品，疗法


  [ˈremədi] v. 补救；纠正；矫正


  形近词：melody


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 药品，疗法　2015-12选词填空


  Sleeping pills, while helpful for some,are not necessarily an effective remedy either.


  参考译文：安眠药虽然对一些人有帮助，但也未必是一种有效的疗法。


  派 remedial [rɪˈmiːdiəl] adj. 补救的，纠正的；治疗的；补习的


  形近词


  melody [ˈmelədi] n. 旋律；曲调


  派 melodious [məˈləʊdiəs] adj. 旋律优美的；悦耳的；动听的


  ridicule


  [ˈrɪdɪˌkjuːl] v. 嘲笑；奚落；嘲弄


  [ˈrɪdɪˌkjuːl] n. 嘲笑；奚落；嘲弄


  形近词：molecule


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 嘲笑　2017-12段落匹配


  In some cases, says data scientist Karthik Ram, it may be difficult for junior researchers to embrace openness when senior colleagues—many of whom head selection and promotion committees—might ridicule what they may view as misplaced energies.


  参考译文：数据科学家卡西克·拉姆表示，在某些情况下，初级研究员可能难以接纳开放性，因为级别高的同事说不定会嘲笑那些可能被他们视为是在浪费精力的行为，而他们当中有很多人掌管着晋升选拔委员会。


  派 ridiculous [rɪˈdɪkjʊləs] adj. 愚蠢的；荒谬的；可笑的


  形近词


  molecule [ˈmɒlɪˌkjuːl] n. 分子


  派 molecular [məˈlekjʊlə(r)] adj. 分子的；与分子有关的


  channel


  [ˈtʃæn(ə)l] n. 电视台，电视频道；渠道，途径；方式，方法；水道；海峡


  [ˈtʃæn(ə)l] v. 将（资金或资源）专门用于


  形近词：tunnel, panel


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 将（资金或资源）专门用于　2015-6阅读


  They argue that GM foods have never delivered on their supposed promise, that money spent on GM crops would be better channeled to organic farming and that consumers should be protected with warning labels on any products that contain genetically modified ingredients.


  参考译文：他们认为，转基因食品从未履行其原本的承诺，那些花在转基因作物上的钱用于有机农业会更好，而且应该在所有含转基因成分的产品上加上警示商标以保护消费者。


  形近词


  tunnel [ˈtʌn(ə)l] n. 隧道；地道


  panel [ˈpæn(ə)l] n. 专门小组


  paradise[ˈpærədaɪs]


  n. 天堂，天国；乐园


  形近词：paradigm


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 天堂，天国　2014-6段落匹配


  On the surface, Sweden appears to be a feminist paradise.


  参考译文：瑞典表面上看似乎是女权


  主义的天堂。


  形近词


  paradigm [ˈpærədaɪm] n. 典范，范例


  phase


  [feɪz] n. 阶段；时期


  [feɪz] v. 把……分阶段


  phr. phase out：逐步淘汰


  形近词：phrase, erase


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 逐步淘汰　2016-12阅读


  In an article published in the journal Science, four scholars say racial categories need to be phased out.


  参考译文：在一篇发表在《科学》杂志上的文章中，四位学者称种族分类需要被逐步淘汰。


  形近词


  phrase [freɪz] n. 词组，短语；成语，习语，警句


  派 phrasal [ˈfreɪz(ə)l] adj. 词组的，短语的


  erase [ɪˈreɪz] v. 忘却；消除；擦掉，抹去；删除（计算机文件）


  例 v. 消除　2014-12段落匹配


  However, once the researchers controlled for both student and school attributes—measures such as family income, parents’education, and school resources—most of these effects were erased or diminished.


  参考译文：然而，一旦研究人员将学生和学校因素考虑在内，比如家庭收入、父母受教育程度和学校资源这类衡量因素，那么上述大部分影响就被消除或削弱了。


  拓展 control for：考虑（外界因素）


  plunge[plʌndʒ]


  v. （使）骤然移动，骤然下降；（使）突然陷入，突然遭受；（使）投身；暴跌，骤降


  形近词：lounge


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 暴跌，骤降　2016-6阅读


  The fact is job openings have plunged in every major sector, while the number of workers forced into part-time employment in almost all industries has soared.


  参考译文：事实上，每个重要行业的职位空缺都急剧减少，而不得不从事兼职的工人的数量几乎在所有行业都急剧上升。


  形近词


  lounge [laʊndʒ] n. 起居室，客厅；休息室，等候室


  quote


  [kwəʊt] v. 引用，援引；报（价），开（价）


  [kwəʊt] n. 引文，引语；报价，开价


  形近词：quota


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 引用，援引　2014-12段落匹配


  Ripley quotes his 1961 study, The Adolescent Society, where Coleman writes,“Altogether, the trophy case would suggest to the innocent visitor that he was entering an athletic club, not an educational institution.”


  参考译文：里普利援引了科尔曼于1961年发表的研究报告《青少年社会》，他在报告中写道：“总之，奖品陈列柜会使一无所知的参观者以为自己进入的是一家体育俱乐部，而不是一个教育机构。”


  派 quotation [kwəʊˈteɪʃ(ə)n] n. 引文，引语；报价，开价


  形近词


  quota [ˈkwəʊtə] n. 定额，限额；份额；指标


  例 n. 定额，限额　2014-6段落匹配


  Due to an unofficial quota system,women hold 45 percent of positions in the Swedish parliament.


  参考译文：基于一种非官方的定额制度，女性在瑞典的议会中占有45%的席位。


  wallet[ˈwɒlɪt]


  n. 钱包；皮夹


  形近词：bullet, outlet, pamphlet, tablet


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  bullet [ˈbʊlɪt] n. 子弹


  outlet [ˈaʊtˌlet] n. 经销店，专营店，折扣店；出口；（情感的）发泄途径


  例 n. （情感的）发泄途径　2013-6完型


  The newspaper also reported that parents are searching for “productive” outlets for their eight-year-olds’ obsessions with dying polar bears.


  参考译文：该报纸还报道说，父母们正在为他们八岁大的孩子们寻求“有效的”发泄途径，孩子们过于担心濒临灭绝的北极熊了。


  pamphlet [ˈpæmflət] n. 小册子


  tablet [ˈtæblət] n. 药片；掌上电脑


  spur


  [spɜː(r)] v. 鼓励，激励；促进，加速


  [spɜː(r)] n. 刺激；激励


  形近词：stir, whirl


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 促进，加速　2017-6段落匹配


  And it would raise the demand for technologies such as carbon capture and storage, spurring their further development.


  参考译文：它还会增加对碳捕获与封存等技术的需求，促进其进一步发展。


  形近词


  stir [stɜː(r)] v. 搅动，搅拌；打动，煽动 n.搅动，搅拌；轰动，骚乱


  whirl [wɜː(r)l] n. 回旋，旋转 v. （使）回旋，旋转


  warfare[ˈwɔː(r)feə(r)]


  n. 作战，战争；冲突，斗争


  形近词：warrior, warrant


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  warrior [ˈwɒriə(r)] n. （尤指旧时的）勇士，武士


  warrant [ˈwɒrənt] v. 使正当；保证，担保 n. 搜查令，拘捕令；正当理由，依据


  派 warranty [ˈwɒrənti] n. 保修单


  lofty[ˈlɒfti]


  adj. 巍峨的，高耸的；崇高的，高尚的；高傲的，傲慢的


  形近词：aloft


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 崇高的，高尚的　2016-6段落匹配


  Young people should have lofty ideals in life and strive to be leaders.


  参考译文：年轻人一生应该有崇高的理想，并努力成为领导者。


  形近词


  aloft [əˈlɒft] adv. 在空中，在高处


  clue[kluː]


  n. 线索；提示；提示语


  形近词：blur


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  blur [blɜː(r)] v. （使）变得模糊不清 n. 模糊形状；模糊的记忆


  例 v. （使）变得模糊不清　2014-6听力


  That notion is not concrete enough and it blurs two key components of hope.


  参考译文：这个概念不够具体，模糊了希望的两个关键组成部分。


  queue


  [kjuː] n. （人、汽车等的）队，行


  [kjuː] v. 排队（等候）


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 排队（等候）　2015-6段落匹配


  When the museum reopened, people queued to see the gap where the “Mona Lisa” had once hung in a way they had never done for the painting itself.


  参考译文：当博物馆再次开放时，昔日悬挂《蒙娜·丽莎》画像的地方如今空空如也，人们排队来参观这片空白之处——之前都从未这样参观过这幅画本身。


  indulge[ɪnˈdʌldʒ]


  v. （使）沉迷于，放纵；纵容，迁就


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. （使）沉迷于，放纵　2007-12听力


  If you’re like most people, you’ve indulged in fake listening many times.


  参考译文：如果你像大多数人一样，


  那么你沉迷于假装聆听已经有许多次了。


  派 indulgence [ɪnˈdʌldʒ(ə)ns] n. 纵容；迁就


  indulgent [ɪnˈdʌldʒ(ə)nt] adj. 纵容的；宽容的；溺爱的


  nightmare[ˈnaɪtˌmeə(r)]


  n. 噩梦；令人恐怖的处境，可怕的经历


  形近词：fortnight, overnight, knight, benign


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 噩梦　2015-6段落匹配


  “It’s the ultimate nightmare,” a retail executive from a well-known chain admitted to TIME.


  参考译文：一家知名连锁企业的零售主管向《时代周刊》坦言：“这是终极噩梦。”


  形近词


  fortnight [ˈfɔː(r)tnaɪt] n. 两周，十四天


  overnight


  [ˌəʊvə(r)ˈnaɪt] adv. 在夜间；突然，一夜之间


  [ˈəʊvə(r)ˌnaɪt] adj. 夜间的；突然的，一夜之间的


  knight [naɪt] n. 骑士；爵士


  benign [bəˈnaɪn] adj. 和蔼的，温和的；没有危害的；（肿瘤）良性的


  restless[ˈres(t)ləs]


  adj. 不耐烦的，坐立不安的；难以入睡的，辗转反侧的


  形近词：arrest


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  arrest [əˈrest] v. 逮捕，拘留 n. 逮捕，拘捕


  beloved


  [bɪˈlʌvɪd] adj. 深爱的；钟爱的


  [bɪˈlʌvɪd] n. 爱人；心爱的人


  形近词：shove, stove, dove


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  shove [ʃʌv] v. 猛推，乱挤；乱放，胡乱丢


  stove [stəʊv] n. 炉子；厨灶


  dove [dʌv] n. 鸽；（政治上的）温和派人物，鸽派


  rhythm [ˈrɪðəm]


  n. 节奏，韵律，节拍；（身体、季节、潮汐等的）规律性变化


  词频 ★☆☆☆☆


  派 rhythmic [ˈrɪðmɪk] adj. 有节奏的；有韵律的


  headache[ˈhedeɪk]


  n. 头痛；使人头痛的事，麻烦


  形近词：ache, stomach


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  ache [eɪk] v./n. 疼痛


  stomach [ˈstʌmək] n. 胃；肚子，腹部


  proximate[ˈprɒksɪmət]


  adj. 邻近的，最接近的


  形近词：approximate


  词频 ★☆☆☆☆


  派 proximity [prɒkˈsɪməti] n. 邻近；接近；临近


  例 n. 邻近　2017-12阅读


  Access to foot traffic and proximity to transit allow the type of entertainment-oriented businesses such as bars and restaurants to stay open later.


  参考译文：易于步行前往以及邻近公共交通使得酒吧、餐馆这种以娱乐为主的商家能够营业到更晚。


  形近词


  approximate


  [əˈprɒksɪmət] adj. 大约的；近似的


  [əˈprɒksɪmeɪt] v. 近似于


  派 approximation [əˌprɒksɪˈmeɪʃ(ə)n] n. 接近，近似；近似值，粗略估计


  approximately [əˈprɒksɪmətli] adv. 大约，左右


  例 adv. 大约，左右　2013-12阅读


  And in June, the U.S. National Institutes of Health (NIH) Biomedical Research Workforce Working Group recommended that the NIH require IDPs for the approximately 32,000 postdoctoral researchers they support.


  参考译文：6月份，美国国立卫生研究院（简称NIH）的生物医学研究人员工作组建议美国国立卫生研究院要求其培养的约3.2万名博士后研究员提交个人发展计划。


  fabric


  [ˈfæbrɪk] n. 织物，布料；（社会或体系的）基本结构；（建筑的）结构，构造


  形近词：fabricate


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  fabricate [ˈfæbrɪkeɪt] v. 编造，捏造；制造，制作


  派 fabrication [ˌfæbrɪˈkeɪʃ(ə)n] n. 捏造；制造


  soak


  [səʊk] v. 浸，泡；使湿透，浸湿；渗透


  [səʊk] n. 浸泡，浸透


  形近词：oak, cloak


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  oak [əʊk] n. 橡树，栎树；橡木，栎木


  cloak [kləʊk] n. 斗篷；掩盖，伪装，幌子


  paralyze[ˈpærəlaɪz]


  v. 使瘫痪，使麻痹


  形近词：parallel


  词频 ★☆☆☆☆


  派 paralysis [pəˈræləsɪs] n. 瘫痪，麻痹；瘫痪状态


  形近词


  parallel [ˈpærəlel] n. 相似之物；相似之处 v. 与……同时发生；与……相似；比得上 adj.同时发生的；相类似的；平行的


  例 v. 与……同时发生　2013-6阅读


  The damage to American craftsmanship seems to parallel the steep slide in manufacturing employment.


  参考译文：美国手工艺遭受重创与制造业就业岗位急剧缩减似乎是同时发生的。


  arrogant[ˈærəɡənt]


  adj. 傲慢的；自大的；嚣张的


  形近词：elegant, extravagant


  词频 ★☆☆☆☆


  派 arrogance [ˈærəɡəns] n. 傲慢；自大；嚣张


  形近词


  elegant [ˈelɪɡənt] adj. 雅致的，优美的；简洁的，巧妙的


  派 elegance [ˈelɪɡəns] n. 高雅；简洁


  extravagant [ɪkˈstrævəɡənt] adj. 奢侈的，铺张的，浪费的；昂贵的


  派 extravagance [ɪkˈstrævəɡəns] n. 奢侈，铺张，浪费；奢侈品


  ascend[əˈsend]


  v. 攀登；（楼梯、路）上升，升高；升迁，升职；（君主）登基，即位


  形近词：descend, transcend, scent


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  descend [dɪˈsend] v. 下来；下降；走下


  派 descendant [dɪˈsendənt] n. 后代，子孙；派生物，衍生物


  descent [dɪˈsent] n. 血统，家世；下降；堕落


  transcend [trænˈsend] v. 超越；超出


  例 v. 超越　2013-12阅读


  Both Martin Luther King and John Kennedy appealed to the idea that humans can transcend what were once considered inherent limitations.


  参考译文：马丁·路德·金和约翰·肯尼迪都呼吁：人类能够超越那些曾经被认定为生来就有的限制。


  scent [sent] n. 香味，芬芳；香水；气味 v. 嗅出；觉察出，预感到


  bachelor[ˈbætʃələ(r)]


  n. 未婚男子，单身汉；学士


  phr. bachelor’s degree：学士学位


  词频 ★☆☆☆☆


  baffle[ˈbæf(ə)l]


  v. 使困惑；把……难住


  形近词：reshuffle, stifle, trifle


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 使困惑　2013-12段落匹配


  An investigation found that many of the super-rich were baffled by the infinite choices their money made available.


  参考译文：一项调查发现，很多超级富豪为他们拥有的金钱所带来的无尽选择而感到困惑。


  形近词


  reshuffle[ˌriːˈʃʌf(ə)l] v. （政府）改组，调整 n. 改组；岗位调整；重新安排


  stifle[ˈstaɪf(ə)l] v. （使）窒息；扼杀，抑制


  trifle[ˈtraɪf(ə)l] n. 小事，琐事；无价值的东西


  ballet[ˈbæleɪ]


  n. 芭蕾舞；芭蕾舞剧


  形近词：bald, herald


  形近词


  bald [bɔːld] adj. 秃顶的；赤裸裸的


  herald [ˈherəld] v. 预示……的来临；宣布 n. 预兆


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 预示……的来临　2016-12阅读


  The Paris climate agreement finalized in December last year heralded a new era for climate action.


  参考译文：去年12月份最终达成的巴黎气候协议预示了气候行动新纪元的到来。


  grave


  [ɡreɪv] n. 墓穴，坟墓；死亡，去世


  [ɡreɪv] adj. 严重的，重大的，严峻的；严肃的，表情沉重的


  形近词：gravity, brave, crave


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  gravity [ˈɡrævəti] n. 重力，地球引力；（事态的）严重性；庄重，严肃


  派 gravitation [ˌɡrævɪˈteɪʃ(ə)n] n. 引力


  brave [breɪv] adj. 勇敢的；无畏的 v. 勇敢面对


  派 bravery [ˈbreɪvəri] n. 勇敢；勇气；无畏精神


  crave [kreɪv] v. 渴望；热望


  例 v. 渴望　2016-6阅读


  Yet there are doubts whether people watching television, a “lean back” medium,crave interaction.


  参考译文：然而，对于人们在观看电视这种“背靠式”媒介时是否想要互动，仍存有疑问。


  squeeze[skwiːz]


  v. 挤压，捏；压榨，挤出


  形近词：breeze, freeze


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 挤压，捏（此处为动名词形式）　2014-6段落匹配


  Demand fell for human effort such as lifting, squeezing, and hammering.


  参考译文：对举重、挤压和锤击这类的人力需求下降了。


  形近词


  breeze [briːz] n. 微风；清风


  freeze [friːz] v. （使）冻结；（使）结冰


  lawn[lɔːn]


  n. 草坪；草地


  形近词：dawn, yawn


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  dawn [dɔːn] n. 黎明，拂晓；开端，起始阶段 v. 破晓；开始；（事情）变得明朗


  例 n. 开端，起始阶段　2016-6段落匹配


  Still, it is true that American families are growing closer at the dawn of this new millennium.


  参考译文：尽管如此，美国家庭在这一新千年伊始正变得日益亲密是事实。


  yawn [jɔːn] v. 打哈欠 n. 哈欠


  evaporate[ɪˈvæpəreɪt]


  v. （使）蒸发；逐渐消失


  形近词：vapor


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 逐渐消失　2015-6段落匹配


  Money that was meant to have trickled down has instead evaporated in the agreeable climate of the Cayman Islands.


  参考译文：本该由富人流向穷人的钱反而在开曼群岛舒适的气候中消失不见了。


  派 evaporation [ɪˌvæpəˈreɪʃ(ə)n] n. 蒸发；消失


  形近词


  vapor [ˈveɪpə(r)] n. 水汽；蒸气；雾气；潮气


  curve


  [kɜː(r)v] n. 曲线，弧线


  [kɜː(r)v] v. （使）弯曲；（使）沿曲线运动


  形近词：curse, purse, excursion


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 曲线，弧线　2016-12段落匹配


  But now these segments are looking at slower growth curves.


  参考译文：但如今这些细分市场正在考虑放缓增长曲线。


  形近词


  curse [kɜː(r)s] v. 诅咒，咒骂 n. 诅咒，咒语


  purse [pɜː(r)s] n. （尤指女式）钱包，手袋；资金，财力


  excursion [ɪkˈskɜː(r)ʃ(ə)n] n. 短途旅行，远足；尝试，涉猎


  flourish [ˈflʌrɪʃ]


  v. 繁荣，兴盛；茁壮成长


  形近词：nourish, cherish, perish, impoverish


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 繁荣，兴盛　2016-6段落匹配


  If our economies are to flourish, if global poverty is to be eliminated and if the well-being of the world’s people enhanced, we must make sure we take care of the natural environment and resources on which our economic activity depends.


  参考译文：如果我们要繁荣经济，要消除全球贫困，要让世界人民更幸福，就必须保证要爱护我们的经济活动所依赖的自然环境和资源。


  形近词


  nourish [ˈnʌrɪʃ] v. 给……提供营养；养育，滋养；滋长，怀有（感情、信念等）


  例 v. 养育，滋养　2013-12听力


  It is important that we be mindful of the earth, the planet out of which we are born and by which we are nourished, guided, healed.


  参考译文：关注地球对我们来说很重要，这个星球是我们出生的地方，它养育我们，指引我们，治愈我们。


  派 nourishment [ˈnʌrɪʃmənt] n. 滋养品；营养


  cherish [ˈtʃerɪʃ] v. 珍惜；抱有（希望）；怀念；珍视，爱护


  例 v. 珍视，爱护　2017-6阅读


  Fashion is often regarded as a pursuit of beauty, and some cherished fashion’s trivial relationship to the fine arts.


  参考译文：时装常常被视为是对美的追求，而它与美术的细微关系得到了一些人的珍视。


  perish [ˈperɪʃ] v. 丧生，死亡；湮灭，毁灭


  例 v. 丧生，死亡　2017-12阅读


  Bats, swallows and more are chemically preserved in the pose in which they perished, sealed in the deposits of sodium carbonate in the water.


  参考译文：蝙蝠、燕子和更多的动物都被用化学方法保存了下来，它们保持着死亡时的姿势，被密封在湖水中的碳酸钠沉积物中。


  派 perishable [ˈperɪʃəb(ə)l] adj. （食物）易腐烂的，易变质的


  impoverish [ɪmˈpɒvərɪʃ] v. 使贫困；使贫瘠，使枯竭


  metro


  [ˈmetrəʊ] n. 地铁；大城市，大都市


  [ˈmetrəʊ] adj. 大都市的


  形近词：metropolitan, hero


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 大都市的　2015-12阅读


  What explains, for instance, why the Salt Lake City metro area is one of the 100 largest metropolitan areas most likely to lift the fortunes of the poor and the Atlanta metro area is one of the least likely?


  参考译文：例如，盐湖城都市区是100个最大都市区中最有可能改变穷人命运的一个，而亚特兰大都市区则是最不可能改变穷人命运的一个，这该如何解释呢？


  形近词


  metropolitan [ˌmetrəˈpɒlɪt(ə)n] adj. 大都会的，大都市的


  hero [ˈhɪərəʊ] n. 男主角，男主人公；英雄；偶像


  派 heroine [ˈherəʊɪn] n. 女主角，女主人公


  heroic [hɪˈrəʊɪk] adj. 英雄的；英勇的


  heroism [ˈherəʊˌɪz(ə)m] n. 英雄气概；英雄主义


  needle[ˈniːd(ə)l]


  n. 针，缝衣针；注射针；（仪表上的）指针


  phr. move the needle on：有显著的改变；对……造成影响


  形近词：cradle, huddle, hurdle, peddle, pedal, riddle, saddle


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 有显著的改变　2015-6段落匹配


  That’s why it may be up to consumers to move the needle on chip and PIN.


  参考译文：这就是为什么可能要由消费者来推动（磁条卡）向芯片加密卡的改变了。


  形近词


  cradle [ˈkreɪd(ə)l] n. 摇篮；发源地，发祥地


  huddle [ˈhʌd(ə)l] v. 挤成一团；蜷缩 n. 拥挤的一群


  hurdle [ˈhɜː(r)d(ə)l] n. 障碍，困难 v. 跳跃，跨越


  peddle [ˈped(ə)l] v. 兜售，贩卖


  pedal [ˈped(ə)l] n. 脚蹬；（汽车或机器的）踏板 v. 蹬，骑


  riddle [ˈrɪd(ə)l] n. 谜，谜语；奥秘，费解的事


  saddle [ˈsæd(ə)l] n. 鞍，马鞍；车座


  idle[ˈaɪd(ə)l]


  adj. 无事可做的；闲置的；懒惰的；徒劳的


  形近词：idol, idiom, idiot


  词频 ★☆☆☆☆


  派 idly [ˈaɪdli] adv. 无所事事地；懒惰地


  形近词


  idol [ˈaɪd(ə)l] n. 偶像


  idiom [ˈɪdiəm] n. 习语，成语


  派 idiomatic [ˌɪdiəˈmætɪk] adj. 习语的，成语的；地道的


  idiot [ˈɪdiət] n. 白痴；傻子；笨蛋


  派 idiotic [ˌɪdiˈɒtɪk] adj. 十分愚蠢的


  augment[ɔːɡˈment]


  v. 增加；加强；提高


  形近词：inaugurate, gauge


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 加强　2017-6选词填空


  The two professors hope to refute that idea, claiming that just as when kids walk themselves through a process, adults can benefit from using language not just to communicate,but also to help “augment thinking”.


  参考译文：两位教授希望反驳这一观点，声称就像孩子们一步一步地教自己完成任务时所做的那样，成人也可以从使用语言中获益，不仅可以用语言来沟通，还能帮助“增强思考能力”。


  派 augmentation [ˌɔːɡmenˈteɪʃ(ə)n] n. 增加；加强；提高


  形近词


  inaugurate [ɪˈnɔːɡjʊreɪt] v. 为……举行就职典礼；为……举行落成仪式；开创


  派 inauguration [ɪˌnɔːɡjʊˈreɪʃ(ə)n] n. 就职；就职典礼


  gauge [ɡeɪdʒ] v. 测量，测算；判断，判定（人的行动、情感或意图）


  irritate[ˈɪrɪteɪt]


  v. 激怒，使烦躁


  形近词：agitate, hesitate, heritage


  词频 ★☆☆☆☆


  派 irritation [ˌɪrɪˈteɪʃ(ə)n] n. 生气，恼怒；恼人事，烦心事


  irritating [ˈɪrɪˌteɪtɪŋ] adj. 恼人的；令人厌烦的


  irritable [ˈɪrɪtəb(ə)l] adj. 易怒的；急躁的


  形近词


  agitate [ˈædʒɪteɪt] v. 煽动，鼓动；使焦虑


  派 agitation [ˌædʒɪˈteɪʃ(ə)n] n. 煽动，鼓动；焦虑，紧张不安


  hesitate [ˈhezɪteɪt] v. 犹豫；迟疑；踌躇


  派 hesitation [ˌhezɪˈteɪʃ(ə)n] n. 犹豫；迟疑；踌躇


  hesitant [ˈhezɪtənt] adj. 犹豫的；迟疑的；不愿的


  例 adj. 不愿的　2014-6段落匹配


  Swedish employers are hesitant about hiring women for full-time positions because of the family-friendly policies.


  参考译文：因为这些对家庭有利的政策，瑞典雇主不愿雇用女性从事全职岗位。


  heritage [ˈherɪtɪdʒ] n. （文化）遗产，传统


  junk[dʒʌŋk]


  n. 废弃物，废旧物


  形近词：chunk, drunk, trunk


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  chunk [tʃʌŋk] n. 厚块，大块；大量，大部分


  例 n. 大量，大部分　2016-12阅读


  If you make clinical predictions based on somebody’s race, you’re going to be wrong a good chunk of the time.


  参考译文：如果你根据某人的种族来进行临床预测，那么大多数情况下你的预测将会是错的。


  drunk [drʌŋk] adj. 喝醉的；陶醉的 n. 酒鬼；酗酒者


  派 drunken [ˈdrʌŋkən] adj. 酒醉引起的；醉酒的，酗酒的


  trunk [trʌŋk] n. 树干；（人的）躯干；旅行箱，衣箱


  logo[ˈləʊɡəʊ]


  n. 标志；徽标


  形近词：cargo, embargo, undergo


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  cargo [ˈkɑː(r)ɡəʊ] n. （轮船、飞机所装载的）货物


  embargo [ɪmˈbɑː(r)ɡəʊ] n. 禁运；贸易禁令 v. 禁运（货物）


  undergo [ˌʌndə(r)ˈɡəʊ] v. 经历；经受


  例 v. 经历　2016-12选词填空


  Some have vanished from the face of the earth, others are dying slowly, but all have undergone changes as they have come into contact with an expanding machine civilization.


  参考译文：有的（小社区）已从地球上消失，还有的正在慢慢消亡，但随着它们和不断发展的机器文明相接触，所有小社区都经历了变革。


  mercy[ˈmɜː(r)si]


  n. 仁慈，怜悯，宽恕；幸运，恩惠


  词频 ★☆☆☆☆


  派 merciful [ˈmɜː(r)sɪf(ə)l] adj. 仁慈的，宽厚的；幸运的


  merciless [ˈmɜː(r)sɪləs] adj. 残忍的；冷酷无情的


  murder


  [ˈmɜː(r)də(r)] n. 谋杀，凶杀


  [ˈmɜː(r)də(r)] v. 谋杀，杀害；破坏，糟蹋


  形近词：murmur


  词频 ★☆☆☆☆


  派 murderous [ˈmɜː(r)dərəs] adj. 蓄意谋杀的，杀人的；凶残的，残忍的


  形近词


  murmur [ˈmɜː(r)mə(r)] v. 低声说，悄声说 n. 低语，咕哝；嘟囔


  neutral


  [ˈnjuːtrəl] adj. 中立的，不偏不倚的；中性的


  [ˈnjuːtrəl] n. 中立者


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 中性的　2014-6段落匹配


  Confronted with such facts, some Swedish activists and legislators are demanding more extreme and far-reaching measures, such as replacing male and female pronouns with a neutral alternative and monitoring children more closely to correct them when they gravitate toward gendered play.


  参考译文：面对这些事实，瑞典的一些积极分子和立法者要求采取更极端、影响更深远的措施，比如用中性的称呼语来取代表示男性和女性的代词，再比如更密切地看管儿童以便在他们被带有性别差异的游戏吸引时纠正他们的行为。


  派 neutrality [njuːˈtræləti] n. 中立；中立状态


  neutralize [ˈnjuːtrəlaɪz] v. 使无效；使中立；中和


  dose[dəʊs]


  n. （药物等的）一剂，一服


  形近词：doze, dozen, nose, diagnose, prose


  词频 ★☆☆☆☆


  派 dosage [ˈdəʊsɪdʒ] n. （药物等的）剂量，用量


  形近词


  doze [dəʊz] v. 小睡，打盹儿


  dozen [ˈdʌz(ə)n] n. 一打，十二个；十几个


  例 n. 十几个　2017-12段落匹配


  As I was reading this very excellent article, I stopped at least half a dozen times to check my email.


  参考译文：在阅读这篇非常精彩的文章时，我至少停下来五六次去查看我的邮件。


  nose [nəʊz] n. 鼻子；嗅觉 v. 窥探，打探


  phr. turn up one’s nose at：对……不屑一顾；嫌弃


  例 phr. 对……不屑一顾　2017-12阅读


  Not so long ago, people would have turned up their noses at that kind of dedication to the job.


  参考译文：不久之前，人们对那种敬业精神还会不屑一顾。


  派 nosy [ˈnəʊzi] adj. 爱管闲事的；喜欢打听的；八卦的


  diagnose [ˈdaɪəɡnəʊz] v. 诊断，确诊；判断


  派 diagnosis [ˌdaɪəɡˈnəʊsɪs] n. 诊断；判断


  prose [prəʊz] n. 散文


  crude


  [kruːd] adj. 粗略的，大概的；简陋的；冒犯的，粗鲁的；天然的


  形近词：intrude, rude, nude


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  intrude [ɪnˈtruːd] v. 侵扰，干扰；侵入


  例 v. 侵入　2016-12段落匹配


  That, too, explains the heavy Washington presence at this year’s show, as these new technologies intrude upon heavily regulated areas.


  参考译文：这也解释了为什么很多华盛顿官员出席了今年的展会，因为这些新技术侵入了严格监管的领域。


  派 intrusion [ɪnˈtruːʒ(ə)n] n. 侵扰，干扰；侵入


  intruder [ɪnˈtruːdə(r)] n. 侵入者；闯入者


  rude [ruːd] adj. 粗鲁的，无礼的


  nude [njuːd] adj. 裸体的；赤裸的


  派 nudity [ˈnjuːdəti] n. 裸体；赤裸


  calm


  [kɑːm] adj. 冷静的；平静的；（水面）风平浪静的


  [kɑːm] v. 使平静；使安静；使镇静


  [kɑːm] n. 平静；安静；宁静


  形近词：palm


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  palm [pɑːm] n. 手掌；棕榈树


  Unit　30


  grim[ɡrɪm]


  adj. 令人沮丧的；令人难以接受的；阴森的；严肃的，沉重的；糟糕的


  形近词：pilgrim, trim, rim, interim, slim, dim


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 令人难以接受的　2015-12阅读


  Doctors can face some grim tradeoffs.


  参考译文：医生会面临一些艰难的权衡取舍。


  形近词


  pilgrim [ˈpɪlɡrɪm] n. 朝圣者；朝觐者


  派 pilgrimage [ˈpɪlɡrɪmɪdʒ] n. 朝圣；重要旅程


  trim [trɪm] adj. 整齐的；苗条的 v. 修剪；缩减；点缀 n. 装饰（物）


  rim [rɪm] n. （容器的）边缘；边框；篮筐


  interim [ˈɪntərɪm] adj. 暂时的；临时的；过渡期间的


  slim [slɪm] adj. 苗条的；非常小的；（可能性）不大的 v. 减肥；减少，缩减(down)


  例 adj. 非常小的　2016-6段落匹配


  To get access to millions of new customers, insurers would have a strong incentive to lower their prices, perhaps by accepting slimmer profit margins or demanding better deals from providers.


  参考译文：为了获得数百万的新客户，保险公司将会有强大的动力来降低价格，实现方式也许是接受更小的利润空间，或与供应商要求更划算的交易。


  dim [dɪm] adj. 昏暗的；模糊的；看不清的；前景黯淡的


  例 adj. 前景黯淡的　2014-6段落匹配


  Her best hope in Germany was a government job—prospects for women in the private sector were dim.


  参考译文：她在德国最大的希望就是找一份政府部门的工作——女性在私企的前景黯淡。


  sanitation[ˌsænɪˈteɪʃ(ə)n]


  n. 公共卫生；环境卫生


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 公共卫生　2016-6阅读


  More than 80% of those cases can be attributed to contact with contaminated water and a lack of proper sanitation.


  参考译文：那些病例中超过80%可以归因于接触受污染的水源和缺乏像样的卫生设施。


  派 sanitary [ˈsænət(ə)ri] adj. 公共卫生的，环境卫生的；干净的


  sphere[sfɪə(r)]


  n. 球（体）；球形；范围，领域；人群，阶层，圈子


  形近词：atmosphere, hemisphere


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 范围，领域　2017-12段落匹配


  Anything you do that advances your presence—especially in a larger sphere, outside the communities you know—is a net win.


  参考译文：只要能够改善你的现状，特别是在自己熟悉的圈子之外的更大范围内，那么你所做的任何事情就都是净赚的。


  派 spherical [ˈsferɪk(ə)l] adj. 球状的；球形的


  形近词


  atmosphere [ˈætməsˌfɪə(r)] n. 大气，大气层；空气；氛围；情调


  派 atmospheric [ˌætməsˈferɪk] adj. 大气的，大气层的；空气的；有情调的，有感染力的


  hemisphere [ˈhemɪˌsfɪə(r)] n. （地球的）半球；脑半球


  territory[ˈterət(ə)ri]


  n. 领土，领地；属地，托管地（指被别国控制的国家或地区）；（知识）领域；（经验）范围；（动物的）地盘


  形近词：terrific, terrace, terrai


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 领土，领地　2017-12选词填空


  The tiny island nation has set aside 500,000 square kilometres—80 percent—of its maritime territory, for full protection.


  参考译文：这个袖珍岛国留出了50万平方公里（即80%）的领海用作全面保护区。


  拓展 set aside：留作……之用；留出……用于


  派 territorial [ˌterəˈtɔːriəl] adj. 领土的，领海的；地盘意识强的，占地为王的


  形近词


  terrific [təˈrɪfɪk] adj. 极好的，非常棒的；（数量或程度）极大的，异乎寻常的


  例 adj. 极好的，非常棒的　2015-12段落匹配


  “I think it’s a terrific idea,” she says of the campaign.


  参考译文：“我认为这个主意很棒。”她在谈到这个活动时说道。


  terrace [ˈterəs] n. 梯田；草坪；平台


  terrain [təˈreɪn] n. 地形；地势；地带


  tune


  [tjuːn] n. 曲调，主旋律；歌曲，短乐曲


  [tjuːn] v. 为（乐器）调音；调试；调台


  phr. in tune：合调，入调


  形近词：tube, tub


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 合调，入调　2013-12段落匹配


  He uses cheap guitars that won’t stay in shape or in tune.


  参考译文：他用的廉价吉他外观会变形，还会跑调。


  形近词


  tube [tjuːb] n. 管子；[the Tube] （伦敦的）地铁；[the ~] 电视机


  tub [tʌb] n. 桶，盆，缸


  ferry


  [ˈferi] n. 渡船；渡轮


  [ˈferi] v. （通常指定时）运送，渡运


  形近词：berry, merry


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. （通常指定时）运送，渡运　2017-12阅读


  And while the Portuguese took part in the trade, ferrying nuts down the coast along with other goods, by 1620, when English explorer Richard Jobson made his way up the Gambia, the nuts were still peculiar to his eyes.


  参考译文：尽管从事贸易的葡萄牙人会沿海岸线运输可乐果和其他货物，但直到1620年，英国探险家理查德·乔布森沿冈比亚河溯流而上，在见到可乐果时仍然觉得很新奇。


  形近词


  berry [ˈberi] n. 浆果；莓


  merry [ˈmeri] adj. 欢乐的，兴高采烈的；悦耳的


  派 merriment [ˈmerimənt] n. 欢笑；欢乐


  gulf[ɡʌlf]


  n. 海湾；裂口；鸿沟，严重分歧，巨大的差距


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 裂口　2014-6阅读


  With no sign of a new budget to close this gulf, one credit agency has already downgraded California’s debt.


  参考译文：由于没有迹象表明会有新的预算来缩小这一缺口，一家信用评级机构已经下调了加利福尼亚州的信用等级。


  borrow[ˈbɒrəʊ]


  v. 借；借（钱），贷（款）；采用，借用


  形近词：burrow, brow, eyebrow, browse


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  burrow [ˈbʌrəʊ] n. 洞穴，地洞 v. 钻地道，挖洞；翻找，搜寻；依偎，紧靠


  brow [braʊ] n. 额头；眉毛；山脊


  eyebrow [ˈaɪˌbraʊ] n. 眉，眉毛


  browse [braʊz] v. 浏览；（在商店里）随便看


  派 browser [ˈbraʊzə(r)] n. 浏览器；逛商店的人


  motor


  [ˈməʊtə(r)] n. 发动机，引擎；汽车，轿车


  [ˈməʊtə(r)] adj. 机动的；汽车的，车辆的


  [ˈməʊtə(r)] v. 自驾游览；使用发动机驾驶帆船


  形近词：motel


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  motel [məʊˈtel] n. 汽车旅馆


  hitherto[ˌhɪðə(r)ˈtuː]


  adv. 迄今；到目前为止


  形近词：wither


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adv. 迄今　2016-12阅读


  Many hitherto unobserved youngsters may have psychological problems.


  参考译文：许多迄今没人注意过的年轻人可能有心理问题。


  形近词


  wither [ˈwɪðə(r)] v. 衰弱；枯萎，凋谢


  amuse[əˈmjuːz]


  v. 逗乐；给……提供娱乐（或消遣）


  词频 ★☆☆☆☆


  派 amusing [əˈmjuːzɪŋ] adj. 逗人笑的；有乐趣的；好笑的


  amusement [əˈmjuːzmənt] n. 有趣；愉悦；消遣方式，娱乐活动


  mess[mes]


  n. 脏乱，不整洁；困境，混乱


  形近词：messenger, massage, massacre


  词频 ★☆☆☆☆


  派 messy [ˈmesi] adj. 邋遢的；混乱的；棘手的，难以应付的


  形近词


  messenger [ˈmes(ə)ndʒə(r)] n. 送信者；通信员；信使


  massage [ˈmæsɑːʒ] v. 为……按摩，给……推拿；修改，窜改 n. 按摩；推拿


  massacre [ˈmæsəkə(r)] n. 大屠杀；大残杀 v. 大规模屠杀


  feast


  [fiːst] n. 宴会，筵席；盛宴；宗教节日


  [fiːst] v. 饱餐，大快朵颐；参加宴会，赴宴


  形近词：beast, breast, abreast


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  beast [biːst] n. 野兽；兽性的人


  breast [brest] n. 乳房；胸膛；胸怀，内心


  abreast [əˈbrest] adv. 并排，并肩（行进）


  agony[ˈæɡəni]


  n. （肉体或精神的）极度痛苦，创痛


  形近词：anguish


  形近词


  anguish [ˈæŋɡwɪʃ] n. 悲痛；剧痛


  词频 ★☆☆☆☆


  whatsoever[ˌwɒtsəʊˈevə(r)]


  adv. 丝毫；任何；无论什么


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adv. 任何　2016-6阅读


  So what you need to know is that there’s no evidence whatsoever to back these claims.


  参考译文：因此你需要知道的是没有任何证据能支持这些说法。


  pedestrian


  [pəˈdestriən] n. 步行者，行人


  [pəˈdestriən] adj. 平庸的；乏味的；平淡无奇的


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 平淡无奇的　2016-12阅读


  By the end of the decade, it’s expected to be worth over $50 billion and generate 160 gigawatt-hours, enough to attract the attention of major companies that might not otherwise be interested in a decidedly pedestrian technology.


  参考译文：等到这十年结束之时，预计它将值500多亿美元，每小时发电160千兆瓦，这足以吸引那些大公司的注意，否则它们可能不会对一项明显平淡无奇的技术感兴趣。


  ancestor[ˈænsestə(r)]


  n. 祖宗，祖先；原型


  形近词：anecdote


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 祖宗，祖先　2017-12听力


  Her ancestors came to the town in the 18th century.


  参考译文：她的祖先于18世纪来到这个小镇。


  派 ancestry [ˈænsestri] n. 祖先；世系；血统


  形近词


  anecdote [ˈænɪkˌdəʊt] n. 轶事；趣闻；传闻


  派 anecdotal [ˌænɪkˈdəʊt(ə)l] adj. 轶事的，传闻的


  lap


  [læp] n. （人坐着时的）大腿部；（比赛中的）一圈；一段路程


  [læp] v. （比赛中）领先一圈（或数圈）；包围，环绕；（水）轻拍；（动物）舔食


  形近词：overlap, clap, clasp, flap, sla


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 包围，环绕　2015-12段落匹配


  If the Thames were lapping around Big Ben, Londoners would face up to the problem of emissions pretty quickly.


  参考译文：如果泰晤士河把大本钟包围了，那伦敦人将很快正视（碳）排放问题。


  拓展 face up to：接受，正视（困境）


  形近词


  overlap


  [ˈəʊvə(r)ˌlæp] n. 重叠部分；相同之处


  [ˌəʊvə(r)ˈlæp] v. （与……）部分重叠；相互重叠，有共同之处


  例 v. 相互重叠，有共同之处　2014-12段落匹配


  It’s important to understand that for many people, a sense of meaning and happiness in life overlap.


  参考译文：对很多人来说，生活的意义感和快乐感是相互重叠的，明白这一点很重要。


  clap [klæp] v. 鼓掌，拍手；轻拍 n. 鼓掌，拍手；响雷


  clasp [klɑːsp] v. 攥紧；抱紧 n. 紧握，紧抱


  flap[flæp v. （使）飘动，摆动；挥动，舞动 n. 拍打；摆动


  slap [slæp] v. 拍，打；掌掴 n. 拍，掴；掌击


  antique


  [ænˈtiːk] n. 古物；古玩；古董


  [ˌænˈtiːk] adj. 古董的；从事古董买卖的


  形近词：opaque


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 古董的　2017-6阅读


  Travel was arduous and costly throughout the period, possible only for a privileged class—the same that produced gentleman scientists, authors, antique experts, and patrons of the arts.


  参考译文：游学旅途全程十分艰辛且花销不菲，可能只适合特权阶层——也正是这个阶层造就了绅士科学家、作家、古董专家和艺术赞助人。


  形近词


  opaque [əʊˈpeɪk] adj. 不透明的；费解的，晦涩的


  inherent[ɪnˈherənt]


  adj. 内在的；固有的；生来就有的


  形近词：coherent, adhere


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 生来就有的　2013-12阅读


  Both Martin Luther King and John Kennedy appealed to the idea that humans can transcend what were once considered inherent limitations.


  参考译文：马丁·路德·金和约翰·肯尼迪都呼吁：人类能够超越那些曾经被认定为生来就有的限制。


  形近词


  coherent [kəʊˈhɪərənt] adj. 一致的，连贯的；清楚明白的，有条理的


  派 coherence [kəʊˈhɪərəns] n. 统一；一致性；连贯性


  cohesion [kəʊˈhiːʒ(ə)n] n. 团结；凝聚力


  cohesive [kəʊˈhiːsɪv] adj. 统一的；团结的


  adhere [ədˈhɪə(r)] v. 黏附；遵守，遵循；支持，拥护


  派 adherence [ədˈhɪərəns] n. 坚持；遵守，遵循


  verge[vɜː(r)dʒ]


  n. 边，边缘；路边


  形近词：converge, avenge, revenge, vengeance


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 边，边缘　2016-12听力


  They are on the verge of extinction because of pollution.


  参考译文：因为污染，它们正濒临灭绝。


  形近词


  converge [kənˈvɜː(r)dʒ] v. 集中，聚集；


  交叉，汇合；趋于一致，融合


  例 v. 集中，聚集　2016-12段落匹配


  These factors have converged to create an increasingly impossible situation with many employees overworking to the point of burnout.


  参考译文：这些因素聚集在一起，导致情况越来越棘手：很多员工因过度劳累而精疲力竭。


  派 convergence [kənˈvɜː(r)dʒ(ə)ns] n. 聚集；趋同，融合


  avenge [əˈvendʒ] v. 报……之仇


  revenge [rɪˈvendʒ] n. 报仇；报复 v. 向……报仇；报复


  派 revengeful [rɪˈvendʒf(ə)l] adj. 报仇的；想报复的


  vengeance [ˈvendʒ(ə)ns] n. 复仇；报复


  forbid[fə(r)ˈbɪd]


  v. 禁止，不准；阻止，妨碍


  形近词：bid, orbit


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 禁止，不准　2016-6阅读


  It should be forbidden altogether.


  参考译文：它应该被彻底禁止。


  派 forbidden [fə(r)ˈbɪd(ə)n] adj. 禁止的；谢绝参观的；令人反感的，忌讳的


  形近词


  bid [bɪd] n. 努力，尝试；投标，出价 v. 努力争取；投标，出价；打招呼；请求


  orbit [ˈɔː(r)bɪt] n. 轨道；范围，领域，圈子


  派 orbital [ˈɔː(r)bɪt(ə)l] adj. （道路）环城的；轨道的


  suborbital [ˌsʌbˈɔː(r)bɪt(ə)l] adj. （火箭、导弹等）亚轨道的


  bolt


  [bəʊlt] n. 螺栓；（门、窗的）闩；一道（闪电）


  [bəʊlt] v. 狼吞虎咽；（常指人或动物因受惊吓）迅速逃跑，逃窜


  形近词：bolster


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  bolster [ˈbəʊlstə(r)] v. 增强，鼓舞；巩固，支撑


  例 v. 巩固，支撑　2017-6阅读


  Tennessee’s technical and community colleges will not outsource management of their facilities to a private company, a decision one leader said was bolstered by an analysis of spending at each campus.


  参考译文：田纳西州的技术和社区学院不会将其设施管理外包给一家私人公司，据一位领导说这一决定是以每所学校的支出分析为支撑的。


  bow


  [baʊ] v. 鞠躬；低（头），俯（首）；屈从于；使沮丧


  [bəʊ] n. 蝴蝶结；弓；琴弓


  形近词：elbow, rainbow, bowl


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  elbow [ˈelbəʊ] n. 肘 v. 用肘推挤；挤掉，排挤


  rainbow [ˈreɪnˌbəʊ] n. 彩虹；五颜六色


  bowl [bəʊl] n. 碗，盆；碗状部分


  branch


  [brɑːntʃ] n. 树枝；分部，分店；部门；分支，旁系


  [brɑːntʃ] v. 出枝；分岔，岔开


  形近词：ranch, franchise


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  ranch [rɑːntʃ] n. 大农场，大牧场


  franchise [ˈfræntʃaɪz] n. 特许经销权；选举权 v. 出售……的特许经营权


  fiber[ˈfaɪbə(r)]


  n. 丝；织物；纤维


  形近词：bribe, tribe


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  bribe [braɪb] n. 贿赂 v. 向……行贿


  派 bribery [ˈbraɪb(ə)ri] n. 贿赂行为；行贿


  tribe [traɪb] n. 部落，部族；一帮（人）


  派 tribal [ˈtraɪb(ə)l] adj. 部落的，部族的


  mud[mʌd]


  n. 泥，泥土；泥浆；淤泥


  形近词：bud, buddy


  派 muddy [ˈmʌdi] adj. 泥泞的；暗褐色的，土黄色的 v. 使沾上泥；使更为复杂，使难以理解


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  bud [bʌd] n. 伙计，老兄；芽，花蕾


  buddy [ˈbʌdi] n. 朋友；老兄；搭档


  vacant[ˈveɪkənt]


  adj. 未使用的，未被占用的；空的，空缺的；茫然的，失神的


  形近词：volcano, canoe


  词频 ★☆☆☆☆


  派 vacancy [ˈveɪkənsi] n. 空缺；空房


  形近词


  volcano [vɒlˈkeɪnəʊ] n. 火山


  派 volcanic [vɒlˈkænɪk] adj. 火山的；由火山引发的


  canoe [kəˈnuː] n. 独木舟 v. 乘独木舟


  clan[klæn]


  n. 家族，宗族；集团，帮派，派系


  形近词：clutch, cluster


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  clutch [klʌtʃ] v. 紧握，紧抓 n. 一小群；一窝（蛋）；[~es] 控制，掌握


  cluster [ˈklʌstə(r)] n. 组，群，簇 v. 聚集


  例 v. 聚集　2013-12阅读


  Countries with the highest scores tend to be clustered in the West, where gender discrimination is against the law, and equal rights are constitutionally enshrined.


  参考译文：得分最高的国家往往集中在西方，在这些国家，性别歧视是违法的，男女享有平等的权利已经被宪法神圣化。


  trench[trentʃ]


  n. 壕沟，沟渠；战壕，堑壕


  形近词：bench, clench, wrench


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  bench [bentʃ] n. 长凳，长椅；工作台，实验台；法官


  clench [klentʃ] v. 攥紧（拳头）；咬紧（牙齿）


  wrench [rentʃ] v. 猛拉；挣脱


  cosmetic


  [kɒzˈmetɪk] n. 化妆品；美容品


  [kɒzˈmetɪk] adj. 装门面的；表面的；美容的


  形近词：comet, cosmos, cosmopolitan


  词频 ★☆☆☆☆


  例 adj. 表面的　2013-12段落匹配


  These should discourage retailers from wasteful practices that lead to the rejection of food on the basis of cosmetic characteristics, and losses in the home due to excessive purchasing by consumers.


  参考译文：这些（政策）应阻止零售商们的浪费行为，这些行为会导致食品因外观特征被拒收，也会导致消费者因过量购买而在家中造成浪费。


  形近词


  comet [ˈkɒmɪt] n. 彗星


  cosmos [ˈkɒzmɒs] n. 宇宙


  派 cosmic [ˈkɒzmɪk] adj. 宇宙的


  cosmopolitan [ˌkɒzməˈpɒlɪt(ə)n] adj.世界性的，国际化的，受各国文化影响的；见过世面的，开明的


  vow


  [vaʊ] v. 发誓；起誓；立誓


  [vaʊ] n. 誓言，诺言；誓词，宣言


  形近词：mow, tow, towel


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  mow [məʊ] v. （用割草机）割


  派 mower [ˈməʊə(r)] n. 收割机


  tow [təʊ] v. 拖；拉；牵引


  towel [ˈtaʊəl] n. 毛巾 v. 用毛巾擦（干）


  grab


  [ɡræb] v. 抓住；夺取；引起……的注意


  [ɡræb] n. 攫取；争取；赚取


  phr. up for grabs：人人都可以争取


  形近词：stab


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 人人都可以争取　2016-12段落匹配


  Some of the ventures focus on the Antarctic resources that are already up for grabs, like abundant sea life.


  参考译文：一些风险企业盯上了南极洲早已人人争取的资源，比如大量的海洋生物。


  形近词


  stab [stæb] v. 刺，戳，捅 n. 刺，戳；尝试，试图；突发的一阵


  cruise


  [kruːz] n. 乘船游览，航游


  [kruːz] v. 乘船游览；缓慢行进；轻而易举赢得


  形近词：bruise, disguise


  词频 ★☆☆☆☆


  派 cruiser [ˈkruːzə(r)] n. 舱式游艇；巡洋舰


  形近词


  bruise [bruːz] n. 瘀伤；青肿 v. 碰伤，擦伤；伤害


  例 v. 碰伤，擦伤　2016-12段落匹配


  Glimmers of hope, however, are beginning to emerge in this bruising environment.


  参考译文：然而，在这伤痕累累的大环境之下，开始出现些许希望。


  disguise [dɪsˈɡaɪz] n. 假装，伪装 v. 掩盖；假扮，乔装


  script


  [skrɪpt] n. 剧本，讲话稿；字迹


  [skrɪpt] v. 为……写剧本；为（广播、电视节目）撰稿


  形近词：manuscript, transcript, depict


  词频 ★☆☆☆☆


  派 scripture [ˈskrɪptʃə(r)] n. （宗教的）经典，经文


  形近词


  manuscript [ˈmænjʊˌskrɪpt] n. 手稿；原稿；手抄本


  transcript [ˈtrænˌskrɪpt] n. 笔录本，文字本


  depict [dɪˈpɪkt] v. 描绘，描画；描写，描述；刻画


  例 v. 描绘，描画　2013-6阅读


  Starting in the 1980s, skill in finance grew in importance, and, as depicted in the news media and the movies, became a more appealing source of income.


  参考译文：从20世纪80年代开始，金融理财技能变得越来越重要，而且正如新闻媒体和电影里所描绘的那样，这种技能已经成为一种更具吸引力的收入来源。


  派 depiction [dɪˈpɪkʃ(ə)n] n. 描绘，描画；描写，描述；刻画


  vessel[ˈves(ə)l]


  n. 舰，轮船；容器，器皿；血管


  形近词：diesel


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 血管　2015-6听力


  Threaded through a person’s blood vessels, the sensor can provide blood pressure readings at the valve of the heart itself.


  参考译文：这种传感器穿过人的血管，可以提供心脏瓣膜的血压值。


  形近词


  diesel [ˈdiːz(ə)l] n. 柴油；柴油车，内燃机车


  dirt


  [dɜː(r)t] n. 灰尘，污物；泥土；丑闻，流言蜚语


  [dɜː(r)t] adj. 土的，泥的


  形近词：flirt


  词频 ★☆☆☆☆


  派 dirty [ˈdɜː(r)ti] adj. 脏的；卑劣的，不道德的；可恶的 v. 弄脏


  形近词


  flirt [flɜː(r)t] v. （和……）调情；不认真地考虑；有……的念头（或想法）


  派 flirtation [flɜː(r)ˈteɪʃ(ə)n] n. 调情；一时兴起，心血来潮


  plumbing[ˈplʌmɪŋ]


  n. 水管装置，水暖设备；水管工程，管道工程


  形近词：dumb, numb, thumb, crumble, stumble, tumble, umbrella


  词频 ★☆☆☆☆


  派 plumber [ˈplʌmə(r)] n. 管子工；水暖工


  形近词


  dumb [dʌm] adj. 哑的；哑口无言的；愚蠢的


  numb [nʌm] adj. 麻木的，失去知觉的 v.使木然，使迟钝；使失去知觉


  thumb [θʌm] n. （大）拇指 v. （在路边竖起拇指）请求搭便车，拦车


  crumble [ˈkrʌmb(ə)l] v. （使）破碎；坍塌，损坏；崩溃，消亡


  stumble [ˈstʌmb(ə)l] v. 跌跌撞撞地走，踉跄；结巴


  tumble [ˈtʌmb(ə)l] v. 摔倒，跌落；暴跌，骤降


  umbrella [ʌmˈbrelə] n. 伞；保护伞；综合团体，总称


  例 n. 综合团体，总称　2015-12段落匹配


  It was this lack of information that prompted the launch of I’m First in 2013, originally as an arm of its umbrella organization, the Center for Student Opportunity.


  参考译文：正是这种信息的缺乏促使“我是第一代”组织于2013年创立，该组织最初是联盟组织“学生就业机会中心”的一个分支。


  fragile[ˈfrædʒaɪl]


  adj. 脆弱的；易碎的，易坏的；精致的；虚弱的


  派 fragility [frəˈdʒɪləti] n. 纤弱，脆弱


  词频 ★☆☆☆☆


  harbor


  [ˈhɑː(r)bə(r)] n. 港口，港湾


  [ˈhɑː(r)bə(r)] v. 心怀，怀有；窝藏，庇护


  词频 ★☆☆☆☆


  herb[hɜː(r)b]


  n. 芳草；香草；药草


  形近词：herd, shepherd, hereby


  词频 ★☆☆☆☆


  派 herbal [ˈhɜː(r)b(ə)l] adj. 芳草的；香草的；药草的


  形近词


  herd [hɜː(r)d] n. 兽群，畜群；芸芸众生


  v. （常指强迫性地）集中在一起；驱赶，牧放


  例 v. （常指强迫性地）集中在一起　2015-12段落匹配


  Birds flock together, fish school together, cattle herd together ... just perceiving norms is enough to cause people to adjust their behavior in the direction of the crowd.


  参考译文：鸟、鱼、牛都是成群结队的……仅仅是意识到行为准则的存在就足以让人们调整自己的行为，从而与大家一致。


  shepherd [ˈʃepə(r)d] n. （尤指男性）牧羊人，羊倌 v. 带领，引领；牧羊


  hereby [hɪə(r)ˈbaɪ] adv. 特此，兹，谨


  gum


  [ɡʌm] n. 口香糖；牙龈，牙床；黏合剂；树胶，树脂


  [ɡʌm] v. 用胶粘


  形近词：hum


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 牙龈，牙床　2014-6选词填空


  One group of subjects was shown awful pictures of decayed teeth and diseased gums.


  参考译文：（研究人员）向一组受试者展示了龋齿和牙龈病变的可怕照片。


  形近词


  hum [hʌm] v. 发出连续而低沉的声音；发嗡嗡声；热闹，繁忙


  timid[ˈtɪmɪd]


  adj. 胆小的；害羞的；缺乏自信的


  形近词：humid, pyramid


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  humid [ˈhjuːmɪd] adj. 潮湿的，湿热的


  派 humidity [hjuːˈmɪdəti] n. 潮湿；湿度


  例 n. 湿度　2016-12选词填空


  When a tree first starts growing in a certain area, it’s likely that the climatic envelope—the temperature, humidity, rainfall patterns and so on—suits it.


  参考译文：当一棵树最初在某地区开始生长时，很可能周围的气候状况——温度、湿度、降雨模式等——是适宜它生长的。


  pyramid [ˈpɪrəmɪd] n. 金字塔；棱锥体；金字塔式结构（或组织、体系）


  hurl[hɜː(r)l]


  v. 猛投，用力掷；气势汹汹地吐（恶言）


  形近词：curl, haul, overhaul


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 猛投，用力掷　2014-6阅读


  Talent, charm, and an exceptional work ethic have rarely hurled anyone as far as they have this former abused teenage mother from rural Mississippi who became one of the world’s most successful entertainment icons and the first African-American female billionaire.


  参考译文：天资、魅力和卓越的职业道德很少能将一个人推到（奥普拉）这样的高度，这位来自密西西比州农村、曾因遭到性侵而在十多岁时成为妈妈的女性如今已成为世界上最成功的娱乐节目偶像人物之一，还是非裔美国女性中的第一位亿万富翁。


  形近词


  curl [kɜː(r)l] n. 卷发；卷，弯曲 v. （使）卷曲；（使）蜷缩


  haul [hɔːl] v. （用力地）拉，拖 n. 一大批，大量


  overhaul


  [ˌəʊvə(r)ˈhɔːl] v. 大修；全面修订；超越


  [ˈəʊvə(r)ˌhɔːl] n. 大修


  oval[ˈəʊv(ə)l]


  adj. 椭圆形的；卵形的


  形近词：festival, interval, medieval


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  festival [ˈfestɪv(ə)l] n. （音乐或戏剧）节；节日，节庆


  interval [ˈɪntə(r)v(ə)l] n. 间隔；幕间休息，中场休息


  例 n. 间隔　2017-12段落匹配


  Then, during an interval in the conversation, someone takes out their phone to check who knows what.


  参考译文：然后，在谈话的间隙，有人拿出手机，不知道在查看些什么。


  medieval [ˌmediˈiːv(ə)l] adj. 中世纪的


  leafle


  [ˈliːflət] n. 传单；小册子


  [ˈliːflət] v. 在（某处）散发传单（或小册子）


  形近词：leaf, deaf


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  leaf [liːf] n. 树叶；（书）页；折叠桌板


  deaf [def] adj. 聋的，失聪的；对……充耳不闻的


  relic[ˈrelɪk]


  n. 遗物；遗迹；纪念物；遗址


  形近词：relish, delicious, elicit


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  relish [ˈrelɪʃ] v. 喜爱，欣赏；盼望；享受


  n. 开胃小菜，调味品；享受，乐趣


  例 v. 盼望　2015-12段落匹配


  Whether it’s a sports team or a presidential campaign, everybody relishes having the big momentum, because it makes them harder to stop or change direction.


  参考译文：不论是体育队还是总统竞选活动，人人都期盼有十足的劲头，因为这让他们更难停下来或改变方向。


  delicious [dɪˈlɪʃəs] adj. 美味的，可口的；美妙的，怡人的，有趣的


  elicit [ɪˈlɪsɪt] v. 引起，引出；诱出；套出


  例 v. 引起，引出　2015-6听力


  But genuine education, as Socrates knew more than two thousand years ago, is not inserting the stuffing of information into a person, but rather eliciting knowledge from him.


  参考译文：但真正的教育并不是把满满当当的信息塞给某个人，而是要引导他展露知识，这一点苏格拉底在两千多年前就知道。


  compatriot[kəmˈpætriət]


  n. 同胞；伙伴；同事


  形近词：patriot, riot


  词频 ★☆☆☆☆


  形近词


  patriot [ˈpætriət] n. 爱国者


  派 patriotism [ˈpætriəˌtɪz(ə)m] n. 爱国主义；爱国精神


  patriotic [ˌpætriˈɒtɪk] adj. 爱国的


  patriotically [ˌpætriˈɒtɪkəli] adv. 爱国地


  riot [ˈraɪət] n. 暴乱，骚动 v. 闹事，发动暴乱


  派 riotous [ˈraɪətəs] adj. 放纵的，狂欢的，喧闹的


  rotate[rəʊˈteɪt]


  v. （使）旋转；（使）轮流


  派 rotation [rəʊˈteɪʃ(ə)n] n. 旋转；轮流，轮班


  词频 ★☆☆☆☆


  rubbish[ˈrʌbɪʃ]


  n. 垃圾；废弃物


  形近词：rub, scrub, shrub, rubber


  词频 ★☆☆☆☆


  例 n. 垃圾　2017-6阅读


  Massive rubbish dumps and sprawling landfills constitute one of the more uncomfortable impacts that humans have on wildlife.


  参考译文：巨大的垃圾场和四处蔓延的垃圾填埋场是人类对野生动物造成的更令人不安的影响之一。


  形近词


  rub [rʌb] v. 揉，搓；摩擦；擦拭；涂抹


  scrub [skrʌb] v. 用力擦洗；刷净；擦掉


  shrub [ʃrʌb] n. 灌木


  派 shrubbery [ˈʃrʌbəri] n. 灌木丛


  rubber [ˈrʌbə(r)] n. 橡胶；橡皮


  hammer


  [ˈhæmə(r)] n. 锤子；榔头


  [ˈhæmə(r)] v. 锤打；（反复）敲打；强行灌输，反复强调；大力批评，严厉惩罚


  形近词：stammer


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 锤打（此处为动名词形式）　2014-6段落匹配


  Demand fell for human effort such as lifting, squeezing, and hammering.


  参考译文：对举重、挤压和锤击这类的人力需求下降了。


  形近词


  stammer [ˈstæmə(r)] v. 口吃；结结巴巴地说 n. 口吃；结巴


  carve[kɑː(r)v]


  v. 雕，刻；开创（事业），赢得（工作）


  形近词：starve, marvel, marble


  词频 ★☆☆☆☆


  派 carving [ˈkɑː(r)vɪŋ] n. 雕刻品；雕刻图案


  形近词


  starve [stɑː(r)v] v. （使）挨饿；饿死；使极其缺乏，使迫切需要


  派 starvation [stɑː(r)ˈveɪʃ(ə)n] n. 极度饥饿；饿死


  marvel [ˈmɑː(r)v(ə)l] v. 惊讶不已；大为赞叹 n. 奇迹；不可思议的事（或人）


  派 marvelous [ˈmɑː(r)vələs] adj. 绝妙的；非凡的；不可思议的


  marble [ˈmɑː(r)b(ə)l] n. 大理石；弹球游戏


  volatile[ˈvɒlətaɪl]


  adj. 易变的；动荡不定的；喜怒无常的；易挥发的


  形近词：violate, ventilate


  词频 ★☆☆☆☆


  派 volatility [ˌvɒləˈtɪləti] n. 挥发性；易变；活泼


  形近词


  violate [ˈvaɪəleɪt] v. 违反，违背；侵犯


  例 v. 违反，违背　2017-12段落匹配


  The impolite act violates the basic rules of etiquette.


  参考译文：这种不礼貌的行为违背了基本的礼仪。


  派 violation [ˌvaɪəˈleɪʃ(ə)n] n. 违反，违背


  ventilate [ˈventɪleɪt] v. 使通风，使空气流通；发表（看法），表达（感情）


  派 ventilation [ˌventɪˈleɪʃ(ə)n] n. 通风（设备）；空气流通（设备）


  undo[ʌnˈduː]


  v. 解开，打开；抵消，消除；破坏，毁掉


  词频 ★☆☆☆☆


  例 v. 抵消，消除　2015-12选词填空


  That suggests that catch-up sleep may undo some but not all of the damage that sleep deprivation causes, which is encouraging given how many adults don’t get the hours they need each night.


  参考译文：这表明，补充性睡眠可能会消除睡眠不足导致的一些（而不是全部）损害，这一研究结果是鼓舞人心的，考虑到有如此多的成年人每晚都达不到所需的睡眠时间。


  grind


  [ɡraɪnd] v. 磨碎，碾碎；刺耳地缓慢移动


  [ɡraɪnd] n. 刺耳摩擦声；枯燥乏味的事，苦差事


  phr. grind to a halt/standstill：慢慢停下来；逐渐陷入停顿


  形近词：grin


  词频 ★☆☆☆☆


  例 phr. 慢慢停下来　2016-6段落匹配


  One recent study attempted to calculate the extent of this “ecological overshoot of the human economy”, and found that we are using 1.2 Earth’s-worth of environmental goods and services—the implication being that at some point the debt will be called in, and all those services will grind to a halt.


  参考译文：最近的一项研究试图计算出这种“人类经济生态超标”的程度，结果发现我们正在使用相当于地球价值1.2倍的环境产品和服务，言下之意就是在某一时刻，这笔债是会收回来的，而所有这些服务也将慢慢停止。


  拓展 call ... in：（银行）收回（贷款）


  形近词


  grin [ɡrɪn] v. 露齿而笑；咧嘴大笑 n. 露齿的笑；咧嘴的笑


  glimpse


  [glimps] n. 一瞥，扫视；短暂的感受，初步的认识


  [glimps] v. 瞥见


  形近词：limp


  词频★☆☆☆☆


  n.一瞥，扫视　2016-12段落匹配


  The research stations on King George Island offer a glimpse into the long game on this ice-blanketed continent as nations assertthemselves,eroding the sway long held by countries like the United States,Britain,Australia and New Zealand.


  参考译文：乔治王岛上的科考站让人得以窥见这个冰雪覆盖的大陆上进行的长期博弈。在这里，随着各国坚持自己的主张，美国、英国、澳大利亚和新西兰等国长期以来对于南极地区的影响渐渐削弱。


  形近词


  limp[lɪmp] v. 瘸一拐地走；进展缓慢 adj. 软弱的；无力的


  shiver


  [ˈʃɪvə(r)] v. 哆嗦，颤抖


  [ˈʃɪvə(r)] n. 颤栗，颤抖


  形近词：silver quiver


  词频★☆☆☆☆


  形近词


  silver [ˈsɪlvə(r)] n. 银；银币；银器；银色 adj. 银质的；银色的


  派 silvery [ˈsɪlvəri] adj. 似银的；银色的


  quiver [ˈkwɪvə(r)] v./n. 颤抖，发抖


  wholesome[ˈhəʊls(ə)m]


  adj. 健康的，有益身心的；有益健康的


  词频★☆☆☆☆


  派 unwholesome [ˌʌnˈhəʊlsəm] adj. 不健康的，不卫生的；讨人厌的，不自然的


  六级词汇高分锦囊


  第一章　真题常考核心词组


  说明：


  以下词组主要精选自六级真题的听力、完型、阅读等题型，属于六级常考的核心基础词组。需要说明的是，六级词汇书中讲解和拓展的词组此处不再介绍。另外，编者特地从六级真题中精选了一些真题搭配和例句，来帮助大家活学活用、举一反三。只要掌握了这些常考核心词组，大家可以快速理解六级真题例句，同时还可以更好地理解考题和阅读文章，从而提高阅读速度和正确率。


  词组解析


  a collection of


  一堆，一群


  a couple of


  一对，一双；几个


  a range of


  一系列；一连串


  例 a range of defense mechanisms：一系列防御机制


  a series of


  一连串；一系列


  例 a series of decisions：一系列决策


  a variety of


  各式各样，多种多样


  例 through a variety of strategies：通过各种策略


  above all


  最重要的是；尤其是；首先


  例 to visit Paris, Venice, Florence, and above all, Rome：游览巴黎、威尼斯、佛罗伦萨，尤其是罗马


  access to


  通往……的途径；接近……的机会（或方法）；使用……的权利


  例 to have access to all the resources in the office：使用办公室里的所有资源


  accuse sb. of sth.


  控告某人做了某事；因某事谴责某人


  例 Monsanto accused Bowman of patent infringement. 孟山都公司控告鲍曼侵犯了他们的专利权。


  adapt to sth.


  适合……，适应……


  例 to adapt to rapid shifts in the industry：适应行业的迅速变化


  add to


  增加


  例 to add to the stock of atmospheric greenhouse gases：增加大气中温室气体的含量


  例 to add complexity to a collaboration：增加协作的复杂性


  after all


  终究；毕竟


  例 That is, after all, the prime function of grades. 毕竟，那是分数的主要作用。


  agree with


  赞同（某人）；与……相符（或一致）


  aim at


  目的在于，旨在；致力于


  aim to do sth.


  计划做……，打算做……


  例 to aim to put toddlers on the fast track to prestigious universities：打算让刚学会走路的孩子快速进入名牌大学


  allow for sth.


  顾及，考虑到；为……留出余地


  along with


  除此之外，还……


  apart from


  除了；不考虑，不算；此外


  例 even apart from the increased competition：即使不考虑加剧的竞争


  appeal to sb. to do sth.


  呼吁某人做某事


  apply to do sth.


  申请做……


  approve of


  赞成


  arise from


  由……产生，引起


  as a result of


  因为，由于


  as for/to


  至于，关于


  例 as for politicians：关于政治家


  例 as to why fertility varies among countries：至于各国生育能力不同的原因


  as if/though


  好像；似乎；仿佛


  例 as if that were not enough：似乎这还不够


  as opposed to


  与……截然不同；而不是


  例 as opposed to the often superficial reading we do on the Web：与我们经常在网上进行的浅阅读相反


  as well as


  除……之外还；也；和


  例 in industry as well as people’s daily lives：在工业以及人们的日常生活中


  as/so long as


  只要，如果


  ask for


  索要；请求，恳求（给予）；找（某人）


  例 to ask for the basics：询问基本信息


  例 to ask for Kristen：找克里斯汀


  at all


  （用于否定句和疑问句，表示强调）根本，无论如何，丝毫，一点儿


  例 when you couldn’t write at all：那时你根本不会写东西


  at first


  起初，起先


  at least


  至少；不管怎样


  例 be at least partly overcome：至少有一部分得到解决


  at present


  现在，目前


  at risk


  处境危险，冒风险


  at stake


  有风险；处于危急关头


  at the rear of


  在……后面


  at will


  随心所欲地；自如地


  attach importance to


  重视……，认为……重要


  例 to attach so much importance to humanistic studies：认为人文学科如此重要


  be absorbed in


  全神贯注于


  be accessible to


  （对……来说）易到达的，易使用的，易懂的


  be addicted to


  沉迷于……；对……上瘾


  例 be addicted in some measure to the Internet：在一定程度上沉迷于网络


  be amazed at


  对……感到惊讶


  be applicable to


  适用于……


  (be) based on


  以……为基础


  例 be based on detailed observation of a housewife’s daily routine：基于对一位家庭主妇日常生活的细致观察


  例 based on my analyses of the data：根据我对这些数据的分析


  be beneficial to


  对……有利


  例 Happiness is beneficial to health. 快乐对健康有益。


  be biased against


  对……有偏见


  be bound to


  一定会；必然会；注定会


  例 be bound to cause endless disputes among nations：必然会引起各国之间无休止的争论


  (be) cautious about


  对……小心翼翼


  例 to make employers cautious about hiring women for full-time positions at all：让雇主在招聘女性做全职工作时非常谨慎


  be composed of


  由……组成


  be concerned with


  关心，担心


  例 rather than being concerned with bare survival：而不是为最基本的生存忧虑


  be confined to


  仅存在于……；仅限于……


  (be) confronted with


  面对，遭遇


  例 be confronted with such facts：面对这些事实


  (be) conscious of


  意识到；察觉到；感觉到


  例 to make doctors more conscious of the economic consequences of their decisions：让医生更多地意识到其决策带来的经济后果


  be considered as


  被视为，被当做


  be contented with


  对……满意


  be dependent on


  依赖于


  例 be dependent on $1 billion worth of tomato-paste imports every year：每年依赖价值十亿美元的进口番茄酱


  be deprived of


  被剥夺


  例 children who are deprived of human contact：被剥夺了人际交往的那些孩子


  be discriminated against


  被歧视


  be doubtful about


  怀疑……


  be eager to


  渴望……


  (be) eligible for


  有资格……；符合……的条件


  例 to become eligible for Medicare：有资格享受老年医疗保险


  be equal to


  等于；能胜任……


  be equipped with


  装备……，配备……


  be essential for


  对……必不可少


  be exposed to


  遭受……；暴露于……；接触；受影响


  例 the more we’re exposed to the good and the bad：我们接触好的和坏的事物越多


  be faced with


  面对，面临


  be famous for


  以……闻名


  be fed up with


  厌倦了……


  be fit to do sth.


  配做……，能胜任……


  be good at sth./doing sth.


  擅长某事/做某事


  例 be very good at bargaining：非常擅长讨价还价


  be helpful to


  对……有帮助


  例 be uniquely helpful to the deep reading experience：对深度阅读体验有着独特的帮助


  be hesitant about


  不愿做……


  例 be hesitant about hiring women for full-time positions：不愿雇用女性从事全职岗位


  be impressed with


  对……印象深刻


  (be) incorporate(d) into


  （被）包含，（被）纳入


  例 to incorporate scientific knowledge into our public communications：将科学知识纳入我们的大众传播中


  be indifferent to


  对……无动于衷，不关心


  例 be indifferent to human notions of fairness：对人类的“公平观念”并不在意


  be inferior to


  比……差；不如


  be interested in sth./doing sth.


  对某事/做某事感兴趣


  例 be interested in art：对艺术感兴趣


  例 be interested in buying a smartwatch：对购买智能手表感兴趣


  be/get involved in


  被卷入；参与，介入


  例 to get involved in criminal offenses：卷入刑事犯罪


  be keen on


  喜欢；热衷于


  be known as


  被称作……；以……闻名


  例 be now known as the STEM disciplines：如今被称为STEM学科


  be known for


  以……闻名


  例 be known for her groundbreaking work on labor markets：因在劳动力市场上做出的开创性工作而闻名于世


  be likely to do sth.


  可能会做某事


  例 be likely to stay “low for long”：很可能会保持“长期低价”


  be meant to do sth.


  理应发生，应该做某事


  例 money that was meant to have trickled down：本该往下流动（由富人流向穷人）的钱


  be obliged to do sth.


  被迫做某事；必须做某事


  be obsessed with


  对……着迷


  be opposed to sth.


  反对……，不赞成……


  be peculiar to


  是……所特有的


  例 be not peculiar to the UK：并非英国特有


  be ready to do sth.


  准备好做某事


  例 be ready to order：准备好点餐


  (be) related to


  与……相关


  例 potential problems related to data sharing：与数据共享相关的种种潜在问题


  be related with


  与……联系起来


  be reluctant to do sth.


  不情愿做某事


  例 be reluctant to switch to more secure technology：不愿意转向更安全的技术


  be resistant to sth.


  对……抵触，抗拒……


  be responsible to


  对（某人或某团体）负责


  be satisfied/dissatisfied with


  对……满意/不满


  be short of


  短缺的，缺乏的


  be similar to


  与……相似


  例 be similar to patents：和专利相似


  be skeptical of/about


  对……持怀疑态度


  be strict with sb.


  对某人要求严格


  be subject to


  有；遭受，承受


  be suitable for


  适合


  be superior to


  比……好，胜过，优于


  be susceptible to


  易受……的影响，易受……的伤害


  be tolerant of


  对……宽容


  例 be tolerant of differences among individuals：宽容对待个体之间的不同


  be unlikely to do sth.


  不太可能做某事


  例 be unlikely to fully embrace the Swedish model：不太可能完全采纳瑞典模式


  be up to sb./sth.


  由（某人）负责；（通常指偷偷地）正在做（常指坏事或不法之事）


  例 but whether it becomes heaven or hell is up to us：而它变成天堂还是地狱则取决于我们


  be used to doing sth.


  习惯于做某事


  be vital to sth.


  对……很重要


  be vulnerable to


  易受……的影响（或攻击）


  例 be particularly vulnerable to the toxic effects of certain chemicals these products may contain：尤其容易被这些产品可能含有的特定化学物质的毒副作用影响


  be willing to do sth.


  愿意做某事，乐意做某事


  例 be willing to step out：愿意公开露面


  (be) worth doing sth.


  值得做某事


  例 It is a society well worth studying. 这个社会很值得研究。


  be better off doing sth.


  （用于建议）不如做某事，最好做某事


  better off


  经济状况较以前（或较大多数人）好；境况更好


  break up


  （使）分裂，破碎；（婚姻）破裂，离婚，分手；（使）解散；（学校）放假


  bring about


  导致；引起


  例 to bring about a recovery from recession：带来经济复苏


  bring down


  使（政府或当权者）垮台；射落，击倒


  build up


  （使）积聚，逐渐增加；增强……的体质；建立……的信心；吹捧，抬举


  by chance


  偶然，碰巧


  例 These products aren’t habit-forming by chance. 这些产品容易让人上瘾不是偶然的。


  by no means


  决不，一点都不


  by/in contrast


  相比之下；与……相反


  call for


  接（人）；要求，呼吁；需要，要求


  例 They have not yet called for it to be made a crime. 他们尚未呼吁将其定罪。


  calm down


  （使）平静；（使）冷静；（使）镇静


  care about


  在乎，关心，介意


  例 those who care about open science：那些关心开放科学的人


  carry out


  实施；执行；实行


  catch up with


  赶上，追上；赶上，达到（标准、水平等）


  cling to


  墨守，坚持（观念或行为方式）


  例 to cling to its old magstripe technology：坚持使用其老式的磁卡技术


  combine A with B


  结合A与B；（人）兼具A和B两种特质；同时做A和B


  come to terms with ...


  勉强接受；向……让步；对……妥协


  come up against


  不得不面对，碰到，遇到


  come up to


  达到（通常或必要的标准）；将近，临近（时间或状态）


  come up with


  想出，提出（主意或计划）；设法拿出（所需钱款）


  例 to come up with our rankings：得出了我们的排名


  compare with


  与……做比较


  例 to compare with what comes next：和接下来要发生的相比


  compete against/with


  与……竞争


  complain about


  抱怨（某事）


  例 to complain about lack of sufficient money and equipment for their expansion in Antarctica：抱怨他们在南极的开拓缺乏足够的资金和设备


  conform to/with


  遵守，遵照；符合，达到；依照


  例 anything that might not conform to their limited view of life：可能不符合其有限人生观的一切事物


  contrary to


  与……相反


  例 contrary to some stereotypes：和某些模式化观念不同


  contribute to sth.


  促成……；导致……


  例 to contribute to depression and anxiety：导致抑郁和焦虑


  cope with


  （成功地）对付，应付，处理


  例 to cope with an economic recession：应对经济衰退


  cover for


  （通过提供假信息或不完全的信息来）遮掩，掩盖，包庇


  cover up


  （用……）盖在……上（以保护或隐藏）；隐藏，遮掩（事实）


  cut down


  减少，削减，缩减；砍倒（树木）


  deal in


  经营，经销；买卖


  depend on/upon


  信任，相信；依赖，依靠


  例 to depend heavily on international tourist spending：严重依赖于国际游客的消费


  derive from


  来自于，源自


  例 About 40% of the world’s food supply is currently derived from irrigated land. 目前世界上40%的粮食供应来自于灌溉土地。


  die of/from


  死于（某种疾病）


  die out


  逐渐消失；灭绝


  discourage sb. from doing sth.


  阻止某人做某事


  例 to discourage new generations from starting in the first place：让新一代人从一开始就不要（吸烟）


  distinguish A from B


  把A与B区分开来


  例 to distinguish one social class from another：区分社会阶层


  do away with


  摆脱，抛弃；废除


  do harm to


  对……有害


  draw a conclusion from


  从……得出结论


  earn a living


  维持生计


  equip ... with ...


  为……配备……


  exert an influence on


  向……施加影响


  fail to do


  未能做到；未履行


  例 if those benefits fail to materialise：如果这些好处不能实现


  fall short of


  未达到数量（或要求）


  find out


  找出，查明；得知


  fit into


  融入，与……相处融洽（或和谐）；归属，适于（某种情形或体系）；与……相配，与……相协调


  focus on


  集中，特别关注


  例 to focus on how to solve the problems of illegal immigration：专注于如何解决非法移民问题


  for a while


  一会儿；一段时间


  例 to steep for a while in your accumulated knowledge and experience：暂时沉浸在积累的知识和经验中


  for example


  例如


  for free


  义务地；无偿地；免费地


  例 to provide information for free：免费提供信息


  for instance


  例如


  get along with


  与……相处融洽，与……和睦相处


  get over


  从（不快或疾病中）恢复过来；克服，战胜（问题、困难）


  give in


  屈从；让步；投降；认输


  例 to give in to lobbyists：向游说者们妥协


  give up


  放弃；戒除；投降；认输；辞去（工作）；把……让给


  例 to give up the dubious distinction：放弃这一不光彩的殊荣


  go for


  选择，挑选；非常喜欢，倾心于；袭击（某人）；适用于


  go into


  描述，叙述；调查，研究；从事（某工作或职业）；（时间、精力或钱）被用在


  go wrong


  出问题；不如意；失败；犯错误；弄错；（机器）出毛病，不正常运转


  have a knowledge of


  了解；知晓


  have an influence/impact on


  对……有影响


  例 to eventually have an impact on pricing in the Mediterranean region and Europe：最终影响地中海地区和欧洲的天然气定价


  hold on to


  保住，守住（有利因素）；（过长时间地）保存，保留；坚持（信仰、信念、原则等）


  hold up


  举起，抬起，提起；支撑；耽搁；维持，保持良好；（论点、理论等）经受得住检验


  i mpose ... on


  把……强加于


  例 if no penalty is imposed on an employee for poor performance：如果不强制惩罚表现差的员工


  in addition (to)


  除……之外还


  例 in addition to pollution and traffic jams：除了污染和交通堵塞之外


  i n detail


  详细地，详尽地


  i n effect


  实际上，事实上


  i n fact


  实际上，事实上


  i n fear of


  在对……的担心之中；在对……的恐惧之中


  i n general


  一般来说；通常；总的来说；从总体上看


  例 to talk about immigrants in general：对移民一概而论


  in particular


  特别，尤其


  例 summer dresses and outfits, in particular：特别是夏季裙装和套装


  in place of


  代替，取代


  in public


  公开地，当众


  in pursuit of


  追赶；追求


  i n return


  作为交换；作为回报


  例 in return for the scale of investment：作为对（国家）大规模投资的回报


  i n terms of


  在……方面；从……方面来说；根据……来看


  例 in terms of abstract ideals：围绕抽象的理念


  i n time


  及早，及时


  i n turn


  依次，轮流；继而，转而，反过来


  例 which in turn causes a rise in carbon emissions：反过来又引发了碳排放的增加


  i n vain


  徒劳地；枉然地；无用地


  i nform sb. of


  通知某人，告知某人


  in/out of fashion


  时兴/过时


  insist on doing sth.


  执意做某事


  i nstead of


  作为……的替代；而不是……


  例 to pay attention to the most urgent issues instead of long-term concerns：关注最紧急的问题，而不是长远的问题


  i solate from ...


  与……分隔，与……分离


  keep away from


  （使）不靠近，远离


  例 to keep kids away from lawns recently sprayed with chemicals：让孩子们远离刚刚喷过化学药品的草坪


  keep/break a promise


  遵守/违背诺言


  keep up with


  不落后；跟上；（与……）并驾齐驱


  l ack of


  没有……，……匮乏，……短缺


  例 lack of sufficient money and equipment：缺乏足够的资金和设备


  l ater on


  将来的某个时候；过会儿


  l ay off


  （通常指因工作岗位不足而）辞退，解雇，使下岗


  例 teachers who are laid off：被辞退的老师


  l ead to


  导致，引起


  例 to lead to higher emissions of greenhouse gases：导致温室气体排放量更高


  l ie in


  存在于；在于


  例 to lie in its intrinsic value：在于其内在价值


  l ive on


  继续活着；依靠（……钱）生活；靠（……食物）生存，只吃


  l ive up to


  遵守（诺言）；符合，不辜负（期望）


  l ook after


  照看，照顾，看管


  l ook at


  看；（以某种方式）看待，考虑；思考，考虑，研究；检查，评阅


  例 once one person looks at their phone：一旦有一个人看了他们的手机


  例 to look at the world in a detached manner：以一种超然的态度看待世界


  例 to look at what self-proclaimed experts were saying about unemployment during the Great Depression：研究那些自称专家的人如何评价大萧条时期的失业率


  例 one that looks at the pros and cons of all the various ways land is used：一个着眼于各种土地使用方式利弊的解释


  例 to look at five areas that affect women’s lives：考察了影响女性生活的五个方面


  look down upon


  看不起，小看，蔑视


  look for


  寻找


  例 to look for data：搜寻数据


  look forward to sth./doing sth.


  盼望/期盼某事/做某事


  l ook into


  考察；调查；研究


  例 to look into the history of “the greatest painting of all time”：调查“有史以来最伟大画作”的历史


  make a bargain


  讨价还价


  make a difference


  改善；有影响；起作用


  make a fuss


  大惊小怪；过分激动


  make an effort to do sth.


  努力做某事


  make for


  向……走去，朝……前进；导致，有利于


  make up


  组成，构成；编造，虚构；（给……）化妆（或打扮）；凑足，补齐；和解，言归于好；铺（床），搭（铺）


  make up one’s mind


  下定决心，打定主意


  make use of


  利用


  mark down


  记下，抄下；认为……为（某类型的人）；减价；降低……的价钱（或分数）


  mistake ... for ...


  搞错；把……误认为……；把……错当成……


  mix up


  混淆，弄混，弄错；弄乱，胡乱堆放


  例 Our calls would often get mixed up. 我们的电话经常会被混淆。


  no longer


  不再


  例 no longer apply in present-day America：不再适用于当今的美国


  no more than


  至多，不超过，仅仅


  not any more


  不再


  not only ... but (also) ...


  不仅……，而且……


  on average


  平均


  on the contrary


  正相反，恰恰相反


  on the one hand ..., on the other hand ...


  一方面……，另一方面……


  on time


  准时


  once in a while


  偶尔，间或；有时


  only if


  只要，倘若，要是


  例 only if the potential return is high enough：只有潜在回报足够高


  originate from


  起源于


  other than


  不同于；除了


  例 other than farm hands or miners：除了农场帮工和矿工


  ought to


  应该，应当


  例 Simplification ought to save money. 去繁从简应该会省钱。


  owe ... to


  欠……；把……归因于


  pass on


  将……交给(to)；将……转移给(to)；去世，逝世


  pay attention to


  给予注意


  例 to pay attention to youngsters who are filled with discontent and hostility：关注那些内心充斥着不满和敌意的青少年


  pay for


  支付；偿还；为……买单


  例 to pay preferentially for treatments proven to be superior：优先为那些被证明更好的疗法付费


  pick up


  拿起，捡起；（跌倒后）使（自己）慢慢站起；（不费力地）学会；获悉，得知；（便宜地）买到；赢得，获得；（通常指开车）接载，取走；得（病）；（经济或健康）好转，改善，恢复


  play a role in ...


  在……中起作用


  例 to play an integral role in reducing emissions：在减少排放中发挥不可或缺的作用point of view：观点


  point out


  指出，指明


  例 critics point out that ... ：批评者们指出……


  pose a challenge to ...


  对……构成挑战


  prefer to do sth.


  更喜欢做某事


  prefer A to B


  更喜欢A而不是B


  prevent sb. from doing sth.


  阻止某人做某事


  例 to prevent kids from drinking tap water that may contain trace amounts of chemicals：阻止孩子们饮用可能含有少量化学物质的自来水


  protect sb./sth. from/against ...


  保护某人/某物不被……伤害；帮助某人/某物抵御（或对抗）……


  例 to protect bald eagles from extinction：保护秃鹰免于灭绝


  例 to protect people against adversity：保护人们不受逆境的影响


  provide sb. with sth.


  为某人提供某物


  例 to provide learners with opportunities：为学习者提供机会


  provide sth. for ...


  为……提供某物


  例 to provide standardized forms for automated processing：为自动化处理提供标准化的形式


  put on


  穿，戴；涂，抹；增加（体重）；上演，举办；开动（设备、装置等）；播放（音乐、唱片等）；提高……的成本（或价值）


  例 a little girl who puts on her mother’s makeup：一个涂抹她妈妈的化妆品的小女孩put up with：忍受，容忍


  put/place/lay emphasis on


  强调；重视


  rather than


  宁愿，更喜欢；而不是


  refer to


  提及；涉及


  例 the typical way of referring to Americans of African descent：对非裔美国人的典型称呼


  reflect on


  深思，考虑


  refrain from doing sth.


  避免去做某事；克制住不去做某事


  例 to refrain from giving them any assistance at the start：忍住不要一开始就给他们提供任何帮助


  regard ... as


  认为；把……看做


  regardless of


  不顾；不管；不论


  rely on


  依赖，依靠；信赖，信任


  例 since these services rely on advertising revenue：由于这些服务平台依赖于广告收入remind sb. of：使某人想起……


  例 to constantly remind people of the inequalities that still exist to counteract the Obama effect：不断地提醒人们，抵消奥巴马效应的不平等现象仍然存在


  resort to


  （别无办法的情况下）诉诸，依靠，采用


  例 to resort to traditional gender stereotypes：采取传统的性别成见


  result from ...


  因……发生，由于……导致


  run into


  遇到（问题、困难等）；意外碰到（某人）；共计，合计为


  run out


  用完，耗尽(of)；被耗尽，被用完；（法律文件）到期，失效


  run through


  （尤指快速）浏览（或检查、处理）；贯穿；遍布；挥霍掉，很快花完


  see ... as


  把……看做


  例 to see our kids’ college background as a prize：把孩子们的大学学历视为一种奖赏


  see through


  看透；看穿；识破


  serve as


  充当；用作


  例 to serve as a tie-breaker between two equally qualified candidates：在两位同样合格的人选中扮演决定成败的角色


  set up


  建立，创立；安排，策划；组建


  例 if systems are set up properly：如果系统安装正确


  show up


  到达，露面；（使）清晰；（使）变得明显


  slow down


  （使）放慢，减速；（使）身心松弛，放松


  so far


  到目前为止


  so that


  以便；以至于


  例 to remain alert so that humans can defend themselves against any potential danger：保持警觉，以便人们可以保护自己免受任何潜在危险的侵害


  sooner or later


  迟早


  例 to erupt sooner or later：迟早会爆发


  speed up


  （使）加速


  例 to speed up discoveries：加快发现


  square ... with ...


  （使）与……相符，与……一致；符合


  stick to


  坚持，固守；忠于；遵守（法律或规则）；信守（承诺）


  stress sb. out


  令某人紧张；使某人焦虑不安


  struggle with


  与……抗争


  例 to struggle with their inner helicopter parent：与他们内心“直升机父母”的理念做斗争


  such as


  例如，比如


  例 measures such as family income, parents’ education, and school resources：比如家庭收入、父母受教育程度和学校资源这类衡量因素


  suffer from


  患（病）；受……折磨


  例 Even teenagers suffer from stress. 即使是青少年也承受着压力。


  take ... apart


  拆开；拆卸；（比赛中）轻松击败


  take part


  参加，参与(in)


  例 to take part in the trade：从事贸易


  take advantage of


  利用；利用……的机会；占……的便宜


  take care of


  照顾，照看，照料


  例 to take care of the natural environment and resources on which our economic activity depends：爱护我们的经济活动所依赖的自然环境和资源


  take on


  承担（责任），接受（工作）；呈现，显出（新面貌或新特点）；雇用，录用


  take over


  接收，接管（公司）；（武力）占领；接替；接任；取代，代替


  take place


  发生


  例 unless the meal takes place in a beer house：除非是在啤酒屋就餐


  tend to do sth.


  倾向于做……；往往会做……


  例 to tend to lie or shade the truth：往往会撒谎或隐瞒事实


  tend to sb./sth.


  照料……，照顾……


  the same as ...


  与……一样


  think about


  考虑；思考


  例 to think about the implications：考虑其可能产生的影响


  例 to help students think about ecosystems and extinction：帮助学生思考生态系统和物种灭绝


  think of


  想出；发明；认为，觉得


  think of/about sb./sth.


  记起，想起（某人/某事）；想象……


  例 Think about this familiar scene. 想象一下这个熟悉的场景。


  throw away


  扔掉，丢掉；错过，浪费（机会、优势或好处）


  例 to throw away nearly half of their food purchases：几乎扔掉了他们买的一半食品tidy up：收拾，整理


  try out


  试验，测验


  例 to try out the facilities：试用这些设施


  turn around


  （使）调转方向；（使）复苏，好转


  turn down


  拒绝（某人或其请求、提议等）；关小，调低（设备）；（比率）减少，（水平）降低


  turn into


  （使）变成；（使）成为


  例 to turn the recording studio into a magical instrument of its own：把录音室变成了独具特色的神奇乐器


  turn off


  驶离；关上，关掉；使丧失兴趣


  turn on


  打开（设备）；依靠，取决于


  turn out


  结果是；最终成为；最终发现


  例 to turn out to be the cruelest of all the twists to the Obama effect：结果成为奥巴马效应带来的所有转变中最为残酷的一种


  turn over


  （使）翻转；（使）颠倒；仔细考虑；移交，交托


  turn to sth.


  （尤指因不开心）开始使用（不好之物），开始做（不当之事）


  例 to turn to social media and their mobile phones to socialize with their peers：开始使用社交媒体和手机来与同龄人交往


  turn to sb./sth.


  求助于某人/某物


  turn up


  突然出现；找出，发现；开大，调高（收音机、暖气等）


  under no circumstances


  无论如何都不


  up to date


  现代的；最近的；包含最新信息的


  use up


  用光，用完


  view ... as


  把……视为


  例 be viewed as being in conflict with each other：被认为是相互冲突的


  warn sb. about/of


  就……对某人提出警告


  warn against doing sth.


  警告不要做某事


  watch out for


  留神，密切注意，关注


  wipe out


  完全摧毁；使灭绝


  work on


  开始做；着手处理


  例 to choose problems to work on that “challenge but do not frustrate”：选择处理那些“具有挑战性但不会使人有挫败感的”问题


  work out


  锻炼身体；结果是；发生，发展；计算出；理解；弄明白；（使）好转，出现转机


  例 by working out how cells in larger animals such as whales and human resist many forms of injuries：通过弄明白如鲸鱼和人类这样的大型动物的细胞如何抵御各种形式的创伤


  wrap ... up


  （用纸、布或其他材料）包，裹；圆满完成


  第二章　翻译热点主题词汇和表达


  说明：


  2013年12月，六级翻译由单句汉译英改为段落汉译英，其考查的主题涉及中国传统文化、经济发展、自然风光、教育等多个方面，可以说越来越“接地气”。考生若能掌握一些热点主题的常用词汇，在日后应对六级考试的类似主题时便可以更加游刃有余。本章精选翻译常考热点主题词汇和表达，辅以相关搭配，以帮助大家掌握其用法，进而在考试中灵活运用。此外，本章也总结了一些翻译真题中考查频次较高的词汇和表达，它们很可能还会在未来的考试中“露面”，因此十分值得大家重点记忆。


  热点主题词汇和表达


  传统文化


  中秋节 Mid-Autumn Festival, Mid-Autumn Day


  月饼 mooncake


  农历 lunar month


  拜月 to worship the moon


  合家团圆 family reunion


  家庭聚会 family gathering


  收获 harvest


  例 to have a good harvest：有个好收成


  庆祝 celebrate


  例 to celebrate Mid-Autumn Festival：庆祝中秋节


  例 to celebrate the fall harvest：庆祝秋收


  习俗 custom


  例 a local/ancient custom：当地的/古老的风俗


  中国文化遗产 Chinese cultural heritage


  唐朝 Tang Dynasty


  宋朝 Song Dynasty


  汉朝 Han Dynasty


  明朝 Ming Dynasty


  汉字 Chinese character


  书法 calligraphy


  珍贵艺术品 precious artwork


  中国文学的四大经典名著 the Four Great Classic Novels in Chinese literature


  中国古代四大发明 the Four Great Inventions of ancient China


  造纸、火药、指南针、印刷术 papermaking, gunpowder, compass and printing


  活字印刷 movable type printing


  手工业 handicraft industry


  瓷器 porcelain


  水钟 water clock


  日晷 sundial


  测量地震的仪器 an instrument used to detect earthquakes寿 longevity


  福 blessing


  和 harmony


  地主 landlord


  佃户 tenant


  中国文明 Chinese civilization


  儒家 Confucianism


  道家 Taoism/Daoism


  书生 scholar


  吟诗 to chant poems


  采药 to collect/gather medicinal herbs


  织布缝衣 to weave/sew clothes


  砍柴 to cut firewood


  下棋 to play chess


  耕耘收割 to farm and harvest


  乡村生活 rural life


  传统待客之道 the traditional hospitality


  凉菜 cold dishes


  热菜 hot dishes


  西方特色菜 western specialties


  传统中式菜肴 traditional Chinese dishes


  盛宴 feast, banquet


  满族 Manchu ethnic group


  民族服饰 national costume


  文化交流 cultural exchanges


  爱国诗人 patriotic poets


  龙舟赛 dragon boat racing/race


  楚国 the State of Chu


  经济发展


  丝绸之路 Silk Road


  满足中国市场的需求 to meet/satisfy Chinese market demands


  出口 export (v. & n.)


  例 be exported to many different countries：出口到许多不同的国家


  进口 i mport (v. & n.)


  例 be imported from abroad：从国外进口


  商品 commodity, merchandise, product


  例 l arge quantities of merchandise：大量商品


  改革开放政策 the reform and opening-up policy


  例 the implementation of the reform and opening-up policy：实施改革开放政策


  计划经济 planned economy


  以市场为基础的经济 market-based economy


  社会主义市场经济 socialist market economy


  年均10%的GDP增长 an average GDP growth rate of 10% per year


  使……脱贫，消除极端贫困 to lift ... out of poverty, to eliminate extreme poverty


  联合国的“千年发展目标” the UN Millennium Development Goals


  经济年增长目标 annual economic growth target


  医疗保健 health care


  社会保障 social security


  投资 i nvest (v.), investment (n.)


  例 to invest heavily in foreign markets：在国外市场投入大量资金


  例 to invest $1 million in the scheme/project：为该计划/项目投资100万美元


  例 massive investment：大量投资


  城市人口 urban population


  城市化进程 urbanization process


  历史性时刻 historical moments


  既是挑战也是机遇 be both a challenge and an opportunity


  “以人为本”发展理念 people-oriented developing concepts


  “资源节约和环境友好型”社会 resource-saving and environment-friendly society


  国际社会 international communities


  新开发的 newly-developed


  经济特区 special economic zone


  变化，变革 change (n.)


  例 tremendous changes：巨大的变化


  例 to make fundamental/radical/sweeping changes：进行根本的/彻底的/大范围的变革


  综合经济实力 comprehensive economic strength


  国内外企业家 entrepreneurs at home and abroad, domestic and foreign entrepreneurs


  随着生活水平的提高 with the improvement of living standards


  谋生 to make a living


  经济繁荣 economic boom


  出境旅游 outbound tourism


  旅游消费 tourism consumption


  支出 expenditure (n.)


  例 government’s annual expenditure on ...：政府在……方面的年度支出


  食品安全 food security公共卫生 public health


  产量 output


  例 to increase output from the factory：增加工厂的产量


  工业升级 to upgrade industry


  高速列车 high speed train


  远洋船舶 ocean vessel


  高铁 high speed rail


  签署合同 to sign a contract


  促进市场经济和城市化 to facilitate market economy and urbanization


  市政府 municipal government


  外来务工人员 migrant workers


  农村和欠发达地区 rural and underdeveloped/less developed areas


  服务业 service industry


  商业化 commercialize


  消费市场 consumer market


  推进有机农业发展 to promote the development of organic farming/agriculture


  可持续发展战略 sustainable development strategy


  蓝图 blueprint


  富裕的中产阶级 well-off middle class


  国际排名 i nternational rank


  大都会，大城市 metropolis


  边境 border


  治理有序 orderly government


  社会稳定 social stability


  对外贸易 foreign trade


  创业 to start businesses


  发行纸币 to issue paper money


  环境保护


  环境及社会不平衡 environmental and social imbalances


  减少污染 to reduce pollution


  治理污染 to tackle pollution


  提高能源效率 to improve energy efficiency


  城市交通 urban transport


  机动车辆 motor vehicles


  私家车 private cars


  安全、清洁和经济型交通系统 safe, clean and economical traffic system


  PM2.5排放 PM2.5 emissions


  污染源 pollution sources


  尾气排放 exhaust emissions


  煤、沙尘暴和建筑灰尘 coal, sandstorm and construction dust


  城市垃圾和污水处理 treatment of urban garbage and sewage


  植树造林 forestation


  水循环利用工厂 water recycling factory


  违章建筑 unauthorized/illegal buildings


  违反限排规定 to violate the regulations of emission limitation


  随着人口增长迅速 with population increasing rapidly


  教育


  给某人报名参加 sign sb. up


  课外班 extracurricular classes


  提高被录取的机率 to increase the odds of being enrolled


  重点学校 key schools


  进入劳动力市场 to enter the labor market


  获得大学文凭 to acquire a college diploma


  增加招生人数 to increase the student enrollments


  职业学院 vocational colleges


  教育部 the Ministry of Education


  海外留学 to study abroad


  外国留学生 overseas students


  风景名胜


  中国园林 classical Chinese garden


  景色，景观 landscape, scenery, view


  微缩景观 miniature landscape


  蜿蜒的小路和走廊 winding paths and corridors


  山水画卷 landscape painting scroll


  淡水湖 freshwater lake


  高产的捕鱼业 productive fishery


  位于…… be located in ..., be situated at ...


  省会 the provincial capital


  海拔…… . .. above sea level


  咸水湖 salt/saltwater lake


  平方公里 square kilometers


  暂息地 i ntermediate stop


  许多种类 many species of


  季节性的 seasonal


  主要（河流）总流量 total river flow


  迁徙路线 migration route


  蓄洪池 flood basin


  发源地 the original place


  美景 beautiful scenery


  风景如画的 picturesque


  雅致的 exquisite


  占地面积很大 to cover/occupy a large area


  科学发展


  热门领域 hot areas/fields


  应用科学 applied science


  3D打印 three-D printing


  人造器官研究 artificial organ research


  消除结构性障碍 to remove structural barriers


  促进节能减排 to promote/facilitate energy conservation and emission reduction


  中国科学院 Chinese Academy of Sciences


  研究所 research institute


  研发经费 research and development funds


  创新 i nnovation (n.), innovate (v.)


  例 fruits of innovation：创新成果


  例 to make pioneering efforts to innovate：为创新做出开创性的努力


  其他常考词汇和表达


  与……相似，相似地，同样地 be similar to ..., similarly, likewise


  变得受欢迎 to gain popularity, to ride on a wave of popularity, to enjoy an unstoppable rise in popularity, to become increasingly popular


  不可或缺的 i ndispensable, essential


  传统的 traditional, conventional


  指定 designate


  例 be designated as a public holiday：被定为公共假日


  例 to designate the area (as) unsuitable for human habitation：把这个地区划定为不适合人类居住的区域


  例 be designated as a no-smoking area：被指定为无烟区


  表达，传达 convey, reveal (v.)


  例 to convey such meanings as ...：表达……的含义


  例 to convey a sense of energy and strength：传达出活力感和力量感


  显露，表现，展现 display (v.), present (v.)


  例 to display remarkable courage：表现出非凡的勇气


  例 to display the due harmonious relationship between human and nature：表现人与自然之间应有的和谐关系


  例 to fully display women’s beauty：充分展现女性之美


  反映 reflect (v.), show (v.), reveal (v.)


  例 to reflect a change in people’s spending habits：反映了人们消费习惯的改变


  独具一格的 unique, peculiar


  例 unique feature：独一无二的特征


  例 in one’s own peculiar way/manner/fashion：用自己独特的方法/方式


  例 be peculiar to：是……所特有的


  摆脱 get rid of


  例 to get rid of the hustle and bustle of the outside world：摆脱嘈杂的外部世界


  例 to get rid of the discrimination based on unchangeable traits like race,height,looks gender,etc.：摆脱基于种族、身高、外貌、性别等无法改变的特征带来的歧视


  构成 constitute, form (v.)


  旨在……，目的是…… be aimed at doing sth., to aim to do sth., to aim for sth.


  典型的 typical


  例 be very typical of the food in the south of the country：是该国南部非常具有代表性的食物


  包围 surround


  例 be surrounded by perfectly manicured gardens：被修剪得十分完美的花园所围绕


  漫步 ramble, wander, stroll


  例 to ramble through the fields and lanes in this part of the country：在这片乡村地区的田野和小路上漫步


  精心设计的 elaborately designed


  闻名于世的 world-known, world-renowned


  以……闻名 be renowned for, be famous for


  一系列 a series of, a range of


  延伸 extend


  例 to extend over 6000 kilometers：延伸6000多公里


  源自，起源于 derive from, originate from, stem from


  例 to derive its name from：得名于


  根据……命名 to name after


  发挥重要作用 play an important role/part (in)


  传遍全球 to spread to the whole world


  发布 release (v.), issue (v.)


  例 to release a statement/new book：发布一份声明/一本新书


  例 to issue a statement/warning：发布一份声明/一则警告


  设施 facility


  例 communal facilities：公共设施


  例 leisure/recreational facilities：休闲/娱乐设施


  另外 i n addition, besides, moreover


  过去常常做 used to do


  也就是说 that is to say


  没有品味 have no taste


  至今 so far


  包括，包含 consist of, include, contain


  未来一年 the coming year, the year to come


  强调，重视 highlight, put much emphasis on, lay particular stress on


  更注重 pay more attention to, attach great importance to


  加强 enhance, improve, strengthen, reinforce, boost


  例如 for instance, for example, such as


  产生于 arise from


  除了……之外 apart from, aside from


  关注 focus on


  寻找新的突破 to seek new breakthroughs


  努力去做 endeavor to do, make an effort to do, attempt to do, in an attempt to do


  例 to make unremitting efforts：做出不懈努力


  充分利用 make the best use of, take full advantage of


  提供同等机会 to provide equal opportunities


  很大程度上归功于 be largely attributed to


  最受青睐的 be most preferred


  描绘 depict, describe


  例 be described as：被描绘成


  休闲 recreation, leisure


  代表，象征 represent, stand for


  例 to represent the identity of China：是中国的象征


  启动，发起，发射 l aunch (v.)


  例 to launch a program/an appeal/an investigation/a campaign：发起一项计划/一个请求/一次调查/一个活动


  例 to launch a missile/rocket/torpedo：发射一枚导弹/火箭/鱼雷


  目前 at present, currently, nowadays, at the present time, presently


  设定目标 to set goals


  表明 demonstrate, show, display, indicate, manifest


  重视，珍视 value (v.), consider ... important, treasure (v.), cherish, think much of


  超过 surpass, transcend


  例 to transcend national or cultural barriers：跨越民族或文化障碍


  例 to catch up with and surpass：赶超


  迅速赶上 to catch up at a fast pace


  据估计…… it is estimated that ...


  提倡 advocate


  号召 call for


  有了这个明确的目标 with this specific goal


  把……转向 convert ... to


  显著的成就 remarkable achievement


  统治时期 reign


  例 the reign of Augustus：奥古斯都统治时期


  例 during Catherine’s reign：叶卡捷琳娜大帝统治时期


  兴旺繁荣，蓬勃发展 prosperous (adj.), thrive (v.), flourish (v.)


  例 in a prosperous country like this：在这样一个繁荣的国家里


  例 Economy is booming and small businesses are flourishing. 经济繁荣昌盛，小企业蓬勃发展。


  涌现 spring up


  因此 consequently, hence, as a result, therefore, thus


  由于 due to, owing to, as a result of, thanks to, as a consequence of


  ……不足为奇 it is not surprising that ...


  ……不少见 it is not uncommon/rare to see ...


  尽管事实上…… i n spite of the fact that ...


  值得一提的是 it’s worth mentioning that ...


  不考虑，不管 take no account of


  为某人好 i n one’s interests


  屈从于某人的意愿 be subject to one’s will, to bend to one’s will


  往往会 tend to


  坚持 insist on doing, persist in doing


  ……值得称赞 it is commendable that ...


  取得平衡 to strike a balance


  当提到……时 when it comes to ...


  提供援助 to offer assistance to


  关于 with regard to, with respect to, concerning, regarding, relating to, as regards


  显著地，大幅度地 dramatically, conspicuously


  显著进步 conspicuous improvements


  应对挑战 to tackle the challenges


  涉足…… be involved in doing ...


  获得，实现 obtain, gain, get, acquire, achieve, realize, accomplish, attain


  信赖 have faith in, have every confidence in, place a great deal of faith in, rely on


  付出代价，以……为代价 pay a price, at the cost of, at the expense of


  有助于 contribute to


  前所未有的 unprecedented


  各式各样的 a variety of, all kinds of


  从……到…… range from ... to ...


  与……合作 cooperate with ...


  大数据 big data


  使自己适应不断变化和增长的需求 to adapt (oneself) to the ever-changing and growing needs


  在……方面，根据……来看 i n terms of, in this regard


  发生一些变化 to go through some changes


  同时 meanwhile, simultaneously, in the meanwhile


  仅仅，只不过 merely, simply, solely, nothing but


  创建……，作为…… establish ... as ...


  试验田 experimental field


  贯彻，实施 implement (v.)


  例 a strategy that can be implemented quickly：可以迅速实施的策略


  例 to help the government implement policy：帮助政府实施政策


  经历，经受 undergo


  例 to undergo massive changes：经历巨大变革


  例 to undergo a complete transformation：经历翻天覆地的变化


  有……人口 with a population of


  相当于 be equivalent to


  独特地位 unique status


  普遍的 prevalent, popular


  目的地 destination


  蜂拥，涌入 swarm into


  大约 approximately, almost, about, nearly, close to, roughly


  限于…… be confined to ...


  占主导地位 to occupy a dominant position


  从事 engage in


  排名第一 to rank the first


  占比…… account for ...


  服务于多种目的 serve diverse/multiple/various purposes


  勤劳的 diligent, industrious, hard-working


  采用各种各样的方法 to adopt various approaches


  时代，时期 era, age, period, epoch


  例 in this era/during this period：在这个时代/这一时期


  例 the greatest/most brilliant era：最伟大的/最灿烂辉煌的时代


  例 the Victorian period：维多利亚时代


  先进的，高级的 advanced, sophisticated


  热闹的娱乐场所 busy entertainment venue


  竞争性考试 competitive examination


  充满活力的 vibrant


  例 a vibrant city：一座充满活力的城市


  聚集在一起做…… gather to do ...


  大量 a large amount of, a great deal of, quantities of, plenty of


  连续地，相继地 consecutively, successively


  做出重大贡献 contribute significantly to


  对……极为重要 be vitally important to ..., be of great importance/significance to


  ...


  第三章　选词填空考点词汇


  说明：


  六级选词填空题要求考生从15个单词中选择10个填入文章空格处，对考生掌握词汇的程度提出很高要求。为帮助考生掌握这部分被直接考查、与得分紧密相关的重点词，编者归纳了近几年真题选词填空选项中的词，并给出音标、词性和精准释义。


  建议大家在学完词汇书后重点关注这些词，不仅要掌握释义，还要了解其词性和用法。因为在分秒必争的考试中，大家可以利用单词的词性和用法，结合上下文先进行排除，再从符合要求的选项中根据释义锁定正确答案，从而提高答题速度和准确率。


  abstract


  [ˈæbstrækt] adj. 抽象的；纯概念的 n. 摘要；梗概


  [æbˈstrækt] v. 提取；摘取


  acceptance [əkˈseptəns]


  n. 接受，接纳；忍受；认可


  access [ˈækses]


  n. （使用或见到的）机会，权利；通道 v. 存取，访问（计算机文件）；到达，进入


  accidentally [ˌæksɪˈdent(ə)li]


  adv. 意外地；偶然地


  accountable [əˈkaʊntəb(ə)l]


  adj. 有责任的；应作解释的


  accurately [ˈækjʊrətli]


  adv. 精确地，准确地；确切地


  accustom [əˈkʌstəm]


  v. 使习惯（于）；使适应


  acquire [əˈkwaɪə(r)]


  v. 获得；购得；养成（习惯）


  additional [əˈdɪʃ(ə)nəl]


  adj. 额外的；附加的


  advantage [ədˈvɑːntɪdʒ]


  n. 有利条件；有利因素；优势；好处


  advocate


  [ˈædvəkeɪt] v. 拥护，支持，主张


  [ˈædvəkət] n. 拥护者，支持者


  affect [əˈfekt]


  v. 影响；（疾病）感染；（感情上）打动


  affiliat


  [əˈfɪlieɪt] v. 隶属于，并入


  [əˈfɪliət] n. 附属机构，分支机构；分会


  age [eɪdʒ]


  n. 年龄；寿命；时代，时期 v.（使）变老；（使）显老；（使）成熟


  allocate [ˈæləkeɪt]


  v. 分配；分派；拨给


  alternatively [ɔːlˈtɜː(r)nətɪvli]


  adv. 要不然；或者


  apparently [əˈpærəntli]


  adv. 据说；似乎；看来


  aptly [ˈæptli]


  adv. 合适地，恰当地


  arena [əˈriːnə]


  n. 运动场；竞技场；活动领域；舞台


  arise [əˈraɪz]


  v. 发生；产生；出现


  arrogance [ˈærəɡəns]


  n. 傲慢；自大；嚣张


  ascend [əˈsend]


  v. 攀登；（楼梯、路）上升，升高；升迁，升职；（君主）登基，即位


  assess [əˈses


  v. 评估，评定；估价


  asset [ˈæset]


  n. 财富；资产


  assimilate [əˈsɪmɪleɪt]


  v. （使）同化，融入；吸收；学习


  assume [əˈsjuːm]


  v. 假设；担任


  assumption [əˈsʌmpʃ(ə)n]


  n. 假定；假设；臆断


  attach [əˈtætʃ]


  v. 系，贴，连接；认为……有（重要性、价值等）；使附属；附加（条件）


  automatically [ˌɔːtəˈmætɪkli]


  adv. 自动地；不由自主地


  avoid [əˈvɔɪd]


  v. 避免，防止；避开，回避


  benefit [ˈbenɪfɪt]


  n. 利益，好处；优势 v.获益；有利于


  beneficial [ˌbenɪˈfɪʃ(ə)l]


  adj. 有益的；有利的；有帮助的


  bias [ˈbaɪəs]


  n. 偏见，偏心；天赋，偏爱 v.使有偏见；使偏向


  bother [ˈbɒðə(r)]


  v. 操心，费力，麻烦；打扰；（使）烦恼，担忧，不安 n. 麻烦；不便；麻烦事


  bound [baʊnd]


  adj. 肯定的，很有可能的；受约束的，有义务的 n. [~s] 界限，极限 v.形成……的边界


  breath [breθ]


  n. 呼吸的空气；一次呼吸


  brilliance [ˈbrɪljəns]


  n. 才华；聪慧


  capacity [kəˈpæsəti]


  n. 容量，容积，容纳能力；能力；生产能力


  capture [ˈkæptʃə(r)]


  v. 俘获，捕获；夺得，赢得；引起（关注），唤起（想象）；刻画，描述 n. 俘获，捕获；夺得，赢得


  carefully [ˈkeə(r)f(ə)li]


  adv. 仔细地；小心地；认真地


  cater [ˈkeɪtə(r)]


  v. 为……提供服务，满足……的需要；将……考虑进去；为……提供饮食，承办……的酒席


  cautiously [ˈkɔːʃəsli]


  adv. 谨慎地；小心地


  celebrity [səˈlebrəti]


  n. 名人，明星；名气


  chronically [ˈkrɒnɪkli]


  adv. （疾病）慢性地；（问题、困难）长期地


  circulation [ˌsɜː(r)kjʊˈleɪʃ(ə)n]


  n. 流通；（报刊）发行量；血液循环


  claim [kleɪm]


  n. 声称，断言；索赔；所有权 v. 声称，断言；索取，认领；获得


  classified [ˈklæsɪfaɪd]


  adj. （信息或文件）机密的，保密的


  climatic [klaɪˈmætɪk]


  adj. 气候的


  closely [ˈkləʊsli]


  adv. 紧密地，密切地；仔细地；不相上下地；秘密地，暗中地


  combination [ˌkɒmbɪˈneɪʃ(ə)n]


  n. 结合（体），联合（体）


  commercial [kəˈmɜː(r)ʃ(ə)l]


  adj. 商业的；贸易的 n. 商业广告


  community [kəˈmjuːnəti]


  n. 社区；群体；团体，界


  compact [ˈkɒmpækt]


  adj. 小而紧凑的；矮壮的；袖珍的 n. 合约；契约


  [kəmˈpækt] v. 把……压实（或压紧）


  completely [kəmˈpliːtli]


  adv. 完全地，彻底地；十分地


  concrete [ˈkɒŋkriːt]


  adj. 具体的；确实的n. 混凝土


  confidential [ˌkɒnfɪˈdenʃ(ə)l]


  adj. 机密的；秘密的


  confir [kənˈfɜː(r)m]


  v. 证实，确认；使确信；批准，认可


  conform [kənˈfɔː(r)m]


  v. 遵守；顺从；一致；相吻合


  confuse [kənˈfjuːz]


  v. 混淆，搞错；使困惑；使复杂化


  consciously [ˈkɒnʃəsli]


  adv. 意识到地；有意地


  conserve [kənˈsɜː(r)v]


  v. 节约；保护；保存


  consistent [kənˈsɪstənt]


  adj. 一贯的，持续的；一致的，相符的


  constrain [kənˈstreɪn]


  v. 约束；限制


  contact [ˈkɒntækt]


  v. 联系；联络 n. 联系，联络；接触，遇见；触摸；[~s] 熟人，社会关系 adj. 供联系的


  contain [kənˈteɪn]


  v. 装有，容纳；包含，含有；遏制；抑制（感情）


  contend [kənˈtend]


  v. 声称；主张；竞争；争夺


  contextual [kənˈtekstʃuəl]


  adj. 上下文的，与语境有关的


  continuous [kənˈtɪnjʊəs]


  adj. 连续不断的；持续的


  control [kənˈtrəʊl]


  v. 命令；控制 n. 控制权，支配权；控制，支配


  convenience [kənˈviːniəns]


  n. 方便；便利；合宜


  convince [kənˈvɪns]


  v. 使确信；使相信；使信服；说服


  correlation [ˌkɒrəˈleɪʃ(ə)n]


  n. 关联；相互关系


  credibility [ˌkredəˈbɪləti]


  n. 可靠性；可信度


  currently [ˈkʌrəntli]


  adv. 现在，当前


  debate [dɪˈbeɪt]


  n. 辩论，讨论 v. 辩论，讨论


  decay [dɪˈkeɪ]


  v. 腐烂；衰败


  dedicate [ˈdedɪkeɪt]


  v. 献（身），投（身）；致力；把（书、戏剧、音乐作品等）献（给）


  deduction [dɪˈdʌkʃ(ə)n]


  n. 推论，推断；扣除（额），减去（数）


  definit [ˈdef(ə)nət]


  adj. 肯定的，确定的；明确的


  delay [dɪˈleɪ]


  v. 推迟；使耽搁；拖延 n. 延期；推迟；耽搁


  demand [dɪˈmɑːnd]


  v. （强烈）要求，强令；需要 n. （坚决的）要求；需求


  dependent [dɪˈpendənt]


  adj. 依靠的，依赖的；取决（于……）的


  deprivation [ˌdeprɪˈveɪʃ(ə)n]


  n. 剥夺；丧失；贫困；匮乏


  desert


  [ˈdezə(r)t] n. 沙漠，荒漠；荒凉的地方


  [dɪˈzɜː(r)t] v. 离弃，舍弃；抛弃；失去，丧失


  desire [dɪˈzaɪə(r)]


  n. 愿望，欲望；渴望的事物 v. 渴望，期望


  desperate [ˈdesp(ə)rət]


  adj. （因绝望而）拼命的，不顾一切的；极需要的，渴望的


  destined [ˈdestɪnd]


  adj. （命中）注定的；一定的


  deterioration [dɪˌtɪəriəˈreɪʃ(ə)n]


  n. 恶化；衰退


  deviate [ˈdiːvieɪt]


  v. 偏离；违背


  devote [dɪˈvəʊt]


  v. 奉献，投入（时间、精力等）；用于


  digit [ˈdɪdʒɪt]


  n. （0-9的任一）数字，数位


  dimension [daɪˈmenʃ(ə)n]


  n. 方面，部分；层面，维度；范围，规模，程度；尺寸，大小，面积


  diminish [dɪˈmɪnɪʃ]


  v. 减少，降低


  disagree [ˌdɪsəˈɡriː]


  v. 不同意；反对；有差别


  discount


  [ˈdɪsˌkaʊnt] n. 减价；折扣


  [dɪsˈkaʊnt] v. 减价，打折；忽略，不理会


  displace


  [dɪsˈpleɪs] v. 取代；迫使……离开家园


  disrupt [dɪsˈrʌpt]


  v. 使中断；扰乱


  doubtful [ˈdaʊtf(ə)l]


  adj. 未必的，不大可能的；有疑问的，怀疑的；不明朗的


  dramatically [drəˈmætɪkli]


  adv. 极大地，剧烈地；戏剧性地，引人注目地


  drastically [ˈdræstɪkli]


  adv. 彻底地；激烈地；急剧地


  duplication [ˌdjuːplɪˈkeɪʃ(ə)n]


  n. （不必要的）重复


  eccentric [ɪkˈsentrɪk]


  adj. 古怪的，怪异的 n. 行为古怪的人


  eligible [ˈelɪdʒəb(ə)l]


  adj. 有资格的；符合条件的


  eliminate [ɪˈlɪmɪneɪt]


  v. 消除，排除；（比赛中）淘汰；消灭，干掉


  elsewhere [elsˈweə(r)]


  adv. 在别处；去别处；到别处


  embark [ɪmˈbɑː(r)k]


  v. 登（船），上（船）


  embarrass [ɪmˈbærəs]


  v. 使尴尬，使窘迫；使为难


  emergency [ɪˈmɜː(r)dʒ(ə)nsi]


  n. 紧急事件，突发事件 adj. 紧急情况下的，应急的


  emphasize [ˈemfəsaɪz]


  v. 强调，重视；使突出


  employ [ɪmˈplɔɪ]


  v. 雇用；使用，利用；花时间做


  endurance [ɪnˈdjʊərəns]


  n. 耐力；忍耐力


  entail [ɪnˈteɪl]


  v. 势必造成；使……必然发生


  enthusiasm [ɪnˈθjuːziˌæzəm]


  n. 热情；热心；感兴趣的活动


  entrance


  [ˈentrəns] n. 入口；进入；卷入，参与；（社团、大学等的）准许加入


  [ɪnˈtrɑːns] v. 使入迷；使狂喜


  environmentalist [ɪnˌvaɪrənˈment(ə)lɪst]


  n. 环境保护主义者


  equivalent [ɪˈkwɪvələnt]


  n. 等同物；对应物 adj. 相等的；相当的


  essential [ɪˈsenʃ(ə)l]


  adj. 必不可少的；基本的，本质的 n. 必需品，必不可少的东西；[~s] 要点，要素


  eventually [ɪˈventʃuəli]


  adv. 最终；结果


  everything [ˈevriˌθɪŋ]


  pron. 每件事；所有事物；一切


  exception [ɪkˈsepʃ(ə)n]


  n. 例外；除外


  excited [ɪkˈsaɪtɪd]


  adj. 兴奋的；激动的


  exclude [ɪkˈskluːd]


  v. 将……排除在外；不包括；不考虑


  exclusive [ɪkˈskluːsɪv]


  adj. 专用的；独有的；奢华的 n. 独家新闻


  exclusively [ɪkˈskluːsɪvli]


  adv. 仅仅；专门；单独


  exercise [ˈeksə(r)saɪz]


  v. 运动，锻炼；运用，行使 n. 运动，锻炼；演习；练习；运用，行使


  exertion [ɪɡˈzɜː(r)ʃ(ə)n]


  n. （影响力的）施加，（权力的）运用


  exhaust [ɪɡˈzɔːst]


  v. 使精疲力竭；耗尽；详尽地讨论 n. （汽车）尾气


  existence [ɪɡˈzɪst(ə)ns]


  n. 存在；（尤指在逆境中的）生活方式，生活


  exotic [ɪɡˈzɒtɪk]


  adj. 具有异国情调的；外来的；奇异的


  expand [ɪkˈspænd]


  v. 扩充；扩大；增加


  expedition [ˌekspəˈdɪʃ(ə)n]


  n. 远征，探险；远征队，探险队；远足，短途旅行


  explore [ɪkˈsplɔː(r)]


  v. 探索，考察；探讨，研究；勘探


  exploration [ˌekspləˈreɪʃ(ə)n]


  n. 探索，考察；探究，研究；勘探


  expose [ɪkˈspəʊz]


  v. 暴露；揭露；使受……的影响；使接触


  facility [fəˈsɪləti]


  n. （供特定用途的）场所；[facilities] 设备，设施


  fault [fɔːlt]


  n. 责任，过错；缺点；故障，毛病 v. 找……的缺点，指责


  feature [ˈfiːtʃə(r)]


  n. 特征；专题；地貌 v.以……为特色；重点介绍


  feed [fiːd]


  v. 喂养，饲养；养活；提供 n. 饲料，肥料


  fluctuat [ˈflʌktʃueɪt]


  v. 波动；上下浮动


  focus [ˈfəʊkəs]


  n. 焦点 v. 集中（注意力）；关注；聚焦


  forever [fərˈevə(r)]


  adv. 永远；长久地；频繁地，老是


  forge [fɔː(r)dʒ]


  v. 伪造，假冒；使形成


  formula [ˈfɔː(r)mjələ]


  n. 原则；规划；公式；方程式


  forthcoming [fɔː(r)θˈkʌmɪŋ]


  adj. 即将来临的；即将发生的


  foster [ˈfɒstə(r)]


  v. 收养；促进；培养 adj.寄养的；代养的


  fruitful [ˈfruːtf(ə)l]


  adj. 富有成效的，有收获的；（土地）丰产的，富饶的


  futile [ˈfjuːtaɪl]


  adj. 无用的，徒劳的


  graze [ɡreɪz]


  v. 吃青草；放牧；老吃零食而不正常吃饭


  habitat [ˈhæbɪtæt]


  n. （动植物的）生活环境，栖息地


  halt [hɔːlt]


  v. 停下，停止 n. 停止，暂停


  handful [ˈhæn(d)fʊl]


  n. 几个，少数；一把


  hasten [ˈheɪs(ə)n]


  v. 加速，加快


  hazardous [ˈhæzə(r)dəs]


  adj. 有危险的；有危害的


  highlight [ˈhaɪˌlaɪt]


  v. 使突出；强调 n. 最有趣（或最精彩、最重要）的部分


  hopeful [ˈhəʊpf(ə)l]


  adj. 抱有希望的，充满希望的；给人以希望的


  hypothesis [haɪˈpɒθəsɪs]


  n. [复数形式hypotheses]假说；假设


  ideal [aɪˈdɪəl]


  n. 理想；完美典型 adj. 完美的，理想的


  identical [aɪˈdentɪk(ə)l]


  adj. 完全相同的；同样的


  identify [aɪˈdentɪfaɪ]


  v. 认出；识别；发现；认同


  ignite [ɪɡˈnaɪt]


  v. 点燃；激起，引发


  illustrate [ˈɪləstreɪt]


  v. 表明；说明；证明；阐明


  impact


  [ˈɪmpækt] n. 影响，作用；碰撞


  [ɪmˈpækt] v. （对……）产生影响；撞击，冲击


  impair [ɪmˈpeə(r)]


  v. 损害，削弱


  impart [ɪmˈpɑː(r)t]


  v. 传授；告知


  implement


  [ˈɪmplɪˌment] v. 贯彻；实施


  [ˈɪmplɪmənt] n. 工具；器具；用具


  impression [ɪmˈpreʃ(ə)n]


  n. 印象；感想；假象


  improve [ɪmˈpruːv]


  v. 改善；增加；提高


  improvement [ɪmˈpruːvmənt]


  n. 改进；改善


  incentive [ɪnˈsentɪv]


  n. 刺激；激励；鼓励


  incidentally [ˌɪnsɪˈdent(ə)li]


  adv. 顺便提一下；附带地，伴随地


  incorporate [ɪnˈkɔː(r)pəreɪt]


  v. 包含，吸收，纳入


  increasingly [ɪnˈkriːsɪŋli]


  adv. 越来越多地；不断增加地


  incur [ɪnˈkɜː(r)]


  v. 招致；带来；遭受


  indefinit [ɪnˈdef(ə)nət]


  adj. 无限期的；不确定的，不清楚的


  independent [ˌɪndɪˈpendənt]


  adj. 独立的；自立的；（意见）不偏不倚的


  indication [ˌɪndɪˈkeɪʃ(ə)n]


  n. 表明，暗示


  indulge [ɪnˈdʌldʒ]


  v. （使）沉迷于，放纵；纵容，迁就


  industrialize [ɪnˈdʌstriəlaɪz]


  v. （使）工业化


  inertia [ɪˈnɜː(r)ʃə]


  n. 惰性；惯性


  influence[ˈɪnfluəns]


  n. 影响，作用；有影响的人（或事物） v. 影响，对……起作用


  inherent[ɪnˈherənt]


  adj. 内在的；固有的；生来就有的


  inquire [ɪnˈkwaɪə(r)]


  v. [= enquire] 询问，打听；调查


  install [ɪnˈstɔːl]


  v. 安装，设置；使就职，任命；安顿


  instantaneous [ˌɪnstənˈteɪniəs]


  adj. 瞬间的；即刻的


  instruct [ɪnˈstrʌkt]


  v. 指示，命令；教授，指导


  insure [ɪnˈʃʊə(r)]


  v. 为……投保；承保


  intention [ɪnˈtenʃ(ə)n]


  n. 打算；计划；意图；目的


  interact [ˌɪntərˈækt]


  v. 相互交流；相互作用


  interaction [ˌɪntərˈækʃ(ə)n]


  n. 交流，沟通；相互作用


  interfere [ˌɪntə(r)ˈfɪə(r)]


  v. 干预，干涉


  interpretation [ɪnˌtɜː(r)prɪˈteɪʃ(ə)n]


  n. 解释，说明；演绎


  intolerant [ɪnˈtɒlərənt]


  adj. 不容忍的；不容异己的；偏狭的


  intrinsic [ɪnˈtrɪnsɪk]


  adj. 内在的；本身的；固有的


  invade [ɪnˈveɪd]


  v. 入侵，侵略；涌入


  investigate [ɪnˈvestɪɡeɪt]


  v. 调查；审查


  jobless [ˈdʒɒbləs]


  adj. 失业的；无工作的


  justify [ˈdʒʌstɪfaɪ]


  v. 证明……正当；表明……必要


  legacy [ˈleɡəsi]


  n. 遗产，遗赠；遗留问题，后遗症


  magnify [ˈmæɡnɪfaɪ]


  v. 放大；加强；加剧；夸大


  major [ˈmeɪdʒə(r)]


  adj. 较重要的；重大的；主要的 n. 主修课程，专业 v. 主修，专攻


  manifest [ˈmænɪfest]


  adj. 明显的；显而易见的 v. 显示；表明


  marine [məˈriːn]


  adj. 海洋的；海运的


  miniature [ˈmɪnətʃə(r)]


  adj. 微小的；微型的 n. 袖珍画像


  mirror [ˈmɪrə(r)]


  n. 镜子 v. 反映，再现


  monopolize [məˈnɒpəlaɪz]


  v. 独占，垄断；占去……很多时间和注意力，独占


  multitude [ˈmʌltɪˌtjuːd]


  n. 许多，大量；[the ~]人群；大众


  mysteriously [mɪˈstɪəriəsli]


  adv. 神秘地；难以理解地


  naturally [ˈnætʃ(ə)rəli]


  adv. 自然地；合理地；天生地


  necessarily [ˈnesəsərəli]


  adv. 必然地，不可避免地


  negotiate [nɪˈɡəʊʃieɪt]


  v. 谈判，协商；顺利通过，成功越过


  notably [ˈnəʊtəbli]


  adv. 特别，尤其；（用于强调）显著地


  nothing [ˈnʌθɪŋ]


  pron. 没有东西；没有事情


  noticeable [ˈnəʊtɪsəb(ə)l]


  adj. 容易注意到的；显著的；明显的


  notion [ˈnəʊʃ(ə)n]


  n. 看法；观念；理念


  novel [ˈnɒv(ə)l]


  n. （长篇）小说 adj. 新颖的，新奇的


  object


  [ˈɒbdʒekt] n. 物体；目标；对象；宾语


  [əbˈdʒekt] v. 不赞成；反对


  obscurely [əbˈskjʊə(r)li]


  adv. 默默无闻地；晦涩地，费解地


  observe [əbˈzɜː(r)v]


  v. 观察；看到；评论；遵守（法律、习俗等）


  occasion [əˈkeɪʒ(ə)n]


  n. 时刻；特殊场合，重大活动；时机


  occasionally [əˈkeɪʒ(ə)nəli]


  adv. 偶尔；间或；有时


  occupation [ˌɒkjʊˈpeɪʃ(ə)n]


  n. 职业，工作；消遣；占领；居住，使用


  offspring [ˈɒfˌsprɪŋ]


  n. 子女；后代


  optimistic [ˌɒptɪˈmɪstɪk]


  adj. 乐观的


  ordinary [ˈɔː(r)d(ə)n(ə)ri]


  adj. 平常的；普通的；一般的；平凡的；平淡无奇的


  organic [ɔː(r)ˈɡænɪk]


  adj. 有机的，绿色的；生物的，有机物的


  originally [əˈrɪdʒ(ə)nəli]


  adv. 起初，最早


  originate [əˈrɪdʒəneɪt]


  v. 发源，起源；创立，创始


  outcome [ˈaʊtˌkʌm]


  n. 结果；结局；后果


  overstate [ˌəʊvə(r)ˈsteɪt]


  v. 夸大；对……言过其实


  overturn [ˌəʊvə(r)ˈtɜː(r)n]


  v. 推翻；废除


  overwhelm [ˌəʊvə(r)ˈwelm]


  v. 使不知所措，使难以承受；使应接不暇


  package [ˈpækɪdʒ]


  n. 包裹；包，盒；一套东西 v. 包装


  particle [ˈpɑː(r)tɪk(ə)l]


  n. 微粒；极小量；粒子


  passion [ˈpæʃ(ə)n]


  n. 热情，激情，强烈的情感；强烈的爱好，酷爱


  penalty [ˈpen(ə)lti]


  n. 刑罚；惩罚；报应；罚球


  perceive [pə(r)ˈsiːv]


  v. 注意到，意识到；看做，视为


  perfectly [ˈpɜː(r)fɪk(t)li]


  adv. 完全地；十足地；完美地


  permanent [ˈpɜː(r)mənənt]


  adj. 永久的；永恒的


  permit


  [pə(r)ˈmɪt] v. 允许；使有可能


  [ˈpɜː(r)mɪt] n. 许可证；特许证


  persist [pə(r)ˈsɪst]


  v. 持续，继续存在；坚持，执意


  pessimistic [ˌpesəˈmɪstɪk]


  adj. 悲观的


  philosophy [fɪˈlɒsəfi]


  n. 哲学；生活信条


  pierce [pɪə(r)s]


  v. 刺入；给……穿孔


  positive [ˈpɒzətɪv]


  adj. 正面的；积极的；肯定的；阳性的


  potential [pəˈtenʃ(ə)l]


  adj. 潜在的；可能的 n. 潜力；潜质；可能性


  power [ˈpaʊə(r)]


  n. 权力；能力；动力；能源 v. 给……提供动力；驱动（机器） adj.电动的


  practice [ˈpræktɪs]


  n. 练习；实践；惯例 v.练习；实行，奉行


  predator [ˈpredətə(r)]


  n. 捕食性动物；掠夺者


  predominance [prɪˈdɒmɪnəns]


  n. （数量上的）优势；主导地位


  preserve [prɪˈzɜː(r)v]


  v. 保持；保护；维护；保存 n. 保护区


  presume [prɪˈzjuːm]


  v. 假定，推定


  presumption [prɪˈzʌmpʃ(ə)n]


  n. 假定，假设；擅自，放肆，冒昧


  prevail [prɪˈveɪl]


  v. 占上风；盛行；获胜


  prevalent [ˈprevələnt]


  adj. 流行的；盛行的；普遍的


  previous [ˈpriːviəs]


  adj. 以前的，先前的


  pride [praɪd]


  n. 自豪，得意；尊严，自尊心；骄傲 v. 为……感到自豪；对……感到得意


  primarily [ˈpraɪm(ə)rəli]


  adv. 主要地


  process [ˈprəʊses]


  n. 过程，进程；加工方法 v. 加工；处理


  productive [prəˈdʌktɪv]


  adj. 多产的，高产的；富有成效的


  professional [prəˈfeʃ(ə)nəl]


  adj. 职业的，专业的；内行的，高水平的


  program [ˈprəʊɡræm]


  n. （计算机）程序；（电视）节目；计划，方案；活动安排v. 编程；制订计划


  progress


  [ˈprəʊɡres] n. 进步；进展


  [prəʊˈɡres] v. 进步；进展


  promise [ˈprɒmɪs]


  v. 承诺，保证；预示 n.承诺，保证；（成功的）迹象


  prompt [prɒmpt]


  v. 促使；鼓励；引起，导致 adj. 迅速的；及时的；敏捷的 adv. 准时，正点


  prosperity [prɒˈsperəti]


  n. 成功；繁荣


  provoke [prəˈvəʊk]


  v. 挑衅，激怒；激起，引起


  proximately [ˈprɒksɪmətli]


  adv. 邻近地，最接近地


  radically [ˈrædɪkli]


  adv. 根本地，彻底地；激进地


  ready [ˈredi]


  adj. 准备好的；现成的，方便使用的；乐意的；可能即将……的 v. 使做好准备


  reality [riˈæləti]


  n. 现实；事实


  reap [riːp]


  v. 获得，收获；收割（农作物）


  recession [rɪˈseʃ(ə)n]


  n. 经济衰退


  recognition [ˌrekəɡˈnɪʃ(ə)n]


  n. 认识，认出；认可，正式承认；表彰；赞赏，肯定


  recommend [ˌrekəˈmend]


  v. 推荐，介绍；建议


  reduction [rɪˈdʌkʃ(ə)n]


  n. 减少；降低；减小


  refer [rɪˈfɜː(r)]


  v. 谈及，提到；称为；查阅，参考


  relatively [ˈrelətɪvli]


  adv. 相对而言；比较起来；某种程度上


  relay


  [ˈriːleɪ] n. 接力比赛


  [rɪˈleɪ] v. 转播；传送；转述


  replant [riːˈplɑːnt]


  v. 再种，重新栽种


  reproduce [ˌriːprəˈdjuːs]


  v. 复制；再现；繁殖


  reputation [ˌrepjʊˈteɪʃ(ə)n]


  n. 名声；声誉；名望


  respective [rɪˈspektɪv]


  adj. 分别的；各自的


  respond [rɪˈspɒnd]


  v. 回答；回应；做出反应


  responsive [rɪˈspɒnsɪv]


  adj. 反应敏捷的


  restoration [ˌrestəˈreɪʃ(ə)n]


  n. 恢复；修复


  restrict [rɪˈstrɪkt]


  v. 限定；限制；约束


  reward [rɪˈwɔː(r)d]


  n. 回报，报酬，奖励；赏金 v. 奖励，酬谢


  rhythm [ˈrɪðəm]


  n. 节奏，韵律，节拍；（身体、季节、潮汐等的）规律性变化


  seal [siːl]


  v. 密封；封闭；使成定局，确定 n.封口；印章；海豹


  secure [sɪˈkjʊə(r)]


  v. 获得，设法得到；使安全，保护；为……担保 adj. 安心的；稳固的；安全的


  security [sɪˈkjʊərəti]


  n. 保护措施，安全工作；保安部门；担保；保障；安全感；[securities] 证券


  sensitivity [ˌsensəˈtɪvəti]


  n. 理解力；灵敏度；敏感性


  sentiment [ˈsentɪmənt]


  n. 观点；看法；情绪；感伤


  separate


  [ˈsep(ə)rət] adj. 分开的，独立的；不同的，各自的；不相关的


  [ˈsepəreɪt] v. （使）分开，（使）分离；分居；隔开；区分；使区别于


  separately [ˈsep(ə)rətli]


  adv. 单独地；分别地


  shift [ʃɪft]


  v. （使）移动；（意见、情况等）有所变动；摆脱 n. 转变；轮班；轮班职工


  shrink [ʃrɪŋk]


  v. 缩水；（使）缩小；（使）减少；退缩；回避（责任等）


  significant [sɪɡˈnɪfɪkənt]


  adj. 数量相当大的；显著的；重大的，影响深远的


  signify [ˈsɪɡnɪfaɪ]


  v. 表示，意味着；表明，表达


  similarly [ˈsɪmələ(r)li]


  adv. 类似地，相似地，差不多地；同样，也


  simplify [ˈsɪmplɪfaɪ]


  v. 简化


  simulate [ˈsɪmjʊleɪt]


  v. 模仿，模拟


  simultaneously [ˌsɪm(ə)lˈteɪniəsli]


  adv. 同时地；同步地


  skeptical [ˈskeptɪk(ə)l]


  adj. 持怀疑态度的；表示怀疑的


  slash [slæʃ]


  v. 砍，劈；大量削减


  slightly [ˈslaɪtli]


  adv. 略微；稍微


  sneak [sniːk]


  v. 偷偷地走，潜行；偷带，偷拿


  solitary [ˈsɒlət(ə)ri]


  adj. 独自的；喜欢独处的；单个的，唯一的


  spark [spɑː(r)k]


  n. 火花；微量；一点点 v.引起，导致；发出火花；闪光


  specialize [ˈspeʃəlaɪz]


  v. 专门从事；专门研究；专攻


  species [ˈspiːʃiːz]


  n. （动植物的）物种，种


  specificall [spəˈsɪfɪkli]


  adv. 特意，专门地；明确地，具体地


  specification [ˌspesɪfɪˈkeɪʃ(ə)n]


  n. 规格；具体要求；详细说明


  spectacle [ˈspektək(ə)l]


  n. 奇异的景象；壮观的场面；[~s] 眼镜


  spectator [spekˈteɪtə(r)]


  n. （尤指体育比赛的）观众


  spoil [spɔɪl]


  v. 破坏；溺爱；犒赏；（使）（食物）变坏 n. 战利品；因成功获得的好处


  sponsor [ˈspɒnsə(r)]


  v. 赞助；倡议；主办


  n. 赞助人；倡导者；发起人；主办方


  standardize [ˈstændə(r)daɪz]


  v. 使标准化；使合乎标准


  statistical [stəˈtɪstɪk(ə)l]


  adj. 统计的；统计学的


  stem [stem]


  v. 起源于 n. （植物的）茎；主干


  stick [stɪk]


  n. 棍；拐杖 v. 粘贴；固定住；铭记在心；经久不忘


  stock [stɒk]


  n. 股票；存货；储备 v. 储备


  strap [stræp]


  n. 带子；皮带；布带 v. 用带子系（或绑、捆、扎）


  subordinate


  [səˈbɔː(r)dɪnət] n. 下级；部属 adj. 次要的，其次的；隶属的，下级的


  [səˈbɔː(r)dɪneɪt] v. 把……置于次要地位；看轻


  subsequently [ˈsʌbsɪkwəntli]


  adv. 随后，后来


  subtle [ˈsʌt(ə)l]


  adj. 不易察觉的；不明显的；微妙的；机智的；狡猾的


  successively [səkˈsesɪvli]


  adv. 连续地；相继地


  suppress [səˈpres]


  v. 镇压；抑制，克制，忍住


  surpass [sə(r)ˈpɑːs]


  v. 超过，优于，胜过


  surroundings [səˈraʊndɪŋz]


  n. [复] 周围环境；生活环境


  survive [sə(r)ˈvaɪv]


  v. 生存，继续存在；幸存


  suspend [səˈspend]


  v. 推迟；暂停；悬挂


  sweep [swiːp]


  v. 清扫；席卷；风靡；迅速传播 n. 掠过；扫过


  systematically [ˌsɪstəˈmætɪkli]


  adv. 有系统地；有组织地；有条不紊地


  target [ˈtɑː(r)ɡɪt]


  n. 靶子；目标，对象 v.把……作为攻击目标（或批评的对象）；面向，针对


  tempt [tempt]


  v. 引诱，诱惑；吸引


  terminal [ˈtɜː(r)mɪn(ə)l]


  adj. （疾病）晚期的；极度的 n. 站台；终端


  territory [ˈterət(ə)ri]


  n. 领土，领地；属地，托管地（指被别国控制的国家或地区）；（知识）领域；（经验）范围；（动物的）地盘


  terror [ˈterə(r)]


  n. 恐惧，恐慌；恐怖活动，恐怖主义


  throne [θrəʊn]


  n. （君王的）宝座；王位，王权


  tighten [ˈtaɪt(ə)n]


  v. 抓紧；绷紧；拧紧


  translate [trænsˈleɪt]


  v. 翻译；转化


  transmit [trænzˈmɪt]


  v. 传递，传播；传染；播送，发射（信号）


  trigger [ˈtrɪɡə(r)]


  n. 引爆器；诱因，起因 v.引爆，触发；引发，激发


  typical [ˈtɪpɪk(ə)l]


  adj. 典型的，有代表性的；特有的


  unchecked [ʌnˈtʃekt]


  adj. 未被遏制的；未受到抑制的


  underestimate


  [ˌʌndərˈestɪˌmeɪt]v. 低估，对……估计不足；轻视，小看


  [ˌʌndərˈestɪmət]n. 低估


  undergo [ˌʌndə(r)ˈɡəʊ]


  v. 经历；经受


  underlying [ˌʌndə(r)ˈlaɪɪŋ]


  adj. 潜在的，深层的，根本的；表面下的，下层的


  undermine [ˌʌndə(r)ˈmaɪn]


  v. 削弱，动摇；损害，破坏


  undertake [ˌʌndə(r)ˈteɪk]


  v. 着手做，从事


  unfortunately [ʌnˈfɔː(r)tʃ(ə)nətli]


  adv.不幸地，倒霉地


  universal [ˌjuːnɪˈvɜː(r)s(ə)l]


  adj. 全体的，普遍的，共同的


  unnaturally [ʌnˈnætʃ(ə)rəli]


  adv. 反常地；不自然地


  untouched [ʌnˈtʌtʃt]


  adj. 未改变的；原封未动的；未受破坏的


  urge [ɜː(r)dʒ]


  v. 敦促，力劝；大力推荐，竭力主张 n. 强烈的欲望；冲动；迫切的要求


  utter [ˈʌtə(r)]


  v. 发出（声音）；说；讲 adj.完全的；彻底的；十足的


  vanish [ˈvænɪʃ]


  v. 消失；消亡


  variety [vəˈraɪəti]


  n. 变化；种类


  victim [ˈvɪktɪm]


  n. 受害者，牺牲品；（疾病的）患者


  violent [ˈvaɪələnt]


  adj. 暴力的；剧烈的；（天气）恶劣的


  visualize [ˈvɪʒʊəlaɪz]


  v. 使形象化；想象，设想


  volume [ˈvɒljuːm]


  n. 体积，容量；音量；卷，册


  volunteer [ˌvɒlənˈtɪə(r)]


  n. 志愿者 v. 自告奋勇；主动要求


  vulnerable [ˈvʌln(ə)rəb(ə)l]


  adj. 脆弱的；易受伤的；易患病的；易受影响的


  warrant [ˈwɒrənt]


  v. 使正当；保证，担保


  n. 搜查令，拘捕令；正当理由，依据


  widespread [ˈwaɪdˌspred]


  adj. 普遍的；广泛的


  withdraw [wɪðˈdrɔː]


  v. （使）撤离；撤回；拿走；退出；取（款）


  worldwide [ˌwɜː(r)ldˈwaɪd]


  adj. 世界各地的 adv. 遍及全世界地
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  单词


  abuse


  [əˈbjuːs] n. 虐待；辱骂；滥用


  [əˈbjuːz] v. 虐待；辱骂；滥用


  accuracy [ˈækjʊrəsi]


  n. 精确（性），准确（性）


  accurate [ˈækjʊrət]


  adj. 精确的，准确的；确切的


  acknowledge [əkˈnɒlɪdʒ]


  v. 承认；公认，认可；（表示）感谢


  administration [ədˌmɪnɪˈstreɪʃ(ə)n]


  n.管理，行政；管理部门；（尤指美国）政府


  advantage [ədˈvɑːntɪdʒ]


  n. 有利条件；有利因素；优势；好处


  adverse [ˈædvɜː(r)s]


  adj. 不利的，反面的


  amend [əˈmend]


  v. 修改，修订（法律文件等）


  anticipate [ænˈtɪsɪpeɪt]


  v. 预期，预料；期待


  anxiety [æŋˈzaɪəti]


  n. 焦虑，不安，担心；渴望


  apparent [əˈpærənt]


  adj. 貌似的；似乎真实的；明显的


  appearance [əˈpɪərəns]


  n. 外表，外观；出现；问世


  appropriate


  [əˈprəʊpriət] adj. 合适的，恰当的


  [əˈprəʊpriˌeɪt] v. 侵吞，挪用；拨出（专款）


  avenue [ˈævəˌnjuː]


  n. 街道，林荫大道；方法，途径


  average [ˈæv(ə)rɪdʒ]


  n. 平均数；平均 adj.平均的；一般的，普通的 v. 平均为


  behavior [bɪˈheɪvjə(r)]


  n. 行为，举止


  characterize [ˈkærɪktəraɪz]


  v. 是……的特征；描绘


  charming [ˈtʃɑː(r)mɪŋ]


  adj. 迷人的；美丽的；富有魅力的；讨人喜爱的


  clarify [ˈklærəfaɪ]


  v. 澄清，阐明；使净化


  colleague [ˈkɒliːɡ]


  n. 同事；同僚


  combination [ˌkɒmbɪˈneɪʃ(ə)n]


  n. 结合（体），联合（体）


  commerce [ˈkɒmɜː(r)s]


  n. 商业；贸易


  commit [kəˈmɪt]


  v. 犯（罪），做（坏事）；承诺，保证；忠于，致力于；投入（金钱或时间）


  communicate [kəˈmjuːnɪkeɪt]


  v. 沟通，交流；传达，传递


  competence [ˈkɒmpɪtəns]


  n. 能力；才干；水平


  complicated [ˈkɒmplɪˌkeɪtɪd]


  adj. 复杂的，难懂的


  confused [kənˈfjuːzd]


  adj. 迷惑的，糊涂的；不清楚的，混乱的


  constant [ˈkɒnstənt]


  adj. 持续不断的，经常发生的；恒定的，不变的；忠诚的


  contend [kənˈtend]


  v. 声称；主张；竞争；争夺


  controversy [ˈkɒntrəvɜː(r)si]


  n. 争论，争议


  convenient[kənˈviːniənt]


  adj. 方便的；便利的；省事的


  creature [ˈkriːtʃə(r)]


  n. 生物，动物


  decade [ˈdekeɪd]


  n. 十年，十年期


  decline [dɪˈklaɪn]


  v. 下降，减少，衰落；婉拒，谢绝 n. 下降，减少，衰落


  defin [dɪˈfaɪn]


  v. 解释，给……下定义；确定，说明，界定


  delicate [ˈdelɪkət]


  adj. 精密的；易碎的；脆弱的；微妙的；棘手的；柔和的


  destructive [dɪˈstrʌktɪv]


  adj. 破坏（性）的；毁灭（性）的


  detect [dɪˈtekt]


  v. 发现；查出；觉察


  disadvantaged [ˌdɪsədˈvɑːntɪdʒd]


  adj.处于劣势的，处于不利地位的 n. [the ~] 弱势人群，弱势群体


  discipline [ˈdɪsəplɪn]


  v. 惩罚，处分；训练，管教 n. 训练，纪律；学科；自制力


  discrimination [dɪˌskrɪmɪˈneɪʃ(ə)n]


  n. 区别对待，歧视；区别，辨别


  dissatisfaction [dɪsˌsætɪsˈfækʃ(ə)n]


  n. 不满，不悦


  distinguish [dɪˈstɪŋɡwɪʃ]


  v. 区分，辨别；使有别于，使有特色


  diverse [daɪˈvɜː(r)s]


  adj. 形形色色的，各种各样的；不同的，相异的


  dizzy [ˈdɪzi]


  adj. 头晕目眩的；粗心的；大大咧咧的


  dramatically [drəˈmætɪkli]


  adv. 极大地，剧烈地；戏剧性地，引人注目地


  dropout [ˈdrɒpaʊt]


  n. 辍学者，退学者；隐士，遁世者


  dutifully [ˈdjuːtɪf(ə)li]


  adv. 尽责地，尽职地


  efficient [ɪˈfɪʃ(ə)nt]


  adj. 效率高的；有效的


  encounter[ɪnˈkaʊntə(r)]


  v. 遭遇（问题、困难）；邂逅 n. 偶遇；邂逅


  experienced [ɪkˈspɪəriənst]


  adj. 有经验的；老练的


  export


  [ɪkˈspɔː(r)t] v. 出口，输出；传播


  [ˈekspɔː(r)t] n. 出口；出口商品；出口业务


  extinguish [ɪkˈstɪŋɡwɪʃ]


  v. 熄灭，扑灭；使破灭，使消亡


  extreme [ɪkˈstriːm]


  adj. 极度的，极大的；极端的；严重的；偏激的 n. 完全相反的事物；极度；极端


  fatigue [fəˈtiːɡ]


  n. 疲惫；疲劳


  financia [faɪˈnænʃ(ə)l]


  adj. 财政的；金融的；财务的


  flam [fleɪm]


  n. 火焰；激情；怒火 v. （因愤怒而脸）变红；燃烧


  flavo [ˈfleɪv(r)]


  n. 味，味道；特点，气氛，风情；调味品 v. 给……调味


  floa [fləʊt]


  v. （使）漂浮，飘荡；（使）（货币）自由浮动


  foundation [faʊnˈdeɪʃ(ə)n]


  n. 基础，基本原理；基金会；创建


  fundamental [ˌfʌndəˈment(ə)l]


  adj. 基本的；根本的；主要的


  gasp [ɡɑːsp]


  n. 喘息；倒抽气 v. 喘气；倒抽气；上气不接下气


  generation [ˌdʒenəˈreɪʃ(ə)n]


  n. 一代人；（能源）产生


  guilt [ɡɪlt]


  n. 内疚；罪行


  head [hed]


  n. 头部；头脑；领头位置；顶端；负责人，领导人 v. 朝（某方向）行进；排在……的前部；领导，主管；标题为，题目是


  hinder [ˈhɪndə(r)]


  v. 阻碍；妨碍；阻止


  humorous [ˈhjuːmərəs]


  adj. 幽默的


  identify [aɪˈdentɪfaɪ]


  v. 认出；识别；发现；认同


  illustrate [ˈɪləstreɪt]


  v. 表明；说明；证明；阐明


  imitate [ˈɪmɪteɪt]


  v. 模仿，仿效


  immense [ɪˈmens]


  adj. 广大的；巨大的


  impact


  [ˈɪmpækt] n. 影响，作用；碰撞


  [ɪmˈpækt] v. （对……）产生影响；撞击，冲击


  imperfect [ɪmˈpɜː(r)fɪkt]


  adj. 有缺陷的，不完美的；不完全的


  impose [ɪmˈpəʊz]


  v. 强制实行；强加


  incur [ɪnˈkɜː(r)]


  v. 招致；带来；遭受


  industrial [ɪnˈdʌstriəl]


  adj. 工业的


  influenc [ˈɪnfluəns]


  n. 影响，作用；有影响的人（或事物） v. 影响，对……起作用


  initiative [ɪˈnɪʃətɪv]


  n. 积极的行动；倡议；主动权；积极性；进取心


  insert


  [ɪnˈsɜː(r)t] v. 插入，放进；（在文章或讲话中）插入，添加


  [ˈɪnsɜː(r)t] n. 插入物


  instinct [ˈɪnstɪŋkt]


  n. 本能，天性；直觉


  instruction [ɪnˈstrʌkʃ(ə)n]


  n. 指示，命令；教授，指导；[~s] 用法说明，操作指南


  intelligent [ɪnˈtelɪdʒ(ə)nt]


  adj. 聪颖的，有才智的；智能的


  interpret [ɪnˈtɜː(r)prɪt]


  v. 解释，说明，阐释；口译


  investigate [ɪnˈvestɪɡeɪt]


  v. 调查；审查


  knowledgeable [ˈnɒlɪdʒəb(ə)l]


  adj. 博学的；有见识的


  largely [ˈlɑː(r)dʒli]


  adv. 主要地；大多；在很大程度上


  legislation [ˌledʒɪˈsleɪʃ(ə)n]


  n. 法律；法规


  literary [ˈlɪt(ə)rəri]


  adj. 文学（上）的


  manifest [ˈmænɪfest]


  adj. 明显的；显而易见的 v. 显示；表明


  migration [maɪˈɡreɪʃ(ə)n]


  n. 迁移；移居


  miss [mɪs]


  v. 打偏，未击中；未看到，未听到；不理解；想念；错过；没有参加 n. [Miss]小姐


  motivate [ˈməʊtɪveɪt]


  v. 是……的原因，出于；激励，激发


  motivation [ˌməʊtɪˈveɪʃ(ə)n]


  n. 动机；积极性


  mystery [ˈmɪst(ə)ri]


  n. 谜；神秘的事物，难懂的事物；疑案小说，推理小说 adj. 神秘的


  obstacle [ˈɒbstək(ə)l]


  n. 障碍，阻碍；障碍物，绊脚石


  occasionally [əˈkeɪʒ(ə)nəli]


  adv. 偶尔；间或；有时


  offender [əˈfendə(r)] n. 违法者；罪犯


  officia [əˈfɪʃ(ə)l]


  adj. 官方的，正式的；官员的；公务的；公开的 n. 官员；要员


  operate [ˈɒpəreɪt]


  v. 运转；操作；经营，管理；运营；动手术；采取军事行动；起作用


  outcome [ˈaʊtˌkʌm]


  n. 结果；结局；后果


  overwhelm [ˌəʊvə(r)ˈwelm]


  v. 使不知所措，使难以承受；使应接不暇


  participant [pɑː(r)ˈtɪsɪpənt]


  n. 参与者；参加者


  particularly [pə(r)ˈtɪkjʊlə(r)li]


  adv. 特别；尤其；格外


  percentage [pə(r)ˈsentɪdʒ]


  n. 百分比；百分率


  personality [ˌpɜː(r)səˈnæləti]


  n. 个性；个性鲜明的人；名人


  plunge [plʌndʒ]


  v. （使）骤然移动，骤然下降；（使）突然陷入，突然遭受；（使）投身；暴跌，骤降


  potentially [pəˈtenʃəli]


  adv. 潜在地，可能地


  poverty [ˈpɒvə(r)ti]


  n. 贫困；短缺


  precaution [prɪˈkɔːʃ(ə)n]


  n. 预防措施；防备


  preview [ˈpriːvjuː]


  n./v. 预演；预展


  primary [ˈpraɪməri]


  adj. 首要的，主要的；小学的；首先的，最初的 n. （美国）初选


  primitive [ˈprɪmətɪv]


  adj. 原始的，远古的；简陋的


  principal [ˈprɪnsəp(ə)l]


  adj. 最主要的 n.（中小学）校长；大学校长，学院院长


  profound [prəˈfaʊnd]


  adj. 深刻的，极大的；知识渊博的；（感情）强烈的；深处的


  puzzle [ˈpʌz(ə)l]


  n. 难题；谜；令人费解的人（或事物） v. 使迷惑；对……苦苦思索；因……大伤脑筋


  quality [ˈkwɒləti]


  n. 质量；品质；特征；性质


  recall [rɪˈkɔːl]


  v. 记起，回忆起；使联想起；召回 n. 记性，记忆力；召回


  reflec [rɪˈflekt]


  v. 反射；反映；深思，考虑


  relaxed [rɪˈlækst]


  adj. 轻松自在的，放松的；不拘束的，随便的


  reluctant [rɪˈlʌktənt]


  adj. 勉强的；不情愿的


  restore [rɪˈstɔː(r)]


  v. 使恢复；修复；归还


  reveal [rɪˈviːl]


  v. 显示，表明，透露；披露


  revolution [ˌrevəˈluːʃ(ə)n]


  n. 革命；重大变革


  romantic [rəʊˈmæntɪk]


  adj. 浪漫的，有情调的；关于爱情的；不切实际的；充满浪漫（或传奇）色彩的；[Romantic] 浪漫主义的


  ruin [ˈruːɪn]


  v. 毁坏；使破产 n. 毁掉；破产；废墟；崩溃


  scale [skeɪl]


  n. 规模，范围，程度；等级，级别


  schooling [ˈskuːlɪŋ]


  n. 学校教育


  senior [ˈsiːniə(r)]


  adj. 职位（或地位）高级的，资深的；较年长的；成人的，高水平的；（中学或大学）毕业年级的 n. 毕业班学生；较年长者；职位（或地位）较高者，上级


  serve [sɜː(r)v]


  v. 为……服务（或效力）；服役；任职；用作；能满足……的需要；上（菜），开（饭）


  shrink [ʃrɪŋk]


  v. 缩水；（使）缩小；（使）减少；退缩；回避（责任等）


  slight [slaɪt]


  adj. 轻微的；少量的 v. 轻视


  spark [spɑː(r)k]


  n. 火花；微量；一点点 v.引起，导致；发出火花；闪光


  spread [spred]


  v. （使）展开；（使）蔓延；（使）传播 n. 扩散，蔓延


  squarely [ˈskweə(r)li]


  adv. 径直；直截了当地；完全地，毫无疑问地


  strategy [ˈstrætədʒi]


  n. 战略；策略


  sufficientl [səˈfɪʃ(ə)ntli]


  adv. 足够地；充分地


  suicide [ˈsuːɪsaɪd]


  n. 自杀；自毁；自取灭亡的行为


  survive [sə(r)ˈvaɪv]


  v. 生存，继续存在；幸存


  symbol [ˈsɪmb(ə)l]


  n. 象征，代表；代号，记号


  tension [ˈtenʃ(ə)n]


  n. 紧张；紧张关系；拉力，张力


  texture [ˈtekstʃə(r)]


  n. 质地，手感；口感


  tongue [tʌŋ]


  n. 舌，舌头；说话能力；说话方式；语言


  toxic [ˈtɒksɪk]


  adj. 有毒的；引起中毒的


  tragic [ˈtrædʒɪk]


  adj. 悲惨的，不幸的；悲剧的


  transition [trænˈzɪʃ(ə)n]


  n. 转变，过渡，变革


  uniform [ˈjuːnɪfɔː(r)m]


  adj. 相同的；一律的；整齐划一的 n. 制服


  uninformed [ˌʌnɪnˈfɔː(r)md]


  adj. 信息贫乏的；不了解情况的；无知的


  unpredictable [ˌʌnprɪˈdɪktəb(ə)l]


  adj. 不可预测的；难以预料的


  violation [ˌvaɪəˈleɪʃ(ə)n]


  n. 违反，违背


  vulnerable [ˈvʌln(ə)rəb(ə)l]


  adj. 脆弱的；易受伤的；易患病的；易受影响的


  well-being [ˈwel biːɪŋ]


  n. 幸福；安康


  whereby [weə(r)ˈbaɪ]


  adv. 凭此；借以


  witty [ˈwɪti]


  adj. 机智幽默的，诙谐的


  词组


  a body of


  大量；大批；大堆


  a multitude of


  众多；大量


  a variety of


  各式各样的


  apartment building


  公寓楼


  as … as …


  像……一样，如同


  at sb.’s disposal


  供某人使用；供某人支配


  deprive … of


  剥夺；使丧失


  be concerned with


  关心，担心


  be entitled to


  有权利；有资格


  be linked to


  与……有联系；与……相关


  be supposed to


  应该，应当；本该；被相信（或认为）


  be capable of sth./doing sth.


  有能力做……；能做……


  blood vessel


  血管


  compare … to …


  拿……与……相比


  conform to


  遵守，遵照；符合，达到；依照


  date back (to)


  追溯到


  derive from


  来自于；源自


  draw out


  拖延，拉长；取出；使充分发挥end up：最终成为；最终处于；以……告终


  for instance


  例如


  go out of one’s way to do


  特别努力地做……


  be in favor of


  支持，赞同；为获得（更好或更需要的事物）


  in short


  简而言之，总之


  in the wake of sth.


  随着……而来，作为……的结果


  be inferior to


  比……差；不如


  interfere with


  妨碍；干扰


  scores of


  很多，大量


  seek out


  （尤指费时地）找出，查出，寻找


  set … apart


  使……与众不同


  set the stage


  铺平道路，做好准备


  take sth. into consideration


  考虑到；顾及


  tear … apart


  把……撕开（或撕成碎片）；使……分裂；摧毁，拆毁


  turn out


  结果是；最终成为，最终发现


  第五章　超低频词汇表


  说明：


  本章所收录的词汇为六级大纲要求识记的词汇，但在近几年六级真题中出现次数很少甚至从未出现过，但这并不意味着在未来的六级考试中不会出现，因此大家同样需要识记。


  ache [eɪk]


  v./n. 疼痛


  acid [ˈæsɪd]


  n. 酸 adj. 酸的，酸性的；酸味的；尖酸的，刻薄的


  acre [ˈeɪkə(r)]


  n. 英亩


  adjective [ædʒɪktɪv]


  n. 形容词


  adverb [ˈædvɜː(r)b]


  n. 副词


  advisory [ədˈvaɪz(ə)ri]


  adj. 顾问的；咨询的


  AIDS [eɪdz]


  n. 艾滋病


  ale [eɪl]


  n. 麦芽酒


  algebra [ˈældʒɪbrə]


  n. 代数


  alphabet [ˈælfəˌbet]


  n. （一种语言的）全部字母，字母表


  alphabetical [ˌælfəˈbetɪk(ə)l)]


  adj. 按字母顺序的；字母（表）的


  amiable [ˈeɪmiəb(ə)l]


  adj. 和蔼可亲的；亲切友好的


  anew [əˈnjuː]


  adv. （以不同的方式）重新，再一次


  ankle [ˈæŋk(ə)l]


  n. 脚踝，脚脖子


  anonymity [ˌænəˈnɪməti]


  n. 匿名；无名；不公开姓名


  anonymous [əˈnɒnɪməs]


  adj. 匿名的；不具名的；名字不公开的


  ant [ænt]


  n. 蚂蚁


  antagonism [ænˈtæɡəˌnɪz(ə)m]


  n. 对抗，对立；敌对；敌意


  antagonist [ænˈtæɡənɪst]


  n. 对抗者，对立者；对手；敌手


  antagonistic [ænˌtæɡəˈnɪstɪk]


  adj. 对抗的，对立的；敌对的；敌意的


  antagonistically [ænˌtæɡəˈnɪstɪkli]


  adv. 对抗地；敌对地


  antenna [ænˈtenə]


  n. 触须，触角；天线


  anti [ˈænti]


  n. 反对者 adj. 反对的


  antibiotic [ˌæntibaɪˈɒtɪk]


  n. 抗生素；抗菌素


  antonym [ˈæntənɪm]


  n. 反义词


  ape [eɪp]


  n. 类人猿；猿


  apologetic [əˌpɒləˈdʒetɪk]


  adj. 道歉的；谢罪的；愧疚的


  apologize [əˈpɒlədʒaɪz]


  v. 道歉；认错；谢罪


  apology [əˈpɒlədʒi]


  n. 道歉，认错，谢罪；致歉


  appall [əˈpɔːl]


  v. 使惊骇


  appalling [əˈpɔːlɪŋ]


  adj. 令人震惊的；使人惊骇的；极为恶劣的


  apron [ˈeɪprən]


  n. 围裙


  arbitrarily [ˈɑː(r)bɪtrərəli]


  adv. 任意地，武断地；专制地


  arbitrary [ˈɑː(r)bɪtrəri]


  adj. 任意的，武断的；专制的


  arbitrate [ˈɑː(r)bɪtreɪt]


  v. 仲裁；公断


  arbitration [ˌɑː(r)bɪˈtreɪʃ(ə)n]


  n. 仲裁；公断


  archive [ˈɑː(r)kaɪv]


  n. 档案；档案馆，档案室 v. 把……归档


  arithmetic [əˈrɪθmətɪk]


  n. 算术；演算，计算


  armament [ˈɑː(r)məmənt]


  n. 武装；战备；[~s] 武器；军备


  armor [ˈɑː(r)mə(r)]


  n. 盔甲，铠甲


  artillery [ɑː(r)ˈtɪləri]


  n. 火炮；大炮


  atlas [ˈætləs]


  n. 地图册；地图集


  attorney [əˈtɜː(r)ni]


  n. （美国的）律师


  auxiliary [ɔːɡˈzɪliəri]


  adj. 备用的；（员工）辅助的 n. 助动词


  bacon [ˈbeɪkən]


  n. 咸猪肉；熏猪肉


  badminton [ˈbædmɪntən]


  n. 羽毛球运动


  balcony [ˈbælkəni] n. 阳台；（剧院的）楼座，楼厅


  banquet [ˈbæŋkwɪt]


  n. 宴会；盛宴


  barbecue [ˈbɑː(r)bɪˌkjuː]


  n. [简写BBQ] 烤架；户外烧烤 v. （用烤架）烧烤


  barber [ˈbɑː(r)bə(r)]


  n. 理发师


  barbershop [ˈbɑː(r)bə(r)ˌʃɒp]


  n. 理发店


  barometer [bəˈrɒmɪtə(r)]


  n. 气压计；晴雨表，标志


  barracks [ˈbærəks]


  n. 兵营；营房


  baseball [ˈbeɪsˌbɔːl]


  n. 棒球运动；棒球


  bass [beɪs]


  n. 低音，低音部；男低音歌手；低音吉他


  bath [bɑːθ]


  n. 澡盆，浴缸；沐浴，洗澡；浴室 v. （给某人）洗澡


  bathe [beɪð]


  v. （尤指在河、湖或海里）游泳；洗，浸，泡；使沉浸于；（给某人）洗澡


  battalion [bəˈtæljən]


  n. 营；军营


  batter [ˈbætə(r)]


  v. 连续猛击；殴打


  beetle [ˈbiːt(ə)l]


  n. 甲虫


  beg [beɡ]


  v. 祈求，恳求，哀求；乞讨


  beggar [ˈbeɡə(r)]


  n. 乞丐；叫花子


  belly [ˈbeli]


  n. 胃，腹部


  biscuit [ˈbɪskɪt]


  n. 饼干；烤饼


  bite [baɪt]


  v. （用牙）咬；（鱼）上钩；咬（伤），叮咬 n. 咬；叮


  blonde [blɒnd]


  adj. 金色头发的 n. 金发女郎


  blouse [blaʊz]


  n. 女式宽松短衫；女式衬衫


  bluff [blʌf]


  n./v. 虚张声势，吓唬


  blunder [ˈblʌndə(r)]


  n. 愚蠢的错误；疏忽


  blunt [blʌnt]


  adj. 直率的，直言不讳的；钝的 v. 使（情感、需求等）减弱；使迟钝


  bomb [bɒm]


  n. 炸弹，爆炸装置；核武器，核弹 v. 轰炸；向……投炸弹


  bonus [ˈbəʊnəs]


  n. 奖金，津贴，红利；额外的好处，意外收获


  bony [ˈbəʊni]


  adj. 骨瘦如柴的


  botanical [bəˈtænɪk(ə)l]


  adj. 植物学的


  botany [ˈbɒt(ə)ni]


  n. 植物学


  bouquet [buːˈkeɪ]


  n. 花束


  bowel [ˈbaʊəl]


  n. 肠


  brandy [ˈbrændi]


  n. 白兰地


  brass [brɑːs]


  n. 黄铜


  bridge [brɪdʒ]


  n. 桥；桥梁，纽带 v. 弥合（分歧）；消除（隔阂）


  brigade [brɪˈɡeɪd]


  n. 旅


  brochure [ˈbrəʊʃə(r)]


  n. 小册子


  broom [bruːm]


  n. 扫帚


  buck [bʌk]


  n. 美元，加元，澳元（等）


  bucket [ˈbʌkɪt]


  n. （有提手的）桶


  Buddhism [ˈbʊdɪz(ə)m]


  n. 佛教


  buffalo [ˈbʌfələʊ]


  n. 水牛；野牛


  buffer [ˈbʌfə(r)]


  n. 缓冲物 v. 保护；缓冲，缓和，缓解


  buffet [ˈbʊfeɪ]


  n. 自助餐；（车站等的）餐馆，快餐部


  bulb [bʌlb]


  n. 电灯泡；球茎，鳞茎


  bull [bʊl]


  n. 公牛


  butt [bʌt]


  n. 笑柄


  button [ˈbʌt(ə)n]


  n. 纽扣，扣子；按钮


  cabbage [ˈkæbɪdʒ]


  n. 卷心菜


  café [ˈkæfeɪ]


  n. 小餐馆；咖啡馆


  cafeteria [ˌkæfəˈtɪəriə]


  n. 自助餐厅；食堂


  calcium [ˈkælsiəm]


  n. 钙


  calf [kɑːf]


  n. 小牛，牛犊；小腿肚


  calorie [ˈkæləri]


  n. 卡，卡路里


  camel [ˈkæm(ə)l]


  n. 骆驼


  can [kæn]


  n. 金属罐；一听（的量）


  candle [ˈkænd(ə)l]


  n. 蜡烛


  cane [keɪn]


  n. 竹竿，藤条；手杖，拐杖


  cannon [ˈkænən]


  n. 加农炮，大炮


  canteen [kænˈtiːn]


  n. 食堂，餐厅


  canvas [ˈkænvəs]


  n. 帆布；油画布，油画


  cap [kæp]


  n. （有帽舌的）帽子；（通常起保护作用的）盖，罩，套，帽


  cape [keɪp]


  n. 海角，岬；披肩，斗篷


  caravan [ˈkærəvæn]


  n. 旅行拖车；大篷车；旅行队，车队


  carrot [ˈkærət]


  n. 胡萝卜


  cartoon [kɑː(r)ˈtuːn]


  n. （报刊中的）漫画，幽默画；卡通片，动画片


  cartoonist [kɑː(r)ˈtuːnɪst]


  n. 漫画家


  casino [kəˈsiːnəʊ]


  n. 赌场


  cathedral [kəˈθiːdrəl]


  n. 总教堂，大教堂


  Catholic [ˈkæθ(ə)lɪk]


  n. 天主教信徒 adj.（罗马）天主教的


  centigrade [ˈsentɪˌgreɪd]


  adj. 摄氏温度的 n. 摄氏温度


  centimeter [ˈsentɪˌmiːtə(r)]


  n. 厘米，公分


  century [ˈsentʃəri]


  n. 一百年；世纪


  chancellor [ˈtʃɑːnsələ(r)]


  n. （政府）大臣，总理，大法官；（大学）校长


  chapel [ˈtʃæp(ə)l]


  n. （基督教）小教堂，礼拜堂


  cheek [tʃiːk]


  n. 脸颊，脸蛋儿


  chimney [ˈtʃɪmni]


  n. 烟囱


  chocolate [ˈtʃɒklət]


  n. 巧克力


  choir [kwaɪə(r)]


  n. （教堂的）唱诗班；（学校的）合唱团


  cholesterol [kəˈlestərɒl]


  n. 胆固醇


  chorus [ˈkɔːrəs]


  n. 副歌；合唱团；合唱曲


  v. 齐声说；齐唱


  Christ [kraɪst]


  n. 基督；耶稣基督


  Christian [ˈkrɪstʃən]


  n. 基督徒


  Christianity [ˌkrɪstiˈænəti]


  n. 基督教


  church [tʃɜː(r)tʃ]


  n. （基督）教堂；（基督教的）教会


  cigar [sɪˈɡɑː(r)]


  n. 雪茄（烟）


  cigarette [ˌsɪɡəˈret]


  n. 香烟


  claw [klɔː]


  n. （鸟兽的）爪；（龙虾等的）螯


  cliché [ˈkliːʃeɪ]


  n. 陈词滥调，老生常谈，老套的话


  clothe [kləʊð]


  v. 为……提供衣服；给……穿衣


  cocaine [kəʊˈkeɪn]


  n. 可卡因


  cockpit [ˈkɒkˌpɪt]


  n. （飞机的）驾驶舱；（赛车的）驾驶座


  cocktail [ˈkɒkˌteɪl]


  n. 鸡尾酒


  coconut [ˈkəʊkəˌnʌt]


  n. 椰子；椰肉


  colonel [ˈkɜːn(ə)l]


  n. （陆军或空军）上校


  comb [kəʊm]


  n. 梳子 v. 梳理（头发）


  Confucian [kənˈfjuːʃən]


  adj. 孔子的；儒家的 n. 孔子信徒；儒士


  Confucianism [kənˈfjuːʃənɪzəm]


  n. 孔子学说；儒学


  copper [ˈkɒpə(r)]


  n. 铜；紫铜色，红棕色


  cord [kɔː(r)d]


  n. 粗线，细绳；电线


  cork [kɔː(r)k]


  n. 软木；软木塞


  corporal [ˈkɔː(r)p(ə)rəl]


  n. （陆军或空军的）下士 adj. 身体的，肉体的


  corps [kɔː(r)]


  n. 特种部队；特殊兵种；军（团）


  corpse [kɔː(r)ps]


  n. 尸体


  corridor [ˈkɒrɪdɔː(r)]


  n. 走廊，过道，通道


  cotton [ˈkɒt(ə)n]


  n. 棉，棉花；棉布，棉线


  counterfeit [ˈkaʊntə(r)fɪt]


  adj. 伪造的，仿造的，假冒的


  countryside [ˈkʌntriˌsaɪd]


  n. 农村，乡下；郊外


  cousin [ˈkʌz(ə)n]


  n. 堂（表）兄弟（或姐妹）


  cow [kaʊ]


  n. 奶牛


  crab [kræb]


  n. 螃蟹


  cracker [ˈkrækə(r)]


  n. 薄脆饼干；爆竹，鞭炮


  crane [kreɪn]


  n. 起重机，吊车；鹤


  crawl [krɔːl]


  v. 爬，爬行；匍匐前进，艰难前进 n. 缓慢移动；爬行


  crocodile [ˈkrɒkədaɪl]


  n. 鳄鱼


  cross [krɒs]


  v. 越过，横穿，横渡 n. 叉号；十字架；混合物；混血儿


  crow [krəʊ]


  n. 乌鸦


  crystal [ˈkrɪst(ə)l]


  n. 结晶，晶体；水晶，水晶饰品；水晶玻璃


  crystallize [ˈkrɪstəlaɪz]


  v. 结晶，形成晶体；使（想法或观点）变得明朗具体


  cub [kʌb]


  n. （狮、狼、熊等的）幼兽，崽


  cucumber [ˈkjuːˌkʌmbə(r)]


  n. 黄瓜


  cunning [ˈkʌnɪŋ]


  adj. 狡猾的；奸诈的；巧妙的


  dairy [ˈdeəri]


  adj. 奶牛的；奶制品的，乳品的 n. 乳品场；牛奶公司；乳品


  damn [dæm]


  adj. 该死的，可恶的


  darken [ˈdɑː(r)kən]


  v. 变黑，变暗


  darkness [ˈdɑː(r)knəs]


  n. 黑暗，阴暗；邪恶


  deer [dɪə(r)]


  n. 鹿


  diabetes [ˌdaɪəˈbiːtiːz]


  n. 糖尿病


  dial [ˈdaɪəl]


  n. 表盘；刻度盘；仪表盘；拨号盘 v. 拨号，按号码


  diameter [daɪˈæmɪtə(r)]


  n. 直径


  diamond [ˈdaɪəmənd]


  n. 金刚石，钻石；[~s] 钻石首饰


  diary [ˈdaɪəri]


  n. 日记，日记本；记事簿


  dime [daɪm]


  n. （美国或加拿大的）十分硬币


  dinosaur [ˈdaɪnəˌsɔː(r)]


  n. 恐龙


  dioxide [daɪˈɒksaɪd]


  n. 二氧化物


  disco [ˈdɪskəʊ]


  n. 迪斯科舞厅（或舞会）


  dish [dɪʃ]


  n. 盘，碟；一盘（或一碟）的量；一道菜，菜肴


  disk [dɪsk]


  n. [英式拼写disc] 磁盘；光盘


  dodge [dɒdʒ]


  v. 躲闪，避开；回避，逃避 n.（巧妙而具欺骗性的）逃避


  dole [dəʊl]


  n. 失业救济金


  doll [dɒl]


  n. 玩偶；洋娃娃


  dolphin [ˈdɒlfɪn]


  n. 海豚


  donkey [ˈdɒŋki]


  n. 驴


  dragon [ˈdræɡən]


  n. 龙


  drawer [ˈdrɔːə(r)]


  n. 抽屉


  duke [djuːk]


  n. 公爵


  dwarf [dwɔː(r)f]


  v. 使显得矮小；使相形见绌 n. （童话故事中的）小矮人；矮子，侏儒 adj. （动植物等）矮小的


  eagle [ˈiːɡ(ə)l]


  n. 鹰


  eggplant [ˈeɡˌplɑːnt]


  n. 茄子


  embroidery [ɪmˈbrɔɪdəri]


  n. 刺绣品；刺绣


  empire [ˈempaɪə(r)]


  n. 帝国；企业集团


  etiquette [ˈetɪket]


  n. 礼仪，礼节；规范，规矩


  euro [ˈjʊərəʊ]


  n. 欧元


  fabulous [ˈfæbjʊləs]


  adj. 极好的，绝妙的；巨大的


  farewell [ˌfeə(r)ˈwel]


  int. （告别用语）再见，再会 n. 告别；辞行


  fasten [ˈfɑːs(ə)n]


  v. 扣牢，系牢；使固定；关紧；集中注意力于


  feather [ˈfeðə(r)]


  n. 羽毛


  fever [ˈfiːvə(r)]


  n. 发热，发烧；狂热，极度兴奋


  feverish [ˈfiːvərɪʃ]


  adj. 狂乱的，极度紧张兴奋的；发烧的


  fisherma [ˈfɪʃə(r)mən]


  n. 抓鱼（或钓鱼）的人；（尤指）渔民


  flan [flæŋk]


  n. 侧面


  flar [fleə(r)]


  n. （短暂的）旺火 v. （火）突然烧起来


  fles [fleʃ]


  n. （人或动物的）肉；肉体；皮肤


  flui [ˈfluːɪd]


  n. 液体；流质 adj. 流畅优美的；不稳定的，易变的


  foe [fəʊ]


  n. 敌人，仇敌


  fog [fɒɡ]


  n. 雾；困惑，迷惘 v. 使困惑；使迷惘


  foggy [ˈfɒɡi]


  adj. 有雾的


  forfeit [ˈfɔː(r)fɪt]


  v. （因违规而）被没收，丧失


  fork [fɔː(r)k]


  n. 餐叉；分岔口，岔路 v. 用叉子叉；分岔


  fox [fɒks]


  n. 狐狸；狡猾的人


  frank [fræŋk]


  adj. 坦率的，坦诚的；直言不讳的


  frog [frɒɡ]


  n. 蛙；青蛙


  gallon [ˈɡælən]


  n. 加仑（液量单位）


  garlic [ˈɡɑː(r)lɪk]


  n. 大蒜


  gasoline [ˈɡæsəliːn]


  n. 汽油


  gay [ɡeɪ]


  adj. 同性恋的；快乐的，愉快的


  geometric [ˌdʒiːəˈmetrɪk]


  adj. 几何图形的


  geometrically [ˌdʒiːəˈmetrɪkli]


  adv. 几何图形地


  geometry [dʒiːˈɒmətri]


  n. 几何（学）；几何形状，几何图形，几何结构


  ginger [ˈdʒɪndʒə(r)]


  n. 姜


  gland [ɡlænd]


  n. 腺


  glass [ɡlɑːs]


  n. 玻璃；玻璃制品；[~es] 眼镜


  glossary [ˈɡlɒsəri]


  n. 术语汇编；词汇表


  glove [ɡlʌv]


  n. （分手指的）手套


  glue [ɡluː]


  n. 胶；胶水 v. 用胶水粘


  golf [ɡɒlf]


  n. 高尔夫球运动


  goose [ɡuːs]


  n. [复数形式geese] 鹅；鹅肉


  grape [ɡreɪp]


  n. 葡萄


  grassy [ˈɡrɑːsi]


  adj. 覆盖着青草的，长满青草的


  groove [ɡruːv]


  n. 沟；槽；辙


  grove [ɡrəʊv]


  n. 树丛，小树林


  hairy [ˈheəri]


  adj. 多毛的，毛茸茸的


  hall [hɔːl]


  n. 门厅，走廊；礼堂，大厅


  hamburger [ˈhæmˌbɜː(r)ɡə(r)]


  n. 汉堡包


  harmless [ˈhɑː(r)mləs]


  adj. 无害的


  hawk [hɔːk]


  n. 鹰；（政治上的）鹰派人物，主战分子


  hay [heɪ]


  n. （作饲料用的）干草


  headache [ˈhedeɪk]


  n. 头痛；使人头痛的事，麻烦


  heave [hiːv]


  v. （用力地）推，举起；长舒（一口气）


  hectare [ˈhekteə(r)]


  n. 公顷


  hell [hel]


  n. 地狱；悲惨的境况


  helmet [ˈhelmɪt]


  n. 头盔；防护帽


  heroin [ˈherəʊɪn]


  n. 海洛因


  hinge [hɪndʒ]


  n. 铰链，合页


  hive [haɪv]


  n. 蜂房；蜂箱


  hockey [ˈhɒki]


  n. 曲棍球；冰球，冰上曲棍球


  hole [həʊl]


  n. 洞，孔；（小动物的）洞穴；缺点，漏洞，破绽


  homogeneous [ˌhəʊməʊˈdʒiːniəs]


  adj.同种类的；同性质的；由相同成分（或部分）组成的


  homosexual [ˌhəʊməʊˈsekʃuəl]


  adj. 同性恋的 n. 同性恋者


  honey [ˈhʌni]


  n. 蜂蜜；亲爱的，宝贝


  honeymoon [ˈhʌniˌmuːn]


  n. 蜜月；（开始时的）蜜月期，和谐期 v. 度蜜月


  horse [hɔː(r)s]


  n. 马


  horsepower [ˈhɔː(r)sˌpaʊə(r)]


  n. 马力（功率单位）


  hose [həʊz]


  n. （灭火等用的）软管，水龙带


  hotdog [ˈhɒtˌdɒɡ]


  n. 热狗


  hound [haʊnd]


  n. 猎犬


  hug [hʌɡ]


  v./n. 拥抱


  hurricane [ˈhʌrɪkən]


  n. 飓风


  hydrogen [ˈhaɪdrədʒən]


  n. 氢；氢气


  hygiene [ˈhaɪdʒiːn]


  n. 卫生


  hygienic [haɪˈdʒiːnɪk]


  adj. 卫生的


  hyphen [ˈhaɪf(ə)n]


  n. 连字符


  incandescent [ˌɪnkænˈdes(ə)nt]


  adj. 白炽的；极亮的


  inch [ɪntʃ]


  n. 英寸 v. （使）缓慢移动


  incumbent [ɪnˈkʌmbənt]


  n. 在职者；现任者 adj. 在职的；现任的


  inertia [ɪˈnɜː(r)ʃə]


  n. 惰性；惯性


  influenz [ˌɪnfluˈenzə]


  n. [简写flu] 流感


  insane [ɪnˈseɪn]


  adj. 精神错乱的，精神失常的；愚蠢的，疯狂的


  insanity [ɪnˈsænəti]


  n. 精神错乱，精神失常；极端的愚蠢（行为），荒唐（事）


  island [ˈaɪlənd]


  n. 岛，岛屿


  isle [aɪl]


  n. （尤用于地名）岛


  jack [dʒæk]


  n. 千斤顶


  jargon [ˈdʒɑː(r)ɡən]


  n. 行话；行业术语；黑话


  jaw [dʒɔː]


  n. 下巴；下颌


  jealous [ˈdʒeləs]


  adj. 妒忌的，吃醋的；羡慕的


  jealousy [ˈdʒeləsi]


  n. 妒忌，嫉妒；羡慕


  jelly [ˈdʒeli]


  n. 果冻；果酱；胶状物


  jockey [ˈdʒɒki]


  n. 赛马骑师


  jolly [ˈdʒɒli]


  adj. 兴高采烈的；快乐的；高兴的


  kidney [ˈkɪdni]


  n. 肾；肾脏


  kilogram [ˈkɪləˌɡræm]


  n. [简写kilo] 千克；公斤


  kilometer [ˈkɪləˌmiːtə(r)]


  n. 千米，公里


  kindergarten [ˈkɪndə(r)ˌɡɑː(r)t(ə)n]


  n.幼儿园


  kit [kɪt]


  n. 成套工具；全套衣服和装备


  knob [nɒb]


  n. 球形把手；（机器等的）旋钮


  lad [læd]


  n. 小伙子，少年，男孩


  laser [ˈleɪzə(r)]


  n. 激光


  lass [læs]


  n. 女孩；少女


  laughter [ˈlɑːftə(r)]


  n. 笑声；快乐


  lavish [ˈlævɪʃ]


  adj. 铺张的，奢侈的；慷慨的，大方的


  leather [ˈleðə(r)]


  n. 皮革


  leftist [ˈleftɪst]


  adj. 左派的，左翼的 n. 左派人士，左翼分子


  lemon [ˈlemən]


  n. 柠檬；柠檬汁


  lemonade [ˌleməˈneɪd]


  n. 柠檬汽水；柠檬水


  lesbian [ˈlezbiən]


  adj. 女同性恋的


  lest [lest]


  conj. 唯恐；免得


  lieutenant [lefˈtenənt]


  n. 中尉，少尉


  lily [ˈlɪli]


  n. 百合


  limb [lɪm]


  n. 肢体；树枝


  lime [laɪm]


  n. 酸橙；石灰


  linen [ˈlɪnɪn]


  n. 亚麻布；亚麻织品


  lion [ˈlaɪən]


  n. 狮子


  lioness [ˈlaɪənes]


  n. 母狮


  lipstick [ˈlɪpˌstɪk]


  n. 口红；唇膏


  liquid [ˈlɪkwɪd]


  n. 液体；液态物 adj. 液体的，液态的；（资产）流动的


  liquor [ˈlɪkə(r)]


  n. （威士忌、伏特加等）烈性酒


  liter [ˈliːtə(r)]


  n. 升


  litter [ˈlɪtə(r)]


  n. 垃圾，废弃物；杂乱的一堆 v. 四处乱扔，到处乱丢


  loaf [ləʊf]


  n. 一条（面包）


  locomotive [ˌləʊkəˈməʊtɪv]


  n. 机车；火车头


  lodge [lɒdʒ]


  n. 乡间小屋，小舍


  lodging [ˈlɒdʒɪŋ]


  n. 寄宿，借宿；租住的房间


  loneliness [ˈləʊnlinəs]


  n. 孤独，寂寞


  lonely [ˈləʊnli]


  adj. 孤独的，寂寞的；偏僻的，荒凉的


  loop [luːp]


  n. 圆圈，环形 v. 使成环，使绕成圈


  loophole [ˈluːpˌhəʊl]


  n. （法律上的）漏洞，空子


  lord [lɔː(r)d]


  n. 贵族；[Lord] （英国）勋爵；[Lord] 主，上帝，耶稣；[my Lord] 阁下，大人


  lorry [ˈlɒri]


  n. 卡车；货车


  lotion [ˈləʊʃ(ə)n]


  n. 护肤液；洁肤乳


  lottery [ˈlɒtəri]


  n. 抽彩，抽奖；碰运气的事


  lucrative [ˈluːkrətɪv]


  adj. 获利多的；赚大钱的


  lung [lʌŋ]


  n. 肺


  mall [mɔːl]


  n. 商业街，购物中心


  man [mæn]


  n. 男人；老兄；人类，人


  maneuver [məˈnuːvə(r)]


  n. 精巧动作；军事演习；策略，花招 v. 操纵，控制；努力使（某人）以特定方式行事


  marathon [ˈmærəθ(ə)n]


  n. 马拉松赛跑；马拉松式的活动 adj. 马拉松的；马拉松式的，耗时费力的


  martyr [ˈmɑː(r)tə(r)]


  n. 殉道者；烈士


  Marxism [ˈmɑː(r)ksˌɪz(ə)m]


  n. 马克思主义


  Marxist [ˈmɑː(r)ksɪst]


  adj. 马克思主义的


  n. 马克思主义者


  massager [ˈmæsɑːʒə(r)]


  n. 按摩师；按摩器


  meaty [ˈmiːti]


  adj. 肉多的；有肉味的


  melon [ˈmelən]


  n. 瓜；甜瓜


  mercury [ˈmɜː(r)kjʊri]


  n. 水银，汞；[Mercury]水星


  merit [ˈmerɪt]


  n. 优秀品质；优点，长处，价值 v. 值得；应受到


  meritorious [ˌmerɪˈtɔːriəs]


  adj. 值得称赞的


  meter [ˈmiːtə(r)]


  n. 米（长度单位）；计量表，计价器


  meticulous [mɪˈtɪkjʊləs]


  adj. 小心谨慎的；一丝不苟的；注意细节的


  metric [ˈmetrɪk]


  adj. 米制的；公制的


  midnight [ˈmɪdˌnaɪt]


  n. 子夜，午夜


  mile [maɪl]


  n. 英里


  mileage [ˈmaɪlɪdʒ]


  n. 英里里程，英里数


  millimeter [ˈmɪlɪˌmiːtə(r)]


  n. 毫米


  millisecond [ˈmɪlɪˌsekənd]


  n. 毫秒；千分之一秒


  ministerial [ˌmɪnɪˈstɪəriəl]


  adj. 部长的；大臣的


  mint [mɪnt]


  n. 薄荷；薄荷糖


  monthly [ˈmʌnθli]


  adj. 每月的；每月一次的 adv. 每个月；每月一次 n. 月刊


  mosquito [mɒˈskiːtəʊ]


  n. 蚊子


  moss [mɒs]


  n. 青苔；苔藓


  mouth [maʊθ]


  n. 口；河口，入海口 v. 用口型默示


  mouthful [ˈmaʊθfʊl]


  n. 满口；一口


  mug [mʌɡ]


  n. 马克杯


  mule [mjuːl]


  n. 骡子


  mushroom [ˈmʌʃruːm]


  n. 蘑菇；伞菌


  musical [ˈmjuːzɪk(ə)l]


  n. （用于）音乐的；有音乐天赋的 n. 音乐剧


  musician [mjʊˈzɪʃ(ə)n]


  n. 音乐家；作曲家


  mute [mjuːt]


  adj. 沉默的，不出声的


  napkin [ˈnæpkɪn]


  n. 餐巾；餐巾纸


  naughty [ˈnɔːti]


  adj. 顽皮的，淘气的，不听话的


  nearby [ˌnɪə(r)ˈbaɪ]


  adj. 附近的；邻近的


  adv. 在附近


  nephew [ˈnefjuː]


  n. 外甥；侄子


  nickel [ˈnɪk(ə)l]


  n. 镍；（美国和加拿大的）五分镍币


  niece [niːs]


  n. 外甥女；侄女


  nightly [ˈnaɪtli]


  adj. 每夜的；每晚的


  nitrogen [ˈnaɪtrədʒ(ə)n]


  n. 氮；氮气


  noun [naʊn]


  n. 名词


  oceanic [ˌəʊʃiˈænɪk]


  adj. 大洋的，海洋的


  odor [ˈəʊdə(r)]


  n. 气味


  odorous [ˈəʊd(ə)rəs]


  adj. 有气味的


  oily [ˈɔɪli]


  adj. 含油的，似油的；多油的，油腻的


  olive [ˈɒlɪv]


  n. 橄榄；橄榄树


  Olympiad [əˈlɪmpiˌæd]


  n. 奥林匹克运动会


  Olympic [əˈlɪmpɪk]


  adj. 奥林匹克运动会的；奥运会的


  onion [ˈʌnjən]


  n. 洋葱；葱头


  opera [ˈɒp(ə)rə]


  n. 歌剧


  orchestra [ˈɔː(r)kɪstrə]


  n. 管弦乐队


  ore [ɔː(r)]


  n. 矿；矿石


  outer [ˈaʊtə(r)]


  adj. 远离中心的；外围的


  ox [ɒks]


  n. 公牛；（泛指）牛


  oxide [ˈɒksaɪd]


  n. 氧化物


  oxygen [ˈɒksɪdʒ(ə)n]


  n. 氧；氧气


  paddy [ˈpædi]


  n. 稻田，水田


  paint [peɪnt]


  n. 油漆，涂料 v. 刷油漆；（用颜料）画，绘


  painter [ˈpeɪntə(r)]


  n. 画家，绘画者


  pair [peə(r)]


  n. 一对，一双 v. 与……配对


  parish [ˈpærɪʃ]


  n. （有独立教堂和牧师的）教区


  parole [pəˈrəʊl]


  n. 假释 v. 假释（囚犯）


  parrot [ˈpærət]


  n. 鹦鹉 v. 机械地模仿；鹦鹉学舌般地重复


  pasta [ˈpæstə]


  n. 意大利面食


  pastime [ˈpɑːsˌtaɪm]


  n. 消遣；娱乐


  pastry [ˈpeɪstri]


  n. 油酥面团；油酥糕点


  pasture [ˈpɑːstʃə(r)]


  n. 牧场；牧草地


  patrol [pəˈtrəʊl]


  v. 巡逻；巡查 n. 巡逻，巡查；巡逻队（或车）


  paw [pɔː]


  n. 爪，爪子


  pea [piː]


  n. 豌豆


  peach [piːtʃ]


  n. 桃（子）


  peanut [ˈpiːˌnʌt]


  n. 花生


  peg [peɡ]


  n. 挂钩；挂钉


  penguin [ˈpeŋɡwɪn]


  n. 企鹅


  peninsula [pəˈnɪnsjʊlə]


  n. 半岛


  pepper [ˈpepə(r)]


  n. 胡椒粉；柿子椒


  pest [pest]


  n. 害虫，（破坏庄稼的）有害小动物


  petition [pəˈtɪʃ(ə)n]


  n. 请愿书 v. 请求，请愿；（向法庭）申请


  petitioner [pəˈtɪʃ(ə)nə(r)]


  n. 请愿人；上诉人


  petrochemical [ˌpetrəʊˈkemɪk(ə)l]


  n. 汽油化学产品


  petrol [ˈpetrəl]


  n. 汽油


  petroleum [pəˈtrəʊliəm]


  n. 石油


  pianist [ˈpiːənɪst]


  n. 钢琴家；钢琴演奏者


  pigeon [ˈpɪdʒ(ə)n]


  n. 鸽子


  pill [pɪl]


  n. 药丸，药片


  pillar [ˈpɪlə(r)]


  n. 柱，柱子；支柱，核心；骨干，栋梁


  pinch [pɪntʃ]


  v. 捏；拧；掐；夹


  pint [paɪnt]


  n. 品脱（液量单位）


  pistol [ˈpɪst(ə)l]


  n. 手枪


  pity [ˈpɪti]


  n. 同情，怜悯；遗憾，可惜 v. 同情；怜悯


  pizza [ˈpiːtsə]


  n. 意大利薄饼；比萨饼


  plural [ˈplʊərəl]


  n. [the ~] 复数（形式）


  adj. 复数（形式）的；多样的，多元的


  pond [pɒnd]


  n. 池塘


  Pope [pəʊp]


  n. （天主教）教皇


  porcelain [ˈpɔː(r)s(ə)lɪn]


  n. 瓷；瓷器


  porch [pɔː(r)tʃ]


  n. 门廊；走廊


  pork [pɔː(r)k]


  n. 猪肉


  porridge [ˈpɒrɪdʒ]


  n. 麦片粥


  porter [ˈpɔː(r)tə(r)]


  n. 搬运工；守门者


  postcard [ˈpəʊs(t)ˌkɑː(r)d]


  n. 明信片


  pot [pɒt]


  n. 罐，壶；花盆


  pottery [ˈpɒtəri]


  n. 陶器，陶瓷器皿；制陶，陶艺


  poultry [ˈpəʊltri]


  n. 家禽


  preposition [ˌprepəˈzɪʃ(ə)n]


  n. 介词；前置词


  priest [priːst]


  n. 神父，牧师；（基督教以外的）神职人员


  prone [prəʊn]


  adj. 易于……的；很可能……的


  pronoun [ˈprəʊnaʊn]


  n. 代词


  propaganda [ˌprɒpəˈɡændə]


  n. 宣传；鼓吹


  protocol [ˈprəʊtəkɒl]


  n. 礼仪，礼节；（正式的国际性）条约，公约


  pudding [ˈpʊdɪŋ]


  n. 布丁；（餐末的）甜点，甜食


  pumpkin [ˈpʌmpkɪn]


  n. 南瓜


  quart [kwɔː(r)t]


  n. 夸脱（容量单位）


  reciprocal [rɪˈsɪprək(ə)l]


  adj. 互相的；相应的；互惠的


  refrigeration [rɪˌfrɪdʒəˈreɪʃ(ə)n]


  n. 冷藏，冷冻


  refrigerator [rɪˈfrɪdʒəˌreɪtə(r)]


  n. [简写fridge]冰箱


  relaxation [ˌriːlækˈseɪʃ(ə)n]


  n. 放松，松弛；消遣，娱乐


  remnant [ˈremnənt]


  n. 剩余部分；残余部分


  renaissance [rɪˈneɪs(ə)ns]


  n. 复兴，复活；[Renaissance] 文艺复兴


  repertoire [ˈrepə(r)ˌtwɑː(r)]


  n. （可演出的）全部节目，曲目；全部技能（或本领）


  retarded [rɪˈtɑː(r)dɪd]


  adj. 迟钝的；弱智的；智力发育迟缓的


  revolt [rɪˈvəʊlt]


  v./n. 反抗；造反；反叛


  rib [rɪb]


  n. 肋骨


  ridge [rɪdʒ]


  n. 脊；山脊，山脉


  rifl [ˈraɪf(ə)l]


  n. 来复枪；步枪


  rig [rɪɡ]


  v. （以不正当的手段）操纵，控制


  rob [rɒb]


  v. 抢劫，抢夺；夺走，剥夺


  robbery [ˈrɒbəri]


  n. 抢劫；盗窃


  rod [rɒd]


  n. 杆；棒；竿


  rug [rʌɡ]


  n. 小地毯，垫子；厚毯子


  sadden [ˈsæd(ə)n]


  v. 使悲伤，使难过，使伤心


  salad [ˈsæləd]


  n. 沙拉


  salmon [ˈsæmən]


  n. 鲑鱼；大马哈鱼


  salon [ˈsælɒn]


  n. 美容院，美发厅，时装店；沙龙


  salty [ˈsɔːlti]


  adj. 咸的


  sandwich [ˈsæn(d)wɪdʒ]


  n. 三明治；夹心面包片


  sandy [ˈsændi]


  adj. 铺满沙的


  sauce [sɔːs]


  n. 调味汁；酱


  sausage [ˈsɒsɪdʒ]


  n. 香肠；腊肠


  scissors [ˈsɪzə(r)z]


  n. [复] 剪刀；剪子


  sergeant [ˈsɑː(r)dʒ(ə)nt]


  n. （陆军、海军或空军）中士


  shark [ʃɑː(r)k]


  n. 鲨鱼


  sheep [ʃiːp]


  n. 羊；绵羊


  shell [ʃel]


  n. 壳


  shrimp [ʃrɪmp]


  n. 虾；小虾


  silicon [ˈsɪlɪkən]


  n. 硅


  silk [sɪlk]


  n. 蚕丝；丝绸；丝线


  silky [ˈsɪlki]


  adj. 丝绸的；丝绸一样的，柔软光洁的


  silly [ˈsɪli]


  adj. 愚蠢的；可笑的，荒唐的


  skeleton [ˈskelɪt(ə)n]


  n. 骨骼，骨架；轮廓，框架，梗概


  slaughter [ˈslɔːtə(r)]


  n./v. 屠杀，杀戮；屠宰，宰杀


  slope [sləʊp]


  n. 山坡；斜坡 v. 倾斜


  smoky [ˈsməʊki]


  adj. 烟雾弥漫的；烟雾般的


  snail [sneɪl]


  n. 蜗牛


  snake [sneɪk]


  n. 蛇 v. 蜿蜒而行


  snob [snɒb]


  n. 势利小人


  snobbish [ˈsnɒbɪʃ]


  adj. 势利的；爱虚荣的


  soap [səʊp]


  n. 肥皂；肥皂剧


  sob [sɒb]


  v. 呜咽；啜泣；哭诉 n. 呜咽声


  sober [ˈsəʊbə(r)]


  adj. 清醒的，没喝醉的；严肃的


  soccer [ˈsɒkə(r)]


  n. （英式）足球


  soda [ˈsəʊdə]


  n. 汽水；苏打水


  sodium [ˈsəʊdiəm]


  n. 钠


  soil [sɔɪl]


  n. 泥土，土壤；国家，国土


  souvenir [ˌsuːvəˈnɪə(r)]


  n. 纪念品；纪念物


  spade [speɪd]


  n. 铲，锹；（纸牌中的）黑桃


  spaghetti [spəˈɡeti]


  n. 意大利式细面条


  spear [spɪə(r)]


  n. 矛；标枪


  spider [ˈspaɪdə(r)]


  n. 蜘蛛


  spoon [spuːn]


  n. 匙，勺；一匙的量


  spoonful [ˈspuːnfʊl]


  n. 一匙之量


  sprawl [sprɔːl]


  v. （懒洋洋地）伸开四肢坐着（或躺着）；扩展，延伸 n. 无计划的发展


  squad [skwɒd]


  n. 小队，特别行动组；运动队


  stair [steə(r)]


  n. 楼梯的梯级；[~s] 楼梯


  steak [steɪk]


  n. 牛排


  steward [ˈstjuːə(r)d]


  n. 男乘务员，男服务员；管家


  stewardess [ˌstjuːə(r)ˈdes]


  n. 女乘务员，女服务员


  stocking [ˈstɒkɪŋ]


  n. 长筒袜


  stomach [ˈstʌmək]


  n. 胃；肚子，腹部


  stoop [stuːp]


  v. 弓背，驼背；弯腰，俯身


  sulfur [ˈsʌlfə(r)]


  n. [英式拼写sulphur] 硫；硫磺


  tack [tæk]


  n. 图钉，大头钉


  tanker [ˈtæŋkə(r)]


  n. 油罐车；油轮，油船


  tedious [ˈtiːdiəs]


  adj. 枯燥的；乏味的；令人生厌的


  tennis [ˈtenɪs]


  n. 网球（运动）


  tertiary [ˈtɜː(r)ʃəri]


  adj. 第三的，第三级的，第三位的；第三产业的；高等教育的


  thermometer [θə(r)ˈmɒmɪtə(r)]


  n. 温度计，寒暑表；体温计


  thief [θiːf]


  n. 小偷，贼


  thigh [θaɪ]


  n. 大腿；股


  thunder [ˈθʌndə(r)]


  n. 雷，雷声；雷鸣般的响声，轰隆声


  thunderous [ˈθʌnd(ə)rəs]


  adj. 雷鸣般的


  tick [tɪk]


  n. 钩号；（钟表的）嘀嗒声 v. （钟表）嘀嗒作响


  tickle [ˈtɪk(ə)l]


  v. 胳肢；（使）发痒


  tile [taɪl]


  n. 瓷砖；瓦片


  timber [ˈtɪmbə(r)]


  n. 木材，原木；树木，林木


  tobacco [təˈbækəʊ]


  n. 烟叶，烟草


  toe [təʊ]


  n. 脚趾


  token [ˈtəʊkən]


  adj. 象征性的；装点门面的 n. 礼券，代金券；象征，标志


  torch [tɔː(r)tʃ]


  n. 手电筒；火炬，火把


  tornado [tɔː(r)ˈneɪdəʊ]


  n. 龙卷风；旋风


  tract [trækt]


  n. 大片土地


  tractor [ˈtræktə(r)]


  n. 拖拉机


  transistor [trænˈzɪstə(r)]


  n. 晶体管；晶体管收音机


  trauma [ˈtrɔːmə]


  n. 精神创伤；痛苦经历；损伤，外伤


  traumatic [trɔːˈmætɪk]


  adj. 造成创伤的；痛苦难忘的


  troop [truːp]


  n. [~s] 部队，军队，士兵


  turkey [ˈtɜː(r)ki]


  n. 火鸡


  turtle [ˈtɜː(r)t(ə)l]


  n. 海龟；龟


  ugliness [ˈʌɡlinəs]


  n. 丑陋，难看


  ugly [ˈʌɡli]


  adj. 丑陋的，难看的


  unanimous [juːˈnænɪməs]


  adj. 一致同意的，意见一致的；（决定、表决等）一致通过的，无异议的


  underwear [ˈʌndə(r)ˌweə(r)]


  n. 内衣


  upstairs [ʌpˈsteə(r)z]


  adv./adj. 往楼上（的）；在楼上（的）


  uranium [jʊˈreɪniəm]


  n. 铀


  valve [vælv]


  n. 阀；活门


  velvet [ˈvelvɪt]


  n. 丝绒；天鹅绒


  vendor [ˈvendə(r)]


  n. 小贩；摊贩


  vent [vent]


  n. 通风孔，排气口 v. 发泄，宣泄（情感）


  verb [vɜː(r)b]


  n. 动词


  vinegar [ˈvɪnɪɡə(r)]


  n. 醋


  volt [vəʊlt]


  n. 伏特，伏（电压单位）


  voltage [ˈvəʊltɪdʒ]


  n. 电压；伏特数


  wagon [ˈwæɡən]


  n. 四轮货运马车


  warmth [wɔː(r)mθ]


  n. 温暖；友好，热情


  watt [wɒt]


  n. 瓦，瓦特（电功率单位）


  wedge [wedʒ]


  v. 把……楔牢；将……挤入（或塞进、插入） n. 楔子，三角木


  wet [wet]


  adj. 湿的，潮湿的；多雨的；（油漆等）未干的 v. 把……弄湿；使潮湿


  whale [weɪl]


  n. 鲸


  wharf [wɔː(r)f]


  n. 码头


  whisky [ˈwɪski]


  n. 威士忌酒


  wholly [ˈhəʊlli]


  adv. 完全地；全部地


  wicked [ˈwɪkɪd]


  adj. 缺德的；邪恶的


  widen [ˈwaɪd(ə)n]


  v. （使）变宽，加宽；（使）变多，变大


  width [wɪdθ]


  n. 宽度；广度


  wolf [wʊlf]


  n. 狼


  worm [wɜː(r)m]


  n. 蠕虫；（动物或人体内的）寄生虫


  wretched [ˈretʃɪd]


  adj. 极坏的，恶劣的；可怜的，悲惨的


  yacht [jɒt]


  n. 帆船；游艇；快艇


  yard [jɑː(r)d]


  n. 码；院子，庭院


  yearly [ˈjɪə(r)li]


  adv./adj. 每年（的）；一年一次（的）


  yoga [ˈjəʊɡə]


  n. 瑜伽


  yoghurt [ˈjɒɡə(r)t]


  n. 酸奶


  zoological [ˌzuːəˈlɒdʒɪk(ə)l]


  adj. 动物学的


  zoologist [zuˈɒlədʒɪst]


  n. 动物学家


  zoology [zuˈɒlədʒi]


  n. 动物学


  zoom [zuːm]


  v. 快速移动；（价格或销量）激增，猛涨
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  aberration [ˌæbəˈreɪʃ(ə)n]


  n. 脱离常规；反常现象；异常行为


  absenteeism [ˌæbs(ə)nˈtiːˌɪz(ə)m]


  n. 旷工，旷课


  absent-minded [ˈæbs(ə)nt ˈmaɪndɪd]


  adj. 健忘的；心不在焉的


  accidentally [ˌæksɪˈdent(ə)li]


  adv. 意外地；偶然地


  adept [əˈdept]


  adj. 熟练的，擅长的，内行的


  adrift [əˈdrɪft]


  adj. 漂流着的；随波逐流的；茫然的；脱落的；出了问题的


  affinit [əˈfɪnəti]


  n. 亲近；类似


  afflic [əˈflɪkt v. 折磨，使痛苦


  airbag [ˈeəbæɡ]


  n. （汽车的）安全气囊


  airtime [ˈeətaɪm]


  n. 播出时间


  airway [ˈeə(r)weɪ]


  n. 呼吸道；航线


  alumnus [əˈlʌmnəs]


  n. [复数形式alumni] 校友


  Antarctic [ænˈtɑː(r)ktɪk]


  n. [the ~] 南极洲，南极地区 adj. 南极的


  Antarctica [ænˈtɑː(r)ktɪkə]


  n. 南极


  apparel [əˈpærəl]


  n. 衣服，服装


  Arctic [ˈɑː(r)ktɪk]


  n. [the ~] 北极洲，北极地区 adj. 北极的，极冷的


  autism [ˈɔːtɪz(ə)m]


  n. 孤独症，自闭症


  ballot [ˈbælət]


  n. 无记名投票；选票 v. 进行无记名投票


  basics [ˈbeɪsɪks]


  n. [复] 基础，基本原则；基本设施，基本需要


  bearded [ˈbɪə(r)dɪd]


  adj. 留胡子的


  bellboy [ˈbelˌbɔɪ]


  n. （宾馆的）行李生


  bestow [bɪˈstəʊ]


  v. 赠予；给予


  binding [ˈbaɪndɪŋ]


  adj. 具有约束力的


  blemish [ˈblemɪʃ]


  n. 疤痕，斑点，瑕疵；（人品性上的）污点，缺点 v. 损害；破坏


  boulder [ˈbəʊldə(r)]


  n. 巨石


  branding [ˈbrændɪŋ]


  n. 品牌推广（宣传），品牌化


  brushstroke [ˈbrʌʃˌstrəʊk]


  n. （尤指绘画的）笔法，手法


  bulletproof [ˈbʊlɪtˌpruːf]


  adj. 防弹的


  burrow [ˈbʌrəʊ]


  n. 洞穴，地洞 v. 钻地道，挖洞；翻找，搜寻；依偎，紧靠


  canon [ˈkænən]


  n. 原则，准则，法规；（……的）作品全集


  catalyst [ˈkætəlɪst]


  n. 催化剂；促成变化的人，引发变化的事件


  chalkboard [ˈtʃɔːkˌbɔː(r)d]


  n. 黑板


  chiefl [ˈtʃiːfli]


  adv. 主要地；首要地


  cliquish [ˈkliːkiʃ]


  adj. 小集团的，排外的


  cod [kɒd]


  n. 鳕鱼


  collateral [kəˈlæt(ə)rəl]


  n. 担保品，抵押品 adj. 附带的，次要的；（亲戚）旁系的，非直系的


  combined [kəmˈbaɪnd]


  adj. 结合的，联合的；总和的，加在一起的


  combustion [kəmˈbʌstʃ(ə)n]


  n. 燃烧


  compatriot [kəmˈpætriət]


  n. 同胞；伙伴；同事


  composure [kəmˈpəʊʒə(r)]


  n. 镇静，沉着，泰然自若


  conductive [kənˈdʌktɪv]


  adj. 导电（或热）的


  conversely [ˈkɒnvɜː(r)sli]


  adv. 相反地；反过来


  debit [ˈdebɪt]


  v. 借记 n. （银行账户的）借记，借入


  decency [ˈdiːs(ə)nsi]


  n. 合宜；得体；正派


  decode [diːˈkəʊd]


  v. 破译；译解


  deflate [diːˈfleɪt]


  v. （使）放气，漏气；使灰心，使泄气；使通货紧缩


  deflation[diːˈfleɪʃ(ə)n]


  n. 通货紧缩


  devoted [dɪˈvəʊtɪd]


  adj. 挚爱的；忠实的；专心致力于……的；专用于……的


  disconnect


  [ˌdɪskəˈnekt] v. 切断，断开；使分离


  [ˈdɪskənekt] n. 不一致，脱节


  discretionary [dɪˈskreʃ(ə)n(ə)ri]


  adj. 自由决定的；酌情行事的


  dismissive [dɪsˈmɪsɪv]


  adj. 不加考虑的；轻蔑的，鄙视的


  disproportionate [ˌdɪsprəˈpɔː(r)ʃ(ə)nət]


  adj. 不成比例的；太大（或太小）的


  dissenter [dɪˈsentə(r)]


  n. 持不同意见者；持异议者


  distinguished [dɪˈstɪŋɡwɪʃt]


  adj. 卓越的，杰出的；高贵的


  disturbing [dɪˈstɜː(r)bɪŋ]


  adj. 引起烦恼的；令人不安的


  dreamlike [ˈdriːmˌlaɪk]


  adj. 梦幻般的；模糊的；朦胧的


  drone [drəʊn]


  n. 轰鸣声，嗡嗡声；无人驾驶飞机 v. 发出轰鸣声；发出嗡嗡声


  egalitarian [ɪˌɡælɪˈteəriən]


  adj. 平等主义的；主张人人平等的 n. 平等主义者


  elixir [ɪˈlɪksə(r)]


  n. 灵丹妙药


  empathy [ˈempəθi]


  n. 同感，同情，共鸣


  encrypt [ɪnˈkrɪpt]


  v. 把……编码；把……加密


  engaged [ɪnˈɡeɪdʒd]


  adj. 从事……的，忙于……的；订婚的；（电话）占线的


  enshrine [ɪnˈʃraɪn]


  v. 把……奉为神圣；珍藏


  fakery [ˈfeɪkəri]


  n. 欺骗，弄虚作假；伪造物


  faraway [ˌfɑːrəˈweɪ]


  adj. 遥远的，远方的；心不在焉的


  farsighted [ˌfɑːˈsaɪtɪd]


  adj. 有远见卓识的；深谋远虑的


  firml [ˈfɜː(r)mli]


  adv. 坚定地；坚固地；强有力地；坚决地


  forbidden [fə(r)ˈbɪd(ə)n]


  adj. 禁止的；谢绝参观的；令人反感的，忌讳的


  frequently [ˈfriːkwəntli]


  adv. 经常地，频繁地


  fruitless [ˈfruːtləs]


  adj. 无结果的，无成效的


  futurist [ˈfjuːtʃərɪst]


  n. 未来主义者；未来派艺术家


  futuristic [ˌfjuːtʃəˈrɪstɪk]


  adj. 未来派的；前卫的


  geothermal [ˌdʒiːəʊˈθɜː(r)m(ə)l]


  adj. 地热的，地温的


  glimmer [ˈɡlɪmə(r)]


  v. 发微光，隐约闪烁


  n. （常指闪烁的）微光；一丝，少许


  goggles [ˈɡɒɡ(ə)lz]


  n. [复] 护目镜；风镜；游泳镜


  gravitate [ˈɡrævɪteɪt]


  v. 被吸引到；受吸引而参加


  guarded [ˈɡɑː(r)dɪd]


  adj. 看守着的，守护着的


  guidebook [ˈɡaɪdˌbʊk]


  n. 旅行指南


  guideline [ˈɡaɪdlaɪn]


  n. [~s] 指导方针，指导原则


  halo [ˈheɪləʊ]


  n. （绘画中圣人头上的）光环；（物体周围的）晕；圈


  hatchling [ˈhætʃlɪŋ]


  n. 刚出壳的雏鸟（或小动物）


  haunted [ˈhɔːntɪd]


  adj. 闹鬼的；焦虑的，忧心忡忡的


  haunting [ˈhɔːntɪŋ]


  adj. 令人难忘的，萦绕心头的


  headcount [ˈhedˌkaʊnt]


  n. 人数统计；统计出的人数


  high-profil [ˈhaɪ ˈprəʊfaɪl]


  adj. 引人注目的，高调的


  holistic [həʊˈlɪstɪk]


  adj. 整体的，全面的


  hotspot [ˈhɒtˌspɒt]


  n. 热点地区，多事之地；热闹场所；热点（无线网络接入区）


  humanistic [ˌhjuːməˈnɪstɪk]


  adj. 人本主义的；人文主义的


  hunch [hʌntʃ]


  n. 直觉；预感 v. 弓（背），弯腰


  hyperlink [ˈhaɪpə(r)ˌlɪŋk]


  n. 超链接


  impoverish [ɪmˈpɒvərɪʃ]


  v. 使贫困；使贫瘠，使枯竭


  impressionism [ɪmˈpreʃ(ə)nˌɪz(ə)m]


  n.印象主义


  imprint


  [ɪmˈprɪnt] v. 铭记，使牢记；印，压印


  [ˈɪmprɪnt] n. 印记，痕迹；持久影响


  inanimate [ɪnˈænɪmət]


  adj. 无生命的；无生气的，没精打采的


  incalculable [ɪnˈkælkjʊləb(ə)l]


  adj. 不可估量的，数不清的


  incremental [ˌɪŋkrɪˈment(ə)l]


  adj. 增加的，递增的；逐渐的，逐步的


  indefinitely [ɪnˈdefənətli]


  adv. 无限期地；不确定地，不清楚地


  indiscriminate [ˌɪndɪˈskrɪmɪnət]


  adj. 随意的；不加选择的


  injustice [ɪnˈdʒʌstɪs]


  n. 不公平；非正义


  insecure [ˌɪnsɪˈkjʊə(r)]


  adj. 不自信的，无把握的；不安全的，无保障的


  instill [ɪnˈstɪl]


  v. 逐渐灌输；注入


  insurer [ɪnˈʃʊərə(r)]


  n. 承保人；保险公司


  intercept [ˌɪntə(r)ˈsept]


  v. 拦截；截住


  interconnect [ˌɪntə(r)kəˈnekt]


  v. （使）相互连接；（使）互相联系


  intimidating [ɪnˈtɪmɪˌdeɪtɪŋ]


  adj. 可怕的；令人胆怯的


  introspect [ˌɪntrəˈspekt]


  v. 自省，反省


  inventive [ɪnˈventɪv]


  adj. 善于创新的；有创造力的


  irreversible [ˌɪrɪˈvɜː(r)səb(ə)l]


  adj. 无法挽回的；不可逆转的


  jogger [ˈdʒɒɡə(r)]


  n. 慢跑锻炼者


  justifiabl [ˈdʒʌstɪˌfaɪəb(ə)l]


  adj. 有理由的；无可非议的；情有可原的


  lament [ləˈment]


  v. 为……悲痛；哀叹；痛惜 n. 挽歌；悼诗；悼文


  lemming [ˈlemɪŋ]


  n. 旅鼠


  lesser [ˈlesə(r)]


  adj. 较小的，较少的；次要的


  lighten [ˈlaɪt(ə)n]


  v. （使）变亮；（使）变淡；（使）高兴起来


  lighter [ˈlaɪtə(r)]


  n. 打火机；点火器


  lighting [ˈlaɪtɪŋ]


  n. 照明；灯光设计


  lightly [ˈlaɪtli]


  adv. 轻轻地；稍稍地；轻松地，不严肃地


  linear [ˈlɪniə(r)]


  adj. 线性的；长度的；直线的


  locust [ˈləʊkəst]


  n. 蝗虫


  logistics [ləˈdʒɪstɪks]


  n. 后勤；物流


  lousy [ˈlaʊzi]


  adj. 糟糕的，差劲的


  malfunction [mælˈfʌŋkʃ(ə)n]


  v. （机器）失灵，出故障


  marginalize [ˈmɑː(r)dʒɪnəlaɪz]


  v. 使……边缘化，使显得不重要


  marginally [ˈmɑː(r)dʒɪn(ə)li]


  adv. 略微地；稍微地


  marked [mɑː(r)kt]


  adj. 明显的，显著的


  Medicaid [ˈmedɪkeɪd]


  n. （美国面向穷人的）医疗补助制度


  meltdown [ˈmeltˌdaʊn]


  n. （尤指金融方面的）灾难；崩溃；（核燃料的）熔毁


  merciless [ˈmɜː(r)sɪləs]


  adj. 残忍的；冷酷无情的


  millennium [mɪˈleniəm]


  n. 一千年；2000年，千禧年


  millisecond [ˈmɪlɪˌsekənd]


  n. 毫秒；千分之一秒


  misguided [mɪsˈgaɪdɪd]


  adj. 错误的，被误导的


  misinterpret [ˌmɪsɪnˈtɜː(r)prɪt]


  v. 误解；曲解


  mobility [məʊˈbɪləti]


  n. 活动性，流动性；移动的能力，易于行走的能力


  monologue [ˈmɒnəlɒɡ]


  n. 长篇大论，滔滔不绝的讲话；独角戏


  mower [ˈməʊə(r)]


  n. 收割机


  multitask [ˌmʌltiˈtɑːsk]


  v. 同时进行多项任务


  nanotechnology [ˈnænəʊtekˌnɒlədʒi]


  n. 纳米技术


  needless [ˈniːdləs]


  adj. 不需要的；不必要的


  nonprofi [ˌnɒnˈprɒfɪt]


  adj. 非营利的


  occupied [ˈɒkjʊpaɪd]


  adj. 有人使用的；忙于……的；被占领的


  organized [ˈɔː(r)ɡənaɪzd]


  adj. 有组织的，系统的；（人）有条理的，有效率的


  outlive [ˌaʊtˈlɪv]


  v. 比……活得长


  outpace [ˌaʊtˈpeɪs]


  v. （速度上）超过，比……更快


  outsource [ˈaʊtˌsɔː(r)s]


  v. 将……外包


  outweigh [ˌaʊtˈweɪ]


  v. 比……更重要；大于，超过


  overcrowd [ˌəʊvə(r)ˈkraʊd]


  v. 使过度拥挤


  overestimate


  [ˌəʊvərˈestɪˌmeɪt] v. 高估；过高评价


  [ˌəʊvərˈestɪmət] n. 过高的估计（或评价）


  overseer [ˈəʊvə(r)ˌsɪə(r)]


  n. 监督者，监督机构


  overshadow [ˌəʊvə(r)ˈʃædəʊ]


  v. 给……蒙上阴影


  overview [ˈəʊvə(r)ˌvjuː]


  n. 概观；概述


  paternal [pəˈtɜː(r)n(ə)l]


  adj. 父亲的；父亲般的；父系的


  paternity [pəˈtɜː(r)nəti]


  n. 父亲身份


  peon [ˈpiːɒn]


  n. 非技术工人，劳工，苦工；（办公室）勤杂工


  periodically [ˌpɪəriˈɒdɪk(ə)li]


  adv. 定期地，周期性地


  perishable [ˈperɪʃəb(ə)l]


  adj. （食物）易腐烂的，易变质的


  pinpoint [ˈpɪnˌpɔɪnt]


  v. 指出；确认；查明


  postdoctoral [ˌpəʊstˈdɒkt(ə)rəl]


  adj. 博士后的


  postgraduate [ˌpəʊs(t)ˈɡrædʒʊət]


  n. 研究生 adj. 研究生的


  predictive [prɪˈdɪktɪv]


  adj. 预言性的；预测的


  predictor [prɪˈdɪktə(r)]


  n. 借以做出预测的事物


  predominantly [prɪˈdɒmɪnəntli]


  adv. 绝大多数，主要地


  prepaid [ˌpriːˈpeɪd]


  adj. 预付费的


  pretax [ˌpriːˈtæks]


  adj. 税前的


  prioritize [praɪˈɒrɪtaɪz]


  v. 优先考虑（处理）；确定……的优先顺序


  proactive [prəʊˈæktɪv]


  adj. 主动的，积极的


  procrastination [prəʊˌkræstɪˈneɪʃ(ə)n]


  n. 拖延；耽搁


  properly [ˈprɒpə(r)li]


  adv. 适当地；得体地


  proportionate [prəˈpɔː(r)ʃ(ə)nət]


  adj. 成比例的；相称的


  punitive [ˈpjuːnətɪv]


  adj. 惩罚性的


  rationalize [ˈræʃ(ə)nəlaɪz]


  v. 使……合理化；对……进行理性解释


  rationing [ˈræʃ(ə)nɪŋ]


  n. 配给机制


  refreshing [rɪˈfreʃɪŋ]


  adj. 消除疲劳的，提神的；令人耳目一新的


  relive [riːˈlɪv]


  v. 回味，重温


  reminiscence [ˌremɪˈnɪs(ə)ns]


  n. 回忆，追忆；回忆录，想起的往事


  reminiscent [ˌremɪˈnɪs(ə)nt]


  adj. 使人想起的，使人回忆起的；怀旧的，缅怀过去的


  repossession [ˌriːpəˈzeʃ(ə)n]


  n. （财产、商品等的）收回；被收回的东西


  revitalization [riːˌvaɪtəlaɪˈzeɪʃ(ə)n]


  n. 新生，复兴


  revolutionize [ˌrevəˈluːʃəˌnaɪz]


  v. 使发生巨大变革


  rewrite


  [ˌriːˈraɪt] v. 重写；改写；刷新（纪录）


  [ˈriːˌraɪt] n. （对剧本等的）改写，修改


  robotics [rəʊˈbɒtɪks]


  n. 机器人科学（或技术）


  salient [ˈseɪliənt]


  adj. 最重要的；显著的；突出的


  satisfied [ˈsætɪsfaɪd]


  adj. 满意的，满足的；确信的，相信的


  scattered [ˈskætə(r)d]


  adj. 分散的，零散的；到处都是……的


  sedentary [ˈsed(ə)nt(ə)ri]


  adj. 久坐不动的；缺乏锻炼的


  sever [ˈsevə(r)]


  v. 切开，割断，切下，割下；断绝，中断（关系）


  severely [sɪˈvɪə(r)li]


  adv. 严重地；严厉地


  sewage [ˈsuːɪdʒ]


  n. 污水，污物；排污系统


  shadowy [ˈʃædəʊi]


  adj. 阴暗的；幽暗的；被阴影笼罩的


  shale [ʃeɪl]


  n. 页岩


  short-sighted [ˌʃɔːt ˈsaɪtɪd]


  adj. 目光短浅的；无远见的


  sluggish [ˈslʌɡɪʃ]


  adj. 行动缓慢的；迟缓的


  soybean [ˈsɔɪˌbiːn]


  n. 大豆


  spotless [ˈspɒtləs]


  adj. 一尘不染的


  standstill [ˈstæn(d)ˌstɪl]


  n. 停止；停顿；停滞


  subprime [ˈsʌbˌpraɪm]


  adj. （尤指批准房贷给无力偿还的人的行为）次贷的


  subsequently [ˈsʌbsɪkwəntli]


  adv. 随后，后来


  substandard [ˌsʌbˈstændə(r)d]


  adj. 不够标准的；不合格的


  suited [ˈsuːtɪd]


  adj. 适合的；般配的；穿西装的


  supernatural [ˌsuːpə(r)ˈnætʃərəl]


  adj. 超自然的；神奇的；不可思议的


  superpower [suːpə(r)ˌpaʊə(r)]


  n. 超级大国


  tactic [ˈtæktɪk]


  n. 手段，策略；[~s] 战术，兵法


  taxpayer [ˈtæksˌpeɪə(r)]


  n. 纳税人


  template [ˈtemˌpleɪt]


  n. 样板，模板


  tenancy [ˈtenənsi]


  n. 租赁，租用


  theoretician [ˌθɪərəˈtɪʃ(ə)n]


  n. 理论家


  thinker [ˈθɪŋkə(r)]


  n. 思想家


  toddler [ˈtɒdlə(r)]


  n. 学步的儿童，刚学会走路的小孩


  savvy [ˈsævi]


  n. 实际知识；见识 adj. 懂实际知识的；有见识的


  transact [trænˈzækt]


  v. 做交易；做业务


  trophy [ˈtrəʊfi n. 奖品，奖杯；战利品


  trustworthy [ˈtrʌs(t)ˌwɜː(r)ði]


  adj. 值得信赖的，可靠的


  unaware [ˌʌnəˈweə(r)]


  adj. 没意识到的，未察觉的


  unconventional [ˌʌnkənˈvenʃ(ə)nəl]


  adj.非常规的；不因循守旧的


  undocumented [ˌʌnˈdɒkjumentɪd]


  adj.无正式文件的；无文字证明的


  unexpected [ˌʌnɪkˈspektɪd]


  adj. 想不到的；出乎意料的


  unfair [ʌnˈfeə(r)]


  adj. 不公平的


  unfamiliar [ˌʌnfəˈmɪljə(r)]


  adj. 不熟悉的；陌生的；不了解的


  unfinishe [ʌnˈfɪnɪʃt]


  adj. 未完成的


  unforeseen [ˌʌnfɔː(r)ˈsiːn]


  adj. 出乎意料的；未预见到的


  unfounded [ʌnˈfaʊndɪd]


  adj. 无事实根据的；无端的


  united [juːˈnaɪtɪd]


  adj. 联合的，统一的；和谐的，一致的


  unlike [ʌnˈlaɪk]


  prep. 不像；与……不同


  unnecessary [ʌnˈnesəs(ə)ri]


  adj. 不必要的；多余的


  unpredictable [ˌʌnprɪˈdɪktəb(ə)l]


  adj.不可预测的；难以预料的


  unthinking [ʌnˈθɪŋkɪŋ]


  adj. 考虑不周的；不动脑筋的；不慎重的


  unusual [ʌnˈjuːʒʊəl]


  adj. 特别的，不寻常的；独特的


  unwholesome [ˌʌnˈhəʊlsəm]


  adj. 不健康的，不卫生的；讨人厌的，不自然的


  unwittingly [ʌnˈwɪtɪŋli]


  adv. 不知情地；无意地


  unworthy [ʌnˈwɜː(r)ði]


  adj. 不值得的，配不上的


  upheaval [ʌpˈhiːv(ə)l]


  n. 激变；动荡；剧变


  vengeance [ˈvendʒ(ə)ns]


  n. 复仇；报复


  versed [vɜː(r)st]


  adj. 精通的；熟练的


  viewpoint [ˈvjuːˌpɔɪnt]


  n. 观点，看法；角度


  warm-hearted [ˌwɔː(r)mˈhɑː(r)tɪd]


  adj.热心肠的，友好的


  whimsical [ˈwɪmzɪk(ə)l]


  adj. 离奇的；古怪的；异想天开的


  wrong-headed [ˌrɒŋˈhedɪd]


  adj. 判断错误的；固执己见的
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